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BECTHUK MI'JIY CEP. 1. ®PWJIOJIOI'MA. 2019. Ne 1 (98)
HHPOBJIEMBI OBHIETI'O 1 TUITOJOI'MYECKOI'O A3bIKO3HAHUA

T. H. I'pedenn

CUHTAKCHUYECKMIA ACIIEKT PEAJIM3AIINN
HHPUHIUIIA A3bIKOBOM 5KOHOMI U
B COBPEMEHHOM MEJIMNHOM JNCKYPCE

B KOHTpacTMBHOM acCHeKTe WCCIIEIOBAaHBI Pa3TOBOPHO-CHHTAKCHUYECKUE CPEACTBA
S3IKOBOM PKOHOMHHU B COBPEMEHHOM MEIHAJUCKYypCce Ha OEOPYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKAaX,
YCTAHOBJICH O6IIII/H71 MNEpCUYCHb TAKHUX CIWHHI, a TaKKC BbBIABJIICHA HX y1'IOTp66I/IT€J'II>HOCTI>.
[TogpoOHO paccMOTpPEHBI CHHTAKCHYECKHE CPEIICTBA KOJUYECCTBCHHOW M KAaYeCTBEHHOH DKO-
HOMHHU B MCIUAIHUCKYPCC HA ABYX A3bIKAX, ONPCACIICHBI UX YaCTOTHOCTh, CXOJACTBA U pas3jinvdus
B ynotpebnenuu. OTMeyaeTcs, YTo K OCHOBHBIM (pakTopaMm, 0OYCIIOBIMBAIOLIUM BbISIBICHHbIE
O6HII/IC u CHCIII/I(bI/ILIeCKI/Ie YCPTHI, OTHOCATCA 0COOEHHOCTH IMHUCHMEHHOI'O MC)II/II\/’IHOFO AUCKYpCa
KaK ITPOJYKTa MAaCCOBOM KOMMYHHMKALIMH, Pa3HOCTPYKTYPHBINA XapaKTEP MCCIEIYEMBIX SI3bIKOB,
a Tak)Ke cBoeoOpasue 6eToPyCCKON U OPUTAHCKOM IMHTBOKYJIBTYD.

XapaKTepHOU YepTOU MPOJYKTOB MEAUMHOTO TUCKYpPCA SIBJISIETCS UX OTPaHU-
YEHHBIN 00BEM, KOTOPBIM 00YCIIOBIICH MPOJOJIKUTEIBHOCTHIO 3(UPHOTO BPEMEHHU
WA pa3MepaMu ra3eTHbIX U )KYPHaJIbHBIX CTpaHUL. B 3TOM CBA3U nepen aBToOpaMu
CTOUT 3aJaya MNPUBEIACHUS TEKCTOB K KPAaTKOMY M IIPOCTOMY JJI BOCHPHUATHUSA
BU]Y, MIOCKOJIbKY Ta3€Thl U KYpPHAJIBI YUTAIOTCS, KaK MPaBUII0, BHIOOPOYHO, OETJIO,
a Teje- M paauorepenayd He JAr0T BO3MOXXHOCTH BTOPHUYHOTO IMPOCMOTPA WIIH
npociymuBanus. HecMoTps Ha 3T0, 3a7a4a BO3JAEHUCTBUS HA aJpecaTta He JTOJDKHA
OTOMTH Ha BTOPOM IUIAH: YTEHUE JOJKHO UMETh BIIOJHE KOHKPETHBIE MMOCIEACTBUSA
B BUJIC TOM WJIM MHOW pPEAKLMU aJIpecara.

B cnoxwuBmielicss cuTyaluy OJHUM U3 CIOCOO0B MOCTpoeHHs 3P (HEKTUBHOM
KOMMYHUKAIIMA MOHO CYHMTAaTh COKpAIlEHUE W YIPOUICHHUE CUHTAKCUYECKUX
dbopM B MEIMAAUCKYPCUBHOM IMPOCTPAHCTBE, YTO, OJTHAKO, MOXET CHAENATh S3bIK
CMMU cyxum M HEBBIPA3UTEIbHBIM, & 3HAYUT, HEMHTEPECHBIM MOTCHUHUAIBHOMY
azgpecaty. B 3TOM CBSI3M COBpEMEHHAsI TEHACHLMSA K aKTUBHOMY HCIIOJIb30BaHUIO
B MEIUAIUCKYPCE CPEJICTB PAa3rOBOPHOIO CUHTAKCHCA TIPEACTABIsAETCS aOCOIIOTHO
000CHOBAaHHOM: TaKHe SI3BIKOBBIC €IMHUIIBI, BO-TIEPBBIX, SBJSIOTCS MapKUPOBaH-
HbIMU Ha ()OHE CBOEro 0oJiee HEUTPAIBHOTO OKPYKEHHS, BO-BTOPBIX, 3HAUUTEIIb-
Has UX YaCTh XAPAKTEPU3YETCS YKOHOMHOCTBIO — OJHOW U3 HEOTHEMJIEMBIX YEPT
Pa3rOBOPHOU peYM.

Hauvano cucrematnyeckoro MCCieIOBaHUsA A3BIKOBOW SKOHOMHWHU B JIMHI'BHU-
CTUKEe NpHUHATO CBa3biBaTh ¢ paboramu II. Ilaccu, I'. Cyura, O. Ecnepcena,
B. VutHes 80-x rr. XIX B., B KOTOpPBIX JAaHHOE€ SIBJIICHUE pPacCMaTpUBaIOCh
B KauecTBe (DaKkTopa pa3BUTUS €CTECTBEHHOTO si3blka. CerojHs s3bIKOBas YKOHO-
MHUSI TECHO CBA3aHA C IIOHATHUEM pPa32060pHAS peyb, TOJ KOTOPOM, COIrJIACHO
npeacTaBuTeNIIM MOCKOBCKOM MIKOJIBI () YHKITMOHAIBHOM COIIMOJIMHTBUCTHUKH, T10-
HUMaeTCsl HeKOAU(PUIIUPOBAHHAS PA3HOBUIHOCTh JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA, UCIIONb-
3yeMasi «B CHUTYyallUsX HEIMOJTrOTOBJICHHOTO, HEMPHUHYKICHHOTO OOIIEHUS MpPH
HEMOCPEICTBEHHOM Y4aCTHUH T'OBOPSIIMX B aKT€ KOMMYHUKam» [1, c. 5].
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HccnenoBarenu-KOUTOKBHAIMCTH HEOJHOKPATHO OTMEYAIH HAJTUIUE TPOTH-
BOIIOJIOKHBIX TCHJICHIIMIA B Pa3rOBOPHOMN peuH, «HanOoJiee APKO BBIICIAIONINX €€
cnenuduyeckne ocodeHHocTu» [2, c. 6]. B GonpmMHCTBE paboOT, MOCBSIICHHBIX
KOMITJIEKCHOMY M3YYCHHIO Pa3rOBOPHOM pEYd C BBIABICHHUEM €€ CHElU(UKH,
BHUMAaHHE YUYEHBIX CIPABEIJIMBO OOpaIIeHO K TAKUM pa3HOHAIPABICHHBIM CBOWi-
CTBaM, KaK TEHICHILIUS K IKOHOMUU U U30bIMOYHOCIU.

B cBsi3m ¢ HecoBmajeHMEM MHTEPECOB TOBOPSIIETO U  CIYIIAOIIETO
B. JI. eBkuH ynensn oco0oe BHUMAaHHME JTaHHOW ONIMO3UIIMM M OTMEYas, 4TO
HAJIMYUC AaHTHHOMHH <«OKOHOMUS» — «U30BITOYHOCTHY» BBI3BAHO TEM, YTO HWHTE-
pEeChl  CIYIIAIOMIETO CACPKUBAIOT CTPEMJICHHE TOBOPSIIETO K COKPAIICHHUIO
U yIporuieHuto coodmenus. Caymamnui Xe, B CBOI0 04epe/ib, «yCTaHABIUBACT
ATOMY TpEAeII, MePECTYNHUTh Yepe3 KOTOPhIH y)Ke 03Hauajao Obl HAPYIIUTh MOHU-
Manue» [3, c. 57]. dpyrumu ciioBamu, aJipecaHT TATOTEET K YINPOUIEHUIO CBOEH
3a/1a4M 3a CUET COKPAICHHS KOJWYECTBA CJIOB, MCIIOJIB30BAHUS Pa3HOOOPa3HBIX
OKKa3MOHAJIM3MOB, OJHAKO B IpoIlecce OOIICHUS OH BBIHYKJICH yYHUTHIBATH CTE-
NeHb HHPOPMHUPOBAHHOCTH M TIOJITOTOBJICHHOCTH ajpecaTa C IeJIbI0 00CCIICUCHHSI
YCIICITHOCTH KOMMYHUKATHBHOTO aKTa.

Kputndeckue 3amevanus 10 MOBOY JIAHHOW OMITO3UITUU OBLIIM BBI3BAHBI TEM,
yT0 mnepBoHadanbHO B. J[. JIeBKMH TPUMEHSUT TEPMUHBI IKOHOMUSL W U3DBIMOY-
HOCMb K OIMCAaHUIO XapaKTEPHBIX YEepPT PAa3rOBOPHOM pedM TOJBKO HA YPOBHE
cuHTakcuca, B To BpeMs kak 0. M. CkpeOHeB HacTamBajd Ha BO3MOXKHOCTH
«00BEeTMHECHUS JIIOOBIX CIEIM(PUICCKUX SIBICHHH pPa3rOBOPHOW pPeYM B paMKax
oJlHOM ob6oOmaroniet onno3unun» [4, c. 64]. Takoil onmno3unuen y HEro BHICTY-
MAET IKCNAUKAYUOHHAA U UMNAUKAYUOHHAS cnieudrKa pa3roBOPHON peuun. YHu-
BEPCATBHOCTh JAHHOTO IMPOTHUBOIIOCTABIICHHUS 3aKIIOYAcTCS B €r0 JICWCTBUM Ha
J000M YpPOBHE S3BIKOBOH HEpapXUU C HAWOOJBIICH CTEICHBIO IPOSBICHHS
B cuHTakcuce [Tam xe, c. 65-66].

Cxo’kas 1Mo CTENEeHN OXBaTa S3BIKOBBIX YPOBHEH, HO OTJIMYAOIIASICS B TEPMHU-
HOJIOTHYECKOM IUTaHE, aHTHHOMHS pPa3rOBOPHON peud ObLTa MPEIIOKEHa aBTO-
pamMu (GyHIaMEHTAJIbHOTO HCCIenoBaHus «Pycckas pa3roBopHas peuby». UJeHBI
OMIO3UIIMY B IaHHON paboTe UMEHYIOTCSl meHOeHyuel K CUHKPemu3my A meHOeH-
yueu x anarumusmy |[S5]. He Bce wucciaenoBaTenn-KOJIOKBUAIUCTB CUUTAIOT
JaHHBIC TEPMUHBI YJAaYHBIMHU, OJTHAKO MPHU 3TOM OTMEYAIOT YHUBEPCAIbHBIM Xa-
pakTep npeIoKEeHHOU onno3uuuu [4, c. 64].

BBuay Toro, 4ro HacTosIee HCCIACAOBAHUE IOCBSIICHO CHHTAKCHUYECKHM
Pa3rOBOPHBIM CPEJICTBAM, CUYUTAEM IIEJICCOO0PA3HBIM MPUICPKUBATHCS TEPMHHOB
9KOHOMUSL U U3OBLIMOYHOCMb, KOTOPHIC TaK)KE HAIIUIM IPUMEHEHUE B PAJIC JIMHT BU-
ctuaeckux paoor [3; 6; 7]. C uenbio ycTaHOBIIEHUS CIEIU(DUKA peanu3aluu TpuH-
IIUIa S3BIKOBOM JKOHOMHH IIOCPEICTBOM Pa3TOBOPHOCHHTAKCHUYCCKUX CIHHHII
B COBPEMEHHOM MEIHAJINCKypce Ha OEJOPYCCKOM W aHTJIMHACKOM SI3bIKax OBLI
MPOBEJICH KOHTPACTHBHBIM U KOHTCKCTyaJIbHBIH aHaim3 200 O4YepKOB M pemop-
Ta)kel, 0TOOpaHHBIX U3 TAaKUX MEPUOAMYCCKUX M3JaHMM, Kak «HapomHas razeray,
«3Bs3na», «Hacrayninkas razera», «Kynbrypa», «The Guardian», «The
Independent», «The Telegraph», «The Observer». B pe3ynbrate anamuza ObLIO
YCTaHOBJICHO, YTO B MaTepualie MCCJICIOBAHUSI CPEJCTBA Pa3rOBOPHOIO CHHTAK-
CUCa, CIIOCOOCTBYIOIIUE SI3BIKOBOM DKOHOMHUM, TMPEJCTABICHBI JIOCTATOYHO
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HHUPOKO — 63 % B OenopyccKos3bIuHOM U 47 % B aHTTIOS3BIYHOM MEIUAIUCKYpCe
(oT obmIero uncia BBISIBICHHBIX PAa3rOBOPHOCHHTAKCHYECKUX CPEJCTB HAa KAXKIOM
s3bIKe). MEHBIINIA yIeTbHBIA BEC TAaKUX CIWHUI] B OPUTAHCKOM MEIUaJHCKypCe
OOBSICHSICTCS] JTAKOHWYHOW MPUPOAON aHTJIMICKOTO SI3bIKa, YTO HECKOJBKO CHH-
’KaeT He0OXOIMMOCTh IIeJICHAPABICHHOTO COKPAIIICHUs pa3MEpOB MyOIUKaINN 3a
CYET Pa3rOBOPHOCHHTAKCHUECKUX CPEACTB SKOHOMHH.

PaccmaTpuBas s3IKOBYIO SKOHOMHIO HEOOXOJUMO OTMETHUThH, YTO OHA MIPOSB-
JseTCsl  TMo-pa3HoMy. Tak, pa3nuyaloT KOJMYECTBEHHYIO (KBAHTHTATUBHYIO)
U KadecTBeHHYIO (kBasutatuBHylo) [3]. IIpoBedeHHbINi aHanmM3 MOKa3al, YTO
B MEIHMaTUCKypce Ha ABYX S3bIKaX MpPeoOsafaloT pa3rOBOPHOCHHTAKCHYCCKHUE
CpeAcTBa KOJIMYECTBEHHOM skoHOMHH (99 % B Oenopycckos3piuHOM U 96 %
B AHTJIOS3BIYHOM), KOTOpas CTPOUTCS Ha COKpPAIIEHUH YHCIA JKCIUTHIIUTHO
BBIPQKCHHBIX SI3BIKOBBIX D3JIEMEHTOB. Hambomnee SpKUM ¥ IIHPOKOYIMOTPEOH-
TENBHBIM 00pa3lloM KBAHTUTATUBHOW IKOHOMUU SIBIISIETCS Ayutunicuc. Hampumep:
IIpa enxi acoobna (3Bsi3na, 5.01.2013); V eomwim evinaoxy, eviensoae, xsinin 40. Ha
cnpage — nasam menuwt (3Bsizna, 11.09.2010). 3nech B pe3ynbrare MpoIycka
CTPOEBBIX 3JIEMEHTOB MPEAJIOKEHUS MPUOOpPETH KOMIAKTHBIM BHI, YTO, B CBOIO
ouepe/b, MPUBEJIO K YTHIMTAPH3AINH S3BIKOBOTO COOOIICHHS. B aHTIOA3BIYHOM
MOPTPETHOM OYEpKe, TOCBAINICHHOM OpuTaHckoMy uHTepBblonpy Jl. @pocty,
BCTpETHWIICS AJuMnTuyeckuit Bonpoc Exciting? ‘3axsateiBatouie?’ (The Telegraph,
25.09.2011). Yucto TeopeTUUECKH TMOJTHOE MPEHJIOKEHUE MOXKET OBITh Mpe-
CTaBIICHO MHOXKECTBOM BapHaHTOB, IMOCKOJBKY IMOAJEKAIEe B TMPUBEICHHOM
npumMepe He Bepbanu3zoBaHo. OTHAKO KOHTEKCT, B KOTOPOM Peub HIET O TpOoIecce
WHTEPBBIOMPOBAHUS, JIENAaeT JaHHBI BONPOC, JAakKe B €r0 «IKOHOMHOI» Qopme,
nemudpyembiM 1t untatens: Do you find interviewing exciting? ‘Bbl HaxoauTe
MPOIIECC MHTEPBBIO 3axBaThiBatomuM?’ [Ipyroit npumep asmumncuca And Greg?
‘A I'par?’ (The Guardian, 1.12.2012) Takke npeacTaBisieTcsi BeCbMa JIJAKOHUYHBIM
10 CPaBHEHUIO CO CBOMM TOJHBIM BapuaHToM (And what will happen to Greg?
‘A uro Oyner c I'parom?’). Takum 00pa3om, MpU KOJIHMYECTBEHHOW SKOHOMHUU
«HaOonaeTcss acuMMmeTpus (GopMBI W COAEpPIKAHHUSA 32 CYET WMIUTMIIMTHOCTH
HEKOTOPOM YacTH IepenaBaeMoro cMmeiciay [3, ¢.148], 4ro Takxe npumaeT Takum
«9KOHOMHBIMY €IUHHIIAM CTaTyC BBICIICHHOCTH B MEAMIHOM JAHCKYpCE.

JlpyruM CpeACTBOM pPa3TOBOPHOTO CHUHTAaKCHCa, B KOTOPOM HaOIIOmaeTCs
Ha3BaHHAs aCHMMETpWs, SIBISETCS He3aBepIIeHHOe MpeanoxkeHue. Hampumep:
Ilaozemubl wiisax cneyvlsiibHa aOCmMansA8anvl OJisi HeBIOYUYbIX TH003el — HA 29md
naxkazearyb aOMulCI08bls APKA-dHcoymbis napivusl. Ane... (3Ba3aa, 15.01.2013);
“It’s necessary to accept that a balanced budget is a necessary for a balanced life,
and the same applies to the nation as a whole. That’s just ...” There follows one
of his immense pauses as he moulds his frustration into words ‘«Hano npu3HaTh,
4TO0 cOANIAHCUPOBAHHBIN OFOKET HEOOXOIUM JUIsl COaTaHCUPOBAHHOW JKU3HH, TO
K€ caMoe OTHOCUTCS M K HaIluH B 1eJIoM. JTo mpocTo...» W nanee cienyer onHa
U3 TE€X 3HAYUTENbHBIX May3, JAOIIMX BO3MOXKHOCTH MOAYMAaTh HaJ BhIPAKCHHEM
coero paszouapoBanus B cioBax’ (The Guardian, 30.11.2012). Hecmotps Ha
JAKOHWYHOCTh HE3aBEPUICHHBIX NPEIOKEHHUH, NPEACTABISAETCS, YTO JaHHAS
O0COOCHHOCTPH HE SIBIISIETCS OCHOBHON MPUYMHOW MX YIOTPEOICHHUS B COBPEMEHHOM
MEINIHOM JUCKypce. | TaBHOE MPEUMYIIECTBO HCIIONB30BAHMS PaCCMaTPUBACMBIX
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eIMHHUIl B MaTepuaje HMCCIEAOBaHUS 3aKJIFOYAeTCs B UX CIIOCOOHOCTH MPOBOIH-
pOBaTh YMTATENS Ha JNaJbHEHIINE PacCyKIEHHUS M BBI3BIBATH Y HETO OIpEICIICH-
HbIC YyBCTBA B OTHOIICHUH ITPOMCXOISIIETO.

Crnydan M30JIMPOBAHHOTO YITOTPEOJICHUS TPHUIATOYHBIX MPEIIOKCHUN TaKKe
MPEJICTABISIIOT CO00M SKOHOMHIO KOJMYECTBEHHOTO XapaKTepa, MOCKOIBbKY CIIO-
COOCTBYIOT COKPAIIICHHIO YHCTIa S3BIKOBBIX 3HAKOB. Tak, B CIEIYIOIIEM MpUMEpPE
nokenanue, wmeura mnpodeccopa A. M. Manpauca BbIpakeHa 0e€3 TJIABHOTO
npennoxenusi: Kaé y cymxax ovino ne 24, ny a xoyv 25—-26 2ad3in — kab nacneyn
awud oonvw (Hapomnas razera, 7.08.2012). B aHIIOA3BIYHOM MeEIUAIUCKYpPCE
BCTPETUIICS CIEAYIONIUNA TPUMEP paccMaTpPUBAEMOro CpelcTBa: ...all the studios
wanted to see me. ‘Oh, show me your teeth.” As if I were a horse, you know?
‘...BCE€ CTYJIUHU XOTEIU BUACTh MeHs y ceOs. “Oil, a mokaxu MHe cBou 3yOnl”. Kak
Oynro s nomanb, nonumaemb?’ (The Guardian, 6.12.2012). B Takux enuHHIIAX
Pa3rOBOPHOTO CHHTAKCHCA CMBICI HEBEpPOATN30BaAaHHOT'O TJIABHOTO MPEIOKCHHS
CTaHOBHUTCSI OUEBUIHBIM /IS afpecaTta Omaromapsi onope Ha KOHTEKCT.

[TpricoemMHUTEIBLHBIC KOHCTPYKIMH, IIMPOKO MPEACTABICHHBIC B MEIUHHOM
IUCKypCce KaKk Ha OENOpYyCCKOM, TaK M Ha aHTJIMKACKOM SI3bIKaX, SIBISIFOTCSI WHTE-
pecHBIM ()EHOMEHOM C TOYKH 3PCHHS aHTUHOMHH U30bIMOUHOCHb — IKOHOMHOCHIb.
Jleno B TOM, 4TO OONBIIMHCTBO CYIISCTBYIOIIMX B HAy4YHOU JHTEpaType oOIpe-
JICIICHA pacCMaTPUBAEMBIX KOHCTPYKIIMHA YKa3bIBaeT Ha J00aBOYHBIM XapaKTep
MIPUCOCTUHSICMBIX 3JIEMECHTOB, YTO CBHJICTEIBCTBYET B IMOJIB3y MX M30BITOYHOCTH.
W nelicTBUTENBbHO, KOHCTPYKIIMH, MPUCOCAMHIEMAs YacTh KOTOPBIX BBIpaKCHA
MPOCTHIM, OCJIOKHEHHBIM HWJIM CIIOKHBIM TPEIIOKCHUEM, BEChbMa T'POMO3JIKH
U BPST JJM MOTYT OBITh PACIICHEHBI KaK CPEJCTBO SI3IKOBOW SKOHOMUU: Pamarn-
masayb 520 HAMA CIHCY, 00 HOBblA anapamsl Hawmam maymuetiuivia. /ol
i nepaxoo na niubasae mineodavanne He 3a zapami (38s31a, 9.01.2013); Cama o
Kpama ¢habpviki npananye 0agoni wimam paswacmainai npaoykywii. Ilpayoa,
YROp 3pod.ienvl Ha oapaclisa pIyuvl pyuHoul (a60 3 Inemenmami pyuHoii) padomal
(3Bsizna, 2.10.2012); ...Arthur, whom she’s described as terrifying her into
scuttling away during mealtimes to look up facts in the encyclopaedia, forgoing
her food rather than incurring his wrath. And yes, she admits a few minutes later,
she is extraordinarily like him ‘... ApTypa, KOTOPOTO OHa OIKcaa KaK YeJIOBEKa,
BCEJISIFOIIETO B HEE TaKOW yKac, 4TO OHA BO BpeMs IMpHEMa MUIIH CO BCEX HOT
Ockanma CMOTpeTh (PakThl B DHITUKIIONCIHM, JKEPTBYS €10, YTOOBI TOJBKO HE
BBI3BaTh €ro THeB. W 1a, HECKOJIBKO MHHYT CIYCTS OHAa TPU3HACT, YTO YPE3BHI-
yaitHo Ha Hero noxoxa’(The Guardian, 22.10.2011).

B T0 e BpeMs, KOHCTPYKIIUH C TPUCOSTUHAESMBIMHU 3JIEMECHTAMH B BHJIE CJIO-
BO()OPM HJIM CJIOBOCOUYETAHUH BCET/Ia OUYECHb KOMIIAKTHBI M1 MOT'YT OBITh OTHECEHBI
K cpeactsam sxkoHomun. Cp.: En nasedamiy, wmo npeinsma pawsnne ab y3naza-
POOdCanHI «KacmiyHaea ckyrvnmapay oposnam FOpwia I'acapuina. I neevinaoxosa
(3Bs3ma, 22.02.2012). — Eu nagedamiy, wimo npwvinama pawdnne ab y3ua-
2apooxcanti «kacmiunaza ckyrvnmapay opoduam FOpwia [acapwina. I pawanne
2ma npviHama Heewvinaokosa;, And I find that worrisome. Really worrisome
‘U mens sto 6ecniokout. Ouens 6ecnokout’ (The Guardian, 13.01.2013). — And
1 find that worrisome. I find that really worrisome ‘U mens 310 6ecrniokout. Mens
3TO O4YeHb OecrokouT’ . IlprcoenuHseMble 3JIEMEHTHI B MPUBEICHHBIX MPUMEpax,
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XOTSI 1 O)OPMIICHBI B OTJENBbHBIC TPEIOKECHUS, OJHAKO KAKBIA U3 HHUX SBISICTCS
HEOTHEMIIEMOU COAEPIKATEIBHON YaCThIO CBOEHM KOHCTpPYKIMH. Mcrmonp3oBaHue
TaKOTO MpHeMa MO3BOJISIET aBTOPaM HE TOJIBKO JOOUTHCS JKEIaeMOil SKOHOMHH Ha
KOJIMYECTBE 3HAKOB, HO M OKa3bIBaTh BO3JCHCTBHE Ha ajpecaTa 3a CUeT CO3JaHUs
HENPUHYKJICHHOCTH TOBECTBOBAHMS, MMHTAIMU TMOTOKA CO3HAHUS, YTO JOCTH-
raercs MmyTeM TOCJeI0BaTeIbHON oaui HHPOPMAITUH 33 CYET CMEIICHUS CeMaH-
TUYECKOTO (hOKyca Ha HOBBIMA aCMEKT pPeyH.

KauecTBeHHast SKOHOMHUS CTPOUTCS Ha «PAIlMOHAIM3AIMUA CPEICTB BBIpaXKe-
Hus» [3, c. 58], T.e. HAa TpaHCcPopMalUK BbHICKA3bIBAaHUS, 3aMEHE CIOXKHBIX CTPYK-
Typ Ha Ka4eCTBEHHO HHBIC, 00Jee MPOCThIe eNUHUIBL. Takas cuMIUTHUKAIUSI B
MaTepualie HMCCIeOBaHUsl peaJu3yeTcsi MOCPEJACTBOM HEOONBIIOr0 KOJIMYECTBA
pasroBopHocuHTaKcuueckux eauuul (1 % B 6e0pycCKOA3BIYHOM MEIUaTUCKypCe
u 4 % B aHIJIOA3BIYHOM), U €€ MPHUMEPOM MOTYT MOCITYXHUTh BOMPOCUTEIBHEIC
OPEUIOKEHUsI C  TOPSIAKOM — CJIOB, CBOWCTBEHHBIM JUIsl  YTBEPAHMTEIBHBIX
PeJIOKEHUH. ITO 0CO00 aKTyalbHO JJIS S3BIKOB aHATUTHUECKOTO CTPOsI, B KOTO-
PBIX TIOCTpOEHHE 0c000i CHHTaKCHUYECKOH CTPYKTYpBI Bompoca TpeOyeT oT aape-
cata OOJNBIIMX YCWIMH, YeM WCIOJIb30BAHHE BONPOCHTEIBHON HMHTOHALIMH
B YCTHOM pe€YM WJIM BONPOCHUTENIBHOrO 3Haka Ha muceMe. Cp.: Chimps have no
sense of humour? ‘Y mumMnanse HeT uyBcTBa tomopa?’ (The Guardian, 23.11.2012)
u Don’t chimps have sense of humour?; You walked from JFK? ‘ThlI 1iein nemkom
u3 asponopra?’ (The Guardian, 2.02.2013) u Did you walk from JFK?; You’re
heading for the ferry at Red Hook? ‘Bwbl HampaBnserech k nmapomy B Penx Xyke?’
(The Guardian, 2.02.2013) u Are you heading for the ferry at Red Hook?.
B Marepmane wuccienoBaHHMS TaKHE BOIMPOCHI BCTPETHIJIMCH TOJBKO B paMKax
OpsIMOM pPedH, 4TO CO3/1aeT BIEUATIIEHHUE JOCTOBEPHOCTH MOBECTBOBAHUS 32 CUET
COXpaHEHUS PEUEBBIX OCOOCHHOCTEH KOMMYHUKAHTOB.

B psge ciiydaeB MHIWKATOpaMU BOIMPOCUTEIBHOCTH BBICTYHAIOT JIEKCEMBI
tuna right ‘BepHo’, no ‘(pa3Be) HET' M T.JA., YTO TaKXE CBUICTEIBCTBYET 00
UCTIONB30BAaHUM B TAaKUX NPEIIOKCHHUSIX PECypCOB KAaueCTBEHHOW JKOHOMUM.
Hanpumep: But it is against them, right? ‘Ho ono [Bpems. — T. I.] paGotaer
npotuB HuXx [monaeut. — 7. I'.], Bepuo?’ (The Guardian, 13.01.2013); I¢’s difficult,
no? ‘Orto cnoxno, pazse HeT?’ (The Guardian, 6.12.2012). HepauunonaibHBIM
C TOYKH 3PEHHUSI SKOHOMHH OBUIO OBl MCITOJIb30BAHUE Pa3/ICIUTEIHHBIX BOMPOCOB
But it is against them, isn’t it? w It’s difficult, isn’t it? coorBercTBeHHO. Kak
JIEMOHCTPUPYIOT JaHHBIC MPUMEPHI, KAUeCTBEHHAs! YIKOHOMUS — 3TO SKOHOMHUS HE
Ha KOJHMYECTBE 3HAKOB, & Ha YMCTBEHHBIX YCHIIHUSAX, KOTOPHIE MOHAAOOMINCH ObI
IS IPOYLIMPOBAHUS «HEIKOHOMHBIX» CTPYKTYP.

BhIpakeHre OLIEHOK W SMOIMH SI3bIKOBBIMH CPEACTBAMH B IEJISIX SKOHOMUHU
MOJKET OBITh 3aMEIICHO 3BYKOBBIMU ¥ MHTOHAIMOHHBIMH CPEACTBAMH, KOTOPhIC Ha
MUChbME TIepeaatoTcsl Tpadudecky, HalpuMep, B paMKaX BCTaBHBIX KOHCTPYKITHIA:
YV 1922 2003e oOamabinizasayca (?) i nepaexay y Ilempaepao (Kynbrypa,
1.09.2012). 3gech mpu MOMOINM BCTAaBHOM KOHCTPYKIIMHM CO 3HAKOM BOIIpPOCa
B KPaTKOM BHJI€ MPEJCTABICHO aBTOPCKOE COMHEHHE IO TOBOAY NMPHUBEICHHOTO
dakra nemoOmnIM3alk B yKa3aHHOM Tofay. [loMHMO BOMPOCHUTENHHOTO 3HAKa,
B MaTepuase UCCIeO0BaHNs ObLTH BHISBICHBI BCTABHBIE KOHCTPYKIIMH C BOCKIIHIIA-
TEIBHBIM 3HAKOM: I maodwvl 12-2adoewl (!) Aumown cam smaticmpasay eempagvl
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eenepamap (3Bszna, 29.11.2012). B ganHOM mnpuMepe 3HAaK BOCKIMIIAHUS, BO-
MEPBBIX, BBICTYIAET B KAYECTBE CPE/ICTBA MPUBJICUCHUSI BHUMAaHUS K HaXOAsIIencs
nepea HUM HMHGPOPMAILMM, BO-BTOPHIX, B OYEHb JKOHOMHOHN (opMe MapKHUpyeT
MOJIOKUTENIbHYI0 AMOIMOHAJIBHYIO OLIEHKY reposi ouepka. IIpoBeneHHbIN aHanus3
MOKa3aJl, 4YTO TaKOE€ CPEICTBO KBAHTUTATUBHOM SKOHOMHMHM HE XapaKTEPHO IS
Oputanckoro wmeauaauckypca. IlonmydeHHBI pe3ynbTaT MOXET OBITh CBSI3aH
C 0COOCHHOCTSMM JAHHOU JIMHTBOKYJIBTYPHI, JUIsl KOTOPOW CBOMCTBEHHA OOJbIIas
HMOIIMOHATbHAS CIEP)KAHHOCTD MO CPABHEHUIO C OEJIOPYCCKOS3BIYHOM.

B 1enom cratuctuyeckre NaHHbIE CBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO B MEIUNHOM
JUCKYypCE Ha JIBYX SI3bIKaX KOJMYECTBEHHAs] SKOHOMHS IO CBOEH UYUCIEHHOCTH
3HAYUTEIBHO NPEBOCXOAUT KauecTBeHHYIO (99 % mnpotuB 1 % Ha Germopycckom
s3pike U 96 % mpotuB 4 % Ha anriuiickom). [lodydeHue Takoro pesynbTaTa
OOBSICHAETCS MaTepualioM UCCIEIOBaHUA: JI1 MHCbMEHHOTO MeIuaaucKypca
palnoHanu3alys CpeACTB BhIpAXKEHUSI HE CTOJIb aKTyallbHa, MOCKOJIbKY Y aBTOPOB
UMEEeTCsS BO3MOXHOCTh IMPEABAPUTENILHOIO 00ayMbIBaHUsI coobmieHus. Komuue-
CTBEHHAsi SKOHOMHS, HAMPOTUB, OYEHb Ba)KHA [JIi MUCBMEHHOIO0 MEIHIHOTrO
JUCKypCa, 4YTO CBSI3aHO C HEOOXOAUMOCTBIO MepeNaTh 3HAUYUTENbHBIH 00beM
uH(pOpMAaIMU Ha CPAaBHUTENILHO HEOOBIINX ra3€THBIX CTPAHUIIAX.

Takum 00pa3zoM, pe3ynbTaTbl MPOBEACHHOTO aHANM3a MO3BOJIAIOT TOBOPUTH
Kak 00 oOlIuX, TaKk U CrenuPuuecKkux yeprax MeIuagucKypca Ha JIBYX S3bIKax
C TOYKH 3pEHUsI pa3rOBOPHOCUHTAKCUUECKUX CPEICTB 3KOHOMUH. Hanuuue obieit
TEHJCHIUU K AaKTUBHOMY YHOTPEOJEHHIO JIaHHBIX €JUHUI] B Marepuaie
UCCleI0BaHusl OOYCJIOBIEHO CTPEMJICHHEM K JIAKOHUYHOCTH, a TaK)Ke OpUEeHTa-
nueld MeIUHHOTO JUCKypca Ha ajapecara ¢ LEeblo OKa3aHUs Bo3leucTBus. Buny
TOTO, YTO MaTepHaloM HCCIEAOBaHUS MOCIYXWI NMUCHbMEHHBIN MeauaaucKypc,
OOJIBIIMHCTBO BBISIBJICHHBIX PA3rOBOPHOCUHTAKCHUECKUX CTPYKTYpP CIIOCOOCTBYIOT
KOJIM4YECTBEHHOM 3koHOMUU. [Ipu sTOM cneuuduka ynorpebiieHUs paccMaTpu-
BAaE€MbIX CPEJICTB 3aTParuBaeT KaYeCTBEHHYIO CTOPOHY KOHOMHMH W CBSI3aHA, BO-
NEPBBIX, C PA3HOCTPYKTYPHBIM XapaKTEPOM HCCIEIYEMBIX SI3bIKOB, BO-BTOPBIX,
C 0COOEHHOCTAMU OeOpyCCKOM M OpUTAHCKON JTMHTBOKYJIBTYP.
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The paper deals with the contrastive study of syntactic colloquial means in modern media
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Ilocmynuna 6 peoaxyuro 10.10.2018

A. B. lyb6acoBa

K OIIMCAHMIO AKLIEHTHBIX ITAPAJIUI'M JIMTOBCKOI'O A3bIKA

B cratbe Ha wmatepuane «YacToTHOro MOP(EMHOro CiOBapsi JUTOBCKOIO SI3bIKa»
OTIMCBHIBAIOTCA AKIEHTHBIC IMApaaUTMbl JIMTOBCKUX CYIIECTBUTEIBHOTO M IPWIAraTeIbHOTO:
YKa3bIBaIOTCs 0a30BBIC CBOMCTBA JTUTOBCKOTO YAAPEHMSI, CXEMBI €ro MEePeMEeIEeHUs MPU CIOBO-
W3MEHEHUH, OOIIMe XapaKTePUCTUKH aKIEHTHbIX mnapaaurMm. [loapoOHO paccMaTpuBaroTCs
OMOHMMUYHBIC U MOTCHIIMAILHO OMOTpaduuHbIle OKOHYAHUS: MPUBOJATCS UX TPAMMaTHYCCKUE
Y aKIICHTHBIC CBOMCTBA, a TAK)KE CTATUCTHYECKHE IaHHBIC.

YCTpoiCTBO JIMTOBCKOTO SI3bIKA TPAJMIIMOHHO BBI3bIBAET OCOOBIM HMHTEpEC
y CHEIMaJUCTOB B OO0JACTH CPaBHUTEIHLHO-UCTOPUYECKOTO HHIOEBPOMEHCKOTO
SI3bIKO3HAHUS, a TaKKe TUIOJOTMM U OOIEro s3bIKO3HaHUsA. TeM He MeHee 10
HACTOSIIEr0 BPEeMEHU CYIIECTBYET KpaifHe Majo padoT, MOCBAIICHHBIX OIMMCAHUIO
aKIICHTHBIX TapaJurM JUTOBCKOTO sI3bIKa. Tak, kiaccuueckas padora b. CtyHmxu
[1] ocTraeTcs HENOCTYNMHOUN MJig MCCIEAOBATENICH, HE UYUTAIOMIMX HA JUTOBCKOM
s3bike. [[pyrue paboThl, Kak MPaBUIO, PACCMATPUBAIOT JIMNTOBCKYIO aKIIEHTYAIHIO
B IIMPOKOM KOHTEKCTE [2, c. 96—100; 3, c. 79-85; 4, c. 173—-181].

Kpome Toro, Ham He ynmanoch OOHAPY>KUTh MOJPOOHOTO OMUCAHUS AKIICHT-
HBIX XapaKTEPUCTUK OKOHYAHUU JIMTOBCKUX MMEH CYIICCTBUTEIBHBIX U IMpuUJiara-
TEIBHBIX; KaK MpPaBWIO, aBTOPhl KOHIICHTPUPYIOTCS Ha CBOMCTBAaX IPHUCTABOK
u cypdukcos. C Halei xe TOUKH 3peHus1, 0e3 Mmokaza 0COOCHHOCTEN OTIEIbHBIX
OKOHYaHUW HEBO3MOYXHO TOBOPHUTH O TOJHOM OIKMCAHWHM aKIEHTHBIX Mapajurm
JUTOBCKOTO si3blka. OTCIOJIa BBITEKAET II€JIh HACTOSIIIETO UCCIEAOBAHUS — TIPE]-
CTaBUTh 0a30BOE YCTPOMCTBO yJIapEHHUs TUTOBCKOTO CYIIECTBUTEIBHOIO U TIpHUIIa-
raTejbHOTO, BBIICIUTh W OXapaKTEPU30BaTh MMOTCHIIMAIBHO OMOTpadUUIHBIC
OKOHYaHWUS.

Marepuanom 1si HaCTOSIIEr0 MCCIEI0BaHUS MOCTYKWIM UMEHA CYIEeCTBU-
TeJbHbIE U TpUiarateiibHble, 0OToOOpaHHbIe U3 «YacTOTHOro MopdeMHOro cioBaps
JUTOBCKOTO sI3bIKa» [5; 6], C 4aCTOTHOCTHIO 5 | BhIIIE (MTOTO MPOAHAIU3UPOBAHO
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2 246 cymectBuTenbHbIX U 406 npunararensHbix). [IpuBoauMbIe B cTaThe CTaTH-
CTHUYECKHE JJaHHbIE pPaCCUMTAaHbl HA MaTepHalie yKa3aHHOTo ciioBaps. s mposep-
KM YJApEHUs U aKLIEHTHBIX apaJurM UCIOIb30BAIUCH pecypchl [7; §; 9].

JIuToBCcKOE yaapeHue ABISIETCS CBOOOJHBIM U MOXKET ObITh MOJBUKHBIM WU
HEMOABIXKHBIM. CJIOTM MOTYT OBbITh KpPAaTKUMHU WM JOJTHUMH; yJIapeHue Ha
KpaTKUX cllorax 0003HavaeTcs rpaBUcOM (), HA JOJITUX — akyToM (', HUCXOAsIIee
ynapenue) uinu mupkymduexkcom (T, BOCXOIAIEe yIapeHUe); pazHHUIla MEXITY
HUCXOJSAIIEH M BOCXOMSIIEH MHTOHAIIUEH JIydllle BCETO CIBIIIHA HA JAUQPTOHTraXx.
besynapHbie coru MHTOHAIIUN HE UMEIOT.

MecTo ynapeHusi MOKET pa3jinyaTh Kak OT/ENbHbIE JIEKCEMbl, TaK U TpaMMa-
Tudeckue GOpMbI OJHOTO U TOTO e cioBa: kalba ‘roBoputh, 3 1. HAacT. Bp. —
kalba ‘S36IK’; stinils ‘CHIH, MM. II. €] 4.’ — Sinus ‘ChIH, BUH. I1. MH. 4.’

CnocoOHOCTh JIMTOBCKOTO yIapeHus pas3iuyaThb TpaMMaTU4YecKue (QOpMbI
CJIOBa BO MHOI'OM BbI3BaHA OMOHUMUYHOCTBIO M MOTEHUHUAIBLHON oMorpaduyHo-
CThI0 OKOHuaHui. Tak, y cjaoB Ha -a(-ia), cocTaBisOUX NpuMepHO 24 % Bcex
CYILIECTBUTEIBHBIX, OKOHYAHHE -0S MOTEHI[UATBHO oMorpaduyHo B 25 % ciiyyaes.

[lo criocoOy akieHTyaluu CyIEeCTBUTENbHbBIE U pUilaraTelibHbIe JIeTsATCS Ha
4 axuentHelie mapagurmsel (All). AIl onpenenser, B kKakux ciioBodopMax yJaapeHue
nepeMeIniaeTcs Ha OKOHYaHWe, a B KaKUX OCTaeTcsl Ha OCHOBE. Tak, CyIIeCTBU-
TeJbHBIC Ha -as BEAYyT ce0s ciaeayromuM oopa3om B 3aBucumoctu oT All (tabm. 1).

Tao6numa 1
CxJI0HEHHE UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX HA -aS
AKIIEHTHas mapajgurma
Ilanmex 1-a 2-51 3-9 4-51
EnnHcTBEeHHOE YHCIIO
VMEHUTEIIbHBINA koncért-as banan-as adres-as stal-as
POIUTETBHBIN konceért-o banan-o adres-o stal-o
aTeIbHBIN koncert-ui banan-ui adres-ui stal-ui
BUHHUTEJIHHBIN koncert-3 banan-g adres-g stal-g
TBOPUTEIbHBII koncert-u banan-u adres-u stal-u
MECTHBIN koncért-e banan-¢ adres-¢ stal-¢
3BaTEIbHBIN koncért-¢ banan-e adres-¢ stal-e
MHO0KECTBEHHOE YHCIIO

MMEHUTEIbHBIN koncert-ai banan-ai adres-ai stal-ai
POIUTETBHBIN koncert-y banan-y adres-u stal-y
JaTeIbHBIN konceért-ams banan-ams adres-ams stal-ams
BHHUTEILHBIN koncert-us banan-us adres-us stal-us
TBOPUTEIbHBII koncert-ais banan-ais adres-ais stal-ais
MECTHBIN koncért-uose banan-uose adres-uose stal-uosé
3BaTEeIbHBIN konceért-ai banan-ai adres-ai stal-ai

[To HavanbHOU (popMe HempouszBOAHOTO ciioBa omnpeaenuTs All, 3a peaxkum
uckiIrodeHueM, Henbss. Ognako AIl uMeroT cBou CBOMCTBa, KOTOPhIE OOOOIIEHHO
npe/cTaBieHbl B Ta0M. 2.
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CBoiicTBa AKIOCHTHBIX Iapaanurm

TaOauia 2

CBOlCTEO AKIIEHTHas Mmapajgurma
-5 2-51 3-5 4-5
VY napenue na HET HET HET
HETIOJIBMKHO
KonuuectBo mr000e mro00e mr000e y CyIl. U
CJIOTOB OCHOBBI MpUJI. HA
-as 00bMHO 1
Tun ynapenus aKyT HE aKyT aKyT HE aKyT
MOCJIEJTHETO CJIoTa
OCHOBBI
VY napssie cioru Kpome MOCTIETHUN MIEPBBIA OCHOBBI | MOCJIETHUMN
OKOHYAHHS | OCHOBBI HJIH WJIU TIOCJICTHUM | OCHOBBI MJTH
OKOHYAHUS OKOHYAHUS OKOHYAHUS
Cambii BTOpOH MOCIETHUN MOCIETHUN MOCIETHUN
YaCTOTHBIN C KOHIIa OCHOBBI OKOHYAHUS OKOHYAHUS
YIApHBII CI0T OCHOBBI
[Tagexu — B €. 4. B €. U.: BCE€ yIapHbIC
C yAapHBIM  UM. II. CYIII. e UM. I, KpoMe | 2 u 3-i1 All
OKOHYAHHEM Ha -a; CyIL. HA -as;
(cymr.) e TBOP. IL.; e TBOP. II. CYIII.
e MECTH. II. CyIIl. | Ha -IS, -US;
Ha -as; e MECTH. T1.;
BO MH. U.: BO MH. 4.:
e BUH. TI. e UM. TI. CyII. Ha
-as, -ys;
e OCTaJbHEIE,
KpOME BHH. TI.
[Tagexu — B €. U.: B €. U.: BCE€ yIapHbIC
C yAapHBIM e TBOD. II.; e M. II. XK. P. 3-i1 All,
OKOHYAHHEM BO MH. 4.: MIpUII. Ha -as; a TaKxe:
(pwmt.) e BUH. II. e PO/I. 1., KPOME - | B €1I. U.:
0; e UM. II.
e JIaT. . M. P.; MIpUJI. HA
e MECTH. T1.; -us;
BO MH. 4.: e TBOp. TI.
e M. TI. M. P. BO MH. 4.:
MIpUII. Ha -as; e BUH. TI.
e OCTaJIbHEIE,
KpOME BHH. II.
HeBo3moskHBIE -is (m.), -us, | -is (f., m.), -is, -ius -is, -ius, -uo
CKJIOHEHUS (CyIl.) | -)s -y, -UO
Ckyonenust (MpHIL) | KPOME -1s TOJIBKO -is KpOME -is KpOME -is

[Ipumeuanus

1. Buyrpu All nepemMenieHne yaapeHHsT IpPH CIOBOW3MEHEHHU IPOMCXOIAUT MEXAY
yaapHbIMH ciioramu. Ha npyrue ciioru ynrapeHue nepexoauTb HE MOKET.

2. B nacrosei paboTe HE pacCMaTPUBAIOTCS MECTOUMEHHBIE MTpHJIaraTeabHbIE.
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CymectButenbhble 1 u 2-ii AIl B IUTOBCKOM sI3bIKE MTPe00IaaatoT, COCTABIIAS
npumepHo 78 % ot obuiero yuca.

HeszaBucumo ot All, Bceraa 6e3ymapHbI:

¢ OKOHYAHHE WM. II. €. Y. -aS U BCE OKOHYAHHUS WM. II. MH. 4., 32 UCKJIFOYe-
HUEeM -ai/-iai (cyml.) v -i (TIpuiL.).

e OKOHYAHUE POJI. II. e1I. Y. -0/-i0;

 BCC OKOHYAHUS BUH. TI. €]I. U.;

¢ BCE€ OKOHYAHHUS J1aT. 1. €. Y. IPUJL. XK. P. U CYIIL.;

e OKOHYAHMU 3BAaT. II. €. 4. -e, -ai, -d, -as, -Uus, -i.

PaccMOTprM OCHOBHBIE OMOHHMMHYHBIE M TIOTCHIIMAJIBHO OMOTpadHUUHBIC
OKOHYaHUHI.

OkoHuaHue -as:

a) MoKa3aTeNb UM. I. €. 4. M. p. — B 3TOM clly4ae OKOHYaHHME Bcerjaa 0e3y-
IAPHO: agur kas‘orypei’, mazas ‘ManeHbKUA’;

0) mokaszaTellb BUH. II. MH. 4. K. p. — OKOHYaHHE MOXXET OBITh yJapHO WIIH
o0esynapHo B 3aBucumoctu otT All; cp. knygas ‘xuura’ (2-a All), HO [ovas
‘kpoBath’ (1-s1 AIl); mazas ‘manenpkuii’ (4-s All), Ho bdltas ‘Genwrit’ (3-s1 All);

B) TMOKa3aTelb 3BaT. 1. MPUJIaraTeNIbHbIX — OKOHYaHHEe Oe3y1apHo.

dopmopaznmuuuTeabHas QYHKIHS 37€Ch €CTh TOJIbKO Y OKOHYAHUH Tpuiiara-
tenbHbIX 4-i1 All, Tak xak dbopm *agurkas, *knygas, *lovas, *baltas B nutepa-
TYPHOM $I3BIKE HE CYIIICCTBYET.

Oxonuanue -a (K. p. e11. 4.):

a) MoKaszaTeilb WM. II. — OKOHYaHHE MOXXET OBITh yAapHO WU Oe3ydapHO;
cp. knyga ‘xuura’ (2-a All), Ho lova ‘xpoBatw’ (1-1 All);, maza ‘maneHbkuit’
(4-s All), HO energinga ‘>nepruunbiii’ (1-1 All);

0) mokasaTesib 3BaT. I. — OKOHYaHUE Oe3yJapHO, Hampumep, mdma ‘Mama’,
madza ‘MaJleHbKHMH ; MECTO M THN YAApCHUS pa3audaroT (GopMbl uUM. II. (eciau
yJIapHO OKOHYaHHE) U 3BaT. 11.;

B) MOKa3aTellb TBOp. . — yJapeHHe Takoe K€, KaKk B WM. Il., KpOME CJIOB
3-ii All, rne ynapenue BeIoJHAET hopMopaznnuutelbHyto GyHkiuo. Cp. dovana
‘mofapok, UM. 1. U dovana ‘TOJAPOK, TBOP. I.’; balta ‘Genviit, um. n.” u bdlta
‘Genblii, TBOp. I1..

OkoHyaHue -ai:

a) MoKaszaTelsb J1aT. . €. 4. K. P. — OKOHYaHue 0e3yAapHo;

0) mokaszaTeslb M. I. MH. 4. M. P. CYIIECTBUTEIbHBIX — YIaPCHUE 3aBUCHUT OT
ATl (oxoHuaHMe Ge3ymapHo y 83 % CyIecTBUTENbHBIX), cp. agur kai(2-a AIl), HO
vaikai ‘netn’ (4-1 All).

Oxonuanue -us (M. p.):

a) MoKasarenb UM. I. €. 4. — yaapenue 3aBucut oT All (okoHUaHWE yIapHO
y 80 % CyIECTBHTENBHBIX M 96 % NpHIaraTenbHBIX), Cp. fur gus ‘phIHOK’
(2-a AIl), vo sunus ‘cein’ (3-s1 All), diskus ‘scuwiit’ (3-s All), HO graZus ‘kpacu-
BeIi (4-51 AIl);
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0) moka3zaTesb BHH. I1. MH. 4. — yaapeHue 3aBucut oT All (okoHuaHUe ygapHO
y 70 % cymecTBuTenbHbIX U 33 % mpuiiaratenbHbix), cp. furgus (2-a All), HO
sinus (3-s1 AI), mazis (4-s AIL), Ho bdltus (3-1 AIl);

B) MOKa3aTellb 3BaT. M. €1. Y. y MpWiIaraTelbHBIX — YAapeHHE TOJBKO Ha
OoCHOBe (diSkus, grazus).

Oxonuanwue -i (puiIaraTeabHbIC):

a) MoKazaTeslb UM. M. €. Y. XK. p. — OKOHYaHHe ynapHo B 96 % cnydaes,
cp. grazi (4-a All), "o diski (3-a All);

6) moKasaTeqb WM. I MH. 4. M. p. — OKOHYaHHe yaapHO B 64 % ciyuaes',
cp. mazi ‘manenbkuit’ (4-1 All), energingi ‘suepruunsiii’ (1-s AIl);

B) MOKa3aTelb 3BaT. . €l. 4. — OKOHYaHWE Bcerjma OesynmapHo (energingi,
grazi).

OkoHuaHue -is:

a) MOKa3aTeib WM. II. €1I. 4. M. P. — Y CYIIECTBUTEIBHBIX OKOHYAHHUE yJIapHO
HIM Ge3yIapHO B 3aBHCUMOCTH OT CKIOHeHus (1 orciona — AIT)’, cp. brélis “coin’
(2-s2 AIl), Ho zveris ‘3Bepn’ (3-s1 All); y npunararenbHbIX OKOHYaHUE Bceraa 0e3y-
napHo (vidutinis ‘cpeaHuit’);

0) mokazaTesib WM. M. €. Y. K. P. CYIIECTBUTEIHHOTO — OKOHYAHHUE yIapHO
B 87 % cnydaeB — valtis ‘nonka’ (1-a All), Sirdis ‘cepnue’ (3-s AIl);

B) MOKa3aTellb BHH. Il. MH. 4. XK. P. CyIIECTBUTECIBEHOTO — OKOHYaHHUE yJIapHO
uiu 0e3ynapHo — vdltis, Sirdis (0 CpaBHEHUIO C UM. 1. €]1. 4. pa3HUlIa B yAapCHUHU
€CThb TOJIBKO y cjioB 3-i All).

OxoHuaHue -ys (CylIeCTBUTENIbHbIE):

a) mokasaTesib MM. 1. €. 4. M. pP. — OKOHYaHHME Bcerja ymapHo (obuolys
‘s10J10K0’);

0) mokaszaTesb UM. I. ¥ 3BaT. II. MH. 4. K. p. — OKOHYaHHE Bceraa Oe3yaapHo
(pilys ‘3amox’).

OxkoHuaHue -os (K. p.):

a) MoKa3aTenb Poj. 1. €/l. 4. — OKOHYaHHE YAapHO WK 0e3yAapHO, Cp. mamos
(4-s2 All), HO knygos (2-1 All), mazos (4-1 All), Ho energingos (1-s1 All);

0) mokazaTesb WM. I. W 3BaT. M. MH. 4. — OKOHUaHUE Bcerjma Oe3ynapHO
(mdmos, knygos, mazos, energingos).

OxkoHuanue -és (K. p.):

a) MoKa3areib POJA. M. €. Y. — y CYIIECTBUTEIbHBIX OKOHYAHHE YAApHO WU
6e3ynapHo, cp. gélés ‘uBetok’ (4-1 AIl), Ho bulvés ‘xapTodens’ (1-1 All); y npu-
JaratelbHbIX OKOHYaHUE Bceraa 0e3yaapHo — vidutinés ‘CpeiHuii’;

0) mokaszaTesb UM. I. ¥ 3BaT. II. MH. 4. K. p. — OKOHYaHHE Bceraa 0e3ynapHo
(géles, bulves, vidutines).

OKoOHuaHHe -y:

a) [OKa3aTellb BUH. IL. €11 4. M. . — OKOHUaHHE BCer1a 6e3yIapHo (fur gi siiny);

'Ha MPOIICHT MOBJIHSIIO OOJIBIIOE KOTUIECTBO CJIOB 1-i1 All B KOpIyce JIMTOBCKOTO SI3BIKA,
OJIHAKO B Pa3rOBOPHOM PEYM M TEKCTax OBITOBOIO XapakTepa, MO-BHIAMMOMY, NpeodianaroT
npuiararenbssie 3 u 4-i All ¢ yjapHbIM OKOHYaHHUEM.

* C0Ba My)KCKOTO pOjia Ha O€3yapHbIH -iS MPUHAIIEKAT K 3-My CKIOHEHHIO (TaKHX
99 %), a Ha ynapubii — k 10-my (xiaccudukanus no [10]). [Tpu sTom cioBa 3-ro CKIIOHEHUS MO-
ryT ObITh TOJBKO 1 1 2-11 All, a cnoBa 10-ro — 3 wnu 4-ii.
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0) mokazaresib poA. M. MH. 4. — y CYIIECTBUTEIILHBIX OKOHUYaHHE Oe3ymaapHO
B 76 % cily4acs, y CIIOB Ha -us BO3MOXHBI IIapbl (JOPM, pasIMYArOUECs TOIBKO
yIapeHueM, cp. siny (BHH. 1.) — siiny (poA. M.). Y HEMpPOM3BOJHBIX IPUIAraTelb-
HBIX OKOHYaHHE BCEeT/a yIapHoO.

[lepeyenb paccMOTpPEHHBIX OKOHYaHHMM mpenactaBieH B Tadu. 3. IloteHiu-
aJTbHO OMOTpauUHbIE OKOHYAHUS BBIACJICHBI NMOTYEPKUBAaHUEM. 3/1€Ch HE YUUTHI-
BaIOTCS MeX4yacTepeuHble oMorpadbl: Hampumep, dbopma mdZai CUUTAETCS HE
oMorpadU4HOM, TMOCKOJbKY (OpPMBI MpUIIAraTeIbHOTO mazZal HE CYIIECTBYET
(oHaKO CYIIECTBYET Hapeuue mazai ‘Mayio’ | riarojibHasi popma mazai OT mazti
‘yoniBaTh’). IIpOLIEHT yIapHBIX OKOHYaHWM YKa3aH B paMKax CKJIOHEHHUs (TmepBas
nrdpa — cylmecTBUTENbHbBIC, BTOpask — MpUjlaraTeyibHbIC).

Taonuma 3

OCHOBHBIC OMOHMMHUYHEIC U IIOTCHIIMAJIBHO OMOFpa(i)I/IIIHBIC OKOHYaHUA

OK}?;qua- 3HaueHue [Ipumeps! (?Kgﬁzgiig
WM. m. ex. 4. M. p. agur kas, mazas 0

-as Bun. 0. MH. 4. k. p. knygas, lovas; maZas, baltas | 46/33
3Bar. M. €. 4. M. p. Ipuil. mazas 0
WM. m. en. 4. k. p. knyga, lova; maza, tipiska 60/64

-a 3Bar. m. ef. 4. k. p. mama;, maza 0
TBop. m. ex. 4. k. p. knyga, dovana; maza, balta | 46/33

i JlaT. . ex. 4. kK. p. knygai, mdz:ai 0
WM. 1. MH. 4. M. p. CyII. vaikai, agur ka 17

-Us WM. o ex. 4. M. p. sanus, tur gus, erazus, diskus | 80/96
BuHn. 0. MH. 4. M. p. turgus, siinus; mazus, baltus | 70/33

3Bar. 1. ef. 4. M. . grazus, diskus 0

-1 Nwm. m. en. 4. k. p. npui. grazi, aiski 96
WM. . MH. 4. M. p. TIpUIL. mazi, tipiski 64

-is Nwm. m. ex. 4. m. p. (3-e cki1.) brolis 0
Nwm. . en. 4. m. p. (10-e cxi.) Zveris 100
WM. m. en. 4. M. p. mpuiL. vidutinis 0
3Bar. 1. €. 4. M. . IpHUJL. vidutini, grazi 0
Nm. m. en. 4. k. p. cyml. Sirdis, valtis 87
Bun. n. MH. 4. k. p. cyI. Sirdis, valtis 43

-y WM. m. en. 4. M. p. cymr. obuoljs 100
WM. n. 1 3Bar. . MH. 4. K. p. cyil. | pilys 0
Pon. m. ex. 4. k. p. mamas, knygos; mazos, tipiskos| 35/64

-0S Nm. . u 3Bar. n. MH. 4. XK. p. mamos, knygos; mazos, 0

tipiskos

s Pon. m. ex. u. k. p. ge;l_e'Ns, bulves; vidutinés 18/0
WM. n. u 3Bar. . MH. 4. XK. p. giés bL‘tlve'S' vidutinés 0
BuH. 1. ex1. 9. M. p. tur g, su_mg gmzq, disky 0

ki Pon. m. mH. 4. siny, tur gu, mazy, tipisky 24/64
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Takum 00pa3oM, Mbl paccCMOTpPEIN OCHOBHbIE OMOHMMHUYHbBIE W IOTEHIU-
anbHO oMorpaduyHble OKOHYAHUS JUTOBCKOTO $3bIKa, YyKa3aB HMX aKIECHTHBIC
cBoiicTBa. MOXXHO BHJI€Th, YTO MPOLEHT OMOHHUMHUYHBIX U OMOIPA(QUYHBIX OKOH-
YaHUI JOCTAaTOYHO BBICOK. OTCIO/Ia BBITEKAIOT MPOOJIEMbl aBTOMAaTHUYECKOU pac-
CTaHOBKHU yJapeHusi MOpPOJOrUueCKr HE aHHOTUPOBAHHBIX TEKCTOB, MAIIMHHOTO
NepeBo/ia, a TaKxKe MPoOJEMbl YCBOCHHUS JIUTOBCKOM aKIEHTyallud WHOCTPAHIIAMH.
[lonpoOHoe omucaHWe M Y4YEeT aKUEHTHBIX CBOWCTB OKOHYaHUM, KaK M JIPYyTUX
MopdeM, MOKET COICMCTBOBATH PEUICHUIO ATUX MPOOIIEM.

IIpencraBnenHas paboTa SBJISETCS LIaroM Ha MyTH K 0oJiee MOJIHOMY ONHCa-
HUIO YCTPOMCTBA JIMTOBCKOro yaapeHus. IloMumMo ymoMsSHYTOH HpaKkTHYECKOM
II0JIb3bI, OHO OBIJIO ObI MHTEPECHO UCCIIE0BATENAM, 3aHUMAIOIUMCST PEKOHCTPYK-
ued MpauHA0EeBPONENCKOW 1 OAITOCIaBIHCKON MPOCOJUKH, B TOM YHUCIE U IS
MU3YYEHHsI TOro, KaK pPa3BUBAINCH PEKOHCTPYUPYEMBIE NPANHIOEBPOIECHCKHE
AKIICHTHBIE KJIaCChI.
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material of the “Frequency morphemic dictionary of the Lithuanian language”: the basic
properties of the Lithuanian stress, the patterns of stress shift and the properties of the classes.
Homonymous and potentially homographic endings are considered in detail; their grammatical
and accentual properties, as well as statistical data, are discussed.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 14.12.2018
19



A. M. dyauna

O IIMPOKO3HAYHOCTMU I''TATOJIBHBIX EJIMHUAIL
B IMAXPOHNYECKOM ACIIEKTE
(Ha maTepuaie GpaHIy3CKOTO U 0€TOPYCCKOTO S3bIKOB)

B cratbe paccmarpuBaroTcs OCOOCHHOCTH CEMAHTHKH U (YHKIIMOHHUPOBAHUS HBPHCE-
MUYHBIX TJIaroJioB (hpaHIly3cKOro S3bIKa avoir W faire W WX OEIOPYCCKHX aHAJIOTOB Meyb
U pabiys. TIpUBOIATCS NaHHBIE COMOCTABUTEIHHOTO aHAIM3a CIOBAPHBIX 3HAYEHUH TJ1arojioB
avoir/meyv W faire/pabiys B pa3HbIe TEPHOIBI SBOJIIONUH (PAHITY3CKOTO M OEIOpPYyCCKOTO
SI3BIKOB. VccenoBanne MoKa3bIBaeT, YTO 3HAYEHUE KAKIOTO M3 YKa3aHHBIX IJIaroJIOB OCTACTCS
MPaKTUUYECKH HEM3MEHHBIM, pPacTeT TOJbKO cdepa ux ynorpednenus. [loarBepiknaercss MbICiIb
O TOM, 4TO I'JIaroJibl HII/IPOKOf/i CCMAHTUKHN aKTYAJIU3UPYIOTCA HC B BUAC JICKCUKO-CEMAHTHYCCKUX
BAPUAHTOB. B peun peanusyercs ux mMHUpOKOe 3HAYEHNE, KOTOPOE MTPUHAIICKNT YPOBHIO SI3bIKA.

SIBIICHHE MIMPOKO3HAYHOCTH (IBPHCEMHH ') HEOTHOKPATHO CTAHOBHIOCH 00b-
extoM uccnenoBanus quarsuctoB (H. H. Amocosa, JI. B. bapcyk, C. H. /lumosa,
B. K. Kono6aes, 3. 1. MennukoBa, A. M. [Tnotaukosa, I1. C. ®extok u ap.). [lox
ITUPOKO3HAYHBIMUA TPUHATO MMOHUMATh TaKUE JICKCUYECKUE €IMHUIIbI, 3HAUCHUS
KOTOPBIX XapaKTEePU3YIOTCSA IHUPOKOW TEHOTATUBHOM OTHECEHHOCTHIO M KOHTEK-
CTyaJIbHOM 00YCJIOBICHHOCTHI0. OOBEKTOM BHUMAHHS B JTAHHOW CTaThe SIBISETCS
ABOJTIOLIMSI CEMAHTUKHU CJIOB IIUPOKOrO 3HAYEHHUS HAa MaTepualie HepOJCTBEHHBIX
SI3IKOB — (PpaHITy3CKOTO U Oeopycckoro. JlaHHBINH acmeKT dBPUCEMUYHBIX €1-
HUII IPEJICTABIICTCS HEJJOCTATOYHO U3yUCHHBIM.

[IpakTryecku Bce MCCIIEAOBATENN MPU3HAIOT, YTO IIUPOKO3HAYHOCTH TIPUCY-
1e 3aKperUieHue B CUTHU(UKATE MUHUMAIBLHOTO KOJIMYECTBAa TPU3HAKOB, KOTOPHIC
OKa3bIBAIOTCS Jlajiee HEPA3J0KUMBIMU. ITO TIO3BOJIIET COOTHECTH JaHHBIM
MHUHHMYM TIPU3HAKOB C MPAKTUYECKH HEOTPAHUYCHHBIM KPYroM JACHOTATOB MpPHU
COXpaHEHHH BO BCEX Pa3HOOOpPA3HBIX M MHOTOYMCIICHHBIX YIOTPEOJICHUSIX €Iau-
HOT'0 OYeHb 0000menHoro 3HaueHus [1, c. 103].

SIBneHre MIMPOKO3HAYHOCTU 3a4acTyH) paccMaTpUBAETCs B TECHOM CBS3H
C MHOT'O3HAYHOCThIO (WM TIoJTceMueii). B coBpeMeHHOM JIMHTBUCTUKE OTYETIIMBO
0003HAYWINCH J[Ba HAIIPABJICHUS B MCCJICIOBAHUU MPOOJIEMbl COOTHOIICHUS JaH-
HBIX JIGKCUKO-IpaMMaTUYeCKUX Kateropuil. [IpejcTaButenn nepBoro HarpaBieHUs
MPU3HAIOT COCYIIECTBOBAaHWE JAaHHBIX SBICHHM B paMKaxX OJHOU S3BIKOBOM
eaunuibl (C. H. lumosa, A. A. Ypumuena u ap.). OHU TPaKTyIOT IIKMPOKO3HAY-
HOCTh YU MHOTO3HAYHOCTb KaK KOPPEJSIHI0 IHUPOKO3HAYHBIX U Y3KHUX JIEKCHKO-
ceManTnueckux BapuaHToB (JICB) B cemaHTHUeCKOW CTPYKType MHOTO3HAYHOM
s3bIKOBOM enuHMIlbl. [lpencraButenu BToporo Hampasienus (H. H. Amocosa,
B. K. Konob6aes, E. U. Mamotuna, A. M. IlnoTHuKOBa U Ap.) paccMaTpuBarOT
ITUPOKO3HAYHOCTh KaK OCOOYIO JIEKCHKO-CEMaHTHYECKYH0 KaTeropuio, 00BbeIu-

1 .

Tepmun wupokosnaunocms Obu1 npemioxked H. H. AmocoBoii, noHstue sgpucemus,
TaKKe HCIOJIb3yeMOe Il 0003HAYCHUS TaHHOTO sIBJIeHUs, BBeaeHO no3nnee JI. S. ['pocymom
u B. . IInoTkuHbIM.
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HSIOIIYIO CIenu(HecKyo rpymmy ciaoB'. A. M. [IIOTHHKOBA TTOJYEPKUBACT, YTO
MIOHSTUS UUUPOKOZHAYHOCMb U WUUPOKO PA3BUMAs MHOCO3HAYHOCHb HE SIBISIOTCS
cuHOHMMaMmu. [lepBbIli TEpMHH yKa3bIBacT Ha CEMAaHTUYCCKHHA ACIEKT SIBIICHHSI
(0000IICHHBIN XapaKTep CEMaHTHKH, MHUPOKYI pedepeHIrio, 3aBUCUMOCTh 3Ha-
YCHUSI OT KOHTEKCTA, SKCIUIMIIMTHO HE BBIPAKCHHBIC CBSA3M MEXKAY 3HAUYCHUSIMH),
a BTOPO# — Ha KOJIMYECTBEHHBIN acIeKT (HAJITUYME Y CJI0OBa MHOKECTBA 3HaUCHMA) [3].

CemanTHyeckasi CTPYKTypa MHOTO3HAYHOTO CJIOBa MPEACTaBIseT COO0M COBO-
KYITHOCTh OompejesieHHoro koiudectBa JICB, COeIWHEHHBIX JIEpUBAIlMOHHOM
CBSI3pI0 C OCHOBHBIM HOMHMHATHBHBIM 3HaueHHEM cjoBa [4, c. 219]. Jlxoboii JICB
o0nagaeT Kak CUTHU(UKATHBHBIM, TaK M JCHOTATUBHBIM 3HaucHUEM. CeMaHTHKA
KOKJIOTO M3 HUX KOHKPETHA, B OTIMYHE OT «Pa3MbBITOTO» 3HAUCHHUS BapHAHTOB
IITUPOKO3HAYHOTO CJI0BA, KOHKPETU3AIMSA KOTOPBIX MPOUCXOUT JIUIIh B PEUYCBOM
ynotpebieHun. [loaromy HenmpaBOMEpHO MPEACTaBISTh CTPYKTYPY IBPUCEMUIHOTO
cioBa B BuJie coBokynHocTH JICB.

Taxkum oOpazoM, MIUPOKO3ZHAYHOCTH 1 MHOTO3HAYHOCTH CJIEAYET paccMaTpHu-
BaTh KaK JIBC Pa3jUYHbIC JICKCUKO-CEMAaHTUYECKHE KATETOPHH, KaKIOW M3 KOTO-
PBIX TPUCYII PsJ CICHHU(PUYHBIX MPU3HAKOB. MHOT03HAYHOCTHh pa3BHBACTCS 3a
c4eT MeTaQopUICCKOH W METOHUMHYECKON JCpHUBAIIMM OT HWCXOJHOTO 3HAYCHHMSI
1 MOXKET OBITh Pa3JIoKeHa Ha OTJICIbHBIC CEMAaHTUYCCKUE CETMEHTBI, HE CBOJIUMBIC
K eIuHOMY 3HaueHU0. [IIMpoK03HAYHOCTh COXpAaHSICT CEMAaHTHUYCCKUN MHBAPHAHT
B Pa3JIMYHBIX YIOTPEOJICHUSX; BAPHATUBHOCTD IIUPOKOTO 3HAYCHUS MOYKET BBIXO-
JTUTh 32 PaMKHU JICKCHYECKOW IMOJTHO3HAYHOCTH, KOTJa B IMMPOKO3HAYHBIX CIOBAX
Ha TICPBBIM TUTaH BBICTYNAIOT HE MX JICKCUYECKHE, a TPaMMaTHYECKHUE CBOMCTRA,
U OHM HAYMHAIOT BBIMOJHATH CIAY)KEOHYIO (DYHKIHMIO; BaXKHECHUIIUM YCIOBHEM
«IEKOUPOBAHMS» 3HAUYCHUS W (PYHKIUU IIHPOKO3HAYHOTO CJIOBA SBJISICTCS KOH-
TEKCT, OTPAHMYCHHBIA OJHUM MpEIOKEHUEM, (ParMeHTOM TEKCTa WU CHUTya-
nueu odmenus [5, c. 11].

K OCHOBHBIM TpH3HAKaM IIMPOKO3HAYHBIX CJIOB OTHOCSTCS: MOJUOEHOMA-
MUBHOCMb — CIIOCOOHOCTh O0003HAYaTh OOJBIIOEC KOJUYECTBO HEOIHOPOIHBIX
MPEAMETOB W SIBIICHUM; CUHKpemu3M 3HaAueHuss — HEePa3JI0KUMOCTh 3HAUYCHUS
ABPUCEMHUYHOTO CJIOBA Ha COCTaBistolue, HeAudPepeHIIMPOBAaHHOCT 3HAYCHUS;
CUHCeMaHmus — CIIOCOOHOCTh BBIp@XKaTh CBOE 3HAYCHHE JIUIIbL B KOHTEKCTE
C IPYTUMHM SI3BIKOBBIMH €IUHUIIAMU; decemanmuszayusi — SBICHUE, MPU KOTOPOM
BPUCEMHYHOE CJIOBO MOJKET YaCTMYHO WM TIOJHOCTHIO yTpauWBaTh CBOE
JEKCUYECKOEe 3HAYEHHUE W TPEACTABISATH COOOM CIyKEOHBIH AJIEMEHT; NOAUPDYHK-
YUOHALHOCMb — CTIOCOOHOCTh BBICTYIATh KaK B JIGKCUYECKOM, TaK W rpaMMaTH-
4ecKor (DYHKIIUU; 8bICOKASL YACMOMHOCMb YnompeOieHus, cnocoOHOCMb Yacmo
UCNONB308AMBCS 8 YCMOUYUBHIX CI080COoYemanusx. Bee 3TH MpU3HAKK HAXOIATCS
B OTHOIIICHUY B3aMMOCBSI3U U B3aMMOOOYCIOBICHHOCTH [5; 6].

: WuTepecna B 3T0il cBsa3u Touka 3peHus B. I'. IllaGaeBa, koropelii ormeuaer: «Hemno-
CTaTOK BCEX CYIIECTBYIOIIMX TEOPUN 3aAKIHOYAECTCS B CIEAYIOIIEM: HECMOTpPs Ha TBEPAOE
yOeXJeHHe, YTO B OCHOBE Ka)XJOro IIMPOKO3HAYHOTO CJIOBA JIEKUT MHBAPUAHTHOE 3HAYECHHE,
HUKTO He (popmynupyeTr 3To 3HaueHue. [IpuunHa Bceraa ofHa — ype3BbluaiiHas aOCTPaKkTHOCTh
1 0000IIEHHOCTh MHBApUaHTa, HE MO3BOJISIONIAS YETKO BBIPa3uUTh €ro cioBamu. Bumumo, 3to
yoexxnenue uuet emie ot H. H. AmMocooii» [2, ¢. 200].
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WuTepec mpencTaBisieT AHAXPOHUYECKUA acCTeKT CEMaHTHKU U (DYHKIIMOHH-
pPOBaHUs JIEKCMYECKHUX EJIMHUIl IIMPOKOTO 3HAUYEHHUS HA MaTepualie HepOJCTBEH-
HBIX SI3BIKOB, B YACTHOCTH, (PpaHIly3cKOTO U Oenopycckoro. AHAIU3y OBLIH
MOJIBEPTHYTHI TJIAr0Jbl avoir U faire u ux 0€JIOPYyCCKUE aHAIOTH — Meyb U padiys,
KOTOpBIE BXOJSAT B YHUCIO SIACPHBIX AIBPUCEMHUYHBIX CJIOB U ONPEIACISIOTCS
MHOTUMH HCCJIEIOBATEeIIMA KaK OCHOBHBIC, (QyHIaMEHTaIbHBIC, MONHU(]YHKIHO-
HanbHBIe. 1 9TO HecmydaifHO, MOCKOJIbKY, yKa3bIBas B CaMOM OOOOIIICHHOM BHUJIE
Ha CYIIECTBOBAaHHE, MECTOHAXOXJCHHE W OTHOIICHHWE K TMPU3HAKYy, Ha3BaHHBIC
rJIarojbl 3aHUMAalT Ba)KHOE MECTO B CJIOBape MHOTHUX SI3BIKOB (B TOM YHCITE
(dpaHIy3cKOTO U OEeJOpYCCKOro) M AaKTHUBHO MCHOJB3YIOTCS JJIS BBIPAKEHUS
[EJIOTO psiia TPaMMAaTUYECKUX 3HAYCHUH (BpPEMEHHBIX, aCTIEeKTyaJbHBIX, 3aJI0TO0-
BBIX, MOJIAJIbHBIX), & TAK)KE UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B CO3JaHUH SI3BIKOBOW KapTHHBI
MUpA.

B cnoBape «Le Robert historique» oTMeuaercsi, 4To Tiarojl avoir SBISETCS
OTHUM W3 «HamOoiee paHO 3a(UKCHPOBAHHBIX CIIOB (PAHIY3CKOTO S3BIKA»,
BIIEpBBIC TIOSABUBIINMCS Ha cTpaHunax «KantuieHsl o cBsitorr EBmamuu» B 880 r.
OT0 riaroj, oOpa3oBaHHbBIN OT JIATUHCKOTO habere cO 3HAUYEHUAMH ‘UMETH/00Ja-
JaTh’, ‘UMETh/UCTIBITHIBATh B CO3HAHUM U ‘UMETh B CBOEM pacmnopsbkeHuu’ . OH
BOCXOJIUT K HWHIOEBPOIEHCKOH OCHOBE Ha gh-, KOTOpash HMEET MHOKECTBO
MIPOU3BOJIHBIX B POMAaHCKUX W I€PMAHCKHX SI3bIKaX, TAKMX KaK BEPXHEHEMEIIKHM
haben v pou3BOJHBIE OT HETO WJIW aHTJIMNCKUM fo have [7, T. 1, p. 276].

CnoBapu cOBpeMEHHOT0 (hpaHIly3CKOTO sI3bIKa [8; 9] GUKCUPYIOT AJIs T1arosia
avoir B ero ymnoTpeOJIeHHU B KAYeCTBE CaMOCTOSITEIIBHOTO 7 OCHOBHBIX CMBICIIO-
BBIX BapHaHTOB: 1) uMeTh; o0nanaTh, BIaaeTh (elle a deux fils ‘y Hee nBa chiHA’);
2) mony4uTh; KynuTh (j'ai eu ce livre pour presque rien ‘st Kyl 3Ty KHHUTY IO
nemeBke’); 3) oaepkath Bepx Hand.. (on les a eus! ‘onn momamucs!’); 4) (gn)
oOManyTh (se laisser avoir ‘ObITb 0OMaHyTBIM’); 5) momnacth (je [’ai eu! ‘moman
(B enp)’); 6) O6bITh He B mopsnke (il a surement gch ‘c HUM YTO-TO HeNaaHOE’);
7) avoir BXOAUT B psijJi YCTOWYUBBIX BbIpaKEHUU (avoir bon ‘monydaTh yI0BOJIb-
CTBUC’; j'en ai pour cing minutes ‘MHE HYXHO €Ill¢ IsSITh MUHYT ). B cioBapsix
TaKXKE YKa3bIBaC€TCS, YTO HAa OCHOBE KOHCTPYKIIMH «aVvoir + CYIIECTBHUTEIHLHOE)
00pa30BaHO OOJBIIOE KOJIMYECTBO TJATOIBHBIX CIOBOCOYETAHUM, BBIPAKAIOIINX
Kakoe-TM00o CBOWCTBO, JACHCTBHE WM CoOCTosiHuE (avoir gn en grande faveur
‘M00UTH KOro-nubo’, avoir du courage ‘ObiTh XpaOpbiM® u Ap.). KoHcTpyKkius
«avoir a + WHQUHUTHUB JIPYroro Iiarojia» BBIpaKaeT JOHKEHCTBOBaHUE (f'ai d
vous remercier ‘s JOJDKEH Bac moOjaromaputh’). OTMedaeTcsi MCIOJb30BaHUE
avoir B 04eHb YIOTPEOUTEILHOM BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE O€3JTMYHOM 000poTe il y
a ‘ecth, umeercs’. OH MOXET BBICTYIIATh B KauecTBe nepexoqHoro (il a une villa
‘y HETO €CTh/OH UMEET 3arOpOJAHbIN J10M’), HenepexoaHoro (il a a peser les pour et
les contre OykB. ‘OH uMmeeT (HEOOXOIMMOCTb) B3BECHTh BCE «3a» U «IIPOTHUB’),
BcrioMorateiabHoro (elle a tenu sa promesse ‘OHa caepikajla cBoe oOemiaHue’),
COXpaHsisi BO BCEX CBOMX MHOTOUYHWCIICHHBIX YHOTPEOJICHHUSIX HICI0 COOTHECEH-
HOCTH C JICHOTaTOM — UJCI0 00IaIaHusl.

B «OtbiManariuneiM clioyHiKy Oenapyckail MOBBD» OTMEUEHO, YTO TJaroi
Meyb 3aMMCTBOBAH U3 MOJBCKOTO SI3bIKa (CP. C MOIBCKUM TIIaroyioM robic¢ ‘padills,
mparaBaib’, YT0 COOTHOCHUTCSI C TUTOBCKUM dirtbi, HEMEUKUM arbeiten) nu BOCXO-
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JIUT K TpaciaBIHCKOMY KOpHIo orb- [10, c. 26]. CiioBapu COBpeMEHHOI0 Oenopyc-
ckoro s3bika [11; 12] ¢pukcupyroT 1uisi JaHHOTO IJarojia 5 OCHOBHBIX 3HAYEHUM:
1) Basiofalib sIK yjacHacIio (mMeys epouisl); 2) Bajaoaalb YbIM-H. (Meysb npagheciio);
3) miYbIbL Karo-H. KiM-H. (Meydb 3a eacnaovinio); 4) (y cnanyusHHu 3 B. u P. cki.
Ha30VHIKay, sKis aba3Hayarollh yiaciiBacilb a00 CTaH): a) A3€sTHHE Ma 3HAYIHHIO
raTara Ha3oyHika (Meys xionam — kianayiyya); 0) ObIlb, 3HAXOA3IIIA ¥ SKIM-H.
cTtaHe (meyv HenpvlemHacyi); 5)y cnamydsHHI acaboBbIiX ¢opm 3 iHG. HaObIBae
3HAYZHHE ‘TIaBiHEH a00 HaMmepBaellla ITo-H. 3padils’ (Meysb 8yuibl ‘TIPHICTYXOY-
Baia’). B aTom mocienHeM 3HaU€HUN OH CO3BYYCH IJIaroily avoir B KOHCTPYKITHH
«avoir a + NHOUHUTUB.

Kak moka3piBaeT aHanmm3, B TPOIECCE DBOJIONUHN HCCICTYyEMBIX TJIaroyioB
MIPOUCXOIUT PACIIMPECHHUE X TUCTPUOYTUBHOTO AHMara3oHa. Tak, OHM MOTYT coYe-
TaThCSA CO CJIOBAMH KOHKPETHOW M aOCTPAaKTHOH CEMaHTHKH, OYyIICBICHHBIMHU
U HEOIYIICBICHHBIMU, COOCTBEHHBIMH M HapuIaTeIbHBIMH. CeMaHTHYCCKHI
aHaJM3 TPUMEPOB IMO3BOJISET YOCIUTHCS B TOM, YTO BO BCEX CIIy4asx, TaK WA
WHaue, TJIarojibl avoir/meys BhIpaXaloT 0000IEHHYO eI 00IadaHusl.

Jlpyroif HHTEepeCYIONINi HAaC TIaroi faire O CBUIETEIBCTBY JAHHBIX CIOBaps
«Le Robert historique» oOpa3oBaH OT JATHUHCKOTO TIJarojia facere ‘nenarth’
U BIEpBBIC 3aMKCUPOBAH B 3-M JIHIIE €]I. Y. CI0OKOHKTHUBA fazet (842 r.). Facere
BOCXOJUT K MHJIOEBPONENCKON OCHOBE Ha dhé- cO 3HauYeHueM ‘pa3Melarh’.
C o0mmM 3HaYeHHEM ‘J1eJIaTh/Co3/aBaTh’ TJIArod faire ynotrpeOseTcss Ha CTpaHHu-
nax Benuuaimero npoussenenus CpenneBekoBbs «Ilecan o Ponanme» (1080 r.),
B YaCTHOCTH, B 3HaU€HUU ‘constituer’ (‘OCHOBBIBaTH; co3naBaTh’), a B 1190 r. Bnep-
BbI€ 3a()UKCUPOBAHO €ro yrnoTpebyieHre B 0e3IMUHBIX 000poTax, Hanpumep: il fait
soleil ‘conneuno’, il fait beau/mauvais ‘xopomas/mioxas (moroga)’. B cimoBape
OTMEUAETCS, YTO B MEPBBIX CBOMX YHNOTPEOJICHUSAX TJIATOJ faire 4acTO BHICTYIIACT
KaK 3aMECTHUTEJIb JPYroro riarojia JACMCTBUS, a HA OCHOBE 3HadeHus ‘accomplir’
(‘coBepmiats’) (faire une bonne action ‘nenats 6y1aroe 1ea0’) 06pa3oBaHO MHOXKeE-
CTBO YCTOWYHMBBHIX BBIPAKCHHM, COXPAHUBIIUXCS BO (PPAHITY3CKOM SI3bIKE BIUIOTH
10 HamuX faHew (faire tant, si bien que ‘Tak XOpoIIO BCe cAenaTh’, n'en faire qu’a
sa téte ‘nenatTb/moCTynaTh Kak B3aymaeTcs’ u T.4.) [7, T. 2, p. 1390].

CrnoBapu COBPEMEHHOTO (PpaHITy3CKOTO sI3bIKa (PUKCUPYIOT yke 32 3HauCHUS
rjilarojia faire, B YWCJIE OCHOBHBIX CMBICJIOBBIX BapHaHTOB BBIACISIOTCA: 1) me-
JaTh/IeUCcTBOBATh (vous devriez faire cela ‘Bbl HOJKHBI ObUIM OBI CHENATh 3TO’);
2) nenatb, co3naBarth (faire des jouets ‘nenatb Urpywku’); 3) aAenaTh, UCHOJIHSITh
(faire la commission ‘BBITIONHUTL TopydeHue’); 4) coBepmiath (K.-J1. JEHCTBHE)
(faire une promenade ‘coBepIIUTb TPOTYIKY’); 5) 3aHUMATLCS YeM-Tu00 (faire sa
médecine ‘v3ydath MEIUIMHY’); 6) IPUBOJIUTH B IOPSIAOK (faire la vaisselle *MbITh
nocyay’) u np. OTMETHM, 4TO, KaK W TIAroi avoir, JeKCUYecKas eIUHHIA faire
XapaKTepU3yITCS HEOOBIYaitHOW MUPOTON TUCTPUOYTUBHOTO JTHAIIa30HA, UCIIOJIh-
3ysIChb B COYCTAHHH C CYIICCTBUTCIBHBIMA KaK KOHKPETHOM, TaK M aOCTPaKTHOM
CEMaHTHUKH, OAYIICBICHHBIMHA W HEOAYIIECBICHHBIMU, U MHOTOOOpa3ueM CHHTaKCH-
YeCKUX MOJCNICH, B KOTOPBIX OHa BCTpedaeTcs. Tak, faire MOXKET BBICTYIATh
B KadyecTBe mepexoaHoro riarona (il fait cet exercice ‘OH nenmaeT 3TO yIpaKHE-
Hue’), HemnepexomHoro (il fait comme tous ‘OH HENAaeT/TIOCTYNAEeT Kak Bce’),
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cBs30uHOrO (elle fait jolie ‘oHa KpacaBuIa’), COXpaHsSsi BO BCEX CBOMX MHOIO-
YHCIICHHBIX YMOTPEOJICHUAX HICH0 COOTHECEHHOCTH C JCHOTAaTOM — aKTUBHOCTH
cyObeKTa JerCTBUS.

B oTHOmIEHNN TPOUCXOXKICHUS M TIEPBUYHOTO 3HAYCHHS TJaroia padiyb
B «DTBIMAJNAri9YHBIM CIIOYHIKY Oelapyckaii MOBBI» OTMEUYaeTCs, YTO OH 3aHMMCTBO-
BaH M3 MOJBCKOIO S3bIKA (Cp. C MOJILCKUM TJarojiom robi¢ ’pabilb, mpamasanp’,
YTO COOTHOCHUTCS C JINTOBCKUM dirtbi, HEMEUKUM arbeiten) u BOCXOIUT K Tpaca-
BAHCKOMY KOpHIO *orb-. [13, c. 11]. JlaHHBIE COBPEMEHHBIX JIEKCUKOTPAPUUECKUX
ucTtouyHukoB [11; 12] ukcupyroT 9 oCHOBHBIX 3HaUYE€HUM TIaroya padiys: 1) 3aii-
Mallla 4bIM-H. (pabiys docnedwt); 3 aAA3eaClIOyHbIMI Ha30YHIKaM1 1 3 Ha30YHIKaMi1
ca 3HauUdPHHEM JI3esHHS (padiyb evibap; pabiyb 66iM08)); 2) BEIPAOIISIh, MalcTpa-
Ballb (pabiyv abymax); 3) nparasaib 13€-H., KIM-H. (pabiyb Ha 3a8003¢€); Ha Karo-
TO, Tpalasailb, 3abscreyBardbl abo0 aOCIyroyBaroubl Karo-H. (pabiyvb Ha
cam '10); 4) 3aKa3Baroybl, 1apydallb BeIpaOIsAllb MITO-H. IS ¢a0€ (pabiyb abHoyky);,
5)y chnamy4ysHHI 3 Ha30yHIKaM BBbIpakac JI3€sHHE MAaBO/JIE 3HAUYDHHS TITara
Ha3oVHIKa (pabiyb namviiki (namviiayya)); 6) akasBallb, MPBIYBIHALL IITO-H.
KaMmy-H. (pabiyb 0abpo n10034m) U JIp., YTO TaKKe CBUACTEIbCTBYET O 3HAUUTEIb-
HOM pAaCIIUPEHUH JWana3oHa €ro COYeTaeMOCTH TPU COXpPAaHCHWH 3HAYCHUS
aKTUBHOCTHU CyOBEKTa ACHCTBHUS.

Jlacxe Oerublii aHaM3 TPECTABICHHBIX CMBICIOBBIX BapHAHTOB IHPOKOTO
3HAYCHHsI N3y4aeMbIX TJIaroJIOB TO3BOJISIET KOHCTATUPOBATh, YTO KAXKI0€ aKTyallb-
HOE€ 3HAUCHUE SBISICTCS BUIOBBIM PEYEBBIM PEMPE3CHTAHTOM IIUPOKOTO 3HAUCHUSI.
CemaHTHKa TJarojioB avoir/meysb O3HAYAET, YTO «CYOBEKT HMMeeT mpenmMeT(bl)
B c(hepe cBoero obnananus». ['naronsl faire/padiyb 1aroT BO3MOXXHOCTD MPEJCTa-
BUTH JICHCTBHE B CaMOM IIUPOKOM CMBICIE (Kak IMPOIECC, COOBITHE, COCTOSHUE,
oTHomIeHUe). Besakmii pa3 ceMaHTHKa NaHHBIX TJIarojioB TONY9YaeT KOHKPETH-
3aIrio, cBOE0Opa3HOE «CY)KCHHE» B 3aBUCHMOCTH OT 3HAYCHHUS COYCTAIOIIUXCS
c Humu eaunul. Hanpumep: avoir la chance ‘numerb ycnex, ynady (B Jenax
U T.I1.)", avoir la décision ‘006anath IpaBOM BBIHOCUTD pEIICHUsI’, avoir la frousse
‘npenduth, TPYCUTH ; faire affiche ‘nenatb pexnamy’, faire déborder gn ‘BbiBeCTH
KOro-n0o u3 ceds‘; mMeysb npasa, meyvb maienm, meysb Civlx, pabiyb YpokKi, padiys
aKysHm Ha YblM-H., pabiyb evimogy M T.A. CeMaHTHUECKUH aHaJIW3 TJIarojoB
avoir/meyb B IUAXPOHUYECKOM AaCIEKTE IMO3BOJISIET yCTAaHOBUTH 3HAUUTEIIBHOE
pacliipeHne MX COYeTaeMOCTH W COXpaHEHHE BO BCEX MHOTOYHCIECHHBIX
YIOTPEOICHUAX HIIEW COOTHECEHHOCTH C JICHOTaTOM — WjaeHu oOjanaHus. Y Tia-
roJIOB faire/pabiyb Taxke HAONIOJAETCS PACIIMPEHHE UX COYETAEMOCTH U COXpa-
HEHHE 3HAYCHUs aKTUBHOCTH CYObEKTa eicTBUsA. Takum o0pa3oMm, B THaXpOHHYE-
CKOM acleKTe 3HaYeHHe KaXJOT0 M3 pPacCMaTPUBAaEMbIX TJIAroJOB OCTAaeTCs
HEU3MEHHBIM, PacTeT TOJIBKO cepa uX yrnoTpeOaeHus.

Kak yxe ObITO OTMEUEHO BBIIIE, BO BCEX CIY)KEOHBIX (QYHKIUAX (B KauecCTBE
CBSI3KH, B aHAJIMTUYCCKUX (POopMax, B MOAAIBHBIX KOHCTPYKIIMSX) TJIaroJibl MHAPO-
KOM CEMaHTHKH COXPAHSIOT CBOU JICKCUYECKUE 3HAYCHHUS, T.€. UX JIECEMaHTH3AIIH
He mpoucxonuT. «[lpu yacTHyHOW AeceMaHTHU3alMK 3HAYEHHE CJIOBAa IIMPOKOM
CEMaHTHKH CBOJUTCS K MPOCTOM YKa3aTeIbHOCTH... [Ipy OTHON neceMaHTH3aIH
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TaKOE CJIOBO MEPEXOUT B pa3ps rpaMMaTHICCKUX CPEACTB SI3bIKa, MPUOIIKAICH
K ()OpMaJIbHBIM IPaMMaTHYCCKUM B MOP(OJTOTHYECKUM TTOKA3aTeIsIM, CTAHOBHUTCS
noJIM(YHKITMOHATBHBIMY [5, C. 4].

Takum 06pa3om, U BO PpaHIy3CKOM, U B OCITOPYCCKOM SI3bIKAX HUCCIICAYEMBbIC
ClIoBa BEIyT ceOsl KaK CIUHUIBI IMUPOKON CEeMaHTHKHA. BaXHO OTMETHUTH, YTO
B JIGKCHKOTpaHUECKUX MCTOYHHUKAX OOOMX SI3BIKOB B KA4ECTBE MEPBOTO, OCHOB-
HOTO 3HAYEHUS MPEJCTABICHO OHO M TO € 3HAYCHHUE: IS TJIaroJIOB avoir/meysb —
‘UMeTh; 00J1aaTh, BIACTh , 1A faire/pabiyb — ’nenaTh, U3TOTOBISATH, CO3/1aBaTh .
CeMaHTHKa JTaHHBIX SIUHUII 3aKOJIUPOBAHA B SA3bIKE MPEICIBHO 3KOHOMHBIM CIIO-
cobom. Kaxmoe akTyalbHOE 3HAYCHHUE SIBISICTCS BHJIOBBIM DPEUEBBIM PEIPE3CH-
TAHTOM IMUPOKOro 3HavueHWsA. CeMaHTHKa TJIAroJIOB avoir/meysb TIOKPHIBAET BCE
BO3MOXHBIC TIPOCTPAHCTBECHHBIC OTHOIICHHUS MEXKIY CYOBCKTaMHU WM TpeaMe-
TaMHW: BBISBIICHHBIC 3HAYCHHUs Jal0T BO3MOXKHOCTH OO0O03HAYWTh, YTO MPEAMET
CBs3aH C KaKUM-TO JIPYTHM IPEAMETOM/TIPEIMETaMU, TO €CTh «HUMEET ero/ux
B cBoel cdepey, «tpu cedey. ['naronsl faire/pabiys 1ar0T BOZMOXKHOCTD MPECTa-
BUTH BCE JICKCTBHS, a TAaK)KE MPOIICCCHI, COOBITHS, COCTOSIHUS U OTHOIICHUS B BUJIC
«IeTaHusD».

CBoOoHBIE OT peepPECHTHOW COOTHECCHHOCTH HCCICAYEMBIE CJIOBA C IITHPO-
KM OOBEMOM 3HAYCHHS aKKyMYJIHPYIOT B ce0c COAepKaHUE, yKE 3aJ0KECHHOE
B KaKOW-TMO0 COUYETAIOMIEHCS C HUMH JICKCHYECKOW CIMHMIIC, COXPaHsIsl CEMaHTH-
YECKUI MHBAPUAHT BO BCEX CBOMX YIOTPEOJICHUSX.
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Ilocmynuna 6 peoaxyuro 17.12.2018

E. B. 3yeBckasn

CPEICTBA BbIPAXKEHUA OTPULIAHMSA B BEJIOPYCCKOM A3bIKE
N OCOBEHHOCTH UX IIEPEBOJA HA HEMELIKMU A3bIK

B crarbe paccmarpuBaroTcs crocoObl MepeBojia pPa3HOYPOBHEBBIX CPEACTB BbIPAKEHUS
OTpHLIaHUsA ¢ OENOPYCCKOIo s3bIKa HAa HEMELKUI Ha OCHOBAaHUM M3Y4EHHUs IEPEBOJIOB OeIopyc-
CKOSI3bIYHOM XYZIO0KEeCTBEHHOU nutepatypbl. [lockosibky Oenopycckuil siBisieTcs MOJUHEraTuB-
HBIM SI3bIKOM, JOMYCKAalOIUM HCIOJIb30BaHUE O0O0Jie€ OJHOTO OTPHUIIAHHSA B MPEAJIOKEHUU,
a HEMELKHI — MOHOHETAaTHBHBIM, JOIYCKAIOIIMM HMCIOJIb30BAHHUE TOJIBKO OJHOTO OTPULAHUSA,
0COOYI0 CJIOXKHOCTb IIPH IIEPEBOJIE COCTABISET OIPEJEIIEHUE TOr0 DJIEMEHTa, KOTOPBII
COXpaHseT OTpULATENbHOCTh. Ha OCHOBaHMM H3ydeHHUs OTOOpPaHHOIO KopIlyca Marepuaia
BBIJICTIEHbl 3aKOHOMEPHOCTH, COIJIACHO KOTOPBIM IPOMCXOJUT BbIOOpP 3JEMEHTA, HECYILEro
OTPHILIAHKE B IIPEIJIOKECHHH.

Kareropus orpunanusi mpucyTCTBYET BO BCeX si3bIkax Mupa. OHO IUIOTHO WH-
TErPUPOBAHO B CUCTEMY I'PaMMAaTUUYECKUX KAaTETOPHUM U B JIEKCUYECKYIO CTPYKTYPY
A3bIKa, B3aMMOJICUCTBYSl C rpaMMAaTHYECKUMHM M JICKCUYECKUMHU 3HAUCHUSIMU —
MOJAJIbHBIMHU, OLIEHOYHBIMH, AacCHeKTyalbHbIMM W ApyruMH. [lockombky Kak
HeMelkuid [1], Tak u 6eopycCKuit sA3bIK [2] pacronararoT OOJBIINM KOJIMYECTBOM
CPEIICTB BBIPQXXEHUSI OTPULAHUS HA BCEX S3BIKOBBIX YPOBHSX, 3a7adyeil HACTOS-
IIET0 MCCIEOBaHUS CTaJl0 BBISBICHHE CHENU(UKU HX TEpeBOJa Ha HEMEUKHl
A3bIK. AHaNU3y ObUIM MOJBEPTHYTHI Xy/I0XKECTBEHHbIE mpou3BeneHust B. beikoBa
«AnHa HOY», «CBasiki» M TOBeCTh «Aubmiiickas Oanajga» W MX TMEpPEeBOAbl Ha
HEeMEIKUi s3bIK. B 00miei crmoxkHocTH ObuTo oTOOpaHo okojio 1 000 Gemopyc-
CKOSI3bIYHBIX MUKPOKOHTEKCTOB, CO/ICPKAIINX OTPULIAHHUE.
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C y4eToMm TOro, YTO CpeJCTBAa BBIPAKEHUSI OTPHUIIAHUS B OETIOPYCCKOM SI3BIKE
MPEICTABIICHBI PA3JIMYHBIMU S3BIKOBBIMH YPOBHSAMH, 00pasys ()YHKIIMOHAIBHO-
CEMaHTHYECKOE TII0JIE€ OTPULIAHUS, TPEICTABISACTCA 1eIeco00pa3HbIM OTpPa3UTh
PE3yJIBTAaThl UCCIICIOBAHUS, IPUHUMAS BO BHUMAaHHE 3Ty Pa3HOYPOBHEBOCTH SI3bI-
KOBBIX CPEJICTB.

Tak, npu mepeBo/ie Ha HEMEIKUH SA3BIK OEIOPYCCKOSI3BIYHBIE CPEJICTBA BHIpa-
KCHHUST OTPHUIIAHUS MOP(POITOTHMYECKOT O YPOBHS IMEPEAArOTCS, Kak Ipa-
BUJIO, CPEJICTBAMH TOTO )K€ YPOBHSI, HAIIPUMED:

He, yoico mamy ne oviyv! — Nein, das durfte nicht sein!,

Ane ne ovin0 nagempa ... — Er bekam jedoch keine Luft... ;

be3 abmany ... — Ohne Betrug... .

[Tpu ymoTpeOneHnn OTpUIATEILHOM YaCTUIIBI nicht CYIIIECTBEHHOE 3HAUYCHUE
UMEET €€ MECTO B MPEIJIOKEHUH, TaK KaK B OETOPYCCKOM SI3bIKE YAacTHIIA He, Hi
CTOUT HEMOCPEACTBCHHO TEpel OTPHUIIAEMbBIM WICHOM MpeIIoxKeHus. B HemMenkoM
e S3BIKE TOJIOKCHUE YaCTHIIBI 3aBUCHT OT TOTO, SIBISICTCS JIM OTPUIIAHUE YaCcTHY-
HBIM WM TIOJIHBIM [3, ¢.16; 4, c.12]. B kadecTBe MOJHOTO OTpUILIAHUS nicht cTpe-
MUTCS K KOHITY TIPEITIOKEHUS 1 00pazyeT BMECTE ¢ JIMIHOU (DOpMOH Tiaroia pamKy:

He 3nay ao kaeo. — Er wusste nicht, wer ihn getroffen hat.

B kauecTBe YACTUYHOTO OTPUIAHMS nich! CTOUT HEMOCPEICTBEHHO Iepes
OTPHIIAEMBIM CJIOBOM (WICHOM TMPEIJIOKEHHUS, a HWHOIIa W YacThiO CIIOBA),
HaIpuMep:

lean 3a 200 nanomy 3601vUWaCA HABYYBLYCA pa3yMeYyb NA-HAMEYKY, 3pa3ymey,
npa wmo ckazaia siHa, aie aokazay He aopasy. — Aber er antwortete nicht sofort.

Jlisi mepeBojia Ke YacTHUIIBl He, BBIMOJIHAIOMEH (DYHKIUIO CIOBa-MPEAio-
KCHHS U yIIOTPeOIsIeMO JJIsI OTBETa Ha BOTIPOC, UCIIONB3YETCS OTPHIIAHUE Hein:

— He! — cxazana auna, cmyknyyuvl ab naonozy ginaunikam. — I ne oymaiiye! —
«Neiny, sagte sie und schlug mit der Ofengabel auf den Fufboden. « Wagt es euch
ja nicht!».

B Genopycckom si3bIke OTpUIAaTeNIbHAS YACTHIIA He YacTO YMOTpeOssercs
B COCTaBE JICCIIPUYACTHBIX 000POTOB, KOTOPHIC MEPEBOAATCS HA HEMEUKHUH S3BIK,
KaK TMpaBHUJIO, TPH IOMOIIM HWHGUHUTHUBHBIX KOHCTPYKIUU ohne ... zu WIH
(an)statt ... zu, eciy MOJJIEKAIIKME B IJIABHOM M MPUJATOYHOM IPEIIIOKEHUSIX O1H-
HaKOBBL. [Ipy pa3HBIX MOIJIEKAIINX YIMOTPEOISIFOTCS OTPUIIATEBHEIE MPeaoKe-
HUsl 00pasa IecTBUsS C coro3aMu ohne dass M (an)statt dass:

Cémka monvKi Y3HAY PYKY, AHA 6bIYALA A20 HEKAIbKi pa3oy, He 21e03aubl
Kyobl, nomvim ao3in paz — Anecs. — Siomka hob nur den Arm, sie drosch einige
Male auf ihn ein, ohne darauf zu achten, wohin sie traf, und dann versetzte sie
Ales einen Schlag.

Hapsny ¢ Takum crmoco6oM mepeBojia B KOpiyce (GakTHUIeCKOro marepuana
BCTPEUAETCS MEPEBOJ] OTPHUIATEIBHBIX IEEMPHUACTHBIX OOOPOTOB IMPH MOMOIIU
OTJENBHBIX JIEKCEM, TJIe OTPUIIAHUE BBIPAKAETCS HA JICPUBAIMOHHOM YPOBHE:

Abanipatouvics pykami Ha 3azpysauiuanvl 00J, HeMmey HelKi uac csaosey, He
Mo2yubl, sidayvb, cayradayvb ca ciabacyro i oonem. — Mit den Hdnden auf den
schuttbedeckten Boden gestiitzt, safs der Deutsche eine ganze Weile da,
offensichtlich auferstande, seine Schwdche und die Schmerzen zu iiberwinden;
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Banoka ycé ennozey na eopaca, ne eeoarousl, wumo pabiys oanetl ... — Waloka
beobachtete den Feind aufmerksam, unschliissig, wie er sich weiter verhalten
sollte... .

Ha mepeBoa 0elopycCKHX YacTHIl He, Hi CYIIECTBEHHOE BIUSHUE OKAa3bIBACT
JICKCHYECKOE OKPY)KEHUE M CHHTAaKCHYECKas CTPYKTypa NpeioxkeHus. Tak, mpu
HAJIMYUU B OJIVOKAKMIIIEM JIGKCHUYECKOM OKPYKCHUHU Hapeuus zed3vee, 1 IepeBoja
KOTOPOT'0 HCIONB3YIOTCA beinahe u fast B COYETaHWU C TUTFOCKBaMIIEPPEKTOM
KOHBIOHKTHBA, MPOMCXOAUT JIMMHHAITUSA OTPUIIATSILHOTO 3JIEMEHTa, HE JIOIMyCcKa-
€MOTO CTPYKTYPOH HEMEIIKOTO MPE/I0KEHHUS:

Ane y gixypvicmulm nolie, Ki HAKPblY Yd2X, AMAIb Hivo2a He Obl1o 8ioayb, i éH
J1e03b6e He CYHYYCA V YOPHYIO NPOP8Y 8apoHKi, 03¢ bviia bomba. — Beinahe wiire
er in den schwarzen Abgrund des Kraters gestiirzt, den die explodierende Bombe
aufgerissen hatte.

Takke WCKIIOYCHUE OTPHUIATEIBHBIX YACTHIl MPU TEPEBOJIC HA HEMEIKHMA
SI3BIK PETYJIIPHO BCTPEYACTCS B MPHUAATOYHBIX MPEIJIOKCHHIX BPEMEHH C bis,
B HEpEaJbHBIX MPEIOKEHUAX YCTYIKH, B YCIOBHBIX MPEUIOKEHUAX C aufler, es
sei denn:

Tonvki moil, aoHak, He CNAWAYCSA, MPLIMAY 8bICMA)IEeHbl OOM 0a Maz2o 4acy,
naKyib éH He 3abaimuay yeecv a0 Hacka oa Kaiaena ... — Aber der hatte es gar
nicht eilig und hielt ihm den Stiefel so langte hin, bis er von oben bis unten
blitzblank war ... .

Hapsiny ¢ THIWYHBIME CTy4dasMH OITYIIICHHUS OTPHUIATCIIBHBIX AJIEMCHTOB TIPH
nepeBojie ¢ 0eJIOPYCCKOro s3bIKa Ha HEMELKHH PETYISIPHO TaKKE BCTPEUAIOTCS
U MHBIC TIepeBoaUeckre Tpanchopmaruu. Tak, B Mpou3BeIeHUH «AJbIiiickas Oa-
Jana» MEPeBOAYMK YIMOTPEeOMT MpUIAaTOYHBIE MPEITIOKEHUsI ¢ COl30M solange,
B KOTOPBIX OTCYTCTBOBAJI OTPHIIATCIbHBIN JJIEMEHT nicht:

Ilakyns ne cnaxaninics, mpaoa Hed3e 3awblyya, cxaeayya, a modxica, i npa-
psayya 3 3aeooa. — Er begriff, dass er losrennen und aus dem Werk ausbrechen
musste, solange ringsum noch alles drunter und driiber ging.

A B pacckaze «ATHa HOY» SKCIUTUIIMTHO BBIpaXEHHOE OeIopycCcKoe OTpHIla-
HUE OBUIO TICPEBEACHO C HCIIOIB30BAaHHEM TpaHCHOPMAIMM CHHTAKCUYCCKOM
CTPYKTYpPBI TIPEIJIOKCHUS W BBI3BAaHHOW 3THM 3aMEHOM OEOpYyCCKOro TIJiarosa
C OTPHUIIAaHUEM HA CHHOHHM:

Heesaooma, yi eoma 6v1y COH, yi mpwvi3HeHHe X8opazcd, MOJIbKI NAKyMHbLA
30aui i npvigiovl doyei wac He nakioani sieo. — Die Schmerzen liefsen allmdhlich
nach, doch die inneren Qualen dauerten fort.

Taxoro poma Tpanchopmanus HaOIIOJACTCS U C CIEAYIOIIEM MpUMepe, TIe
MEPEBOIUYMK HE HCIOJIB30BAJI CPEJCTBA TEpelayd OTPUIIAHUS, 3aMCHHUB HMX Ha
CUHOHHMM, aKIIEHTUPOBAB IMPH 3TOM IPUYHHHO-CICIICTBCHHYIO CBS3b W HM3MCHUB
COOTBETCTBYIOIIUM 00pPa30M CHHTAKCHYCCKYIO CTPYKTYPY MPEITOKCHUS :

I maowl lean, ne cnpasgiywbica 3 HanAMbIMI HePBAMI | )3aPBAaHbl CNA3HENAI)
3n0cyro, aacHyy se na w4days. — Da verlor Iwan die Selbstbeherrschung und
schlug sie wiitend ins Gesicht, so dass ihre Wange rot anlief.
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Hapsiny ¢ wactuniamMu ue, ni JUTsl BRIpOKCHHUS OTPHIIAHUS HAa Mopdosoruye-
CKOM yYpOBHE B O€IIOPYCCKOM SI3bIKE YaCTO MCIOIB3YIOTCS MPE/II0KHBIE KOHCTPYK-
IIUU C TIPEIIOTOM Oe3. J[s WX TepeBojia Ha HEMEIIKUI SI3BIK PETYIISIPHO YIOTpe-
OJIIeTCS €r0 HEMEIKUI aHaJIoT o/ine MO0 CHHOHUMHYHBIE CPEICTBA JEPUBAIIUOH-
HOTO ypoBHs (Haubojee yacto nonycypduxc -los). 6e3 abmany — ohne Betrug,
0e3 powmot — restlos, 6e3 scaonaii kapvicyi — nutzlos, 6e3 croy — wortlos.

Taxxe u yacTo ynorpebisemas Oeopycckasi IPUCTaBKa HOe3- COOTBETCTBYET
B HEMCIIKOM s3bIKe TONycypdukcam -/os (IKCILIUIIUTHOE CPEJICTBO BBIPAKCHHSI
oTpunanus), -leer, -frei, -fern, -arm (AMIUTMIIATHBIC CPEICTBA BBIPAKEHUS OTPHIIA-
Husa [5, c. 12]), aHaJIOTH KOTOPHIM Ha JTaHHOM YPOBHE B OEJIOPYCCKOM SI3BIKE
OTCYTCTBYIOT: ipaod Oaznimacuvl — ein erbarmungsloser Unmensch, 0a3100nas
yiwwina — menschenleere Stille.

OTtpuilanie Ha TEPUBAIUOHHOM YpPOBHE, aHAJIOTHYHO MOpdosoruye-
CKOMY, TepenaeTcs B OOJBIIMHCTBE CJIydYaeB CpPEJICTBAMH 3TOTO JKE YPOBHS.
K nmpumepy, npucTaBKke He- COOTBETCTBYET NMPHUCTaBKA un- TUOO miss-, TPUCTABKE
abs3- (abes-) — ent-: Henapasymenne — das Missverstdindnis, 3 Hedasepam — mit
vollem Misstrauen, nansyna — misstrauisch, adazzopoiyv — entwaffnen.

Hapsiny ¢ 3Tol 3aKOHOMEPHOCTBIO HHOT/Ia TIEPEBO/] JICPUBAITMOHHBIX CPEICTB
MOXKET OCYIIECTBIIATHCS C MCIOJIB30BAHMEM CPEJICTB MOP(OIOTHUECKOTO YPOBHS.
Taxoit crmoco® mpuMeHseTcss HanboJiee YacTo B CIIy4asiX, KOT/ia pedb UIET O TPH-
JaraTeNbHBIX, UMEIOIIUX MPSIMbIE AHTOHUMBL: HAnézka — nicht leicht, namana
yacy —nicht wenig Zeit.

PerynspHo Tax:ke epeBoJi OCYIIECTBISICTCS ¢ UCIIOJIb30BAHUEM CHHOHUMUY-
HbIX KOHCTPYKIMH WM WCKIIOYECHHWEM OTPHUIAHUS W3 CTPYKTYPBI TPEIJIOKCHHS:
Henaoanéx — ganz in der Nihe, nessniuki oomix — ein kleines Haus; nessooma,
wmo Hemey 3pazymey 3 eamae ppazvi — es bleibt offen, wieviel der Deutsche von
diesen Worten verstanden hatte.

OTpuilanie HA CHHTAaKCH Y€ CKOM YPOBHE B OCJIOPYCCKOM SI3BIKE BBIpa-
’KaeTcs Yepe3 TaKue CreupuIecKue KOHCTPYKITUH, KaK

e OTPHUIIATENIBHBIC HEJCTUMBIC NIpeIoKeHUs: Hi 3a wumo! He 6yo3e eomaea,

e ipeioxkeHus ¢ Lfi ne ... ?: L{i ne naiicyi oa ix?;

e PUTOPHYECKHE BOIPOCH C MMIUTMIUTHBIM OTPHIIAHHEM: Yamy s 0oyoican
icyi? J[ze éu se natiose? .

OTtpuiatenbHOe 3HAYCHHE B TaKHX CIyYasX aKTyaJIM3UPYETCs JIMIIb B KOH-
Tekcte. IlepeBoa Takoro OTPHUIAHUS OCYIICCTBIISICTCS, KaK NMPAaBWIIO, aHAJOTHY-
HBIMH CHHTaKCHYECKHMMH KOHCTPYKITUSIMH HEMEIIKOTO sI3bIKa, XOTS B PSJIC CIIyYacB
MIEPEBOIUMK MMPUOETACT U K 3aMEHE KOHCTPYKITUH, CP.:

vix yi ne nenw 3a0iyv s20 mym? — War es da nicht besser, ihn noch hier zu
erschiefen?;

Xiba yanepaka 03eyi netmaroyya y bayvroy... — Heute fragen doch die Kinder
ihre Eltern nicht mehr.

B mocnenHeM npeaioKeHUH B OPUTHHAIEC HET SKCILTUIUTHO BBIPAXKEHHOTO
OTPHUIAHUS, TIEPEBOIYHK XK€ HCIIONB3YEeT YaCTHIY nicht, yCHIMBAs TIPU 3TOM €¢
3HAUCHWE HAPCUYUEM B CPABHHUTEIILHOMN CTCTICHU mehr.
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CoOCTBEHHO TE€KCHUYECKHUM CHOcOOOM SBISETCS TMepeaada OTPULIAHUS
IpY TIOMOIIY TJIarojoB, CYIIECTBUTEIBHBIX, HAPEUMd, MECTOMMCHHI C OTpHIla-
TEJIbHBIM 3HAaYCHHEM. JIEKCHYeCKHe CpeICcTBa, MO CPAaBHEHUIO C TPaMMaTHYCCKH-
MU, TPEAOCTABIAIOT TOBOPSAIIEMYy Oojiee OOraThlii BHIOOP OTTCHKOB OTPHIIAHMS,
MO3BOJISII MAaKCUMaJIbHO TOYHO BBIpaxaTh kenaemoe. Hambomee uacto BCTpe-
YAIOIIUMCSl JICKCHYECKHM CPEJICTBOM BBIPAKCHUS OTPHUIAHUS B OCIOPYCCKOM
SI3BIKE SIBJIICTCS CJIOBO HsMd, BBICTYIAIONIECEC KaK MPEAMKAT B OTPHUIATEIBHBIX
npeIoKeHUsIX. [Ipr 3TOM JTOMOJIHEHHWE CTOUT BCETJa B POIUTEIBHOM TMaseKe:
MOLKI CI0Y HAMA, 0abpasovbyay Hama. 1I0CKONbKY TaHHOE CIIOBO, KaK MPaBUIIO,
OTHOCHTCS K CYIIECTBHTEIBLHOMY, TO JJISI €ro MepeBoja HanOoiee 4acToO MCIOb-
3yeTcsl OTpHUIATEIbHOE MECTOMMEHUE kein, B psAle CIydaeB JOTMONHSSICH Oe3Hy-
HOW KOHCTPYKIMH es gibt pans oOecrmeueHus JBYCOCTAaBHOCTH HEMEIKOTO
MIPEITIOKCHHS:

Taowl Hemey nasapHyycs, Ha 20 30 IHMIAHCAHBIM MEAPbLI ObLIO NLIMAHHe, djle
Oe3y03ebHa cnakounvl 8vlenad Banoki, myciysb, 0ay amy 3pasymeysb, WMo Gblicys
aocrone Hama. — Da wandte er sich um und blickte erstaunt, fragend, doch aus
Walokas teilnahmslos-ruhiger Miene mochte er ersehen, daf3 es keinen Ausgang
gab.

HekoTopsie NekceMbl, BhIpaXalIIMe OTPHIIAHHE B OEIOPYCCKOM BapHaHTE
MPOU3BEACHUS UMILIUIIMTHO, TIPH MEPEBOIC MepeaaloT OTPUIIAHUE Y)KE Ha JIepUBa-
IIMOHHOM YpOBHE TIpH noMoIu abpukcauu: earanoei xnoney — barfiiffiger Junge,
3aeaoxaewvl yanasex — undurchsichtiger Mann.

OCOOCHHOCTBIO JICKCHUECKHX CPEICTB BBIPAKEHHUS OTPUIIAHHMS B Oeopyc-
CKOM SI3BIKE SIBJIICTCSI UX YaCTOC MCIOJIb30BAHUE B COUCTAHUH C IPYTUMHU OTpHIIa-
TEJIBHBIMH 3JIEMCHTAMH

Hioze niskae 03ipxi, HiAKAl a0myiHbl, 30amHa 015 Mazo, Kab MOMCHA ObLILO
npane3yi,

Hemey, 30aeyya, nivoza ne 3pazymey i kazay ceaé.

Takoro poma ciydaum TpEACTaBISIOT OCOOBI WHTEpEC MpHU TEepeBOjE, IO-
CKOJIBKY O€JIOPYCCKUU SA3BIK SBIISCTCS MOJIMHETaTUBHBIM M JIOMyCKaeT yrnoTpeoie-
HHUe 0osiee YeM OJTHOTO OTPHUIATEIBHOTO JIEMEHTa B MPEAJIOKECHNHN, & HEMEIKUN —
MOHOHETAaTUBHBIM, HE IMPEATOJIAraroIiiM HCIOIb30BaHUS HECKOJIbKUX CPEJICTB
napajieIbHO C IEJBI0 BBIPAXKCHUS OTpHIAHMSA. VIMEHHO BBISBICHHE 3aKOHO-
MEPHOCTEH TIepeauyn CIOCOOOB BBIPAKCHHUS OTPHUIIAHUS OTIACIBHBIX YPOBHEH Ha
HEMEIIKOM $sI3BIKE M CIIOCOOOB BBHIOOpA TOTO OTPUIIATEIHHOTO JJIEMEHTa U3 He-
CKOJIBKHX, KOTOPBIH IEPEBOIUTCS C HCIIOJIB30BAaHUEM OTPHUIIAHUSA, M COCTaBUIIO
OJTHY W3 3a/1a4 HACTOSIIETO UCCIICTOBAHUSI.

HauGomnee yacto BcTpedaromnieiicss KOMOMHAITMCH CPEICTB BBIPAXKCHUS OTPH-
IIaHUS B paMKax OJHOTO TMPEIOKCHHS SIBISCTCS COYETAaHUE CIIOCOOOB JICKCHYE-
CKOTO ¥ MOP(OJIOTUIECKOT0 YpOBHEH (dacTuna He, Hi). Tak, B OETOPYCCKOM SI3BIKE
B COYCTAHUU C Helbed PETYISIPHO WCIONB3YETCS OTpULIATENbHAS YaCTUIA Hi IS
YCWJICHHUS OTPHIIAHMSI, HO TMPU TIEPEBOJIC HA HEMEIKUHW OTPUIIAHHE TEpPeaacTCs
cpencTBaMu MOP(OJOTHYECKOTO YPOBHS, a MMEHHO TPH TIOMOIIH YacCTHUIlLI nicht
B COUYETAHUU C MOJIAJILHBIM TJIarojioM konnen nubo c diirfen:
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Henvea 6vi10 HI 6b10bIXHYYb, HI 8apyxXHyyya ... — ... so dass er sich nicht
riihren konnte... .

AHanu3 Kopmyca mMarepuala MoKas3all, 9TO CYIIeCTBEHHYIO pOJib MPU BBIOOpE
OTPUIIAHUS IS TIEPEBOJIAa WMIrpacT CHUHTaAKCHYeCKass (YHKIUS OTPHUIATEIBHOTO
ayieMeHTa. B cimydae ecnu B 6eOpyCCKOS3BITHOM MPEIOKESHUH OTHO U3 HECKOJIb-
KHX CPEJCTB BBIPAKCHUS OTPHIIAHUS SBISICTCS JTUOO MOICKALTAM, JTHOO TIPSIMBIM
JIOTIOTHCHUEM, TIPU TEPEBOJIC Ha HEMEIIKUH OCTAeTCS 3TO CPEJICTBO OTPHIIAHMS,
BBIPOKEHHOE OTPHIATCIIBHBIM MECTOMMCHHUEM, a OTPHUIlATEIbHAs YacTHIlA OTCYT-
CTByeT. BUIUTCS, YTO IMaHHBIM BBIOOP OOYCIIOBICH HamOoOJiee TECHOW CBS3BIO
MOJIJICXKAIIETO ¥ MPSIMOTO JOTOTHEHUS C MPEIUKATOM IO CPABHEHUIO C JIPYTHUMH
YJICHAMH TIPEJJIOKCHHs. biaromaps 3ToMy B HEMEIKOS3BIYHOM BapHaHTE COXpa-
HSETCS JBYCOCTABHOCTH, KOTOpas SIBISACTCS OMHOW W3 TIJIABHBIX XapaKTCPUCTHUK
HEMEIIKOTO TPEIIOKCHHS, U 00€CIIeunBacTCs IMOJTHOE OTPHUIIAHWE, TMPHUCYTCTBO-
BaBIlICC B OPUTHUHAJIC:

lean nacyspoocanvimi éauvima acnedseycsi na oakax, abbee nosipkam Ka-
MeHHe nao eaxkami yHize — oviyyam Hioze nikoza. — Iwans Blick gitt spdhend iiber
die Felsen unterhalb des Waldes. Dort schien niemand zu sein;

Banoka 3a3ipHyy y wuslliny, aie mam, anpod 000pa aceemieHblx HA 310Me
moycmulx sie Kpaéy, Hiuoza He o0wvLno eioaub. — Waloka blickte durch den Spalt,
aufler den hellbeleuchteten breiten Bruchrdndern war jedoch nichts zu sehen.

AHAJOTHYHYIO TECHYIO CBS3b C MPEIUKATOM JACMOHCTPUPYIOT O0OCTOSTEIb-
CTBa MECTa U BPEMCHH:

Cémxi nioze ne ovin0. — Siomka war nirgends zu sehen.

IMEHHO 3TH 0OCTOSATEIbCTBA TEPEBOJATCS C HCIIOJIB30BAHUEM OTPHUIIAHUS,
a OCTaJIbHBIC 3JIEMEHTHI TEPSIOT IMOKA3aTETH OTPHUIIAHUS.

OpHako MpU HAIMYUU B OCJIOPYCCKOM S3BIKE TMPEIIOKCHHMA, T/IC OJTHHM H3
OTPUIATEIBHBIX CPEJCTB SBJISETCS OTPHUIIATECILHOC MECTOMMCHUE HiIsKI WIH
OTpHIIATETIbHBIC HAPEUUS HIifAK, HIK)Obl, @ BTOPOE CPEICTBO OTPHUIIAHUS YACTHIIA He,
IpY TIEPEBOJIC Ha HEMEIKUW OTPHUIIAHUE BBIPa)KAaeTCS dYacTUIaMH MOpP(OJIOTH-
YEeCKOT0 YpOBHS nicht u kein:

Banoka ne 6auvly y seo Hisakae 30poi, 6eday, HIKyObl My He 8vblpsayyad
aocronw ... — Waloka, der keine Waffe bei dem dndern sah und wufste, daf3 jener
ihm nicht entfliehen konnte... ;

. Ha4 camblM HACKY HIAK He aodyipanacs ceedcas opanina ... — ... an der
dufersten Spitze liefy sich eine frische Schramme beim besten Willen nicht
wegpolieren... .

[IpenmounTacmMbie B JaHHBIX CIydasX MOPQOJIOTHYECCKHE CPEICTBA MOTYT
BBIp@)KaTh 00IIlee OTPHIIAHKUE, OTHOCSICH K JIMYHOUW opMe TIiaroyia, B OTIIMYNE OT
BBINICYITOMSHYTBIX MECTOMMCHHM, KOTOPBIC Yallle BCErO BBITTONHSIOT (YHKIIHIO
OTIpe/IeTICHNs, a CIEAOBaTeNbHO, CIY)XaT JJisi O0pa30oBaHUs JHIIh YACTHOTO
OTPUIAHUS.

COOTBETCTBEHHO, TMPU HAJIMYUU JABYX IMOKa3aTeJIeH OTPUIIAHUS MX HEPAPXHS
BBICTPAaWBACTCS B 3aBUCHMOCTH OT CBSI3M C IPEAMKATOM: YeM TECHEE CBSI3b, TEM
Jaie 3JEMEHT COXPaHSeT OTPHUIATSIIBHOCTh, TEM CaMbIM oOecleunBas OTpHIla-
TEJIBHBIA CMBICIT BCETO MPEIITOKCHHS.
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Hapsiny ¢ 3TOl BBIABICHHONM HaMM B TEKCTOBOM MaTE€pHUANIE 3aKOHOMEPHO-
CTBIO MOKHO OTMETHUTBH TaK)Ke PsJ MPUMEPOB, B KOTOPHIX B OpPUTHHAJIC OJHOBpE-
MEHHO YIOTPEOJISIOTCS TpU U 00JIee OTPUIIATEIILHBIX 3JIEMEHTOB. B Takux cimydasx
MIEPEBOIYUK MPUOETACT, KaK MPaBuIIo, K TpaHC(HOpPMAIIUH BbICKA3bIBAHHMS :

llImo 6 mam Hi 6bLI0, a YCE dHC UANABEK, HCAHUBIHA, 3APa3 €U MO 5K HIKOJI
¥ ocolyyi baaea i be3 Hewae oanamozi HIAK He abvlozeyya. — Immerhin war es ein
lebender Mensch, eine Frau, vielleicht war ihr im Moment so schlecht wie noch
nie im Leben, sie brauchte Hilfe;

Ane kab cuyaxcody uanasexka Hazeaysb nazamat, cabayail — HIKOJL HeAK He MO2
52 0ayw eepvl. — Dass der Dienst am Menschen ekelhaft und ein Hundedienst sein
soll, das wollte mir ganz und gar nicht in den Kopf.

B mepeBome mpom3BeACHUI BCTpEUYAIUCh TAKXKE IMPUMEPHI, TJAE B OIHOM
MPEJIOKCHHH COXPAHSJIOCh HECKOJIBKO OTPHUIATEIBHBIX CPEACTB. B mepByro
ouepe/ib, TAKOE MPOUCXOJIWIIO TMPU TEPEBOJE OTPUIIAHHUS OJHOPOIHBIX UJICHOB
MIPEITOKCHHMS :

llaniyai sie He cnvinsni i He Kpbluaii, Obl SIHA | He NPLICAYXOVBALACA YHCO Hi
0a 4azo y 2amvim ceeye, cmpax se ckanay ygecob ves pawmsl. — Die Polihzisgten
hielten sie nicht zuriick, schrien nicht,

Ba ycéu seo yanepawnsai nacmase i abniuuvi Oaey He Oauvly Hiuo2a
sapooicaza, Hivoz2a Hedaesepaiea ximpasamaea ... — In seiner Haltung fand Waloka
nichts Feindseliges, keine Hinterhdltigkeit mehr ... .

Taxxke B pse HEMEIKOS3bIYHBIX MPEIIOKCHUN ObUTH COXPaHEHBI HECKOJIBKO
CPEIICTB OTPHUIIAHUS, TOCKOIBKY OHH BBITIOJHSIOT pa3Hble (DYHKIMH: OJJHO M3 HUX
BBIpaKaeT 00IIee OTPUIIAHKE, a IPYTOe — YaCTHOE:

[ samy Oyorca 3axayenacs 6viyb He 2OPUILIM, UbIM 2OMbl HeMely, — He YCMYNiy
oca én amy y Haoaynse oouywl ... — Er wollte auch jetzt nicht vor dem Deutschen
kapitulieren, ebenso wie er unldngst im Kampf nicht kapituliert hatte... ;

bauauwvi, wumo nemyy ne eviopayya 6e3 oanamoei ... — Als er sah, daf3 sich der
Deutsche nicht ohne fremde Hilfe befreien konnte... .

B mocnemHem ciydae Mbl HaOdrOAacM JIBa CPEJCTBA OTPUIIAHHS, KOTOPHIC
YIIOTPEOJIAIOTCS COBMECTHO CKOpEe M3 CTHIMCTHYCCKUX COOOpaKCHHM, U BMECTE
B3SThIC OHHM BBIPAKAIOT OCTOPOKHOE YTBEPKICHHUE, TIOCKOJIBKY TOIpa3yMeBacTCs,
9TO 0CBOOOXKICHHE OBLIO BO3MOYKHO JIUIITL C TIOCTOPOHHEH MTOMOIIBIO.

Takum o00pa3oM, B pe3yibTaTe NPOBEICHHOTO aHajdu3a OBbUIA BBISBIICHBI
CIICTYIONINE 3aKOHOMEPHOCTH TIEPEBOJIa OTPHIIATEIBHBIX 3JIEMEHTOB Oejopyc-
CKOTO sI3bIKa Ha HEMEITKH

e IPCUMYIIIECTBEHHOE HCITOJIb30BAaHUE CPEJCTB TOTO K€ YPOBHS TIPH Tepe-
Ja4e eIMHUYHOTO OTPHIIAHMS;

e BEIOOp cpejcTBa, 0OJiee TECHO CBSI3aHHOTO C TJIArojioM, NMPU HEO0OXOH-
MOCTH COXPaHEHHUS TOJBKO OJHOIO OTPHUIATEIBHOTO 3JIECMEHTA W3 JBYX IS
nepeaaun o0IIero OTPUIIAHHS B CBSA3M C MOHOHETATHBHOCTHIO HEMEITKOTO SI3bIKA;

e TpaHC(OpMAITUS CTPYKTYPHI MPEUIOKEHUS TIPU HATHYUN B OPUTHHAJIC TPEX
1 0oJiee OTPHUIIATEIHHBIX JICMEHTOB B OJJHOM MPE/IOKEHHUH.
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The article is devoted to the consideration of possible ways of translating negation from
Belarusian into German. Since the Belarusian language is a polynegative language and German
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translation. Based on the study of the selected material, the author has identified a number of
regularities according to which the element bearing negation in the sentence is picked out.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 18.12.2018

K. I. Cybora

CTPYKTYPHAS AP AHIBALIBIS CKJIIAJAHBIX TAPLIDJISATAY
V BEJIAPYCKAW I AHIJIIMCKAM MOBAX

APTBIKYJT TIPBICBEYAHBl aHATI3y CEMaHTBIKA-CIHTAKCIUYHBIX acaliBacield mapIipIisiBaHbIX
KaHCTPYKIIBI y paMKax CKJIaJaHbIX CKa3ay 3 mapaTakciuHai 1 rimaTakciyHail cyBsi33io ¥ Oena-
PYCKIX 1 aHIJIMCKIX MacTalKiX TBopax. AyTapaM BBII3SUIAIONLA YHIBEPCAJIbHBIS YiacliBacill
1 creuplpiuHbla acabiiBacul (QyHKUbITHABaHHS JAA3€HBIX KAHCTPYKIBIA Yy CymacTayisuIbHbBIX
MOBaXx.

VY cydacHbIX JIIHTBICTBIYHBIX JaclieJaBaHHIX CKiajacs MpajicTayjieHHe ab
NapIpJIsBaHbIX KAHCTPYKIBIAX sIK a0 pacuissHEHbIM ckase 3 Oa3aBail yactkail (bY)
1 CIHCEMAaHTBIYHBIM TapIPJATaM. AJIHAK MAapUAJISIbIA — I3Ta HE JIHIBICThIYHAS
MaMblIKa, a MIYHbl KAMYHIKAaThIYHA-CTHUTICTBIYHBI MPBIEM, K1 BHIKAPBICTOYBACIIA
JUIS SMallbITHANIbHATA 1 IHTAJIEKTyalbHara y3/13esiHHS.

CiHTaKkCIYHBI NMPBIEM MapLRJIALbI, MITO MpajcTayiase caboil cpogak akTyami-
3aIlbli MOBBI, 3HAWUIIOY pa3BIlLE ¥ Mpaiax JIHTBICTAY, sIKisl pas3risIarolb Jaa3e-
HYI0 KaHCTPYKUBIIO ¥ CTPYKTYpHa-rpaMaTbhluHbIM, KarHIThIYHa-MCiXalariyHbIM
1 CTBUIICTBIYHBIM acleKTax. AJHaK yce JIHTBICTBI 3rajpKaroiia 3 ThIM (akram,
IITO MapIRJLbIL MpaHikae ¥ JTapaTypHYIO MOBY MaJ y3/A3€sSHHEM TIyTapKoOBaii
MOBHI 1 sie MexaH13May ycnpeiManHs. Tak, FO. B. Bannikay pasrisgae ratel heHo-
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MEH Npa3 MpbI3My KaMyHIKaTbIYHAl apraHizalibli BbIKa3BaHHS 1 aJ3Hayae, IITO
napipJsnblsl 3’ sAynasdenia  CcpoAkaM —akTyaimi3alpll 4YacTak ckaza [1, c. 141].
S. A. IBaHubIKaBa JIYBIIb si€ 3’gBail HKCHpAICIYHAra CiHTaKCiCy, CyTHAcCIb SKOU
BBISYIIACIIIA ¥ pAacuIsHEHHI CKa3a Ha IHTaHallbliHa aJacoOleHbld aapiI3Ki [2,
c. 282]. HoBel 3Tan y jgaciefaBaHH1 MapipdIsAibll 3BS3aHBI 3 POCTaM IliKaBaclli
Y MoBa3HayCTBE Ja aHTpamalPHTPbIYHACII JBICKypCiyHara acrekTa apraHizallbli
TIKCTy. P. A. 3ensnykiH aHajizye napipiisBaHblsl KAHCTPYKIBII 3 yJliKaM CIHTarma-
TBIYHBIX 1 MApaJbIrMaThIYHbIX cyBﬂ3eI71 y CTpYKTYpsl TIKCTY [3, c. 7]. A. Il Kap-
KOIIIKa 3BApTae yBary Ha 3KCTPaJIHIBICTHIYHBIS (paKTapBI (nparMaquHmﬂ calpls-
KyJbTYpHBISI, TMICiXaJariuyHblsl) CTPYKTYpHAl 1 KaMyHIKaTblyHAl apraHizailbli
BbIKa3BaHHA [4, 1. 58].

TakiM 4blHAM, HeaJHAa3HAYHACIh, MOMIQYHKUBITHATBHACIH, MAarybiMacib
Y’KbIBaHHS J1a/13€Hall 3’sIBbl ¥ MHOTIX CTBUISX 1 KaHpax MOBBI aJIKPBIBAIOIb LIBIPO-
Kisl MEepCHEeKThIBbl BBIBYUSHHS Maplpisibll. HemactaTkoBas naciepaBaHaclb sie
CyTHacIll, fi¢ CTPYKTYpPHA-CEMAHTBHIYHBIX 1 (PYHKUBISHAIbHBIX XapaKTapbICTHIK Y
Oenapyckail 1 aHriiiickaii MOBaxX y CynacTayJsjbHBIM IUIaHE BBIKJIIKAe IIdpar
HSIBBIPAILIAHBIX TAAPITHIYHBIX 1 MPAKTHIUYHBIX MBITAHHSY .

[Mapipasipiss MoXxa Hazipaiiia He TOJIbKI ¥ MPOCTBIX, ale 1 ¥ cxkiadanvix
CKa3axX pPO3HBIX CTPYKTYpHa-CEMaHThIYHBIX Thinay. [lapipnsBanbia ck1agaHa -
3Jy4daHBIs CKasbl ¥ OOIbIIACII BbINAAKay a0yMOYJIEHbI IBYXWICHHACIIO CBAE
CTPYKTYPEL ayTaceMaHTBHIYHACI}0 Oa3aBara KaMIlaHEHTa JajlydalibHai KaHCTPYK-
bl 1 CIHCEMaHTBIYHACIIO TaplpJsBaHail dYacTKi 3BbIII(ppa3aBara aJ31HCTBA.
HaiiGonpias koJibKacip yHIBEpCaJIbHBIX yiaciiBacuen s adea3Brox Moy Oblia
BbISIYJIEHa ¥ CIHTaKCIYHBIM BbIMApAHHI. CaMbIMi pacnaycCro/kKaHbIMi ¥ J3BIOX
CyNacTaysuIbHBIX MOBaxX 3’ SYJSIOULA pIMPACHEKMbIYHbIS NAPYINAMbL, SKIs
3HaXO/3sIIIa mocTha3inblitHa anHocHa bY: Ana ne 31asanacs, ne kpwvluana, ue
aoeasopeana. Ane €én NOMHIYb, AK panmam Ynaui se MANeHbKis PpYKi...
(I. amsikin); His hands were ravenous. And his eyes were beginning to feel
hunger (R. Bradbury). KaMmyHIKaTBIYHBIS 1 CTBUIICTBIYHBIS YMOBBI /1a3BajsIOLb
HaOMI311b MapUAIISIBAHYIO CTPYKTYpPY Ja BycHara BbIKa3BaHHS 1 akTyalli3aBallb s€
KaMyHIKaThIVHYIO 3HaYHACIIh 0€3 CTBapIHHS HOBal MaJdJIi cKasa.

[lapipisBaHbis KaHCTPYKIBIS, CYaJHOCHBISI ca CKJIAJaHbIM CKa3aM, ObLIl
MpaaHali3aBaHbl A Mpaldriacil napupiasaray. Y Oelapyckai 1 aHTIIHCKal MOBax
NapIpJIsBaHbIs CKIaJaHa3TyyaHbls CKa3bl XapaKTapbl3ylola AByXuJIeHHal CTPYK-
Typail 3 dikcaBaHait OynoBaii: A pazymero, wmo y MsAHe HAMA AHIAKIX 00KA3Ay,
akpams ycnaminay. Ane sinvt He mamopuisavhvia... (1. Wlamsaxin); Their literary
heritage is not what most of them treasure above all else! But they 're sweet things!
(W. Tennessee). [lapipnsaTel Takoil OyqoBbI JIETKa MajagaroIiia iA3HThI(IKAIGI,
3’ SIYIIAIOIIIA TbIHAMIYHBIMI, SKCIPACIYHBIMI, TIpa IITO MOXKa CBEAYbILb rpadiuHae
adapmieHHe KaHCTpyKLbIl. YacTa ¥ cynacTayisuibHBIX MOBaX Haziparollia mnapip-
JISIBaHbISl KAHCTPYKIIbIl ca IIMAaT3BEHHAW CTPYKTypaid, aaHaK sHbl YCKJIAaJHSIONIA
HIIBIMI BiaMi wissHeHHS. SIK makazana jgaciefaBaHHE, IIMAT3BEHHbISI KAHCTPYK-
IbI1 TaKOTa THIMY ¥ Genapyckaii 1 aHTIIiCKail MOBaX XapaKTapbI3yIOIa JiHEHHBIM
YISHEHHEM, SIKO€ aJJIIOCTPOYBae MacTYIMOBbI XapakTap najnapajkaBaHHs CerMeH-
Tay y akTyaiizaBaHbIM pajnze: [lacia na Boavey sauud npuixo03iii 3 KameHoanmypbl.
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Ane y sie napaosinacs oauka. Paneti uacy (1. UslrpeiHay); Ane eviceniub nroo3etl —
gvicenini. ¥ nec. A akyvli OvbLii naonicauvl, 23movlsi, abd MACABLIX IK3EKYYbIAX
(V. Kapatkesiu); Inside was a cake. A homemade cake. And on the cake, in curly
icing letters, were three words: Happy Birthday Margaret (D. Satterfield).

VY OGenapyckail MOBe JanydaibHa-MasiCHSAIBHBIS aJHOCIHBI ¥ MaplRJIsiBaHbIX
KaHCTPYKUBISAX 3 MPAABIKATBIYHBIMI YacTKaMl Yaclied 3a Yc€ BbIpaxkarolla Mpbl
narmamo3se 37y4dHIKaYy i, a, ane. JlamydanbHa-a3HadalbHBISA aJIHOCIHBI, sKig adap-
MJISFOLIIIA TIAaMDK MaplRJIsBaHbIMI YacTKaMi Y CKJIaJaHa3Jy4aHbIX CKa3ax Ipsbl
Janamo3e 3JIy4HIKay a, aje, 3BblYaiiHa CynpaBaJKarollla pO3HbIMI BiJlaMi cyIpa-
HIVHBIX afUeHHAY. Y BbINaAKax, Kajil napudJisBaHas KaHCTPYKIbIS Mae IMAT3BEeH-
HYIO CTPYKTYpPY, AQJIy4aJIbHbIS YacTKl MOTYIb XapaKTapbl3aBalllla HasyHACLO
PO3HBIX Biflay CIHTAKCIUHBIX aAHOCIH: [[i éH OblY a03iHbIM B8bINAOKOBLIM CEBEOKAM.
I kpanyycs, enedzsauvt Ha ysecb 2amol dcax. Ane yanep ao A20 YiHco HIXMO Hivoea
i Hixoni He dasedaeyya (Y. KapaTkeBiu).

AcabumiBacifio aHrIiiickail MOBbI MOXKHA Ha3Ballb HAasYHACIb IIMAaTYICHHBIX
NapIRJIABAHBIX CTPYKTYP 3 MP3ABIKATHIYHBIMI YacTKaMi 1 MapaTakciyHail cyBs3310,
AKisl 3BA3aHBI MaMiK cabod po3HbIMI 37y4HiKami (and, but, or) y paMkax agHOM
KaHCTPYKLbIl, PO3HBIMI 3HAKaMI1 MPBIMIBIHKY 1 PO3HBIM1 CIHTAKCIYHBIMI aJIHOCIHAMI:
And now, too, I must spend my time with her, and our project must wait. But it
won’t be long now. And there is Christmas coming (D. Satterfield); At first 1
thought I just had a bad cold. But there was no fever, and instead of going away,
the cough got worse (S. King). lIMaTuneHHblss NaplpJsBaHbIsl CTPYKTYpHI ¥
CKJIaJlaHa3TyyaHbIM CKa3e JaraMmararollb CTBapalb MAYHBI AKCIPACIYHBI 3P GeKT
1 aba3Haubllb CTYNEHb 3HAYHACI[ MapLPJsATa ¥ aHriiliickail MoBe. AKpams Taro,
AIIY> aJHOW aJMETHail phicail aprasizalbli MaplpIIABaHBIX CKIA/aHa3TydaHbIX
cKazay y aHIIiickail MoBe 3’sAyseliia HasyHaCIh HapipisTay 3 pa3a3suisiibHai
cyBsi33t0: [ can transfer it, if you want. Or I can tell him you left for the day
(S. King). Jan3zeHsiss mapipJaThl ca 3JIy4HIKAM or aKTyalli3ylolllla, 4yaro Hejbra
CKazallb npa OelapycKylo MOBY, JUISl SIKOM MapUAISAUbisl KAaHCTPYKIBIA 3 pa3a3s-
JSIBHBIMI 3IyYHIKaM1 He 3’ yIiselniia XxapakTapHau.

JlanydanbHbI 4acTKI MOTYIb OBII[b 3BsI3aHbl MaMDK caboil JanmydaibHa-
nepaiivaibHbIMI, JaidydalbHa-a3HAdaJbHbIMI a00 JandydalibHa-lanayHsaIbHbIMI
CIHTaKCIYHBbIMI aJHOCIHAM1 ¥ paMKax aJHOW ClHTakciuHail cTpykTypbl. Crenpidiy-
HBIsI acaOiiBaclll ¥ CIHTaKCIYHBIM BBIMSIPIHHI ¥ aHTJIIACKall MOBE 3aKJIIOYalollla
¥ aciMeTpbIuHACI MMapaTaKCIYHbIX KAHCTPYKIIBIN, I'. 3H. MardybIMacii (yHKIbISHA-
BaHHS PO3HBIX 3JIYYHIKAy, PO3HBIX 3HAKAy MPBINBIHKY 1 PO3HBIX CIHTAKCIYHBIX
aJHOCIH y paMKax aJHOW KaHCTpYKIbll. Hexatopbls aapo3HEHH1 ¥ NpbIHIbIIAX
apraHizanblli 1 (yHKUbITHABaHHS Oellapyckaid 1 aHrJidCcKail MyHKTYyalbIMHBIX
CICTOM 3BsI3aHbl KaMyHIKAaTbIYHa-MparMaThluHal 3a/1auyail aHTICKal MyHKTYyallbli
1 hapManbHa-rpaMaTbIYHAN HampayieHacIo Oenapyckai.

bonbi acabniBacueit pyHKIBITHABAHHS MapLRJsATay, CyaJHOCHBIX Ca CKJIaja-
Ha3JIy4aHbIM CKa3aM, y CyNacTayJIsJIbHbIX MOBaX ObLIO BBISIYJIEHA ¥ CEMaHTHIYHBIM
riaHe. AJIMETHACLIO aHTJIINCKail MOBBI 3’dyisenua HasyHacllb mayropay, sKis
JanaMararollb 3r1aa3inb paspely mamix bY 1 akTyanizaBaHbIM dJeMeHTaM: It’s for
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mental problems. Or you might say emotional problems (A. Munro); We can
obtain it immediately. But we need your influence (D. Brown); I never knew what
happened to it all, and the waste used to worry me sometimes. But I never dared
ask Mrs Danvers what she did about it (D. Du Maurier). fIx 6aubM 3 TipbIKJIaaay,
JanydajibHasi yacTka lecHa 3BsizaHa 3 bY 1 magmanaBana n3eifHikami-mayTopami
¥ mapupnsTax. [layTaparoria He TOIbKI aCOOHBISI CIIOBBI, aJi€ 1 I[JIbIS YacTKi CKas3a,
IITO CBEAYBIb Mpa CIHKPITHIUHYIO HPBIPOJY MApIRIISIBAHBIX CTPYKTYpP 3 MP3JIbI-
KaTbIYHBIMI YaCTKaMi ¥ aHTJIlcKail MOBe.

VY OGenapyckaii MOBE 4Yacliei 3a IHIIBISI MOYKHA CYCTPAI[b MapIRJIATHI MP3/Ibl-
KaTBIYHBIX YACTaK CKJIaJlaHa3/IyyaHbIX cKa3ay 3 JanydyaibHa-MasCHAIbHBIMI aJIHO-
cinami. Takis cknamaHazmyyaHblsl KaHCTPYKIIbII MAlOllb ABYXWICHHYIO 3aKPBITYIO
CTPYKTYpY. Y ajamaBeaHacIl 3 XapaKTapaM Ha3BaHbIX aJHOCIH MapIpRIIST XapaKTa-
peizye BY, packpbiBae sie 3MecT 3 OOKYy fKacil, NPbI3HAUSHHS. YKa3albHbISA
3aliMEHHIK1 eoma, moe BeJIbMI1 YacTa 3’ AYIsIonua 37y4albHbIM 3BIHOM naMik bY
1 mapipuATaM: Pauky mModicHa auvicyiys. Ane 2ama ne mena 6 Hisikaza coucy, Kad ne
Opyina yvlcyiHo naYamKo8as KpvlHiuka, naozemuas éaoad... (A. Anamoniu). Yacra
YyKa3albHbIS 3aiiMEHHIKI BBIKOHBAIOIb POJIIO JA3€HHIKA Y HamydajibHaldl YacTIbI
napipJsiBaHall KaHCTPYKIbI, a0’ saIHOYBalOUYbl aKkTyali3aBaHblsl (pasbl ¥ an3iHae
3BbILI(pa3aBae aA31HCTBA. AKpaMsl Taro, yKazajJbHbl 3aMEHHIK eama ¥ mapupIisie
MOKa BBICTyMAllb Y POJi JanayHeHHs, IITO CBEAYBIIb IIPa CEMaHTBIYHYIO Hemay-
HaTy OazaBail uatki: [llxknauky eapanki xiba xanHeut — yblcyeumbim oviyyam Ovl
aouysaeut. Ane i ao 2amaza paoacyi Hama (1. llamsikin).

TakiM 4yblHaM, aHali3 MAPLPJSBAHBIX CTYKTYp AajJ3€Hara ThIMY Aa3BONLY
BBISIBIIIb HEKATOPbISI CTYKTYpPHA-CEMAaHTBIYHBIS PBICHL, a0yMoyieHbis acalii-
BaclIM1 MYHKTyallbliHal 1 rpamMaThlyHall CICTAM CyHacTayJsJIbHBIX MOY, a Tak-
cama HalblsTHaJIbHAH crienbl(hikail cBeTayCIpbIMaHHS.

Ckiazasplsi cKasbl, y SKIX MpbI JanamMo3e TinaTakCiuHbIX 3Jy4HIKay 1 aJHO-
CHBIX CJIOY a0’siAHaHbl CIHTAKCIYHA HEepayHaIlpayHblsd cacTayHBIS YacTKI, Ji4alia
cknaoanazanexcHoimi. llapipranplio ckiaajJgaHa3zaleXHB X CKazay na-
TpaOHa pas3rignanb 3 yliKaM UIAKYTBIYHBIX Hamepay ayrapa. AKTyani3albls
3aJieKHall YacTKl CKJajaHara cKa3a Ja3Bajsieé I[aKasallb [IMaTacleKTHACIb
1 3Ha4Haclb (hparMeHTa payvaicHACIl, SKi amicBaela, A3eJs Y3MalHEeHHs amnes-
ThIyHara 3gekty. AKpams Taro, NapipJislblsi CKIIaJaHaA3aJIeKHBIX CTPYKTYp CBEI-
YbILb MPa CTPYKTYPHA-CEMAHTHIUHYIO THYTKACLb MOYHBIX aJ31HaK, Kajl caMacToil-
Hbl TPOCTHI CKa3 Yy MAYHBIX KaMYHIKATBIYHBIX YMOBax 3MsHS€ CBOM CTaTyc
1 CTAaHOBIII[A JIHOM 3 aKTyaji3aBaHbIX YacTaK CKJIaJaHara ckasa.

[lapipisBaHbis  CKIIalaHA3aJIECKHbI CKa3bl 3 SMYISAIONIA CIHKPITHIYHBIMI
aJ31HKaM1 MayJeHHs, /3¢ MapudiisiBaHbl KaMIIAHEHT HE YTBapae camacToWHal
KaMyHIiKaTbIyHal ai3iHki. EH ciHTakciuHa 3BA3aHbI 3 acHOYHAWl yacTKaii, ajHaK
Mae YIacHbI IHTaHAUBIMHBI MAIIOHAK 1 YIaCHBISI TPaMaThlYHbIA TPBIKMETHI. [lamixk
yacTKaMi MapuaisiBaHara CKJaJlaHa3ajie’kHara cKa3a 3axoyBalolllla aryjibHa-
CIHTaKCIYHBIS aJHOCIHBI, 1 CYBS3b MaMDK MapupisTami 3’syisenta Ooibll TPhI-
Bajiail 3a KOLIT HE TOJbKI COHCABBIX 1 JIATTYHBIX, aJie 1 TPaMaTbIYHbIX MPBIYbIH.
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VYHiBepcasibHall XapaKTapbICThIKal Oenapyckai 1 aHTIIicKail Moy 3’ saymsenia
HasyHACIlb CKJIaJlaHa3aJIekKHBIX CKazay 3 MapidJIsBaHbIMI MPbIYbIHHA-BBIHIKOBBIMI
yactkami: Hiber Map snasa naoasponacys sapazina i maue. Tamy s Y33y ysoucki
mom i nanéc oa caxpamapa (Y. KapatkeBiu); We couldn't stand the smell of her.
So José and I left them in the hospital and went to Havana (C. Truman); And
I wasn’t tired or anything. So I went up to my room and put on my coat
(R. Salinger). Ymsamuarousl ¥ cabe 3MecT rajioyHai 4acTKi, 3JIY4HIKI mamy, So
CBEYallb Ipa TOE, IITO TaJOYyHAs 4YacTKa y MIYHA MEpPhl 3aJEKbILb aJ JaJaHan
1 He 3’synsenna ayracemMaHThIluHAW. Y Oenmapyckail mMoBe njsi acaOuiBara mnaj-
KpACITiBaHHS TPBIYBIHEI Y JafaHail JanydalbHal dYacTIbl MOTYIh Y)KbIBaIlia
Y3MaIHSJIbHBIS YaCIilbl i, ¢, SKisl KaHTaKTHA 1 JBICTAHTHA MSDKYIONb ca 3JIy4Hi-
kam: [la cabe mepay cvina. Tamy imue 36apHyy yeaei, wimo bapvic nepacmay
manyasays, xani mauyasay Illneuxa. 3 Tamapaiu (1. Wamskin); [lpviemna mmue
ObLI0 ubimays se i 3apaz, Oymayb HAO NAAcOOHbIMI Macyinami, yayaays. 1 ycé o
He mak npvlemHa, K paveu. Tamy wmo xays s U uvlmay 1e03b He na cKiaoax —
wykay s ycé o inwae (Y. Kapatkesiu). Jlnsg anrmiickail MOBBI 3 (pikCaBaHBIM
napajkaMm cJIOy XapaKT3pHa IPYHas 3aKaHaMepHacllb CEMAaHTBIYHBIX 1 KaMyHIKa-
TBIYHBIX aTHOCIH.

Jlns Oenapyckaii MOBBI ¥ MacTallKiX TBOpaxX XapaKTdpHa HasyHAcIlb CKIa-
JaHA3AJICKHBIX TapIJISIBAHBIX KAHCTPYKIBIM 3 AafaHail TPBIUBIHBL: [ maodvl
5 aonycyiy cearo 28apovlio Ha HeKalbKi 03¢H. [lanpaciywbl, kab cami ve nazini. bo
AWYd 30apulyya Heuima, a maowvl — 5K 2isiHeul v 80yl 03edy Mynomany i baybkam
Llybatinam? (Y. Kapatkesiu); Mooica, maxkcama y Mencky nawykaysv? L[i y Binoni.
bo y Knaoua cyooswvisi apxievl ovimam navuiai...(Y. Kaparkepiu). Sk 6ausiMm, HE
3aycE€npl MapIpJISBaHbl CKJIaJaHA3AICKHBI CKa3 aOyMOVIIEHBI JBYXWJICHHACI(IO
cBaéil cTpykTyphl. bazaBas wacTka Moxka OBIb YCKIAJHCHA MapIsiBaHbIM
JI3€CTPBICTOYHBIM 3BapoTaM a0 akKajdiyHACIO, Y BBIHIKY 4Yaro JajaHas 4acTka
CKa3za pa3Mmsiyaeniia ApicTanTHa. ['padiunast panpI3eHTalbls BEICTYIAae HE TOJIBKI
BhIpallAJIbHBIM (haKTapaM IMpbl aKTyalli3allbll BBIKa3BaHHS, alie 1 caja3eiHivae
IHTaHAILBIMHAN THTAPIPITALIBIl TIKCTY.

VY aHrmiickix MacTalKix TBOpaxX Takcama Y KbIBAIOIA CKJIaJaHa3aleKHbIS
NapIpJIIBaHbld KaHCTPYKIIBIl 3 JIaJlaHaii YacTKall MPBIYBIHBI, aJHAK SHBI MaroIlb
cBae crenblPiuHbls YiaciiBacii. Y aHTJIMCKah MOBE JSKCHpaciyHas (GYHKIIBIS
aKTyaJTi3aBaHBIX BBIKa3BaHHSY MO’Ka Y3MAaIlHSIIA MPBI JaraMo3¢ BhIKAPHICTAHHSI
napaHT?3, SKisl He 3Bsi3aHbl 3 iM1 rpaMmatbiuHa. Hanpeiknan: Also horror, I might as
well admit it. Because serious illness does horrify us, doesn’t it, and Al was
seriously ill; I wish I had been emotionally blocked, after all (D. Satterfield). Sk
0adbIM 3 TPBIKIAaY, ayTapaM Y)KBIBAOIlIla TaKis MapaHTBIYHBIS KAaHCTPYKIIBI, 5K
as well, after all y 6a3aBail yacTipl napipisiBaHara BbIKa3BaHHS A3€Js HaJaHHS
3BBINI(Ppa3aBaMy aJ31HCTBY JaJaTKOBBIX COHCABBIX 3HAUDHHSY SK3eMILTi(iKallbIl,
nanibeparbli. CiHCeMaHThIYHACID MApaHTI3 Yaclel 3a yc€ abyMoyieHa nasibisii
y 3BBIII(Ppa3aBbIM aI31HCTBE. AKpams Taro, PyHKIbITHABaHHE CKJIalaHa3aJIeKHBIX
cKkazay 3 mapipJsBaHail JaJaHail 4YacTKaldl MPbBIYBIHBI MOXa CyIpaBajKallia
nayTtopam 3iy4Hikay a0o IpIbIX YacTak ckasza: No last half-hour on the terrace,
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not even ten minutes perhaps to say goodbye. Because she had finished breakfast
earlier than she expected, because she was bored (D. Du Maurier). [Ipbikinansl
Maka3Balollb, IITO MAyTOPbl 3JIy4HIKAy 3 po3Hall TpadiuHail panpI3eHTALBISH
caJ3eiHIYarob BEIPAXKIHHIO PO3HBIX UIAKYTHIYHBIX HAMepay ayTapa.

AKpams Taro, yHIBEpCaJIbHBIM IapaMeTpaM OejlapycKai 1 aHTIiicKall Moy
3’gaynsenua YKbIBaHHE CKIIaJlaHa3aJIeKHbIX CKa3ay 3 maplpiigBaHall JamydaibHa-
YyMoyHall 4vacTkall ca 3idydaidbHbBIMI clioBaMi kaui, when: Ilacna 03ecayieooxi
52 nacnpabyro nacmyniyv y macmayxi incmoimym. Kani y msaune écyv xoyb Heliki
manenm...(1. Wamsaxkin); I'm calling a meeting even if we have to go on into the
dark. Down on the platform. When [ blow it. Now (D. Du Maurier). SIx 6aubim,
y aHrJiiicKail MOBe CKJIaJlaHa3alIe’KHas MaplpIisiBaHas KAHCTPYKIBIS MOXKa YCKIIaI-
HAILA 1HIIBIMI BifaMmi Jamy4’HHS, INTO CBEAYBIh Ipa MIMAaTCTYIEHUYATYIO
CTPYKTYpY 3BbIlI(pazaBara aa3iacTsa. [Ipsl rITBIM MOTYIh BBIKAPBICTOYBAIIIA SIK
BEPTHIKAJIbHBIS 3HAK1 TPBINBIHKY (CaJ3eHHIvalpb Maj3elly 4yacTaKk BbIKa3BaHHS,
BBIPDOXDIHHIO UIAKYTBIVHBIX Hamepay ayrapa), Tak 1 rapbl3aHTaJIbHbIS (BBIKApHI-
CTOYBalOIIIA JUIsl PRITMIYHAN apraHi3albli TIKCTY, JJIs Iepaadbl alleHHSIY TyMaK
1 TAYYIIY).

VY OGenapyckaii MOBe YKbIBaHHE MapLRJISBAHBIX CKJIaJaHa3aJeKHBIX CKa3ay
3 JaJaHbIMi JaTydalibHA-aTPBIOYTHIVHBIMI 1 JalydalibHa-aJHOCHBIMI dYacTKaMl
3’synsenia GpakyibTaThIYHBIM. Y XOJA3€ JaciieaBaHHs ObUII BBISYJICHBI MPBIKIIA-
b1, /13€ JlanydyaibHa-aTpelOyThIYHASA YacTKa ab’siHaHA 3 TaJIOYHAH Ipbl J1araMos3e
3NydayibHara cjaoBa sKi 3 JBICTAHTHBIM Pa3MSITYIHHEM: A03iH ualHiK. 3 AKiM na
yapse xao3ini na Kinamoxk da moimana. Aonazo moimana... (I. Menex). Y anrmii-
CKail MOBe TIpBIKJIaAay 3 JaJ3€HBIM BiJlaM CyBs31 BBIAYJIECHA HE ObLIO.

Sk makaszana jgaciejJaBaHHE, MNapUAJISBaHbIA CKJIAJIaHA3QJIEKHbIS  CKa3bl
3 aKaJiyHacHail JajjaHail dyacTKal yKbIBarolllla Yaclie y mapayHaHH1 3 IHIIBIMI
BilaMi JaJdy4ysHHS Mpbl TinatakciuHail cyssi3i. [Ipel mapupmsueli ckiamaHasa-
JeXHara ckasza ayracemantblyHacilr bYU He 3’aynsernnia HeabxoaHail ymoBaii
y mapayHaHHI ca CTPYKTYpHaAl apraHizaibisii CKajaHa3ilydyaHara ckasza, a3ze b4
MOka OBII[b MpajcTaylieHa acoOHail 3aBepiiaHail ¢pazail. DakThIUHBI MaTIPbISI
nakasay, mro y Oemapyckail 1 aHTJicKail MOBax ICHYIOIb YHIBEPCAJIbHBIS 1 CIIe-
1bIIYHBIS TTapaMeTphl NMpbl QYHKIBITHABAHHI CKJIaJaHbIX MapIJISIBAHBIX CKas3ay
3 rifnatakciyHai CyBs33IO0.

VHiBepcanbHbIM NapaMmeTpaM Oenapyckail 1 aHriiiickail Moy 3’syisera
HasyHacllb JABYXWICHHAN CTPYKTYphl 3 MaplRJsATaM y TOCTHA3iIbll. Y BBIHIKY
JacieaBaHHs ObLIO BBIAYJIEHA, IITO Yaclel 3a IHIIbIA MaplRJIIoIIa CKiIajaHa-
3aJIeXKHBISI CKa3bl 3 JajaHail MphlUYbIHHA-BBIHIKOBAN YacTKal. AJTHaK y aHrJiHdcKai
MOBE JBYXWIEHHAas apraHizaipbls MaplpiisBaHara CKiajJaHara ckasza 3 Tilarak-
ClYHaAl CyBsI3310 MOXa YCKIIQHAIIIA THIIBIMI BiIaM1 TalyddHHS SIK Yy TTOCTHA3IIBI],
Tak 1 ¥ npama3inbii. Yacuei 3a yc€ qByxuiaeHHasi CTPYKTypa YCKIaaHseIa mapipo-
JSIBaHBIM1 JanayHEHHAMI 1 aKaJIlYHACIISIMI.

Amas agHbIM cnenpidiyHbBIM TapamMeTpaM (YHKIbISTHABaHHS MapIJIsIBAHBIX
CKJIQJIAaHBbIX CKa3ay 3 TimaTakCiuHall CyBs3310 ¥ aHIJIIHCKall MOBE MOJKHA Ha3Ballb
HasyHaclp nayTopay. Takas OyaoBa cTBapae MAYHBI 1HTAHALBIMHBI 1 PHITMIYHBI
MaJlIOHaK, K1 Ha0Iikae MChbMOBYIO MOBY J1a T'yTapKOBaH.
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VY Genapyckail MOBE 3a KOIIT sie CIHTATBIYHACLI CNEUbI()IUHBIM MapamMeTpam
MO’KHA Ha3Ballb HasyHACIh y3MAIHSUIBHBIX YaCIIill, sIKiS KaHTaKTHA 1 bICTAHTHA
MSDKYIOLBb ca 37Ty4HiKami a0o0 37y4albHbIMI CJIOBaMi ¥ MapIpIsiBaHbIX CKIaJaHa3a-
JIKHBIX CKa3aX 1 BHIKAPBICTOYBAIOIIA A3€Jsl HAJaHHS HKCIPACIYHACI BbIKa3BaH-
HIO. Y aHriiickail MOBe, HaaJlBapoT, aJICYTHIYAIOb Y3MAIlHAJIbHBIS YaCIIIbI, ajie
IIBIPOKA YXKBIBAIOLILIA MApPaHTA3bl, Kad MpbLAalb MapupisiBaHall KaHCTPYKIbI Ja-
JTATKOBBISI AMAIlbITHAIbHA-IKCIPICIYHBIS 3HAYIHHI.

Bapra 3BsipHy1s yBary Ha rpadiuyHae adapMieHHE MapUAIsIBAHbIX CTPYKTYP.
VYHiBepcasibHall ynaciiBaciio Oenapyckad 1 aHIJIiCKall Moy 3’synseria Hasy-
HACIlb SIK TapbI3aHTAJBHBIX, TAK 1 BEPTHIKAIBHBIX MyHKTYAIlBIMHBIX 3HAKAY, SKis
ciryKalb 3EKTHIYHBIM CPOJIKaM Tepajiaybl PO3HBIX CIHCABBIX aILIEHHSAY.
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The article deals with a number of problems related to the differentiation of complex
fragmentary sentences with hypotactic and paratactic relations. Data from the English and
Belarusian languages are compared, which allows to point out functional similarities and specific
peculiarities in the languages compared.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 19.12.2018

E. B. Xomuosa

META®OPUYECKOE MOIEJIMPOBAHME KOHLEIITA «KMBOTHOE»
B ACIIEKTE AHTPOIIOLIEHTPM3MA
B PYCCKOM 1 AHI'NIMMCKOM A3bIKAX

B cratbe paccmaTpuBaercs OJUH W3 CIIOCOOOB pPEMpPE3CHTAIMU KOHIIENTA (OKHBOTHOE)
MOCPEACTBOM META(POPUUECKOTO MOJEITUPOBAHUS B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM si3bIkax. [laercs
omnucaHue aHTponoMophHoi MeTagopruyeckor Moaenn «KMBOTHOE — 9TO YEIOBEK». BriieneHbt
(dbpeiiMbl, COCTaBISAIOIMINE JAHHYIO MOJIENb, a TaK)Ke MPHUBEACHBI KOJUYSCTBEHHBIC PE3YJIbTATHI
WCCTIEOBaHUs, KOTOPBIC OTPaKalOT YaCTOTHOCTH YIOTPEOJEHUS 3TOW MOJIEIH B PYCCKOM
Y AHTJIMMCKOM SI3bIKAX.
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B coBpeMEHHOM SI3bIKO3HAHMM 3aKpemujcs aHTPONOJOTHMYECKHH IMOIX0
K M3YyYECHUIO fA3bIKA, MPEANOoaraiolii paccCMOTpEHHE S3bIKOBBIX SIBIICHUN B TeC-
HOM CBSI3M C CaMHUM Y€JIOBEKOM, €T0 MBIIIJICHUEM U KYJIbTYPOH.

B nanHo#i pabore B mporecce UcciaeA0BaHUs MPOJYKTUBHONW aHTPOIOMOpPd-
HOM MeTtadopuueckoil momenu «KUBOTHOE — 3TO YENOBEK» OBbUIM BbIIEICHBI
9 ¢peitMOB, COCTaBIAIOMIMX JAHHYIO MOJieNb. MarepuaioM Ui aHaju3a MoCIy-
KWJIM HAUMEHOBAHUS KUBOTHBIX B PYCCKOM M QHTJIMHUCKOM SI3bIKAX, a TAKXKE UX
JIEKCUYECKHUE 3HAYEHUS, NP ITOM TOJBKO T€ JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUE BAPHUAHTHI
(JICB), xotopsie coaepxkatr ceMy ‘uenoBek’ (utoro 172 JICB). Bce orobGpaHHBIC
nexcuueckue eaunuiibl (JIE) ObutM MccienoBaHbl MOMAPHO B PYCCKOM M aHTJIUM-
ckoM si3bikax (90 pycckux u 90 anrnuiickux JIE), onHako He Bce COOTBETCTBYIO-
[I1e HAUMEHOBAHUS >KUBOTHBIX B AHIVIMMCKOM SI3bIKE UMEIOT MEPEHOCHOE 3Haye-
Hue B chepy-muileHb (cpepy-marHut) «Yenoek». B cBA3M ¢ 3TUM aHanu3y
nojyiexand 90 pycckux M 53 COOTBETCTBYIOIIMX AHTJIMHCKUX HAMMEHOBAHUU
KUBOTHBIX.

Hanpumep, Exuona — 3n100HbBIN, SI3BUTENbHBIA U KOBAapHBIA YeJIOBEK (pasr.
npe3p.). Cniemuuywvi-exuonsi. B TO *e BpeMs aHaIornyHasi JeKcuueckasi eJuHuIa
B aHrIuiickoM si3bike Echidna He nMeeT MepeHOCHOT0 3HaUeHUsI B JaHHYIO chepy-
MUIIEHb.

Ianna — mwytn. O BBICOKOM, IJIMHHOHOTOM Y€JIOBEKE. Bom kakas yanis
svimaxana! Jlekcema Heron B aHTTIUIICKOM SI3bIKE HE MMEET MEPEHOCHOTO 3HAYeE-
HUs B cpepy-Maruut «YemoBex».

Bwmecte ¢ Tem muorue anrnosizeiunbie JIE umeror 2 u 6onee JICB, conepxa-
mux ceMy ‘uenoBek’: U3 90 pyCCKOSI3BIYHBIX MPOaHAIM3UPOBAHHBIX HAUMEHO-
BaHMil XHUBOTHBIX 95 JICB conmepxar ceMy ‘4enoBek’, B TO K€ BpeMs H3
53 aHTNOs3BIYHBIX HAaMMEHOBaHMH kUBOTHBIX — 77 JICB. Mcxons u3 sToro, oodiiee
cooTHomleHue AaHHbIX JICB B pycckoM u anrnmiickom s3eikax — 1,05 (pycckuii
361Kk 95/90) x 1,45 (anrnwmiickuii s3eik 77/53). Takum 06pa3oMm, B cymMMe B pyc-
CKOM U aHTJIMMCKOM si3bIKaxX ObUIO mpoaHanuzupoBaHo 172 JICB, kotopsie conep-
KaT rnepeHoc B chepy-MuilieHb «HenoBex».

Hanpumep, Axkyna — ny6onun. O ToM, KTO ACHCTBYET XMIIHO U Oe€33acTeH-
YUBO. AKybl OobUlo2o busneca. Akynvl nepa. Shark — 1. a rapacious crafty person
who takes advantage of others often through usury, extortion, or devious means.
2. One who excels greatly especially in a particular field.

Aznenok — mepeH. KpOTKUM, HE3JI00MBBIM uenoBeK. Bedem cebs muxum
senenkom. Lamb — 1.a gentle or weak person. 2.a person easily cheated or
deceived especially in trading securities.

Jlist aHanm3a PYCCKOSA3BIUHBIX JIEKCEM OBbUIM HCMONb30BaHbl «bobioil
TOJIKOBBIA cJOBapb pycckoro s3bikay moa pen. C. A. Kysnenona, «Pycckuit
ceMaHTHueckud cioBapb» noa pea. H. FO. llIBenoBoi, «bombiioi TOJKOBBIN
CJIOBaph PYCCKUX CyIIeCTBUTENbHBIX» oA pea. JI. I'. babenko, a taxxke «Temaru-
YeCKHil cnoBapb pycckoro s3bika» noxa pexa. JI. I'. Casxosoil. HccnenoBanmue
AHTJIMACKUX JIGKCUYECKUX EJIMHHUIl OCYIIECTBISJIOCh Ha OCHOBe cioBapeir “The
Merriam-Webster Dictionary”, “The Oxford English Dictionary”.
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OnuuM 13 Hambosiee M3BECTHBIX JOCTHUXKCHHM KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTHKU
SBJSIETCS TEOpUsl KOHIENTyadbHOW MeTadopbl. Ha mnpoTsskeHMH MocheaTHux
NeCATWICTUNH POKYC TMHTBUCTUUCCKUX UCCIEOBAHUM 11O MPOOIeMaM CBSI3H sI3bIKa
W MBIIIUICHUSI CMECTWICS B c(hepy M3ydeHUs] KOTHUTUBHBIX MOJICJICH U KOHIIETITY-
aJBHBIX CTPYKTYp. B pamMkax KOTHUTUBHOIO MOX0/1a MeTadopa paccMaTprBaeTCs
B KadecTBe ()€HOMEHA MBIIUICHHUS U KYJbTYphl. MeTadophl Kak sS3bIKOBBIC BhIpa-
KEHUS BO3MOXKHBI MMEHHO OJiarogapsi TOMY, 4YTO OHHU 3JI0KEHBI B MOHSTUMHOM
CHUCTEME€ 4YeJIOBeKa, TaKUM o0pa3oM, MeTaopuyHO, MPEXkKIAE BCEro, MBIIUICHHE,
a SI3BIKOBBIE MeTaophl SABISAIOTCA HE Oojiee YeM BHEIIHUM ITPOSIBICHHUEM 3TOTO
dbenomena [1, c. 34].

Bonpimas yacth 0OBIIEHHOW KOHIENITYaJbHONW CHUCTEMBI MO CBOEH MPHUPOJIE
MeTagopuyuHa, OJHAKO B CBSI3U C MPUBBIYHOCTHIO COOTBETCTBYIOIIUX MPEACTaBIIC-
HUW W UX TIyOOKOW YKOPEHEHHOCTHIO B YEJIOBEUECKOM CO3HAHHMM KOHIIENTYaslhb-
Hble MeTa(opbl OOBIYHO HE OCO3HAIOTCS HOCHUTENSIMU s3blka. Kak mpaBuio oHH
KyJIbTypHO 00ycioBieHsl [2, c. 47]. Co3naBaeMast 4eJIOBEeKOM MeTadopudueckas
KapTUHA MHUPA B 3HAUUTEIHLHON CTETICHUW aHTPOIMOIICHTPUYHA: YeJIOBEK MeTadopu-
YECKH CO3/1aeT JEeUCTBUTEILHOCTh B BUJIE HEKOETO TMOI00MSI CBOETO TeJla U COCTaB-
JSIOIIMX €r0 OPraHoB, CBOUX (DU3MOJOTUYECKUX U WUHBIX JEHCTBUH M MOTPEOHO-
CTEH, CBOMX T€HETHMYECKHUX M HMHBIX CBSI3€M ¢ COOCTBEHHBIMH POJICTBEHHHKAMHU
[3,c. 77].

Bo Bcex KOTHUTHBHBIX MOJIEIISIX MOXKHO OMPEACIUTh UCXOIHYIO TTOHATUHHYIO
00J1acTh, WM MEHTAIbHYIO C(hepy-UCTOYHUK (B HAIIEM HCCIICIOBAHUH — KUBOT-
HOE), K KOTOpPOH OTHOCSITCS CJOBa B WX MEPBUYHOM JICHOTATHBHOM 3HAYCHHH,
Y HOBYIO MOHATHIHYIO 00JacTh, Wik chepy-MUllIeHb (B HAIIEM HUCCIICIOBAHUHN —
YeJIOBEK), K KOTOPOM OTHOCATCS T€ K€ CJIOBa B IMEPEHOCHOM CyOCTaHIapTHOM
3HaueHUH. Kaxk/1asi KOrHUTUBHAsI MOJENb IIPEACTaBIsieT co0oi dhpeiiM, CTPYyKTypH-
PYIOIIMI ONpPEAeNICHHYI0 NOHITHITHYIO 00J1acTh (KOHLENTYalbHYI0 chepy), U Cco-
JEP>KUT TaHHBIC O CYIICCTBEHHOM, TUITMYHOM U BO3MOXKHOM JIJISl 3TOTO TTOHSTHUS.

[To 7aHHBIM COBPEMEHHBIX TOJKOBBIX, CECMAHTUYECKUX, TEMAaTUYECKUX CJIOBa-
pelt ObUIO YCTAHOBJICHO, UTO MPOAYKTHBHas aHTporiomMopdHas meradopuueckas
Mojieb «JKMBOTHOE — 3TO YEJIOBEKY MPEACTaBIeHa CIEAYIONMMU PpeiimaMu:

1) UHTEIIEKT YeIOBeKa;

2) BHEITHOCTH Y€JIOBEKA;

3) oTHOIIIEHHUE YeJIOBEKa K pabore;

4) MmaHepa NoBeJACHUS YeJIOBEKa

5) obyiaanue 3HaHUSIMU, YMEHUSIMU, HaBbIKAMU;

6) conuaabHas TO3HITHS,

7) XapaKTepUCTHKA COIMATILHOTO MMOBEACHUS;

8) xapakTep 4eJIOBeKa;

9) Bo3pacT uenoBeka.

Jlanee mpuBeneM sl KaKJI0ro ¢gppeitMa mpuMepbl PyCCKOS3BIUHBIX U aHTJIO-
SI3BIYHBIX JIEKCHUYECKUX CIMHUI] M TeX UX 3HAUYCHHH, KOTOPBIC COJIEpXkKaT MepPeHOC
B c(hepy-muieHs (chepy-Maruur) «HenoBex».

1. ®peiiM «MHTEIIEKT YETOBEKa»

Ocen — 6panno. O Tynom, yrnpsiMOM 4YeJIOBEKE.

Donkey — informal. A stupid or inept person.
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bapan — pasr.-camk. O TIymoM, yIpsiMOM YeJIOBEKE.

Goat — British informal. A stupid person; a fool. Just for once, stop acting the
goat.

2. OpeiiM «BHEIIHOCTh YEJIOBEKA»

Kaban — pasr. O TOJICTOM U TPy3HOM MY>KUUHE.

Bviopa — 6panno. O Xy70il HEKpacUBOM KEHIIUHE.

Ilasa — pasr. O XeHIUHE C TOPACIUBON OCAHKOM U IJIAaBHOM MOXOJKOM.

Bear — a large, heavy, cumbersome man.

Cnon — niepeH. boJbIIoH, TOJICTBIM U HEYKITIOXKUI YenoBek (pasr.). [100 smum
CJIOHOM Mebelb mpewjum.

Elephant — someone who is uncommonly large or hard to manage.

3. ®peiiM «OTHOIICHUE YeI0BeKa K padoTe»

ITuenxa — pasr. O xpaitHe TpyI0IIOOMBOM, MHOTO M OXOTHO paboTaromiem
YeNOBEKE. 1pyarcych KaK nueKa.

Hwax — nepen. YenoBek, 0e3pOMOTHO BBHIMOJHAIOIMNNA CaMyIO TSIKEITYIO pa-
6oty (nipoct.). Coenanu u3 napHsa uuiaxa.

Jlowaob — pasr.-camxk. O KoM-J., oOJjajmarolieM KakdMH-J. KadeCTBaMHU,
CBOMCTBEHHBIMU TaKOMY >KUBOTHOMY (CHJIOH, pabOTOCIIOCOOHOCTBIO U T.I.). A He
JI0Waos pabomams 3a 6cex.

4. @peiim «MaHEpa OBEAEHUS YETIOBEKA»

Xomax — pasr. O KOM-THOO HETOBOPOTIMBOM, HEPACTOPOITHOM, OOBIYHO
MOJTHOM. /{pazHums XOMAKOM.

Bopona — pasr.-camk. O paccesHHOM, HEBHUMATEIBHOM YEJIOBEKE; POTO3EH.

Obe3bsina — mepeH. YenoBek, CKIOHHBIM K O€3AyMHOMY TMOJpa)KaHUIO
IpYT'uM, TPUMACHUK, KpUBJIsIKa (pa3r. HEoa00p.). dma obesbana moavKo u ymeem,
Ymo NOBMopAmMs yyxcue closa.

Monkey — a mischievous person, especially a child. Where have you been, you
little monkey!

5. @peiiM «obJ1alaHke 3HAHUSIMU, YMEHUSMU, HaBBIKAMU)

Cobaxa — mpocT. YMeENbIi W JOBKMH B KaKOM-H. JI€ YEJIOBEK, MacCTak.
Xopowo noem, cobaka, 3acryuaeuvcs (oxnsana).

Mopoic — nepen. YenoBek, 3aHUMAIONTUICS TIaBAHUEM 3UMOW B OTKPBITHIX
BOJIOEMAX. 3aniblébl MOPXHCELL.

Rabbit — informal. A poor performer in a sport or game, in particular (in
cricket) a poor batsman. He was a total rabbit with the bat.

6. @peiiM «colraibHas TO3ULTUS

Lion — a person of outstanding interest or importance. 4 literary lion.

Kum — BaXHBIH, 3HAYNTEILHBIN YEIOBEK, HA KOTOPOM BCE AepkKHUTCA. Kumobi
obwecmeaa. Qunancosvie KUmMbl.

Yepsax — nepeH. HUUToxHbBINA, mpe3upaemblii yenoBek (mpenedp.). Kankuil
Yepesik.

Worm — informal. A weak or despicable person (often used as a general term
of abuse). It was unbearable that such a worm could be so successful.

7. OpeiM «XapaKTEpUCTUKA COLUAIIBHOTO MMOBEICHUS

3asay — 6e30UIETHBINA MacCaXKup, a TAK)KE 3pUTEITb, MPOHUKIINN Kyaa-HHOYIb
0e3 Ounera (pasr.). Exams na noesoe 3atiyem.
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Kykywra — nepen. Xenuuna, OpocuBIiIas cBoero peOeHKa, OCTaBUBILIAsS
CBOMX JIeTel (pocCT., Heono0p.). Mamb-KyKywKa.

Axyna — nyomnun. O TOM, KTO JIEWCTBYET XUIIHO M 0€33aCTEHYUBO. AKYbl
bonvuio2o busneca. Axynvl nepa.

Shark — a rapacious crafty person who takes advantage of others often
through usury, extortion, or devious means. Loan sharks

8. OpeiliM «XapaKTep YeIOBEKa»

Kobpa — pasr. O 3100H0# >KEHIUHE.

Open — nepeH. OTBaKHBIM, CUIBHBI U PELIUTENBHBIN uyenoBeK. Xopowuii
MYIHCUK, HO He Opell.

Hnorwk — niepeH. 3aHOCUMBBIN, HAJMEHHBIN YeJI0BEK (ITPOCT. MPEHEOP.).

Cock — a person of spirit and often of a certain swagger or arrogance.

l'aowka — niepeH. 3701 U SI3BUTENBHBIN YeIOBEK (pasr. mpesp., Takke OpaH.).
Y amoii caooxku umo nu cro6o — mo 0.

Viper — spiteful or reacherous person.

9. @peiiM «BO3pACT YETOBEKa»

Lvinnenox — pasr. O HaUBHOM, HEOMBITHOM MOJIOJIOM YeJIOBEKE (O FOHOIIE
WM IEBYIIKE). /Jamb 8 NOMOWHUKU KAKO20-MO YbINTIeHKA.

Chick — a child.

IImeney — O pebeHke, ydeHUKe, BOCIUTaHHHKE. A nmenyvl 20e? — Ewe
8 wKoJe.

Cycnux — O MOJOABIX, HEOTIBITHBIX JIOASAX. IX 86, cycauku!

KonnuecTBeHHBIE pe3ynbTaThl UCCICIOBAHUS JTaHHOW MeTadOpUIECKOW MO-
JIeJIM OTPA’KEHBI B cleytonieit Tabnuie.

KomunuectBo JICB ¢ nepeHOCHBIM 3HaUeHUEM B chepy-MUIlIeHb «eToBeK»
B PYCCKOM U aHTJIMICKOM SI3bIKaX

No . Pycckuii s3bIK, AHTIANCKUM S3BIK,
n/n Ppeiim koandecTBo JICB konndecTBo JICB
1 | MHaTemIeKT yejJoBeKka 2 6
2 | BHemHoCTh yenoBeka 22 11
3 | OTHOIIECHHE YeJIOBEKA 4 6
K pabote
4 | MaHepa noBeneHus 13 8
YyeJIoBeKa
5 | OOnananue 3HaHUSIMH, 5 3
YMEHUSAMH, HaBBIKAaMU
6 | CommanbHast MO3UIUS 12 10
7 | XapakTepucTuka 13 9
COITMATIBHOTO TTOBEICHUS
8 | XapakTep yenoBeka 21 19
9 | Bo3pact uenoBeka 3 5
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Jlist Gosiee HArJSIAHOTO MPEACTABICHUS MOJYYEHHBIX PE3YIbTATOB MOXKHO

00paTUThCS K CIEAYIONUM auarpammam (puc. 1, 2).

Bospact

XapakTepuyenoBeka

XapaKrepucTuka cou,.
noseaeHus

CoumnanbHasa nosnuma

O6napgaHue 3HaHMAMM,
YMEHUAMM, HaBblKaMu

MaHepa nosegeHuA
OTHowWweHue K pabore
BHelwwHoOCTb

UHTennekt

22,10

23,10

Bospact

XapaKkTtepyenoseka

XapaKTepucTuka cou,
noseeHunA

CoumanbHas nosnuma

Ob6nasaHue 3HaHMAMM,
YMEHWAMM, Ha BbIKa MU

MaHepa noseseHua
OTHoLweHMe K pabore
BHewHoOCTb

NHTENNEKT

Puc. 2. IIpouentnoe cootnomenne JICB
C MEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM B CPEPY-MUILIEHb
«YHenoBek» B aHITIMHACKOM SI3bIKE

Puc. 1. Ilpouentnoe cootnomenne JICB
C IEPEHOCHBIM 3HaYEHHEM B c(pepy-MUILIEHb
«HenoBek» B PyCCKOM SI3bIKE

[TomyueHHble pe3ynbTaThl CBHACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO B PYCCKOM SI3BIKE
naHHas Mmetadopuyeckasi MOJEIb Yalle BCEro MCIOIb3yEeTCs Al XapaKTePUCTUKH
BHEIIHOCTH uesnoBeka (23,1 %), a B aHTJIMKACKOM SI3bIKE — JJIs1 OMTMCAHUsS XapaKTepa
yenoBeka (24,7 %). Jlanee cieayeT MPOTHBOIOJIOXKHAS CUTyallds: Ha BTOPOM
MECT€ B PYCCKOM SI3bIKE€ HAaXOJUTCS OINUCaHUE xapakTepa uernoBeka (22,1 %),
a B aHTJIMHCKOM — XapaKTEepUCTHUKA BHEIIHOCTH 4desioBeka (14,3 %). IMeHHo 31H
nBa ¢peitma u ciayxart pyHgameHToM (GopMupoBaHus MeTadhOpUUECKOM aHTPOIIO-
MopdHOit Mogenu « KuBOTHOE — 3TO YEIOBEK» B 000X sI3bIKAX.

Taxxke OTMETUM OIpeeNeHHbIE CXOJACTBA AHANU3UPYEMBIX JIEKCHUYECKUX
3HAYEHUN B PYCCKOM M aHTIUNUCKOM sA3bIkax. M3 90 mpoaHanu3upoBaHHBIX PYyCCKO-
AHTJIMMCKUX Tap CJIOB OBLIO BBIABICHO 29 map, UMEIOIINX OJIMHAKOBHIE WJIU OYCHb
OJIM3KME JIEKCUYECKHE 3HAYEHHsI, KOTOpbIE COAEpKaT NMEPEHOC B c(hepy-MUILICHb
(chepy-maraut) «HemoBek». [IpuBegeM HECKOIBLKO MPUMEPOB, MOATBEPIKIAOITUX
JTAHHBIN BBIBO/I.

Ilasnun — pasr. O yenoBeke, YIEISIOUIEM MOBBIIIEHHOE BHUMAaHUE CBOEH
BHEIITHOCTH, OJIEXK/I€, IepaKalIeMCsl BHICOKOMEPHO, 3aHOCUUBO. Ymo mbi nagnurnom
svipaounca?

Peacock — an ostentatious or vain person. These young men have always
considered themselves the peacocks of Europe.

Copoxa — pasr. O OONTIMBOM, IIYMHOM 4YE€JIOBEKE; O TOM, KTO JIHOOUT
CIUIETHUYATH (IPEUMYLIECTBEHHO O KEHIIUHE). Bce 6orimaeme, copoku!

Magpie — a person who chatters noisily.

llonyzau — nepeH. YenoBek, KOTOpPbIA, HE HMMes COOCTBEHHOTO MHEHUS,
MOBTOPSIET Uy>KUE CIIOBa, CykaeHus. He éepv pocckaznam amoeo nonyeas.
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Parrot — a person who sedulously echoes another’s words.

JKasoponok — niepeH. UenoBek, 4yBCTBYIONIUI ce0sl YTPOM, B MIEPBYIO MOJIO-
BUHY NHA Oojpee, pabortocriocoOHee, yeM BedepoM. OHa dcaBOpoOHOK: ecmaem
8 namv ympa.

Lark — informal. A person who habitually gets up early and feels energetic
early in the day. Often contrasted with owl.

Cosa — mepeH. YenoBek, 4yBCTBYIOUIWI ceOs BeuepoM, HOYBIO Ooipee,
paboTocnocoOHee, yeM yTpoM. OH cosa: nuuiem no HOYdaM.

Owl — informal. A person who habitually goes to bed late and feels energetic
in the evening. Often contrasted with lark.

Xameneon — nepeH. YenoBek, KOTOPBIA, OSCIPUHIMITHO MPUCTIOCAOIUBASICH
K 00CTaHOBKE, JIETKO MEHSET CBOE TOBEIEHHUE, B3IUIANbI, CUMIATUU (HEOmo0p.).
Tonumuueckue xameneoHuwi.

Chameleon — a person who changes their opinions or behaviour according to
the situation. Voters have misgivings about his performance as a political
chameleon.

JlaHHBIE PYCCKO-aHTIIMICKIE Taphl PacTIpeACIININCh B COOTBETCTBUU C BBIJIC-
JICHHBIMU (peliMaMi CIIeTyOINUM 00pa3oMm:

xapakTtep uenoBeka — 10 map;

XapaKTEePUCTHKA COITMAIBHOTO TIOBEICHUS — 5 Tap;

BHEITHOCTH YeJIOBEeKa — 4 maphl;

MaHepa MOBEICHHUs YeIOBeKa — 4 maphl;

colLlMabHAas MO3UIUS — 3 TIaphl;

BO3pacT 4YeJoBeKa — 2 Maphl;

MHTEJUICKT YeloBeka — 1 mapa.

[TomyueHHBIC PE3yNbTATHI OTPAXKAIOT, UTO 3HAYUTEITHHASI YACTh BBISBICHHBIX
nap OTHOCHUTCS K ppeiMy «XapaKTep 4eTOBEKay.

Brinenenue HampaBieHuss MeTaQOpHU3alMy MO OTHOIICHUIO K HOBOM TOHS-
TUHHON 00JacTH, WM K cdepe-MuiieHn «YemoBek» B KadyecTBE OTIEIHLHOTO
00BEKTa UCCIEIOBAHUS, CBSI3aHO, TIPEXKIE BCEro, C MPOIYKTHBHOCTHIO 3TOTO THIIA
nepenoca [4, c. 19]. CornacHo pe3ynbTaTaM IPOBEACHHOTO UCCIICIOBaHUS, Han0O-
Jjee 3HAYMMBIMU B PYCCKOM W AHTJIMHCKOM SI3BIKaX B pamMKax MeTadopuueckoi
AHTPOTIOIEHTPUYECKON MOAENH «OKUBOTHOE — ITO YEIIOBEK» SIBISIFOTCS (PpErMBI
«BHEITHOCTh YEJIOBEKa» M «XapaKTep 4YeIOBEKa», MpPEICTaBICHHBIE B 000WX
s3pIKaxX Hambosiee 00BEeMHO M MHOroobOpasno. Cpenu pyccKO-aHTJIMWCKHX Tap,
KOTOpBIE MMEIOT OJMHAKOBBIC WJIM OYEHb OJM3KHE JICKCHYECKHe 3HAYCHHS U CO-
nepxat mepeHoc B chepy-munieHb (chepy-marHut) «YemoBek», HauOoOJbIIas
9YacTh 3HAYCHHWH B TMPOIEHTOM COOTHOIIEHUH OTHOCUTCS K (peiiMy «xapaktep
YeIIOBEKa», YTO TaKXKe MOATBEPKAACT JaHHBIN BBIBOJ.
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The article deals with the analysis of the metaphorical anthropologic model “Animal is
a human”. The study shows the frequency of this model usage in Russian and English. Frames
compiling this model are also represented in this article.
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E. B. HInuaeit

KOMMYHUKATHUBHBIE CTPATEI'M OPT"AHU3ALINU
N A3BIKOBBIE CPEJACTBA X PEAJIN3ALIN

CraTpsi NOCBSIIIIEHA aHAJIM3y KOMMYHUKATHBHBIX CTPATErHMi OpraHU3alliH, pealn3yeMbIX
Ha3BaHMEM, Ha MPUMEpPE KOMIIAHUH, OCYIIECTBIISIOUIUX CBOIO JEATEIbHOCTh B MUHCKE U IPYIUX
ropojax benapycu. PaccmaTpuBaroTcs TaKTUKU U SI3bIKOBBIE CPEJICTBA pealM3allMyd CTPAaTeruu
MH(OPMHUPOBAHUS, CAMOIIPE3EHTALIUH U ONIPECIICHUS 1IeJIEBOU ayTUTOPUH.

KoMMyHuKaius kak cpeZicCTBO BOBJICUEHUS] OPraHU3allMK BO BHEIIHIOIO CpeAy,
no mHeHuto A. b. 3BepuHIiieBa, «obecrieunBaeT HEOOXOIUMBIM YpOBEHb B3aUMO-
JEUCTBUS C OKPYXKAIOIUMU ayAUTOPUSIMH, 0€3 OOIICHHS C KOTOPHIMU HEBO3MOXKHO
iU OECCMBICIICHHO CyIecTBOBaHUE opraHu3zanum» [1, c. 9]. OT Toro, kak KOM-
MaHUsl OCYIIECTBIISIET B3aUMOJICUCTBUE C TNPEICTABUTEISIMU OOIIECTBEHHOCTH,
3aBUCHUT YCHENTHOCTh (DYHKIMOHUPOBAHUS OPTraHU3AIH B COLIUYME.

OpHuM U3 cnoco0OB YCTaHOBJIEHUS! KOHTAKTa MEXKy OpraHu3alueld U BHEIlI-
HEell LIeNeBON ayUTOpUel SIBISETCS €€ HaMMEHOBaHUE, KOTOpOe Ierecoo0pa3Ho
paccMaTpHUBaTh KaK 3JIEMEHT BHEIIHEH KOMMYHUKAIIMU OpraHU3alNH, PECTaBIs-
IO cOo00M YacTh LEIOCTHON CHUCTEMbI KOMMYHHKATUBHBIX CTpPATErHil, KOTO-
pBIMH ONIEPUPYET OpraHu3alys NpH YCTAHOBIECHUU M TMOAJEPKAHHH KOHTAKTa
c ueneBoi aynuropuein. IlpencraBnsercs BO3MOMHBIM BBIICIUTH M OIHUCATh
KOMMYHUKATUBHBIE CTPAaTErMy OpPraHU3allH, pealn3yeMble MOCPEACTBOM HauMe-
HOBaHUS, MPUHUMAs 32 OCHOBY NMparMaTHYECKUil MOAXOJ] K aHajIu3y HauMEHOBa-
HUM, OCHOBaHHBIA Ha M3y4YE€HUU (PYHKIIMOHUPOBAHMS HA3BaHUS B KAayeCTBE HJie-
MEHTa BHEITHEH KOMMYHUKAIIMN OpTaHU3al|H.

[Ipu paccMOTpeHUM CUTyalluy MPUCBOEHUS HAa3BaHUS B paMKaX OHOMAaCTHKHU
OTMEUAEeTCs, YTO CO3/laTelb UMEHHU, ACHCTBYS B COOTBETCTBHHM C IPaBHIAMH
PUTOPUYECKOTO H300peTeHus, uaeT oT (HOPMHUPOBAHMS HOMHUHATHUBHOM 3ajauu
K BBIOOpY CpeacTB ee cioBecHoro BoromeHus [2, c. 100]. OHomacTuueckas
HOMUHAIUS TMPEACTaBIsACT COOOW IMJIAaHUPYEMOE U MPOTHO3UPYEMOE PEUEMBICIIH-

TCIIBHOC HCﬁCTBHe C 4YCTKUM pacnpeneﬂeHHeM pOJICﬁ y‘{aCTHI/IKOB 9TOro HeﬁCTBHH
[2, c. 101].
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IIpy ycTaHOBIIEHMM M MOAJEP)KAHUM KOHTAKTA MEXKAY OpPraHu3aluend u ee
OOIIECTBEHHOCTbI0 HOMHUHHUPYIOUIMI CyOBEKT oOpalaercs K CYLIECTBYIOIINM
B SA3BbIKE CIIOCO0AM KOMMYHUKATHMBHOTO BO3ACHCTBHUS HA MOBEJCHUYECKUE PEAKIUU
BHEIIHEW LesieBor ayauropuu. IIparmMartvdeckass CcOCTaBIsAOLIAsl, I10J0KEHHAs
B OCHOBY KjaccU(UKAIlMKM HAaUMEHOBAHUI OpraHu3alui, MO3BOJISIET ONpPEAEIIUTh
CYLIECTBYIOIIIME KOMMYHUKATUBHBIC CTpPATErMy, pealM3yeMble IOCPEACTBOM
Ha3BaHUMU.

KoMmmyHMKanyss opraHu3anuu, SBISSICh OJHUM W3 HAIPaBICHUN pPEYEBOM
KOMMYHUKAallUM, HArJsiAHO BOIUIOIIAET CTPATErMUECKHM MOJXOJ, MOCKOJbKY 0e3
TIIATEJILHOTO IUIAHMPOBAHUS Ipolecca KOMMYHMKAIMM M JaJbHEUIIEH peau-
3allMM JIAHHOTO IUJIaHA YCHeIIHOe (PYHKIIMOHMPOBAHHE OpraHU3allid Ha PpPhIHKE
OKa3bIBaeTCcs Moj yrpo3oil. OCHOBHOHM 3aJaueli KOMMYHHMKATHBHBIX CTPaTETHil
B paMKax KOMMYHMKAIlUUM OpraHu3alliM sBJsSeTcs (OpMUpOBaHHE, COXpaHEHUE
U pacllipeHne 3aHUMAEMOr0o CyObEKTOM MOJIOKEHUS Ha PhIHKE.

[Iparmatuyeckuii MoAXoA K KiIacCH(PUKAUMKU HAUMEHOBAaHUMN MPEIOCTABIISET
BO3MOXHOCTb PaCCMOTPETh HAMMEHOBAHUS C MO3ULIMMU CTPATErMYECKON KOMMYHH-
KalM{ oOpraHu3anuu. B COBpEeMEHHOW uTeparype IpEICTaBICHBI PE3yJIbTAThI
HCCIIEIOBAHUN IIParMaTHUYE€CKOM COCTAaBIMIOLIEH HAWMMEHOBAHUN OpraHU3aLIMiL.
B wactroctu, M. I'. Kyp6anoga [3], H. B. Hocenxko [4], E. A. Tpudonosa [5] u ap.
paccMaTpUBAalOT HAWUMEHOBAaHUS OpraHU3alMi C TOYKU 3pEHUS MOOYIUTEIbHOU
CUJIbl Ha3BaHUsS, OCHOBHOM LIEJIBI0 KOTOPOTO SIBJISAETCS IOIbITKA OKAa3aTh BIIHSHUE
Ha [OBEJCHUE MOTCHIUAIIBHOIO KIIUECHTA.

[Ipencrapnsercs 1e1eco00pa3HbIM Pa3AeIUTh SPrOHUMBI Ha CTPATETUYECKUE
U HECTpaTernuyecKre Ha OCHOBAaHUU TOT'O, CIIOCOOCTBYET JIM HAMMEHOBAHHE Pealln-
3aMK O0IIell KOMMYHMKAaTUBHOM cTpaTteruu opraHusauuu. Ha3zBanusi opranuza-
1[MH, HE 3aKJII0Yalonue B ce0e HUKAKUX CBEJIEHUN O KOMITAHUM, COCTABJISIOT TPYII-
Iy HECTPATErMYECKNX HAUMEHOBaHUU. AHAIN3 MPAKTUYECKOr0 Marepuasa Mo3BO-
JIET BBLACIUTD TPU TUIIA HECTPATErHYECKUX HAUMEHOBAHUM.

Bo-nepBbix, 3Ta rpynmna BKJIIOYAeT HAUMEHOBaHUS, 0Opa30BaHHbBIE IMOCPE]I-
ctBoM JIE, ceMaHTHKa KOTOPBIX HE CIIOCOOCTBYET (DOPMUPOBAHUIO Y TOTEHIIUAIb-
HOU LIEJIEBOM AyJIUTOPUU aCCOLMALMU B OTHOLIEHUMU JEATEIIBHOCTH KOMITAHUM.
K nmaHHOW KaTeropum OTHOCATCS HAMMEHOBAHWS OPraHU3alldii, MOTUBHPOBAHHbBIC
MMEHAMH HapHIaTeIbHBIMU Hecnenupuuecko ceMaHTUkH. [Ipumepamu Takux
HAaVMMEHOBAHUN SIBISIOTCS HA3BaHMs CaJIOHOB KpACOThl «Buzumy», «DPanmaszusy,
HAaVMEHOBAHUE IOPUANYECKOW KOMINAaHUM «Pakm», TPOAYKTOBOIO Mara3uHa
«llookosay». BricTynasi B KauecTBE 3PrOHUMOB, MOJ00HbIE HAUMEHOBAHUS MOTYT
MMETh HECKOJIbKO JE€HOTAaTOB B paszNuyHbIX chepax aestenbHocTH. K mpumepy,
B MuHcke QyHKIHOHUpPYeT Kade noj Ha3BaHueM «Memenuya», a TaKxKe NapuKMa-
XepCKasi ¢ TaKMM K€ HAaMMEHOBAHWEM. B Takux cuUTyalMsiXx KOHKPETU3UPOBATH
3HaY€HHE UMEHU 00BEKTAa U COOTHECTU APTOHHUM C OIpPEAETIEHHON cPepoi AesTelb-
HOCTH TO3BOJISIIOT HOMEHKJIATYpHBIE HAa3BaHUsI TUNA Kage, pecmopan, mMa2azum
u T.11. HanMeHoBaHus JaHHOW MOATPYMIIBI BHIMOJHAIOT HOMUHATUBHYIO (DYHKIIHIO,
OCHOBHOM 11€JIbI0 Ha3BaHUU SIBISETCS JHUIIbL OOO3HaueHue oObekTa. Btopyro
IPYIIY HECTPATETHYECKUX HAUMEHOBAaHHUM COCTAaBJSIIOT HA3BaHWUSA, MOTUBUPO-
BOYHOM OCHOBOM KOTOPBIX BBICTYIIAIOT CJIOBAa M CJIOBOCOYETAHUs, B 3HAYCHUU
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KOTOPBIX €CTh HEKOTOPAs CChUIKA Ha BO3MOXKHYIO cpepy AesATEIbHOCTH, OTIIMYHYIO
OT TOM, UMEHOBAHHUEM JJIs1 KOTOpOi BbicTymnaet. [Ipumepamu Takux ne3uHpopmMu-
PYIOIIMX TOHSATUN SIBISIOTCS Ha3BaHMsS KOMIIAHUM «AK6amo.», 3aHAMAKOUIENCS
MIPOU3BOJICTBOM OKOH U opranuzauuu «Cangup-Aemoy, cBI3aHHOU ¢ 00pabOTKON
npeBecuHbl. K Tperbell rpymnme OTHOCATCS MMEHAa OOBEKTOB, IMPEJCTaBISIOLINE
co0o0l pe3yNbTaT CIOBOTBOPUECTBA HOMHMHATOpA. JlaHHBIE JIEKCUUECKUE €IMHMIIBI
HE CYLIECTBYIOT B SI3bIKE, U MX 3HAUEHUE HE SABJISIETCA OYEBHUJIHBIM /I BHEIIHEH
1eJaeBOM aynuTopuud Oe3 JOMOJHUTENBHOro moscHeHus. llpumepamu momoOHBIX
HAUMEHOBAHWM SBJISIIOTCS HaszBaHus «Buxma», «Tanam», «Cuodycy. Ilpum OGomee
JETAIBHOM PACCMOTPEHUM HAMMEHOBAHMI MOJOOHOTO pojia OHM, Kak IMpaBuio,
OKa3bIBAIOTCA MpUMepaMu HMH(OPMHUPYIOUIETO TUIAa U 00pa30BaHbl MOCPEICTBOM
CIIOXKEHUS OCHOB, a0OpeBHAIlMM WIM aKpoOHUMUU: «Hamaumem» — pe3yabTaT
CJI0’KE€HHSI HaYaJIbHBIX CJIIONOB MMEHM BJIaJleullbl Komnanuu Haranbu u ee qouepu
AHHETBI.

AHanu3 HaMMEHOBAHMM, COJEepKAIUX COOOIIEHUE ISl LEIeBO ayIuTOPHH,
MO3BOJIMJI YCTAHOBUTD, YTO OHU CIIOCOOCTBYIOT peajn3aliy OJHON U3 TPEX KOMMY-
HUKATUBHBIX CTPATETHI OpraHU3allyd. JPrOHUMBI, KOTOPBIE IEPEAAIOT MPEICTABH-
TEISM 1EJEBOM ayJWTOPUM CBEIECHHUS O KOMIIAHWH, PEATU3yIOT CTPATEruio
uHpopmupoBanusa. [loMUMO ee HaMMEHOBaHUS MOTYT PEaM30BbIBATh CTPATETHIO
CaMOITPE3CHTALINH, a TaK)K€ CTPATErui0 ONpeAesieHHs 1eneBoi aynuropuu. Cno-
COOHOCTh HAaWMEHOBAHHUs peaju30BaTh Ty WJIM HHYIO CTpaTerdi0 OCHOBAaHA Ha
XApaKTEPUCTUKE CaMOro Ha3BaHMs. [[nsd peanns3anuu BBIACICHHBIX CTpaTETrui
XapaKTepeH ONpe/eieHHbIi Ha0Oop TAaKTHMK W CIOCOOOB HOMMHAIIMM, KOTOpPbHIE
UCIIOIB3YET HOMHUHATOP IPU YCTAHOBIEHWH W MOJAEPKAHUM KOMMYHHUKALUU
MEXKy OpraHu3alyen U BHELIHEW LEJIEBON ayAUTOPUEH.

IIpouecc co3nannss HAMMEHOBAHUS KOMIIAHUM OCYIIECTBIIIETCS HA JBYX YPOB-
HSX: KOTHUTUBHOM U SI3BIKOBOM. J[aHHBIE ITPOLIECCHI COOTHOCSITCS C TAKUMM IOHS-
TUSMU, KaK TPUHIUIIEI U C1IOCOObl HOMUHALUU. [IpUHIIMI HOMUHAIIMU TIPEeIoia-
raeT OoIpe/esieHHble MOJIEI HOMHHALUU, 00bEIMHAIONINE Hauboliee pacupocTpa-
HEHHbIE TPHU3HAKH, [0 KOTOPBIM IMPOUCXOAUT MPOLECC HA3bIBaHMS OAHOPOIHBIX
npeameTos [6, c. 12].

CyTp KaXJI0ro NMpUHLMIA TIPOABISIETCS TOra, KOIZIa OH HaXOJIHUT CBOE MaTe-
pUaNbHOE BOIUIOIIEHHE B KOHKPETHOM (opme, B MpoLecce CO3/IaHus Ha3BaHMUSL.
31ech NPUHIUIT HOMUHALIMYA HEPA3pBIBHO CBS3aH C MOHATHEM CIIOCO0a HOMUHALIUU.

CrnocoObl 00pa3oBaHKsl HAMMEHOBAHUN MOJPOOHO PACCMOTPEHBI B CYILLECTBY-
IOIIUX KCCIIeIOBaHuUsAX 10 dprouumuu. B pabore ®@. ®. AnucranoBoii [7] npennpu-
HSAT MOAXOA K KJIacCU(pUKALUMU HAMMEHOBAHUI OpraHU3alluii HA OCHOBAaHUU CIIOBO-
o0pa3oBaTeabHOr0 MPUHIUINA. ABTOp pa3AeiisieT 3pProHUMbl HAa BOCEMb THUIIOB
B 3aBUCUMOCTH OT TOr0 CHocoba, IMOCPEICTBOM KOTOPOTO 0Opa3oBaHO HMS
oOBekTa. B nccnenoBanum BelJIeIeHbI TAKHE CTIOCOOBI, KaK MOphEMHasi JeprBaIus,
cyOCTaHTHBalUsA, JEKCUKO-CEMaHTHUUYECKH crmocod o0pa3oBaHMs 3PrOHUMOB,
ab0OpeBualys, yceueHHe, sI3bIKOBasi Urpa, CeMaHTHUYECKash OHMMH3aLUs, a TaKxKe
3aMMCTBOBaHME. B KaXa0# Tpynmne aBTOpP BBLAEISET MOATrPYIIIBI HA OCHOBAaHUHU

OoJjiee TOAPOOHBIX XapaKTEPUCTHUK TOTO WJIM HWHOTO THIA CIOBOOOPA3OBaHUS
[7, c. 123].
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Cnioco0bl HOMUHAILIMK paccMaTPUBAIUCH Takxke B padborax B. I'. T'aka [8], [9],
IPY 3TOM OTMEYACTCs, YTO ISl 3PTOHMMHH HanOojee CBOMCTBCHHBIMH SBJISIOTCS
JICKCUKO-CEMaHTHYCCKU (OHMMM3AIUs, TPAaHCOHUMU3AIIKS, 3aUMCTBOBaHUS), CIIO-
BooOpazoBateibHbl (addukcanus, cyocTaHTHBaIUs, a00peBHAaIHs, CIOBOCIOXKeE-
HUE), JICKCUKO-CUHTAKCUYECKUN, (POHETHUYCCKUH M KOMIUICKCHBIH (B OCHOBHOM
codeTtaHue abOpeBHaIuu u cioBocioxeHus) [9, c. 110].

Psin uccrnenoBareneit, B yactHoct, K. A. [I3t00a, moapa3nensitoT CrocoObI
HOMHHAITUHU Ha T€, KOTOPHIC HOCAT BHYTPUS3bIKOBOW U BHEITHES3BIKOBOW XapaKTep,
B 3aBUCUMOCTH OT KOJIMYECTBA S3BIKOB, KOTOPBIE 3aJICHCTBYIOTCS TIPH 00pa30BaHUH
HauMeHOBaHUsA. K BHYTPHUSA3BIKOBBIM MPUHIIAIIAM HOMHHAIIMM aBTOP OTHOCHT
CIIOBOOOPA30BaTEbHYIO, CHHTAKCHUECKYI0 U CEMaHTHUYECKYIO AepuBaiuio. Kax-
JIBIA M3 OTMCYCHHBIX TMPUHIIAIIOB PEATM3yeTCs MOCPEACTBOM KOHKPETHBIX S3BIKO-
BBIX CIIOCOOOB HOMHWHAIIMM, TaKMX Kak addukcaius, cIOBOCIOXKEHHUE, abOpeBH-
arusi, CyOCTaHTUBAIINS, CHHTAKCUYCCKUH U (POHETHYECKU cTIocO0bI, MeTadopHye-
CKHH W MCETOHMMHYCCKHH IEepPEHOCHl. 3aMMCTBOBAHUS JaHHBIA aBTOP OTHOCHT
K BHEIIHESI3bIKOBOMY MPHUHITUITY, KOTOPBI MOXET OBITh MPEACTABIICH TPAHCIIHTE-
panuen, TpaHckpunuueit u rubpuauzanuei [10, c. 123].

Y cTaHOBJICHHE W ONTMCAHUE TIPUHIIMIIOB U CITOCOOOB HOMHHAIIMH, PaCIpOCTpa-
HEHHBIX CpPEeJM OpraHu3aluii r. MUHCKa, SBUJIMCH OJHOM W3 3a/ay, periacMbIX
B uccienoanuu E. B. Tuxonenko [11]. B pa6ote aBTOp BhIAEnseT 11 «MoTUBUPO-
BOYHBIX NPU3HAKOBY, IMOJIOKCHHBIX B OCHOBY 0Opa30BaHMS HAaMMCHOBAHHWH MHH-
CKHUX KOMITAaHWH. DProHUMbI MUHCKAa MOTYT OBITh MOTHUBHPOBAHBI ACCOPTUMEHTOM
npejiaraeMbix TOBapoB («/Ipodykmuly», «bvimosas xumusy», «O6yseby»), ypOaHOHU-
Mamu («Puea», «Cepebpsnkay), ykazanueM Ha aapecata («lllkonvruxy, «Manviu,
«Kokemxa»), Ha3BaHUSMH IJUTEPATypHBIX TPOU3BEICHUH, TepoeB («CHeocHas
Koponesay, «/[oimosouxay), Ha3BaHUSIMH U3 001acTu (Hopsl U hayHsl («Anerbcuny,
«Opxuodesny», «@nokcy»), cCBOUCTBaAMU U crienuukoit oobekta («/Iokey, «benopycckas
KVXHA» «Bigzzy», big B mep. ¢ aHrI. ‘0oJblioi’), abCTpaKTHO-CHUMBOJIMYECKON
neKcukon («Kusuvy, «HMoesy», «Hckyuenuey), HAMMEHOBAHUEM JICHEKHBIX 3HAKOB
(«Konetika», «Monemkay), HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIMU OpUEHTUPAMH («PooHbl
kymy», «CnaoduviHay) 1 MOPCKOM TeMatukou («/lupcy, «bamuckaghy).

[TpuHIMTIBI ¥ crocoObl 00pa30BaHMsS HAWMMEHOBAHHM, KOTOPBIC BBIICIISIOT
COBPEMEHHBIC HUCCIIEIOBATENN, TOCTY)KAIM OCHOBOM JJIsI OMPENENICHUs S3bIKOBBIX
CPE/CTB, CIIOCOOCTBYIOIIMX pPEaTU3aIlli KOMMYHUKATHUBHBIX CTpATETUH OpraHu-
3l

Crpareruss “HOOPMHUPOBAHUS IIEICBOM ayJIUTOPHH PEATH3YETCS TOCPEICTBOM
UHPOPMUPYIONIMX HAUMECHOBAaHUH, B KOTOPBIX MEPEAAIOTCS CBEICHUS O JICATEIIBHO-
ctu opranmzanuu «Cneymexnanaokay», «llapuxmvaxepckas» 0O crnenupuKe Mpeao-
CTaBIISIEMbIX TOBAPOB U YCIYT «DnekmpokoHcmpykyuuy, «Cenvxoznpodykmor». CTpa-
Teruss HHOPMHUPOBAHUS PEATM3YETCS TIOCPEICTBOM PA3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB.
Jliis mepenayn COOOIICHHS TIEJIEBOM ayTMTOPHH HOMHUHHUPYIONIHUA CYOBEKT HCIOJb-
3yeT HE TOJBKO BepOalbHBIE CPEICTBA: CIIOBA, CIIOBOCOYETAHMS, MPEIJIOKEHUs, HO
U HeBepOaJbHBIE — pealn3yeMble Ha BBIBECKE H300pa)KCHHS, I[BETOBOC PEIICHUE,
mpudT ¥ 3a9acTyro GopMy camoii BeiBeckr. COBMEIIICHUE IBYX THUIIOB 3HAKOB ITO3BO-
JSICT HOMHHATOPY B HanOOJIee MOJHOW CTETICHW BO3CHCTBOBATh HA AMOIIMOHAIBHO-
BOJIEBYIO c(hepy TOoTydaTessi COOOIIEHHMS, B TAHHOM CITy4ae MOTEHIMAILHBIX KIIMEHTOB.
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Crparerust caMOInpe3eHTaIluN peain3yeTcsl TOCPEICTBOM IMepeladyd B HanMe-
HOBaHUM OpraHu3alyu HHPOpMAIMU 00 OCHOBATEJIE WJIM BJIAJIENblIe KOMIIAHUH,
KOJIMYECTBE M KA4yeCTBE MPEIOCTABISIEMBIX YCIYr, a TaKkKe O TOM pe3yJbTaTe,
KOTOPBIN TMOJYYUT MOTPEOUTETh B PE3yJIbTaTe B3aWMOJCHCTBHS C OpraHU3allueH.
JlaHHbIE MOTUBUPYIOIIHE 0a3bl BHICTYIIAIOT OCHOBAaHUEM JIJIsl BBIJCICHUS COOTBET-
CTBYIOIIIUX TaKTHUK.

Hcnonws3ys ums coOCTBEHHOE B HAaMMEHOBAHMM OpTraHU3aIliyd, HOMHHATOP
MO3UIIMOHUPYET ce0s1 Ha PBIHKE MPEJIOCTABISIEMBIX YCIYT B KQa4eCTBE HAJICKHOTO,
OMBITHOT'O W XOPOIIIO M3BECTHOTO B JaHHOM oOjacTu npodeccuoHana: «Ayoumop-
ckue ycnyeu Keacosa JI I'.», «byxearmepckas xomnanus Caeenxo Hamanvuy,
«Cmomamonozuueckuti xabunem Xaromuna T. A.». DTOT cnocod HOMUHAIUU
MO3BOJISIET YCTAHOBUTH TOJIOKUTEIBHBIE OTHOIIEHUS C BHEIIHEH 11€JIEBON ayauTO-
puel, TOBBICUTH YPOBEHBb JOBEpPHUs U JIOSJIBHOCTH K opraHusanuu. B manHoM
Cillydae TMPOUCXOJUT MPOIECC HAIOKEHUS HMHUJKA OCHOBATEIS Ha BOCHIPHUITHE
OpraHU3aIy B LIEJIOM.

HomuHaTtuBHBIE MOJAENM JAaHHOTO THUIIA TO3BOJISIIOT OTIPABUTH IIEIEBOM
ayIUTOPUHU JIBa THUMA COOOIICHUN. Bo-mepBBIX, MOTCHIHAIBHBIA KIUEHT MpHU
JEKOJIMPOBAHUU TIOJIy4aeT UH(POPMAIIUI0O O TOM, YTO y JTAHHOTO CYOBEKTa €CTh
coOCTBEHHas KOMIIaHMUsI, CJIEIOBATEIILHO, OH JOBOJIBHO ycrienieH. Bo-BTOphIX, UMs,
aBTOPUTET, NMPOGECCUOHANIN3M JAaHHOTO CYOBEKTa SBIISIIOTCS JOCTATOYHO H3BECT-
HBIMH U Y3HaBa€MbIMHM, UYTOOBI TOCITYXUTh OCHOBAaHUEM [IJIi HaMMEHOBAHUS
KoMmaHuu. B o00oux ciydasx AaHHBIM CHoco0 caMOIpe3eHTAIUU I03BOJISET
chopMUpOBaTh TIOJIOKUTEILHOE BOCHPHUATHE KOMIIAHMHM ajapecatoM. TakTuka
WCIIOJb30BaHUSI WMEHHM COOCTBEHHOTO OCHOBATENsl OpraHu3aluu Ipeodiiagaet
Cpeau KOHTOP, TPEIOCTABIISIFOITUX aIBOKATCKUE YCIYTH.

[IparmaTuyeckre MHOOPMUPYIOIIUE HAMMEHOBAHUS, Cojepkaiiue uHpopma-
M0 O KOJUYECTBE IMPEJOCTABISAEMBbIX YCIYr, MOTYT OBITh 0OO0pa30BaHBl Kak
MOCPEJICTBOM UMEHH YUCIUTENbHOTO («Cmo mogapoey», «Tvicaua menoueu», «Tvl-
caua memposy, «Tvicsua myposy), Tak U C MOMOILBIO CYIIECTBUTEIBHBIX C TPO-
CTPaHCTBEHHOW CeMaHTHUKOM. Tak, BechMa pacIpOCTPAHEHHBIMU SIBJISIFOTCSI Ha3Ba-
HUS OpraHu3alui, B KOTOPHIX HOMHUHHPYIOIIUNA CYOBEKT IOCPEICTBOM TaKHUX
CYILIECTBUTEBHBIX COOOIIAET O OOJIBIIOM KOJIMYECTBE W pasHOOOpa3uu IpejJia-
raeMbIXx ToBapoB. Kak mpaBuiio, 3TO cocTaBHbIE HAUMEHOBAHUS, TTOCTPOCHHBIC IO
Mozenu S+S, uiau cyOCTaHTUBHO-CYOCTaHTUBHBIE UMEHA, T/I€ B KAUE€CTBE 5JIEPHOTO
KOMIIOHEHTa BBICTYIIA€T CYIIECTBUTEIBHOE C MPOCTPAHCTBEHHON CEMaHTUKOM,
a 3aBUCUMBIM SIBJISIETCS CYIIECTBUTEIBHOE, OTpaXkarolee CHeluduKy IesTeIbHO-
CTU opraHuzaiuu: «Mup mebenuy, «llnanema yeemosy, «llnanema wmop.

B ponm KomnyecTBEHHBIX MapKEPOB BBICTYMAIOT (Ppa3eosioru3Mbl, peaausy-
€MbI€ CPEICTBAMHU PYCCKOTO M aHTJIMICKOTO SI3BIKOB («bByxeanmepus om A oo Ay,
«DU390 KOHCYIbManmy»), TEKCUIECKUE €TUHUIIBI, CEMAaHTHKA KOTOPHIX YXKe BKIIIO-
YaeT SJEMEHT MHOXECTBEHHOCTH («Bebmaxcumopey, «Makcunatimy), a TaKxKe
HOMHUHATUBHBIE MOJIEIH, BKIIOUAIOIINE OMPEACIUTEIbHOC KBAHTUTATUBHOE MECTO-
UMEHHE 8C€ C TIpemyioroM 0ist («Bcé onsa xyoooichuxka», «Bcé ons manapay», «Bcé
051 pykooenusn», «Bcé ons pemonmay, «Bcé onsa ceapxuy, «Bcé ons domay», «Bcé
OJ151 0OMA U Oauu).
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Crparterusi camoIpe3eHTalluy OpraHu3aliy Yepe3 JIeKIapupoBaHUE ee Kade-
CTBEHHBIX XapaKTCPUCTHUK B PSAAC CIydaeB PEalM3yeTcs MOCPEJICTBOM HCIOJIb30-
BaHHS B HAUMCHOBAHWH JICKCUYCCKUX SIUHUIL, COJEPKAIIUX CEMY MPEBOCXOACTBA
HaJl KOHKYpEHTaMU, HalpUMeED, Jyuuiui, nepsvlil (B 3HaUeHUU Tydmuil): «Camviii
ayywuti opucmy, «Bawu nyqwue noxkynku», «llepsas akkymynamopHas Komna-
Hus». Takve HaMMEHOBAaHUS TPAHCIUPYIOT aapecaTy uHpopManuio o mpodec-
CHOHAJIU3ME, MaCTePCTBE COTPYIHUKOB, TEM CaMbIM aBaHCHPYsI BBICOKOE KauyeCTBO
MpeajiaracMbIX TOBApPOB MJIM YCAYT. POb «KadueCTBEHHBIX» MapKEPOB BBITIOJHSIOT
3[IeCh COOTBETCTBYIOIINE JIEKCeMBI: «/Ipogeccuonanvhviti Oyxearmepy», «Punan-
coevlil oxcnepm nuocy, «llpogeccuonanvuvie npasosgvle cucmemvly, «Macmep
wapma», «Macmepa HodxcHUy», «Yoobuwity, «/Iyuwee uz Unouu», «becmcepsucy
(becm B miep. ¢ aHTI. ‘TydIInn’).

Copepokariascss B Ha3BaHUM MHPOPMAIUSA O MOJYYCHHH BBITOJBI OT B3aUMO-
JEHCTBUS ¢ KOMITAHWEH Tpu3BaHa (HOPMHUPOBATH Y IICJICBON ayAUTOPUH UCATbHBIC
MIPE/ICTABIICHUS O COIMAJIbHO 3HAYMMBIX CBOMCTBaX MMEHyeMoro oOnekra. Takas
uHpoOpMaIUsT MOXKET TIepeaaBaThCs CBEICHUSMHU O TO3UTHUBHBIX H3MCHEHHUSIX
(«Hosuviti obpasz», «Hoewiti cmunvy, «Hosas ¢ueypa», «Hoseoe 3penue») unu
0 cledosanuu yoce cioxcuguetics mpaouyuu («JIrooumas npuueckay, «JIrodumas
napukmaxepckasny, «J/Irooumviii 0oxmop», «/Irooumwiii cmomamonozy).

B psjge ciayyaeB HOMHHHPYIOIIHA CYOBEKT IOCPEICTBAM HAaWMEHOBAHUS
dbopMHpyeT TOPTPET MOTCHIIMAIBLHOTO IMPEICTABUTENS IEJICBOW ayJIUTOPHUH, YTO
MO3BOJISIET TOBOPUTH O CTPATETUH €€ OIpPEAeNCHHsS. DPrOHUMBI, COJCpIKaIlne
aTneIUISIINI0 K IEeTICBOW ayJUTOPUH, TIOJPa3IeISIFOTCS Ha oOIIeaapecaTHbIe U CIie-
yuaau3upoBaHHble. J[s TepBOW Tpymmbl XapakTepHo (opmoi oOpamieHus
K aJipecaTy SIBISICTCS UCIIOJIb30BAHKE JIMYHBIX MECTOMMEHHUH B Pa3IUYHBIX (opMax
u manexax. JlaHHBIA cmoco0 oOpaimieHus K [EeNeBOH ayAHTOpUU TI03BOJISIET
HOMHUHATOPY MAaKCHMaJbHO PACHIUPHTHh OXBAT IOTCHIIMAIBHBIX ITOTPEOUTEICH:
«Baw mazazuny, «Baw ytomy, «Baw cmunvy, «Baw evl60p», «/ns Bacy.

CrienManu3upoBaHHbIe, WU aJIPECHBIC APTrOHMMBI, MPEACTABISIIOT CO0O0M
HAaUMEHOBaHUs, B KOTOPBIX 00pa3 aapecata cHOPMUPOBAH TOCPEICTBOM TeEX
XapaKTePUCTUK, KOTOPhIE HOMHHHUPYIONIUH CYOBEKT HCIIONB3yeT B KadyeCTBE
MIPUHIIMIIA HOMUHAIMK. AHAJIM3 MaTepuaja IMO3BOJIWI YCTAHOBUTD, YTO TJIaBHBIMHU
XapaKTepUCTUKaMH, (hOPMHUPYIONTUMHU 00pa3 ajapecaTa, W30UPAIOTCS COIMATbHBIHN
cratyc («boeau», «Cenebpumuy, «llepsas nedu u ayuwuni mysxrcuunay, «Mae-
Hamy), poA HeATEeAbHOCTH («Pbl60106», «Oxomuux u pwvlb0108», «AepoHom»),
JUYHOCTHBIC XapaKTEPUCTUKH moTpeoutens («Xyaueany», «eoucmy, «/yweuxa),
nHpopManus o BHemHoCcTH («Moouas mama», «Kpacomxa», «Kpacuevie nroouy,
«Kpacusvie oemku»). B nanHHOM cilydae IpaBOMEPHO TOBOPUTH 00 MCIOIB30BAHUH
TAaKTHKH KOMIUIEMEHTA B OTHOIIICHUH ajpecaTa.

He3HaunTenpbHYIO TPYIITY SPrOHUMOB COCTABIISIOT HAMMCHOBAHMS, B KOTOPBIX
o0Opa3 IeneBOi ayauTOPUU TMPEACTABICH HAIMOHAIBHBIMU XapaKTCPUCTUKAMMU:
pectopan «benapycy, OMTHOMMEHHBIE Mara3uHbl «benopycouxka» u «Belarusachkay.

B pesynbrare mpoBeneHHOTO aHAIM3a MPEACTABISAETCS BO3MOXKHBIM CENaTh
BBIBOJI O TOM, YTO B PsAJE CIydaeB CTpaTeruyeckas KOMMYHHUKAIUS OpraHU3aIllun
C BHEITHEH IeJIeBOI ayIUTOPUEH OCYIIECTBISIETCS TOCPEACTBOM TaKOTO CPEJNICTBA,
KaK HaMEHOBaHHE. B 3aBUCUMOCTH OT HAJIWYHUS WJIM OTCYTCTBHUS COOOIICHUS JIJIst
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LEJIeBOM ayJUTOPUH, 3aKIIOUEHHOTO B Ha3BaHUAX OOBEKTA, UX MOXKHO pa3/euTh
Ha CTpaTeruyeckre M HecTtparermyeckue. llepas rpynma BKIIOYAeT Ha3BaHUA,
B KOTOPBIX NMPHUCYTCTBYET ompeneiaeHHas MHbopMmanus Uisl UEelIeBOd ayauTOpUU
U CIIOCOOCTBYET pealu3aluu OJTHOM M3 KOMMYHUKAaTUBHBIX CTpaTeruii: nHpopMmu-
pOBaHUsA, CaMONPE3CHTALlMM WM ONpENETeHUs LeneBoll ayauropuu. Hammeno-
BaHUs, HE coJeprkaliue B cebe COoOOIIeHUs s OOIIECTBEHHOCTH, COCTaBISIOT
IPYIITY HECTPATErMUECKUX.
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BECTHUK MIJIY CEP. 1. DWJIOJIOI'MSL. 2019. Ne 1 (98)
POMAHCKOE U TEPMAHCKOE SA3bIKO3HAHHUE

E. . byanukoBa

META®OPO-METOHUMMWYECKHUE BJIEH/IbI
B 3HAUEHUSIX AHTJIMMCKUX YCTOMYNBBIX BBIPAXEHMIA

B crarbe BBIABISIOTCS MOJETH B3aMMOACHUCTBHS MeTapopbl M METOHUMHUH TpH (HOPMU-
POBAaHMH 3HAYECHHUM YCTOMYMBBIX BBIPAXKCHUM B aHTJIMKCKOM SI3BIKE, YCTAHABIIMBAECTCS U MHTEP-
MPETUPYETCS MPOJTYKTUBHOCTh MCCIEAYEMBIX MeTapopo-METOHUMHUYECKUX OieHn10B. Boiaenen-
Hbl€ aBTOPOM YEThIpE PA3HOBUJIHOCTU META(PTOHUMHUH JIEMOHCTPUPYIOT BO3MOXHOCTb Kak
MIOCJIE0BATEIBLHOTO (B3aMMOOOYCIOBJIEHHOI0), TaK U MapajlielbHOro (HE3aBUCHUMOIO) JAeH-
CTBUSL METaQOPUUYECKOI0 U METOHMMHUYECKOro nepeHocoB. [Ipu mocienoBarenbHOM JAEeHCTBUU
MeTadopbl © METOHUMUU METOHUMUYECKHUI MEPEHOC 3a1eUCTBYETCS ISl aKTUBAILUH HEKOTOPOIO
CMEXHOTO KOHIeNTa B cdepe-ucrounuke u/wmm chepe-nenn metadopsl. [Ipu mapamiensHom
nericTBUU MeTadopsl 1 METOHUMHH B OyKBAJIbHOM 3HAYEHUHW BBIPAKCHUS YETKO BBIIEISIOTCS
4yacTy (30HbI), aKTUBUPYIOLINE METAPOPHUUECKUI 1 METOHUMUYECKUH TIEPEHOC COOTBETCTBEHHO.

Meradopa W METOHUMHSI KaK MEHTAJIbHBIE MEXaHU3MBI MPEANOIararoT
UCIOJIb30BAaHUE OJHOM MOHATUHHON 001acTH (cephl-UCTOYHUKA) JJIsi OTHMCAHMS
Apyroil (cepsl-1enn), HO B IEPBOM CIIy4ae OCHOBAHUEM ITOIO CIYXKHUT HEKOTOPOE
CXOJCTBO JaHHBIX 00jacTeil, a BO BTOPOM — MX CMEXHOCTb, MHBIMHU CJIOBAMH,
MPUHAIIEKHOCTh 001IeMy KOTHUTUBHOMY JoMeHY. KoMOuHanusi 3TUX MEXaHM3-
MOB BEET K 00pa30BaHUIO CIOXKHOIO METa(pOpPO-METOHUMUYECKOTO OJIEHAA, WU
meradpronumun [1] (tepmun JI. I'yccenca), KOTOpbI MOXET paccMaTpUBATHCH,
C OJTHOH CTOPOHBI, B CTaTHKE, B BUae hopmydisl [2, c. 197]:

(A emecmo B) + (A ecmv B) = X,

rae (A euecmo B) — popmyiia KOHLIENTYalbHBIX MeTahOPHUUECKUX CBSI3EH,
(4 ecmv B) — popmyra KOHIIENTYaTbHBIX METOHUMHYECKUX CBSI3CH,
X — MetapTOHUMUS.

C npyroil CTOpOHBI, CYHIECTBYET Psii MOJENEeH, OMUCHIBAIOIINX METa()TOHU-
MHIO B JMHAMHUKE, T.€. YCTAHABIMBAIOIIMX IOCIEA0BATEIbHOCTh AaKTHUBALIMU
Meradopsl U MeroHumuu (Hanpumep, JI. I'yccenca, @. Pyumza ne Mennossl,
. T'epaprca, P. U. YcrapxanoBa u np.). OgHako, BBUIY CIIOXKHOCTH CaMOro
npolecca U pazHooOpasus S3bIKOBOIO Marepuaia, B KOTOPOM OH peayiu3yercs,
MPEAJIOKEHHbIE aBTOpAaMU THUIBI B3aUMOJAECUCTBHS MeTaopbl U METOHUMHHU
3a4acTYIO HE SIBJISIFOTCS HCUEPIBIBAIOIINMU.

B nacrosiieit ctathbe NMpeAnpUHUMAETCS MONBITKA OMUCATh TUIBI METa()TOHH-
MHUH C TOYKU 3pE€HUs] KOMOMHATOPUKHU COCTABJISIONIMX €€ MEXaHU3MOB Ha MaTepuae
AHIIMICKUX YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUM, B KPYr KOTOPBIX BOLLIH (hpPa3eosornyecKue
CJIOBOCOYETAHHUS C MMPO3PAYHOIN BHYTpEHHEHN POpMOii, a Takxke ps HapeMI/Iﬁl.

1 . .

Jis uccnenoBaHusi ObulM 0TOOpaHbl 94 aHIIMICKUX YCTOMYMBBIX BBIPAXKEHUS,
CEMaHTHKa KOTOPBIX (OpMHUpYETCs € MOMOIbI0 MeXxaHu3Mma MmeraproHumuu. Hcrounmkamu
MaTepuaia MoCIyKHJIN TOJIKOBbIE U CIIEHUATU3UPOBAaHHBIE CIOBAPH.
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Cpenu Mojenel, ONMUCHIBAIOIIMX METapTOHMMHIO B JMHAMUKE, Haubojee
paHHel sBhsercs kiaccudukanus TunoB metadpronumuu JI. I'yccenca. ABTop
BBIJICJISIET Cleaylone KoMOuHamuu: MeTtadopa U3 METOHUMHUM, METOHUMMUS
BHYTpU MeTadopbl; JEeMETOHUMU3AIUMA BHYTpU MeTadopsl; Meradopa BHYTPH
MeToHuMuM [1, p. 336]. B nanHON KOHLENIIMU HET OYEBUIHOTO JIOMUHUPOBAHUS
OJIHOTO U3 MEXAHU3MOB, XOTS M OTMEYAETCs, YTO 3a4acTyl0 UMEHHO METOHUMHMS
JIEKUT B OCHOBE MeTaOpHUYECKOro 3HaueHusi BhIpaxkeHus. Kpome toro, aBTOp
TOBOPUT U O BO3MOKHOCTH BapMATUBHOW HMHTEPHPETALUMN 3HAYCHUS! BBIPAKECHUS:
aub0 Kak pe3yibTara JCHCTBUS TOJIBKO MeTadophl WIM METOHUMHH, JHOO
MeTahTOHUMUN .

YcraHaBnuBas MOPSIOK JEUCTBUS MexaHu3MoB, JI. ['ycceHC ucxomut wu3s
COTIOCTABJICHUSI OYKBaJIbHOTO M PE3YJIbTUPYIOIIETO 3HAYCHUN BBIpOXXCHUN. DTUM
xe nyteM uaet u . 'epaprtc, onpenensst npu 3TOM YETKHE KOPPEISIIUA MEKIY
KOMIIOHEHTaMU OYKBaJIbHOTO U (DUTYpaJIbHOTO IUIAHOB, T.€. MeTaOopUUECKUe WIH
METOHUMHUYECKHE CBA3M MEXAy HUMH. IIpu 3TOM aBTOp BBIBOJMT JIBE OCHOBHBIC
MOJIETM KOMOWHATOPUKA MeTadopbl U METOHUMHH: HUX MapajljIe]IbHOE WIH
nociueaoBarenbHoe aecteue 5, p. 211-217].

B xnaccudukanuu P. . YcrapxaHoBa BbeijensieTcs S BUI0B MeTaQ TOHUMUU :
MIPONOPIIMOHANIbHAS METAPTOHUMHUS CO CBOOOJTHBIM COUETAaHHMEM MeTadOpUUECKOro
1 METOHHMMHUYECKOTO KOMIIOHEHTOB; MHOT'OIUIOCKOCTHAsi MHTETPAIUs KOHUENTY-
aJBHBIX JIEMEHTOB; MeTaopa Ha 6a3e METOHHUMUU C OJIOKHPOBAHUEM METOHUMHU-
YeCKOro KOHCTUTYeHTa; MeTadopa Ha 0a3e METOHUMHHU C COXPAaHCHHUEM METOHH-
MHUYECKOTO KOHCTUTYEHTa, METOHMMHS Ha 0aze MeTadopbsl C COXpaHEHUEM
MeTagopUUeCKOro KOHCTUTYCHTa. B MaHHON THUMONOTHMU MPOCTIEKUBACTCS CBSI3b
Kak ¢ uaeen JI. 'ycceHca 0 BO3MOKHOCTH YTpaTbl METOHUMHYECKOIO WJIM METa-
(hopUYECKOro 3HAYCHHUS OJHUM M3 KOMIIOHEHTOB CJIOKHOT'O BBIPQ)KEHMSI, TaK U C
uneeit /1. I'epaprca o cBs3u (MHTerpanuu) yacted OyKBaJIbHOTO M PE3YJIbTHPY-
o11ero BeipaxkeHus. Kpome toro, P. 1. YcrapxaHoB yKa3bIBaeT U Ha BO3MOKHOCTh
BapUATUBHON TPAKTOBKHU CBSI3€H SJEMEHTOB OYKBaJIbHOTO U PE3YJIbTUPYIOLIETO
3HAYCHUH BBIPAKEHUS, a TAKXKE Ha CIydau MapajuieIbHOTO (He3aBUCUMOTO JPYT OT
Apyra) JeHCTBUS MEXaHU3MOB MeTapopbl U METOHUMHUH [6, . 17—19].

OTIu4HOM OT ONMHCAHHBIX BBIIIE JUHAMHYCCKHUX MOJACICH B3anMMOJCHCTBUS
MeTadgopbl U METOHUMHH U B TO K€ BpeMs OJHOM M3 HamboJiee BOCTPEOOBaHHBIX
Ha CEroJHs ABJISAETCA MOJEIb, IpemioxkenHas @. Pyusom ne Mennoson. Ee xapak-
TEpHOU YEPTOH SIBIAETCS MOJIOKEHHWE O TOM, YTO METOHUMHUS BCErJa MOJAYMHEHA
MeTagope U TEM CaMbIM SIBJISIETCS YacThIO €e, HO 3aJeicTByeTCs b0 B chepe-
HUCTOYHUKE, MO0 B chepe-1ienu. JluHaMuka B3auMoIeHCTBUS MeTadhOphl U METO-
HUMHH OIHMCHIBACTCS B BHJIE CXEMbl METa()OPHUUYECKOrO IMEPEeHOca, B KOTOPOM
B cdepe-uctounuke wiu cdepe-1end MPOUCXOAIAT METOHUMHUYECKHE CIBUTH.
MeToHUMUS B TaHHOW MOJIEJIM CBEICHA K JIBYM OCHOBHBIM THIIAM: YaCTh BMECTO

"Tor ¢akr, uto pasrpanndenne MeTaOpbl ¥ METOHHMHH HA OCHOBAHHH OOLIHOCTH/
OT/IeIbHOCTU KOTHUTHMBHOTO JOMEHA JBYX HaJlararolIMXCsl MPOCTPAHCTB MOXET MPUBOAMUTH K
HEO/IHO3HAYHOCTHU TPAKTOBOK, OTMEUAETCS U B paboTax JIpyrux uccienoBaTenei (CM. Halpumep,
[3, p. 62; 4]).
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IEJIOTO U IeJI0€ BMECTO 4acTH (B HamOoJiee 0011eM moHuMaHum). Takum 00pa3om,
BBIICIIAIOTCS 4 Pa3HOBHJIHOCTH METa)TOHUMHUHU: METOHUMHUYECKOE PACIIUPCHHEC
chepbl-uCTOUHHKA MeTadophl; METOHHUMHYECKOE CYXEHUE C(hephl-HCTOYHUKA
MeTadopsl; METOHUMHYECKOE paciimpeHne chepsl-liean MeTtadopsl; METOHUMHU-
yeckoe cyxeHue cdepni-ienu metadopsl [7, p. 10]. HecomHeHnHo, BbIBeleHME
MeTa(oprYecKoro mnepeHoca Ha BeAyIIMe MO3MIMHU CIeNaNno JaHHYI0 Kiaccudu-
Kalliio THIOB MeTaQTOHUMHH O0JIee CTPOTOii, HO, C IPYrOi CTOPOHBI, HCKITIOYHIIO
Cllydad NmapajuieTbHOro EHCTBUS MEXaHU3MOB MeTadOpbl U METOHUMUM.

Ananu3 oToOpaHHBIX Ui HAIIETO HMCCIICIOBAaHUS YCTOMYHMBBIX BBIPOKCHHUI
MOoKasaJl, YT0 KOMOWHATOPHKAa MEXaHU3MOB MeTagopbl 1 METOHHMMHH B WX 3Ha-
YCHHUSAX MOXKET OBITH TpejcTaBlicHa 4 OCHOBHBIMH TUIaMu. OcTaHOBUMCS Oolee
MoAPOOHO Ha KaXKJIOM U3 HUX.

1. MeradpTOHUMHSA ¢ METOHUMHUYECKHM IEPEHOCOM B cepe-uCTOYHUKE
MeTtadopbl. K 1aHHOMY THITY OTHOCSTCS Pa3HOBHIHOCTH MeTa(TOHUMHH, B KOTO-
PBIX METOHUMHUS TIpeaBapsieT Metadopy WM, IPYTHMH CJI0BaMH, Cepa-UCTOTHHK
MeTaophl YKA3BIBACTCS Yepe3 CMEKHBIN ¢ HEH KOHIICTIT.

[IpumepoM MoEIM MOXKET CIYKUTh (Hpazeosioru3M straight from the horse’s
mouth «from an authoritative or dependable source» (MDAI) ‘u3 gocroBepHOro
MCTOYHHUKA; JOCI.: MPSIMO M30 pTa Jiomaaun’ (3/ech U aaiee nepesoA Haml. — E. b.).
Kak cBUIETETBCTBYIOT STUMOJIOTHUYECKUE CITPABOYHUKH, KOPHU JaHHOTO (paseo-
JIOTM3Ma YXOMST B TPAMIIMIO MPOBOIKTH KOHHbIE CKaukH . [lepes HauamoM 3abera
0c000 TICHHOH sIBiseTCs WHGPOpMAIUS O TOM, Kakas JIOIIaJb WMEET OOJIbIIe
IIIAHCOB €0 BBIUTPATh. ITUMHU CBEJACHUSMH MOTYT BJIAJICTh JIFOAH, YXaKHBAIOIIIHC
3a JolagbMHU, TpeHep, Hae3nHuku. Ho, oueBHaHO, cama Jomiaab «3HAeT HaBep-
Hsika». [locTym ke k MeTadope ‘nomanb — JOCTOBEPHBIM UCTOUYHUK MH(pOpMauu’
MPEOCTaBISIET METOHUMHS ‘4acTh BMECTO Iesnoro’ (‘poT Jomaau — JIOIIaahb’)

(puc. 1).

COEPA-MCTOYHUK

the horse’s mouth
METOHUMHS Metadopa COEPA-LIEJIb

the horse J »| the most trusted source of information

Puc. 1. Monens mertadronumuu straight from the horse’s mouth

JpyruMm npuMepoMm mepBoro Tuma sipisercs gppaszeonorusm basket case «If a
country or organization is a basket case, its economy or finances are in a very bad
state» (CCID) ‘HeaddexTuBHaAs cxema WM CTpaTerus ynpaBleHUs; T0CI.: KOP3UH-
HBIN ciydaii’. Mi3Ha4anbHO 3TO BRIpaKEHHWE OTHOCHIIOCH K COJIATY, JTUIIUBIIEMYCSI
Ha BOIHE KOHEYHOCTEH, KOTOPOro MEepeHOCAT B Kop3uHe. VIMeHHO 3TOT 00pa3

" 31ech 1 mamee FTHMOIOrMYECKas CIpaBKa MPUBOIMTCS 1o manubiM The Phrase Finder
[Electronic resource] / ed. by G. Martin. — 2018. — Mode of access : https://www.phrases.org.uk. —
Date of access : 30.01.2018.
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U cocTaBisieT chepy-UCTOUHUK MeTadopbl ‘UeoBeK B KOp3uHE — Hed(PeKTUBHAS
CTparerusi ynpasieHus’. MeToHuMus ke cmemaer (pokyc B cdepe-UCTOUHUKE
MeTadopbl ¢ COAEPKUMOro KOHTEIHepa (desoBeKa) Ha caM KOHTeWHep (KOp3UHY).
2. MetagpTOHMMHS ¢ METOHUMHYECKHUM IMEPEHOCOM B cdepe-1ejid MeTa-
¢opsl. Ko BTOpOMYy CTPYKTYpHOMY THUIy B HallleM pPEECTpe OTHOCSTCS pPa3HO-
BUJTHOCTH METapTOHHUMHUH, B KOTOPHIX B cepe-uenn MeTapopbl MPOUCXOTUT
METOHUMHUYECKUN CIABUT, HEOOXOAMMBIN NJIsi MPaBUILHOTO MOHUMAaHHUS PE3yIbTH-
pYIOIIET0 3HayeHUs BbIpaxeHUs. MHTEepecHbIM NpPUMEpPOM paccMaTpUBAEMOM
Mojienu siBisiercs (paseonorusm read one’s mind «to guess what someone is
thinking» (MDALI) ‘yrageiBaTh 4yXue MBICTHU; JOCH.: YUTaTh YeW-HUOYIb MO3T’,
B 3HAYEHUU KOTOPOT'O YEJIOBEUECKUI MO3T COMOCTABIISIETCS C KHUTOM, TIOCKOJIBKY U
TO U APYroe MOXHO 4MuTaTh. OJHAKO AJiS MPaBUIBHOTO MOHWMAaHMS 3HAUYCHHS
BBIPAKEHUS TPeOyeTCs MEPEOCMBICIUTh METOHUMUYECKH, YTO «UUTATh MO3I» €CTh
«TIOHUMATh MBICIIM B HEM», T.e. B cepe-Lenu mMeTadopbl MPOUCXOIAT €IIe J1Ba
METOHUMHUYECKUX NIEPEHOca: ‘TIPUYMHA BMECTO CIAeACTBUS (‘UMTAaTh — IOHUMATH)
U ‘KOHTEHMHEP BMECTO COJEPHKUMOI0 KOHTeHHepa® (‘MO3r — MbICIU B MO3ry’) (puc. 2).

/

COEPA-UCTOYHUK CDOEPA-IIEJIb
to read a book > to read one’s mind
) Metadopa
METOHUMUS ll METOHUMMUSA 2

K to understand one’s thoughts /

Puc. 2. Monens metadpronumuu read one’s mind

Bo ¢pazeonorusme one’s lips are sealed «one will reveal nothing, especially
about a secret» (AHDI) ‘He roBopUTh HUKOMY O 4€M-TO, OCOOEHHO HE pacKpbIBATh
CEKpEeT; aHaJor: Ha yCTaxX MedyaTh MOYaHus® MeTadopa CTPOUTCS Ha CPaBHCHHH
oOpa3a meyatu Ha NUChbME M OOCIIaHMs HE OTKphIBaTh pra (B 00OMUX Cllydasix
nHpopManus HajexkHO crpstaHa). B cdepe-1ienu xe cmemaercs poxyc ¢ odernia-
HUST HE OTKPBIBaTh pTa Ha OOCIaHWE HE pAcCKa3blBaTh O 4YeM-TO (METOHU-
MUYECKHI MepeHOC ¢ MPUINHBI ACHCTBHS HA €r0 CIEJICTBUE).

3. Mera@)TOHMMHUSI ¢ METOHUMHYECKHM IEPEeHOCOM B cdepe-uCTOYHNKE
U cpepe-ueau meradopsbl. J[aHHAS MOAENb MPEANONAracT y4aCTUE METOHUMUHU
KaKk Ha OJTame TNpeaBapeHus MeTagophl, TaK W Ha 3aBepIIAIONIeM JTare
OCMBICIICHUS PE3YIbTUPYIOMIETO 3HAUCHHUS BBIPAKCHHUS.

Paccmotpum, Hampumep, BbipaxkeHue keep your pecker up «used to tell
someone to stay cheerful even when it is difficult to do so» (LDOCE) ‘nocn.:
JepU CBOW KJTIOB BBEpX, aHAJIOT: HE Bemai Hoc’. B 1aHHOM BBIpa)KEHUU JIOCTY-
noM K o00o6meHHoi (xoHuentyanbHoi) Mmerapope PEOPLE ARE ANIMALS
CIIy’)KUT METOHUMHSI B C(hepe-UCTOYHUKE ‘YacTh BMECTO 1ENOoro’ (KIIOB MTHIIBI —
ntuma). B cdepe-nienu nanHOM Metadopel — o0pa3 dYeloBeKa, AEpIKaIIero
noI00POJIOK KBepXy, MomaoOHO mruie. [lanee 3HaueHWe ‘aepkaTh MOJOOPOIOK
KBepXy TpeolOpa3yeTrcs B ‘UMETh XOpOIllee HACTPOCHHE TOCPEACTBOM METOHU-
MUU ‘CIIEACTBHE BMECTO MPUIHHBI .
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Ente ogHuM M3 MpUMEPOB TaHHON Pa3sHOBUIHOCTH META(QTOHUMHH SIBIISICTCS
BeIpakeHue walls have ears «someone may be listening» (MDAI) ‘kTo-TO MOXeT
MOJICTYIIMBATh Pa3rOBOP; AaHAJOr: y CTeH €CTh YW’ . 3HAaueHHE JaHHOTO
¢dpazeonoruzMa IMOCTPOCHO Ha MeTahOpPHUECKOM MPEICTaBICHUM 3IaHHS Kak
yeyoBeka. B cdepe-ucTtounnke meTadopbl HAXOIUTCS YEIIOBEK, KOTOPBIA HMMEET
yIIA, a 3HAYUT, MOXKET CJBIIATh (METOHHMMHYCCKHH IEPEHOC C HMHCTPYMEHTA
(dactu Tena) Ha ero GyHkIu) (puc. 3).

COEPA-MCTOYHUK

a person has ears / COEPA-LIEJIb \
METOHUMHS walls (building) can listen
a person can listen meragopa > MCTOHMMUA
J a person hiding behind the walls

\ (inside the building) can listen /

Puc. 3. Monens metadpronumuu walls have ears

B cdepe-ienn metadopsl B CBOIO OoYepellb MPOUCXOIUT METOHUMHUYECKHI
CABUT 1O MOJEIM ‘KOHTEHHep (37aHHMe) — COAEPKUMOE KOHTelHepa (desloBeK
BHYTpPHU 3/1aHUS) .

4. MerapToHMMHUS €O CBOOOIHBIM COYeTaHMEM MeTadOpUIECKOro U MeTO-
HUMHUYECKOro nepeHocoB. TOT (GakT, 4TO B KOMIUIEKCHBIX BBIPAKCHUSIX UCCIICTY-
€MOT0 THIa COAEPKATCS MPEANOCHUIKU JUIs (PUKCAIMH 32 OTHUMHU €T0 DJIEMEHTAMHU
pe3ysbTaToB MeTahopHUUecKoro nepeHoca, a 3a APYrMMH — pe3yJbTaTOB METO-
Humuu, otmevaiics U JI. I'yccencom, u P. U. YcerapxanosbiM. Eciv ripy 3TOM 4yactu
BBIPa)KEHUSI OTHOCUTEIBHO HE3aBUCUMBI JIPYT OT JPyra, BO3HUKAET BO3MOXKHOCTh
TaKOW MHTEPIPETAIUN €r0 3HAYCHUS, IPH KOTOPOU «KOHEYHBIH MPOIYKT JIEKOIH-
pPOBaHMS CMbICJIA HE SIBJISETCA OJHO3HAYHO HU MeTadopoi, BBIPOCIIEH W3 METO-
HAMHM W OJOKUPYIOIIEH €€, HM METOHUMHEH, a CBOCOOpa3HbIM CIIUSHHEM
CMBICJIOB BCE€X KOHCTUTYEHTOB MOJI00OHBIX TOXKIECTB [6, ¢. 17].

Paccmotpum mocnoBuity every dog has its day «even the lowliest will
sometimes come to the fore» (AHDI) ‘nmaxe monsm caMoro HU3KOro paHra
OJTHXK]IBI TIOBE3ET, IOCH.: Y KaXX0i co0aKku OyneT cBoit 1eHb’ (puc. 4).

COEPA-UCTOYHHK MeTtadopa COEPA-LIEJIb
a dog a person of a low rank
COEPA-MCTOYHUK W ‘( COEPA-LIEJIb
has its day J METOHUMUS 'L has a successful period of time

Puc. 4. Monens metadronumuu every dog has its day
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Meradopa B MOCIOBUIIE CTPOUTCS BOKPYr 00pa3oB cO0aKkM Kak CYIIECTBa,
HU3IIETO M0 OTHOIICHUIO K YEJIOBEKY, M YeJIOBEKa HU3KOTO COIMAILHOTO CTaTyca,
a METOHUMUS 3aKpeIUIsieTCs 3a APYTUM KOHCTUTYCHTOM BBIPAKCHHSI, TIarobHOM
KOHCTpYKIUEH has its day, CMBICI KOTOPOW NPUIOKUM KaK K OyKBAIbHOMY
3HAYCHHIO CIMHUIBI dog, TaK U K MeTa(hOpUIECKOMY.

Eme ogaum mpumepom cBOOOIHOTO codeTaHusi MeTadopsl ¥ METOHHMHH,
a TaKkKe BO3MOXXHOCTH BapHAaTHBHOW TPAKTOBKH JTHX MEXAHH3MOB SIBISICTCS
dbpazeonorusm daylight robbery «the practice of blatantly or grossly overcharging
(MDAI) ‘oTkpsITOE 1 Harjoe 3aBbIIIEHUE 1IEH; aHAJIOT: Tpabex cpenb Oena aHs .

C onHoli cTopoHsl, daylight ‘pu nHEBHOM cBeTe’ MeTa)OpPUUYECKU MOXKET
OBITH TIEpeOCMBICIICH Kak legal ‘3akoHHBIN’ (KoHIENTyanbHas Metadopa LIGHT
IS GOOD). B cBorw ouepear 3yieMeHT robbery ‘orpabieHue’ BO3MOXKHO HUHTEpP-
MPEeTUPOBAaTh METOHUMHUYECKH, KaK ykazaHue Ha Oosee oOmuit koHnent TAKING
MONEY FROM A PERSON (meronumusi ‘gactHoe — obOmiee’). C apyrou cro-
POHBI, dJIeMeHT daylight MOXeT OBITh HHTEPIPETHPOBAH U Yepe3 METOHUMHUIO, KaK
visible for everyone ‘BunmuMblii s BceX' (METOHUMUS ‘TpUYUHA — CIIEJCTBUE’),
a robbery — KaKk peanu3alis KOPPEIATHBHON MeTaopbl ‘rpabutens 3a0Hpaet
MHOTO JICHET Y CBOCH KEPTBBI — MpOJaBel] TPeOyeT MHOTO JIEHET y MOKYIMaTes
ToBapa’. Tem caMbIM JaHHOE MHOCKA3aTEIbHOE BBHIPAKEHUE JOIYCKAET MHTEPIIpE-
TaIMIO Kak yepe3 MeTa( TOHUMHIO CO CBOOOIHBIM COUETaHHEM MeTadOpUUYECKOTO
¥ METOHUMHUYECKOT0 TIEPEHOCOB, TaK U Yepe3 IBe MeTapophl WK 1BE METOHUMUHU.

CpaBHUB TPOAYKTUBHOCTH BBIJCIICHHBIX MOjieNeii MeTahTOHUMHH B peecTpe
HCCIIETyeMbIX BBIPAXKEHUM, ClI€JIaeM CJICAYIOIINE BBIBOIBI (TAOIHIIA).

[IpoaykTuBHOCTH MOAENEH METaPOPO-METOHUMUYECKUX OJIEHIOB
B 3HAYEHUSAX UCCIEAYEMBIX YCTOMYUBBIX BBIPAXKECHUN

Yucno 0J1s1 B 00I1IEM peecTpe
PaznoBunHoCcTH MeTah TOHUMUU A HIeM Pecetp

IPUMEPOB BbIpaKEeHUH, %
Metonumus B cepe-UCTOUHUKE 48 51
MeTadopbl
CBobogHOE coueTaHne MeTahOprUIECKOro 73 75

1 METOHUMHUYECKOT0 MEPEHOCOB
Metonumus B chepe-1enu MeTadopsl 19 20
Metonumus B cepe-UCTOUHUKE 4 4
u cepe-nienu metadopsl

Kak BuaHO 13 Tabnuilpl, Hanbosee MPOIYKTUBHON MOACIBI0O METahTOHUMUHM
ABIACTCA PasHOBHIHOCTb C METOHHMHMECKHM IEPEHOCOM B chepe-uCTOUHUKE
metadopsl”. IIpu 3TOM 3auacTyio B cdepe-ucTouHuKe MeTadopbl MOCPEICTBOM
METOHUMHH TIPOUCXOJUT aKTUBaIUs (OpPMaATbHO HE BBIPAXKEHHBIX CTPYKTYP
3HAHUS, CMEXHBIX C HEKOTOPHIM 3JIEMEHTOM OYKBaJlbHOT'O 3HaueHus. Tak, KOH-

1 .
Cwum. mogpoOHee o KoppensTuBHOM MeTadope B [8, ¢. 65; 9, . 38; 10].
2 . .
Psimom uccnenoBareneit BooOIe BHICKa3bIBAETCS MBICIIb O TOM, UTO Y JIF000H MeTadopsl
€CTh METOHUMHUYECKHE KOPHU (CM., Harpumep, [11]).

58



CTUTYeHT basket B BbIpaxeHuu basket case TpenoCTaBISIET TOCTYN K 00paszy
WHBAJIH]A B KOP3UHE, KOTOPHIH J1ajee CTaHOBUTCS CPepoii-HCTOYHUKOM MeTadOpHI
‘UHBANH] B KOp3MHE — HeuTO Hed(pexTuBHOE . B OyKBaIbHBIX 3HAYCHUSIX BBIpa-
xenuit pull (draw) your horns in ‘CHU3UTb CBOU aMOMIIMH; JOCI.: BTSIHYTb CBOM
pora (poxku)’, prick up one’s ears ‘PUCTYIIATLCS, HAMPSAYL CIIyX, YTOOBI YCIIbI-
I1aTh YTO-TO; JAOCI.: OJHSTH YK , on one’s hind legs ‘B mopbIBe OTCTaUBATh CBOU
mpaBa; JOCH.. BCTaB Ha JABIOBI’ W T.I. 3apUKCHPOBAaHBl HE CaMU >KHBOTHBIC,
a WX XapakTepHbIe NEHCTBUs (yJIUTKA BTATUBACT POKKHA MPH OMACHOCTH, cobaka
MOJHAMACT YIIW, TPHUCITYIIUBAsACH, a JIOIIalb, BOIHYSCh, BCTae€T Ha IbIOBI). Tem
CaMbIM JEUCTBHSI aKTHBHPYIOT 00pa3bl CYOBEKTOB 3THX JICHCTBUH, KOTOpPBIC 3aTeM
MeTahOpPUUECKH CPABHUBAIOTCS C JTIOABMU M UX JICHCTBUAMU B CXOXKUX CUTYAIIHSX.

JloCTaTOYHO BBICOKHE TIOKa3aTeld MEeTa(pTOHUMHUH CO CBOOOJHBIM COYETa-
HUEM MeTaQopbl W METOHHMHUHU CBS3BIBAIOTCS, TMPEXIE BCEro, C HAIUYHEM
B aHAJIM3UPYEMOM KOpIyCe IOCIOBHUIl, UMEIOIMINX MPEIUKATUBHYIO CTPYKTYPY,
B KOTOPOH 3a4acTyl0 CYOBEKT M MPEAUKAT MEPEOCMBICITMBAIOTCS METaQOPUICCKH
¥ METOHUMHUYECKH, HE3aBHCHUMO JIPYT OT Japyra. Hampumep, B ymoMsHYTOH BBIIIIE
nocjoBuIle every dog has its day pe3ynbTaT MeTadoOphl 3aKpervisiercs 3a
CyOBEeKTOM dog, a METOHHUMHH — 3a MIPEIUKATOM has its day. B BeIpakeHHH Ke
loose lips sink ships ‘ananor: OOJATYH — HaxXxOJKa JJis IIMHOHA; AOCI.. HECOMKHY-
THI POT TONMUT KOpaOiu’, HAPOTUB, CYOBEKT loose lips TepeocMbICIUBAETCS
METOHUMHUYECKU (IO MOJEIsM ‘4acTb — Iesioe’ M ‘UHCTPYMEHT — (QyHKUus),
a npenukar sink ships — meradopuuecku (TONMUTh KOPaOIM — BPEAUTH CBOEH
ctpane). Kpome Toro, B psiie aTpuOyTUBHBIX (Pa3e0IOrH4ecKuX COueTaHui (Tuma
daylight robbery wim blue blood ‘apucTokpaTus; aHaJIOT: Tolyoask KpOBb ) TAKKe
HAOIOJaeTCsl MapalljieIbHOe JEHCTBUE MEXaHM3MOB MeTaopbl U METOHUMHUH
U PuKcalus uX pe3yabTaToB 3a pa3HBIMH KOMIIOHEHTAMH COYETaHUH.

Takum oOpa3oM, comocTaBiieHHe OYKBaTbHOTO M PE3yIbTUPYIOLIETO 3HAYE-
HUN aHIMIMACKUX MeTa(TOHNMHYECKHX BBIPAKCHUH IOKa3allo, YTO BHYTPH
MeTadOopOo-METOHUMHUYECKOTO OJICHJa MOYKET HAOJIOAaThCsl KaK IMOCIIeI0BATEIb-
HOe (B3aMMOOOYCJIOBJICHHOE), TaK M MapajuielibHOe (HE3aBUCHUMOE) IeHCTBHUE
MeXaHU3MOB MeTadopsl U MeToHUMHH. [Ipu mocienoBaTeTbHOM EHCTBUU MeTa-
dbopbl ¥ METOHUMUU METOHHMMHYECKHUU TMEPEHOC 3aJeUCTBYETCS MJsl aKTHBAIMU
HEKOTOPOTO CMEKHOTO KOHIENTa, YTO 3a4acTyl0 TNpPEeaIIecTBYeT MeTadopu-
YeCKOMY TIEpEHOCY, OJHAKO MOXET W cleAoBaTh 3a HuUM. llpu mapamiensHOM
neiicTBur MeTadopbl U METOHUMHUU B OyKBAJIHHOM 3HAYCHHH BBIPAXKCHHS UYETKO
BBIJICTISIIOTCS] 9YacTH (30HBI), aKTUBUPYIONIHE MeTadhOPUISCKUI 1 METOHUMUIECKHI
MIEPEHOC COOTBETCTBEHHO.
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H. B. 3uneBuu

NMHTEHIIMOHAJIBHOCTD U CYBBEKTHOCTDb HAYYHOI'O INCKYPCA
B ACIIEKTE UX B3AUMOJAENUCTBUA

Ilenb cratbu — BBISIBIIEHHE CHEMU(UKU S3BIKOBOTO BbIPaKE€HHUSI KOTHUTUBHO-KOMMYHHUKa-
THUBHBIX KaTEropHil MHTEHIIMOHAIBHOCTU U CYOBEKTHOCTH B JMCKYpPCE HayKH M YCTaHOBIJIEHUE
XapakTepa WX B3aMMOJACHUCTBHUA. AHAJINW3 MOKa3aja, YTO B JKAHPE HAyYHO-HCCIEIOBATEIbCKON
CTaTbU aBTOP MOKET MPOSBIATH CBOE MPHUCYTCTBUE KaK CYOBEKT MO3HAHMS, CyOBEKT MHEHHS
U OLEHKHU, a Takke CyObeKT peud. B craThe NOKa3bIBaeTCs, YTO JAHHbIE ACHEKThl aBTOPCKOIO
Hayaja, KaKk M CpPEACTBAa HX pealn3alid, HAIpsIMyK 3aBUCAT OT JKCTPAIMHIBHCTHYECKOU
OCHOBBI KOMMYHUKAIIUH B LI€JIOM 1 KOMMYHMKAaTUBHOW HHTEHIIMM A/IPECAHTA B YACTHOCTH.

B nocnegnee BpemMsi MOKHO TOBOPHUTH O CTPEMUTEIBHOM PAa3BUTUU KOSHU-
MUBHO-OUCKYPCUBHOU napaouemvl B JIMHTBUCTHKE, KOTOpas BO MHOIOM cCTaja
MIYHKTOM T€PEeCceUeHUs] OCHOBHBIX MOJIOKEHUI aHTPOMOLIEHTPU3MA U B KauyeCTBE
BEIyILIEr0 NPHUHIMIA 3asBUJIA U3YyYEHUE PEUEBOM NEATEIbHOCTH B €€ 00YyCIOB-
JIEHHOCTU MaKCHUMAaJIbHO IIUPOKUM CIIEKTPOM IKCTPATIMHTBUCTUYECKUX (PakToB [1,
c. 7]. Ilpu aTOM ofHa U3 BeAYUIUX MO3UIMI MIPU aHAIU3E OTBOJAUTCS KOTHUTUBHOM
JEeSTENbHOCTH, T.€. KOMIUIEKCY MBICIUTEIBHBIX MPOLIECCOB, ONMPEEICHHBIX CTPYK-
Typ 3HaHUS U TMCHUXOJOTHYECKHMX MapaMeTpOB YYAaCTHUKOB pPEUYEBON KOMMYHU-
Kauuu [2, c. 17].

[IpucTasibHOE BHUMaHUE K CUTYaTUBHOMY KOHTEKCTY, B KOTOPOM (pYHKIIHO-
HUPYIOT peyeBble COOOUIEHUS, HE CIyYallHO M BBI3BAHO €r0 OCHOBOIOJATaloIIUM
BJIIMUSIHUEM HaA BCE aCHEKThl pedenpousBoictBa [3, c. 253]. Tak, B 4acTHOCTH,
MHTEHIUSL OTIPABUTENS COOOLIECHUSI «COJIEPKATEIbHO BBICTpPAMBAET MaTepuall B
TEKCTE U TEM CaMbIM OpraHu3yeT peueByto Gaktypy» [Tam ke, c. 254], onpenenss
«CEMAaHTHUYECKYIO CTPYKTYPY JUCKYpCca, KOMMYHUKATUBHBIE CTPATETHH, SI3bIKOBBIC
MapKepbl CEMAaHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB U cTpaTteruii» [4, c. 29]. OTcroga MOXHO
cesiaTh BBIBOJ O TOM, YTO HAMEPEHMS] U YCTAaHOBKM KOMMYHUKAaHTOB OOecredu-
BAIOT HEMIOCPEACTBEHHYIO PETYIIALIMIO X peUeBOro noseaeHus [2, c. 17].

Lenpio gaHHOW CTaTbU ABISIETCS BBISIBICHUE CHEIU(UKH SI3bIKOBOM peau-
3allMM KOMMYHHMKAaTUBHBIX HMHTEHIMI TOBOPSIIEr0 Ha MpUMEpE HCCle0Ba-
TEJIBCKOM CTaThU KaK 0cOOOro >kaHpa Hay4yHoro nuckypca. Kpome Toro, B ¢okyc
BHUMAaHHMsI TIOMAJIaeT BOMPOC O (popMax BO3MOMXKHOTO B3aUMOJCHUCTBHUS B peUH
TaKMX T'€HETUYECKU CBSA3aHHBIX KOMIIOHEHTOB 3KCTPATMHIBUCTUYECKON CUTYyaluH,
KaK MHTEHIUH CYObEKTa peuH, C OJAHOW CTOPOHBI, U €ro JIMYHOCTh, C JIPYroMu.
Jlanubie (akTOphl AKTyaIU3UPYIOTCS B TEKCTE€ C MOMOULIbIO COOTBETCTBYIOLIUX
KOMMYHUKAaTUBHO-TUCKYPCUBHBIX KAaTErOpPUl HMHTEHIIMOHAIBHOCTH U CYOBEKT-
HOCTH.

Kareropusi nareHunonanbuoctT. Iloaxoas! Kk onpeaesieHUI0 U CYIIHOCT-
Hble xapaktepuctuku. CornacHo JI. P. /IyckaeBoii, MHTEeHIIHOHAJbHOCTb SIBJISI-
€TCSl «OJJHUM U3 BOKHEUIIUX KOMIIOHEHTOB PEUEBOM JNEATEILHOCTH» U TPAKTYETCS
KaK «Ipucyliee cyObeKTy HaMepeHue K MopoxaAeHuto peun» [3, c. 253]. Ilpu atom
aBTOp 0CO00 MOJYEPKUBAET, UTO KATETOPUS MHTEHIIMOHATbHOCTH — KOMIUIEKCHBIN
«MHOT'OCJIONHBII» (EHOMEH, BKIIIOYAIOIUNA HEepapXyui0 WHTEHUUN pazIuyHOU
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HaIpaBJIeHHOCTH. HWXHIOIO CTYNIEHBbKY B JaHHOW MEpapXuu 3aHUMAIOT JIECKPHII-
TUBHBIC WHTEHIIUM, CBSA3aHHBIE C OTPAKECHUEM OKpPYKAroIeH NeHCTBUTEILHOCTH
[5, c. 53]. Onnako, xak monaraet JI. P. JlyckaeBa, ¢akTyajibHasi CTOpPOHA CO00-
IIEHUS B 3HAYMTEIILHOW Mepe MpeonpeneseTcsi HHTCHIUSIMU 00jiee BBICOKOTO
paHra, a UMEHHO LIEJICHANPABICHHON aKTUBHOCTBIO CO3HAHUS aJpPECAHTa, OPUECH-
TUPOBAHHOTO Ha CO3JaHUE COOOLIECHUS C YYETOM JIMYHOTO OMbITA U OXKUIAEMOTO
Bo3zeicTBUS Ha aynutoputo [3; 5]. Takum obpazom, y JI. P. lyckaeBoit u ee
MIOCJIE0OBATENEN aeTCsl IMIMPOKOE OINpPENEICHNE KATETOPUN MHTEHIIMOHAIBHOCTH
KaK HepapXUYeCKH OPraHU30BAaHHOM CHCTEMbl HMHTCHIMNA JIECKPUNTUBHOIO U
MOJAIbHOTO IIJIaHOB.

B 0onee y3koM MOHMMaHUM WHTEHIIMOHAJIBHOCTH MOXKET TPAKTOBAThCS KakK
KaTeropusi Cyryoo KOMMYHUKATHBHOTO IJlaHa, @ UMEHHO Kak rijo0ajibHasi aBTOp-
CKasl MHTCHIIUS, OpPraHU3YIoIIas BeCh MPOIECC KOMMYHHUKAIMU B COOTBETCTBUH
C OCYUIECTBJIEHUEM TOT'O WM MHOTO BO3JEWUCTBUA Ha azapecarta [4, c. 18]. Ilpu
ATOM pa3jinuusi B KOMMYHUKATHUBHBIX CUTYaIlUsX MPEAONPESsSIOT TUCKYpPCO-
1 KaHpOoCTeU(DPUIECKUM XapaKTep aBTOPCKUX UHTEHIIUM.

Takum oOpa3oM, paszIMYHBIC ABTOPHI MOTYT MOAXOIUTH K OMPEACICHHUIO
WHTEHIIMOHAIBHOCTH C PAa3JIUYHBIX TMO3WIIUMH, YTO, TEM HE MEHEE, HE OTPUIIACT
MPAKTUYECKU €IUHOJYIIHOTO TPU3HAHUSA 3a JTaHHOM KaTeropueil Claeayronux
CYILIECTBEHHBIX MPU3HAKOB. [Ipexe Bcero, 3To ee TeKCTOOOpa3yrouil XapaKkrep,
a UMEHHO (pyHJaMEeHTaJIbHOE BIMSIHUE HAa TEKCT B COBOKYITHOCTHU €T0 (hOpMabHBIX
M CMBICJIOBBIX COCTaBJIsSIIOIUX. KpoMe TOro, MOKHO TOBOPUTH O TOM, YTO MUHTCH-
[IMOHAJLHOCTh MHTETPUPYET BCE JAPYrHEe KATETOPUM TEKCTa U S3bIKA, BBICTYIIAS
Cpeld HMX B POJM CcBoeoOpa3HOM AoMuHaHTHI [6]. Taxxke ucciepgoBarenu cxo-
JTCS B IOHUMAaHUU S3bIKOBOM JIMUHOCTH KAaK areéHTa KOMMYHUKATHUBHO II€JIE€CO00-
pazHoro ynotpeOeHus S3bIKOBBIX cpelcTB [3, c. 255]. Kak cnencrBue, MHTEHIIMO-
HaJbHOCTh BCErJa COINPSIKEHA C JOCTHKEHHEM aJIpECAHTOM ONPEIEIICHHOrO
pe3yiibTaTta, oA KOTOPbIM UMEETCS BBUAY TO WJIM MHOE BO3/ICHCTBUE HA aapecara
[5, c. 52].

[Ipn HamuuuMu CyIIECTBEHHBIX TMOJABMKEK B M3YYEHWHM WHTEHIIMOHAJIBHOCTH
(mpexzae Bcero Ha Marepuajie pYCcCKO- M aHIMVIOSA3BIYHOTO MEIHaaucKypca),
HEO0OXO0JUMO OTMETUTh HEIOCTATOUHYIO Pa3pabOTaHHOCTh TAHHOM MEePCTIIEKTUBHOM
npoOieMaTUKi B KOHTEKCTE BCEro >KaHPOBO-IMCKYPCHUBHOIO pa3zHOooOpasus
A3BIKOB. TakuM 00pa30M, BBISIBJIEHHUE M TMOCIEAYIOIIEE COMOCTABIECHUE BEIYIIUX
WHTEHIIMI aBTOPOB Pa3JIMUHBIX TUIIOB PEUYEBBIX COOOICHHMN MpeACTaBiIsieT cO00M
aKTyaJbHYIO 3a7a4y.

OnpenesieHne KaTeropun CyObeKTHOCTH. AKTYaJau3alusd CYyObEKTHOCTH
B Hay4YHOM auckypce. CoBpeMeHHas JIMHTBUCTHKA B Ka4€CTBE MCXOJHOTO MPUH-
[UMa UCTOJb3YET MU aHTPOMOILIEHTPU3MA U, KaK Pe3ybTar, MOCTYJIUPYET TJia-
BEHCTBYIOUIMM CTaTyC SI3IKOBOWM JIMYHOCTH BO BCEX ACMEKTaX PEUYEBOM JESATEIb-
HOCTHU. BriojHe 3akoHOMEpEH, TaKUM 00pa3oM, MOBBIINICHHBI MHTEPEC HCCIEI0-
BaTeJiel K BOIpPOCaM AaKTyaJIU3allMd 4YEJOBEYECKOr0 Hayajla Ha TEKCTOBOM
MPOCTPAHCTBE, YTO HAXOIUT OTPAXKCHHE B AKTUBU3AIlMM BHUMaHUS K KOMMYHHU-
KaTUBHOM Kateropuu cyonekTHocTH. T. I1. KapnunoBuu paccMarpuBaeT cyObeKT-
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HOCThb B IIMPOKOM ILJIAHE, OMPEACIIsis €€ KaK KaTeropuio, «Ipe/roararoiyo Bce
BO3MOJKHBIEC (DOPMBI Y4acCTHs TOBOPSIIETO B BhICKa3biBaHUM» [7, c. 48]. IIpu aToM
KOHCTATUPYETCS CIOKHBIM XapakTep JaHHOTO (peHOMEeHa, YTO CBSI3bIBACTCS C BO3-
MOXHOCTBIO BBIJICJICHHSI B HEM CYOKaTeropui ajpecaHTa, ajapecara, a TakkKe
Ipyrux ydacTHUKOB cooOmenus [Tam ke, c. 9—13]. B Hacrosmeit pabote
CyOBEKTHOCTh B HayYHOW KOMMYHHUKAIMU OYJET paccMaTpUBAThCS Ha MPUMEPE
TOJILKO OJTHOTO KOMIIOHEHTa, a UMEHHO CyOKaTeropuu aJipecanTa.

He BbI3bIBaeT coMHEHUM TOT (DAKT, UYTO UETOBEUYECKAS JTUYHOCTH SIBIISETCS
MHOTOTPAHHOW II0 CBOEW CYTH M B KaXJIOWM HOBOM CHUTyallUd NPOSBISAET
YHUKAJIbHBbIC KOH(UTYpaIlUU Pa3IMYHBIX CBOUX CTOPOH (MHTEJICKT, SMOIIUH, BOJISI
u 1.1.). Tak, W. II. TapacoBa roBOpUT O TOM, 4YTO IS LieJield OOIIEro JIMHTBH-
CTUYECKOT'0 aHalIn3a B CTPYKTYpE JIMYHOCTH KOMMYHHUKAaHTa MOTYT OBITh BBIfE-
nenbl «f tenecHoe (pusmueckoe, dusnonoruueckoe), A conuanbHoe, A uHTEN-
JnekTyanbsHoe, S ncuxosoruueckoe u S peuemsbiciutenbHoe» [8, ¢. 105]. YTounss
JAHHYIO0 KJIacCU(UKAIMIO MPUMEHHUTEIHHO K HaydHOMY AHCKYPCY, HaMU OBLIO
OOHApyX EHO, YTO aBTOP-YUYCHBIN aKTUBHO MO3UIIMOHUPYET ceOsl B TAKUX HIIOCTA-
CAX, KaK CYObeKm NO3HAHUs, CYObeKm peuegoll 0esimelbHOCmU, a TaKKe CyObeKm
mHuenusi u oyenxku [9]. Ilpocnenum nanee, kak gaHHbIe (DOPMBI TPOSBICHUS
aBTOPCKOT'O0 Hayvajla peai3yloTCsd B KaHpPE HCCIeN0BaTeIbCKOM CTaThbu Ha
AHTJIMICKOM U 0EJTOPYCCKOM SI3BbIKaX.

AHanu3 ¢pakTHYeCKOro MaTepuaia mokasai, 4To JJIsl IpeICcTaBiIeHuUs ce0sl Kak
cy0beKTa MO3HAHMS YUYCHBIN Mpuberaer K riarojlaM M UX JepuBaTaM CO 3Haye-
HUSMH 3PUTEIBLHOTO BOCIPUITHS M Pa3IUYHBIX ITAMOB MBICIUTEIBLHON NESITEIb-
HOCTU: As we saw earlier; (From this example) we may infer the following...; The
study found that...; Kani nadeecui 6bIHIKI 3p00JeHHbLIM HA3IPAHHAM...; 3 HA3i-
pauusy oauna, wmo...; Ak oOviio eviceemnaena... u T.1. V3 npuMepoB MOXHO
YBUJETh, YTO Ha TEKCTOBOM IJIOCKOCTU aBTOP CTPEMUTCS B TOW WJIM MHOU popme
pernpoayuupoBath T€ (a3bl HWHTEUICKTYaJbHOTO IIOMCKa, 4Yepe3 KOTOphle OH
MIpoIIel B MIPOIIECCe HaYyYHOTO Mo3HaHusg. B camom 0011emM Bujlie TaHHBIE KOTHU-
THUBHBIC ATaIlbl MOKHO MPEJICTaBUTh B CICAYIONIEM BHUE: OOHapyXeHUE TTPOOIeM-
HOM CHUTYaIuU — TUIIOTE3a — JOKA3aTeIbCTBO runoTe3bl — BeBo [ 10, c. 23].

OcobOyro rpynmy cpead MapKepoB IMPUCYTCTBHUS aBTOpa Kak CyOBEKTa
MO3HAHUSI COCTaBJISIIOT KOHHEKTOPHI (COIO3bI, COIO3HBIE CIIOBA, BBOJHBIC CJIOBa
U BBIPAXEHUA), OTpaXkalollue, C OJHOW CTOPOHBI, XOJ PACCYKICHHS YYEHOTO,
a ¢ Jpyroi, JOTUKY TMOBECTBOBAHUS: moreover, on the contrary, in particular,
in addition; ane, aonax, akpams 2amaea, Haao8apom M T.1I.

Ecnm npoananu3upoBaTh TPEACTaBICHHOCTh WHJIMKATOPOB aBTOpa Kak
CyObeKTa MO3HAHUS B >KaHPE HCCIEI0BATEIIbCKON CTaThH, MOXHO OOHAPYKHTh,
YTO OHM TPEBATUPYIOT Cpeiau ApYyrux (HopM peanusaiiuu KaTeropuu CyOBEKT-
HOCTH, cocTaBisiss 57 % B aHIUIOA3BIYHOM Matepuaiie u 63 % B Oenopyccko-
S3bIYHOM. T€M caMbIM JIOKa3bIBA€TCsl HE TOJBKO OPUEHTUPOBAHHOCTH HAYYHOU
CTaThU Ha OTPAXKEHHE MPOIECcca U PE3YIbTATOB MO3HAHUS, HO U MPEUMYIIECTBEH-
Has HaIleJICHHOCTh aBTOpa Ha MpelcTaBieHUE ceOsi B poiu CcyObnekTa, BbIpada-
THIBAIOIIETO 0OBEKTUBHOE U JJOCTOBEPHOE 3HAHUE.
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BmecTte ¢ Tem Henb3s yTBEpXKIaTh, UYTO B HCCIEI0BATEIbCKOM CTaThe
OTpa)kaeTcsl TOJIbKO OECIIPUCTPACTHBIN Hay4YHbIN MOUCK. Tak, manpHeUImuil aHamus3
MoKa3ajd, 4YTO B JIaHHOM »>KaHpe J0CTaTOYHO YAaCTOTHBIMU SIBIISIOTCS CIy4au
BBIpQXEHHUSI aBTOPOM HE TOJIBKO OOBEKTHUBHOTO BEepUPUIIMPYEMOTO 3HAHUS, HO
1 MHeHHsl (Ubsl TOCTOBEPHOCTh MOXKET ObITh MOJABEPTHYTa COMHEHHIO) — 110 23 %
B AHIJIO- U O0EOPYCCKOSA3BIYHOM MaTepuase.

CBoe CyOBEeKTMBHOE OTHOIIEHUE K JOCTOBEPHOCTH COOOIIAEMOT0 aBTOP MOXKET
BapbUPOBATh B TEPMHUHAX KATETOPUIHOCTH, BBICKA3bIBAsi MHEHUS KaK C OOJIbIICH, TaK
U C MEHbIIEH CTeneHblo YOeXKACHHOCTU: Bulnyuanvia Hami XapakmapvlCmbiKi,
MAPKYEM, MOJCHA NiUblyb | YapMatbHbIMI NAKA34bIKaAMI NPACMamvl4Hall MapKipa-
sanacyi (axcnpaciynacyi) ycseo ckasza/evikassanns (Becui HAH benapyci, 2007).
B kaudecTBe OCHOBHBIX SKCIUTUKATOPOB 3/I€Ch 3aJCHCTBYIOTCA MPEAUKATHI think,
believe, seem, appear; evikazayb OyMKy, Mepkasaywv, diublyb U T.. Kpome Toro,
aKTyaJlu3allid aBTOpa KaK CyOBbeKTa MHEHHs CIIOCOOCTBYIOT BBOJHBIE CJIOBA U
BBIpQ)KEHUSI C COOTBETCTBYIOIIEH CeMaHTHKOWU: apparently, clearly, of course,
perhaps; scua, 8i0agoyna, Ha Hawty OYMKY, HA HAul NO2isA0, & TAaKKe MOAAIBHBIC
TJIarojbl CO 3HAYEHUEM BEPOSITHOCTH can, could, may, might, must, maeust: Finally,
metaphor can be seen as the message from which the text departs (metaphoric.de).

UTto kacaeTcsi mparMaTUKu CyObEKTUBHO OTMEUEHHBIX KaTErOPUYHBIX BBICKA-
3bIBAaHUH, TO UX II€JIECOOOPA3HOCTh B UCKYpPCE HaYKH OUEBHJIHA BBUJY MOIIHOTO
yoexxnaroriero Bozaeiictus [11]. Hekareropuunsie cOoOIIEHHS TakKe 00J1a1at0T
3HAYMUTENILHBIM MPAarMaTUUYE€CKUM MOTEHIIMAIOM, CIIOCOOCTBYSI YMEHBIIICHUIO JTOTU
aBTOPCKOM OTBETCTBEHHOCTHU 3a COOTBETCTBHE BBICKA3hIBAEMOTO JEHCTBUTEIb-
HOCTH, YTO SIBJIIETCS JICHCTBEHHBIM CPEJICTBOM COXPaHEHUs] COOCTBEHHOTO JIMIIA
[12]. Kpome TOro, CHM>XKE€HHAsi KaTeTOPUYHOCTh MOXKET INpPHUJaBaTh aBTOPCKOMY
MOHOJIOTY (POPMY «OTKPBITOTO KOHIIa», HE MCKIIOYAIOIIECTO aJIbTEPHATUBHBIE TOUKU
3peHus U o0paieHHoro kK OymymuMm paspadotkam [10, c. 57]. Taxxke, cMsardenue
KaTerOpUYHOCTH TOMOTAeT OCYIIECTBUTHh OTPULIATEIIBHYIO OICHKY JIPYTHUX HCCIe-
J0BaTeIe KOPPEKTHO W B COOTBETCTBUU C MPHUHSATHIMH B HAyYHOM COOOIIECTBE
KaHOHAMU KooriepaTuBHOCTU: The whole issue does not seem very decisive.

[Ipononxass aHaau3 OUWEHKM B HAyYHOM JUCKypce, HEOOXOAMMO TMOJ-
YEPKHYTh, YTO MPU AKTyIU3alNH JaHHOTO aCleKTa CBOET0 MHEHHUS aBTOP-YUYEHBII
3aKOHOMEPHO CTPEMHUTCS BBIPA3UTh HE 3MOIIMOHAIIBHOE, a palMOHAJIbHOE OTHO-
neHue K o0bekTy ucciuegoBanus. CienoBaTeiabHO, B A3bIKE HAyKHd Mpeo0OIiaaioT
MpeAuKaThl PalMOHATBLHON OIICHKM COOOIIAeMOro ¢ TOYKH 3pPEHMsI TaKUX
aKCEOJIOTMYECKUX XapaKTEPUCTUK, KaK BaXKHOCTh, MI0JIE3HOCTh, LIETIECO00PA3HOCTH,
cooTBeTCTBUE cTaHAapry: Thus, the thesis <...> is untenable (Style, 2000).
OCHOBHBIMHU SI3BIKOBBIMHM aKTyaju3aTOpaMH B JaHHOM cjiydae OyAyT BBICTYIATh
OIICHOYHBIE TIpHJIaraTelibHbIe, a TAKXKE HapeUUs-MHTEHCU(PUKATOPHI CO 3HAUYECHUEM
CTETMIEHU TPOSIBICHUS HEKOTOPOTo TpHU3HaKa/mAeicTBus: completely, considerably,
fully, largely, overwhelmingly, to a certain extent, to the fullest; eenvmi, docviyb,
3HAYHA, MAKCIMATbHA, NEPABAN’CHA, NOVHACYIO, Y 3HAYHAL CIMYNeHi, YaIKaM.

W, nakoHel, TpeThed HIOCTAChIO, B KOTOPOM MOKET BBICTyNaTh aJpecaHT
HAy4YHOTO TEKCTa, SABISIETCA CYOBEKT peuyeBoil aesaTeabHocTH. [[aHHas ¢opma
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NPOSIBJICHHSI aBTOPCKOTO Hayalla TakXKe pachmpocTpaHeHa B HCCIEIO0BATEIbCKOM
CTaTbe M cocTaBisieT 1o 16 u 14 % B aHTIO- M OETOPYCCKOSI3BIYHOM MaTepHuale
COOTBETCTBCHHO. AHAaJHM3 TIOKa3aJl, 4YTO KaK CyOBEKT pedd aBTOp HAYIHOTO
MIPOU3BEICHUSI MOXKET OBITh OPUEHTHUPOBAH, C OJHOW CTOPOHBI, HA OPTAHU3AIHIO
COOCTBEHHOT'O TEKCTa, a C JIPYrod, Ha agpecara. Tak, METaTEeKCTOBBIC 3JIEMEHTHI
TUNIA f0 recap, to summarize; naocymoysaysb, nadazyivHAayb B TEPBYIO Odepeib
NpU3BaHbl CTPYKTYPUPOBATH COOOIICHHWE, TIPEMOJHOCS €ro CKBO3b IMPHU3MY
aBTOPCKOI0 TBopUeckoro Havaya: Ilaocymoyearoust @vlHIKI aHanizy, a03HAUbIM.
KOJIbKACYb CMPYKMYPHBIX MAOIIAY O 8bIPANCIHHA IMAYLIAHAIbHASA CMAHY
acobwl 3HaAyHa ycmynae KOAbKaAcyi Maodiay, wmo nepaoanyb IMAYbIHANbHbIA
AOHOCIHbL Yanagexa oa kazo-/4vazo-neobyoss (Becuix BJIY, 2006).

Yrto KacaeTcs IKCIUTMKAIINK aBTOpa-CyOheKTa peur Kak areHTa, IeJIeHaIpaB-
JICHHO COOOIIAIONIETO HAYYHOE 3HAHUE CBOCH ayIUTOpPWH, TO B JAHHON (yHKIUH
aKTUBHO WCTIOJB3YIOTCSl TJIAroiibl PEYeBOU AESITENPHOCTH W Tepenadn HH)Op-
Maumu: remark, claim, say, show; kazayw, kaHcmamasayb, A03HAYAYb, NAKA3BAYDL
u T.1..: As was said earlier, print novelists have experimented with the technique of
immersing the reader in a scene of dialogue with little or no contextual framing...
(Narrative, 2007).

B 3axmouenue pacmotpeHust popMm aBTopedepeHIIn B HAYYHON HCCIIeI0Ba-
TENBCKOW CTaThE OTMETUM, YTO CPeIu HUX a0COTIOTHO Mpeo0aaroT KOCBEHHEIE
WHIUKATOPBl M TIPH 3TOM MPSMBIE CPEACTBA (T.€ JIMYHBIC MECTOMMEHUS TIEPBOTO
muna I, we; s, Mbl) CBOAATCS K MUHUMYMY. JJOMHHHpOBaHHE KOCBEHHBIX CPEICTB
CaMOBBIPKEHUS JOKa3bIBACT KEJAHWE aBTOpa MPEICTaBUTh ce0s B TEPBYIO
ouepeb KaK 4ieHa KOJUIEKTHBA, YIaCTBYIOIIETO B COBMECTHOM TIOMCKE OOBEKTHB-
HOTO W JIOCTOBEPHOTO 3HAHWs, M YETKO COTJIACYeTCs C TJIaBHOW MMUIKe0o0pa3y-
Iolel 3a7a4eii HayYHOH KOMMYHHUKAIIMKA — OBITh MPUHATHIM B KQ4€CTBE JICTUTHM-
HOTO 4YJICHa HAyYHOTO COOOIIECTBA.

B3anmopeiicTBue KaTeropuii MHTEHUHOHAJIBHOCTH W CYOBEKTHOCTH B
HAYYHOM JucKypce. TpaJuIIMOHHO B KadeCTBE OCHOBHOHM IENTM HAYYHOU KOM-
MYHHUKALIMU TOCTyJupyercs coobieHue uHpopmaruu [13, c. 336]. Ognako Takas
(bopMyIIUpOBKa SBISETCS CIUIIKOM OOIIEH, a IPOBEICHHOE UCCIIEIOBAHNE yOeKIaeT
B HEOOXOIMMOCTH ee yTouHeHus. [IpencraBisiercs, 4To B KadecTBE BeXyIICH
KOMMYHHUKAaTUBHOW MHTCHITMHM aBTOPAa HAYYHOTO JHMCKYpca MPaBOMEPHO TOBOPUTH 00
ungopmupyowem 6osoeticmeuu: OYEBHIHO, YTO B €ro 3a/a4d BXOJIUT HE TOJIBKO
nepeqada MHPOpPMAIMK, HO U €€ NMPHHATHE KBATM(PHUIIMPOBAHHBIM aIpecaToM Kak
npaBoOMEepHOM. [IJi TOCTWKEHUs JaHHOW LM aapecaHTy HEOOXOIMMO yUYUTHIBATH
O0COOCHHOCTH SKCTPATMHTBUCTHUECKON CUTYAIIUH, B YACTHOCTH, YCIOBUSI MPOTEKAHMUS
KOMMYHHUKAIIUU U XapaKTePUCTUKA €€ OCHOBHBIX yYaCTHUKOB. OOIIECNPHUHATHIMHA B
HAYYHOW Cpefie mapaMeTpaMy JISTHTUMHOCTH WH(OPMAINH SBISIOTCS €€ 00 BeKTHB-
HOCTB, 0E€CIIPUCTPACTHOCTh, 0OOCHOBAHHOCTH, 00OOIIEHHOCTh U aKTYaJIbHOCTD [14].
CrnenoBaTenbHO, OCHOBHYIO KOMMYHHMKATHBHYIO WHTCHIIMIO aJpecaHTa HaydHO-
MCCIIEI0BATENILCKOTO IUCKYpPCa MOKHO CPOPMYITUPOBATH KAK cOOOUjeHue 00beKmus-
HOU U 0DOOCHOBAHHOU HAYYHOU UHDOpMaAyUU 00 AKMYAILHOU UCCIe008aMeNbCKOU
npobieme ¢ nOCiedyrUuUM yoercoeHuem aopecama-3Kcnepma 6 ee NPasoMepHOCHU.

Takum 00Opa3oM, MPOBEACHHOE WCCIEAOBAaHHE TMOATBEP)KAAET OCHOBOIIOIAra-
IONIYI0 POJIb WHTEHIIMOHAIHLHOCTH B (DOpMabHO-COAEPIKATETFHOM TPEICTaBICHUH
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YKaHpa HAy4HO-UCCIIEIOBATEIbCKON CTaTbU, B YaCTHOCTH, IIPUMEHUTEIIBHO K peau-
3alluM KaTeropuu cyObeKTHOCTH. Tak, mpeBaIMpOBaHHE KOCBEHHBIX CPEJCTB CaMo-
BBIPAYKEHUS SBIIAETCS OYEBUIAHBIM CBUJIECTEIBCTBOM B IOJb3Y CTPEMJIEHHS IMPUAATH
U3JI0KEHUI0 MaKCUMAaJIbHO OECHpPUCTPACTHBIN, JUIIEHHBIA MPU3HAKOB OTKPBITON
CYOBEKTHUBHOCTH XapakTep. YOEKAECHUI0 B OOBEKTMBHOCTU DPE3YJIBTATOB HCCIEI0-
BaHMsI TAKXKE CIIYKUT [PEUMYLIECTBEHHOE UCIIOJIB30BAHNUE PALMOHAIIBHON OLICHKH.

Uro kacaercs BHIOB NPUCYTCTBUS AaBTOpa B TEKCTE, TO 3HAYUTEIBHOE
JTOMHHHUPOBAHUE CPEIM HUX MapKEpPOB aBTOpa Kak CyObEKTa MO3HAHUS OTUYETIUBO
TOBOPUT O TIONBITKE OOOCHOBAaTh COOOIIAEMOE 3HAHHUE IYTEM JEMOHCTpaLUH
INPUHATOTO B HAYYHOM COOOIIECTBE MyTH €ro (popMHUpPOBaHUS (OT BbISBICHHUS
npoOJeMHON cUTyalluu K (OpMYyJIHMpPOBAHUIO BBIBOJIOB). DTOH K€ LI€U CHOCO0-
CTBYIOT KaTErOpUYHbIE BBICKA3bIBaHUS, KOCBEHHO CBHUETENILCTBYIOIIHUE OO YBe-
PEHHOCTH aBTOpPA U TOYHOCTU IIPOBEIECHHOTO UCCIIEIOBAHUS.

Ocoboro BHMMaHHS B JaHHOM AaHAJINW3€ 3acCiIy’)KUBAE€T POJb IOKa3aTelei
MHEHHMS, Ybsl IOCTAaTOYHO BBICOKAs YACTOTHOCTh HAaXOJMTCS B BUJIWMOM HECOOT-
BETCTBUM C TpeOOoBaHUEM OECHPHUCTPACTHOCTH U OINPEAEICHHOCTH HAayYHOTO
3HaHus. Kak ObUIO MOKa3aHO, CYObEKTUBHO OKpAIICHHbIE BBHICKA3bIBAHUS MHEHMUS
BHOCSIT CBOM BKJIaJl B MOBBIIICHUE YOEXKIAIOMIEH CUJIbI COOOIIEHNUs, HAllEJIEHHOTO
Ha y3KUH Kpyr ayJUTOPUU — CIIEHHUAIINCTOB.

Takum o0Opa3zoM, MOKHO 3aKJIIOUMTh, YTO BBISIBJICHHBIE OCOOEHHOCTH BBIpa-
KEHUSI KaTEeropuu CYOBEKTHOCTHM B HAYyYHOM MCCIIEIOBATENbCKON CTAaThe HEIO-
CPEACTBEHHO OTPAXkKAOT BCE ACIEKTHI BEAYIICH aBTOPCKONM MHTEHIUH, COCTOSIIEH
B YOeXJEHUH Y3KOr0 Kpyra HSKCIEpTOB B OOBEKTUBHOCTH M OOOCHOBAHHOCTH
coobmaemoil nH(popmanuu. JlaHHas LENEeyCTaHOBKA, B CBOK OYEpPE/b, MPEAoIpe-
JENSIeTCs] TUMOBBIMH OCOOEHHOCTSIMU IIMPOKOW 3KCTPATMHIBUCTUYECKON CHUTY-
aluu, B KOTOPOM OCYIIECTBIISIETCS HAYyYHass KOMMYHUKaLUSI.
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Ilocmynuna 6 peoaxyuro 24.01.2019

K. A. KotoB

HOPTYT'AJIbCKUE 3AUMCTBOBAHN 1 B COBPEMEHHOM
AHTJIMMCKOM A3BIKE: TEKCUKO-CEMAHTUYECKUN ACIIEKT

JlaHHasi cTaThsl MOCBSILEHA AHATU3Y JIEKCUYECKUX 3aMMCTBOBAHMI U3 TIOPTYTAJIBLCKOTO SI3bIKA
B COBPEMEHHOM AHIVIMICKOM si3bIKe. Llenb mccienoBanus — MpeaoCTaBUTh CEMAHTUYECKYHO Kilac-
CU(HKAIMIO 3aUMCTBOBAHHOM JIGKCHKH W BBIJCIHTH COOTBETCTBYIOIIUE JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKUE
rpymmbl. Takas kimaccuukamys HOCUT MEKIMCUMIUTMHAPHBIN XapakTep, MOCKOJIbKY CEMaHTHKA
3aMMCTBOBAHHUI OTPAKAeT HE TOJIBKO JIMHTBHUCTUYECKHUI ACHEKT B3aMMOJEWCTBUA SI3BIKOB, HO M
O0COOCHHOCTH BHESI3BIKOBOH JICHCTBUTEIBHOCTH, OTIPEICIISIONINE BEKTOP NAHHOTO B3aMMOACHCTBHS
Ha NPOTSHKEHUU UCTOPUH HAPOJIOB, KOTOPHIE SIBIISIFOTCSI HOCUTEIISIMU 3TUX SI3bIKOB U KYJIBTYP.

@parMeHTapHbIi XapakTep aHAJOTMYHBIX HMCCIEAOBAHUA KaK B PYCCKOSI3bIYHBIX, TaK U B
WHOCTPAHHBIX MCTOYHUKAX, OTCYTCTBHE IMOAPOOHON CEMAHTUYECKON KiacCU(UKAIUU TMOPTYralb-
CKHUX 3aWMCTBOBAaHHM, MPAKTUYECKAH HMHTEPEC B OOJACTH S3BIKO3HAHUS, a TAaKKE CMEKHBIX
TYMaHUTApHBIX HAyK, B MEPBYID OYEPEb UCTOPHUH W KYJIBTYPOJIOTHH, OMPEIEISIOT AKTYaJIbHOCTh
JTAHHOM PaOOTHI.

I[HHaMH‘IHBIﬁ XapaKTCp pasBUTHUA JIF000T0 €CTECTBEHHOTO SA3bIKa KaK CHUCTE-
MBI Hauboliee OUCBHUIACH B JUAXPOHHUYCCKOM CpC3C, KOTOpBIfI HC TOJIBKO CBHUIC-
TCIBCTBYCT O 3HAUUTCIIBHOCTHU W3MEHCHUHN Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHAX, HO TAKIKC

67



MO3BOJISIET YOENUThCA B HEYCTOMUMBOCTU JAHHBIX M3MEHEHHH. B 3TOM cMmbicie
MMEHHO JIEKCUYECKUN ypOBEHb B HAMOOJIbILIEH CTENEHU MOJIBEPKEH U3MEHEHHSM.
SI3bIKM HE M30JIUPOBAHBI APYT OT JAPYra, UX MOCTOSTHHOE B3auMOJIEiiCTBHE 00YCIOB-
JICHO PACUIUPEHUEM MEXKBSI3BIKOBBIX KOHTAKTOB, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O TIPOIIEC-
Ce 3aMMCTBOBAHUS JIEKCHUECKUX €IUHUI] KaK 00 OJTHOM M3 HanOoJiee MPOAYKTUBHBIX
CHOCOOOB IMOMOJIHEHUS CIOBAPHOTO COCTaBa JIF0OOr0 €CTECTBEHHOTO S3bIKA.

AHTTIMICKMIM 53K HE TOJNBKO HE CTAHOBUTCS HUCKJIIOYEHHUEM U3 JTAHHOTO
NpaBuiia, HO U BO MHOTOM SIBJISIETCS HAanOoJIee SIpKUM €ro MpUMepoM, JEeMOHCTPUPYSI
BBICOKYIO BOCIIPUMMYHUBOCTh K 3aMMCTBOBAHUIO U3 PA3IMYHBIX S3bIKOB, KOHTAKTHI C
KOTOPBIMHU MOTJIM HOCUTb KaK MPOAOIKUTENBHBIN, TaK U AMU30MYECKUN XapaKTep.

B nepByio ouepeab peub UAET O 3aMMCTBOBAHMSIX U3 JIATBIHU, (PAHIY3CKOTO,
IPEYECKOro, JIPEBHECKAHIWHABCKOTO, HEMEIKOI0, HTAJIbSIHCKOIO U HEKOTOPHIX
JIPYTUX €BPOMEHCKUX M HEEBPOINEUCKUX S3bIKOB. JlaHHbIE 3aMMCTBOBAHMS, Kak
MPaBUWJIO, JOCTATOYHO XOPOUIO M3y4yeHbl. TeM OOJbIIMil MHTEpeC NS Hac Mpes-
CTaBJISIIOT 3aMMCTBOBAHUS U3 MOPTYTajbCKOro A3bIKa, HEMHOTOUMCIECHHBIM Xapak-
TEp KOTOPHIX B CJOBAPHOM COCTaBE COBPEMEHHOIO AaHIJIUHCKOrO s3blKa HE
CIIOCOOCTBOBAJ MX IMOJHOLIEHHOMY HM3Y4YEHHUIO B Cpefle KaK OTE€YECTBEHHBIX, TaK
U 3apyOeKHBIX JTUHTBUCTOB. HemanoBaKHBIM MPENSTCTBUEM BBICTYIUIIU TaKXKe
CJIOHOCTH, COMNPSIKEHHBIE C TOYHOCTHIO OMPEEICHUS STUMOJIOTHMH 3aMMCTBOBa-
HUHM Ha (oHE OJIM3KOTO POACTBA MOPTYTraIbCKOTO U UCIAHCKOTO A3BIKOB. B aHrmo-
A3BIYHBIX UCTOYHUKAX BOMPOC MOPTYTAIbCKUX 3aMMCTBOBAHUM PACKPBIBAETCS, KaK
NpaBWiIO, B OTHCNbHBIX pa3zjieliax M MojApaszjiesax TPYJIOB MO ATUMOJIOTHH
U UCTOPUU PA3BUTHUS U CTAHOBJIEHHS JIEKCUYECKOIO COCTaBa aHIJIMICKOTO S3bIKa,
YTO HE MO3BOJISIET TOBOPUTH 00 X JOCTATOYHOU U3yYEHHOCTH.

[IprynHy HEMHOTOYMCICHHOCTH MOPTYTAIbCKUX 3aMMCTBOBAHUMN B aHTIIUICKOM
SI3bIKE OOBACHSET MOPTYralbcKuil uctopuk Anbdpeny Iluneiipy Mapkec B cBoeit
kaure «Guia de Historia dos descobrimentos e expansdo Portuguesa». ABTop
OTMEYaeT, YTO JAaHHBIM (pakT cBa3aH ¢ Tem, yro HU Ilopryranusa, Hu bpazunus
HUKOTJa HE HaXOJWINCh B LIEHTPE 0COOOTr0 BHUMAHMSI aHTJIMHCKOTO OOIIECTBAa U HE
OKa3blBaIM Ha Hero cuipHoro BiusgHus. OnnHako B CpenHue Beka, IO CIIOBaM
yueHoro, [lopryranus crana ogHOM W3 BEAYIIMX €BPOINEHCKUX JIEp)KaB M BeAyllen
MOpPCKOM JepxaBoil. BceieacTBue 3TOro mopTyraibCKuil S3bIK MOMYYMIT HIMPOKOE
pacrpocTpaHeHue B psje crpad AQpuku, A3 1 AMEpUKH, YTO TIPUBEIO K PE3KOMY
BO3PACTAHUIO YHCIA HOCUTENEH M COOTBETCTBEHHO K PpE3KOMY YBEIHMUYEHHUIO
MEXKYJIbTYPHBIX U MEXKbI3bIKOBBIX KOHTAKTOB HA ATUX TEPPUTOPUSX, B TOM YHUCIIE
KOHTAKTOB C aHTJITMMCKHUM sI3bIKOM [1]. B ¢BSI3U ¢ 3THM MBI XOTENM Obl OTMETUThH, YTO
HE CleyeT HEeJOOLEHUBATh TO BIMSHUE, KOTOPOE MOPTYTralbCKHU S3bIK OKa3ajd Ha
CTaHOBJICHUE M PA3BUTHE AHIJIMHCKOTO JIEKCUMKOHA, TaK Kak M 37eCh MOXKHO
YCTaHOBUTH COOTHECEHHOCTh JIEKCMYECKUX €MHHUI] C HOBBIMU MOHATUSIMHU OKpYKa-
IO JeMCTBUTENBHOCTH, a TAKXKE CIy4al YTOUHEHHS! YK€ UMEIOIIMUXCSI TOHSITUH.

Bbputanckuit nuursuct Ounmunn ypkun B cBoeil pabore «Borrowed Words:
A History of Loanwords in English» natupyet nepBbie 3auMCcTBOBaHUS U3 MOPTY-
raJibCKoro si3bika KoHIIOM XV B.: «A single very late Middle English borrowing
directly from Portuguese may be shown by marmalade (1480)» [2, p. 364].

VY4eHblil MUILIET, YTO OCHOBHOM MPUTOK MOPTYTadbCKUX 3aMMCTBOBAHUN MPH-
XOJUTCS Ha BTOPYIO NoJoBUHY X VI B., Takke JTOCTaTOYHO MHOTO MOPTYTaIbCKUX
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CJIOB MIPOHUKJIO B aHTJIMMCKUH sA3bIK B Hauvasie U cepeaune XIX Beka. OgHako ux
MIPOITOPIIMSI 10 OTHOIICHHWIO KO BCEM HOBBIM CJIOBaM, BOIICAIINM B aHTJIMHACKHM
S3bIK B TOT WJIM WHOW HMCTOPUYECKHH IMepuoj, HWKorjga He mpesbimana 0,55 %
(1550-1590) [2].

Jlxon Anbereo noareepxkaaer B cBoeM Tpyne «The Origins and Development
of the English Language», 4TO OCHOBHBIE 3aMMCTBOBAaHUS M3 MOPTYTAIbCKOTO
otHocsTes K nepuony XVI-XVIII BB., a UX COOTHOLIEHUE 10 CPABHEHUIO C KOJIU-
YeCTBOM HCIMAHCKUX 3alMCTBOBAaHUM JIOCTaTOYHO HEBEIHUKO: «A good many
Spanish and a smaller number of Portuguese loanwords entered English between
the sixteenth and eighteenth centuries» [3, p. 287].

Po6ept CrokBen u Jlonka MunkoBa B kHure «English Words: History and
Structure» ToXe paccMaTpUBaIOT MOPTYTaJIbCKUE 3aMMCTBOBAHUS B TECHOM CBS3U
C MCMAHCKUMH, yKa3bIBas Ha TO, YTO 3aMMCTBOBAHMS M3 JIAHHBIX S3BIKOB CBS3aHBI
C KYJIbTYPHBIMH TPQJIHWIMSIMU W JOCTH)KCHUSMHU, a TaKXKE BOCHHO-MOPCKUMH
MOJABUTAaMHU W 3aBOEBAHUSMHU ATHUX HaponoB: «Spanish and Portuguese borrowings
also reflect the cultural traditions and accomplishments and the naval and military
exploits of the countries of origin. Spain and Portugal led Europe in the
colonization of the New World» [4, p. 45].

I'oBapa JIKEKCOH OTMEYaeT, YTO MHOTHE 3aMMCTBOBAHUS M3 APYTHUX S3BIKOB
MIPOHUKIIM B aHTJIMHCKHIA Yepe3 MOCPEICTBO MCITAHCKOTO WU B MCHBIIICH CTCIICHU
MOPTYTalbCcKoro s3bIkoB. Oco0eHHo 3To Kacaercs s3bikoB HoBoro Caera: «Most
of the borrowings from Spanish and Portuguese have occurred from the sixteenth
century onwards. English has borrowed directly from Spanish, and to a lesser
extent from Portuguese, but in addition many non-European words from the
colonies found their way into English via these two languages. Many of these
loanwords came from the New Worldy [5, p. 48].

Cpenn pYCCKOSI3BIYHBIX HCCIIEIOBATENICd WM3YYCHHIO TOPTYTaIbCKUX 3auM-
CTBOBaHMI B aHIJIMMCKOM s3bIke ocoboe BHHMaHue yzaenser M. P. Myxawmer-
JUHOB, B CTaThe KOTOPOTO IIPEAJIaraeTcs aBTOPCKas KiacCH(PUKAIUSI TaKUX
JEKCUYECKUX EIUHUI[ TI0 3THUMOJOTHYECKOMY M TEMATHYCCKOMY IapaMeTpaM.
B pamkax stumonoruueckoit kinaccupukanun M. P. MyxaMeTIUHOB MOATBEPkKIa-
eT (GaKkT 3aMMCTBOBAHUH, S3BIKOM IPOHUCXOXKICHHUS KOTOPBIX HE SIBJISCTCS HEIO-
CPEIICTBEHHO MOPTYTAJIbCKUI s3bIK. OH JIUIIB CBHITPAl POJIb S3bIKa-HCTOYHHUKA, U3
KOTOpOT'o JiIeKCMKa Obllla 3aMMCTBOBaHA aHTIMHACKAM s3bIKOM. [lo mpowmcxoxme-
HUIO Takas JIGKCMKAa MOXET OBbITh BBIJICJICHA B TPYMIBL, YETKO OTPAKAIOIIHEC
pacnpocTpaHeHHe MOPTYralbCKOTO si3bIKa B MUpE: 1) COOCTBEHHO MOPTYTrajibCKas;
2) uapoOpaswibckas; 3) uHauickas; 4) MHAOHE3WiCcKas;, S) ay300pa3uibCcKasi;
6) adpukanckas; 7) apadbckas; 8) mpouee [6].

[IpyHMMas BO BHUMaHHE paOOTHI BBINICYIIOMSHYTHIX aBTOPOB, MBI CUHTACM,
410 OBUTO OBI HEOE3BIHTEPECHO MPOAHATN3NPOBATH MOPTYTATHCKUE 3aUMCTBOBAHHS
C TOYKH 3pPCHUS WX NMPHHAIICKHOCTH K TEM WM WHBIM JICKCUKO-CEMaHTHYECKHM
rpynnaM W IMONBITaThCS MPOBECTH COOTBETCTBYIONIYIO KIACCH(DHMKAIIUIO JTAHHBIX
3aMMCTBOBAHUH, IMOCKOJIbKY MMEHHO CEMaHTHKa B JIYUIICH CTEIICHH PacKpbIBACT
OCOOCHHOCTH SI3bIKa, KOTOPBIE MOTYT NPEACTABIATh HHTEPEC HE TOJBKO JJIs
JUHTBUCTUKHU, HO M JIJI TAKMX HAYK, KAaK UCTOPHUS, KYJIbTYPOJIOTHS, aHTPOITOJIOT HSI.
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OTcyTCTBUE TaKOW KJIaCCU(UKAIUU B PYCCKOS3BIYHBIX M MHOCTPAHHBIX UCTOYHH-
Kax, a TaKkKe MEKIUCIUIUIMHAPHBIN XapaKTep pe3yJbTaToB MOJA0OHOTO HCCIEN0-
BaHUS ONPEACISIOT Hallle 0c000€ BHUMaHWE K JaHHOU TeMe.

JUJis1 BBITIOTHEHUS MTOCTABICHHOW IEIM B PE3yJbTaTe CIUIONIHOW BEIOOPKHU M3
cinoBapeit «The Oxford Dictionary of English Etymology» u «The Oxford
Dictionary of Foreign Words and Phrases» Obuto oto6pano 151 3aumcTBOBaHue U3
MOPTYTAIBCKOTO SI3BIKA.

B pamkax wuccieoBaHHsS CEMaHTHYECKOTO Pa3sHOOOpasusi MOPTYTalbCKUX
3aMCTBOBAaHUI C IIeJIbI0 OOHApY>KEHUS M BBIICICHUS JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX
TPYII JaHHBIX 3aUMCTBOBAHHN B JICKCUYECKOW CHCTEME AHTJIMUCKOTO SI3bIKa MBI
00paTUIINCh K METOAY KOMIIOHEHTHOTO aHaN3a U CTATUCTHYECKOMY METOY.

[Tonapnsitoriee OOJNBITMHCTBO PACCMOTPEHHBIX HAMU 3aMMCTBOBaHMM (96,6 %)
OTHOCSITCS K WMEHHBIM YacTSIM pPEUYHU: CYIIECTBUTEIBHBIM U TPHIIaraTeIbHBIM.
B uactHOoCTH, HEOONBIIOE KOJMYECTBO 3aUMCTBOBAHHMI MOMKET BBICTYNATh
B KaueCTBE KaK CYIIECTBUTENBHBIX, TaK W TMpHIaratelabHbIX: albino ‘ampbuHOC’,
creole ‘kpeon’, gentoo (gentio) ‘wunyc’, mulatto ‘mynatr’, negro ‘4epHOKOXHUH’,
piccaninny ‘ManeHbKui’ ¥ T.1. He3HaunTEeIhHOE KOJIMUYECTBO 3aMMCTBOBAHUN TIPH-
HaJJIEXkKaT K TJIArOJIbHBIM YaCTSIM PEUH: fo savvy ‘IOHUMATh , fo Steeve ‘TPy3UThH’,
to valorise ‘yCTaHaBIMBATH IIEHY ITyTEM rOCYAapCTBEHHBIX MEPOTIPUATHI .

B pesynprare amanmmza (akTUYECKOro MaTepuana HaMH OBUIH BbIIEJICHBI
13 MeKCHKO-CEMaHTHYECKUX TPYII MOPTYTadbCKUX 3aUMCTBOBAHUM B aHTJIMICKOM
S3BIKE.

[IpuBeneM OCHOBHBIC PE3YNIBTATHI MCCIEAOBAHUS MOPTYTAIBCKUX 3aUMCTBO-
BaHUH, O0OBEIMHEHHBIX B TPYIIBI B COOTBETCTBHU C peaTM3yeMOil WMHU CeMaH-
TUKOH C yKa3aHWEM MPOIEHTHOTO COOTHOIIICHHUSI.

1. Pactutennubiii Mmup (23,1 %): a) Ha3BaHMs PACTCHU, HaNPUMED: areca
‘manmpMa Katexy’, bamyan ‘OaHBIHOBOE JEpeBO’, cashew ‘Opex KeUIbiO’, gram
‘Typeukuil Topox’, jackfruit ‘mnon xyieOHOro nepeBa’, mango ‘MaHro’, sargasso
‘capraccoBas BOJOPOCIHb’, feak ‘TUK’; 0) MPOAYKTHI PaCTUTEIHHOTO MPOUCXOMK/IC-
HUS: curare ‘Kypape, i1 U3 KOpbl HEKOTOPBIX PAacTeHWM’, farinha ‘MaHUOKOBas
MyKa’, indigo ‘Kpacka MHJIWIO’, Sago ‘CaroBbIM Kpaxmal ; B) OOJ€3HU PacTEHUM:
tristeza ‘TpucTela, BHE3AMTHOE YBSTaHUE [IUTPYCOBBIX IEPEBHEB’ U T.II.

Jlekcuueckue enunauibl 310l JICIT B OONBIIMHCTBE CllydacB M3HAYAIBHO 3aMM-
CTBOBAJIMCH B TIOPTYTAJBCKUI SI3BIK U3 MECTHBIX S3BIKOB FOkHON AMepuku, A3uu U
Adpuku. BrocnencTBum JaHHBIE 3aUMCTBOBAHUS TPOHUKIM W3 TIOPTYTaILCKOTO
S3bIKa B QHTVIMHACKUHA. VX Ba)KHOCTH ISl aHTJIOS3BIUHBIX CTPaH U TEPPUTOPHIA CBsI3a-
Ha, BEPOSITHO, C 0CO0OW IEHHOCTHI0 0003HAYaEMBbIX UMU PACTCHHUN WU MPOAYKTOB,
M3TOTOBJICHHBIX HA X OCHOBE, KOTOPHIC MOTJIN CITYKUTh IIEHHBIM OOBEKTOM TOPTOBIIH.

2. Xapaxkrepuctuka 4ejoBeka (15,9 %): a) bopMa BEXIMBOro OOpaICHUS:
dona ‘noHa’, senhor ‘ceHbop’, semhora ‘ceHbopa’; 0) COLMATBHBIN CTaTyC: caste
‘kacrta’, grandee ‘BenbMOXKa’; B) mpodeccusi, TOJKHOCTb, POJ ACATEILHOCTH: amah
‘ropHMuHasi, ciaykaHka B FOro-Bocrounoit Asuu’, comprador ‘Ty3emel-yrpasiis-
0L, mandarin ‘BbICIINN TOCYAAPCTBEHHBIN YUHOBHUK , nabob ‘Ha000’; r) HAIMO-
HaJTbHAs WM PETMOHANIbHAS TIPUHAIICKHOCTR: carioca ‘xutenb Prno-me-XKaneipo’,
gentoo ‘MHIYC’; O)pacoBasi MPHUHAJICKHOCTh: creole ‘xpeon’, mulatto ‘mymnar’,
negro ‘“4epHOKOXKUI’; €) BHEIIHAS XapaKTepucTHka: albino ‘ans0uHOC’ U T.11.
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Takoe cemaHTHYeCKOE€ MHOT000Opa3We 3aMMCTBOBAHHMI OTpa)kacT IIUPOKOE
reorpaduyeckoe pacnpoctpanenue [lopTyranbckold UMIEPHUH, B pPE3yIbTaTe YEeTo
MOSIBIJIACH TOTPEOHOCTH B HOBOM JIEKCHKE JIJISl HOBBIX, paHEe HE CYIIECTBOBABIIUX
B MOPTYTAJOSA3BIYHON Cpelie MOHATUH. B YacTHOCTH, pedb UICT O JIGKCHYECCKUX
eNMHAIIAX, O0003HAYAIOIIMX pa3IMYHbIC JODKHOCTH M TPO(ECcCHH, pacmpocTpa-
HCHHBIC Ha KOJIOHU3WUPOBAHHBIX TEPPHUTOpHUAX. JlaHHAs JIGKCHKA YacTO SIBIISCTCS
WCKOHHOM I 3TUX TEPPHUTOpUI M ObUIa M3HAYAIBHO 3aMMCTBOBAHA B IMOPTYTaJlb-
CKUH SI3BIK U3 COOTBETCTBYIOIIMX MECTHBIX SI3BIKOB. B anbHEHIIeM MOPTYTrabCKUi
SI3BIK TIOCTYKHJT HICTOYHHUKOM 3aMMCTBOBAHHMS STOH JICKCUKU B QHTJIMHACKUH SI3BIK.

3. KusotHbiii Mup (15,2 %): a) muekonuraromue: capybara ‘xanmbapa’, buffalo
‘OyitBoN’, jaguar ‘sryap’, tamandua ‘aMepUKaHCKUNA MypaBbea’, fapir ‘Tanup’, zebra
‘3e0pa’; 0) peIOBI: anchovy ‘aHdoyc’, moray ‘MopeHa’, piranha ‘upaHbs’; B) ITHIIBL:
albatross ‘anvbatpoc’, jabiru ‘s0upy’; T) penTwiuu: cobra ‘kobpa’ u T.11.

4. Ha3Banus eabl 1 HAanuTKoB (12,5 %): a) HalmoHaBHBIE OJII0JIa U MPO-
IYKThI: churrasco ‘Msco Ha rpuie’, feijoada ‘deibkoana, HallMOHATLHOE OO0
Opa3uibCKOM KyXHU , molasses ‘maroka’, marmalade ‘mapmenan’, vindaloo
‘ocTpoe kappu’; 0) BuHa: madeira ‘BUHO ¢ ocTpoBa Maneiipa’, port wine (porto)
‘TIOPTBENH’; B) KPEINKHUE AJKOTOJbHBIC HANUTKU: caipirinha ‘KPemKuil ajaKkoroJib-
HBII KOKTEWNIb , pinga ‘CaMOroH’ U T.II.

JlaHHas JIEKCUKO-CEMaHTUYeCcKas TpyMma TECHO CBsA3aHa C pa3BUTHEM Opa-
3WJIBCKOW HAITMOHAJILHON KyXHH M MIPUOOIIEHUEM K HEH, B TOM YHCJIC aHTJIOS3bIY-
HBIX TIOCEJICHIIEB, TOPTOBIICB M JIUIIOMAaTOB. VIMEHHO MOATOMY JaHHBIA ILIACT
3alMCTBOBaHUI B OOJBIIEH CTENEHN OTHOCHUTCS K O0Jiee MO3THUM HCTOPUICCKIM
nepuoaaM, koraa bpasunms chopmupoBaizach Kak CYBEpEeHHOE, HE3aBHCHMOE
rOCyJ1apCTBO C Pa3BUTON HALMOHAIBHOMN KYJIBTYPOHU.

5. Ha3Banmus JeHe:XKHbIX 3HAKOB (7,2 %): a) nenexxubie 3Haku [lopryranuu:
crusado ‘Kpy3ano’, escudo ‘3ckyno’; 0) neHexHble 3Haku bpaswniuu: cruzeiro
‘Kpy3eupo’, real ‘pean’; B) neHexkHbIe 3HaKU Kak [lopryranuu, tak u bpazwiuu:
centavo ‘CeHTaBO’, milreis ‘MWIBPEWUC’; T) JCHEXKHbIE 3HAKU TOJKOHTPOJIBHBIX
[TopTyranuu Tepputopuii: avo ‘aBo’, cash ‘kd11’, pataca ‘nataka’ v T.II.

6. KyabrypHble aprtedaktbl (6,6 %): a) My3plka W TaHUbL: bossa nova
‘0ocaHoBa’, capoeira ‘xanosipa’, lambada ‘nambana’, samba ‘camba’; 0) My3bI-
KaJIbHbIE MHCTPYMEHTHI: maraca ‘mMapaka, HeOOJbIIoN OapabaH’; B) JIUHTBUCTH-
YecKre OCOOCHHOCTH peruoHa: lingua geral ‘TUHTBa kepall, 0000IIeHHOE Ha3Ba-
HUE IS IBYX KOHTAKTHBIX SI3bIKOB Ha TeppuTOpuu bpaswnun’, palaver ‘mepero-
BOPBI, TycTast OOJNTOBHS M T.II.

My3blka W TaHIBl SBISIIOTCS HEOTHEMJIEMBIM JJICMCHTOM HAIIMOHAJIBHOM
KyJBTYpbI, TIO3TOMY JICKCHKA, CBSI3aHHAS C 3TUM AaCIEKTOM >KH3HH, JIETKO 3auM-
CTBYETCS M BIIOCJICICTBHH OOHAPY)KHBACT ceOs B Pa3IMUHBIX A3bIKAX MHUPA, B TOM
YKCJIC U B aHTJIMCKOM SI3BIKE.

7. TepmuHbl KopadjecTpoeHusi 1 MoperiaBanus (3,3 %): a) TUIIBI CYJIOB:
caravel ‘xkapaBemna’, junk ‘mxoHka’, launch ‘Gapkac’; 6) 3JIeMEHTHl KOHCTPYKIIMH
cynHa: binnacle ‘HakTOy3’; B) IPUPOJIHBIC SIBJICHUS, CBI3aHHBIC C MOPETIABAHUEM
corposant ‘OTHU CBSITOTO DipMa’.
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Bynyun omHOW M3 caMbIX MOTYIIECTBEHHBIX MOPCKHX JIE€pXKaB CBOEro Bpe-
Menu (Hapsany c¢ Mcnanumein u [Nomnmanmueit), [loptyranusi octaBuiia CBOM cCrej
B BHUJE pslla TEPMHUHOB, 3aMMCTBOBAHHBIX B Pa3JIMYHbIC S3BIKH, B TOM YHCIIEC
Y B aHTJIMMCKUU.

8. Hazpanusi npupoaHbIxX siBjaeHmii (1,3 %): a) norogusie siBieHus: typhoon
‘Talihyn’; 6) ocoOeHHOCTH NaHAmadTa: serfao ‘MOAYMYCThIHS C PEAKOCTOMHBIMU
TOnoJsIMU U uBamMu B FOxHOM AMepuke’.

9. Ha3BaHusi apxuTeKTypHBIX mocTpoek (3,9 %): favela ‘basena’, quinta
‘3aropoanas Buiia B FOxHo Amepuke’ U T.IL

JlaHHble JIEKCMYECKUE E€AMHMIIBI TaKKe OTPaKaloT peajuu KOJOHUATBHOTO
npouutoro Ilopryranuu npu oCBOCHUU TEPPUTOPHUH, B MEepBYIO odepenb HOxkHOM
Awmepuku u FOro-Boctounoit Azum.

10. Peruruo3nas Jjexkcuka (3,3 %): auto-da-fé ‘akt COXOKEHHS Ha KOCTpE’,
fetish ‘betuin’ u T.1I.

11. Jlekcuka, onuchiBawmas dMouuud u ayBcrBa (1,3 %): amok ‘OyitHoe
MOMENIATENbCTBO, Saudade ‘TOpECTHOE KejlaHue 0€3BO3BPATHO MOTEPSHHOTO .

12. Umena cobctBennblie (0,6 %): Elephanta ‘octpoB Dnedanta’ (maHHOE
Ha3BaHUE OTHOCUTCS K OCTPOBY, NMpUHaJyIexameMy MHIuu 1 pacnoaoKeHHOMY Ha
BOCTOKE 0T Mymbasi; oCTpOB NOJY4YHJI CBOE€ MCTOPUYECKOE HA3BaHUE OT MOPTY-
rajgbCKux MoperuiaBaresnieid B XVI Beke u coxpaHWII €ro 10 HaCTOAIIETO BPEMEHH ).

13. Ha3panusi mpeameroB ObITa (1,9 %): palanquin ‘nanankun’, tank
‘uucTepHa, 0aK’.

Takum o06pa3oM, MBI MOXKEM CJieJIaTh BBIBOJBI O 3HAYUTEIHLHOM CEMAaHTH-
YECKOM Pa3HOOOpa3uM MOPTYTaIbCKUX 3aMMCTBOBAHUHN B aHTJIMHCKOM SI3bIKE, UTO
OOBSICHSICTCS NIUPOKUMH KOHTAKTaMH KOJIOHUATBHBIX uMrnepuii Aarinuu u [lopry-
raJiuv Ha MPOTSHKEHUH JJIUTEIIBHOTO UCTOPUYECKOTO MEepUo/a.

OO6pamaer Ha ce0s BHUMaHUE TOT (DAKT, 4TO MPUMEPHO 2/3 3aMMCTBOBAHMI
npuHaiexar kK derbipeM JICI: «PacTuTenbHbil MUp»; «XapakTepUCTUKA YEsO-
BeKa»; «KuBoTHBIN Mup»; «Ha3Banus enpl u HanutkoB». Jlanueie JICI B cymme
HacuuThiBaloT 101 nexcuueckyro enunuily uinu 66,8 % ot obIero yuciaa 3anm-
CTBOBAaHUM M3 MOPTYrajbCKOIro s3bIKa. DTO CBUAETENILCTBYET O NMEPBOCTEIICHHOU
BOXHOCTHU MOHSATHH, CTOSIIIIUX 32 COOTBETCTBYIOIIMMU 3aMIMCTBOBAHUSMH.

B 3akimioueHue clienyeT OTMETUTh, YTO H3YUYCHHE HWHOS3BIYHOW JIEKCUKH
BOOOIIIE M SI3BIKOBOTO 3aMMCTBOBAaHMS B YAaCTHOCTH HMEET BEChbMa IIHPOKYIO
TPAJUIINIO KaK B PYCCKOSI3BIUHBIX, TAK U B MHOCTPAHHBIX TPYJAX MO S3bIKO3HAHHUIO.
JIMHTBUCTHYECKHE BOIPOCHI, TOCBSIICHHBIE aHAIU3UPYEMON 00JacTH, 3a4acTylO
UCCIEAYIOTCS B KOHTEKCTE KYJIbTYPHOTO M COIIMAIbHO-I)KOHOMHYECKOTO B3aWMO-
JEUCTBUS cTpaH U perruoHoB. [IpeacraBienHas pabora, HECOMHEHHO, HE UCUEPIIbI-
BaeT JaHHOW MpoOJeMaTUKH, MOCKOJIbKY 3aMMCTBOBAHUS CIEAYET paccMaTpUBaTh
HE TOJBKO C TOYKH 3PEHMs] UX CEMaHTHKU, HO U C MO3UIUU UX CTPYKTYPHBIX
OCOOCHHOCTEH, CTENEHU aCCUMWJISIIMM Ha Pa3HBIX YPOBHSX S3BIKA, XPOHOJOTHH
MPOHUKHOBEHUs. CTOUT MPUHATH BO BHUMAHUE BAXXHOCTH UCCIICIOBAHMS B paMKax
BBIIIICYKA3aHHBIX ACMEKTOB IMOPTYraJbCKUX 3aMMCTBOBAHMI C LEJIbI0 UX Oolee
JIETATLHOTO aHaju3a U BBIJICJICHUS HWHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, KOTOpPHIE MOMKHO
ObLIO OBl TMOJIOKUTH B OCHOBY JajbHEHIIMX KIacCHU(pUKALMK JaHHOrO IUIacTa
JIEKCUKOHA COBPEMEHHOTO aHTJIMACKOTO SI3bIKA.
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K BBIJAEJIEHNIO KJIFOYEBBIX KOHILIEIITOB
OBILECTBEHHO-IIOJIMTUYECKOI'O TUCKYPCA'

B crarne MMpEACTABJICHBI PE3YJIbTAaThl MOJACIMPOBAHUSA 06H1€CTB€HHO-HOJ'II/ITI/ILICCKOI71
KoHLenToceprl Ha MaTepuaie ¢ppaHKoPOHHOTO razeTHoro auckypca Kanaapl. C 370l 1€bIO
B HMCCIICJOBAHUM Ha OCHOBE y4eTa psja MmapaMeTpoB (KOJIMYECTBEHHOTO MOHUTOPHHTA ITYOJIH-

' MccnenoBanme 6bUI0 BBIMOMHEHO mpH (uHAHCOBOH mommepxke PITH® B pamkax
HayyHo-HccraenoBarenbckoro npoekra PITH® «HanumonanbHo-KynbTypHas crnienu@uka s3bIKO-
BOT'O CO3HAHMS XKUTEJIEH APKTUUECKOTO pernoHay, mpoekT Ne 15-04-00465.

73



Kallui, YTOYHEHHUS MEeCTa M CTaTyca KOHIIENITOB B OOILIECTBEHHO-IOJUTHYECKOM JIUCKYpCE)
I depeHunpyoTes sApo U nepudepust NoJIUTUIECKONH KOHLENTOC(EPhl, a TakKe BbLACISAIOTCS
KIIFOUEBBIE KOHIIETITHI ra3eTHOro auckypca Kanassl.

B coBpeMeHHOi1 IMHTBUCTUKE B IEHTPE KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHOTO HaIpaB-
JICHUSI HAXOMSITCS UCCIEAOBaHMs, HalleJICHHbIE Ha PEKOHCTPYKIMIO KAPTUHBI MHUpa
U €€ OTACNbHbIX (ParMeHTOB, a TAKXKE HA IMOUCKU HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHOU
cienudukn pernpeseHTanuu Mupa (cMm. moapooHee [1]). Bemneck untepeca k u3y-
YEHUIO SI3bIKOBOTO CO3HAHMSI U €r0 HallMOHAJbHO-KYJIbTYpHOU crnenuduku o0yc-
JIOBJIEH, HECOMHEHHO, YCWJIMBAIOUIUMUCS MpolleccaMy Trio0aau3alud U UHTEH-
cupuKarel MeXKyJIbTYpHOTO OOIIEHHUS, a TakKe YCWICHHEM pEeIUTrHo3HOU
U DITHUYECKOW HampspKeHHOCTH B Mupe. OJHAKO aKTyaJbHOCTh MOJOOHBIX
UCCJIeIOBAHUN CIEAYyeT TakKe M3 TOro (pakra, 4TO OCMBICICHHE MHpA SBISETCS
HACYIIHOM MOTPeOHOCTHIO YENIOBEKAa; IMPU OSTOM OOBIYHBIM HOCHUTENb S3bIKA
U KYJBTYphI pacrojiaraer, Kak npaBuiio, ¢parMeHTapHbIMU 3HAHUSIMH, HE TIO3BO-
JSIOIUMU €MY «BOCCO3/1aTh» BCIO KapTHHY MHUpa B €€ IeJIOCTHOCTH M B3aUMO-
CBSI3SIX, YTO TPeOyeT MPOBEICHUS CIICIIMATIBHBIX UCCIIEIOBAHUH.

Kak wu3BecTHO, BompocamMu MOJAEIHUPOBAHUS KapTHUHBI MHpPAa U H3Y4YCHHEM
HAIlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOU CHeM(pUKHN 3HAHUS U CO3HAHUS 3aHUMAETCS PsI/i HayK
(KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA, NICUXOJUHIBUCTUKA, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUS U T.J.),
Cpelld KOTOPBIX 0c000€ MECTO OTBOJUTCS ATHOINCUXOJMHIBUCTHKE, KOTOpPAs, MO
cioBam B. A. [lnmansHUKOBOM, MpU3BaHa peliaTh MPoOJieMbl HAIMOHATBHO-KYIIb-
TYpHOW BapUAHTHOCTH KOTHUTHUBHOM M KOMMYHHKATHBHOM JEATENBHOCTH, & TAKKE
MEKTUCIUILTUHAPHBIE POOJIEMBI COJEPKaHUsI ITHUYECKOTro co3HaHus [2, c. 12—-13].
XapakTepHOl 0COOEHHOCTHIO ITHOINCUXOJIMHIBUCTUYECKOIO MOJXOAA SBISETCS TO,
YTO OHA, KaK IMPaBWJIO, COCPEIOTOYMBACTCS HA «OTPAKEHUHM HAIMOHAJIBHO-CIELH-
(uveckuxX KOMIIOHEHTOB KYJIbTYphl B pe4eBOl aesTenbHoCcT» [Tam xe, c. 26], a He
Ha YPOBHE SI3bIKOBOM CHCTEMBI, KaK 3TO AENAIOT APYrue TUCIUILUTUHBL. ITO 3HAYMT,
YTO JIOCTYH K M3YyYEHHIO KapTUHBI MHpa MOXKET ObITh TOJY4YEH 4Yepe3 pa3Ho-
CTOPOHHMIA aHaJIM3 JUCKypca JIMOO Yepe3 HEMOCPEICTBEHHOE OOpalleHHe K HOCHU-
TEJISIM S3bIKa, HAIIPUMED, TOCPEICTBOM aCCOLMATUBHBIX IKCTIEPUMEHTOB.

Oco0y10 aKkTyalbHOCTh B 3TOU CBS3M MPUOOPETAET MOJICTUPOBAHUE KAPTUHBI
MHUpPa 4Yepe3 NpU3MY 00WeCcmBeHHO-NOIUMULECKO20 2a3eMH020 OUCKYpcd, KOTO-
pBIii 10 CBOEH TJaBHON (YHKUMH MPU3BaH BO3ACHCTBOBAaTH Ha OOIIECTBEHHOE
co3HaHue. OOIIeCTBEHHO-TIOJIUTUYECKUI AUCKYpC HECeT MHPOPMALUIO O COCTO-
SHUM OOIIECTBA U €ro OOIIECTBEHHOI'O CO3HAHUS, MOCKOJBKY OH IMPEJCTaBISIET
co00ll «I1eneHanpaBIeHHOE collMalbHoe aeiicTBue» (Bbipakenue H. JI. ApyTioHo-
BOI) M y4acTBYeT BO B3auMojeicTBuu nwozeil [3, c. 136—-137].

B 0O011ecTBEeHHO-MIOTUTHYECKOM JTUCKYPCE CTPYKTYPUPYETCS KOJUIEKTUBHOE
3HAHHME U TOJIy4aeT ONpPENENIEHHYIO OLIEHKY, YTO MO3BOJSET U3y4aTh LIEHHOCTHBIE
OpPHEHTAIlMN COLMYMA, BBIIEIATH apXETHUIbl U CMBICIOBbIE JOMUHAHTHI HAI[MOHAIb-
HOW KapTuUHbI Mupa. BaxkueiM mapamerpom nauckypca, no MHenuto K. ®@. Cenoga,
SBISICTCS €T0 00beKmusHoCcmb M coyudnivHas 3navumocms [4, c. 139]. D10 B
MOJIHOM Mepe OTHOCHUTCS K Fa3eTHOMY TUCKYPCY, KOTOPBIN BBICTYIAET KaK npoyecc
COYUANbHO-3HAYUMO20 B3AUMOJICHCTBUS JIIO/IEH, TOCKOJIbKY B HEM (DUKCUPYIOTCS
pa3nu4Hble OCOOEHHOCTH MHOTOIPAHHOTO B3aUMOJEHCTBUS (TIOJUTUYECKOTO,
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HAIMOHAJILHO-dTHUYECKOI'0, COIIMAIBHOIO0, TEHJEPHOTO U T.1.). ['a3eTHBIN TUCKYpC,
C OJHOM CTOPOHBI, OOpallleH K IMparMaTHYeCKONW CHUTYallMd W YYUTBIBACT <(OKU3-
HEHHBII KOHTEKCT», T.€. COIMOKYIbTYpHYIO cpeay. C Ipyroil CTOpOHBI, B Ta3eT-
HOM JIMCKYPCE HaXOSIT OTPaKEHNE KOTHUTUBHBIE 1 KOMMYHHUKATUBHbBIE CTPATErUU
ATHOCA, MOCKOJIBKY TUCKYpPC OOpallleH K MEHTaJbHBbIM IpoleccaM: 3THorpadu-
YECKUM, TICUXOJIOTUYECKUM U COIMOKYJIbTYPHBIM MPaBUJIaM U CTPATETUSIM TTOPOK-
JeHus U moHuManus peun [3, c. 136—137]. Dro 3HauuT, YTO Tra3eTHBIM OOIIIe-
CTBEHHO-TIOJTUTUYECKHUI TUCKYpC 00E€CIIeYnBaeT JOCTYM K M3YyUYECHHUIO (DYHKIIMOHU-
pOBaHUs OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS U TMO3BOJISET HAWTH OTBETHI Ha CICAYIOIIUE
BOIIPOCHI, KacarIIUMecs: MOJUTUYECKON W COLMOKYJIbTYpHOM cutyanuu. Kakue
KIt04egvle npoobieMbl HAX0OUMCes 8 yenmpe sHumManus oobuwecmea? Kakue cmuicibl
mpaucaupyromes 6 coyuyme? Ymo onnyem uumameneu mozo uiy UH020 U30aHus?

CrnemyeT OTMETHTh, UYTO HM3Y4YEHUE HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU crenuduku
A3BIKOBOTO CO3HAHUSI Yepe3 MNpU3My OOIIECTBEHHO-MOJUTUYECKOTO JIUCKypca
ocTaeTcs MoKa Majio MccleoBaHHOM obnacThio. OgHa W3 MPUYUH CIOKUBILIEHCS
CUTyallMM — OTCYTCTBHUE YETKO BBIJICJICHHBIX MapaMeTPOB ONMHUCAHMS HAlIMOHAJb-
HOT'O JUCKypca MW COOTBETCTBYIOIIUX METOJWK HCCIIENOBAaHUS, OCHOBAHHBIX Ha
XOPOILLIO pa3pabOTaHHON TEOPUH.

Ha nam B3riisja, HallMOHAJIBHBIA Ta3€THBINM HUCKYPC, SIBISSCH PE3YIbTATOM
OOIIIECTBEHHBIX OTHOIICHUW W WHTEPAKIMH, JaeT BO3MOXXHOCTH HaOII0IATh
«CMBICIIONIOPOKIAIOIIYIO» JIEITENBHOCTh COLIMyMa, a TaKXe MOJEIHPOBATH €€
pE3yAbTaThl B BUJE COBOKYIHOCTH KOHIIENTOB — TaK Ha3bIBAEMOW NOAUMUYECKOU
KOHyenmocgepuol. Boinenenne u CTpyKTypupoBaHUe OOIIECTBEHHO-TIOTUTHYECKOM
KOHIIenTOoC(ephl MO3BOJISET MPOJIUTH CBET Ha UCTOKH BapHUATUBHOCTU KYJIBTYPHBIX
pernpe3eHTaIuid Y HOCUTENEH Pa3HbIX SI3bIKOB.

Mps1 nosiaraemM, 4To MOJUTHYECKas KOoHIenTocdepa (kak B MHIAUBUAYAIHHOM,
TaKk W OOIIECTBEHHOM CO3HAHUHW) XapaKTEPU3YETCS OMpPEACICHHON CTPYKTYpOH,
YTO MPOSBISETCS B HAIMYMM OINPEICICHHON YMOPAJIOYCHHOCTH U UEPAPXUU B €€
opranuzainuu. Ha 3ToM OCHOBaHMHM B OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKON KOHIIEITO-
chepe MOXKHO BBIACIUTH OINPEACIICHHYIO 0epHYI0 Yacmb, KOTopas GopMUPYETCS
3a c4yeT HamOoJiee BOCTPEOOBAHHOM U aKTyallbHOM MH(OpMaALUU, TPEICTaBICHHOM
B KJIIOYeB8bIX KOHYyenmax. ITa uHGOpMaIIUs UTPAET )KU3HEHHO BaXKHYIO POJIb B TOM
WM WHOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM COOOIIECTBE, UMEHHO TO3TOMY OHA PETYJspHO
BOCIIPOU3BOJIUTCSI B OOIIECTBEHHOM JIHUCKypce. TeM caMbIM KITFOUEBbIE KOHIICTITHI
PEINPEe3CHTUPYIOT HamOoJiee aKTyallbHbIE U CYIICCTBEHHbIC (DparMeHTHI COBOKYII-
HOTO OIbITa W 3HAHWM, BBHIPAOOTaHHBIE B TOM WJIM WHOM JIMHT'BOKYJIBTYPHOM
cool1iecTBe B OMNpelneNeHHbIM nepuos BpemeHu. CreoBaTelbHO, BbIACIICHUE
KJIFOUEBBIX KOHIICTITOB T'a3€THOTO JUCKypca W OCOOEHHO HX COIMOCTAaBUTEILHBIN
aHaJu3 Ha MaTepualie Pa3HbIX SI3BIKOB BBICTYIMAET OAHUM U3 3(PHEKTUBHBIX MyTEH
M3YUYeHHUs HAITMOHATBHO-KYJIBTYPHOU CTICIIU(DUKNA KapTHUHBI MUPA.

Llenp Hamiero uccienoBaHUS — IMPOBECTU MOJIETUPOBAHHUE OOIECTBEHHO-
MOJINTUYECKOM KoHIenTochepbl Ha MaTepuane (PpaHKOPOHHOTO Ta3eTHOTO
nuckypca KaHazpl, BBIICIIUTh €T0 KJIKOUYEBBIE KOHIIENTHI, a TAKKE YTOUHUTH POJIb
U CTaTyC KOHLEMNTA «IIOJUTHUKa» B COBPEMEHHOM Ia3eTHOM JHUCKYPCE.

Marepuanom UCCIIeIOBaHUS TOCIYKUIU Pe3yJIbTaThl CIUIONTHON BBIOOPKH U3
HEe3aBUCUMOM kaHaJcKoM ra3eTsl «Le Devoiry, koTopas nznaercs Ha QppaHIly3cKOM
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s3bike B MoHpeane (npoBuHIius KBeOek) u BRIXOIUT 6 pa3 B HeAento. | TaBHBIMU
KPUTEPHSIMU BBIOOpA 3TOTO HM3JAHUS IOCIY)KHIIH, BO-TICPBBIX, Y4YET pEHTHHTA
W3/IaHUsl B peruoHe (YYUTHIBAJIACh €T0 MPUHAJICKHOCTh K TUITY «KaueCTBEHHOM
npeccel CMU), BO-BTOPBIX, HATMYHE U JOCTYITHOCTh JICKTPOHHOW BEPCHH T'a3eThI
B UnTtepuete (www.devoir.com). Beibopka MaTepuasna mpoBOAWIACH B TEUEHUE Tojla
(c 1 urons 2015 mo 31 mas 2016 r.) U3 MOCTOSTHHBIX PYOPUK Ta3eThl: «lloarumuxa
Kanaowry, «llonumuxa Keebexay, «xonomukar, «Obwecmeor, « Okpyarcarowas
cpeoar, «Kyremypa» u «Cnopmy, 4TO MO3BOJIUIO MAaKCUMaJIbHO yY€CThb pa3HbIe
acriekThl (PYHKIMOHMPOBAHUS OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKON JIESITEIPHOCTH Ha
dbenepaabHOM U PETMOHAIBLHOM YPOBHAX. M3 BBIOOPKM OBLIM MCKIIOYEHBI CTAThU
3apyOeKHBIX areHTCTB, MOCBSIIEHHBIC MPOOJeMaM 3apyOeKHON MEXKITYHapOIHOM
MOJINTUKH, KaK HE MPEACTABIISIIOININC HAITMOHABHBIN MEIUIHBIN quckypc KaHasb.
B cootBeTcTBHH C 1IesIMU paOOTHI HAllla TJIaBHAS 3a/1a4a 3aKJIHovanach B CTPYK-
TYPUPOBAHUU OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKON KoHuenTocdepsl Kanaapl, 4ro mpen-
1oJiaraio, MpeXaAe BCEro, BBIIEICHUE KII0Ue8blX KOHYenmos Ta3eTHOro JUCKypca
Kananel Ha ocHOBe ce30HHOW BbIOOpKH. C 3TOM 11€IhI0 OBLI MPOBEICH CIUIONIHON
MOHHTOPHUHT Ta3¢THBIX CTAaTCH 3a TPH JIETHUX Mecsia 3a 2015 r., onmyOIMKOBaHHBIX B
cienymomux pyopukax raszerbl: «llomumuxa Kawnaowry, «llonumuxa Keebekay,
«Ixonomuray, « Oowecmasoy, « Okpysicarowas cpeoar, «Kynemypa» u «Cnopmy.
OcHoBaHMEM ISl CTPYKTYpPUPOBAaHHUS OOIIECTBEHHO-TTOJIUTUYECKON KOH-
nenrochepbl Kananbr Obu1 M30paH KOJIMYECTBEHHBIH (PAKTOp, T.€. YUUTHIBAIOCH
KOJIMYECTBO NyOJIMKaIMid B TOW WJIM WHOM PyOpHKE B TEUEHHE TpPEX JICTHUX
MmecsteB (tabin. 1). IlpenBaputensHo ObUIM 0003HAYEHBI HUKHHUE TPAHUIIBI IS
BBIJICJICHUS KJIFOUEBBIX KOHIIENTOB: HE MeHee 10 % ot 061iero o6bema BEIOOPKH.

Tabnuma 1
AKTyanu3anus KOHIIENITOB ra3eTHOrO JUCKypca
(«Le Devoiry, netnsist BeIOOpKa, 2015)
KomnuectBo crareit
PyOpuku razerst

HIOHB 170200)13 aBTyCT BCETO
HommTuka KBedeka 169 28 78 275
IMoautnka Kanaabl 150 127 244 521
JKOHOMHKA 138 119 119 376
Oxkpyxkaromas cpena 36 45 30 111
Oo01mecTBo 75 87 63 225
KynbTypa 53 46 25 124
Cnopt 37 61 40 138
Bcero 658 513 599 1770

B cootBeTrcTBUM C I/136paHHBIMI/I mapamMeTpaMu B YUCJIO KIIFOYCBBIX KOHIICIITOB

ra3e¢THOro JUCKypca KaHaI[BI BOIJIN CIICOYHOIIUC:

1) «monutuka Kanage» — 521 crarei;

2) «oKOHOMHKA» — 376 cTaTeii;

3) «monutrka Kpebeka» — 275 crarei;

4) «obmiecTBO» — 225 cTaTei.




KoHIenTel «OKpyXaromias cpefia» U «KyJbTypay, «CIIOpT», He HaOpaBIIue
10 % ot obmero odbema BBIOOPKH, MPEACTABISIOT mNepudeprro 00IIeCTBEHHO-
MOJINTUYECKOTO JUCKypca. Takum o0OpazoM, IO pe3yiabTaTaM MOHHTOPUHTA
HE3aBUCUMOW KaHaACKOH TazeThl «Le Devoir» B TeueHHe TpeX JICTHHX MECSIICB
KOHIICTT «IIOJIUTHKA» CTAOMIHHO 3aHUMACT IIEPBOC MECTO 110 YMCITY aKTyaIH3alHi
(796 crareit), uro oOecrneuynBaeT €My IIEHTPaJIbHOE MECTO B HaIMOHAIBHOM
MOJINTUYECKON KOHIenTochepe. DTOT CTAaTyC KIOYEBOTO KOHIICNTA TIOJATBEP-
KIACTCs TAKKE CE30HHBIMU BBIOOPKAMH B T€UEHHE Bcero roja (tadi. 2.1-2.4).

Taoauma 2.1

JlanHbie 00 aKTyanu3aluy KOHIENTa «IIOJTUTHKA
(;tetHsist BBIOOpKa, 2015)

KomnuecTBO craren

Py6puka razerst

HIOHb

HIOJIb

aBrycT

BCETO

ITonntnka Kanagsl u KBeOeka

320

155

322

796

TaOauuma 2.2

JlanHbie 00 aKTyanu3aly KOHIIENTa «ITOJTUTHKA
(ocennsist BIOOpPKa, 2015)

Py6puka razerst

KomnuecTBO craren

CEHTS0pb

OKTSI0pb

HOSIOpB

BCETO

ITonntrnka Kanags! u KBeOeka

267

295

134

696

Taonuma 2.3

JlaHHbIE 00 aKTyanu3aluy KOHLENTa «IIOJIMTUKA
(3umHss BBIOOpKa, 2016)

Py6puka razerst

KomnuecTBo craren

neKadpb

SHBaph

¢deBpanb

BCETO

ITonntnka Kanagsl u KBeOeka

290

310

295

895

TaOauma 2.4

JlaHHbIE 00 aKTyanu3aluy KOHLENTA «IIOJIMTUKA
(Becensist BbIOOpKa, 2016)

KomnuecTBO craren

Py6puka razerst

MapT

arpeinb

Man

BCETO

ITonntnka Kanagsl u KBeOeka

315

317

348

980
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Urak, 3a nepuog ¢ 1 utons 2015 r. mo 31 mast 2016 r. KOHLENT «ITOJIUTUKAY OBLT
akTyanu3upoBaH B 3 368 myOnukamusax, 4To oOecreyrBaeT €My CTaOWIbHO JIUU-
pyroliee MojoKeHHe B KaHaJICKOM (ppaHkopoHHOM Juckypce. Cieayer 3aMeTUTb,
YTO ATOT CTAaTyC MOATBEPKIACTCS M TAKUM JONOJIHHUTEIBHBIM MapaMeTpoM, Kak
HaJIM4Yre OOpaTHOW CBSI3U C yuTaTeNsiMHU raszerbl. [lomoOHas BO3MOXKHOCTH oOecrie-
YUBACTCS YUTATEIISIM DJICKTPOHHOM Bepcuu Tra3eThl (Www.devoir.com), ¢ KOTOPOil Mbl
u paboTamu. Ydetr oOpaTHON CBSA3M B BUJE TEX WM UHBIX PEAKIIN, KOMMEHTapUEB,
OLIEHOK CO CTOPOHBI YUTATENEW Ta3eTbl OJHO3HAYHO CBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO
umeHHo pyOpuku «Ilonmutuka Kanansl u KBeOeka» 0oJibliie BCEro BOJHYIOT KUTENEH
KBeGeka. OcoOEHHO HATISITHO ATO MPOSBISETCS B COMOCTABICHUU C MyOIUKAUAMU
U3 Ipyrux pasnenos, Hampumep, «KymabTypa», «Cnopt», rae 00bIYHO OTCYTCTBYIOT
J00bIE OLIEHKU U KOMMEHTAPHUH K CTaThsAM, JIMOO UX yJEJIbHbIM BeC HE3HAUUTEIICH.

CrpyKkTypupoBaHue OOIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKON KOHLEenTochepbl MNpeacTaB-
JSIeT HECOMHEHHBIM WHTEpEeC IJIsl MPOBEJIEHUS COMOCTAaBUTENbHBIX HCCIEeI0BAaHUN
Y JJIS1 BBISIBIICHUS! HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOU crienuduKy KapTHHbI Mupa. Tak, comno-
CTaBUTENbHBIN aHAIN3 HAIMOHAIBHBIX KOHIENTOochep B cTpaHax ApPKTHYECKOTO
peruoHa (cM. moapoOHee [5]) BBISIBHII CYIIECTBEHHBIE pa3UuMs B CTPYKTYpe
SI3bIKOBOTO CO3HAHMS Y HOCHUTEJIEH Pa3HbIX SI3bIKOB U KYJIBTYpP. JTa HETOXIECTBEH-
HOCTh BBIp@XaeTcs B TOM, YTO Ha0Op KIIIOYEBBIX KOHIIENITOB OOIIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKOrO JUCKYpCca CYIIECTBEHHO pa3inyaeTcs B CTpaHaX ApPKTUYECKOTrO
peruona. Hanpumep, B koHLenTochepe ra3eTHOro pernoHaabHoro Auckypea Kanasp
u HopBerum KOHUENT «IOJMUTUKA» BBICTYNAET, BHE 3aBUCHMOCTU OT CE30HA, KIIIO-
YEeBbIM KOHIIENTOM, CBOE€OOpAa3HOM TOM-BEPIIMHONW OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKOTO
auckypea, npu 3toM Ha CeBepe Poccun oH — OJIMH U3 HaUMEHEE aKTyaJlu3UPOBaH-
HbIX. O0 3TOM HArJsIIHO CBUECTENBCTBYIOT KOJIMYECTBEHHBIC TaHHBIC aKTyallu3alluu
JaHHOro KoHuenta. Hampumep, 3a netHui ce3oH 2015 roma KOHLENT «OJIUTHUKAY
B KaHAJCKOM JHUCKypce ObUI penpe3eHTHPOBaH B 796 cTaThsiX, B POCCHICKOM
peruoHanbHOM uckypee (MypmaHckasi 006J1acTh) — TOJNBKO B 43 myOauKausx.

OTO CBHUIIETEIBCTBYET O TOM, YTO CTPYKTypa OOIIECTBEHHO-TMOTUTHYECKOM
KoHlenTochepsl (GopMUpPYETCsl OOIIECTBEHHO 3HAYUMBIMU TEMaMH, KOTOpBIE
ABJIAIOTCS TPUHIUIUAIBHO BXKHBIMU JIJISI TOTO WJIM MHOTO JIMHT'BOKYJIBTYPHOTO
coo0I1IecTBa Ha OMpEEICHHOM dTarne ero pa3BuTusa. Kak mokaszano mpoBeaeHHOE
UCCJIeIOBaHNEe, B LIEHTPE BHUMAHMs Tra3eTHOro nuckypca Kananbl Haxoquiuch
Takue TeMbI, Kak: [lonumuyeckas 6opbba napmuti HakanyHe 8bl00pos N Kpumuka
Oelicmayrouje2o npasumenvcmed. HeCOMHEHHO, 3TO ObLIO 00YCIOBIEHO, C OJHOM
CTOPOHBI, KOHKPETHOW CIIOKHUBULIEHCS CUTyallueid B CTpaHE — OKOHYAHUEM CpOKa
MpaBJICHUs MMAPTUU KOHCEPBATOPOB, a, C APYroll — pa3oyapoBaHUEM B IOJIUTHKE
kaOWHeTa MUHHUCTPOB BO IJIaBe € €ro npembep-MuHucTpoM Credanom Aprepom.
OcHOBHOM MOCBUT OOJIBIIMHCTBA CTaTel, PENPEe3eHTUPYIOUIUX KOHIENT «IOJH-
TUKa», — MapTUs KOHCEPBATOPOB HE CIPABISETCS C PEUICHUEM HACYIIHBIX
po0sIeM CTpaHbl U MO3TOMY OOpeyeHa Ha opakeHHe Ha MPEeCTOSIIINX BhIOOpax.

Takum oOpazoMm, KoHIEnTOC(pepa OOIIECTBEHHO-MOJUTUYECKOTO AUCKypca
MPEACTaBIAECT COOOM Ba)KHbIM OOBEKT HCCIENOBAHMUS B COBPEMEHHOMN JIMHIBH-
CTHKE, MOCKOJIbKY UMEHHO B HEW OTpa)kaercs crhelu(uka MOIUTHYECKON Kyb-
TYpbI U OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS HAILlMU WJIM HApOa.
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[Tomutudeckas koHIenTochepa CKIaIbIBaETCs B MPOIECCE PEATBHOTO B3aUMO-
JICHCTBUS B COLIMYME, YYTKO pearupyeT Ha OOIIEeCTBEHHO-TTOJUTHYECKUE W COITHAITb-
HbIC U3MEHCHHS W BOMPACT B ce0S THUIOJOTUYCCKHE OCOOCHHOCTH CBOCH KYJILTYPBHI,
4T0 00YCJIOBIMBAET €€ BEAYIIYIO poiib B (POPMUPOBAHNHN OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMS
y HOCUTEJICH S3bIKa U KYJIBTYPBI.

[IpoBeneHHOE WCCleOBaHNE HA OCHOBE yuyeTa psija MapaMeTpoB T'a3eTHOTO
nuckypea Kananpl (KOJTUYECTBEHHOTO MOHHTOPHHTA MaTEPHAJIOB Ta3eThl, YTOUHE-
HUS MECTa M CTaryca KOHIICNTOB B OOIICCTBEHHO-ITOJIMTHYCCKOM JHUCKYpCE,
a TaK)Ke CTCICHU y4YacTHUs YWTATEICH Ta3eThl B OOCY)KJICHHHM M OILICHKE CTaTCi)
MoKa3ano, 4To KoHIlenTochepa OOIEeCTBEHHO-OTUTHIECKOTo Auckypca Kanambl
CTPYKTYpUpPOBaHa Ha sI0po U nepughepuro. SIIpo MOMUTHUECKON KOHIENTOChHEpHI
MPEJICTABICHO KOHIENTAMH «IIOJIMTHKA», «IKOHOMHUKa» U «OOIIECTBO», €€ Tepu-
bepuro MpeacTaBISIOT KOHIIETITH «OKPYKAIOMIAs CPeiay U «KYIbTypay, «CIOPT».
Y4er KOJWYECTBEHHBIX IMapaMETPOB aKTyaIM3alldd KOHIICNITOB B KaHAJICKOM
ra3eTHOM JUCKYypCe, a TakKKe MX MecCTa M CTaTyca B HEpapXvud KOHIICTITOB
0OIIECTBEHHO-TIOJTUTHYECKOTO JUCKYpCa MO3BOJISET CAENATh BBIBOJ, YTO KOHIICTIT
«TIOJIUTUKA» TPEACTABISET C8epXa0po MOTUTHUECKON KOHIlenToc(hepsl, 4To Aaet
OCHOBaHHE BBIJICIUTE €TO B Pa3psl Me2aKoHYenmos.

Takum o6pazom, koHienTochepa 0OIMIECTBEHHO-MOIUTHIECKOTO AUCKypca
MPEJICTaBISIET COOOW CIIOKHYIO, OMPEACIEHHBIM 00pa3oM CTPYKTYPHUPOBAHHYIO
cuctemy, (GopMHUpPyeMYIO B XOJ€ JKH3HEACATEIBHOCTH M oOmmeHus. CTpyKTypa
MOJINTUYECKON KOHIIENTOC(Ephl €CTh PE3yNIbTaT COBOKYITHOW KOTHHTHBHO-THUC-
KYPCUBHOHM JCATEIBHOCTH JIMHIBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA, MPOTEKAIOMIEH IO
BJIUSTHUEM CJIOKUBILICHCS TOJMTHYCCKOW M SKOHOMHYECKOW CHTyaIluu, KOHKPET-
HBIX COITMAIBHBIX YCIIOBUH W HAIPaBISEMON IIEHHOCTHBIMU YCTaHOBKaMHU KYJIb-
Typbl. MojenupoBaHue OOIICCTBEHHO-TIOJUTHICCKON KOHIIENTOC(HEphl, a TaKXKe
€€ COIOCTAaBUTEIILHBIA aHAIHM3 TIO3BOJISIET MPOJIUTH CBET HA CIIeM(UKY KOHCTPYHPO-
BaHUS 00pa3a MHpa B TOH WM WHOW KYJIBTYpE, B TOM WA UHOM JITHTOCOLINYME.

["azeTHBI THUCKYypC OOecredrnBacT JOCTYI K MOJICITHPOBAHUIO TOJTHTHYCCKON
KoHIlenTocepsl W TMO3BOJISIET HaAOMIOIATh MpoIecchl (DYHKIIMOHUPOBAaHUS OOIIIe-
CTBEHHO-TTOJINTUYECKOTO CO3HAHMS WHIWBHUAA M COIMYMa, YTO B CBOKO OYEpPEIh
OTKPBIBACT BO3MOYKHOCTH JJI1 M3YYCHUS HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHON BapHaTUBHOCTH
SI3BIKOBOTO CO3HAHUSL.

JINTEPATYPA

1. Kypeanosa H. M. HanmoHanbHasi KapTHHA MHpA: TapaMeTPbl U METOAMKA UCCJIE-
nosanus // Bectn. MI'JTY. Cep. 1, @unonorus. —2017. — Ne 6 (91). — C. 20-25.

2. luwanvuuxosa, B. A. Victopust 1 Teopus MCUXOJUHTBUCTUKHU : KypC JIKIIUM /
B. A. IlumansaukoBa. — M.: Mock. roc. JuHrBuct. yH-T, 2007. — Y. 2:
OtHoncuxonuHreuctuka. — 200 c.

3. Apymionosa, H.J[. Juckypc // JIMHTBUCTUYECKHH SHIMKIONEIUYCCKUMA
cioBapb. — M. : CoB. sn1uki., 1990. — C. 136—-137.

4. Ceoos, K. @. OHTONICUXOJMHTBUCTUKA: CTAHOBJICHUE KOMMYHHMKATUBHON KOM-
nerennuu yenoBeka / K. @. Cenos. — M. : JIabupunrt, 2008. — 320 c.

79



5. Kypeanoea, H. M. HaumoHallbHO-KYNbTYpHas CrielIM(PUKA S3bIKOBOTO CO3HAHUS
xutenenn Apkrudeckoro peruona / otB. pea. H. M. Kypranosa / Mypman. apkr.
roc. yu-T. — Mypmanck : MAI'Y, 2017. — 352 c.

The article presents the results of modeling the socio-political conceptosphere on the
material of the French-language newspaper discourse of Canada. To this end, the study, based on
taking into account a number of parameters, differentiates the core and periphery of the political
conceptsphere, and highlights key concepts of newspaper discourse.
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H. B. JlemkeBu4

B3AUMO/JIEVICTBUE KATEFO?Hﬁ MOJAJIBHOCTU 1 OHEHOYHOCTHU
B AHI'JIOA3BIYHOU AHAJIMTUYECKOU CTATBE

PaccmarpuBaercs B3auMMOJECUCTBUE JUCKYPCHUBHBIX KAaTErOpHl MOJAIBbHOCTH U OLIEHOY-
HOCTH B MEJIMWHBIX aHAJUTUYCCKUX CTAThSIX HA aHTJIUHUCKOM SI3bIKE Ha (pa3oBOM U TEKCTOBOM
YPOBHSIX. BBISBIIEHBI 3aKOHOMEPHOCTH COYETAEMOCTH PENPE3CHTAHTOB MOJATBHOCTH BO3MOXK-
HOCTH ¥ HEOOXOJMMOCTHU C OIICHOYHBIMHU €AMHHUIIAMHU B PA3IMYHBIX CHHTAKCHUYECKHUX MO3HITUIX
BBICKA3bIBAHMS. Y CTAHOBJIEH BKJIaJ OLIEHOYHBIX BBICKA3bIBAHHI C MOJAJIBHBIMU OIEPATOPAMH
B pEAIN3alMI0 OCHOBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX LI€JIEH aBTOpa MEIUMHON aHAJTUTUYECKON CTaTbU
Ha aHTJIMUCKOM S3BIKE.

MoaanbHOCTh SIBISIETCS OJHOW M3 YHUBEPCAIbHBIX MOHSITUWHBIX KaTETOPUH,
KOTOpbIE MpUHaAiexaT punocoduu, JOrUKe, a TaKKe A3bIK03HaHUI0. B punocopumn
MOJIAJIBHOCTh OIpEeNsieTcsl Kak CIoco0 CYyIIeCTBOBAHMS OOBEKTa, SIBICHUS WIH
XKe Croco0 TOHMMaHUA CYXKICHHS 00 OO0BeKTe, SBJICHUM uiu coObiTuu [1].
B nunHreuctrke pogoHayanbHUKoM ee uzyuenus sipiserca I, bammu. OH nepBbiid
MPEII0NKUI KOHIEMIUIO JBYXYACTHON CTPYKTYpPbl BHICKa3bIBAHUS, UMEHYS TEPMU-
HOM MOOyC CYOBEKTHBHBIC CTOPOHBI BBICKA3bIBAHUS, HAYIIHE OT TOBOPSIIETO,
a TEpPMHHOM JTUKTYM — OOBEKTHBHBIE [2, . 44—45]. Ero uaeu noiayuuian pa3BUTHE
B TpyJax 3apyOexHbIX U Oenopycckux JUHTBUCTOB (9. benBenuct, JI. Tennep,
E. B. Ilapmyuea, T.B. IlImenesa, T.M. Hukomnaesa, H. IO. [TaBnoBckas,
H. B. 3uneBuu u g1p.). Hanpumep, B. B. BunorpamoB mnox MoJIaabHOCTBIO B
CUHTAKCHCE MOHUMAET «TO, YTO COOOIIAETCS, MOXKET MBICIUTHCS TOBOPAIIUM
KaK peaJbHOE, HAJINYHOE B IPOLLIOM WJIM HACTOSIIEM, KaK pealn3yloleecs B
OyayiieM, Kak jkelaTelabHoe, TpeOyemMoe OT KOro-HuOyib, Kak MOTEHUHUAJIbHOE,
KakK He JIEMCTBUTEIILHOE U T.I. DOPMBI rpaMMaTUUYECKOTO BBIPAXKEHHS TAKOTO pojia
OTHOIIIEHUW COAEPKAHUS PE€UM K JACHCTBUTEIBHOCTH M COCTABJISIIOT CHUHTAKCH-
YEeCKOe CYIIEeCTBO KaTeropuu monaanbHocTu» [3, ¢. 80]. Takum o6pazom, To, 4TO
cOO0IIaeTCst — JUKTYM, @ TO, YTO MOKET MBICIIUTHCS, — MOJAILHOCTh (MOJYC).

Anexcanap BrnamumupoBud bBoHAapko paccMaTpuUBacT MOAAIBHOCTh KAk
KOMIUIEKC aKTyaJW3alMOHHBIX KATErOpUid, XapaKTEPHU3YIOIIMX C TOYKU 3pPECHHUS
TOBOPSIIIETO OTHOLIEHWE MPOIMO3UTUBHON OCHOBBI COACP)KAHMSI BBICKA3bIBAHMS K
JNEHUCTBUTEILHOCTH TI0 IOMUHHUPYIOLTUM MpU3HAKAM peabHOCTH/UppeaTbHOCTH [4].
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B «'pammaTrke pyccKoro si3blka» MOJAJIbHOCTh ONpeeseTcs Kak OTHOIIIe-
HUE JICHCTBUS WM COCTOSIHUS, BBHIPAXKEHHOTO MPEIIOKEHUEM, K JIEUCTBUTEILHO-
ctu. [Ipuyem hopMamu 3ToM KaTeropuu MpuU3HAIOTCS POPMBI HAKJIOHEHUS, a JIOTH-
YECKOM CTPYKTYpOH — CIIOCOOBI CBSI3M TpeauKaTa ¢ cyorekToM. Kareropusi Mmojgaib-
HOCTH BXOJIUT B KPYT MPEIUKATUBHOCTU KaK OTHECEHHMSI COACPIKAHUS TIPETIOKEHUS K
JNENCTBUTEILHOCTH, BKITIOUYAIOIIECH, KpOME MOAAIBHOCTH, BpeMsI U JIUILIO |3, ¢. 89].

Unes 06 00BEeKTUBHON U CYOBEKTUBHON MOJAIBHOCTH, KOTOpas O3HAMEHO-
BaJla HOBOE HAIpaBJIE€HHWE B HCCICIOBAHUHU JaHHOW MPOOJIEMBI, MPUHAIIEKHUT
H. 1O. IIIsenosoii. Tak, o 0OBEKTHBHOM MOJAJIBHOCTHIO ITOHMMAETCs OTHOIIIE-
HUE C€O0O00IaeMoro K TOMY WM HWHOMY IUIaHY JEHCTBUTEIBHOCTH, S3BIKOBBHIE
(hOpMBI MBICIIH O PEaIbHOM B HACTOAIIEM, MPOILIOM, OyAyIIeM WIH UppeaibHOM
BO3MOKHOM, JKEJIaeMOM, JIOJI’KHOM WU TpebyemoM [6, ¢. 542]; noa cyObeKTUBHOM
MOJIaTbHOCTBIO — OTHOIIIEHHE TOBOPSAIIETO K coo0IaeMoMy (3HaUCHUS YCUIICHMUS,
AKCTIPECCUH, YBEPEHHOCTH/HEYBEPEHHOCTH, coryiacusi/Hecoriacus u T.4.) [Tam xe,
c. 611]. K. P. Taneniepun quddepeHnupyeT Gpa3oByro U TEKCTOBYIO MOJAIHHOCTb.
®pazoBasi MOJATBLHOCTh PEATU3YETCS B MPEAJI0KEHUU/BBHICKa3bIBAHUHU C TTOMOIIBIO
IrpaMMaTHYECKUX U JICKCUYECKUX CPEJCTB, TEKCTOBAs — PENPE3CHTUPYETCS «B Xa-
paKkTepucTuke repoeB, auddepeHupyercs <...> B CEHTEHIUAX, B YMO3aKIIO-
YEHUSX, B aKTyaJIM3allid OTICIBHBIX YaCTEH TEKCTa U B PAAC IPYTHUX CPEICTB»
[7,c. 115].

Taxum oOpaszom, pazaensis TOUKY 3peHUs psifa YUCHBIX, MOXKHO MOBITOXKUTD,
YTO «HET APYroil KaTeropwu, O S3bIKOBON MPHUPOJIC U COCTABE YACTHBIX 3HAYCHUM
KOTOPOM BBICKA3bIBAIOCh OBl CTOJBKO PAa3JUYHBIX M TPOTHBOPEUYHMBBIX TOUEK
3pEHHs], KaK O KaTeropuu MOJAJIBHOCTHY [8, c. 37], mo-npeKHEMY HE OIpeeeHa
OJIHO3HAYHO €€ TPHUPOJIa, «HE BBISBJICHBI €€ MOATUILI <...> 1Ma U O00BEM HTOU
KATETOPUU HE SBIISIETCS TBEPJIO YCTAHOBJIEHHBIM» [9, ¢. 56].

B Hamem wuccrnenoBaHMHM KaTEroOpuM MOJAIBHOCTH B MEAUAIUCKYPCE MBI
onupaemcs Ha koHireniuo M. P. anbnepuHa u ananusupyem ee, HauuHas ¢ pa-
30BOTO YPOBHS, T.€. BBICKa3bIBaHUS, MEPEXO/sl K TEKCTOBOMY, B HAIlleM Cllydae
JMCKYPCUBHOMY, BKIIIOYAIOIIEMY €€ aKTyaju3alli0 B OTACJIbHBIX YacTIX aHaJH-
TUYECKOU CTaThHU.

C kareropueil MOJAJIBHOCTH TE€CHO CBsI3aHA KAaTETOPHS OLICHOYHOCTH, KOTO-
pasi Tak)Ke BbIpAXKA€T OTHOIIEHUE TOBOPSILIEIO/MUIIYIIET0 K COACPKaHUIO BBICKA-
3pIBaHUS (Ha OCHOBE IICHHOCTHBIX KputTepueB). MIHTepec Mpe/cTaBiseT BBISBICHHE
SI3LIKOBBIX CPEJICTB BepOalu3alii MOJATbHBIX U OIEHOYHBIX CMBICIIOB, a TaKke
XapakTep B3aUMOJICHCTBHS JAHHBIX KAaTETOpUN B PA3IMUYHBIX >KaHpaxX MEIUWHOTO
JUCKypca W MX BKJIAJ B peaM3allii0 aBTOPCKOTO 3aMmbiciia. MarepuaaoM JaHHOTO
uccnenoBanus ciyxat 30 aHaAIUTHYECKUX CTaTeH M3 OPUTAHCKUX MEPUOAUYECCKUX
n3nannii 3a 2015-2019 rr.: «The Observer», «The Guardian» u «The Timesy.

[IpoBeneHHbIM aHAIM3 TOKa3ala, YTO HaubOoJee YNOTPEOUTETHLHBIMU MOAAIIb-
HBIMH €IMHUIIAMU OKa3aJIUCh CPEJICTBA BBIPAKCHHSI TAKUX 3HAYCHUM MOJAIBHOCTH,
KaK BO3MOXKHOCTh M HEOOXOAMMOCTb. M3ydueHHe CpeliCTB SI3bIKOBOM penpe3eHTaluN
KaTeropuy MOJAITHHOCTH B QHAIUTUYECKOM CTaThe U3 OpPUTAHCKOM IMPECCHI MO3BO-
JWJIO YCTAaHOBUTH, YTO HAMOOJIEE YACTOTHBIMH CpPEAM MOAAIBHBIX EIUHHI] BO3-
MOXXHOCTH B aHIJIOSI3BIYHOM MEIHAIUCKYpPCE SIBJISIFOTCSI COOCTBEHHO MOJIaIbHBIC
rnaroisl can (could), may (might) (79,7 %) (trabnuua). Hanpumep: Trump cannot
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point to a single substantial legislative achievement... To lose one or even two of
his most senior people might be excused as unfortunate (The Observer,
30.07.2017) ‘Tpamn He MOXKET yKa3aTh HM Ha OJIHO 3HAYUTEIILHOE JIOCTHUXKEHUE B
3aKkoHOJaTenbHONW  oOmactw... IloTepro WM OAHOTO WM  Jaxe JIBYX
BBICOKOITOCTABJICHHBIX COTPYJHHUKOB MOKHO IIPOCTHTH, CIHCAaB Ha Heyaady’
(3mechb u nanee nepeoj Haml. — /. J1).

MOI[aJIBHBIe CAWMHUIIBI BOSMOXKHOCTH U UX YHOTpe6I/ITeJ]BHOCTB
B MeI[HﬁHBIX AHAJIUTUYCCKUX CTAThAX Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE

MoansHbIe €IMHHUIIEI BO3MOKHOCTH Ynorpeburens-
. ITpumepsr o
B aHTJINHCKOM SI3BIKE HOCTB, %
CoOcTBEHHO MOJIAIBLHBIE TJIAroJbl Can, could, may, might 79,7
I'maromsl, comeprkaliyie MOAaIbHbIN
» ConepRatll a Allow, enable 7,8
KOMITOHEHT B CBOCH CEMaHTHKE
Hapeuus Likely, perhaps, possibly 4,7
[TpunararensHble Possible, impossible, likely 5,5
I; - -
CylecTBHTE b HbE mposszbz'lzly, possibility, 2.3
opportunity
Bceero 100

B cratbe Hatanu Hyraiipen «Here, in the bloodlands of Belarus, I found hope
for the future of Europe» BcnommHaroTcst coOBbITHS Aalieko MHHYBIIUX JIET,
a MIMEHHO CTaJMHCKUE PEMPECCHHU, W CPaBHUBACTCS MX MPOIIasi MHTEPIIPETAIUSI
C COBPEMEHHOM. B kauecTBe aprymMeHTa npuBOAATCS ciioBa uctopuka Tonu J[xanra
0 TOM, YTO JIJISl X MPABUIHLHOTO MMOHUMAHMS MOYKET TIOHAAO0UTHCS 1IeJI0e TIOKOJIe-
HUE JIOJICH, U YTOUHSETCS, YTO, BO3MOXKHO, CYIIECTBYET Mpeies TOr0, HACKOIBKO
MOXHO HapymiaThk Ta0y: The historian Tony Judt once said: “Getting history right
can require a new generation coming along.” He added: “There is probably
a limit to how much you can break taboos” (The Guardian, 02.01.2019). B npuge-
JCHHOM OTPBIBKE JBAXKIBI MCIIOJIB3YETCSl OJMH M3 CAMBIX YAaCTOTHBIX MOJATBHBIX
IJIaroJI0OB  BO3MOXHOCTH can W MEHEe YIOTpeOuTenbHOe Hapeuune probably
‘Bo3MokHO’. K 0OoJsiee peakuMm CpeacTBaM BBIPAXKEHUSI 3HAYEHUSI BO3MOXKHOCTHU
OTHOCUTCS U npuiaratensHoe likely ‘BepositHblii’, Hanpumep: Viadimir Putin, said
a gas leak was the most likely explanation for the blast (The Guardian,
02.01.2019) ‘Bnagumup Ilytun 3asBui, 4TO yTeuka Traza sBiseTcs Haubosee
BEPOSTHBIM OOBSICHEHUEM B3pHIBA .

Cpenu MOAaNMbHBIX €IWHHII HEOOXOIUMOCTH B AHTJIOSI3BIYHOM MEIHAIICKypCe
HanOosee mmpoko (85 %) mpenacraBieHbl COOCTBEHHO MOJANIbHBIE TIIATOJIbI must,
should, have to, need to. Hampumep: ...we must recognise the challenge of
negotiating a deal (The Guardian, 02.01.2019) °...MbI JOJDKHBI OCO3HATH CJIOXK-
HOCTB 3aKitoueHus caenku’; We do have to acknowledge those who feel they lose
out to ethnic minorities (The Guardian, 05.10.2015) ‘MbI 10KHBI IPU3HATH, YTO
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T€, KTO YYBCTBYIOT, YTO OHHM NPOUTPBIBAIOT ATHUYCCKUM MCHBIIIMHCTBAM...
...Britons need to work as hard as the Chinese (The Guardian, 06.10.2015)
‘...OpHTaHIIBI JTODKHBI pa0d0TaTh TaK KE YCePIHO, KaK KUTAMIIBI .

[epelinem K pacCMOTPEHHIO BOIIPOCA O XapaKTepe B3aMMOACHCTBHUS KaTETOPUH
MOJAJILHOCTH C KaTEropHUeH OIICHOYHOCTH B aHAJIMTHYECKOM MEIUAJMCKypce Ha
AHTTIUHACKOM s3bIKe. 11071 OIEHOYHOCTBIO Oy/leM MOHMMATH TOJOKUTEIBHOE HITU
OTPHUIATEIPHOE OTHOIIICHUE CYOBEKTa K O0BCKTY ACHCTBUTEILHOCTH (JIUITY, MPE-
METy, SIBJICHHIO), KOTOPOE MOXKET OBITh BBIPAXKEHO CPEJICTBAMH BCEX YPOBHEH
s3bikoBOM cuctembl (E. M. Boned, B. I'. T'ak, 1. M. Ko6o3eBa, T. B. Mapkenosa
U 7Ap.). AHanu3 Marepuaia MOKasaj, YTO MOJAJbHBIC E€IMHHIIBI BO3MOXKHOCTH
1 HEOOXOJMMOCTH HEMOCPEICTBEHHO COYETAIOTCS C OICHOYHBIMHU TpEIUKaTaMH,
MO3UTUBHAS WM HETaTHBHAs HAMPAaBICHHOCTh KOTOPBIX ONpPEAEIseTCs M0 KOH-
TEKCTy. DTO TJaroJibl, MpUiIaraTelbHbIC U CYIIECTBUTEIBHbIC CISAYIONUX CEMaH-
TUYCCKUX TPYII:

1) usmenenus alter, change: Solidarity with the indigenous peoples of Brazil
can change the world in their favour (The Guardian, 31.12.2018) ‘ConumapHOCTb
C KOPCHHBIMHU HapojaMu bpa3miimu MoXeT H3MEHUTh MHP B UX TOJIb3Y;

2) ynyuiienust renew, update: We need to update domestic regulations to
meet the emerging landscape (The Guardian, 18.08.2017) ‘Mbl 10KHBI OOHOBHUTH
BHYTPCHHHE HOPMATUBHBIC TIOJIOKCHHUS JIJIS yIOBJICTBOPECHHSI HOBBIM YCIIOBUSIM ;

3) yxynmenust hamper, worsen: Keeping tens of thousands of animals in
a small space can hamper their ability to express natural behaviors (The
Guardian, 18.08.2017) ‘ConeprxaHue ACCATKOB THICAY JKMBOTHBIX Ha HEOOJBIION
TUIOMIAIN MOJKET MIPETATCTBOBATh X €CTECTBCHHOMY MTOBEACHUIO ;

4) yBenuuenus/ycunenusi boost, increase, extend, raise: The USA may
increase the number of ground troops in Syria (The Guardian, 04.10.2015) ‘CIIA
MOTYT YBEJIMYUTh MPUCYTCTBHE CYXOIYTHBIX BOMCK Ha TeppuTopuu Crupun’;

5) ymenbienust decline, lower, reduce, bring down: “Through exchanges,
contacts, dialogue we can bring down some of those walls in our heads”
(The Guardian, 02.01.2019) «Yepe3 oOMeH, KOHTaKTbl, OUAJIOr MbI MOXKEM
pa3pylIuTh HEKOTOPBIC U3 ITUX MPECTABICHUHN B HAIIICH TOJIOBEY;

6) conelictBus protect, contribute, help, mobilise: We must protect them
(Brazil’s indigenous peoples); Now, more than ever, we must mobilise our
collective power to expose and put an end to these hidden genocides
(The Guardian, 31.12.2018) ‘Mbl JOJKHBI 3alIUTUTh HMX (KOPEHHBIE HAPObI
bpazunun); Ceituac, Gosiee yemM KOrja-iu0o, Mbl JOJKHBI MOOWJIM30BAaTh HaIld
o0mue YCHIUs I TOTO, YTOOBI Pa300JIauyuTh M MOJIOKUTh KOHEI] 3TUM CKPBITBIM
CIy4asiM reHouuaa’;

7) Bo3aeicTBus vent, drive, rouse: ...those white individuals who feel ignored
by elites and who might vent this by turning against people of colour, or migrants
(The Guardian, 05.10.2015) °...te OGemnble JIOAU, KOTOPHIE YYBCTBYIOT ceOsl Mpo-
UTHOPUPOBAHHBIMU 3JTMTOW U KOTOPHIC MOTYT OTBITPAThCS, OMOJYMUBIINCH TPOTHUB
I[BETHOT'O HACEJICHUS WJIM MUTPAHTOB;

8) ucximrouenus (McYe3HOBeHUsA) avoid, slip away, get away, stop: May has
run down the Brexit clock. It must be stopped (The Guardian, 02.01.2019) ‘Mbi1
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comta yacel bpekcura. 10 J0MKHO OBITH OCcTaHOBIEHO ; Greedy outsiders know
they can literally get away with murder (The Guardian, 31.12.2018) ‘Kagusie
qyKaKd 3HAIOT, 9YTO OHU MPAKTUUECKU MOTYT n30exaTh HaKa3aHUs 3a yOUHCTBO ;

9) BeIpaxkeHUsl 4yBCTB, IMOIUN hope, argue: I can only hope she watched
Rebel Without a Cause over the Christmas break (The Guardian, 02.01.2019)
‘Sl MOTy TONBKO HAJESATHCS, YTO HAa POXKIACCTBEHCKHX KaHUKYJIaX OHA MOCMOTpea
¢bunbM «byHTaph 6€3 NPUYUHBD;

10) uHTEIIEKTYaIbHON  JIesITeNIbHOCTH  (yMO3akitoueHus) acknowledge,
verify, take into account, justify: We need to acknowledge the frustrations of
those... (The Guardian, 05.10.2015) ‘Ham Hamo npu3Hath pazouapoBaHus TeX... ;
People’s needs and spending power must also be taken into account ‘...IloTpe6-
HOCTH JIIOJICH U WX MOKYIMaTeabHasi CIOCOOHOCTh TaK)Ke OJIKHBI MPUHUMATHCS BO
BHumanue’ (The Guardian, 18.08.2017);

11) pemienust mpoGnemsl withstand, pursue, break the stalemate: But in
reality her deal can’t withstand the internal contradictions of the Conservative
party (The Guardian, 02.01.2019) ‘Ho B peasibHOCTH €€ celKa He MOXET BbIAEp-
’KaTh BHYTPEHHUX NMpoTuBOopeunii B KoHcepBaTHBHOM mapTum’.

B ciydae cocTaBHOTO MOAAIBHOTO CKa3yeMoOro OIEHKa MOXKET OBITh BBHIpa-
’KCHa OIICHOYHBIM MpWJIAraTelbHbIM (CYIIECTBUTEIBHBIM) B (DYHKIMH TpeauKa-
TUBA WJIM OTpEAeNiCHUS K MPEIUKaTUBHOMY CYIIeCTBUTENbHOMY: Yet it (Belarus)
should be prominent in our consciences (The Guardian, 02.01.2019) ‘B 10 *xe
Bpems oHa (benapych) noymkHa OBITH 3HAYMMA B HAIllEM CO3HAHUM; In future there
could be pressure to lower standards in order to compete with imports.
<...> animals cannot remain healthy within the conditions in which they are
placed (The Guardian, 18.08.2017) ‘B OyayiieM MOKET OKa3bIBaThCS JaBICHUE
CHHU3UTH CTAaHAAPTHI JJI TOTO, YTOOBI KOHKYPUPOBATH C UMIIOPTOM. <...> >KHBOT-
HBIE HE MOTYT OCTaBaThCS 3I0POBBIMH B T€X YCIOBHSX, B KOTOPBHIX OHU HAXOMATCS .

OreHka MOXKET OBITh TaK)Ke BBIPAYKEHA OIIEHOYHBIM CYIIECTBUTEIHHBIM B (DYHK-
LMY JOTIOJTHEHUS K ri1arojiaMm HEMTpalbHON ceMaHTuku: He may want a halt to open
EU criticism of domestic political developments in Turkey (The Guardian,
04.10.2015) ‘OH MOXET 3aXOTeTh IMOJIOXKUTh KOHel OTKpbITON kputuke EC
BHYTPUIOJIUTHYECKUX cOObITHI B Typunn’. BeIsBIeHBI ciiydau, KOT/1a OLIEHOYHOE
OTHOIIIEHHUE 3aKJIIOYEHO B OOCTOSTENILCTBE oOpaza AeicTBus, Hampumep: The best
view could arguably be found right there, in those flatlands of marshes, pine trees
and spruce (The Guardian, 02.01.2019) ‘Camplii Iy4iinii OTBET, BEPOSTHO, MOKHO
HAWTH MPSIMO 3/1eCh, Ha 3TUX 3a00JI0YCHHBIX PaBHUHAX C COCHAMH U €JISIMU .

PaccMoTpuMm BKIJIaJ TpoaHATU3MPOBAHHBIX MOJAIBHBIX W OICHOYHBIX OIlepa-
TOPOB B pealTU3aIii0 OCHOBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX IIeJiel (MHTECHIIMOHAIHHOCTH)
aBTOpa AHAJTMTUYECKOW CTaThd HA AHTJIMICKOM S3bIKe. Tak, OCHOBHBIC WHTCHIMU
aBTOpa MOTYT OBITH 3asBIICHBI Cpa3y: B €€ CaMOil CHIIbHOW MO3WIIMK — 3aroJjiOBKE.
IIpuBeneM nmpuMep U3 aHIIOA3BIYHON AHATTUTUYECKOU cTaThl: «We should take pride
in Britain’s acceptable food» (The Guardian, 30.07.2017). B nanHOM 3arojoBke
MPUCYTCTBYET MOAAJIbHBIN Tiaronl should m oueHOYHBIA (Ppa3oBbIM riaron fake
pride ‘TOpAUTBCA’, KOTOPBIE SBISIFOTCS MHAUKATOPAMHU OCHOBHBIX KOMMYHHKATHB-
HBIX IIEJIeH aBTOpa — YyCTAaHOBHUTH B PE3YJIbTATE aHAIM3a PA3IMYHBIX MHEHUI OTHO-
IIICHUE EBPOICHIIEB, B YACTHOCTH HCIAHIIEB, K OPUTAHCKON KyXHE. DTH LIENH MOcie-
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JIOBAaTEIIbHO PACKPBIBAIOTCS B XOJIC pa3BEePTHIBAHHUS JUCKypCa: B BBICKA3BIBAHHSIX
YYaCTHUKOB CHTYAIlUH, & TAK)KE B aBTOPCKUX PaCCYKICHUSIX M 0000IICHHSX, COIC]-
KaIllUX PEerpe3eHTaHThl MOJAJIBLHOCTU U OUeHKU: The fact that 12 % of Spaniards
now think our cuisine is a reason to visit the UK should be a cause for celebration.

[IpuBecHHOE HIDKE BBICKA3bIBAaHWE aBTOpPa, B KOTOPOM HETOCPEIACTBEHHO
B3aMMOJICUCTBYIOT AKCILTUKATOPBI MOJAIBHOCTH HEOOXOIUMOCTH U OIICHKH, MOX-
HO paccMaTpHWBaTh B KayeCTBE OCHOBHOI'O IOCHUIA aHAJIU3UPYEMOW aHAIUTHYE-
ckoit crarbu: I really don’t think the 12 % figure is one it should be disappointed
with, even if, on closer examination of the survey, the respondents didn’t actually
say they thought Britain was ‘“‘the best place for food and drink”, just that sampling
the food and drink would be a motivation for choosing the UK for a holiday.

O11eHOYHOE BBICKA3bIBAHHE C MOJAIBHBIM PEIPE3CHTAHTOM MOXET IPHUCYT-
CTBOBAaTh W B IOJ3ar0JIOBKE, IPUMEPOM sBIisieTcs cTathsd Toma @ummunca «How
hard does China work?», B KOTOpoOif 3By4HUT OOpallieHrue MUHUCTpa 3ApaBOOXpa-
HeHus /xepema XaHTa Kk OputaHiiam Opath MpuMep ¢ KUTaHIeB ¥ paboTaTh OOJbIIIE:
A look at the realities of working life in China, following Jeremy Hunt’s suggestion
that Britons need to work as hard as the Chinese (The Guardian, 06.10.2015).

B anrnos3eaHOM cTaThe, o3ariaBiacHHON «Is Breitbart about to turn on Donald
Trump?», npeanoxkenne B GUHATBLHON MO3HMIIMKM CTaThbU TECHO CBSA3aHO C €€ TeMOU
(otBepHeTcss u oT JloHanpna Tpamma ero BEpHBIM COFO3HHK IPaBOPAJIHKAITBHOE
areHTCTBO HOBOCcTeW «Breitbarty): How long can he keep dividing his most ardent
supporters and failing to address their concerns? We may find out sooner than we
expected (The Guardian, 26.07.2017). MopaaibHblif TJIaroa can B TPUBEICHHOM
pUMEpPE HEMOCPEICTBEHHO COYETAETCS C OLEHOYHBIMU MNpeaukatamu dividing
U failing, KOTOpbIE B KOMIUIEKCE MapKUPYIOT OTPHUIATEIHLHOE OTHOIICHHE aBTOpa
CTaThH K IOJIMTHKE, MPOBOAUMON TpaMIIOM 1O OTHOIIICHUIO K CBOMM COIO3HUKAM,
a UMEHHO: HamaJKu Ha reHepaibHoro npokypopa CIIA xedda Cemmnca 3a ero
CaMOyCTpaHEHHE OT pacCieOBaHUS Jiella O BO3MOXKHBIX CBs3six Tpamma ¢ Poc-
cueii. MOXHO Mojararb, 4YTO B AaHAJIM3UPYEMOM BBICKA3bIBAHMM  3aKIFOYACTCS
MOCBIJT BCEro TEKCTa, M €ro ()MHAJbHAS IMO3WIHS J1aeT OCHOBAaHUE CUYHMTATh, YTO
aBTOp CTaTbU pa3leiseT IMPEACTABICHHYI TOYKY 3pCHHS, W PE3yJbTaThl
HEoOJyMaHHOTO MoBeieHus Tpamma He 3acTaBAT ceOsl TOJITo KAATh.

Wtak, mpoBeIeHHBIN aHaau3 IOKa3aj, YTO B3aWMMOJICHCTBHE CEMaHTHKO-
MparMaTHYeCKUX KaTeropuil MOJAIbHOCTH M OIICHOYHOCTH B MEIUHHOM JTUCKYpPCE
OCYIIECTBIISICTCS TIOCPEACTBOM MOJATBHBIX M OLICHOYHBIX €IMHHUII OTIPEICICHHBIX
JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX KJIACCOB CJIOB, BBITIOJHSOIIMX Pa3IUYHbIC CHHTAKCH-
yeckue (PYHKIIMM B BbICKa3biBaHWU. Cpeln MOJAIbHBIX €IUHHUI] BO3MOYKHOCTH
1 HEOOXOAMMOCTH B aHTJIOS3BIYHOM JIMCKypCe HamOOoJee YaCTOTHBI IJIarojibl can
(could), should. JloMuHUpYIOIIME OILICHOYHBIE E€IWHUIIBI, B3aHMMOJCHCTBYIOIINE
C MOJANBHBIMHU, — 3TO TJIAroJibl B paMKaX COCTaBHOTO MOJAIBHOTO CKa3yeMOTo
W TpUiIaraTteiabHbie B (PYHKIIMU TMPEAVKATHBA WIH ONPEIACICHHUS K TPEIUKATHB-
HOMY CYIIIECTBUTEIBHOMY.

B pesynbTaTe aHanm3a TakKe YCTaHOBIEHO, YTO B paMKax JUCKYPCHBHOTO
MPOCTPAHCTBA MEAUNHON aHATUTUYCCKON CTaThM KaK IEJIOT0 CEMaHTHKO-TIparmMa-
TUYECKUE KATETOPHUH MOJAILHOCTH W OIIEHOYHOCTH HMEIOT HETOCPEACTBEHHOEC
OTHOIIICHHE K S3BIKOBOM peam3aliii OCHOBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX IIEJICH aBTOpa
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AHAJIUTUYCCKOM CTaThU (KaTeFOpI/II/I I/IHTeHI_II/IOHaJIBHOCTI/I), KOTOPBIC MOI'YT OBITH
3asBJICHBI KaK B €C HHHHH&HBHOﬁ JU(01635000%041 (BaFOHOBKC, HOHB&FOHOBKC), TaKk U
MOCJICAOBATCIIBHO PACKPBIBATHCA B BBICKA3BIBAHUAX aABTOpA U APYTUX YUACTHHUKOB
KOMMYHHUKAITUH.
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The article focuses on the interaction between the categories of modality and evaluation in
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M. M. Jloima
PUTOPUUYECKUU OBPA3 T. M2 B ITAPJIAMEHTCKOM JINCKYPCE

B cratbe paccmaTtpuBaercs npoOiema Co3llaHMs KOMMYHUKAaTHBHOIO oOpasa putopa
B IOJUTUYCCKOM HHCTUTYIHMOHAJIBHOM JHUCKYPCC KaK IOAbA3bIKA C OHpGI[GJ'IGHHOfI CHCTEMOH
podeccuoHaIbHO OPUEHTUPOBAHHBIX 3HAKOB. OIHKCHIBAeTCs MOHATHE HIEaTbHOro 00pasa
oparopa M €ro peain3anys B ONPEeIICHHOW KOMMYHUKATUBHON CUTYallMu. AHAIM3UPYIOTCS KaK
XapakTepHble, TaK W WHIUBUIYaJIbHbIE TPOSBICHHUS PUTOPUYECKOro oOpa3a B CHUTyalluu
HY6J'II/I‘~IHOFO BBICTYILJICHUS.
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OO61mue npeacTaBieHust 00 UeaJIbHOM 00pa3e pUTOpa U3BECTHBI YK€ JaBHO.
Haubonee uutupyembpiMu SBISIOTCS TpyAbl Apuctorens «Puropuka» u Lunepona
«O0 oparope». XoTd ApUCTOTENIb HEMIOCPEACTBEHHO HE paccMaTpuBall IpoosiemMy
UJeaNbHOIO OpaTopa, OH ONpelnessii o0pa3 aHTUYHOrO OpaTopa Ha OCHOBE
TpeOOBaHUM, MPEIBSABIISIBIINXCS MO OTHOIICHHUIO K opaTopckod peun [1]. bomee
JeTalIbHbIE paccyxieHus 00 oOpase opaTropa Mbl HaxoauM y Lluniepona, KOTOpHIit
yTBEp)KJald, 4YTO Oparop — O3TO TOCYJAPCTBEHHBIN JesATelb, HCIHOJIb3YIOMIHMA
nyOJUYHOE CJOBO, YTOOBI PEryaupoBaTh OOIIECTBEHHYIO »KH3Hb, COBEpIIAThH
pEryJIsIpHOE TPABOCYAME, COXPaHATh HAJUIEKAIIUNA YpPOBEHb OOIIECTBEHHOM
HPABCTBEHHOCTH M €AMHCTBa oOuiecTBa. M 3TOT rocyaapCTBEHHBIA JeATelb
«BCEMY TOCYAapcTBY B IIE€JIOM MPUHOCUT cyacTbe W Onaromoinyuue» [2, c. 169].
[ToaTOMy «OpaTopoM, JOCTOMHBIM TaKOTO MHOTO3HAYUTEIHHOTO Ha3BaHMs, OyAeT
TOT, KTO JItOOOW TPEJCTABUBIIUKACSI €My BOIPOC, TPeOYIOMMM CIOBECHOM paspa-
OO0TKH, CyMEET U3JI0KUTh TOJIKOBO, CTPOMHO, KPACHBO, MAMSTIMBO U B JOCTOMHOM
ucnosHeHun» [ Tam xe, c. 176].

Jlanubie TpeOOBaHUS 00YCIOBIMBAINCH, MIPEXKIE BCETr0, XapaKTepoM U yKia-
JIOM TOJUTHUYECKOTr0 OOLIECTBA TOM 3MOXH, MX KYJbTYPHBIMU, COL[MATbHBIMH
U HPABCTBEHHBIMU IIeHHOCTSIMHU. Clie0BaTENbHO, MO MEpe TOro, Kak 4esloBe-
YyecKoe OOIIECTBO MEePEkKUBAJIO Psl TpaHCHOpMalIid, MEHSIICA U UealbHbIA 00pa3
pUTOpa, XOTsI €ro ONpEJEICHHbIE YePThl COXPAHSAIOTCS HEU3MEHHBIMH B PUTOPH-
YECKOU KYJIbTYpE THICAUYEIECTUIMH.

Tak, Hampumep, B COBPEMEHHON DPHUTOPUKE OpaTop — 3TO OOUIECTBEHHBIH
JesiTeNb, KOTOPBIA TPE3BO OLIEHUBAET U KOHTPOJIUPYET CBOU LIETH, BOZMOXKHOCTH
U HPaBCTBEHHOE COJIep:KaHMe BbICKazbiBaHMWi. [Ipu paboTe Hajg CBOMM HUMUIKEM
OH OTOMpaeT aprymMeHThl U CpPEJCTBAa BBIpaXEHMs, YTOObI ero oOpa3 Haubosee
MIOJTHO COOTBETCTBOBAJI OKUJIAHUSIM ayJIUTOPUHU 00 HeabHOM oOpase putopa [3].
Kak yxa3biBaer A. A. BonkoB, «MHAMBUIYaJIbHBIA 00pa3 pUTOpa CKJIaJbIBAETCS
B €ro MPakTUYECKON NEATETbHOCTH U BO MHOTOM 3aBUCHUT OT KYJIbTYphI ayJIHUTO-
pUH, K KOTOpOH putop oOpamiaercs. AyIUTOPUH C BBICOKOW KyJIbTypoul (opmu-
PYIOT BIMSTENbHBIA 00pa3 puTopa, ayAUTOPUU C HU3ZKON KyJIbTYpoill GOpMUPYIOT
o0pa3 puTOpa, COMHHUTENIbHBIH C TOYKM 3peHHus madoca, Joroca M 3Toca,
MOCKOJIBKY PHUTOPY BCerja MNPUXOAMUTCS B OOJbIIEH WIM MEHbUIEH CTENeHH
MOJCTpauBaThCs 1oj ayautoputo» [Tam xel].

PaccmaTtpuBasi coBpeMeHHBINM MOAX0]1 K MpodiieMe o0pa3za puTopa, Mbl yOexK-
JaeMCsl, UTO PUTOPHUKA MO-IPEKHEMY OIpEeNsieT Kak HpaBCTBEHHbIE TPEOOBAHMS
K 0paTopy, HalpuMep, YeCTHOCTb, CKPOMHOCTb, 100POKENATENbHOCTD, MPEAYCMO-
TPUTENIBHOCTh, TaK M XapaKTEepHBI HaOOp CPEACTB OpPaTOPCKOTO MacCTEepCTBa,
KOTOpBIN BKJIIOYAET TPAJUIMOHHBIC, OMHCAaHHbIE APHUCTOTEIEM, PUTOPUUECKHE
MPUEMBI U CPEJICTBA SI3bIKOBOT'O BO3JEHCTBUS, U3YUEHHE KOTOPBIX CTANO MOMYJIsip-
HBIM YK€ B COBPEMEHHOW JIUHTBUCTHUKE.

HecMoTpst Ha cymiecTByromiee OOIMICTIPUHIATOE B HCKYCCTBE KpPAacCHOPEUHS
npejcTaBlieHne 00 00pas3e opaTopa Kak «PUTOPUUYECKOM HJIealey, UHIUBUAYaIb-
HBI TMOPTPET pUTOpa OMNPENENSAETCSs €ro CTaTyCoM Kak CyObeKkTa KOMMYHHKa-
TUBHON cutTyanuu. CyOBbeKT COBpEMEHHOM NyOJUYHOW pedd yxkKe He SBISETCS
PUTOPOM HJIM OPATOPOM B KJIACCMYECKOM MOHMMAHHUH 3TOTO TEPMHHA, OH, TIPEKIE
BCEro, MCHOJHSAET pOJib MeJarora, MOJUTHYECKOrO JAesTeNs, 3alllUTHUKA WIH

87



oOBHHHMTENS B cyae. JlaHHbIe colMaibHbIE POJIM MPUBOAAT HAC K JIPYroil cocras-
nsromeid obpasa puTopa, a UMEHHO KOMMYHUKATUBHOMY KOHTEKCTY, KOTOPBIN
MOXXET OBITh PACCMOTPEH Ha MPUMEPE TUIOJIOTUU WHCTUTYLHOHAJIBHBIX JHUC-
KYpCOB.

[loHsITHE MHCTUTYIIMOHAIBHOTO JIUCKYypca pa3padaThiBaeTcsl Kak B 3apyOex-
HOU JIMHTBUCTHUKE, TaK U B poccurckod. Tak, T. Ban JIelK onpenenser HHCTUTY-
MOHAJIbHBIA AUCKYPC KaK B3aMMOJIEUCTBHE B paMKaxX CIOKUBIIMXCS B 00ILIECTBE
MHCTUTYTOB, PETYIUPYEMOE AECATEIBHOCTBIO CAMOT0 COLIMAIBHOTO MHCTUTYTA [4,
c. 47]. E. . Uleliran noHUMAaeT JaHHBIA JUCKYPC KAK «IUCKYPC, OCYLIECTBISIEMbIN
B OOIIECTBEHHBIX HMHCTUTYTaX, OOLICHHE B KOTOPBIX SIBJSIETCS COCTABHOM YaCThIO MX
opranuzauun» [5, c. 43]. Eciau B TONOJIHEHHWE K BBIIIEU3IIOKEHHBIM ONPEICICHUSIM
paccmotpeTth onpeaenenue B. U. Kapacuka, koTopoe oTMedaer, 4To 3T0 «Crenuaiu-
3UpPOBaHHAs KIMUIIMPOBAHHAS PAa3HOBUIHOCTh OOLICHUS MEXAY JIOABMH, KOTOPBIC
MOTYT HE 3HATh JIPYT JApyra JIMYHO, HO JIOJDKHBI OOIIAThCSI B COOTBETCTBHU C HOP-
MaMH JaHHOTO coluymay [6, c. 292], ToO 04eBUIHBIM CTAHOBUTCS BBIBOJ 00 OXKHJ1a-
€MBIX CTAHJIAPTaX IOBENCHHUS, TUMHU3ALUWU MOBTOPSIOIUXCA IEHUCTBUM, KOTOPbHIE
B TEUCHHE BPEMEHH CTAHOBSITCS HOPMOU JUIL JAHHOTO MHCTUTYTA.

OO6pa3 puropa Kak CyObeKTa MOJIUTHYECKOTO AMCKYpCa BKIIOYAeT B ceOs
OCOOEHHOCTH JaHHOT'O JMCKYpCa M COCTOMUT M3 SI3bIKOBBIX M PEUEBBIX CPEACTB,
XApaKTEPHBIX [JI1 KOMMYHUKATUBHBIX MPOLIECCOB JAHHOTO COLMAIBbHOIO MHCTH-
TyTa. PaccMoTpuM s3bIKOBBIE M pEUEBBIE CPEACTBA CO3/AaHHs oOpa3za puTOpa
B OPUTAHCKOM MapjIaMEHTCKOM JUCKYpCE.

bpurtaHckuil mapjaaMeHT ABJISIETCS OAHUM U3 CTAPEUIINX UHCTUTYTOB BIACTH
B CTPaHE C MHOTI'OBEKOBBIMH TPAIHULMUSAMH, KOTOPBIE MPEAONPEACIAIOT TOBEICHHE
BBICTYNAIOIIMX MeEpea mapiiaMeHTapusMu. HaM mnpencraBisieTcss HHTEPECHBIM
MIPOAHATM3UPOBATh BBICTYIUIEHHE NpemMbep MuUHHUCTpa BenukoOputanuu Tepess
Mbit ot 15 Hos6ps 2018 r., B KoTOpoM OHa MH(GOPMHUPYET MPUCYTCTBYIOLIUX
O TOM, 4TO OBUIO CII€NIaHO ISl JOCTUXKEHUS COTJIAIICHHS MO BBIXOJY CTpPaHBI U3
EBporneiickoro corosa.

KoMno3unnoHHO €€ BBICTYIUIEHHME COCTOMT M3 JBYX TIJIaBHBIX 4YacTeu:
HEIMOCPEACTBEHHO C€aMoOro JOKJIaJa M OTBETA Ha BONPOCHI MapIaMEHTAPHEB.
HNmenHo B nokiajge HaOJMIOJAIOTCA CTPOrMe KAHOHBI MOCTPOEHUS BBICTYIUICHUS.
Tax, T.Mbnit oOpamjaercs BHauyajge CcO CJIOBaMH OJIarOAApHOCTH K CBOHUM
OINIMOHEHTaM M0 JaHHOMY BOIIPOCY, UCIOJIb3Ysl TPaJULMOHHOE OOpalleHue my
right hon. Friends the Members for Esher and Walton. Ctunuctudeckas
naOCHOCTh BBOJAHOW YacTH peYd MOJYEPKUBAETCS YMOTPEOJECHUEM BBIPAKECHHUS
I want to pay tribute, WCNONB30BaHUE KOTOPOTO XapaKTEpHO sl peEueH,
MOCBSIIIEHHBIX OCOOBIM COOBITUSIM. OCHOBHAsl 4acTh BBICTYIJICHUS IOCBSILIEHA
MH()OPMUPOBAHUIO 00 OOLIMX IMPEABAPUTENBHBIX JOTOBOPEHHOCTSX IO COrJIalle-
HUIO O BBIXOJIE€ M JIETaJsX, KOTOPbIE KAcaloTCs OAHOTO W3 Haubolyiee CIOPHBIX
MYHKTOB COTJIAIIEHUS, & UMEHHO BOIPOCAa YCTaHOBJICHHS (PU3MUECKON TpaHUIIbI
Mexay CeepHoit Upmanaueit u Pecnyonukoit Upnannueit. B 3axmtouenue T. Mo
€nle pa3 MepeyucisieT MPEUMYLIECTBA JOCTUTHYTOrO IPEIBAPUTEIBHOIO COrJja-
IIEHUS] ¥ TNPU3BIBAET YICHOB MapjaMeHTa OJ00pUTh €ro, CTaBid UX NEpell WHTe-
PECHBIM BBIOOPOM, TJI€ TOJIOCOBAHME «3a» OyJlIeT crnoco0CTBOBATH, cO ciioB T. Mo,
JIBUKEHUIO CTPaHbl BIIEPE]], @ TOJIOCOBAHUE IIPOTUB» OTOPOCUT CTpaHy Ha3ajl.
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Crnegyer OTMETHTHh TaKyl OCOOCHHOCTh TOCTPOCHHSI peYH, KaK IOJEeMHKa
C IPOTUBHHUKAMH JJAHHOTO MPEABAPUTEIIBHOTO JIOrOBOpa. B oTiuume ot Hemocpe -
CTBEHHOTO OOpAIlleHUs K HUM BO BBOJHOW YacCTH CBOET'O BBICTYIUICHHUS B TJIABHOU
JacTH PUTOP HE HA3bIBACT KOHKPETHBIX CYOBEKTOB, MPHHAJICKAIINX K OIIO3H-
. Ha mpoTsbkeHnn Bcel pedd MPUCYTCTBYIOT KOCBEHHBIC OTCBHUIKH (C BKITIO-
YCHUEM HEOIPEACIICHHBIX MECTOMMEHUN U CTPAJaTEIIBHOTO 3aJI0Ta) K TEM JIFOISIM
WIM TpyIIaM, KOTOpbIe OBUIM HE COIVIACHBI C PE3yJIbTaTaMH IIEPETOBOPOB WIIH
CKENTUYECKU OTHOCWJIMCHh K WX YCHEIIHOW peanuszanuu: many said that could
simply not be done, we were told, some people might pretend otherwise, there are
some who have said.

Eme oaHOM OTIMYHATENBHOM YEPTOW [AHHOTO BBICTYIUIEHUS SBJISECTCA
nocTpoeHUe (PpeiMOBON KOHCTPYKIIMM B OCHOBHOM YacTH C TIOMOIIBIO TOIIOCOB.
XOoTs m3nmarasi pe3ysibTaTbl 00 OCHOBHBIX ITYHKTax MpPEIBapUTEIHLHOTO JIOTOBOPA,
PUTOP MCTOJIB3YET TUITMYHBIE TOTIOCHI: TEMBI OyayIero (future relationship, future
partnership, future framework, to move on), naptaepctBa ¢ EC (EU partnership,
withdrawal agreement, arrangement, deal), HallUOHANIBHBIX WHTEPECOB (in our
national interests, to deleiver in our national interests), 6e3omnacHoctu (it protects
jobs, security, integrity, it has secured the rights), koutpons (it takes back control,
we will decide), cB060BI BBIOOpa U HE3aBUCUMOCTH (our own immigration system,
a free trade area for goods, free to strike new deals, become an independent
coastal state), OCHOBHasi 4YacTb HAUMUHAETCS C TEMbl OYIYIIETO CTPaHBI,
naptHepctBa ¢ EC, HaIMOHAJIBHBIX HMHTEPECOB M 3aKaHYMBACTCS OSTUMHU IKE
temamu. [logoOHas (peiiMoBass KOHCTPYKIHMS HCIOJB3YETCS IS CBS3U BCTYIIH-
TEIHHOW M 3aKIIOYUTEIIFHOW YaCTH BBICTYIUICHUS, a UMEHHO OOpalleHue K OIIIo-
HEHTaM JOCTUTHYTOro corjamenus. OgHako eciii BO BBOJHOW uyactu T. Mo
0JIaro1apuT UX 3a MOJACP)KKY, TO B 3aKIIFOYMTEIIBHON YacTH OHA alle/UTHPYET K UX
YyBCTBaM W 3MOIIUSM, UCIOJB3ysS TEMY BBIOOpaA, Mepea KOTOPHIM CTOUT OTIIO3H-
mus. [Ipy 3ToM Tema BbIOOpa ONATH MEPEKIMKACTCS C TEMOW HAIMOHAIBHBIX
WHTEPECOB M TEMOH OyIylIero W IBIWKEHHS JIMOO Brepend, JmbO0 Hazam. Tak,
HaIpUMeEp, TOJOCOBAHHUE MTPOTHUB COTJIANICHUS CPABHUBACTCS C JBW)KCHHEM Hazajl,
IIPU 3TOM HCIIOIB3YeTCs MeTadOpUUYECKHil 00pa3 HACTOIBHOW HUIPhI, UTPOKAMH
KOTOPOM SBIISIOTCS BCE WICHBI AaHHOTO Tporecca (Voting against a deal would
take us all back to square one). Ucnonb3yeTcs aneyuisinqusi K 4yBCTBY cCTpaxa,
cteina (It would mean more uncertainty, more division and a failure to deliver on
the decision of the British people that we should leave the EU).

['omocoBanue 3a COIIANICHWE CpPaBHHBACTCA C OOBCIMHEHHUEM CTpPaHBI M
nBwxeHueM Bepen (If we get behind a deal, we can bring our country back together
and seize the opportunities that lie ahead). Takum 00pa3oM, PUTOpP HCIIOJB3YyET
JIOTHYECKUH CHJUTOTH3M, KOTOPBIN MPEICTaBIsACT TOIBKO /1B BapHaHTa ICHCTBUMA IS
CIIyIIaTesiel, co3aaBasi TeM caMbIM JIOKHYIO auiieMMy (So the choice is clear: we can
choose to leave with no deal; we can risk no Brexit at all; or we can choose to unite
and support the best deal that can be negotiated — this deal).

[Tpr 3TOM CTOMT OTMETHUTb, UYTO ANEIUIAIMSA K IMOIMIM U IOINBITKA OKa3aTh
MaHHUITYJISITABHOE PEUYEBOE BO3JICHCTBHE HA ayJAUTOPHUIO TPUCYTCTBYIOT TOJIBKO
B 3aKJIFOYUTEIIBHON YacTH, B IIEJIOM K€ OCHOBHAs 9acTh BBICTYIUICHHUS MOCTPOCHA
Ha HCIIO0JIh30BaHUU (PAKTOB M PAallMOHATIBHBIX IOBOJOB, KOTOPBIC JOKA3bIBAIOT, UYTO
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MPEJICTABICHHBIN MapiaMeHTapusM JOTOBOP SIBISETCS JIyYIled albTepHATHUBOM,
YeM OCTajJbHbIe BapWaHTHL. Tak, B CaMOM Haualle PUTOpP HCIOJIB3YeT CCHUIKY Ha
aBTOPUTET, ITUTHPYS cjoBa mnpeacenarens Epomerickoir komuccuu XK.-K. FOnkepa
decisive progress has been made in the negotiations. Jlanbllie HCTOIB3YIOTCS
DIUTETHl B CPABHHUTEIHLHOW CTETIEHHW, YTOOBI I0Ka3aTh MPEHMYIIECTBO JTaHHOTO
cornamenus (better, more ambitious, lower number), mpocTo 3MUTETHI (bespoke deal)
u daktel (no other major advanced economy has such an arrangement with the EU).

Taxke CTOUT MPOAHATU3UPOBATH, KAK PUTOP MO3HIIMOHUPYET ce0s B JAHHOM
KOHTEKCTe. Poibp puTopa Kak CyOBEKTa WHCTHTYIIMOHAJIBHOTO IUCKypca CTa-
HOBUTCSI OYCBUIHOW MPU aHAJIU3Ee MECTOMMCHHH, MCTOIb3YEMbIX MM, KOTJa PEYb
uaer o ero nozuuuu. Tak, T. M»dil ucnonb3yer OMHApHYIO Mapy MECTOUMEHHI
«I — wey», KOTOpasi yKa3blBaeT Ha CIEAYIOIIME XapaKTePUCTUKH oOpa3a pUTOpa.
Bo-mepBBI X, PUTOp OTOXKAECTBISET CeOS C MPABUTEIBCTBOM H HCIOIB3YET
MECTOMMEHHUE We, Us, KOT/Ia peub HJIET O MOJYYCHHBIX pe3ynbTaTax (we agreed the
provisional terms of our exit, this puts us close to a Brexit deal). Ho B TO *e
Bpems, korjga T. Mail ucnonb3yer MECTOMMEHUE our, OHA OTOXJIECTBISET ce0s co
cTpaHOU U HapoaoM (a future relationship that delivers in our national interest, an
arrangement that is better for our country). Bo-BTOPBIX, PUTOpP CO37aeT
WHIMBHIYAJIbHBIA 00pa3 ¢ MOMOIIBI0 MECTOMMEHHUS /, YTO MOYKHO PacCMaTpHUBATh
KaK HapylnIeHue HOPM M CTaHJAapTOB MyOJUYHON peur B paMKaxX MHCTHUTYIIHOHAb-
HOTO TUCKypca. MHAUBHIyAIbHOE «51» TEMOHCTPUPYET: HACKOJIBKO YMOIIMOHAIBHO
BoBJIeueHHOU Obwia T. Mbii B BejieHHE TMEeperoBopoB Mo 3ToMmy Boripocy (I have
been committed to ensuring that our exit from the EU deals with the issue of the
border between Northern Ireland and Ireland, I do not pretend that this has been a
comfortable process). cnionb3ys TaKTUKY caMOIIpE3eHTAIlMH, OHA PACCMaTpPUBAET
MOJIYYCHHbIE PE3YJIbTaThl Kak coOCTBeHHOe aoctuxenue (When 1 first became
Prime Minister in 2016 there was no ready-made blueprint for Brexit, I have been
committed day and night to delivering on the result of the referendum and ensuring
the UK leaves the EU absolutely and on time).

Takum 00pa3oM, MOXHO OTMETHTh HAaJWYME JIOTHUECKHX CBSI3CH MEXKIY
BCEMH CTPYKTYPHBIMH 3JIEMCHTaMH MyOIMYHOTO BRICTYILICHU T. Moii. Kommosu-
IIUOHHYIO YETKOCTh M CTPONHOCTH OOECIEeUMBaET HCIIOIB30BAHUE XapaKTEPHBIX
U TIOMTUTHYECKOTO MHCTUTYIMOHAIBHOTO JIHUCKypca TOIMOCOB, KOTOPBIE IO3BO-
JSIOT CO37aTh €AMHOE KOMMYHUKAaTUBHOE MPOCTPAHCTBO. BBOHAS YacTh BHICTYII-
JICHHSI HAUYMHACTCS ¢ TPSMOTO OOpalleHHs K OMMOHEHTaM, 3aKIIOYNTENbHAS YaCTh
TaKXXe COJEPKUT OOpalIeHne K ONMOHEHTaM, KOTOPOE BBIPAKAETCsS KOCBEHHBIMU
cpenctBamu. OTCYTCTBHE MNPSIMBIX aTak Ha OINIIOHEHTOB WM OTCYTCTBHE HX
HEIOCPEICTBEHHON KPUTHKH COOTBETCTBYIOT OXHAAHHUSAM ayIUTOPUUA M KOMMY-
HUKAQTUBHOW CHUTyalllH, T.€. TMpeIIoyiaraeTcs, 49ro, oOpamasch K YJIeHaMm
napjJaMeHTa, pUTOp OyAeT BecTH ce0s MaKCHMalbHO CIEpPKaHO W BEXKIIWBO.
B To ke BpeMs HCIONb30BaHHE KOCBEHHBIX CCHUIOK HA MPUCYTCTBHE OMIO3HUIINH
II03BOJISIET BECTHU MOJIEMUKY C IIPOTUBOIIOJI0KHONU CTOPOHOM.

Crnenys KaHOHAM TOJUTUYECKOTO WHCTHTYIIMOHAJIBHOTO TUCKYypCca W Y4UH-
TBhIBasi, YTO peUb UACT 00 ayJAUTOPUU C BHICOKHM KYJIBTYPHBIM YPOBHEM, OCHOBHAS
4acTh YOEKIAIOIMNUX CPEJCTB HOCUT PAIIMOHATBHBIX XapakTep. VHANBUIyaTbHbIH
rojloc oparopa mposiBisiercs, korga T. Mbpdii npuberaer K 3MOLMOHAIBHBIM
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apryMeHTaM B 3aKJIIOYHUTEIbHOW YacTH CBOETO BBICTYIUICHHS. OTCTyIUICHHE OT
KAaHOHOB ITyOJIMYHOTO BBICTYIUICHUSI OOBACHSIETCS ASMOIMOHAILHON BOBJICUYCH-
HOCTBIO OpaTopa.
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M. B. OpJioBa

3HAYEHUE IIBETA 3EJIEHBIN
B CJIOTAHAX ITOJIUTUYECKOU TTAPTUU TEPMAHUU «DIE GRUNEN»

CraTpsi TOCBSILIEHA M3YyYEHUIO MOJUTHYECKOIO AMCKYpca Ha MpUMEpE MOJUTHYECKUX
cnoranoB naptun deneparuBnoit Pecriyonuku ['epmanun «Biindnis 90/Die Griinen». B paGote
MPUBOJIATCS OMNPENENICHUsS TEPMUHOB OUCKYPC U NOAUMUYECKUll OUCKYPC, TAETCS UX KpaTKas
xapaktepuctuka. OmnucbiBaeTcs crenu@uka MOJUTHYECKOW KOMMYHMKAIMM M BBISBISIOTCS
O0COOEHHOCTH MOJIUTHYECKOIN KapTUHBI MHUpa B ['epManuu.

J1J1st COBpEMEHHO JIMHTBUCTUKHU XapaKTEPHO U3YUYEHHE BOIPOCOB, HAMPAMYIO
CBS3aHHBIX C HCCJEJOBAHHEM S3blKa B €ro KOTHUTHMBHOM acmnekre. PeueBas
KOMMYHUKAIIUSL CETOAHS SBISIETCS CHOPMUPOBAHHBIM CaMOCTOSITEIbHBIM MEX-
JUCIUIUIMHAPHBIM HANpaBIE€HUEM B CHCTEME ryMaHUTapHbIX HayK. CoBpeMeHHbIe
UCCJIeI0BATENU aKLIEHTUPYIOT BHUMAHUE Ha PEILIEHUH 3aJlay, CBSI3aHHBIX C CO3/a-
HUEM TEeOpeTUYeCKON 0a3bl 3TOr0 HampaBlieHUs, ¢ (GOPMUPOBAHUEM €ro MOHS-
TUHHO-TEPMUHOJIOTMYECKOTO anmapara, ¢ OMMCAHUEM CTPYKTYpPbl KOMMYHUKATHB-
HBIX MPOIIECCOB M MX KOMIUIEKCHOrOo aHanu3a. [lepednciieHHble BbINIE 3a7a4d
OIIPENETAIOT COAEPIKAHUE TEOPUH JUCKYpCa.

B nayane XX Beka B LIEHTpE BHHUMAaHHUS MHOTHX JIMHI'BUCTOB HaXOIWJICS
Bonpoc «Kak ycTpoeH s3bIk?», OHAKO MO3HEE HA MEPBBIM IJIaH BBIIIEN BOIPOC
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«Kak dynkuronupyet a3bik?». Teopust quckypca oObeAMHSIET MO CBOEH MpPUPOJIE
pa3Hble TyMaHUTapHbIE HAYKH, MO3BOJISAS pa3peliaTb MHOTHE CIIOPHBIE BOIPOCHI,
KOTOpPBIE BO3HUKAIOT B COBPEMEHHON KOMMYHUKAIUU.

BrniepBbie moHsiTHE OUCKypca ObUIO BBEIEHO B HAyYHYIO TEOPHUIO JIMHIBU-
CTUKHM TEKCTa aMEpPUKaHCKUM yueHbM 3. XappucoMm B 1952 roxy. Hecmotps Ha
MHOT'OYHCIICHHBIE PE3YJbTAaThl MCCIEAOBAHUN, ONPEACIICHUE NHCKypca BCE €l
OCTAE€TCS HEOJHO3HAYHBIM, TAK KaK BOCIPUHUMAETCS U WHTEPIIPETUPYETCS yye-
HBIMU IO-Pa3HOMY.

[Hlupokoe mnpuMeHeHUue TEepMUH Ouckypc mnonyduwsn B 1970-x rr. [laHHBIHI
TEPMHUH pacCMaTPHUBAJICA KaK MHOTO3HAYHOE MOHITHUE, UCIIOIB3YEMOE ISl ONHUca-
HUS Pa3IMYHbIX (DEHOMEHOB B JINHTBUCTHYECKUX U PUIOCOPCKUX UCCIETOBAHUSX.
@paHiy3ckuil si3pikoBea U comuosnior M. ®dyko ¢ cepeaunbl 70-X IT. pa3BUBaI
B CBOMX paboTax KOHLEMLUIO MPUMEHEHUs MOHATUS JAUCKypca JJIsi 0003HAUYCHUS
HMCTOPUYECKH CIIOKUBILIUXCS CHCTEM 4esloBeueckoro 3HaHusA. CormacHo M. ®yko,
JUCKYPC SIBIISIETCS YacCThIO «JIUCKYPCUBHOW IMPAKTUKH» — JAETEPMUHHUPOBAHHBIX
BPEMEHEM W IPOCTPAHCTBOM IPaBWJI, KOTOPBIE B JaHHOM 3M0XE W ISl JAHHOTO
oOILIecTBa ONPEEININ YCIOBUS BO3IEMCTBUS BbICKa3biBanus [1, c. 28].

Uccnenosanust M. dyko cTany NpeAnochbUIKON 11t O6ojee MO3AHUX pas3pa-
6otok B 3TomM Hampasienuu. 0. C. CTenaHoB moguyepKUBaeT B CBOEM aHAJIUTH-
yeckoM 0030pe «AlbTepHaTuBHBIN Mup, Juckypce, @akTbl U NPUHIUIBI TPUYUH-
HOCTH», YTO JAMCKYpPC TNpPEICTaBIseT COOOW XapaKTepHOE HCIOJb30BAHUE S3bIKA
JUISL BBIpAXXEHUsI 0COO0N MEHTaJIbHOCTH M UACOJOTHUU. DTO MPUBOAUT K aKTyasu-
3allUM OTACJIBHBIX YEPT S3bIKa: IPAMMATHKM W JIEKCUKH, YTO CO3[a€T B CBOIO
ouepeib 0COOBI «MEHTAIIBHBIN MUY [2, C. 9].

[luk wHTepeca k ¢eHomMeHy AucKypca mnpuxoautcs Ha 90-e rr., Korga
TEKCTOBBI aHaiau3 ObUl MEPEeOpUEHTHPOBAH B aHaIU3 Juckypca. W3yuenue
3apyOeKHBIX M OTEUECTBEHHBIX MyOJMKAIMI MOKA3bIBAET, YTO CPEIU HCCIIe0Ba-
TeJeil CyHIECTBYET JBa OCHOBHBIX MOHHMMAaHHUS TOT0, 4YTO COOOM MpelcTaBiseT
JnaHHbIA (QeHoMeH. J[MCKypc MOXKHO paccMaTpuBaThb B €ro HIMPOKOM U Y3KOM
nonuManuu. Tak, T. Ban [lelK, ¢ OAHOM CTOPOHBI, TPAKTYET €T0 KAK CIOMXKHOE
KOMIUJIEKCHOE SIBJICHHE, TPECTaBIsAIoNee COO00W KOMMYHUKATUBHOE COOBITHE,
KOTOPO€ MPOUCXOIUT MEXKIY aApPECaHTOM M aJpecaroM B MPOLECCE KOMMYHU-
KaTUBHOI'O JECHCTBHS B paMKax ONPEACICHHOTO BPEMEHHOTO M IMPOCTPAHCTBEH-
HOT'O KOHTEKCTa. J[aHHO€ KOMMYHHKAaTUBHOE JIEWCTBUE MOKET ObITh PEYEBBIM WIIH
MUCBMEHHBIM, a TakXe HMETh pa3lMyHble BepOalibHble WM HeBepOaJbHbIC
COCTaBIIAIOIIME. TUMUYHBIMU TPUMEPAMH TAKOTO KOMMYHUKATUBHOTO COOBITHS
CIyXaT: YTEHHE Ta3eT, IOBCEIHEBHBII pa3roBOp C APYrOM, AHAIOr MEXKIY
MalMEeHTOM M BpauoM U T. M. [3, c. 4]. C npyroil CTOpoHBI, B Y3KOM KOHTEKCTE,
JUCKYPC MPUHATO PACCMATPUBATh KaK OTAEIbHBIM TEKCT WJIH pa3roBop. B Ttakom
cllydae, KaK MPaBUJIO, BBIACISAIOT TOJBKO BEpOATbHYIO COCTABISIOUIYI0 KOMMY-
HUKATUBHOTO COOBITHUA. TakuM 00pa3oM, CMBICH TE€PMHUHA Ouckypc 0003HAYaeT
3aBEpPIIEHHBIN WM MPOJOJDKAIOMIMKICS pe3yabTaT (MMChMEHHBIM WIH pedyeBOi
pe3yJIbTaT) KOMMYHUKATUBHOI'O ACHCTBUS, KOTOPBIA BOCIIPUHHUMAETCS U HUHTEP-
MpPEeTHUPYEeTCs KOMMYHUKaHTaMu. VHBIMH CIOBaMH, TUCKYpC MPEACTaBISIET COOOi
MUCbMEHHBIN WIH pedeBOi BepOaIbHBIN MPOAYKT KOMMYHUKATUBHOTO JEHCTBUS.
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Heo0xonumMo oTMETHTB, YTO JUCKYPC JTOCTATOYHO MHOTO3HAYEH, YTO HAIpsi-
MYIO BIIUSIET HA €r0 TUIOJOTU3alnI0. Pa3nuyHble BapuaHThl TUIOJOTUI THCKypca
npeactaBienbl B paborax [ I'. Ilouemmona, I'. M. SIBopckoii, ®. C. banesuua
u B. N. Kapacuxka.

I'eopruit I'eoprueBnu IlouenioB npensaraer kiaccudukamuio, pazpadoTaH-
HYIO C YYETOM O0COOEHHOCTEN peyr B KOHTEKCTE JUCKYpPCa, a TAKKE 0COOEHHOCTEM
3HAKOBOTO OTPA)XEHUsl PEANbHOW CHUTyallMd STUM JTUCKYPCOM M OCOOCHHOCTAMHU
KOMMYHUKATUBHOW cuUTyaruu. TakuMm oOpa3oM Y4YEHBIM ObUIM BBIJIEIECHBI CIENY-
IOIIHME TUIIBI IUCKYpCa: TeJle- U palHuOdUCKYpC, Ta3€THBINA AUCKYPC, KHHOAUCKYPC,
TeaTpaJIbHbIN, TOJTUTUYECKUM, TOTAIMTAPHBIN, pEKJIAMHBIN AUCKYPCHI U T.I1.

B 3aBucumocTu ot chepsl pynkumonuposanus I'. M. SIBopckas onpenensier
HAyYHbIH M MOJUTHYECKUH AUCKYpcbl. C TOYKM 3pEHUS] CUTYyallMH OOIICHHS,
MparMaTHyecKuX Lejied U MNPUHIMIIOB CTPOEHUs OOIIEeCTBAa YYEHBIH BBIICISIET
TeraedOHHbIE Pa3roBOPbI, 3K3aMEHALIMOHHBIN JHAJIOT, HAPPATUBHBIA TUCKYPC,
MHCTPYKIIMH, 3aKOHBI U TUJAKTUYECKHUI TUCKYPC.

Opnako HamOoJjiee apryMEHTUPOBAHHOM MpHU3HAeTCs KiacCUpUKAIMUSA JTuc-
Kypca, kotopas Obuia mpencraBieHa B. W. Kapacukom. CToUT OTMETHTH, UYTO
JaHHasl TUIIOJIOTU3alus Obla MpesiokKeHa aBTOPOM B paMKax COLIMOJIUHIBUCTH-
YECKOIo MOJX0/1a K U3YUYEHHIO JUcKypca. McenenoBaTens Ha3pIBaeT JBa OCHOBHBIX
TUIA JUCKYpCa: MEPCOHANBbHBIN (JIMYHOCTHO OPUEHTHUPOBAHHBIN) U MHCTUTYIIHO-
HaJbHBIA (CTATyCHO-OpUEHTUPOBaHHBIN). [loa mepcoHabHBIM JUCKYPCOM IMOHU-
MaeTCsl PACKPBITUE OTAEIbHON JIMYHOCTH BO BCEM €€ MHOr000pa3uu BHYTPEHHETO
MHUpa MpU aKTUBHOM OCMBICIEHUU COJIEpKAHUS PeYd KOMMYHUKAHTOM. YUEHbIH
BBIJICJISIET JIBE PA3HOBUIHOCTH MEPCOHATIBHOTO JUCKYPCA: Ob1MOB0L N ObIMULIHbLI.
B pamkax OBITOBOT O AMCKYpCa OCO3HAHHE CMBICIA 3aBUCUT OT KOHKPETHOM
CUTyallud OOIIEeHHsS, a B OBITUHHOM — OT (POPMbI 3HAaKa M JIMYHOCTHOU
KoHienTocdeps! aapecarta [4, c. 11].

NucTuTynnoHanbHbll quckype, cornacHo B. WM. Kapacuky, onuceiBaeT peye-
BO€ B3aMMOJEHUCTBHE TMPEACTABUTEICH PA3IUUYHBIX COLUMAIBHBIX TPYII WIH
MHCTUTYTOB JPYT C IPYroM, a TaK)k€ KOMMYHUKAHTOB, KOTOPbIE PEAIU3yIOT CBOU
CTaTyCHO-POJIEBbIE BO3MOKHOCTH B PaMKax yCTOSIBIIMXCSI OOILIECTBEHHBIX MHCTH-
TYTOB, YHCJIO KOTOPBIX OMNPEIEICHO MOTPEOHOCTIMH OOIEecTBa Ha KOHKPETHOM
ATare ero pa3BuTus [4].

Takum o00Opa3oM, CTOUT OTMETUTb, YTO JHUCKYpPC SBISETCA CIIOXKHBIM
€AMHCTBOM SI3bIKOBOM (DOpMBI, NEHCTBUI M 3HAHUM, TaK KaK B €ro peaiu3aluu
3aJIeCTBOBAHbl U SI3bIK, U HKCTPAIMHIBUCTHUECKHE (AKTOPHI, KOTOpPbIE ONpe/e-
nst0T obuienue [S]. B ¢BA3M ¢ 3TUM NpaBOMEpPHO paccMaTpUBaTh MOJIUTHUYECKUIM
JTUCKYPC KaK CaMOCTOSTENIbHBINA THI HMHCTUTYLIMOHATBHOTO AUCKYypCa.

Lenbro naHHOM CTaThU SABJIsETCS OoJiee MOAPOOHOE U3yUEHUE MOTUTHYECKOTO
JUCKypca Ha IPUMEpPE MATEPUAJIOB IIOJUTUYECKUX cJioraHoB naptuum Dene-
patuBHOil PecnyOnuku I'epmanun (manee — ®PI') «Biindnis 90/Die Griinen»
(«Coro3 90/3enenpie»). [TonuTuuyeckuit auckypc (manee — I1J]) mpen-
CTaBJIsieT cOOOM MHCTUTYLMOHAIBHOE OOLIEHUE, KOTOPOE HCIONBb3YEeT WHIUBUIY-
ANbHYIO CUCTEMY MpO(ecCHOHaIbHBIX 3HAKOB. MHBIMH CIOBaMH, MOJUTUYECKAS
KOMMYHUKALIMSI B OTIWYUE OT JMYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHOIO OOILEHUS HMEET
cOOCTBEHHBIN TTOABSI3BIK (Ppa3eosnorus, JeKCUKa, rpaMMaTrka u T.71.) [6, c. 14].
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B pabGorax y4eHBIX KaTeropusi «HOJUTUYECKUN AUCKYpPC» paccMaTpuBaeTCs
KaK B IIMPOKOM, TaK M B Y3KOM KOHTEKCTax. B IIMPOKOM CMBICIIE JAHHOE MOHATHE
oTpaxkaeT Takue (opMbl OOIICHHS, B KOTOPBIX K MOJUTUYECKON chepe OTHOCUTCS
XOTs1 OBl OJIHA U3 €ro COCTABIAIOMIMX: CyOBEKT, ajgpecar, colepx aHUue OOIICHHS
u 1.11. Tak, Hanpumep, A. H. bapaHoB xapakTtepu3yeT MOTUTHYECKUI TUCKYPC KaK
«COBOKYITHOCTb JUCKYPCUBHBIX MPAKTUK, KOTOPbIE UICHTUPUIIUPYIOT YYACTHUKOB
MOJINTUYECKOTO IUCKYpca WIH (POPMUPYIOT KOHKPETHYIO TEMATUKY MOJIUTHYECKOM
KOMMYHUKauumn» [7, c. 245-246]. E. 1. lleliran paccMaTpuBaeT MOJIUTHYECKHIA
nuckypc ¢ aAByx mno3unuid. C ogHoi ctopoHsbl, IIJI moHMMaeTcs Kak «TEKCT B
KOHKPETHON CHUTyallud MOJUTHYECKOTO OOLIEHUS», C APYrol CTOPOHBI, «TEKCT
BKJIIOYAET BepOaibHble M HeBepOajbHblE 3HAKHU, KOTOpPbIE OPUEHTHUPOBAHBI Ha
oOcnykuBaHue chepbl MOJIUTHUECKON KOMMYHUKAIMH, T€3aypyC BBICKa3bIBaHUM,
MO/JIEJIA TUITUYHBIX PEYEBBIX AECUCTBUIY [6, €. 16].

OpHako MHOTME UCCIENIOBaTeNd MpUIEPKUBAIOTCS 0osiee Y3KOW TPaKTOBKH
MOJIMTUYECKOTO JAUCKYpCa M OMNPENEHsIOT €ro ¢ TOYKM 3PEHUS aKTyallbHOTO
WCIIOJIb30BaHUSl fA3bIKA B COLMAIBHO-TIOIUTHYECKON cdepe oOmenus. Takomy
noaxony ciuenyer u T. BaH Jlelik, cunTasi, 4TO IMOJUTUYECKUN TUCKYPC — 3TO KJace
KaHPOB, YETKO OrPAHMYEHHBIN OoJUTHYEeCKOM cdepoii [3].

B nanHOHN cTaThe B LIEHTPE BHUMAaHUS HAXOIATCS MOJUTUYECKHUE CIIOTaHBI
naptun OPI" «Die Griinen» 3a nepuoa ¢ 1983 mo 2017 rr., KoTopble MpeaACTaB-
JA10T coOOM peueBOd KaHp MOJIUTHYECKOrO JHUCKypca, o0nazas HE TOJBbKO
CEMAaHTHYECKON LEJOCTHOCThIO, HO U KOMMYHHUKAaTUBHO-IIParMaTH4eCcKoil 3aBep-
HIEHHOCTBIO.

MetooM CIUIOHIHOM BBIOOPKM HamMu ObLIO 0TOOpaHO 17 MOAUTHYECKUX
cioraHoB. Hannuue Takoro HeOOIBIIOrO KOJIMYECTBA CIIOTAHOB MOKHO OOBSICHUTH
TeM (akToM, 4YTO HJEOJIOrMYecKas COCTaBJSIOLIas paccMaTpuBaeMoOM MapTUU
JUINTENIBHOE BpPEMs OCTaBajach HEOINPEICICHHON. «3€JIEHbIe» H3HAYaIbHO
CYLIECTBOBAJIM KAaK «aHTUNAPTHUS», KOTOpas OTpHlajia Oyp:Kya3HYIO MOJIUTUKY
c ee aBTopuTapHOl nepapxuei. [lozaHee Oosbias YacTh COIUATBHBIX JBUKECHHUM,
O0OBEIMHEHHBIX O/ TU0N TaHHON MAaPTHH 3€JEHBIX, TPUOOPETN IKOJIOTUYECKYIO
HaIpaBJICHHOCTb.

B xonme ananu3a Obula M3yueHa CTPYKTypa AaHHBIX CJIOTAaHOB, a TaKXkKe
BBISIBIICHO, KAK W TIPU TOMOLIM KAKUX S3bIKOBBIX CPEACTB M CTHJIMCTHYECKUX
IIPUEMOB B HUX aKTYaJU3UPYETCS 3HAUEHUE OCHOBHOIO LIBETA MAPTHH — 3E€JIEHOTO.
3enenslii 1BeT (griin, das Griin) cTal CUMBOJOM M TIOCIYXHUJI HAaUMEHOBAaHUEM
BozHukme B 1980 r. B 3amaanoit I'epmanuu nonutuyeckod mnaptuun «Die
Griineny», koTtopas mnocie ooweauHenus B 1990 r. ¢ HEKOTOPHIMU OOIIECTBEHHO-
MOJINTUYECKUMH opranu3zanusMu OwiBiier ['JIP ctama nHaswsiBathest «Biindnis 90/
Die Griinen». 3eneHbldl 1BET MEpBOHAYAIBHO CHMBOJIM3UPOBAT 3KOJOTUYECKHM
YKJIOH JAHHOW MapTHH, MOAYEPKUBAI MPUOPUTETHOCTH BOIIPOCOB OKPYKAOIIEH
Cpeabl U COXPAHEHUS 3KOJIOTUH, MIOCKOJIBKY 3E€JIEHBIN IBET — 3TO CUMBOJ KU3HU U
1BET NpUPOLL. B 11e510M, CyOCTaHTUBMPOBAaHHOE HAMMEHOBAHHE «3€JICHBIE)» TaKXKe
0003HayaeT aKTUBHBIX WIEHOB pa3HBIX JKOJOTMYECKHX OpraHu3aluidl BO BCEM
MHpE.

[Io OTHOWEHHMIO K HEMEUKOW IOJUTHYECKOM CHCTEME COBPEMEHHOU
['epManuu uMs mpuiarateiabHOE griin MPU aTpUOYLMH U MpEeAHKalUd COOTBET-
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CTBYIOIIMX TMOJUTUYECKUX OOBEKTOB M CYOBEKTOB O3HA4YaeT IMPHHAJJICKHOCTD
k maptuu «Coto3 90/3enenbie» (COKpalleHHBIM BapUaHT Ha3BaHUA MAPTUU —
«3eneHbiey), 4To yxke 3aUKCUPOBAHO B TOJKOBOM cliioBape: «griin — (Politik) zu
einer Partei gehorend, sie betreffend, zu deren hauptsdchlichen Anliegen die
Okologie gehérty — ‘3eneHslii — (IIOINTUKA) BXOMAALIMI B COCTAaB KaKOH-THOO
NapTUH, K BAKHEHIIINM 3a7a4aM KOTOPOU MPUHAIJICKHUT IKOJIOTHUs” (37€Ch U J1ajee
nepeBoy Hail. — M. O.); griine Abgeordnete — ‘3eneHvie nenyTaThl’; eine griine
Partei — ‘3enenas maptusi’; griine Politik machen — ‘npoBOIUTH 3€IEHYIO
TIOJIUTHUKY; griin wéihlen — ‘TOIOCOBATH 3a 3€JICHBIX (Ha BbIOOpax)’ [8].

CroraHsl SBISIOTCS KPATKUMU, C)KATHIMU BBIPAKCHUSIMH, KOTOPBIE OTPaXKaIOT
OCHOBHBIC TIOJUTHUYECKHE W HJICOJIOTMUECKHE MPHUHIMIBI MapTHH. B KkadecTBe
MOJINTUYECKOTO CHUMBOJIA JIEKCEMA 3e/leHblll, C OAHOW CTOPOHBI, pEeaNU3yeTcs
B CJIOTaHaX KaK I[BET MPUPOJBI U IKOJOTUYECKOW YHCTOTHI, C JAPYrOl CTOPOHHI,
3eTICHBI I[BET TMEPCOHU(PHUIMPYETCS, UMIUIMIIMTHO XapakTepu3ys BCEX CTOPOH-
HUKOB, TIPEJCTABISIONINX 3Ty NMapTuto, Hanpumep: Die Griinen in den Bundestag! —
‘3enenbix B bynnecrar!’, Mit dem Herzen widihist du Griin! — ‘CepaueM Tbl
BbIOMpaen b 3eneHbix!” U T.10.

B HeKoTOpBIX ciOraHax OTCYTCTBYET MpsIMO€ YINOMHHAHWE KaK Ha3BaHUS
napTuM, TaK M CUMBOJIM3UPYIOIIETO €€ IBeTa, Hanpumep: Alle reden von
Deutschland. Wir reden vom Wetter. Fiir ein besseres Klima! — ‘Bce roBopsT
o 'epmanuu. Mbl roBopuM o noroze. 3a nyumuit knumat!’, Tag fiir Tag stirbt ein
Stiick Natur. Die Industrie macht Kasse — ‘JleHb 3a JHEM IIOru0acT dYacTh
npupoasl. [IpomblliuieHHOCTh ToAcCUUTHIBaeT foxon’, Wir haben die Erde von
unseren Kindern nur geborgt — ‘Mpbl IUIIIb B35JIM B3aliMbl 3€MJIIO Y HAITUX JETEH .
HecmoTpst Ha 3TO, OCHOBHAs Hjes COXpaHEHa M WMIUIMIIMTHO MEpenaercss Mmpu
MOMOIIIM CJIOB, KOTOpPBIE ajapecaT TaK WM HHAa4Ye acCOLMUPYET C MPHPOJIOiM
u akonorueit: Klima — ‘xnumar’, Natur — ‘npupona’, Wetter — ‘norona’, Erde —
‘3emus’.

B HEKOTOpBIX ClOraHax 3elIeHbId IBET MPOTHUBOIMOCTABISETCS YEPHOMY,
KpacHOMY U 30JI0TOMY — OCHOBHBIM 11BeTaM (uiara ['epmanuu: Ohne uns wird alles
schwarz rot gold — ‘be3 Hac Bce Oyner 4epHbBIM, KpaCHbIM, 30J10ThIM’. HecmoTps
HAa HAJIWYUE TIOJOKUTEIbHBIX KOHHOTAIIMH, CBSA3aHHBIX C TOCYJapCTBEHHBIM
(dnaroM, YepHbI, KpacHbId M 30J0TOM LIBETa aCCOLMHUPYIOTCS C pa3pylICHHUEM,
KpOBBIO U OorarcTBoM. OYEBHIHO, YTO C MOMOIIBIO TAKOTO CIIOTaHa «3eJICHBIC)
HAIIOMUHAIOT aJpecary O 3HAYMMOCTH HE TOJHKO MAaTepPHAIbHOM, HO M JYXOBHOM
COCTaBJISIFONICH KU3HHU, IPOTHBOIIOCTABIISAS c€0s1 00IIECTBY HAKMBBI M HACHJIHSL.

MeTtadopudeckne M TEPEHOCHBIE 3HAYCHHS CIIOTAHOB SBISIOTCS BaKHBIM
WHCTPYMEHTOM TPHUBJICUCHUS, yACPKaHUS U aKIICHTUPOBAHMS BHUMAaHUS aapeca-
TOB Ha KOHKPETHOW MapTHH W CO3JaHMHM €€ MMHIKa. Tak, B ciorane Farbe
bekennen! — ‘Packpoiite kapthl!’ [lapTus 3eI€HBIX BBITOJHO MPOTHUBOIIOCTABIISCT
ceOst IpyruM mapTusiM | epmaHuM, yka3pBas Ha TO, YTO OHA BEJET YECTHYIO,
OTKPBITYIO U TPO3PAuHyI0 TOJUTHUECKYIO AESITeTbHOCTh, Yero HENb3sl CKas3aTh
O JIPYruX MOJUTUYECKHX cviax. J[aHHBIM cloraH TMpHU3BIBAE€T aapecaToB KPUTH-
YECKH OTHOCUTHCS K JEATEIIbHOCTH TOM MM MHON TOJTUTHYECKOHN MapTUH.

[TpunararenpHOe griin WCTONMB3YyeTCS B HEKOTOPHIX CIOraHaX B 3HAUYCHUU
«OTCYTCTBUE TPEMATCTBHUU, 3aJ€P>KEK IJISl OCYIIECTBICHHUS HYEro-i.», Halpumep,
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Sozial wird griin geschrieben! — ‘ColuaibHOMY pa3BUTHIO 3€JICHBIA CBeT! .
B oTnmume OT KpacHOTo WJIM JKENTOro I[BETa aJpecaT BOCIHPHHHMAET 3EJICHBIH
[[BET KaK CHUTHAJ K JEHCTBUIO, HaYaIy JBIDKEHUS U Pa3BUTHS, TIOITOMY MapTHS,
ONMUPAasiCh HA CTEPEOTHUIIBI, CIOKUBIINECS B OOIIECTBE, B 3HAYUTEILHON CTETICHU
o0yerdaer mpeCTaBICHNE W MPOJBMKCHHIE MOJUTHIECKOTO TPOAYKTa — pa3BUTHE
coIraabHOM cepbl KU3HHU O0IIECTBA.

Heo0xoamMo OTMETUTH, YTO B MOJUTHYECKUX cloraHax mnaptuu «Die
Griinen», B otnnune ot Takux naptuit ®PI, kak CDU (XC) u FDP (CsAII),
JIOCTATOYHO CHJIBHBIM aKIeHT JeNaeTcsi Ha HaJIWdhe B CTPYKType Mpuiara-
TEJIBHOTO griin WM CyOCTAaHTUBUPOBAHHOTO mpuiaratenbHoro das Griin. Cra-
TUCTUYCCKAN aHaJIM3 IO3BOJIMJI BBIABUTH, uTO 71 % cCIOoraHoB MMeEEeT B CBOCH
CTPYKType HauMeHOBaHue 11BeTa naptuu: Griin bricht durch! — ‘3eneHblii BEIpbIBa-
etcs Buepen!’, Griin ist der Wechsel! — ‘3enenniii — 310 niepeMmenal’, Griin wirkt! —
‘3enenwiii aeiictByet!’, Der Sommer wird griin! — ‘Jleto Oyaer 3eneHbIM!’,
Griinner ist besser! — ‘Jlyume 3enenee!’” u T.n. B cTpykrype 29 % cnoranoB
OTCYTCTBYET HaUMEHOBAHHE IIBETA, OJJHAKO €CTh CIOBa, KOTOPBIE aCCOLUUPYIOTCS
C OCHOBHBIM 3HAYCHHEM IIBETa MAPTUU: IPUPOIa, 3eMJIsl, IOrojia, KIIMMar.

Takum o0Opa3om, TpPOAHATW3UPOBAB CJIOTaHBl KaK SMOIMOHAIBHO SPKHUE,
C)KaThle, JIETKO BOCTIPUHUMAEMbIC BBIPAKECHUS HWHCTUTYIIMOHATHHONW WIEHTH-
¢dbuKanMu, MOXHO CcJelaTh BBIBOJ, YTO 3HAYCHWE I[BETA griin A TMapTHH
«Die Griinen/Biindnis 90» He yTpaTwiio CBOE€Hl CHMBOJHMYECKON 3HAYMMOCTH.
[IpssMO WM KOCBEHHO WCHOJB3Ysl 3TOT CHUMBOJ, llapTHsl 3€JI€HBIX CTPEMHUTHCS
JIOHECTH JI0 MacCOBOTO aJipecaTa CBOM HJICH U IEeTU MOJUTUYCCKOHN IeATEeTbHOCTH.
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Colours are used to represent a political stance, a political ideology or a position on the
political spectrum. Colour represents an independent navigation system in reality, and
consequently, political parties, on the one hand, exercise their influence on the functional
condition of a person and, on the other hand, express their political goals.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 27.12.2018

O. B. CunopeBuu-CraxHoBa

O KVJIBTYPHO-UCTOPUYECKHNX OCOBEHHOCTAX
JJEKCMYECKHUX CPEACTB BBIPAXXEHMA BEXJINBOCTHU
B COBPEMEHHOM HCITAHCKOM A3bIKE

B cratbe paccmarpuBaroTcs OCOOCHHOCTH (OPMHUPOBAHUS JIEKCHKO-CEMAaHTHUYECKOTO
O6’BCI[I/IHCHI/I$I «BexxnuBoCTE» B HMCIIAHCKOM s3bIke. Ha oCHOBaHMHM KOJHMYECTBEHHOTO aHAJIM3a
BBIABJIACTCA HUCTOPUYCCKOC AAPO JIEKCHIECKOM CHCTEMBI CpEACTB BCKIUBOCTH, C(bOpMHpOBaB-
meecst Ha 80 % k XVII B. B cemManTuke n3ydaeMoi JeKCUKU OOHapYyKUBAETCs MPEJCTABICHUE
0 BEXIIMBOCTH, KOTOPOE OPUEHTHPYETCSl HA COLMAIBLHO U KYJIBTYPHO IIPECTUKHOE IIPOCTPAHCTBO.
B CpenneBekoBbe 0COOBIM NMPECTHKEM MOJIB3YETCSI KOPOJIEBCKas (peosanbHO-phILapcKas cpea;
B Iepuoj 30J0TOr0 BEKa — 0OCTAHOBKA apMCTOKPATHYECKOTO CAJOHA WJIM UMHUTHPYIOILAs ee
CONAJIbHO IPUBUIICTUPOBAHHAA Cpcaa ooraTbIx TOpOXKaH. B HAaCTOAICE BPEMSA B JICKCUKC
BCIKIIMBOCTU HCIIAHCKOI'O A3BIKA HAXOOAT OTPAXKCHHUEC MNPCACTABICHHUA O PAa3HBIX KYJIBTYPHO-
MPECTUXHBIX COMUAIBHO-UCTOPUUICCKUX IMPOCTPAHCTBAX.

B uccinenoBanuu A. I'. banakas [1] BeIABUTaETCS MOJO0KEHUE O TOM, YTO MPHU
CUHXPOHUYECKOM OIMCAHUU SI3BIKOBBIX CpPEJICTB BEXKJIMBOTO OOUIEHUS OYEHb
BKHO YYHUTHIBATH MOHSATHE HBOJIIOLMHU U, CIEJOBATENIbHO, HENIb3sl NMpeHeOperarhb
JUAXPOHUYECKUM METOJOM.

Opnako N1 aBTOpa AMAXpPOHHYECKash CTOPOHA MPOOJEMbl BUAMUTCS MPEXKJE
BCEr0 B apXaMWUYECKHUX DIJIEeMEHTaX OOIEeHUs, KOTOpPbIE «HE HCYE3al0T U3
COBPEMEHHOMN $I3bIKOBOW CHUCTEMBI, a, MEPEX0/is B IPYIIY HEPEryIsapHbIX (Hopm,
U3MEHSIOT cpepy ynoTpediieHHs, CTUIIMCTUYECKOE U MParMaTHieckoe 3HaYCHUE)
[Tam >xe]. TakoBbIMU, HaNpUMEp, B PYCCKOM SI3BIKE SABIISIIOTCS (POPMYJbI THMA
«C00JIaroBOJIUTE MPUHSATD...», «COOJArOBOJIUTE OTBETUTH...» U T. I. DTO 3HAYMUT,
YTO OOIIAIOMIMECS] MOTYT TOHUMATh MOJ00HBIE JIEMEHTHI U B HEKOTOPBIX CIIydasiX
Jake TMOJIb30BaThCs MMM (HampUMep, B UPOHUYECKUX BBICKA3bIBAaHUSAX), HO, IO
CyTH, OHH HE BXOJAT B CUCTEMY HOPM COBPEMEHHOM BEKIIMBOU peun [2, c. 210].

Bmecte ¢ TeM 0003HAYMIICS TEOPETUYECKH CYIIECTBEHHBIH BOMPOC O TOM,
MOTYT JIM B JJAHHYIO S3BIKOBYIO CHCTEMY BEXJIMBOCTH MHTEIPUPOBATHCS (POPMBI,
XapaKTEpU3yeMble B Kauy€CTBE JJIEMEHTOB Pa3HbIX HCTOPUYECKUX NEPUOMOB, HO
OTMEUEHHbIE MpU3HAKaMH (PYHKIIMOHAIIBHOTO U CTUIIMCTUYECKOTO €IMHCTBA.

B sTom cmbiciie mokazaTenbHOM siBasiercs pabota K. Dnuxa [3]. B oTinuwne
or A.T. banakas, HeMelKHI y4YeHBIH paccMaTpPUBAET TE3UC O HEOOXOIUMOCTH
U3y4yaThb TUMOJIOTHUYECKHUE OCHOBBI M BHYTPEHHIOIO (POPMY SI3BIKOBBIX CPEJCTB,
UCIIOIb3YEMBIX B CHHXPOHHMUYECKOM IJIAHE IS BBIPAXKECHUS MOHATHUS BEXK-
TuBOCTH. TakoMy MOHMMAaHHUIO COOTBETCTBYET U CHOpMyIMpOBaHHAs B MOCIEIHUE
rOJIbl KOHIIETIHS KYJIbTYPHO-THOPUTHON BEXKIUBOCTH [4].
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VYxe B mepBOoM MPUONMKEHUW K HAIIeMy MaTephally BUJIIHO, HACKOJIBKO
BXXHO YUYUTHIBATh MUCTOPUYECKUE ACIICKTHI MPOOJIEMBbl BEKIMBOCTH B MCHAHCKOM
s3bIke. Peub uaeT B mepBylO oyepeab O JIEKCUKE, TaK KaK MMEHHO JICKCUYecKas
CTOpOHA HamboJIee YETKO U TOCJIEIOBATEIILHO OTPAKAECT 3aBUCUMOCTH SI3BIKOBBIX
dbopm oT uctopuueckux daktopos [5, p. 138].

B npemyiaraemoii ctathe aHaIU3 JEKCUUYECKON CTOPOHBI BHIPAKECHUS BEMKIIH-
BOCTH omHpaeTcss Ha MaTepuan «Maeosoruyeckoro cioBapsi UCMAHCKOTO SI3BIKa»
X. Kacapeca [6].

Kak 310 cBOMCTBEHHO HaeorpaduyeckoMy MpUHIMIY BooOme [7, c. 251],
JeKkcuka BexJIMBOCTH y Kacapeca okaswpiBaeTcs MpeAcTaBieHA AJEMEHTaMH pa3-
HBIX YPOBHEH JIOTUYECKOU UEPAPXUU.

3acny’KUBaeT BHUMAHMS TPEXKJE BCErO BbICIIAS HepapXuuecKas eIuHHUIIA
(TUTIEpOHHMM) H3y4aeMoro oObEIUHEHUs — cortesia ‘BEXIMBOCTh . DTa €IUHHUIIA
BBIJICJISIETCS aBTOPOM CJIOBApsi B KaueCTBE HAMMEHOBAHUS BCETO 00ObEAMHEHHUS, UTO
AMIIUPUUYECKU CBUACTEILCTBYET O TUIIEPOHUMUYECKOM MOTEHITHAJIE ATON €IUHULIBI.

Kpome ToOro. cortesia ciny>KuT OCHOBHBIM HACHTHUPUKATOPOM JIEKCUKHU
BEXJIMBOCTH B ciioBape Kacapeca. Hamp., atencion — acto de cortesia;

consideracion — cortesia;

mesura — cortesia;

urbanidad — cortesia.

C ydeToM Tak Ha3bIlBaeMOMl «TpaHchopmanuu OOBICHEHMS» HUIECHTU(UKA-
IIMOHHAS TMPOIEypa MOXKET OBITh paclIMpeHa 3a CUeT €AUHUII, YK€ OMUCAHHBIX
Mpu TIOMOIM HACHTU(UKATOpa, B HalleM ciiydae cortesia. [loaTomy B mepedHe
Kacapeca oka3bIBaroTCsi M JIGKCUUECKUE €IUHHUIIBI, JeOUHUIIMHN KOTOPBIX OMUpa-
I0OTCSI Ha CJIOBa, YXK€ OMPENCIICHHbIE B KAueCTBE CIMHUI] JIEKCUKO-CEMaHTH-
YECKOr0 O0BETMHECHUSI BEKITMBOCTH, HAIPUMED:

(buena) crianza — urbanidad;

cortesania — urbanidad;

finura — urbanidad;

policia — urbanidad u ap.

VYka3zaHHbIe BbIIIE OCOOCHHOCTH TO3BOJISIOT 3aKIIOYUTh, YTO H3y4daeMbIi
Martepuall ONMUPAeTCs] Ha TOJEBBIM MPUHIUI CUCTEMHOW OpraHW3aIluU JICKCUKHU.
BmecTe ¢ TeM BHMMaHUS 3aClyKUBAaIOT €IUHUIIBI, KOTOPhIC, TAaKK€ B COOTBET-
CTBUHU C MPaKTUKON maeorpaduyeckoro onucanus, X. Kacapec Bkitodaer B HHTe-
pecyloiiiee Hac o0ObeAMHEHHE (HAKTUYECKH TI0 MPUHIMUNY, TPEAI0KEHHOMY
JI. ButreHnmreitHoM 1oa Ha3zBaHueM «(paMuiibHOE cXoacTtBo» [8, c. 109]. Peub
UIET O CJIOBaX, Ka3zalloCh Obl, HEMOCPEICTBEHHO HE CBS3aHHBIX C HJIECH BEX-
JUBOCTU, HO «IEPEIICTAIOIINXCSI U TMEPECEKAIINXCS» C HE MO0 Pa3IuYHBIM
JUHUSM TPUYUHHO-CIIECICTBEHHON 3aBUCUMOCTH. K HHUM OTHOCATCS Takue eu-
HUIIBI, KaK cultura ‘KynbTypa’, educacion ‘BOCIUTaHUE’, visitar ‘TlocemiaTh’ H Jp.

B nmepeuennr X. Kacapeca mMbl BHecHIu cieayroliue u3MeHeHus. Bo-nepBhIx,
B OTOT MepeueHb jJo00aBlieHbl cioBa usted ‘Bwl’, sefior ‘rocnonus’, serora
‘rocnioka’, don ‘IOH, TOCNIOAUH, dofia ‘TocmoXa’, sefiorita ‘OaphIlIHS’, Seforito
‘MoJiooN uenoBek’, caballero ‘xabanmwepo, cynapw’, dama ‘nama, Trocmoxa’,
KOTOpbIe HE paccMmaTpuBaiuch KacapecoM, 04eBHIHO, B CHJIYy HUX MPUHAJJICK-
HOCTH K pa3psiiy 0OpalieHuii.
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[TogoOHble oOpalieHus: kKak (OpMbl BEKJIMBOCTH YUHUTHIBAIOTCS B HCCIIEO-
BaTEJIbCKON MpaKTUKE UCMAHUCTOB (cM., Hampumep, [9, p. 30—48]). Kpome Toro,
MBI TIOCUHMTAJIM KEJIAaTeIbHBIM BKIIIOYUTH B MEPEUCHb Takke (OpMBI compariero
‘ToBapulll’ U camarada ‘TOBapHIll’, MPEICTABISIONINE UHTEPEC C TOUKU 3PECHUS
o011ecTBEHHO-TIONIUTHYECKON auddepeHiuanuu cpeAcTB oOpalleHusT B HCHaH-
CKOM SI3BIKE.

Bropoe u3smeHeHue cBs3aHO ¢ HcKiIodeHWeM u3 nepedyHs X. Kacapeca
HECKOJIBKUX 3JIEMEHTOB. Peub uAET Ipesk/ie BCEro 0 HapeuusiX, MPeCTaBIISIONTUX
co0oll perynsipHble 00pa3oBaHUS OT COOTBETCTBYIOIIMX MPUJIAraTeIbHBIX WIH
abeKTUBUPOBAHHBIX MPUYACTUHN (TUIIA cortésmente ‘BEXIIUBO’ <«— COrtés ‘BEeXIIU-
BbIW, distinguidamente ‘OnaroponaHo’ <« distinguido ‘Gnaropoansiii’). U3 nepeuns
U3BATO TaKXK€ HECKOIbKO (pa3eosioru3MOB, HE OTBEYAIONIMX 3aJIaHHOMY JIEKCH-
YeCcKOMY KpUTEpHI0 OTOOpa €IMHMI] aHaiu3a. Bcero B NOJYy4eHHOM TaKUM
oOpa3om nepeuHe HacUuThIBaeTCs 117 JTeKCUYECKUX €TUHMUII.

B cootBeTcTBUM C TpaguIIMOHHON KiaccU(UKalMel UCIIaHCKON JIEKCUKH TI0
ATUMOJIOTUUYECKOMY TPUHITUITY B HAIIIEM MaTepuaje BbIISISIOTCS CI0Ba: a) UCKOH-
HBIE TI0 TIPOUCXOXKICHUIO U 0) 3aMMCTBOBAHHBIC U3 JIPYTUX S3BIKOB.

[Toq MCKOHHBIMM TIOHUMAIOTCS TaKuE€ JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUE €IUHUIIBI,
KOTOpBIE CYIIECTBYIOT C HAYAIBLHOTO TIEPUOJIa Pa3BUTHS UCIIAHCKOTO (CTapOUCIIaH-
CKOT'0) SI3bIKa U KOTOPBIE MPOJIOKAIOT HAYYHO 3apEeTUCTPUPOBAHHBIC MPOTOTHUIIBI
B S3BIKE-UCTOYHHMKE (JIATBIHU) WJIM B peud OOIIepoMaHCKoro mepuojga. B oty
Ipynny BKJIIOYAIOTCS, TAKUM 00pa3oM, ciioBa TUNA don ‘JOH, TOCHOIWUH’, mesura
‘gyBCTBO MEPBI, BEXJIMBOCTH’, BOCXOSIINE COOTBETCTBEHHO K JIATUHCKHUM
dominus ‘TOCTIONWH, XO35IMH’ U mensura ‘mMepa’.

Crona ke BXOIST W CJIOBAa, KOTOPbIE MCTOPUYECKH KBATH(PUIUPYIOTCS Kak
AJIEMEHTHI JPYTUX S3BIKOB, HO OHM OBLJIM PAHO OCBOEHBI JIATHIHBIO WU POMAHCKOM
peUYbl0 M €CTECTBEHHBIM ITyTeM IMEpEeluIM B HCHAHCKUU S3bIK HapaBHE C COO-
CTBEHHO JIATUHCKUMU 3JIeMeHTaMu. [Ipumepom moI00HBIX CIIOB MOXET CIIY>KUTh
agasajo ‘PUBETINBOCTD’, ONPEIETIEMOE B KaUeCTBE MPOOJIKATENSI TEPMAaHCKOTO
CJIOBA, 3aMMCTBOBaHHOTO B OOIEPOMAHCKUN MEPHUOJ, T.e. 10 0Opa3zoBaHUs COO-
CTBEHHO HCITAHCKOTO SI3bIKA.

K nckoHHO# JIeKCHKE MBI OTHOCUM Takke (DOPMBI, MPECTABISAIONINE CO00i
pe3yabTaT ACPUBAIMOHHONW aKTMBHOCTHU CJIOB NEPBOHAYAIBLHOTO JIATUHCKOTO WJIU
OCBOCHHOTO JIATUHCKHUM SI3BIKOM (DOHIA:

Hanpumep:

nat. caballarius ‘koH0OX’ > ucH. caballero ‘BcagHuk, pbillapb, kKabaibepo’ >
uct. caballeroso ‘puiiapckuii’ > ucn. caballerosamente ‘o-peIapcku’.

BripaxxeHueMm JpeBHETO xapakTepa MOJAOOHOW JEKCHKU SBISIETCS TOT (PakT,
YTO €€ JBWKEHHME OT JIATBIHU K HMCMAaHCKOMY S3bIKY, KaK IPaBHJIO, COMPOBOXK-
JTAeTCs CYIIECTBEHHBIMU CEMaHTHUCCKUMU U3MECHEHUSIMH.

Oco0o0 BbIICIIUM cortés U cortesia — KIIIOUEBbIE AJIEMEHTbl WHTEPECYIOIIeH
HAc JIEKCUKH. Y€ B JIATUHCKOM S3bIKE JIeKalllee B UX OCHOBE CJIOBO (cohors,
B (GopMe BHUHMUTEIBHOIO mMajaexa cohortem), 0a3upysach Ha TNEPBOHAYAIHLHOM
3HAYEHUU ‘I[BOP, 3ar'OH’, TOKA3bIBAE€T BOZMOKHOCTh COOCTBEHHOT'O UCTIOJIB30BAHMS
co 3HadenueM ‘csuta’ [10, c.201], uyto 0OBACHsAET Oojee IMO3AHEE HCIAHCKOE
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corte CO 3HAaYeHUEM ‘OKpyxkeHue Kopoiisi, (eomana’. OrTcioa U H3BECTHOE
¢ XII Beka 3HaueHHE BEKJIMBOCTH y NMPOU3BOIHBIX cortés u cortesia [11, p. 174]
(bakTHUecKkH ‘mMOBENCHUE, CBOMCTBEHHOE OKPYKEHUIO KOpoJis, eoaana’).

O6patum BHHUMaHUE Ha (OPMUPOBAHHE MPOU3BOJHOIO 3HAYCHUS BEXKIIU-
BOCTH. 3/1€Ch TOJYEpPKUBAaETCsI HJes COLMaJIbHOTO TNPOCTpPaHCTBA,
B KOTOPOM BEXJIMBOCTH MPOSIBIAETCS KaKk 0cO00€ COIMaIbHOE JTOCTOMHCTBO. TO
e OTMEYaeTcsl U Il CYyLIECTBUTENbHOTO caballero (< nat. caballarius ‘kKoHI0X’),
CEMaHTHKa KOTOPOro BKJIIOYaeT B ceOs Takue 3HaueHwus, kak «El que se porta
con nobleza y desinterés» ‘ToT, kTO BemeT cebst 61aropoJaHO M OECKOPBHICTHO ;
«Persona de respeto» ‘yBakaemoe mauI0’; «Sefior, tratamiento de cortesiay
‘ceHbop, BexIIMBOE oOparmienue’ [6, p. 128]. Kak u B oTHOIIEHUU cortés, cortesia,
MOXHO CKa3aTh, YTO CEMaHTHKAa BEXJIMBOCTH Yy CYIIECTBUTEIBHOTO caballero
chopmupoBaiach IMOJ BIUSHHEM MPEACTABICHUS O MPECTHKHOM COLUATIBHOM
MIPOCTPAHCTBE, B TAHHOM CJIy4ae PhIIIAPCKOM cpeie.

AHaJOTUYHBIM 00Pa30M MOKHO MHTEPIPETHUPOBATH HE 3aPETUCTPUPOBAHHBIC
B nepeune X. Kacapeca dopmbl compariero, camarada ¢ obmum 1y HUX 3Ha-
yeHueM ‘ToBapuil’. llepBoe W3 HHUX CBS3BIBACTCS C JPEBHUM MPOTOTUIIOM
compana (< ByAT.-naT. *compania), yKa3bpIBalOUIUM Ha TPYIITY JIIOJE€H, KOTOPHIC
«aensat obmuit xyied» [11, p. 162]. Bropoe cioBo (camarada, npousBoaHas popma
OT cdamara ‘TOMeNIeHne’) MEpPBOHAYAIBHO O3HAYaJIo ‘TPyMIa CoJIJIaT, KOTOPHIC
CIIAIT U et BMecTe’ (T.e. ‘B ofHOM nometnenun’) [Tam xe, p. 122].

®dakThl, CBA3aHHBIE C UJIECH COLMATIBHOTO MPOCTPAHCTBA, MOXXHO TPAKTOBAThH
KaK CYIIECTBEHHYIO TUIIOJIOTHYECKYIO YePTY UCIIAHCKON JIEKCUKU BEHIIMBOCTH.

Hpyras ctopoHa BeienieHHoro X. KacapecoM Jiekcnueckoro o0beauHEHUs
BEXKJIMBOCTU TPEJCTABIIEHA 3aMMCTBOBAHUSAMH, T. €. TAKUMH CIOBAaMH, KOTOPBIC
MIPOHUKAJIA B UCIIAHCKUM SA3BIK MOCJIE TOTO, KaK OMPEACIMINCH €ro HaIllMOHATbHbIE
OCHOBBI. B 4YMCIIO OTIENbHBIX MPUMEPOB BXOIST TaKHE 3JIEMEHTHI, Kak brindar
‘MIOJHUMATHh TOCT’, T. €. “KelaTh Jo0pa 4YelIOBEKY, 3a KOTOPOTO IMpejjiaractcs
tocT’, caravana (1350 r.; pesynpTaT MeTagopuueckoro mpeoOpa3oBaHUS 3aUM-
CTBOBAHHUSI M3 TMEPCHUJCKOIrO SI3bIKa: ‘KapaBaH —> ‘yXa)XKMBaHUE — ‘BEKIMUBOCTH’
[Tam ke, p. 131]) unu aristocrdtico ‘TOHKWI’, ‘BEXIUBBINA’ (3apETHUCTPUPOBAHO
B 1612 r., u3 rpeueckoro sizpika [Tam ke, p. 61]). Ho momoOHbie dhakThl HOCAT
B H3BECTHOM CMBICIIC €IWHUYHBIA WM CIIy4alHBIH XapakTep, OHH HE MOTYT
MOBIUATh Ha CHENU(PUKY M3ydaeMoro JeKCH4Yeckoro oObenuHeHus. bonee 3Ha-
YUTETBLHBIMU MPEICTABISAIOTCS IPYMIbI 3aMMCTBOBAHUM, CYIIIECTBOBAHUE KOTOPHIX
B CHUCTEME HCIAHCKON JIGKCUKH OOBSCHACTCS IEUCTBHEM CIEUM(PUUSCKUX IS
MCITAHCKOTO OO0IIeCcTBa KYyIbTypHO-UCTOpUUYECKUX (hakToB. OOHAPYKEHO YEThIpE
TPYIIIBI TAKKUX 3aUMCTBOBAHUM.

1. 3aumemeosanus uz apabckoeo a3vika B nepeune X. Kacapeca npeacTaBieHbl
CI0BaMU — azanahoriate, zalema, zalamelé, OTHOCSIIITUMHUCS K 3aUMCTBOBAaHUAM X V—
XVI BB. u ynorpebisiromuMucs B kauectse Gopmyin BexxiauBocta [11, ¢. 620—621].
OT0oT (haKT MOXKET IOKa3aThCs HE3HAYUTENIbHBIM Ha ()OHE TOro, YTO B CHILY
M3BECTHBIX UCTOPUUECKUX OOCTOSATEIBCTB — JIMTEILHOTO apaOCKOro BIIaIbIYeCTBA —
B IIEJIOM apaOu3Mbl 3aHUMAIOT 3HAUYUTEIILHOE MECTO B CUCTEME MCITAHCKOW JICKCUKU
[12, p. 97]. Ho ¢ y4eToM CHJIBHOTO KOHTPOJISI CO CTOPOHBI IIEPKBU B cdepe Mopaiiu
ATOT MOKAa3aTelb MPEACTABISAETCS JOCTATOYHO BHICOKUM [ Tam xe, p. 102].
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2. 3aumcmeosanusi u3z @panyy3ckoeo Asbika 00pazyloT TOATPYIIY U3
HECKOJIBKUX CJIOB: pleitesia ‘IeMOHCTpalus BEXIUBOCTU , galanteria ‘y4TUBOCTSD’,
etiqueta ‘aTuxkeT’ W rendibu «manifestacion obsequiosa de respeto o cortesiay
‘TaJlaHTHas JAEMOHCTpAIUsl YBAXKEHUS WM BEXIUBOCTU . DTH 3aMMCTBOBAHUS, KaK
U yKa3aHHbIE HI)KE 3aMMCTBOBAHHS W3 UTAIbSHCKOIO S3bIKA, CBHUJETEIHCTBYIOT
00 0co0bIx OTHOWIEHUsAX McmaHuu ¢ JIpyruMu 3amagHO-pOMAHCKUMU CTpaHaMH
B c(hepe KynbTyphl OOIICHHUS.

3. 3aumcmeosanus U3 UMANbAHCKO20 A3bIKA COCTOSIT U3 HECKOJIBKUX CJIOB,
CEMaHTUYECKU U MOP(OIOrHYeCKH BO3BOJUMBIX K UT. corte ‘IBOP (KOPOJIEBCKUIA,
(dbeonasbHbIN)’ ¥ YKPENUBUIMXCS B MCMAaHCKOM si3blke B mepuoa XV—-XVII Ba.:
cortesano ‘y4TuUBBIN’, cortesania ‘y4TUBOCTb , cortesanazo ‘“4pe3BbIYAiHO YUTHBBIN ,
cortejo ‘yxaxuBaHue’. M3 3Toil cepum BbINAJAET CJIOBO caricia ‘NPUBETIUBOCTD’
(XVI B.), BO3BOAMMOE TPEANOTOKUTEIBLHO K UT. carezza (OAHOTO KOPHS C JaT.
carus ‘MWIbIH, Mr00e3Hbit’ [11, p. 133]).

4. 3aumcmeosanus u3 JIAMUHCKO20 A3bIKA TPEICTABISAIOT OO0 0COOEHHO
3HAYUTENBHYIO MOATPYIIY B COCTaBE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOTO OObEeIMHEHHUS
BexxBocTH 1o X. Kacapecy. B ko/MuecTBEHHOM OTHOIIEHHH OHA MPEBOCXOAMT
BCE OCTAJIbHbIEC MOJATPYIIIbI, BKIIOYasi UCKOHHYIO JIEKCUKY, UCTOPUKO-3TUMOJIOTU-
YecKMe NOJArPYMIbl BMECTE B35Thle. DTO caMO MO ce0e MoKa3aTelbHO Kak
BBIPAKEHHE 3HAYUMOCTH UCTOPUYECKOIO Havasa JJIsl UCIIaHCKOW JIEKCUKU BOOOIIIE
U U1 IEKCUKO-CEMAHTUYECKOT'0 00beIMHEHHSI BEXKJIMBOCTU B YACTHOCTH.

OnucaHHble KOJUYECTBEHHbIE OCOOCHHOCTH (HOPMHUPOBAHUS HCIIAHCKOTO
JIEKCUKOHA BEXJIMBOCTH B 3TUMOJIOIO-XPOHOJIOIMYECKOM acnekTe 000OIIEeHHO
MIPE/ICTaBIICHbI HA PUCYHKE.
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B MCKOHHBIE 3NeMEHTSI OB uenom @M 3amMmMCcTBOBaAHKMA

(DOPMI/IpOBaHI/IG JICKCUKO-CEMaHTHUYCCKOI'O O6”I)€I[I/IH€HI/I$I BCXKJIIMBOCTH
HCITAHCKOT'O A3bIKa IO 9TUMOJIOTO-XPOHOJOTMYCCKOMY IIPUHIUITY

IIpencraBiieHHBIE HA PUCYHKE TaHHBIE TIO3BOJISIIOT OTMETUTBH CIIEIYIOLICE.

[lepBbie npu3HaKK (HOPMHUPOBAHUS JIEKCUKOHA BEKJIUMBOCTH HCIAHCKOTO
A3bIKa perucTpupyrorcss B X B. Kaxawlidi mocinenyromuii BEK IPUBHOCUT CBOO
JOJIX0 €IUHULL BEKIMBOCTH, HO 3TOT IIPOLIECC MPOXOAUT HEPABHOMEPHO.

101



DJTa HEpPaBHOMEPHOCTh KacaeTcCs, BO-NEPBBIX, KOJIMYECTBEHHOI'O COOTHO-
IIIEHUS UCKOHHBIX M 3aMMCTBOBAHHBIX 3JIEMEHTOB oObenuHeHUs. [IpumeyaTensHo,
YTO HA HAYAJIbHBIX 3Talax HMCIAHCKUW SI3bIK OTAAET MPEANOYTECHHUE CPEeICTBaM
BBIPAXKEHUSA, OTHOCSIIUMCS K (oHAYy MCKOHHOM jekcuku. B X—XI BB. BooO1Ie He
OoOHapy»XUBaeTCs 3aMMCTBOBAHHWH, a B TMOCJEAYIOIIUME JBa OTpe3ka BPEMEHH
UCKOHHBbIE 3JeMeHThl siBHO mnpeobnanator: B XII m XIII BB. peructpupyercs
COOTBETCTBEHHO 8 % M 8 % WCKOHHBIX €IMHUI] IPOTUB YCTONYMBOIO MOKA3aTEIs
0,9 % u 4,5% 3auMCTBOBaHUM IS KQXKJIOTO U3 DTUX BEKOB.

Ho 3arem cutyauust 10BOJNBHO pe3Ko MeHsieTcsa: HaunHas ¢ XIII B. ucranckas
JIEKCUKa BEXJIMBOCTU OOpaIaeTcs BCE Yallle W Yallle K MHOS3bIYHBIM MUCTOYHUKAM,
MPEeX/Ie BCEro K JIAThIHU. JTO 0c00eHHO sipko mpossisieTcs B nepuog XV—XVII BB,
KOrjla COOTBETCTBEHHO NpoTuB 7 %, 3,5 % m 4% HCKOHHBIX CJIOB B KauyecTBE
HOBBIX 3JIEMEHTOB B MCIIAHCKHUH S3BIK BIMBAETCS COOTBETCTBEHHO 25,5 %, 8 % u
11 % WHOSI3BIYHBIX JTIEKCUYECKUX €IUHUIL 1711 0003HAUCHHS BEIKITUBOCTH.

Ho mepeopueHTarusi UCIMaHCKOTO SI3bIKa ¢ BHYTPEHHUX (MCKOHHBIX) UCTOY-
HUKOB HAa MCTOYHUKHA HHOSI3BIYHBIC MJISI TIOTIOJIHEHUS JIEKCUKOHA BEKIMBOCTHU
HOCUT HE CTOJIBKO CTPYKTYPHBIH, CKOJIBKO COLMAJIbHO-KYJbTYPHBIM XapakTep.
Peub uumer o moAaroroBke 3aMKHYTOro Ha cebe ¢eofanbHOTrO yKiIaga KU3HU
K TIepexoAy Ha HOBBIE COLMAIBHO-TIOJUTUYECKUE W KYJIbTYPHBIE IIEHHOCTH,
cBoiicTBeHHBIe 310xe Bo3poxkaenus (Edad de Oro).

Bo-BTopbiX, oOpamaioT Ha ce0d BHUMaHUE pa3iauuusg B oOmeM oObeme
€IMHUII, KOTOPBIMU 00OTaIlaeTcsl UCTIAHCKUM JIGKCHKOH Ha Pa3HBIX OTPE3Kax ero
HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHA.

MokeT mokazaTbCsl HEOXUJAHHBIM BCILUIECK HOMWHATHUBHOW aKTHBHOCTU B
XII n XIII BB.: coorBeTcTBEHHO 9 % u 12 % HOBBIX JIEKCMYECKUX €IUHHUIL
BEXJIMBOCTU MPUXOJIUTCS Ha 3TO Bpewms. [Ipu 3TOM mpeamecTByronye nepuoabl
(X—XI BB.) ormeuenbl Bcero 2 % u 4 %, a mocneayrommuit (XIV B.) — 4 %.
Ho stoMy Takke mmeeTcsl CONMAIBHO-KYJIBTYPHOE OOBSICHEHHUE: TaKas CUTYaIlus
COOTBETCTBYET INIEPUOJly paCIBETa pPHILIAPCKOIO YKIaJa >KU3HU B 3amaaHou
EBporne, Brintouas VMcnanuto.

B XV B. perucrpupyercs MakcumajbHas CTEIIEHb HOMWHATUBHOW aKTHUB-
HOCTH HU3Yy4yaeMoro OOBEIWHEHMS, YTO HaXOAUT OOBACHEHHE B OCOOCHHOCTSX
COOTBETCTBYIOIIETO COIMATIBLHO-KYJIBTYPHOTO KiIWMaTa 3MOoXu (MOACTYMbI K Te-
puony Edad de Oro). 3arem B mocneayromue Beka, BILUIOTh 0 HAIIErO BPEMEHH,
HaOJII0/1aeTCsl TTOATAITHOE CHIDKCHUE TaKOW aKTUBHOCTH, UYTO OOBSICHAETCS COCTO-
SHUEM CaMOro s3biKa: (OPMUPOBAHHME HCMAHCKOW JICKCUKU BEXJIWBOCTH, IO
CYILIECTBY, MOYTH 3aBepIIUIOCh. Kak CBUIETENBCTBYIOT JIaHHBIE PUCYHKa, Ooiee
80 % cOBpeMEHHOT0 €€ COCTaBa ONPENEIUINCH yKe K KOHIy X VII B.

O606mMM BeIIecKazaHHOE. ONMUCAHHBIN aHAINU3 BHISIBMJI HAJIMYUE B JIEKCHUKO-
CEMaHTHYECKOM OOBCIMHEHUN BEKJIMBOCTH DJIEMEHTOB, OTHOCSIIMXCS K Pa3HBIM,
0c000 BaXHBIM B COIMATBHO-KYJIBTYPHOM OTHOIICHHHU IEpPUOJaM HCIAHCKOM
ucropuu. Bo-nepBbIX, peub UAET O CAMOM JPEBHEM CJIO€ JICKCUKU. 3HECh Mpe.-
CTaBJICHBI CJIOBAa UICKOHHOTO XapaKTepa, STUMOJOTUYECKH BO3BOJAUMBIEC K HCTOKAM
MCIIAHCKOTO SI3bIKa, T.€. K JIATBIHU W K OOIIepoMaHCKOW »moxe. Bo-BTOphIX,
JIEKCMKA BEXKJMBOCTU SIPKO OTMEUYEHA 3aMMCTBOBAHUSIMHU, TPEXKIE BCETO U3
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JAThIHU, KOTOPBIE N0 UCIAHCKOW JIEKCHUKOJIOTHYECKOW TPaAULMU MPUHATO Ha3bl-
BaThb KyiabTu3MaMu (cultismos). Kak Mbl BUJI€NH, 3TH TUTACTHI JIEKCUKH HAXOMSTCS
B aKTUBHOM CHUCTEMHO-()YHKIIMOHAJIBLHOM B3alMOJICHCTBUH.

BmecTte ¢ TeM BbIABMIIACH €€ OJHA TUIOJOTMYECKH BaKHas yepTa U3ydva-
eMol JIeKCUKU. B ee ceMaHTuKe 0OHapyXMBaeTCs TAKOE MPEACTABICHUE O BEKIM-
BOCTH, KOTOPOE OPUEHTUPYETCS B MEPBYIO OUEPEIb HE HA CBOMCTBA MHAUBUAYYMA,
a Ha OIPENEJICHHOE COLUAIbHO M, CJIEI0BATEIBHO, KYIbTYPHO IIPECTHKHOE IIPO-
CTPaHCTBO. B aHTUYHOCTH TAaKOBBIM NPEACTABISAETCS TOPOACKOE MPOCTPAHCTBO,
B MIPOTHUBOIIOIOKHOCTh TpyOOl JepeBeHCKor xu3Hu. B CpeaHeBeKOBbEe BBICOKHI
IPECTUK MMEET KOpOJeBCKas (eoJanbHO-phIIapcKas cpelia; B nepuosa 30J0TOro
BEKa, CBS3aHHOTO CO CTAHOBJIEHHEM HOBBIX OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHHUH, —
atMoc(epa apUCTOKPATUYECKOTO CajlOHAa WM HMUTHPYIOIIAs €€ COLMAIBHO
MPUBWIETHPOBAHHAsS cpe/ia OOraThIX rOpOKaH.

Takum 06pa3om, B U3ydyaeMol JIEKCUKE HaXOAST OTPAXKEHUE MPEICTaBICHUS
0 pa3HBIX KYJbTYPHO-TIPECTUAKHBIX COUUATIBHO-UCTOPUYECKHUX MMPOCTPAHCTBAX, YTO
€CTECTBEHHO CTAaBUT BOIPOC O XapaKTepe MX OTHOUIEHUS K COBPEMEHHOMY S3bI-
KOBOMY co3HaHu10. [lonaraem, 4ro OTBETUTH Ha 3TOT BONPOC IIOMOTaeT HAMEYEH-
Has B POMAHHUCTHKE KOHLENIHUS KYJIbTYPHO-TUOPUAHOW BEXKIUBOCTH
[4]. CrepxHeBasg uaes KylIbTYpHO-TUOPUIHONW KOHUEHIUU BEXJIMBOCTH 3aKJIIO-
YaeTcsi B TOM, YTO UCTOPUYECKUE CBUIETEIHCTBA B SI3bIKE HEOOSA3aTEIbHO BOCIIPUHHU-
MAaroTCs Kak dK30TU3Mbl MM CTHIIMCTUYECKUE PAPUTETHI Mpouuioro. Hekoropeie u3
HUX TPEJICTaBIAIOT COOOM, HANpPOTUB, KUBbIC, (DYHKIMOHAIBHO AKTHUBHBIEC, XOTS
Y COXPaHSIOIINE OT3BYKU ObUIBIX BPEMEH, 3JIEMEHTHI COBPEMEHHOT'O OOILIEHUS!.
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Ilocmynuna 6 peoaxyuro 12.12.2018

M. A. Cos10BLEBA

«ABBATCTBO JJAYHTOH» KAK TTPELIEJEHTHBIN TEKCT
AHTJIOA3BIYHOI'O JUCKYPCA

CraTbsi TIOCBAIIIEHA HCCIEIOBAHUIO OpUTAaHCKOTO cepuana «A0OarcTBO [layHTOH» Kak
MNPEUCACHTHOIO TCKCTAa QaHIJIOA3SBIYHOTO AJHCKYypCa. 0017113 paccMaTpruBacTCA KaK SBJICHHC
COBPEMCHHOT'O CEMHUOTHUUYCCKOI'0 MPOCTPAaHCTBA, HACBIIICHHOC KYJIIbTYPHBIMU U UCTOPHYCCKUMU
Kpocc-pedepeHsIMi. B cTatbe aHaIM3UPYIOTCS OCHOBHBIE TEMBI CepHalia, CIIOCOOCTBYIOIIHE
(YHKIIMOHMPOBAHUIO 3TOTO (EHOMEHA KYJIBTYPHl Kak 3JIeMeHTa pedepeHIMu B 3aKOHOJa-
TEJILHON ACATCIBbHOCTH, HY6J'H/I‘~IHI)IX BBICTYIINICHHUAX, TCKCTAaX PA3JIMYHBIX JXKAaHPOB, JOKYMCH-
TaJdbHBIX QuiibMax u cetu MHTEpHET.

[To yTBepXXACHUIO COBPEMEHHBIX HCCieAOBaTeNel, AUCKypc Kak (opma
OOIIECTBEHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX TPAKTHK, XapaKTepu3yeMas B3auMOIPOHHUK-
HOBCHUEM KOHTEHTa W KOHTEKCTa, a TaK)Ke€ MHTEPTCKCTYaJIbHOCTHIO, PEIpe3cH-
TUPYETCS JIOOBIM OOBEKTOM KYJIBTYPBI, BOBJICYCHHBIM B KOMMYHUKATHUBHBIH
npotiecc [1, ¢. 52; 2, p. 39]. OnHUM U3 TaKUX OOBEKTOB SIBJISIETCS, HA HAIl B3TJIS,
ucropudeckuii cepuan «Aoo6arctBo Jlaynton» («Downton Abbey») mo crienapuio
Jbxynuana ®@emioy3a. IToT GUIBM SBISETCS MPHU3EPOM MHOTOYHCIICHHBIX Teje-
BU3MOHHBIX M KWHEMATorpauuecKux MPEeMHH M MPEJCTaBIseT cOO0H 3HAKOBOEC
SIBJICHHE OPUTAHCKOH KYJIbTYpbl 1 MHPOBOTO aHTJIOS3BIYHOTIO JIUCKYpCa B IICJIOM.
HecMoTpst Ha TO, YTO cepHall TPAHCIUPOBAICS HECKOJBKO JIET Ha3ajd, TEMBI,
3aTPOHYTHIC MM, MPOAOKAIOT 00CYXIAThCs B AHTJIOSA3BIYHOM JIHCKypCe IO Cei
JeHb. DTOT (UIBM CHOCOOCTBOBAJ BO3POXKICHHIO MHTEpeca K IMOCT3IBapuaH-
CKOH »IoXe, HAINMCAaHWI0 HAy4YHBIX, HAYYHO-TIOMYJSAPHBIX W XYyI0KECTBECHHBIX
KHHT, a TaK)KE€ CO3JIaHUIO JOKYMEHTAIbHBIX KHHOMATEPHAJIOB O JIAHHOM TIEPHO/IE.
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Vkazanue Ha «A006aTcTBO JlayHTOH» aKTUBHO MCIIONB3YETCS KaK KIIO4YeBas Tema,
pedepeHTHBI 37eMeHT (00OBEKT KyJNbTYpbl, TIO OTHOIIEHHIO K KOTOPOMY OCY-
HIECTBIISIETCS] TOUCK MHPOPMALIMK U Kpocc-pedepeHIinn) B ceTu MHTepHeT.
BrimieckazanHoe 1mo3BoJisieT oTHECTH «A00aTcTBO [layHTOH» K «IpeueaeHT-
HBIM TEKCTaM KyJbTypb» B TpakToBke HO. H. KapaynoBa, koTopblil Ha3biBaeT
«MpEeUueICHTHBIMU TEKCTaMU» TeaTpalibHble CIEKTaKIN, KUHO, TEJIEBU3UOHHBIE
MPOrpaMMbl, MPEACTABISIONIME COOON SBIEHUS KYJIbTYpPbl, H3BECTHBIC BCEM,
UCIIOJIb3yeMble KaK KPUTEpPUHU OIIEHKH W CPAaBHEHUS, apryMEeHThl B JUCKYCCHH,
(bakTopbl MPUHAIIE)KHOCTH KOMMYHHKAHTOB K OJHOMY U TOMY € pPEYEBOMY
KOJIJIEKTUBY WJIM COLMAIBHO-KYJIBTYPHOMY CJIOIO U T.A. [3, c. 43—44]. IloaTBepx-
J€HUEM TIPELEIEHTHOCTH TEKCTa, BEPOSTHO, MOXET CIYXUTh W TOHSTHBIH
KOMMYHHUKAHTaM OTCBUI K HEMY B IIyTKE B MyOJUYHOM BBICTYIUICHUU [4].
BoznelictBue (uibMa HEMOCPEACTBEHHO HA KU3Hb OPUTAHCKOIO OOIIECTBA,
€ro COLMOKYJIbTYPHBI W TOJUTUYECKUNA TUCKYpPC OKa3aJOCh OYEHb BEIHKO.
[IpounnrocTpupoBaTh JaHHBIA (PAKT MOKHO, HAIIPUMEP, TEM, YTO CepUal MOBIUSI
Jake Ha 3aKOHOJaTeNbHYyI0 nedarenbHocTh [lapnamenta BenukoOpurtanuu. Toiy-
KOM IS 3TOr0 cTajia mojHsATas B (uibMe mpolsema 3ampeTa Ha HaclelIOBaHUE
MMYILIECTBA U TUTYJIA MIPEIKOB MPSIMBIMU MTOTOMKaMH XKEHCKOIO nosa. B HavanbHbIX
cepusix (uiibMa MOBECTBYETCA O TOM, YTO JieAM MpdpH Kak crapiuas Ao4b Tpada
Kpoynu (mopna I'ppHTAIMA) HE MOKET OBITH MOJTHOMPABHON HAaclEIHULIEH TUTYNA U
MMEHHS OTIIA, TIOCKOJIbKY €€ MPEAIoiaraeéMblil >KeHUX — Ky3€H U IJIaBHbII HACIEeTHUK
MY>KCKOTO 1ojia — ruOHeT Ha «TuraHuke», HEOOXOAMMO OTBHICKATH CIETYIOIIEro
B psANy HacleloBaHHUs POJCTBEHHUKA-MYXYHUHY, YTOObI COXPAHUTh MMYILECTBO M
TuTyn nopaa ['paaroma. OOIIEN3BECTHO, YTO 3TOT CIOKET MOCTYKHUII MPEATNOCHUTKON
st co3panust U paccmotpenus B Ilapmamente B 2013 roay mpoekra «bwmis o
pasHonpaBun» (Equality (Titles) Bill), HaspiBaemoro B Hapojne «3akoHoM JlayHTOH»
i «3akoHoM A60OatcTBa J[ayHTOH», KOTOPBINA ObUT MPU3BaH MOJIOKUTH KOHEL] I'eH-
JepHOM TUCKPUMHMHALMU W TO3BOJUTH >KCHIIMHAM-apUCTOKpATKaM Hacle0BaTh
TUTYJ U UMYIIECTBO MpPeaKoB [5]. COCTOSIIOCH TOJMBKO JBA YTEHHS 3TOr0 «buiuis»,
OH He ObUI MPUHSAT, MPU 3TOM CHUTYyallUs TAKOBa, YTO HEKOTOPbIE TUTYJbI B Opu-
TAHCKOW CHCTEME HaXOHATCS IMOJ Yrpo30il BbIMUpPAHUS, MOCKOJBKY B apUCTOKpa-
TUYECKUX CEMbSX, 00JIaaIONTX UMHU, HET HACJIEIHUKOB MY>KCKOTO 1oJia [6].
[locTaiBapIMaHCKUl epuo, OTPaKEHHBIM B ApamMe, SBISIETCS OYEHb BaX-
HBIM B UcTOpuM BenukoOpuTaHuM, Tak KaK OH CBS3aH CO MHOTMMHU OOIIECTBEH-
HBIMH, MOJIUTUYECKUMH U KYJIbTYPHBIMU NIEPEMEHaMU B KU3HU CTPAaHbl U MHUPO-
BOT0 coo0uiecTBa. B cepuasie MHOTHE CII0KHBIE HUCTOPUYECKHUE COOBITUSL HE TOJIBKO
YIIOMHUHAIOTCS U OOCYXKJAIOTCSI €r0 reposiMU, HO M HEMOCPEICTBEHHO BIUSIOT Ha
UX Ccyap0y Kak NpeICcTaBUTENIed CBOEro Kiacca. JTO Takue MNEpUNeTHH, Kak
[lepBass mupoBas BoiHa, OkTs0pbckasi peBomtouus B Poccuiickoit ummnepuw,
ANUAEMUSl UCIAaHKHU, BOMHA 3a He3aBHUCHUMOCTb Mpnanauu, OGpUTaHCKUE BBHIOOPHI
1923 ropa, 3apokJieHHE HAUMCTCKOTO ABWKEHHS B l'epmanum u apyrue. Takum
o0pa3oM, UCTOpUYECKas SI0Xa, CBS3aHHAs C KapAUHAJIbHBIMH W3MEHEHHUSIMHU B
*U3HU BennkoOpuTanuu, MoxeT ObITh OCO3HAHA 3pUTEISIMU Yepe3 00pa3bl Mepco-
Haxel QuibMa, YTO CIHOCOOCTBYET SMOIMOHAIBHOW BOBJIEYEHHOCTH HHTEpIIpe-
TaTopa U WUIIO3UM €ro JIMYHOW MOrPYKEHHOCTH B COOBITHS, BO3HUKHOBEHHUIO
AMIATUU Kak (hakTopa, CIOCOOCTBYIOIIETO MaKCMMalbHOMY OCO3HAHMIO Happa-
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tuBa [7, 1. 14-16]. Cepuai, HaChIILIEHHBIM KyJIbTYPHBIMH, COIMATIBHBIMU, TOJUTH-
YECKUMU U UCTOPUUYECKUMU KPOCC-pePepeHIIUSIMU, BBOJUT 3pUTENs B OpUTAHCKUIMA
muckype Havana 1910-1920-x rogoB, onmupasich Ha XOpOILIO HM3BECTHBIE (PaKThI
AIOXHU, CTUMYIIUPYSI UHTEPEC K TOHKOCTSAM IMPOILIOr0 CTPAaHbl U JEMOHCTPUPYS
JUHAMUKY pa3BUTHUS OpPUTAHCKOrO O0OIEeCTBa COOTBETCTBYIOIIETO IMepuoia He
TOJIBKO 3a c4eT (pakTosoruu GpuiibMa, HO U IPU MOMOIIH 00Pa30B €ro MepCoOHaAKEMH,
a TaKK€ OCHOBHBIX T€M aHAJIM3UPYEMOT0 IIPOU3BEACHUS UCKYCCTBA.

OpnHol U3 KITIOYEBBIX TeM (uiibMa SIBISETCS MPOTUBOCTOSHUE TPAAUIMHU U
CEPbE3HBIX OOIIECTBEHHBIX W3MEHEHUH, MHOTHE M3 KOTOPBIX OKa3aJlUCh BEChbMa
MIPOTPECCUBHBIMU 11 OpuTaHCKOro obmiecTBa. Hambosiee sBHOW TEHIEHIIUEH,
3aTparuBaeMoil ceprayioM, SIBJISICTCS TeMa dMaHcunanuu xeHud. B 1910-x 6pu-
TAHCKUM >KEHIIMHAM JII00Oro Kjacca CIIOXKHO OBLIO HACIaXIaThCsl HE3aBUCH-
MOCTBIO, €CJIi OHU ObUTHM He 3amyxkeM [8, loc. 376, 1953]. Kak HM cTpaHHO 3TO
3ByuuT B XXI Beke, 3aMyKeCTBO IMO3BOJISIO JKEHIIUHE CO3/1aTh HICHTUYHOCTD,
KOTOpOM OHa He oOnanana, Oyay4d «IUJIEHHULEW» POJUTEIBCKOW CEeMbH, MyCTh
U B pOCKOIITHOM 3amke [8, loc. 1796].

Houepu nopna Kpoymu crpemMsarcs K SMaHCHNALMM M TPEOAOJEBAIOT
MPEeAPacCyIKU CBOET0 BPEMEHU Pa3IWYHBIMHU CIIOCOOAMU, BKIIOYAas KOMHUYECKHE.
Hanpumep, neaqu Cubui mokupyeT CBOIO KOHCEPBATHUBHYIO CEMbBIO TEM, YTO IO
BIIUSIHUEM KOJUIEKIMU «cydaTaHa moael» [lonsa Ilyapo HajgeBaer K yXHHY IIapo-
Bapkl [Tam xe, loc. 1342]. JIlo Cubun HU OJ1HA YKEHIIMHA ee Kjacca He MO03BOoJsia
cebe Hocuth Oproku [Tam xe]. Cectpa Cubui, DAUT, OTBAKUTCS HAJETh OPIOKH
TOJIbKO BO Bpemsi I[lepBoit MUPOBOI BOMHBI, KOTJa ClIEJOBAHUE T€HIAEPHBIM POJISIM
Oyner MeHee BaXKHO, 4eM paboTa BO UMsI T0O€Ibl HaJl Bparom.

Cosepmraer Cubun u 0osiee cepbe3HbIe MOCTYNKHU, pacXoasdiuecs ¢ o0ecT-
BEHHBIMH TIpEACTaBICHUsIMU 00 00Opasze apucTtokpatku. OHa, KaKk W €€ cTapiias
cectpa Mapu, pabotaer cectpoil Muiiocepius, koraa Bo Bpems [lepBoit mupoBoi
BOMHBI B MX 3aMK€ pacrojiaraeTcsi rocnutaib. Kak oTMe4yaroT HEeKOTOpbIE UCCIIeI0-
BaTejIM, IOCJIE OpraHu3alid B 3aMKE TOCIMTAaNs, MaTpuapxajbHas HepapXus
Hapyuiaetcsi, pojiu MeHstorcss u Pobept Kpoynu yxe He uyBCTByeT ceOsl MOJIHO-
MPaBHBIM XO35MHOM YyCa/bObl, TOCKOJIbKY Ha MEPBbIM IJIaH BBIXOJSAT €ro jKeHa
U JI0Yepu, 4YTO 3HAMEHYeT COOOW Hadallo CEepbe3HBIX COLMAJIBHBIX IEpEeMEH
B BenukoOpuranuu [8, loc. 1729].

Eme panee neau Culun yBieKaeTcsi COUATUCTUUECKUMU UIESIMHU, TIOCEHIAET
MUTHUHT COLMAJIUCTOB M COYYBCTBYET B3rJisgaaM modepa cembr Toma bpancona —
MpJIaH/Ia-COLIMANIMCTA U KATOJIMKA. 3/1eCh OTPaKaeTCcsd KPUTHUKA HENpPUATHS aHT-
JTuiicKol apuctokpaTuei katonukoB [9]. B nenom xe cembs Kpoynu nemonctpu-
pYeT PEIMrHo3HYI0 U 3THUYECKYIO TEPIUMOCTb, U 3TO OTPaXKaeT Hayajao nepemMeH
B OpUTAaHCKOM OOIIECTBeE.

Tema v3MeHeHUN M AMaHCUTIAUMU WILIIOCTPUPYETCS U MOCPEeACTBOM o0Opasa
nean Mopu. I'eporHs 0CO3HAET, YTO BpeMs MPOLBETAHUS OONBIIUX ApUCTOKPATH-
YEeCKUX MOMECTUH MPOILIO0, U, HECMOTPSI Ha TO, YTO OHA >KEHIIMHA, CpakaeTcs 3a
paBO YOPABIATH HMEHUEM, UYTOObl H30eXaTh MPOJAXKU TOMECThS, KaK 3TO
MIPOUCXOJIUT C €€ COCENISIMHU.

OpHoli U3 MoHavyally OJMO3HBIX, @ B UTOre Hauboyiee SMaHCUITMPOBAHHBIX U
CaMOCTOATENbHBIX (UTYp B cepualie SBISETCS CpenHss 104b jopaa ['paHTI Ma —
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Onut. BoliHa, HpaBbl 1BAaATHIX TOAOB U MEPEKUTHIE HEB3TOAbI MO3BOJISIIOT DIAUT
OCBOOOJIUTHCS OT POJIM HE3aMYy)KHEH HeyJauyHUIIbl, HE CIIOCOOHOW HAWTHU JOCTOM-
HOTO XEHUXAa U MPEBPaTUTHCS B YEJIOBEKa, 3aHATOIO IMOJE3HBIM Ui 00IecTBa
JIeJIOM, HE 0053aTeJIbHO TUITUYHBIM ISl dKEHIIMHBI HE TOJBKO €€ moyioxeHus. OHa
MPOXOJUT TpaHC(HOPMAIMIO OT TPAKTOPUCTKU-NIOMOIIHUIIBI epMepa 10 aBTopa
KOJOHKM M BIAJENHIBl JKypHaJla, YHACJIeJOBAaHHOTO €10 10 3aBEIIAHUIO
HECOCTOSBILIETOCS MY>Ka, MPEANOI0KUTEIbHO, MOTHOLIEro OT PYK «KOPUYHEBBIX
pyOamex» B ['epmMaHuu. DIUT HAHUMAET KEHIIMHY-PEIAKTOpa U MPOKUBAET
CaMOCTOSATEILHO B JJOHJOHCKOM KBapTHupe. ['eponHsi 0TBaXXKMBAETCSl HA COXpaHEHUE
KU3HU CBOEM HE3aKOHHOPOXKJIEHHOM JT04YepH, HO BOCIMTHIBAET €€ HE B KauecTBe
MaTepH, CKpbIBas MPAKTHUYECKHM OT BCEX POJCTBEHHYIO CBsSI3b C PEOCHKOM,
a B KaueCTBE OMEKYHIIIH, YTO OTPAKAET MPeayOeKICHHs TON AIOXH.

B amepukaHCKkOM JMCKypce B3IJIsAbl, TieperaBaemMble GUIbMOM «AOOATCTBO
JlayHTOoH», onpeaesitorcs kak 0ecciopHo pemunuctckue («decidedly feministy),
HECMOTpPsI Ha TO, YTO KJaccoBoe ycTporcTtBo obOmiectBa B 1910-1920-x romax
MHTEPHIPETUPYETC B cepuaiie ¢ nosuuuu Topu, a cam k. Demnoys sBIisgeTCA
KOHCepBaTUBHBIM wieHoM Ilanatel nopnoB [10]. Cuenapuct cepuana moa4epKu-
BaeT, 4YTO CO3HATEJIbHO BBEN TeMy (eMHHU3MA, T.K. BILUIOTH 10 1960-x romoB
KEHIIMHBI KWW B paMKaxX OECKOHEUHBIX OXKMJIAHUW KacaTeIbHO CBOEro IoBe-
J€HUS. W JOJKHBI ObUIM KAaKUM-TO OOpa3oM OTBICKaTh CBOM MYyTh, HaXOHSCh
B THCKaX TpaauIuid Toro Bpemenu [10].

Cepuan «Ao60OarctBo [layHTOH» mpoOyXAaeT MHTEpec MyOJUKH HE TOJIBKO
K uctopud BenukoOpuTaHMM B LIEJIOM, APUCTOKPATHUM W HMaHCUIALUU €€
MpeICTaBUTENEH B YACTHOCTH, HO U K MOJOKEHUIO HU3IINX KJIACCOB B MOCT3/BAP-
auaHCcKyio smnoxy. ['oBops o BenukoOpuTaHuM TOro BpEMEHM, HAJl0 NOMHHTH,
yTo AHriauss — 910 «ctpana ciuyr» [11]. Tak, nmpu o6miemM 4wucie HaceICHUS
B 36 MIJUTMOHOB B Hadasie XX BeKa KOJWYECTBO CIAYT cocTaBisaeT 1,5 muH. [12].

beccniopHo, cyiiecTBoBaHHE CIyr ObUIO JaleKUM OT KOM(GOPTHOIO, OTINY-
HBIM OT TOTO UAWUIMYECKOTO 00pa3a, KOTOPhIi co3gaercs Gpuismom [8, loc. 1019].
Henb3a 3a0biBaTh, 4TO peub HUAET O paboTe B OOJBIIMX MOMECThSIX, CO MHO-
KECTBOM KOMHAT, KOTOpbIE HEOOXOJUMO COJEpKaTh B UYHMCTOTE M MOPSJIKE,
C MHOTOYHMCIICHHBIMU JIECTHULIAMH, KOTOPBIE HAJ0 MPEO0JIeBaTh, YaCTO C TshKe-
JBIMH €MKOCTSIMU JIJI1 BOJbI, & 3BaHbIC Y)KUHBI TOTOBSITCS Ha COPOK denoBek [11;
13]. U Bce xe nms roie HU3IIETO COCIOBHs paboTa CIYrd O3Hauyaja HaJleKHYIO
3aHATOCTb W MPHU 3TOM OblJIa UHTEPECHON B TOM CMBICJE, YTO JIFOJU CTAHOBWIHCH
4acThlO TOTO MUPA, KOTOPbIN MHAUe ObUT JJ1s1 HUX 3aKpbIT [8, loc. 996, 1082].

B cepuane orpaxkaercs TO, 4TO OOS3aHHOCTBHIO TOMECTHOTO apUCTOKpaTa
ObLI0 00€ecTeunTh NPeCTaBUTENIEH MECTHOTO COOOIECTBA pabOTON, B YaCTHOCTH,
MPEIOCTaBUTh MECTO CIYTH, 3TO OBUIO BaXXHO IJIsi CUPOT U 0e3pabOTHBIX, UTO
nemoHctpupyerca B ¢uiabMme [11]. Korna peus uaeT o B3auMOACHCTBUU CO CIy-
raMd W JIIOAbMH, KUBYIIUMH B OKPECTHOCTSX, B JUTEparype o QuibMme
«AOGatcTBO [layHTOH» BCTpedaeTcsl KoHIenTyaidbHass meTtadopa «cembs» [8].
Jlopa I'paHTASM NO3UMIMOHUPYETCS KaK IiaBa «paciiupeHHo cembu» [Tam xe,
loc. 312]. Bricka3bpiBaeTCs MHEHHE O TOM, YTO CIYT'H 0OpeTaau B IOMECThE HOBYIO
CEMBIO, TaK K€ KaK COBPEMEHHbIC OpHUTAHIIbI, MOKUIAs POJHON 110M, HOpMHPO-
BaJi JpyKecKkue uiu pabouue CBs3M, co3aaBas sp3ail cembu [Tam xe, loc. 106].
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OTO YTBEpXkKIAEHUE HMHTEPECHO TEM, YTO OHO JIOCTATOYHO HETHUIUYHO IS
OpUTaHCKOIO JMCKYypca, Te, KaK MPeACTaBIseTCs, KIIOUEBbIM SIBJISETCA MOHATHE
«community» («o0mmuHa, 00IIEeCTBO, COOOIIECTBO»), B TO BpPeMs KaK KOHICIIT
«CeMbsI» SIBIISIETCSI OCHOBOIOJIOTAIOIIMM Il aMEPUKAHCKOr0 OOIIECTBEHHOIO
Y MOJMTUYECKOro AucKypcea [14].

Onnako yxe B 1910-e ronbl y Jtofeld MOSIBISIOTCS HOBBIE BO3MOMXHOCTH.
Yucno cayr cokpamaercs ¢ 1,38 mumnonoB yenoBek B 1891 rogy no 1,27 muin-
muoHoB B 1911 roay, nmpu ToM, 4TO pacTeT Oyp:Kya3HbIM CpeHUN Ki1acc, KOTOPHIi
Mor Obl OBITH 3aWHTEpecOoBaH B HaiiMe ciyr Ha pabory [11]. HoBoe Bpems
MPEJOCTaBISET M HOBBIE INAHCHI JUIsl TpEACTaBUTENEH OoJjiee HU3KUX CIIOEB
oOliecTBa Mpu TMepexoje B 0Oojiee BBICOKMH KJacC WM MpU BbIOOpe Oosee
KOM(OPTHBIX, BHITOJIHBIX YCIOBUHN TpyAa. Y *KEHIIWH MOSBISIOTCS aJbTePHATUBHI:
OHM MOTyT paboTaTh CcekpeTapsMu, Ha ¢abpuke, TpojaBlaMu B OOJBIIUX
cynepmapkerax [8, loc. 793]. XKeHuHbI Takke MOTJIA OBITh BOBJICUCHBI B pabOTy
MECTHOTO YNpaBleHUs, K KOTOPOMY OTHOCHUTCA U pabota yuutens [8, loc. 793].

B ¢unbme nemoHcTpupyercs TO, Kak B Hauaje XX Beka paboTa CIyru TepsieT
MPUBJICKATEIBHOCTh U (piiep pecneKTadeabHOCTH, MOCKOJbKY COLMAJIbHBIE Tpa-
HUIBI pa3MbiBatoTcs. Eciu mpenpinyiiee MOKOJEHHE TOPAWIOCH BEPHOCTHIO
X03s51€BaM, TO MPEACTABUTENN MOJIOACKH Ja)Ke U3 OTHAICHHBIX CEIbCKUX YTOJIKOB
OTJAI0T TPEANOYTEHUEe HHBIM MpodeccusM, MOHUMAs, Ojarojgaps pacTyliemy
YPOBHIO TPaMOTHOCTH W JIOCTYIy K MacCOBOH KYJbType, B YacCTHOCTU PaJU0
U KUHO, YTO COBPEMEHHAs KU3Hb MpeuiaraeT UM O0oJiblIe BO3MOXKHOCTEH, YeM UX
poautesm [8, loc. 1146].

Eme Oonee cepbe3Hble UBMEHEHUS B KU3HU CIYT MpoUcXondar u3-3a [lepBoit
MUPOBOM BOWHBI, KOT/1a Ha ()pOHTE THOHYT BJIA/ICNIBIIBI IOMECTHI U UX paOOTHUKH,
a uMeHHs pazopstorcs. Kak HU mevyanabHBl KEPTBbI, MPUUMHEHHBIC BOWHOM, OHA
OTKpbUIA HOBBIE BAKAHCUU JIJISl JKEHIIMH. DTH BO3MOKHOCTH IOBJEKIHU 32 COOOi
CepbE3HbIE COIMANIbHBIE U F€HACPHbIE U3MEHEHHUS, TOCO/IEHCTBOBAB YMAHCUIIAIINH
KEHIIUH, OTTOKY CIYT W3 MOMECTUH M MPOJBIKCHUIO MYXYUH HE JBOPSHCKOTO
MIPOUCXOXKIEHHUS 10 CTyx0e B apmui [8].

Eme onHuMm ¢akropoM, NOBIMSBIIMM Ha OOJHMK pBIHKA Tpyla, CTaJo
MOsIBJICHUE U BHEApPEHHE ObITOBOM TEXHUKU. B uiibMe oTpakaercs, kak JOCTyI-
HOCTb DJIEKTPUYECTBA U IOCTENEHHO TOSBISIONIASCS JOMAIIHIS TEXHUKA,
HaIMpUMep, MbUIECOCHl U XOJOJIUIbHUKH, OTMEHSIOT HEOOXOAUMOCTh B OOJIBIIOM
konudecTBe cnyr [8, loc. 847; 12].

B cepuane nmeercs HECKOJIBKO MPUMEPOB TOT0, KaK TEHJEHLUU YKa3aHHOTO
BPEMEHHU CKa3aJMCh Ha XWU3HH OJHOTO 3aropofHOr0 MOMeEcThs. Tak, ciyKaHKa
I'sen, eme no IlepBoii MUpOBOM BOMHBI, KyIIMB I€YAaTHYIO MALUIWHKY U IPONAA
3a04YHBbIE KypChl MAIIMHUCTKA M CTEHOTPApUCTKU, ¢ moMomibto jean Cubui
HaxXOJUT paboTy cekpeTaps cHayaida B TeleOHHOW KOMIIAHHWM, a IOTOM B
npaBuTenbcTBE. Kapbepa cekperaps MOMKET NOoKa3aTbCsl CKPOMHOM C TMO3MIMIMA
cerofHsHero aHs, Ho B 1913 rony uaes ¢epmepckoil Aouepu OTKa3aTbCs OT
xopouieid paboThl B MOMECTbE BbITIIANENA OE3yMHOM, a ee ycmeX ObUT OJIHO-
BPEMEHHO U HEBEPOSITHBIM, M BJIOXHOBIISIIOUIUM JIJIsl €€ OBIBIIMX COCIY>KUBIIEB [8,
loc. 1194]. besrpamoTHasi momollHUIA MoBapuxu Jled3n caMOCTOSTENbHO MpH-
oOpetaeT 0a30Bble WIIKOJIbHBIC 3HAHHUS, YTOOBI BECTH Jeia Ha (epMe CBOEro
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CBEKpa, YTO MOBBIIIAET €€ CTaTyC MO0 CPaBHEHMIO C paboToil ciyxaHku. [[Boperr-
kuil Baitoner Kpoymnu, nagmennsiii Centumyc CopaT, B KOHIE (uiabma BEAET
KOJIOHKY COBETOB B KypHaJle Jienn ODAMUT nojJ nceBaoHuMoM Mmucc Kaccannpa
JxoyHc. A HeyaauHMK-Jaked u no0psax [Ixozed Moysznu, caaB HeoOXOAUMBIE
DK3aMEHBI, MPOIIAETCA C KAPbEPOM CIyTM M pEeaju3yeT CBOK MEUTy, CTaB
IIKOJIbHBIM YUHUTEJIEM U Hals ceOsl B ’TOM MPU3BAHUU.

Takum oOpa3oM, Ha oOmieM (oHe OTpakeHUsT U3MEHEHHUM, MMEBIIUX MECTO
B Opuranckom oOmiectBe B 10-x—20-x romax XX Beka B cepuaine «A00aTCTBO
JlayHTOH», CTaBIIEM 3HAKOBbIM (DEHOMEHOM KYJIbTYpPbl, HauOOJee SPKO IMepelaHbl
TEMbl SMAHCHIALIMU KEHIIUH U CIYT KakK IMpeJICTaBUTENeH 00IecTBa, HE MMEBIINX
paHee TepEUMCICHHBIX BBIIIE BO3MOXHOCTEH JUIsl caMopeali3allud U OOpeTeHus
caMOCTOATEIbHOCTH. DUIIBM TaKkKe BbIpAKaeT TEHACHIMU OOILECTBEHHBIX, IOJIU-
TUYECKUX M TEXHOJOTMYECKUX NpeoOpa3oBaHUM, XapaKTepHBIX JIi YKa3aHHOTO
nepuoaa. Cepuain MpeAcTaBiIsAeT OPUTAHCKYIO apUCTOKPATHIO B JIOCTATOYHO Ojaro-
NPUATHOM CBETE KaK HOCHUTENEW OJIarOpoAHbIX LIEHHOCTEH, MPOCIONKKA OOIIEeCTBa,
JeUCTBYIOIIEH B pamMKax MeTaOpUYEeCKOro BOCTIPUSTHS MOMECTUN KaK IIEHTPOB
PACIIMPEHHON CEMBH, BKJIIOUAIOLIEH B ce0s MPeICTaBUTEIEH MECTHOTO COOOIIIECTBA.
OunpMm «A66aTrcTBO [layHTOH» SIBIISETCS MPEUEACHTHBIM TEKCTOM AHTJIOS3BIYHOTO
JMCKYypca, TOCKOJBbKY, OyAy4dd HACBHIILIEHHBIM KYJIbTYPHBIMH W HCTOPUYECKUMU
Kpocc-pedepeHIUsIMH, BBICTYNAET aKTUBHBIM pe(EepPeHTHBIM JIEMEHTOM B MyOJIny-
HBIX BBICTYIUICHHUSAX, JOKYMEHTAJIbHBIX (UIbMax, TEKCTaX pPa3JIMYHbIX KAHPOB
U B cetu IHTepHeT.
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T. B. Tponen

OOPMHNPOBAHUE IEHOTATUBHOI'O KOMIIOHEHTA CEMAHTHUKHA
AHTJINIIM3MOB B UTAJIBAHCKOM A3BIKE

CraTpsl MOCBSIIEHA BBISIBICHUIO 3aKOHOMEPHOCTEW (OPMUPOBAHUS JEHOTATUBHOTO KOM-
IIOHEHTA JICKCUYECKOTO 3HAYEHUs aHIJIMLIHA3MOB B HTAJbSIHCKOM s3bIKE. MaTepuasoM Hccle-
JOBAHUs TOCITYKHJIN JIEKCUYECKUE €IUHULBI, IPOHUKIINE B UTAIBbSHCKUM SA3bIK U3 AHTJIUHCKOIO
B koHIle XX — Hayane XXI BB. U 3apUKCHPOBAHHBIE TOJKOBBIMH CIIOBapsSIMH HTAJIbSIHCKOTO
S3bIKA, A TAK)KE JIEKCHYECKHE €IMHMIIbI aHTJIMHCKOTO S3bIKA, BBICTYIIMBUINE B KaYECTBE MPOTO-
THIIA 3aUMCTBOBAHMS. AHIIMLIN3MBI PACIPEACIAIOTCS 1O IBYM IPYIIIaM, B KA4€CTBE KPUTEPUS
BBICTYIIAET OTCYTCTBUE/HANIM4YUE MpeoOpa3oBaHUS 3HAYEHHSA, CBOMCTBEHHOTO MPOTOTHILY.
BbIsiBeHbl CeMaHTHYECKHE IPOLIECCHI, JISKALIUE B OCHOBE MpeoOpa3oBaHUs JIEHOTATHUBHOIO
KOMITIOHEHTa 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB. Pe3ynbTaThl MccieaoBaHMs (THIIONOTHS CEMaHTHYECKHX
IIPOLIECCOB U UX KOJMYECTBEHHAs XapaKTEPUCTUKA) MOTYT ObITh UCIIOJIb30BaHbl IPUMEHUTEIHHO
K aHIVIMLK3MaM B JIPYTHX S3bIKax JJMOO B COMOCTAaBUTEIbHBIX UCCIIEI0OBAHUSX.
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Bo Broponn mnosmoBuHe XX B. B COCTaBE WHOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM
B UTAIbSIHCKOM SI3bIKE€ AHTJIMIIM3MBI 10 KOJIMYECTBEHHOMY IMOKA3aTENI0 MPEB3OILIN
3aMMCTBOBAHHS M3 JIPYTUX SI3BIKOB, B TOM 4YHcCIe U U3 (paniysckoro [1]', kotopsiit
SBIISUICA HA MPOTSHKEHUU JITMTENBHOTO BPEMEHH OCHOBHBIM BHEIIHUM HCTOYHHKOM
TIOTIOTHEHMSI UTAIBSHCKOTO JIeKCuKoHA. [lo maHHbIM HamOoJiee MOJTHOrO U3 COBpE-
MEHHBIX TOJIKOBBIX CIIOBapel U BeChMa aBTOPUTETHOTO B Hay4HOM cMbiciie Grande
dizionario italiano dell’'uso B Hadasie XXI B. B UTAIBSIHCKOM SI3bIKE HACUUTHIBACTCS
6292 3auMcTBOBaHMI U3 aHTIUICKOro U 4944 — u3 (paniry3ckoro [2, p. 1168, 1170].
[IpucyrcTBHE aHIIIMKCKOTO sI3bIKa, MO ciaoBaM M. JlapiaHo, gBIS€TCA OJHUM W3
(hakTopoB, JIEKAIIMX B OCHOBE DPA3BUTHS JICKCUYECKOW CHUCTEMBI COBPEMEHHOT'O
UTaIBIHCKOTO si3bIKa [3, ¢. 340]. Tem He MeHee, BONPOCHI, KACAIOIIMECS CEMAHTUKU
AHTJIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM, IO HACTOSILETO BPEMEHU HE MOIYYWIIU TEOPETH-
4ecKoro ocMbiciieHus. OO0 3TOM CBUAETEILCTBYET, HAIIPUMEp, TaKOE€ KaIlluTajabHOE
HCCIIeIOBaHUE, KaKk MOHOTpad s, TIOCBSIIEHHAS aHTJUIIU3MAaM B UTATBSIHCKOM SI3BIKE,
cepockoro smHrsucta . Knsitna [4]. ABTOp TOBOPUT O TOM, YTO «CEMaHTHKa
3aMCTBOBaHUM, €CIIM UCCIIEIOBATh €€ MOJIHO U BCECTOPOHHE, MPEJICTAeT KaK 001acTh
OYEHb CJIOKHASI U enle MoYTH HenzydeHHas» [4, p. 104] u npUBOOUT OKOJO ABYX
JIECATKOB CJIOB C YKa3aHMEM MX 3HAYCHUS B WUTAJbSIHCKOM M AHTJIMHCKOM S3bIKaX.
B npyrux wuccrienoBaHusiX, HaIpaBICHHBIX HA PEIICHHWE YACTHBIX 33]a4, aHAIU3U-
PYIOTCS U3MEHEHHUS OTIEIbHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B JUAXPOHUYECKOM AaCIIEKTE
[5], mpuBonsATCS ¢parMeHTapHbIE CBEICHHUS O CEMaHTHUECKHUX MpeoOpa3oBaHUSIX
AHTJIMMCKUX 3aMMCTBOBAHUI B CPABHEHUHU C MIPOTOTUIIOM B SI3BIKE-UCTOYHUKE [6; 7;
8; 9], a Takke MHTYUTUBHO YTBEPIKIAETCS, YTO MPeoOpa3oBaHUE 3HAYCHHMSI MPOUC-
XOJUT B COOTBETCTBUHU C OOIIMMH ceMaHTHUeckumu mporeccamu [10]. Brrmecka-
3aHHBIM OIPEEIAETCA aKTyalIbHOCTh HACTOSIIIIETO UCCIIETIOBAHMUSI.

OnHMM W3 BJIEMEHTOB JIEKCUYECKOTO 3HAYEHHS SABISETCS MPEIMETHO-IIOHS-
TUMHOE coaepxkaHue. [[aHHOMy TUMYy COAEPKaHUSI COOTBETCTBYET JAECHOTATUBHBIN
KOMITOHEHT 3HaveHus [11, c. 195]. 3nauenue obinagaeT nepapxuueckol opraHu-
3arue. B ero cocraBe BBIICISIIOT apXUCEMbl — CEMbI POJOBOTO 3HAYCHUS U AUG-
(dhepeHIUpYIONIUe CEMbl — CEMBbl BHUJOBOT'O 3HAYCHHS, a TaK)Xe IMOTEHIMAIbHBIC
CEMBI, OTpakarolue MOOOYHBIE XapaKTEPUCTUKU O0O03HauaemMoro oobekta [12,
c. 275]. V3mMeHeHHsI paHrOBOrO CTaryca CEeM, UX IEHTPOCTPEMUTEIBHBIE WIIH
IIEHTPOOCIKHBIC TIEPEMEIICHHUS, PEIYKIIHS WIM aKTyalu3alusi COCTABISIOT OCHOBY
CEMaHTUYECKUX MPOLECCOB, MPOUCXOAAIINX B JICKCUUECKOM 3HAUYCHUU cioBa [13,
c. 203]. CeMaHTHUECKHE MPOLIECCHI SBISIOTCS OOUIMMU JJISI BCEX SI3BIKOB, HO
MPOSIBIISIIOTCSL B KAXKJIOM SI3bIKE MO-pasHomy [12, c. 95].

[lenb HACTOSIIETO MCCIIENOBAHUSI COCTOUT B BBIABICHHM 3aKOHOMEPHOCTEH
dhopMupOBaHUs JEHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTA JIGKCUYECKOT'O 3HAUYEHUS aHTJIUIU3-
MOB B UTAJIbSTHCKOM SI3bIKE.

Marepuan ucciieIoBaHUsI COCTABUIIN JICKCUUYECKHE 3aMMCTBOBAHUS, TPOHUK-
M€ B UTAJbIHCKUN SA3bIK M3 AHTJIMICKOTO B MOCJIEAHEE NecATUNeTHE XX —
Hayaie XXI Beka u 3a(UKCHPOBAHHBIC B TOJKOBBIX CIIOBAPAX HTAIBIHCKOTO
A3bIKa, 4 TAKXKE JIEKCUUECKUE €AMHUIIbI AaHTJIMHCKOTO S3bIKa, BHICTYNUBIINE B Ka-
YECTBE MPOTOTHUIIA 3aUMCTBOBAHHS.

1 o
371ech U 1anee mepeBo/i ¢ UTATBIHCKOTO U aHriuickoro Hamrt. — 7. 7.
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HcTouHuKkOM Martepuana MOCIYXWIM aBTOPUTETHbIE JIEKCUKOTpaduuecKue
UCTOYHUKUA COBPEMEHHOI'O HTAIBIHCKOIO sspika's Grande dizionario italiano
dell’uso (boNbIION TOJKOBBIN CIOBAph HMTAIBSIHCKOTO SI3bIKA) IOJ peaaKirei
T. ne Maypo, Il Sabatini Coletti: dizionario della lingua italiana (CaGatunu
Konertu: cioBapp wuTanbsHCKOro s3blka) nona penakiuedt @. Cabatunu u
B. Konertu u Lo Zingarelli: vocabolario della lingua italiana (Jlo JI3unrapemm:
CJIOBaph HUTANBSHCKOrO si3bika) moxa pepakuueir M. Jombortu u JI. Po3wemo.
OOpaileHre K TOJKOBBIM CJIOBApsSM IPOJIUKTOBAHO, MPEXKAE BCEro, TeM (PakTom,
YTO WHOSI3BIYHOE CJIOBO BXOJIUT B SI3BIK-PEIIMITUEHT MOCTENIEHHO, Ha MEPBBIX TOpax
BBICTYIIaeT OKKa3uoHaIu3MoM. Dukcanus K€ CJIOBa B TOJKOBOM CIIOBape «...
yKa3blBaeT Ha TO, YTO CJOBO MPHU3HAETCS NPHUHAMJIEKAIIUM JIEKCUKO-CEMaHTH-
YECKOM cucTteme AaHHOro s3bika» [15, c. 78]. U3 cioBapeld MeTOIOM MOUCKA IO
nomeTe ObUIM OTOOpaHBbI JIEKCHUECKUE €AMHUIIBI C ATUMOJIOTMYECKOW IMOMETOM
angl[icismo] ‘anrn[unusMm]|’, AaTUpOBaHHBIE, KaK 3alMMCTBOBAHHBIC B HCCIEIY-
emblii eproa. Tak kak B paboTe HE CTaBATCS U HE PEIIAIOTCS BOMPOCHI XPOHO-
JIOTUH, TO PE3yNbTAaThl UCCIEIOBaHUM, 3a()UKCUPOBAHHBIE B CIIOBAPSX, SBISIOTCS
HCXOJIHBIM MOMEHTOM.

OT60p NPOTOTHUIOB OCYIIECTBIISUICA MO MPHUHIMIY CIy4alHON BBIOOPKU W3
AHTJIOSI3BIYHBIX TOJKOBBIX CJIOBAaped, a TakKe TEPMHUHOJOTMUYECKHX CJIOBaped 1o
pPa3IMYHBIM OTpacisiM HAyKW W APYTHUX CIPABOYHBIX H3JIaHWM. BbUIM HCmOmb-
30BaHbI AJIEKTpOHHAs 0a3a gaHHbIX u3gateabcTBa Oxchopn (Oxford Reference on
Line, xoTopasi BKIIOYAET S3BIKOBBIE CIOBApH M CIPABOYHBIE M3JaHUS MO BCEMY
cnekTpy 3Hanui), Oxcopackuil cioBaps aHriauiickoro sizeika (Oxford English
Dictionary, 600 TbIC. CIOB), a TaKXe CIOBapU APYTUX U3IATEIbCTB (cM. CHHCOK
JEKCUKOTpapUIECKUX UCTOUHUKOB).

N3yyeHnue cTaHOBJICHUS JIEKCHUYECKOTO 3HAYEHMSI aHTJIMLIM3MOB MPOBOIUIIOCH
MyTeM CpPAaBHEHHUS CEMHOr0 COCTaBa MPOTOTHIA U KOPPEISITUBHOTO 3aMMCTBO-
BaHud. [[ns 3TOoro B paboTe MCHoyib30BaNICS ASPUHUIIMOHHBIA aHAIU3 KaK OCHOB-
HOM MHCTPYMEHT MpPU U3YUYEHHUH COJEPKATEIbHOU CTOPOHBI SA3bIKOBOM €IUHUIIBI:
«CrnoBapHasi neUHHUIIMS TPEACTaBIIeT cO00M TEKCT 0co00ro poja — OObSICHU-
TeJIBHBIM MO cBoeMy XapakTepy. Crnenuduka 3TUX TEKCTOB 3aKIIOYAETCSd B TOM,
YTO OHM LIETMKOM COCTOSIT KaK Obl U3 KJIIOYEBBIX CJIOB, a 3TO 3HAYMT, YTO BCAKOE
MOJIHO3HAYHOE CJIOBO <...> B NPAaBOM YAaCTHU TOJIKOBOTO CJIOBApsS MOXKET pacle-
HHMBAThCSl KaK OTJEJIbHBIM CeMaHTHYEeCKUN KoMHOHEeHT» [16, c. 54]. Exununeit
aHAM3a BBICTYIHIO 3aMMCTBOBAHHOE 3HAYCHHME , JUII HAUMEHOBAHHS KOTOPOIO
B paboTe UCHOJb3yeTCs] TEPMHUH <WICKCUKO-ceMaHTH4eckuil Bapuant» (JICB).
O6m1ee koaudyecTBO BhIOOpKH cocTaBisieT 1398 JICB.

Onucanue CEeMaHTUYECKUX IMPOIECCOB U YCTAHOBJIEHHE 3aKOHOMEPHOCTEM
dbopMHpoBaHUsl JCHOHATUBHOIO KOMIIOHEHTa 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB OCYIIE-
CTBJSUIUCH C NMPUMEHEHUEM OMHUCATENIbHOIO METOJa M METOJa KOJIMYECTBEHHOIO
aHanu3a. PaboTa BbINIOJIHEHA B paMKaX CHHXPOHUYECKOTO MOIXO0/IA.

1 .
[TongpoOHast XxapakTepuCTHKa UTAIbSIHCKUX cloBapel conepxutcs B [14].
2 .
Homep 3HaueHusi yka3plBaeTcsi B Cilydae HaJIWYUS COOTBECTBYIOIIEH MAapKUPOBKU
B HCIIOJIb3YEMBIX CJIOBApPSX.
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B cocTaBe aHIMUIIM3MOB B HTAJIBTHCKOM SI3bIKE OBUTH BBIZCIICHBI IBE TPYIIIIHL:
1) 3auMCTBOBaHHBIE C COXPAaHEHHEM JICHOTATHBHOTO KOMIIOHEHTa MPOTOTHIIA,;
2) 3aMMCTBOBaHHbBIE C N3MEHEHUEM JICHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTA POTOTHUTIA.

BoNBIIMHCTBO MCCIENyeMbIX €IUHUI] BXOIUT B COCTaB MepBOi rpymmbl (932
JICB; 66,7 %). CoxpaHeHue A€HOTaTUBHOTO KOMIIOHEHTA XapaKTEPHO JJIsl aHTJIN-
IIU3MOB, TIPEICTABIIAIOIINX COOOM Y3KOCIIEIIMATbHBIE TEPMUHBI B 000MX KOHTaKTH-
pYIOIIUX sI3BIKAX, HaApUMep, tamoxifene, rille, blooper, a Taxxe clOB, Ha3bIBa-
IONIMX HOBBIE TMPEAMETHl WU SBICHUS, Hampumep, quad, chutney. CemHbIC
COCTaBbl MPOTOTHIIA U KOPPEISITHBHOTO 3aMMCTBOBAHUS SIBIISIOTCS MPAKTHYECKH
UJCHTUYHBIMU, COBMAJAIOT KaK apXHCceMbl, Tak M Ju(PepeHIupyIone Cembl,
HarpuMep, aHril. tamoxifen ‘(MeIULMHA) CUHTETHUECKOE JIEKAPCTBEHHOE CPEICTBO,
UCTIONB3yeMOe ISl JICYCHUs paka Tpyau W OecIuionus y >KEHIIHMH. SIBiseTcs
aHTaroHUcToMm sctporeHa’ [17] — wuran. tamoxifene ‘(bapmMakonorusi) CUHTETH-
YecKoe JIEKAPCTBEHHOE CPEJICTBO, CIOCOOHOE TMpeaynpexaaTh IOrJIONIeHHe
ACTPOTEHOB B CHEIMU(PUICCKUX YYacTKaX PEIEeNTOpPOB, MPUMEHSIETCS B XHMHO-
Teparuu paka MOJIOYHOM KeJe3bl Ha mo3aHux cranusax’ [18]; anrm. rille ‘(acTpo-
HOMMUS) paclliesivHa WK y3kas 0oposna Ha noBepxHoctu JIynel’ [17] — utan. rille
‘(acTpoHOMUS) TUMHYHOE OOpa3oBaHHE HAa MOBEPXHOCTU JIyHBI, TpeacTaBisIoIIee
co00il MHHYI0 OOpO37y B HIKHEH YacTW JOJIMHBI, MOXOXKYI0 Ha Ty, KOTOpas
BO3HHKAET TOJI JACHCTBHUEM BojHOro mortoka’ [18]; anrn. blooper ‘[Mopckoe nemno]
NepeIHUi Mapyc, KOTOPBI MUCIONB3YeTCs HAa TOHOYHBIX SXTaX B XOPOIIYIO MOTOY,
OH HE KpemuTcsi K (popmrary M 4acTo CTaBUTCS CO CIIMHAKEPOM C TIOABETPEHHOU
CTOpoHbI OT Hero’ [19] — urtan. blooper ‘mMop[ckoe neno], mapyc u3 JIETKOM TKaHHU,
KOTOPBII CTABUTCS BMECTE CO CIIMHAKEPOM, MPEHMYI[ecTBeHHO| B (opaeBuHze’
[18]; anrn. quad ‘1. (HepopmMabHOE) MOTOIUKI C YETHIPbMSI IIIMPOKUMHU KOJIECaMU
JUIsL €311kl TI0 mepecedeHHoN MecTHocTH [17] — urtan. quad ‘pa3HOBUIHOCTH MOTO-
LUKJIa-BE3/IEX0/1a C YeThIpbMs Kosiecamu’ [18]; aHri. chutney ‘OCTpblii COyC WHAMIA-
CKOTO TIPOMCXOXKICHHS, MPUTOTOBICHHBIA U3 (PYKTOB WM OBOIICH C YKCYCOM,
cnerusiMu U caxapom’ [17] — wurtan. chutney ‘(KyxHsl) KHUCIIO-CIAJKUH COYC U3
(GpPYKTOB U OBOIIIEH, MPUTOTOBJICHHBIX B CHPOIIE U3 YKcyca, caxapa u crienuit’ [20].

Bropas rpynna mpeacTtaBiieHa MEHBIIUM KoJndecTBOM efuHull (466 JICB;
33,3 %). V3MeHeHue [€HOTATUBHOTO KOMIIOHEHTa MPOTOTUIIA MPOU3OILIO B
pe3ynbTaTe TaKMX CEeMAaHTHUYECKHX IPOIeccoB, kak KoHkperusamms (208 JICB;
14,9 %), meronumuueckuii nepeHoc (168 JICB; 12 %), Mmetadopudeckuii mepeHoc
(38 JICB; 2,8 %), o606menue (32 JICB; 2,3 %), cmemnienue (19 JICB; 1,3 %).

Ha cemHOM ypoBHE KOHKpETH3AIlHsI 3HAUCHHSI TIPOSIBIISICTCS B TMOSBJICHUH TN
UCYe3HOBEHUN audPepeHupyommx ceM, HU3MEeHeHHu audQepeHupyrome
ceMbl MO0 apxucemMbl OT Ooisiee oOIIEH, pOAOBOM B AHIIUHCKOM S3bIKE K
KOHKPETHOH, BHJIOBOW B HTAJIbIHCKOM S3BIKE, TOSBICHUM WM HCYC3HOBCHHUH
DJIIEMEHTOB apXuceMbl. lMIMeeT MeCTO TakkKe M COYeTaHHE OSTUX MPOIIECCOB.
[TomoOHBIE M3MEHEHUST B CEMHOM COCTaBe MpPHUBEIM K TOMY, YTO CJIOBO OT
0003HAYCHHUSI POJOBOTO MOHSITHS B aHTJIMHCKOM SI3BIKE MEPENuio K 0003HAUCHUIO
BUJIOBOTO TOHSTHS B MTAIBSIHCKOM s3bike. Kak ciencTBue, aHTIUIIU3MBI B CpaB-
HEHUM C MPOTOTHUIIOM HAa3bIBAIOT MEHBINEE KOJMYECTBO MPEIMETOB W SIBICHUH,
HarpuMmep, aHri. bike ‘(HedopmanbHOE) Bemocunea uin Mmotouuki’ [17] — wurar.
bike ‘motouukn’ [18]; aurmn. biopic ‘(HedopmanbHoe) Guorpaduyeckuii GuiIbM’
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[17] — utan. biopic ‘dunbM, OCHOBaHHBIN Ha Ouorpaduu COBpEMEHHOTO JeaTens’
[18]; anru. de-icing ‘ynaneHue wiM NpeaoTBpalieHue oOpazoBaHus jbaa’ [21] —
utan. deicing ‘aBua[ius], ocBOOOXKIEHUE OTO JIbJa BHEIIHUX JIEMEHTOB U JBUTA-
Tener camosiera mepen mnonetom’ [18]; aHrd. retailer ‘4enoBek, Mara3uH WIU
NpeanpusitTie, KOTOpble NPOAAOT TOBapbl HaceieHuto  [22] — wuran. retailer
‘Topr[oBis|, OpeanpusTHe, KOTopoe TopryeT B po3nuny’ [18]; anrn. social dance
‘1. rpymnIoBo# WK MapHBIN TaHEel], KOTOPHIM 3aHUMAIOTCS B KaYECTBE JJ0Cyra JIM0O
st oomenus’ [23] — uran. social dance ‘rpynnooit Taner;” [20].

O6o0meHne 3HAaYCHUsI TPEACTABISET COOOM OOpaTHBI CEeMaHTHUYECKUU
npouecc. B ceMHON CTpyKType aHTIUIM3Ma B CPAaBHEHHH C MPOTOTUIIOM HMEET
MECTO TMosiBieHHe aubo ucyezHoBeHue auddepeHuupyomeit cemol. B psae
Clly4aeB apXucema MpOTOTUIIa 0000IIaeTcsi BCIEACTBHE Mepexojia OT BUAOBOU
K POJOBOM JHOO YCIOXHSAETCA 3a CYET MOSBICHUS HOBOT'O DJIEMEHTA, a TaKXKe
yIpoOIIaeTcsl B PE3yJibTaTe YTPAaTbhl OJHOTO M3 HJIEMEHTOB. AHIIMIM3MBI U UX
MPOTOTHUIIBI COOTHOCATCS KaK poA0BOe U BUA0BOE noHsATHE. [Tog00HbIE N3MEHEHHUS
NPUBENU K YBETUYCHUIO HOMUHATUBHOW BO3MOXKHOCTH AaHTJIMIIM3MOB: OHU Ha3bI-
BalOT OOJIbIIEe YHCIIO SBJICHUA M MPEAMETOB, YNOTpeOstoTcs B Oosee pazHooO-
pa3HBIX CUTYyallUsAX U KOHTEKCTaX B CPABHEHUHU C MPOTOTHIIOM, HAlpHUMEp, aHTII.
Disneyland ‘Gonbllioe, OKUBICHHOE MECTO C KPACOYHBIMH JOCTOIpPHMEYATEIhb-
HocTsMH® [24] — utan. disneyland ‘kpaco4HOe MECTO, BIICUATIISIONTUN MOMEHT [25] —
aHrn. party line ‘2. mapamiensHas TenedoHHas JuHUs® [26] — wutan. party-line
‘Tene)OHHAsl JTMHUA WIM YaT, ¢ MOMOIIbI0 KOTOPBIX MOTYT OOLIAThCS HECKOJIBKO
mopaei’ [18]; aHrn. playlist ‘ciMcOK 3amMCaHHBIX TIECEH WU MY3bIKAJIBHBIX
MPOU3BEICHUM, BBIOPAHHBIX JJIs1 TPAHCISIMKU B pajidonepeiaye Wil Ha Kakou-Iroo
panuoctaniuu’ [17] — utan. playlist ‘COBOKYTHOCTh MY3BIKAJIbHBIX MPOU3BEICHU,
NepeaHHbIX 110 PaJIMO UJIM UCTIOJIb30BAHHBIX B 3aBEJICHUU 32 ONPEACTICHHBIN TIEPUO/T
Bpemenu’ [18]; aHru. frontman ‘1. conuct non- Wik pok-rpynnsl’ [17] — uran. front-
man ‘BBIIA-IONIUICS YI4aCTHUK, OCOO[€HHO | My3bIKaJIbHOTO KoJutekTrBa’ [18].

[Ipouecc cmemnieHus 3akiatodyaeTcss B 3aMeHe AU depeHuUpyomHuX CceMm
npoToTuma Ha Au(QepeHInupyone CEMbl aHTIIMIM3MA TP COXPAaHEHUU apXu-
CeMBI, B pe3yJbTaTe Yero MPOUCXOIUT MEPEXOJ] OT BHUAOBOTO TOHSTHUS B SI3bIKE-
UCTOYHUKE K CMEXKHOMY BHIOBOMY TMOHSTHIO B SI3bIKE-PEIUIIUCHTE B paMKax
OJIHOTO POAOBOro MOHATHSA. Takum 00pa3oM, MPOTOTUI U AHTJIMLINU3M HA3bIBAIOT
pa3iuyHbIe TPEAMETHl U SBICHUS, OOBEIMHEHHBIE TIPH 3TOM OOIIMM POIOBBIM,
HarpuMmep, aHri. bookshop ‘mMarasw, B KOTOPOM Mpojar0T kKHuru [21]— wurain.
bookshop ‘MecTo MPOAAXKU KHUT, PETIPOAYKIIMNA, PA3TUUYHBIX MaTEpUAIIOB B MY3esX,
Ha BBICTaBKax, npe3eHTanusx’ [25]; aHra. superbike ‘MOTONWKII ¢ HOMUHAILHOMN
MOIIHOCTBIO aBHratens 750 cm® u 6Gomee’ [21] — wram. superbike ‘moto-
LHKJI[€THBIH CIIOPT], MOTOIHMKI ¢ TakuM [6oiee 500 cM’] pabounm 06beMOM IBHU-
ratens’ [18]; anra. hub ‘3. 6G0NBIION PErMOHATBHBIN a3pPOMOPT, KOTOPBIM CIYKUT
MECTOM Tiepecajku Ha Jpyrue peucel’ [27] — utan. hub ‘1. 60JbIION MEXKOH-
TUHEHTAJIBHBIN a3pOIOPT, KOTOPBIN SABIIAETCSA BaXKHBIM aBuaysiioM’ [18].

H3MmeHeHne JIeKCUYECKOro 3HAYEHUsS! aHIJIMIIM3MOB BCIIEJICTBHE METOHHUMHU-
YecKOro u MeTadopuuecKoro MepeHOCOB, B OTIMYUE OT ONUCAHHBIX BHIIIE
CEMAHTUYECKUX MPOLECCOB, OTPAXKAETCS HA JEHOTATMBHOM OTHECEHHOCTH IPOTO-
TUTIA ¥ KOPPETSATUBHOTO 3aMMCTBOBAHHSI.

114



MeToHUMHUYECKUH TepeHOC 3HAUYEeHHs B IMPOIECCe 3aMMCTBOBAHMS HJET IO
NyTH 3aMEHbl apXHCEeMbl MPOTOTUIA Ha apxuceMy aHriaunuisma. CXOACTBO
3HAYEHUs MOATBEPKAaeTca HalnuueM oomux auddepenmupyomux ceM. [Iporo-
THUI B SI3bIKE-UCTOYHUKE W AHTJIMIIU3M B UTAJIBSIHCKOM SI3bIKE€ UCIIOJIB3YIOTCS IS
0003HauYeHUs1 pa3HbIX, HO OO0JAJAIOMIMX CMEXKHOCTHIO MPEAMETOB, SBICHUM
U CUTYyalluil peanbHOW NeHCTBUTENHbHOCTH. OHO U TO € CJIOBO B AHTJIMMCKOM H
UTANbSHCKOM $I3bIKax 0003Ha4aeT, HalpuMep, ACUCTBUE U UCTIOTHUTEINS 1eHCTBHS,
BMECTUJIMIIIE M BEIIECTBO, BEHIECTBO M HHCTPYMEHT [JIi €ro HMCIOJb30BaHUS
u 1.40. Cp., Hanpumep, aHri. roll-on ‘ne30[0paHT U T. ., KOTOPbIA HAHOCHUTCS
C TIOMOUIBIO BPAIAIOLIEroCs aMlIMKaTopa, YCTAHOBJIEHHOTO Ha TOPJIBIIIKE
¢dbnakona’ [21] — wuran. roll-on ‘kocMm[eTHKa], anIIMKATOP A€30J0paHTa B BHJIC
mapuka, KoTopblid Bpamaercs Ha koxe [18]; anrn. popper 2. (HedhopmasibHOE)
HEOONBIION (DJIAKOH ¢ aMWJIHUTPUTOM, UCTOJIB3YyEMBIM JUJIsl BIIBIXaHUS, KOTOPBIM
NP BCKPBITUM U3AaeT XJomnok [17] — wuran. popper ‘xum[ud], BeleCTBO Ha
OCHOBE aMHJIHUTPUTA, KOTOPOE TaifHO MPUMEHSIOT B KauecTBe adpoausunaka’ [18];
aHri. food ‘n00o0e MUTATEIbHOE BEIIECTBO, KOTOPOE €T WIM MbIOT JIIOJIU WIH
KUBOTHBIE, JTUOO TO, KOTOpPOE MOTPEOISAIOT pacTeHHs AJisi TOTO, 4TOOBI MOAJEp-
KUBATh CBOIO KU3HENESITEIHHOCTh U pocT’ [17] — utain. food ‘mpoMBIIILI[€HHOCTS ],
MUIIEBON CEKTOP O0JIbINOM TOproBoit cetu’ [18].

W3meHeHne 3HaYeHHs BCJIEICTBHE METOHUMHUYECKOTO MEPEHOCa MOXKET OBITh
Tak)ke OOYCIIOBJIEHO MCUYE3HOBEHHMEM OJIHOTO WJIM HECKOJBKHX JIEMEHTOB CIIOXK-
HOTO CJIOBA, MOCIY>KHMBIIETO B KayecTBE MPOTOTHNA. B pe3ynbraTe COKpalleHHs
MOP(OJIOTUYECKON CTPYKTYpPbl MPOUCXOAUT MEPEHOC 3HAUEHUS HAa OCTaBIIYIOCS
4acTh MHOTOKOMIIOHEHTHOT'O CJIOBa, HalpuMep, aHril. surround sound ‘cTepeo-
CUCTEMa, COCTOAIAs M3 TpeX WKW Ooyiee KOJOHOK, PAaCHOJIOKEHHBIX BOKPYT
CiIymiatesis JJisl TOro, 4To0bl co37aTh Oosee peaaucTuuHblil agdext’ [17] — uran.
surround ‘3neKTp[OHUKA], 0CO0ast aKyCTHYECKasi CUCTEMa, COCTOSIIAs U3 IBYX WU
0oJiee KOJIOHOK PacroIOKEHHBIX BOKPYT CIIYIIATENs C LIEJbi0 co3ianus >pdexTa
3BYKOBOW BoOBiieueHHOCTH [18]; aHru. rooming-in ‘@opmMa rocnuTanuzanuu, mpu
KOTOPOW POJWJIbHUIIA U HOBOPOXKJICHHBIA HAXOJATCS BMECTE M MaTh KaK MOYHO
Oospiie 3abotutcst o pedenke’ [21] — urtan. rooming ‘mMen[uIuHa], MpPaKTHKa,
KOTOpasi COCTOUT B TOM, YTOOBI OCTABJISITh HOBOPOXKIEHHOTO pedeHKa C MaTepblo,
a He B maJjiate JJisi HOBOPOXKJICHHBIX ¢ Ipyrumu AetbMu’ [18]; anri. snooze alarm
‘OyIMJIBHUK Ha MPUKPOBATHBIX YacaX, KOTOPBIM MOXHO YCTAHOBUTH TaK, YTOOBI OH
MOBTOPSJICSL CIIYCTA HEKOTOpoe Bpems [21] — wurtan. snooze ‘B COBPEMEHHBIX
OynuinbHUKaX (YHKIHS, KOTOpas MO3BOJSET BPEMEHHO NpepBaTh 3BOHOK, KOTO-
pHBIi CHOBa cpaboTaeT HeKOTOpoe Bpemsi ciiycTsi” [18].

OcHoBy MeTaopUUecKOro IepeHoca COCTaBiIseT 3ameHa auddepeHiu-
pYIOIIMX CEeM MpoTOoTUNa Ha AuddEepeHUUpYyIOIHe CEeMbl 3aMMCTBOBAaHHUS Ha
OCHOBE O0IIeil ceMbl, KOTOopasi MOXET UMETh cTaTyc AuddepeHuupyomen miu
noTeHuuanbHou. OO1Ias ceMa yKa3blBaeT Ha MpHU3HaK, (opMy, pa3mep, 0OLIHOCTb
(GyHKIIMY, HA3HAYCHUSI WM XapakTep MPOTeKaHHs ACHCTBHS. ApXHCEMBbI MPOTO-
TUIA U aHTJUIU3MAa HE COBMAJAIOT. 3aUMCTBOBAHHOE CJIOBO MCIOJB3YETCS B CpaB-
HEHUU C MPOTOTUIIOM JJII HAUMEHOBaHUSA a0COJIOTHO Pa3HbIX, HO 00JaJaoIUX
HEKOTOPBIM CXOJCTBOM IMPEAMETOB, SIBICHUH, HAmpUMep, aHri. case history
‘CBEJIEHUS O KBaTU(PUKAIIMU YeIOBEKa WIM UCTOPUSl OOJIE3HH, KOTOPBIE XPAHSITCS
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y Bpaua WU coluanbHOro pabotHuka’ [17] — utan. case history ‘ynp[aBneHue]
npeanp[usTueM|, onucaHue OCOOEHHO C JMJAKTHUYECKOW WM WIUTIOCTPATHUBHOM
LEbl0, CTPATETHYECKUX M YIPABICHUYECKUX CIOCOOOB, C TOMOUIBIO KOTOPBIX
npeanpusitue pemwio npoodnemy’ [20]; aHri. foundry ‘mactepckas WIA 3aBOJ,
KOTOpbIC 3aHUMAIOTCA JUThbeM Mertamia’ [17] — wtan. foundry ‘3nexTpoH[uKal],
TOBapOB[e/IcHNE], MacTepCKas WM MPEANpUITHE, KOTOPhIE TPOU3BOSAT WHTETPAITh-
HbIE CXEMBbI, a He IEHTp Mo ux paszpadotke’ [18]; aurn. billboard ‘Gonbiioit
HapYXKHBIM pexnamublii mwut’ [24] — wutan. billboard ‘teneB[unenue], KapTUHKA
au60 HeOOoJbIIOe BUACO B Hayaje WM KOHIE MPOTpamMMbl, B KOTOPBIX YyKa3bl-
BaroTcs crioHcophl” [18].

[IpoBeneHHbIN aHAINU3 MO3BOJISIET CAENATh CIeAyrolue BbIBObI. Dopmupo-
BaHHE JICKCUUECKOTO 3HAYCHUS aHTJIMIIU3MOB B COBPEMEHHOM UTAJIbITHCKOM SI3BIKE
UIET TPEUMYIIECTBEHHO IO IYTH COXPAHEHHUS JCHOTATHBHOTO KOMIIOHEHTa
JIEKCUYECKOr0 3HauUeHUs npoToTumna. Onpeaenstonumu GakTropamu sSBISIOTCS Tep-
MUHOJIOTUYECKUN XapaKTep COBPEMEHHBIX 3aMMCTBOBAaHUN M HOBH3HA 0003HAYa-
eMbIX UMH TIoHsATUH. [IpeoOpa3zoBaHue JIEKCUUECKOTO 3HAYCHUS BBISBICHO Y OJTHOM
TPeTH 3aMMCTBOBaHHBIX JekceM. Haubornee akTUBHO HW3MEHEHUE CEMAHTUKH
AQHTJIMIIU3MOB TPOUCXOJHUT BCJIEACTBHE KOHKPETH3AllMM U METOHHUMHYECKOTO
nepeHoca, Jpyrue CeMaHTUYeCKue mporecchl (MeTadopuYecKUuil MepeHoc,
0000I1IeHe W CMEIIEHHE) MPEeCTaBICHbl B MEHBIIIEH cTerneHu. B ocHoBe u3Me-
HEHUsI ICHOTAaTUBHOTO KOMIIOHEHTA JIeKaT HOMHUHATHUBHBIE M, OTYACTH, dKCIIpEC-
CUBHBIC TIOTPEOHOCTH UTAJBbSIHCKOTO SI3bIKA: AHTJUIU3MBI SIBJISIOTCS HE TOJBKO
CpelcTBOM oOecreueHbsi 0ojiee TOYHOM HOMHUHALIUU, HO U BBICTYIAIOT B Ka4eCTBE
OJIHOTO M3 UCTOYHUKOB OOHOBIICHHS SI3BIKOBBIX (POPM.

CoxpaHeHue JIEKCUYECKOTO 3HAaYEHUs, CBOMCTBEHHOTO MPOTOTHUITY 3aUMCTBO-
BaHUA B AaHIJIMICKOM sI3bIKE, OOYCIOBJIEHO HAa COBPEMEHHOM JTale Takxke
MU SKCTPAIMHTBUCTUYECKUMHU (PAKTOpaMH, OCHOBHBIM CPEIU KOTOPBIX SIBISETCS
3HaHUE S3bIKA-UCTOYHUKA.

W3yyeHue NEeHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTA JEKCHYECKOro 3HAaYeHUs MPOTOTHUIIA
Ha MaTepuajie aHMJIMIIM3MOB B JIPYTMX S3bIKaxX IO3BOJUT YCTAHOBHUTH 3aKOHO-
MEPHOCTH U CIEIU(UKY CEMAaHTUUYECKUX MPOIECCOB, KaK JJI OTACIBHBIX S3BIKOB,
TaK U B COMOCTABUTEIHHOM ILJIAHE.
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semantic processes determine the change of the denotational component of a loanword.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 09.01.2019

T. H. YeasoBa

BBIJIEJIMTEJIBHBIE KOHCTPYKIMU B CIIELIMAJIBHBIX TEKCTAX

CraTpsi MOCBSILEHA HCCIEIOBAHUIO CHUHTAKCUYECKUX IPUEMOB AaKTyalM3al[Md TEMBI
U peMbl BBICKAa3blBaHMM B TEKCTaX CHELUAJIbHOW KOMMYHUKAUUU (HAYYHOW, TEXHUYECKOM,
MaccoBOM u T.1.). [IpuBeneHbl COOTBETCTBYIOLINE NIPUMEPHI C UX MEPEBOJOM Ha PYCCKUMN SI3BIK.
BoisiBnensl Hambosiee paclpoCTpaHEHHbBIE BBIJICJIIUTEIbHbBIE CHUHTAKCUUYECKHE KOHCTPYKIUU
B CIIEHUAIBHBIX TEKCTaX, KOMMEHTUPYETCS IPEAIOYTEHHE HCIIOIb30BAHMS IEPEUNCICHHBIX
B Ka4E€CTBE PUMEPOB KOHCTPYKUUMU. 3ydeHbI TEKCHYECKHE CPEICTBA, AKTHUBHO MCIOJIb3yEeMbIE
B KOMMYHUKAaTUBHOM YJICHEHMU MPEUIOKEHHUS] M BHOCSIIME B COOOIIEHUE JTOTOJHUTEIbHYIO
CMBICJIOBYIO Harpy3Ky. JlaHbl BApHaHTHI IEPEBOIa HA PYCCKUM SA3bIK IPUMEPOB U3 CIIELTEKCTOB.
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Bospactanue ponu cnenuanbHOW KOMMYHHUKAIMM (Hay4HOH, TEXHHUYECKOM,
MacCOBOM U T.J.) B )KU3HM OOIIECTBA MPUBJICKACT BHUMAHKE JIMHTBUCTOB, B chepy
WX BHUMaHUS BKJIIOYAIOTCS CIICIMAIIbHBIC TEKCTHI. [lepen S TUMU ucCiie10BaHUSIMHU
CTaBATCS Pa3HOOOpa3HbIC 1M M PEIIAIOTCS MHOTOYMCIICHHBIE 3aJlayd, Cpeau
KOTOPBIX HM3yYEHHE CIeIU(PUKH JaHHBIX TEKCTOB Ha CTPYKTYPHOM H JIGKCHUYCCKOM
ypoBHsix. Llenp Hamel craTbu — paccMOTpPEHUE MPUEMOB aKTyalM3alMK ONpe/ie-
JICHHOM 4YacTH MH(POPMAIIMK UMEHHO C CHHTAaKCHYECKOW TOUYKH 3PCHHS M MPEJIO-
KEHHE BapHaHTOB TEpPEBOJia U3y4aeMOro TUIa KOHCTPYKIUNA. beuin nmpoananusu-
pPOBaHBI TEKCTHI S3BIKOBOW JUIAKTUKH U JTUTEPATYPHOU KPUTHUKH, TO €CTh TEKCTHI
Hay4YHOU cephl.

OMdartrnueckass KOHCTPYKIUS ¢ ’est ... qui, ¢’est ...que (IPE3EHTATUBBI) OKa-
3ajach HanboJiee UCIOJIb3yeMON Cpe MPOAHAIU3UPOBAHHBIX TUIIOB BBIJIEICHUS.
OHa MO3BOJISIET AKUEHTUPOBATH JIO0YI0 BAXKHYIO YacTh MPEAJIOKEHHSI U CIOCO0-
CTBYET CBSI3HOCTH TEKCTa.

[Tpumep Boiaenenus nopnexamero: C'est la singularité des situations qui a
formé lidentité de [’écriture révolutionnaire [B, p. 12] ‘(Benb) umeHHo cBoeoOpa-
31e 00CTOATENHCTB ChopMUPOBATIO CIEHU(DUKY PEBOIIOIUMOHHON JTUTEPATYPHI .

Brigenenue 10noaHeHUs:

C’est une veritable “ligne Maginot” qu’on cherche a édifier chez nous
[M, p. 25] ‘Hacrosiyto JuHrui0 MakiuHO, BOT YTO MBITAIOTCA Y HAC TIOCTPOUTH .

Brienenne o6cTosTenbCTBRA:

C’est dans [’espace de cette méme dialectique que pourrait s élaborer une
pédagogie... [S, p. 19] ImeHHO B 00J1aCTH TaKOM AUATEKTUKHA MOXKET BOZHUKHYTh
Mmeton...”. C’est au XVIle siecle que, dans le domaine de la pédagogie des langues,
apparaissent les premiers grands précurseurs, comme Claude de Sainliens Du
Tertre et surtout Comenius, dont nous avons parlé au chapitre précédent
[G, p. 69] ‘Umenno B XVII Beke B cdepe mpenojgaBaHus S3bIKOB MOSBIISIOTCS
TaKue BEJUKHUE. .. .

[Ipe3eHTaTuBHAsT KOHCTPYKIUS C'est... que MOXKET ObITh YCHIIEHAa BBIpaxe-
HueMm bien en effet: C’est bien en effet d’'une «faculte» générale de langage qu’il
s’agit et non pas de la «connaissancey de principes formels, faculté qui s exerce
dans un certain contexte pour produire une certaine compétence linguistique.
[G, p. 46] ‘JleicTBUTENBHO (COBEPIIEHHO BEPHO), UMEHHO 00 OOIIEM «CBOMCTBE
s3bIKa UJET peyb... .

AKIIEHT Ha yKa3aTeJIbHOM ce B TPEMO3UIUU MOXKET ObITh CHejaH TakkKe
C IOMOIIBIO YACTUILIBI /d, yCTaHABIMBAIOLIEH OTHOIIEHHE COOOIIEHHUS C €r0 UCTOU-
HUKOM. DJTa 4YacTHIlAa OYeHb OJM3Ka K Hapeuuto, TaK KaK COBMEIIAET 3HauYeHHE
aKIICHTUPOBAHUS CO 3HAUCHHEM YyKazaTelbHBIM. L ’élévation est au mérite ce que
la parure est aux belles personnes. C’est la un exemple privilégi¢ d’économie
binaire ... [B, p. 72] ‘BocnuTtanue ajis JOCTOMHCTBA — TO K€ CaMoOe, UTO OXKe-
penbe g KPaCHUBBIX JIIOJAEH. BOT HMCKIIOUUTENBHBIM IPUMEpP IBOMHOM DKOHO-
muu...”. C’est la en fait une des grandes différences avec la méthode audio-
visuelle [G, p. 125] ‘BOT UMEHHO B 3TOM M COCTOMUT OJHO M3 BOXKHEHIITUX OTIMUUMA
OT ay/IMOBU3YyaJIbHOTO METO/1a .

CrnenaTh akIeHT Ha MpeaMEeTe WU HJiee TTOMOTaloT TaKkKe U MpPe3eHTaTHBBI
voila, voici. B HuxeclenyloueM npumepe JenaeTcs CChblIKa Ha YK€ BbICKa3aHHYIO
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MbICTE: II a été déemontré que... Voila qui est propre a satisfaire ceux qui insistent
volontiers sur la créativité ... [G, p. 24] ‘bbuio nqokazano, 4to... BOT 4TO crmoco6HO
YyrOIUTh TEeM, KTO JOOpOBOJBHO HACTaMBaeT Ha M300pETaTeNbHOCTH ’
B cnenyromem npumepe, HA000POT, BBIACISIETCS TO, YTO TOJBKO OyAET CKa3aHOo:
Voici par exemple deux séquences d’actions qui y sont rattachées. La premiere est
celle qui... [B, p. 148] ‘Bot, Hanpumep, 1Ba MyTH K ACHCTBUIO, KOTOPHIE CICIYIOT
3areM. [lepBblil COCTOUT B TOM, YTOOBI. .. .

YacTo uCnonb3yrTcss KOHCTPYKIUU ce qui ... ¢ est, ce que... ¢ est. Ce qui (ce
que) TOTIOTHSETCS ce, BBIICIAIONNM JUHAMUYHYIO 9acTh (ppasbl, KOTOpas CIEAyeT
3aTeM, a ce qui (ce que) OTCHUIAET HA TPEIIICCTBYIOUIYIO YacTh BBICKA3bIBAHMS:
Ce qui est certain, c’est que les langues ont une aptitude interne a évoluer, ...
[S, p.- 57] ‘UTO M3BECTHO TOYHO, TaK 3TO TO, YTO S3BIKM 00JIAIal0T BHYTPEHHEH
CIIOCOOHOCTBIO M3MEHSTRCS; ...". B ciydasx, Koraa KOHCTPYKIHS ce qui (ce que)
HE JIOTIOJIHSICTCSI Ce, Ha TJIABHOM MPEAJIOKCHUH JienaeTcsi 0oniee ciaaldblil aKIeHT:
Ce que nous vivons aujourd'hui est tout autre chose: un véritable éclatement
intellectuel [S,p.8] ‘To, 4TO MBI TEpeXKUBAEM ceilyac, COBCEM HMHOE: ATO
HacTosIMi popsiB uHTeekTa’ Ce qui se passait en France n’avait évidemment
rien d’exceptionnel et ['on note une évolution semblable dans tous les pays
d’Europe, ... [G, p. 87] ‘To, uro npoucxoamsio Bo OpaHIUU, KOHEYHO, HE OBLIO
YeM-TO HCKIIIOUMTENIBHBIM, BEIb IMOX0XXHE W3MEHEHHs HaOIONalnNch BO BCEX
cTpaHax EBpomsl... .

JIMTaKTHYECKUM TEKCTaM CBOWCTBEHHA (YHKITUS OOydeHUsS (HACTaBJICHMS,
TOJIKOBaHUs). DTHM OOBSICHSICTCS IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHNE HEKOTOPHIX CIICIIN-
(UYECKUX TPE3CHTATUBHBIX KOHCTPYKIIHA.

Tak, npuunHa 1u60 00BsACHEHUE (TOJKOBAHHUE) MOTYT OBITh aKIEHTHUPOBAHBI
KOHCTPYKITUEH ¢ ’est que, OHa, B CBOIO OdYepelb, YCHUIMBACTCS WJIH PacIpo-
CTpaHsIETCSl C TIOMOIIBIO BBIPAXCHUU en effet, aussi bien M Ap., KOTOPbIE CIEAYIOT
3a Heut: Ces théories auraient pu, certes, éclairer ...ce chapitre sur
[’apprentissage... C’est qu’en effet ce sont elles qui sont ...a la base de la
méthodologie moderne des langues vivantes [G, p. 68] ‘Otu Teopuu, KOHEUHO,
MOTJIM OBl Pa3bsiICHUTH Ty TJaBy 00 OOy4YeHHH.... Beap B NEHCTBUTEIBHOCTH
MMEHHO OHHM JIS)KaT B OCHOBE COBPEMEHHOM METO/I0JIOTHH KUBBIX SI3BIKOB’.

BbificieHHI0 TPUYMHBI WM TOJKOBAHMS CIIOCOOCTBYIOT KOHCTPYKITUH
Si...c’est que wnu Si... c’est parce que. B naHHOM ciydyae si BBOJUT TEPMUH,
KOTOPBI TPeOyeT MOSICHEHHSI U, CIECIOBATEIBHO, 3aT€M IOSCHSIETCS C MOMOIIBIO
c’est que. 3HaueHWe si MIPUPABHUBACTCS K 3HAUCHUIO quand, HO OCTAaeTCs MCHEe
KaTerOpUYHBIM. 371eCh MPEBATHPYET €ro 0ObEIUHSIONIee 3HAYCHHE, PeUb HIET O
BBIBOJIE (KOHCTATAIlUM) TIociie ¢ ‘est: Si nous avons cité W. Hivers, c’est qu’elle fut
la premiere a mettre en doute les «postulatsy de la méthode audio-orale |G,
p. 126] ‘Mb1 ynomunanu B. MBepc noromy, uto oHa Oblja mepBOM, KTO MOJABEPT
COMHEHHIO «IIOCTYJaThl» YCTHOTO merona’. Si j'insiste sur ce point c’est parce
qu’ici apparait un cas ou la culture... [S, p. 26] ‘Ecnu s (1) n1enaro akieHT Ha TOM
MYHKTE, TO TIOTOMY, YTO 3TO MIPUMEP TOr0, KaK KyabTypa... . TonkoBanue (BBIBON)
JOBOJIBHO YacTO CTPOUTCS M BBIIEISCTCS KOHCTPYKIMEH, B KOTOpPOH TJaBHOE
MpeJIOKEHUE BBOJUTCSA JIMIIb C TIOMOIbIO ¢ ‘est: Si le profane fait allusion a tel
ou tel individu ...ce n’est pas par hasard [G, p. 12] ‘Ecnu HenocBsIeHHbINA UMEET
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B BUJy TOTO WJIM WHOI'O YeJOBEKa, TO 3TO He ciydailHo’. Si le premier role de
linguiste est de décrire les faits de langue, c’est dans [’Inde ancienne que [’on
trouve les premiers vrais linguistes... [G, p. 87] ‘Ecnu riaBHoi# 3a1aueii THHTBUCTA
SIBJIICTCS ONMCAHUE S3bIKOBBIX SIBIICHHUM, TO UMEHHO B JIpeBHE# MHIUN TOSIBUITHCH
MIEPBBIC JIUHTBUCTHI .

Bo ¢paze, HaunHaromeicss ¢ NpuaaTouHON YacTH, BBOAMMOM C MOMOILBIO Si,
3a KOTOpOW CJeIyeT TIJIaBHOE MpeasiokeHrue Oe3 HCIOJIb30BaHUs ¢ 'est, MOXKHO
OTMETHTPH BBIJICIICHUE TJIABHOM YacTH, €CIM OTHOIICHHS MEXIY TJIABHOW W IpHja-
TOYHOHM YacTAMH TPEICTABISIIOT COOON MPOTHUBOIIOCTABICHHE C OTTEHKOM YCTYTIKU:
Si les hommes se sont souvent ingéniés a inventer pour leur langue une trasposition
écrite... il va de soi que toute langue a d’abord été parlée. ‘Ecin yacto monsam (1)
yIaBaJioCh CO3/1aTh B CBOEM SI3bIKE TTMCHbMEHHOCTD... CaMO COOOH pa3ymeeTcs, 4To B
JH00OM SI3BIKE M3HAYAIILHO CYIIECTBYET ero yctHas opma’. Si le latin reste la langue
de la diplomatie, les langues vernaculaires commencent a recevoir un statut officiel
[G, p.12] ‘(Haxe)Ecnu naTtuHCKUM (M) ocTaeTcss AUIUIOMATHYECKUM SI3BIKOM, TO
MECTHBIC Hapeuusl HAYMHAIOT IPUOOPETaTh O(PHUIIMATBHBIA CTATyC .

JIOCTaTOYHO YacTO yHOTpeOIsseTCsl CHHTaKCHYecKass KOHCTPYKIUS ¢ HH(DpHHM-
THBOM B Hayaje MPEIIOKCHHUS, aKIICHTUPYEMbIM KOHCTPYKIHCH c’est, KoTopas
BBIJICNIACT cieayrolee 3a Hel ToikoBaHue uHpopmanuu: Commencer par l’oral
c’est suivre [’ordre naturel, historique et génétique... [G, p.17] ‘Hauunatp
C YCTHOW YacTH — 3HAYUT CJIEJIOBATh €CTECTBEHHOMY MOPSIKY, HCTOPUYECKOMY
U TEHEeTHYeCKOMY...'. Apprendre une langue étrangere, c’est apprendre
a maitriser... les lois phonologiques et morphosyntaxiques qui... [G, p.32]
‘U3y4aTh WHOCTPAHHBIM SI3bIK — 3HAYUT YYHUTHCS TOHUMATh (DOHOJIOTHYCCKHUE
1 MOP(POCHHTAKCHUECKUE 3aKOHBI, KOTOPBIE. .. .

Koncrpykiust c¢’est Moxer ObIThb ycwieHa wvactuueidl la: Faciliter
[’apprentissage, n’est-ce pas la d’ailleurs la meilleure définition... que [’on puisse
donner du verbe «enseignery? [GIl, p. 41] ‘O0nerunts 0Oy4ueHue, pa3Be HE B 3TOM
COCTOMT JIydlllee OIpe/esIeHHE. .. KOTOPOE MOKHO JIaTh IJ1aroiy «IpernojaaBaThy’ ?
Alterner, c’est donc la I'un des procédés de la pointe... [B, p. 79] ‘Uepenonars,
BOT B YeM COCTOUT OJIMH U3 COBPEMEHHBIX METOJIOB. .. .

Ecnmu wHOUHUTHB HE IOMOJHSAETCA KOHCTPYKIHMEH c’'est, CrIIa)KHBACTCS
aKIICHT Ha TJABHOW YacTH mpemiokeHus. OgHaKo B MpoaHAIM3UPOBAHHBIX HAMHU
TEeKCTaxX TaKoe SIBJICHWE BCTpeuaeTcsl penko: Enseigner aux éleves a entendre la
langue étrangere est en fait une des premieres tdches du professeur... [G, p. 56]
‘Ha camoMm nene, olHa W3 TJIABHBIX OOs3aHHOCTEH mMpernojaaBaTeis — HAy4HUTh
JETCH CIIBIIATh HHOCTPAHHBIN SI3BIK .

YnorpebieHne riiaroja B pojid TMOJUISKAIIETO TOBOJILHO HEOOBIYHO, YTO U
MO3BOJISIET CJAENaTh aKIEHT Ha mojuexameMm. Kpome Toro, maHHas CTpPYKTypa
MOJKET OBITH OOYyCIIOBJICHA TpeOOBaHWEM YI00CTBa BOCIPHSTHS B Cllydae, KOria
pacmpocTpaHeHHOE MOJJIeKaIlee CMEIaeT riaroi. B mpumepax, KOTOpbIE Mbl
BBICIIMIIN B CHCIUAIBHBIX TEKCTaX, MMEHHO TpeOOBaHHME YHA00CTBA SIBIISICTCS
onpexaenstonM. Opa3a UMeeT HEOOBIYHBIN MOPSAJOK CJIOB, @ WUMEHHO: TJIaroJ-
noJiyIesKalee, Tak Kak MoAJe)Kalee CIUIIKOM JUTMHHOE ¥ HEBO3MOXHO IOMECTHUTh
rJarojl B KOHEI MPEUIOKEHHUA. ODTO OTHOCHUTCS M K TEM CIIy4asM, KOrjaa
noJIJIesKalee mpeACcTaBIsieT coO0H epeynciieHne, 1e(pUHALINI0 U T.11.
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B crienmanbHBIX TEKCTaX HAMU OBLTM OTMEYCHBI TPUMEPHI BBIHECCHUS TIPU/Ia-
TOYHOM JIOMOJIHUTEIBbHON 4YacTW B Hauajao (passl. BerpedaroTcs nBa BapuaHTa
TaKOTO BBIZCIICHUS: JINOO TJIABHOE MPEIJIOKEHUE BBOJIUTCS KOHCTPYKIHMSIMH C est,
cela, ¢a, OO naHHBIE KOHCTPYKIMH ONyCKaroTcs. llpuBemeM HECKOJIBKO
npumepoB: Qu 'une explication de ces régles doive intervenir et... un certain
moment dans le déroulement pédagogique, cela ne fait aucun doute... [G, p. 5]
‘To, 9TO JOJKHO JaBaThCSA OOBSICHEHUE THUX NMpaBWi (B ONMpPEACIICHHBIH MOMEHT
Mearorn4ecKoro Mporecca), He MOJJICKUT COMHEHUIO .

Que tout ne soit pas qu’une affaire d’interférence de la langue maternelle est
un fait géneralement admis aujourd’hui [G, p.31] ‘To, uro 310 HEe Oojee, yem
pPE3yJIbTAT B3aMMOBIMSHHUSA C POIHBIM S3BIKOM, CETOMHS SIBISICTCS NPU3HAHHBIM
bakTom’.

Que les auteurs ne parviennent pas toujours a deméler tres nettement ces
deux aspects d’une situation ou [’éleve et le professeur sont les deux protagonistes
inévitables est un fait d’évidence [G, p. 42] ‘To, 4To aBTOpaM HE BCErjaa yaaeTcs
YETKO Pa3rpPaHUYUThH OTH JIBA acCEKTa CHTYalluH, B KOTOPOW YUYCHHK M TPEroja-
BaTejb HEW30CIKHO SBJIAIOTCS TJIABHBIMHU JEHCTBYIONIUMU JIUIIAMHU, OYCBHIHBIN
dakr’.

Ecnm akneHT Ha TJIaBHOM NPEUIOKEHUHU, KOTOPOE HE BBOIUTCS C MTOMOIIBIO
ce, KakeTcs crnabee, 4eM B CiIydae C BBIJCIICHUEM C TIOMOIIBIO ¢ ‘est, TEM HE MCHEE
€ro JI0CTaTO4YHO, 4TOOBI 00pa30BaTh 3HAYUTEIBHBIA MPOTHBOBEC MPUAATOYHOMY
NPEIOKECHUIO, OOBIYHO JOBOJIBHO JUIMHHOMY. BbimenutenbHas cuia BBIBOJA
KaXeTCs OCOOCHHO yOeauTenbHOM, Korja JBe ¢pa3bl TaKOM KOHCTPYKIUHU Clie-
IYIOT JPYT 3a JIPYrom: TyOJIMPYIOTCS IPUYMHBI MW OOCTOSITEIIBCTBA, U3 KOTOPBIX
3aTeM ClielyeT BaKHbIN BBIBOA. Qu’il soit utile au professeur de connaitre ce
«modele chomskien» pour avoir une meilleure connaissance de la langue qu’il
enseigne, cela ne fait aucun doute. Que les auteurs de manuels et de méthodes de
langue utilisent ce modele pour faire le choix des matériaux linguistiques
a enseigner et établir des progressions satisfaisantes est également facile
a concevoir [G, p.93] ‘To, yTo mpenogaBaTeN0 IMOJE3HO 3HATH «MOJIEIb
XOMCKHY», YTOOBI JIy4Ille IOHUMATh SI3bIK, KOTOPBIA OH IPETOIaeT, HE MOICIKUT
coMHEeHMIO. TO, 9TO aBTOPHI YICOHHKOB M SI3BIKOBBIX METOJHMK MPHOETaloT K dTOH
MOJICNIA, YTOOBI OINPECIUTh BBHIOOpP JIMHTBHCTHYECKOTO Marepuaia s Tpero-
JaBaHUs W YCTAaHOBUTH YPOBHH YIAOBJICTBOPUTEIBHBIX JOCTHKEHUM, TAKXKE JIETKO
noHsATh . Que les tests de langue et, plus généralement [’intégration d’une
evaluation précise a [’enseignement des langues vivantes aient progressé au cours
de la derniere décennie tombe sous les sens. Que cette progression aille en se
poursuivant dans les années a venir apparait comme trés probable, et cette
progression ne peut se faire que... ‘To, 4TO TIpOBeAEHUE S3BIKOBBIX TECTOB U
BBCJICHHE CHUCTEMbI TOYHOW OIICHKHM BOOOIIE B CHUCTEMY IPETOJaBaHMS JKHUBBIX
S3BIKOB TIOJYYHJIO Pa3BUTHE B TOCIEAHEE NECATUIETHE, BIOTHE oueBUAHO. U TO,
YTO 3TO Pa3BUTHE MPOAOIKUTCS B OYIYIIME TOAbI, KAKETCS OYCHb BEPOSTHBIM,
a Takoe Pa3BUTHE HE MOXKET IMPOUCXOAUTH O€3 TOTO, YTOOHI. .. .

Wuble TUOBI BBIICICHUS BCTPEYAIOTCS pelKo. JIMIIb B OJHOM TIpHMeEpe W3
W3YYCHHBIX TEKCTOB MPEAUKATUB (MMEHHAs YacTh CKa3yeMOro) MpEeIIeCTBOBAT
cyliecTBUTeIbHOMY: Nombreuses sont en effet les sciences qui sont
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considerablement développées au XIXe siecle et dont [’enseignement des langues a
pu bénéficier [G, p.62] ‘Ha camom jnere MHOTOYHMCIICHHBI T€ HAyKHU, KOTOpPHIC
noJiyariid pa3Butre B XIX B. M OKa3ainu BKJIaJ B IPEIOJaBaHNE SI3bIKOB .

OOpatuMcst K TIpUEMy CEerMeHTanuu. VIcciaemoBaHHME MOKAa3alo, YTO 3TOT
IPUEM MaJI0 MCITOJIB3YEeTCS B HEXYT0KECTBECHHBIX TeKCTaX. OTMEUYCHBI MPUMEPHI
CEIrMCHTHPOBAHUS TPEIOKCHHS ¢ TTOMOIIBIO MPEIIOKHOTO COYCTaHUs quant a:
Quant a l'intelligence, elle est malheureusement distribuée de facon inégale dans
un groupe donné [GII, p. 8] ‘Uto xe kacaeTcst yma, TO OH, K COXKAJICHHIO, HEPABHO
pactipenensercss B Tpyrie Jitojeii’. CerMeHTUPOBAaHHBINA WICH MPEIIOKEHUS MOXKET
OBITh TIOBTOPEH (aKIIEHTUPOBAH) ¢ TIOMONILIO ce: Enfin, la campagne, c’est le Récit,
... Ensuite, la campagne, c’est la mémoire ou il se produit une certaine pondération
du temps ... [B, p. 159] ‘B xonie konos, 3toT noxon — Mcropus; ... 3aTem 3TOT
MOXOJ] — MMTaMSTh, B KOTOPOU NPOUCXOIUT YPABHOBEIIIMBAHUE BPEMEHH, ... .

AKIICHTHPYEMBIM YJI€H TMPEIIOKCHHUS IOJTUYESPKUBACTCS MECTOMMCHHEM,
BBIJICJICHHBIM 3amsiToil. Takoe mocTpoeHUe (Ppa3bl MO3BOISICT MPOTHBOIIOCTABHUTH
nBe uneu: Le plus souvent, les enfants sont pris le plus fortement dans le courant...
Les adultes, eux, resteront davantage dans leur «modeéle A» [S, p. 44] ‘Yame Bcero
JeTel CUIBLHO 3aXBaThIBAET OMpECIICHHOE TeueHHue... A B3pocibie (ke) Ooublie
OTHOCATCS K «™mojenu Ay»’. Cmotpure Takxke: L ’éleve nous est donné: nous ne
le changerons pas... Le professeur, lui, s’est préparé a cette tdche redoutable
[GII, p. 11] ‘Ilepen namu peGEHOK: €ro Mbl HE U3MEHHUM. A TpernojaBaTenb (3Ke)
TOTOB K 3TOW OMacHOW MUCCHH .

AHanM3 CHHTAKCUYCCKUX CPEJACTB BBUICJICHHS B CICHHAIBHBIX TEKCTax
MO3BOJISIET CJENaTh BBIBOJ, YTO KOHCTPYKIUSA c’est ... qui, c’est... que HamboIee
JacTOTHA, TaK KaK OHA ITO3BOJIAET HE TOJIBKO CJejaTh aKIEHT Ha IpeaMeTe, HO
U J1aTh eMy olpeneseHune. UTo kacaeTcsi KOHCTPYKIUH ce qui (ce que)... ¢ est, UX
yKa3aTeJbHBIN XapaKTep CIOCOOCTBYET YacToTe MX ynorpeOseHus. KoHCTpyKims
c’est que TO3BOJISICT BBIICIIUTD MOSCHCHHUE WM IPHUYUHY, 3Ty )K€ POJIb BBITIOJHSCT
U CTPYKTypa Si ..... c’est que (c’est parce que). Ilpuem cerMeHTaluu B CIie-
[IUATBHBIX TEKCTaX BCTPEUYACTCS ropas3fo PeXe, YeM B TEKCTaX XYA0)KECTBEHHBIX
U B pa3roBOPHON peur. B OCHOBHOM 3TO OTJAEJIEHHBIN YiICH MPEJIOKEHUS B Ipe-
MO3UIINH, KOTOPBI HECKOJBKO pa3 IOMOJHSETCS ce. JJOBOTBHO 4acTO HCHOIb-
3YETCsl THIT BBIJICJICHUS C IIEJbI0 TOJKOBAHHWS W HACTAaBJICHHS, KOT/Ia WHOUHHUTHB
(mouekalee WM TPEIUKATHB) MOMEIIASTCS B HaYajao IpemiokeHus. Pacmpo-
CTPaHCHO BBIJICJICHUE MPUIATOYHON YaCTH MyTEM €€ pPa3MEUICHUS B TOJOKCHUU
MPEAIICCTBOBAHUS TJIABHOW: JAaHHBIM TUI BBIJICICHUS XapaKTEepPeH IS MHChbMEH-
HOM peun. Ciaydyan UCTIOJIb30BaHUS UHBIX CITOCOOOB BBIICIICHUS ¢IUHUYHBI.

CrnenoBaTellbHO, MCXOAS M3 PE3YJIbTATOB HAIIECTO MCCICAOBAHUS, MBI MOXEM
CeNIaTh BBIBOJ], YTO MEPEUYCHb THUIOB BBIJICICHUS B CICIUAIBHBIX TEKCTaX OoJiee
OTpPaHUYCH, YeM B XYJT0’KECTBCHHBIX TCKCTaX WM B pa3roBopHoit peun. C apyrou
CTOPOHBI, B CITCIIUATBLHBIX TEKCTaX BCTPEUYAIOTCS TAKUE TUITBI BBIICICHUS, KOTOPHIC
HE XapaKTEePHBI JIJI Pa3roBOPHON pedyr. ITO OOBICHAETCS TEM, YTO IMOIIMOHAIb-
Hasl COCTABJISIONIAS UTPACT BTOPOCTEIICHHYIO POJIb B CIICIIUAIBHBIX TEKCTax. B HUX
B IMEPBYIO OYepellb pedb UACT O KOHCTaTanuu ¢aktoB. CpaBHEHHE IBYX padoOT
OJTHOTO aBTOPA IMO3BOJIMJIO HaM 3aKJIIOUUTh, YTO UCIIOTH30BAHHUE THUITOB BBIJCICHHS
MOXKET ONPEACIAThCS U TeMOW TekcTta. OHAKO 3TH Pa3jInyvMs B IEPBYIO OYEPEIb
KacaroTCs YaCTOTHOCTH WCIIOJB30BaHMS OIPEIACICHHBIX KOHCTPYKIMHA, a HE WX
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pa3zHooOpa3us. TeM He MeHee CpeJCTBa BBIICICHUS UTPAIOT BaXKHYIO POJb B CIIe-
[UATBHBIX TEKCTaX, TaK KaK, JIa’K€ €CIM OHU MEHEe Pa3HOOOpa3Hbl U OTJIMYAIOTCS
OT CPEJCTB BBIJIETICHUSI PAa3rOBOPHON peun, TO He MeHee I (PEKTUBHBI.
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A. D. Uepenaa

CTAHOBJIEHUE MTHAKTHBHOM CTPYKTVYPbI
C I'JTAT'OJIAMU 3BYYAHUN A B AHI'JIMMCKOM A3BIKE

OOBbEeKTOM HCCIeI0BAHNS B JAHHOW CTAThe SIBJISETCS MHAKTUBHAS CTPYKTYpa C TJlarojaMu
3BydaHus. Llenb nccrnenoBaHus COCTOUT B MOJTAITHOM JUAXPOHWYECKOM aHAJIU3€ CEMAaHTHKO-
CUHTaKCHYECKUX O0COOCHHOCTEH YKa3aHHOW CTPYKTYPHI U (POPMAIBHO CXOXKHX C HEH CTPYKTYP.
[IpoBeneHHBIN aHANN3 MOKa3aj, YTO MHAKTHBHAs CTPYKTypa IOSBUIACH B AHTJIMKHCKOM SI3bIKE
B CPEIHEAHTJIMIUCKUN NEPUOJA. YCIOBUEM 3apOXKIECHUS CTPYKTYphI SBIIAETCS IEpPECTpOMKa
MaJIeKHOM CHCTEMBl MMEHHU CYIIECTBUTENBHOrO. JlanbHeuIee pacupoCTpaHEHNEe WHAKTUBHOU
CTPYKTYPBI B SI3BIKE IIPOUCXOUIIO B HOBOAHTJIMUCKUI ITEPUOI.

B nmanHOit paboTte nccnemyeTcs: pacipocTpaHeHHass B COBPEMEHHOM aHTIIMHACKOM
A3bIKE MHAKTHBHAsL CTpyKTypa tuna The door bell rang. OcoOEHHOCTBIO CTPYKTYpPHI
SBISIETCS OTpakKeHHE OOBEKTa PEeabHOTO JNCWCTBUS aKTAaHTOM B TIO3WIMU TTOJIEKa-
IIETO MPH YIOTPEOJICHNH TIIarojia-CKa3yeMoro B akTUBHOH 3aioroBoit popme. B pado-
TE€ OCYIIECTBILSUICS MOATAMHBIN CEMAaHTUKO-CHHTAKCUUECKUI TUAXPOHNUESCKUN aHAJIH?3
MIPEITIOKESHUI C TTIarojiaMu 3Byuanust: ring, click, bang, clang, groan, knock v 1.1., KO-
TOpBIE YIIOTPEOIISIOTCSI B UHAKTUBHOM CTPYKTYpPE B COBPEMEHHOM aHTTIMICKOM SI3BIKE.

Ha mepBoM sTarme MpoBOJMIIOCH HCCIIEAOBAHHE BCEX TUIIOB CHHTAKCHYECKHUX
CTPYKTYp C YKa3aHHOU T'PYIIION TJIarojoB, BBIICTICHHBIX U3 TEKCTOB JAPEBHEAHTIIHIA-
CKOTO TMeproja, KOTOPOE MpEAyCMAaTpPHUBAlIO: a) OMpEACTICHUE THUIMA OTpakacMOn
B MPEIJIOKEHUHN CUTYallud, 0) pacCMOTPEHHE XapaKTepa COOTHECCHHUS JIEMEHTOB
CEeMaHTHYECKHUX (JIEHOTATHBHOTO W CUTHU()UKATHBHOTO) M CHHTaKCUYECKOTO YpOB-
HEW TPEJIOKECHUS M B) COMOCTABICHHWE OCOOCHHOCTEH WHAKTUBHOW CTPYKTYPHI
U CTPYKTYP, POPMaIbHO CXOXKUX C HEH.

DneMeHTHI KaXI0T0 YPOBHS OBUIM TPENICTABICHBI B MOZETsIX. B Moaenu neHo-
TaTUBHOT'O YPOBHS TPEIJIOKEHHUS UCTIONB30BAUCH CIEAYIOMNE CUMBOJBL: V — JUIs
0003HAYEHHSI OTHOIICHMS, CBS3BIBAIOIIETO YYACTHUKOB CHUTYallMd, a ISl CaMHX
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YYaCTHUKOB TIPUMEHSUTUCH TIPOIMCHBIC HavajbHBIC OYKBBI X UMEH: A — areHc, I1 —
MaTHEHC. DJIEMEHTB CUTHU()UKATHBHOTO YPOBHS MPEUIOKECHUS — TPEANKAT U apry-
MEHTBI — 0003HAYAITUCH CIICAYIONUMHU CUMBOJIAMH: P — MPEAMKAT, a JJI apryMEHTOB
WCTIOTH30BAJIMCHh CTPOYHBIC HAYaJIbHbIC OYKBBI UX UMEH: a — arCHTHB, 11 — TAaTHCHTHUB.
Jlnst 0003HAaYECHUST AJIEMEHTOB CHHTAKCHYECKOTO YPOBHS TMPEMIOKESHHST HCIIOIB30-
Bamch cuMBoibl: Ck — ckasymoe, llognm — momnexamee, I1 Jlom — mpsimoe
JOTIOTHEHHE (TOJIBKO YIS IPEBHEAHTIIMHACKOTO TIEPHOA).

Ocoboe BHMMaHHE YIENSUIOCh PACCMOTPEHUIO OCOOCHHOCTEH CTPYKTYp, (op-
MaJIbHO CXOXKHMX C MHAKTUBHOM CTPYKTYPOH, 1Ol KOTOPHIMH UMEITHUCh B BUIY CTPYK-
TYpBI CO CICAYIONIMMH TapaMeTpaMu: 1) OTCYTCTBHE MPSAMOTO JOTOJTHEHUS (IS
MOCJICAYIOMIUX TIEPHOIOB — OECTIPENIOKHOTO JOMOTHEHUS ); 2) HEBO3MOXKHOCTh KOH-
TEKCTYaJbHON ITOJICTAHOBKH TIPSIMOTO JIOTOJHECHHMS, YTO TO3BOJISLIO Pa3rpaHUYHUThH
WHAKTHBHYIO CTPYKTYPY U CTPYKTYPY C aOCOJIOTHBIM YIOTPEOJIICHUEM IEePEXOTHBIX
r71arojioB; 3) ynoTpeOIeHne riiaroyia-ckazyeMoro B akTHBHOM 3aJI0roBo opme.

WTak, U3 TEKCTOB JPEBHEAHIIIMHCKOTO MEPHOAa ObUTM BBIOPAHBI MPUMEPHI CO
CJICTYIOIIMMHU TJIarojiaMu 3BY4aHus: hringan (fo ring), granian (to groan), cnucian
(to knock), blawan (to blow), cracian (to crack). OctanabHble TJIarojibl 3By4YaHUs,
OTOOpaHHBIE /ISl aHAIN3a, KaK MoKa3ajl dTUMOJIOTHYECKHN CJI0Baph, HE BCTPEYAINCH
B JpeBHeaHIVIMICKOM. [maronel blawan w hringan BCTpETWINCh B JBYX THIIaX
CHHTaKCHUYECKHX CTPYKTYp, a TJATONBI chucian M granian — TOIBKO B CTPYKTYype
ojHOTO THITA. [IpUBEeaEeM IpUMEPHI CTPYKTYP € KaXKIbIM Ha3BaHHBIM BBIIIIE II1ar0JIOM.

1. And dcer bleowon windas = And the winds blew there [ASD, p. 108].

2. Hé ... ne hrieme ne horn blawe = He ... nether shouts nor blows a horn
[ASR, p. 97].

3. His searo hringep = His armour rings [ASD, p. 561].

4. Hi ringden da belle = They rang the bells [ASD, p. 561].

5. Hi granedan = They groaned [ASD, p. 487].

6. He cnucode cet dcere dura = He knocked at the door [ASD, p. 163].

CuHTakcuueckas CTpykTypa npennoxkeHud Ne 1, 3, 5, 6 comepX uT TOIBKO
OJIMH aKTaHT, KOTOPBIM 3aHUMAET MO3HUIUIO TOJJICHKAIIET0, 8 B CHHTAKCHYCCKOU
CTpyKType TpemokeHuii Ne2 m 4 — nBa aKkTaHTa: OJMH — B TO3WIIMU TIOJIC-
’KaIlero, a BTOPOM — B MO3UIIUN TIPSMOTO JOITOTHCHHS.

Hanmame nipssMoro JIOMOJTHEHHST B BHHUTEIILHOM TAJCKE YKa3bIBaeT Ha TO, YTO
raroibl blawan W hringan BbIpaXalT 3HadYeHUE ‘Bo3jeicTBue’. «IMaroabHBIN
KOPEHb MOJKET BBIPaKATh JCUCTBHEC M TIOATOMY TPeOOBATh IOIOJHEHHS ... WIA
COCTOSIHME W He TpeOoBaTh nomnoiHeHus» [1, c. 49]. B manHoil pabGoTe MCHOB30-
BaJlaCh HMHAas TEPMHHOJIOTHS: TEPMHUH ‘ICHCTBHE  TPUMCHSIICS JUIS yKa3aHUS Ha
HECHAIPaBJIICHHOE JCWCTBHE, T.C. NICHCTBHUE, 3aMKHYTOE cdepoil cyOBheKkTa/o0beKTa B
MOJITIE)KAIIEM, a TEPMUH ‘BO3/ICHCTBHE’ O3HAYAN JCHCTBHE, HATIPABICHHOE HA HEKOTO-
pBIii OOBEKT M BBI3BIBAIOIIEE €T0 M3MeHeHue. Mtak, riaromnsl blawan u hringan, BeIpa-
’Kasi 3HAUECHUE ‘BO3JCHCTBHE’ B MpeIoKeHUIX Ne 2 U 4, Ha3bIBAlOT OJTHOMMEHHYIO
CUTYaIMIO ‘BO3JICUCTBHE’, B KOTOPOW TPUCYTCTBYIOT ar¢HC 1 MaTUCHC BO3JICHCTBUSL.

[lpy ompeneneHuM TUTIA CHUTYaIlUM CJICAYyEeT YYUTHIBATh CEMAHTUKY IJ1aroJa,
MOCKOJIbKY MMEHHO TJIaroj Ha3bIBaCT CHUTYAlMI0 PEaTbHOH JIeHCTBUTEIBHOCTU:
«(puxcupyromnyecss B CEMaHTHKE IJ1arojla MOHATHS ‘JeicTBHe’, ‘mporecc’, ‘COoCTo-
siHUE’ OOBIYHO BOCIIPMHHUMAIOTCS OJTHOBPEMEHHO C TpEAMETaMH, KOTOpPbIE OT HHX
HEOTAETUMBD [2, ¢. 7]. JleHOTaTHUBHYIO ()YHKIIMIO aKTaHTa OIPEEIIsieM, IPUHUMAS BO
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BHUMaHuEe «(QYHKIMOHATBHYIO XapaKTePUCTHKY, MPUOOpPETaeMyl0 TMpPeaIMETOM
B CHUTyalldd Ye€pe3 B3auMOJCKUCTBUE C JApyrumu mnpeameramu» [3, c. 49]. Arenc
Y MIATHEHC, IPUCYTCTBYIOIIME B CUTYallUH ‘BO3JEHCTBUE’, OTPAXKAEMOMN B MPEIJIONKE-
Husix Ne 2 u 4, Ha3pIBAlOTCS aKTaHTaMM, 3aHMMAIOIIUMU TO3UIIMU TIOJUICIKAIIETO
Y TIPSIMOT'O JIONIOJTHEHHSI COOTBETCTBEHHO.

CurandukaTuBHYIO (YHKIIMIO aKTAaHTOB OIpeessieM, UCXO/s U3 THUIA Iiiaroja
(IMHAMUYECKOTO WJIM CTaTajJbHOr0) M MpUMEHss ¢GopMaIn30BaHHbBIC IPaBUIIA,
pa3padotannbie JI. K. Ko3noBoit [4]: 1) B akKkUMOHAIBHBIX MPEAJIOKEHUSX TpU
TJIaroje-Cka3yeMoM B aKTHBHOM 3aJIOTOBOM (pOpME aKTaHT B MO3UIIUH MOJICHKAIIIETO
BBITIOJHSIET (DYHKIMIO areHTHUBA, a aKTaHT B TIO3MIMHM TMPSMOTO JOMOJHEHHS —
(GYHKIMIO TAaTHEHTHBA; 2) B CTAaTaIbHOM MPEAJIOKEHWH aKTaHT B TO3UIIUU
MOJITICXKAIIETO BBIMTOJIHSACT (QYHKIMIO aTHEeHTHBA. [IprHaIe:)KuT U riaroi K JUHA-
MUYECKOMY WJIU CTaTAIBHOMY THUITY, 3aBUCUT OT €r0 CEMaHTHKH.

['naronst blawan v hringan B npennoxenusx Ne 2 u 4 BpIpakaloT 3Ha4Y€HUE ‘BO3-
NENCTBUE’, T.€. IBJSIFOTCS JUHAMUYECKUMH riarojiaMu. Cre10BaTeNbHO, OIMH U3 apry-
MEHTOB JIOJDKEH XapaKTepu30BaThCs Kak areHTHB. [IpuMeHsst mpaBuiia areHTHBa |
MAaTUEHTUBA, IPUXOAUM K 3aKITFOUYCHUIO, YTO CUTHU()UKATUBHBIMU (DYHKIIMSAMHU aKTaH-
TOB B MpeyIokKeHUsx Ne 2 1 4 sBJSIOTCS areHTUB — I aKTaHTa B MO3UIIMU MO/IJISKa-
IIETO ¥ MATUEHTUB — JJIs1 aKTAHTA B MTO3UIIMU MPSMOTO JOTIOJTHEHHUS, T.€. aKTaHT B TIO3HU-
MU TOJICKAIIETO SIBIISIETCS OJJHOBPEMEHHO areHCOM M areHTHBOM, a aKTaHT B MO3U-
IIUU TIPSIMOTO JIOTIOJTHEHUSI — MTATUEHCOM M TTAaTUEHTHBOM. TakuM 00pa3oM, COOTHOIIIE-
HUE AJIEMEHTOB TPeX YpOBHEH mpeioskeHuit Ne 2 1 4 HOCUT OJJTHO3HAYHBIN XapakTep,
YTO MOXHO OTpa3uTh B cieaytomieit cxeme: V—A —I1/p—a—n/Ck — [Tomn — IT Jlom.

B npennoxenusax Ne 1, 3, 5, 6 npsamoe TONOJHEHHWE B BUHUTEIBHOM MA/IEKe
orcyrcTByeT. Eciin HeT aktaHTa B (popMe BUHUTENILHOTO Ta/ieXkKa, T.€. T1aroiry He Tpe-
OyeTcsl TOMOJTHEHHWEe, TO 3HAUEHUE ‘BO3JICHCTBHE’ HE OTPAKAETCS B JTAHHOM IIPEJJIo-
KEHHH, a B CAMOM CUTYaIlMU HE MOXET ObITh TAKOT'O YYAaCTHHUKA, KaK TTATUEHC BO3/CH-
CTBUSI. [ 1aronpHbI KOpeHb, HE TPeOYs TOMOTHEHMS, MOKET UMETh 3HaYEHHSI ‘COCTO-
SsHUE® WM ‘JeHCTBHUE’, Ha3bIBas COOTBETCTBYIOIIME CUTyalud. J[isi pasrpaHudeHus
ATUX ABYX TJIaroJIbHbIX 3HAYCHHUM TOJKHO MPUHUMATHCS BO BHUMAaHHUE JIEKCUYECKOE
3HAYEHHE UMEH CYIIECTBUTEIIBHBIX, YIIOTPEOJICHHBIX B TIO3UIIMU TIOJIJICIKAIIIETO.

AKTaHT B TIO3UIIMHU MOJISKAIETro B IpeyioxkeHnn No 3 Ha3bIBaeT Takoi 0O0BEKT,
KOTOpBIA HE CHOCOOEH OCYIECTBUThH JEHCTBHE, BBIpAXKaeMOE IJIarojoM hringan.
CrnenoBaTesibHO, IJ1arojl BBIPAXKAET 3HAYEHUE ‘COCTOSHUE , Ha3bIBas OJHOWMEHHYIO
CUTYAIIUIO, M XapaKTepU3YEeTCs KaK CTaTaJbHbIM, a 00BEKT B MOJICIKAIIEM SIBJISICTCS
HOCHUTEJIEM COCTOSIHUS, T.€. IGHOTAaTUBHOM (PYHKIIMEW aKTaHTa B IMOJJIEKAIEM SIBJIS-
eTcsl matueHc coctosiHus. Onupasich Ha CTaTABHBIA XapaKTep TJaroia U MpuMeHss
MPABWIO TATUEHTHUBA ISl CTATAILHOTO TMPEJIOKEHUs, OINpeesieM CUTHU(PUKATHB-
HYIO pOJIb aKTaHTa B MOMJIEKAIEM JAHHOTO MPEUIOKEHUs KaK MaTUEHTUB. Takum
0o0pa3oM, aKTaHT B MO3UIIMU TOJJICKAIIETO SIBISIETCS OJHOBPEMEHHO MATUEHCOM U
MATUEHTHUBOM, CJIEIOBATEILHO, COOTHOIIIEHUE AJIEMEHTOB CEMAHTUYECKUX M CHHTAaK-
CHUYECKOT0 ypoBHEH mpemyioskeHus Ne 3 HOCUT OJHO3HAYHBIN XapakTep, YTO MOXKHO
otpa3uth B caenyromeit cxeme: V —I1/p—n/ Ck — [omn.

AXTaHTBI B TIO3UIIMU MOJIeXKAIIEro npeajoxeHuit Ne 1, 5, 6 Ha3bIBalOT CyObEKT
WM 00BEKT, CIIOCOOHBIN BBIIOJIHUTH 0003HAYaeMble Ii1arojamu JaeicTus. B anammzu-
PYEMBIX TPEJIOKEHUSIX TJIarojbl BBHIPAKAIOT 3HAUYCHHE ‘NEWUCTBUE’, HA3bIBasl OHO-
MMEHHYIO CHUTYyalll0, U XapaKTepU3ylTCS Kak JAuHamuueckue. DYHKIMIO areHca
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MOJKET BBITIOJHITH TOJBKO AKTAHT B TIO3MIIUM ITOJICIKAIIETO, TOCKOJBKY IPYTUX
MMCHHBIX KOMITOHCHTOB B MPEJIOKCHUAX HE OOHAPY)KEHO. YUHUTHIBas XapakTep IJia-
ronoB blawan, granian W cnucian, TPUXOAUM K BBIBOAY, YTO CUTHH(UKATUBHAS
(GyHKIMS aKkTaHTa B TOJUICXKAIEM — areHTHB. TakuM 0Opa3oM, akTaHT B IO3UIMU
MOJJIEXKAILErO SBJISETCS OAHOBPEMEHHO areHCOM M areHTHBOM, CJIEA0BATEIbHO, COOT-
HOIIICHHE 3JIEMEHTOB TPEX YpOBHEW mnpeiokeHuit Ne 1, 5, 6 HOCUT OJHO3HAYHBII
XapakTep, 4YT0 MOKHO OTpa3uTh B cxeme: V—A /p—a/ Ck — [logn.

UYro kacaeTcs raarofa cracian, oH 0bU1 3apUKCHPOBaH TOJIBKO B OJJHOM MPUMEpE:
Sio eorpe eall cracode = The whole earth quaked [ASD, p. 168]. icxons u3 BbIpa-
’KAEMOT0 TJIarojioM 3HaueHus (epeMeIieHue), STOT IPUMED J1ajiee He aHATU3UPYETCs.

Wtak, B KaXJIOM THIIC CHHTAKCUYECKOW CTPYKTYpHI, BCTPEYacMOM B JIPCBHC-
AHIIMHACKOM TIepuoJie, Mbl 3a(HUKCHPOBAIM OJTHO3HAYHBIM XapakTep COOTHECCHMS
AIIEMEHTOB CEMAaHTUYECKUX M CHHTAKCHYECKOTO YpoBHEH. /[aHHBIN XapakTep COOTBET-
CTBUsI OOYCIIOBJIEH MOpP(OIOruuecKkorl (UKCHPOBAHHOCTHIO CEMAHTUYECKUX POJICH
aKTAaHTOB B JPEBHEAHIJIMHACKOM MPEIJIOKEHUHM, YTO O3HAYaeT CIEAYIOIIee: aKTaHT,
Ha3bIBAIOIIUI HEKOTOPOTO YYaCTHUKA CUTYallMH, HE TOJIBKO 0(hOpMIIIETCS ONpeiesIeH-
HOM MajiekHOM (IeKCHel, HO ¥ 3aHUMAET ONPEIC/IEHHYI0 CHHTAKCUYECKYIO TTO3UITHIO.
B ctpykTypax, popManbHO CXOXKHMX C HHAKTUBHOM, B TIO3UITUH TIO/JIC)KAIIECTO Ha3bIBa-
eTcs MO0 MAaTUEHC, HAXOAAIIUICS B HEKOTOPOM COCTOSIHUM, JTMOO areHc, OCYILECTBIIs-
IOLIUI JIeHCTBHE, 3aMKHYTOE €ro cdepoil. CrenoBaTenbHo, OTPaXKEHUE B CTPYKTYpaXx,
(GOpMaIIbHO CXOKUX C MHAKTUBHOMW, CHUTYaIlM ‘ICHCTBHE WM ‘COCTOSHHUE , HO HE
‘BO3/ICHCTBUE’, @ TAKXKE OJHO3HAYHBINA XapaKTep COOTHOILIEHUS CEMAaHTHKA/CUHTAKCHUC
MIPETISATCTBYIOT BBIJICIICHUIO HHAKTUBHOMN CTPYKTYPBI B YKa3aHHBIN TICPUOI.

Ha cnegytomiem stame mpoBOIWIICS aHAU3 BBIJIEIEHHBIX M3 TEKCTOB CpEIHE-
AHTJIMIICKOTO TIEpHOia CTPYKTYP, (OPMAIBHO CXOXKHUX C MHAKTUBHOM, IIENTb KOTOPOTO
COCTOsJIa B OIpPENEICHUM THUIA OTPakaeMoW B HUX CUTYallMM U XapakTepa COOTHO-
IICHUs] CEMaHTHKa/CHHTAKCUC. ECIy MpeanonokuTh, 9TO CPETHEAHTIIMHACKINA TIEPHOLT
SIBJISICTCSL BPEMEHEM 3apOK/ICHHS B SI3bIKE MHAKTHUBHOM CTPYKTYPBI, T.€. aKTaHT B TIO3H-
UM TIOJIEKAIIETO0 OTpakaeT OOBEKT pealbHOro JEUCTBHSA, TO OJHOBPEMEHHO
JIOITyCKaeTcsl ¥ Apyras BO3MOXXHOCTh — HapyllIEHHE OJHO3HAYHOIO XapaKTepa COOT-
HOILICHHUS CEMAHTUKA/CUHTAKCHUC, KOTOPBIA B JIPEBHEAHIJIMICKOM ObLI OOYCIIOBIIEH
MOP(OJIOrMYECKON CBI3aHHOCTHIO CEMAaHTUYECKUX POJICH aKTaHTOB.

Ho B cpenHeaHrMiCKUil Mepro/T IPOUCXOIAT M3MEHEHHSI B TIAJIC)KHOM CUCTEME
MMEHH CYLIECTBUTENLHOIO, B Pe3yJIbTaTe KOTOPHIX OOMIMKA Ma/iexk UCIOIb3YeTCs IS
oopMIIeHHSI aKTAaHTOB, 3aHUMAIOIIMX JIOObIE CHHTaKcuuyeckue nosuimu. CrenoBa-
TENTbHO, COOTHECEHHE MOpP(]OoIormIeckoi (hOpMBI IMEHH C KOHKPETHBIM yYaCTHUKOM
CUTyallMd HEBO3MOKHO, UYTO O3HAYaeT pa3pylieHrne MOpQoIoruyeckoil puKkcupoBaH-
HOCTH CEMaHTHUYECKHX POJICH aKTaHTOB.

C pacnazoMm mnaieXHOM CHUCTeMbI BO3HHMKAeT (popMajibHas BO3MOXKHOCTH Iepe-
CTAaHOBKHM aKTaHTOB, Ha3bIBAIOIIMX YYaCTHHKOB CUTyaluu ‘BozieiictBue’. Tak, mpu
aKTHBHOM (pOpMeE II1arosa-cka3yeMoro areHc M MaTUEeHC SKCIUTMIUPYIOTCS aKTaHTaMHU,
3aHUMAIOIIMMH TO3UIIMK TOAJIEKAIIEro U OecrpeyioxKHOro nonoiaHenus. Ho mpu
M3MEHEHHUHU 3aJI0rOBOM (hOpMBI I1arosa-ckazyeMoro MmpouCcXOJUT U U3MEHEHHUE CHH-
TAKCUYECKUX TIO3UIIMI aKTaHTOB, T.€. aKTaHT, HA3bIBAIOIIMI MATUEHC, TIEpEMeIIaeTCsI
B TIO3ULIMIO TIOJUIEXKAIIET0, & AKTaHT, HA3bIBAIOLIUIA areHc, — B MO3ULHIO MPEI0KHOTO
nornoaHeHus. Eciiu coxpaHuTh akTUBHYIO 3aJI0TOBYIO (DOpMY IJ1aroia-Cka3zyeMoro u He
AKCIUTMIMPOBATh, CKaXXeM, areHc, TOrJa B MO3ULMHU MOAJIEKAIIEro OyAeT OTCYTCTBO-
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BaTh akTaHT. [I0CKOIBKY MpeIO’KEHNE MOXKET CYIIIECTBOBATH O€3 JIOMOJTHEHHS, HO HE
MOXET CYIIECTBOBAaTh 0€3 MOJICKAINET0, TO AKTAHT B TIO3UIMU OECIIPETIOKHOTO
JOTIOTHEHHMS TTIEPEMEIACTCS B MTO3HIIMIO MO IEHKAIIIETO.

dopMalIbHO TIepEeMEIICHNE aKTaHTOB OCyIIecTBIMO. OIHAKO, €CITU B CUTYaIlHH,
OTpakaeMOH B MPETIOKEHUH, ar€HC OTCYTCTBYET, TO OTCYTCTBYET U BO3MOKHOCTB €T0
OKCIUIMKAIUK. {71 ompenenieHnst AeHOTaTHBHOW (YHKIIMHM aKTaHTa B IMOJUICKAIeM
(bopMaIbHO CXOXKHX C HHAKTHMBHOW CTPYKTYp CIeIyeT MPUMEHUTh NpueM nepudpasa
(v mpeoOpa3oBaHMsA): B W3MEHEHHYIO CTPYKTYpYy BBECTH AaKTaHT, Ha3bIBAIOLIHUIA
areHc. U ecinu u3 cTpykTypbl Seodden speren chrakeden MOXXHO TOyYUTb CTPYKTYPY
Heo chrakeden speren, T0 B MO3ULMHK TMOJUIEkKAILETO NEPBOM CTPYKTYpbl OTpaXKeH
MATUEHC BO3/ICHCTBUS. B MpOTHBHOM cilydae, T.e. ey MpeoOpa3oBaHNe HE OCYIIECT-
BUMO, aKTAHTOM B TIO/ITIE)KAIIEM HA3bIBAIOTCS JIMOO MATUEHC COCTOSTHHS, JTMOO areHC.

B cpenneanrimiickoM meproae Mbl BBIACTIIN J[Ba THUIA CTPYKTYp, (popMaisHO
CXOXHX C WHAaKTHBHOW. CTpPyKTypa TOJBKO OJHOIO THIA MPU3HAETCS COOCTBEHHO
WHAKTUBHOM, TIOCKOJBKY B HEW OTpakKaeTcsi CUTyalusl ‘BO3JICHCTBHE’, a aKTaHT B
MOJTIS)KAIIEM HA3bIBACT MATUEHC BO3ACHCTBHUS, YTO MOYKHO TOITBEPIUTH yKa3aHHBIM
BBIIIIE TIpeoOpa3oBaHreM. B MHAKTUBHON CTPYKTYpe B CPETHEAHTIIMHCKOM TEPHUOJC
yIoTpeOsIIoTCs  CEAYIONIMe riaroisl 3By4yanusi: blow, crack, ring, clatter, clink.
[IpuBenem 1Mo oHOMY TIPUMEPY C KaKIbIM M3 HA3BAHHBIX TJ1aroJioB.

1) Seodden speren chrakeden = Then cracked spears (Heo chrakeden speren =
They cracked spears) [LB, p. 94].

2) Alle pe bellys of pe close rongen at ones = All bells of these abbey grounds
rang at once (Heo rongen alle pe bellys of pe close = They rang all bells of these
abbey grounds) [MED, p. 507].

3) The arwes ... clateren faste and ringe = The arrows clattered fast and rang
(Heo clateren and ringe the arwes = They clattered and rang the arrows) [CT, p. 152].

4) They herde a belle clinke = They heard a bell clink (Heo clinke a belle = They
click a bell) [CT, p. 123].

5) Bemen per bleowen = Trumpets blew there (Heo bleowen bemen = They blew
trumpets) [LB, p. 93].

B ckoOkax maHbl CTPYKTYphI, KOTOpBIE MBI TIOJYYWIIM B pe3yibTare Mpeodpa-
30BaHUS BBIJICIICHHBIX U3 TEKCTOB ITPUMEPOB.

@®opMallbHO CXO)Kasi C WHAKTUBHOM CTPYKTypa BTOPOTO THIIA OTPAKAeT, Kak
U B JIPEBHEAHTIIMICKOM, CUTYAIMIO ‘JIEHCTBHE’, TTOCKOJBKY aKTaHT B IMOJUICIKAIIEM
Ha3bIBACT OOBEKT-JIEMEHTATUB, CIOCOOHBIA OCYIIECTBUTh HA3bIBAEMOE TIJIar0JjoM
neuctue: ... biter wind thar bloweth.

CurandukaTiBHON (YHKIMEH aKTaHTa B MOJISKAIIEM npeaioxeHuit No 1-5 sB-
JSIETCS ar€HTUB. XapaKTep COOTHECEHHS DJIEMEHTOB TPEX YPOBHEH 3THX MPEIOKEHUN
MOJKHO MPEICTaBUTh B cienyromei cxeme: V —I1/p—a/ Ck —Iomn.

Takum 00pa3om, aHanW3 MPUMEPOB C TJIarojlaMH 3BYYaHUsI, BBIJCICHHBIX W3
TEKCTOB CPEHEAHTIIMIICKOTO TIEPUO/Ia, TIOKa3all, YTO IePECTPONKa MaIeKHON CHCTEMBI
UMEHHU CYIIECTBUTEIIFHOTO B CPEIHEAHTIIMICKUI TIEPHOJ SIBUJIACh YCIOBHEM 3apOiK-
JICHUSI THAKTUBHOM CTPYKTYPHI B SI3BIKE.

CrenyromumM HMCCIIeTyeMbIM SI3bIKOBBIM TIEPHOJIOM SIBJISIETCS. HOBOAHTIIMHACKHIA.
3amaun, KOTOPhIE MPEACTOSIIO PEIIUTh Ha MOCTCTHEM dTale aHaN3a, 3aKITI0YaInCh
B OIPEICTICHUN COOTBETCTBUS XapaKTEPUCTUK BBIJCICHHBIX MPUMEPOB MapameTpam
WHAKTUBHOW CTPYKTYpPhl W TIOATBEP)KICHHH THUIIOTE3bI O TOM, YTO HOBOAHTJIMHCKHI
SIBJISIICS TIEPHOJIOM TATBHEHIIIETO PacIipOCTpaHEHHUsI MHAKTUBHOM CTPYKTYPHI B SI3BIKE.
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B HOBOaHrNIMiicKOM nepuojie HaMu ObUTH BBIIETICHBI IPUMEPHI CO CIIETYIOIUMHU
ryarojaaMu 3By4anus: blow, crack, ring, sound, clang. ITpuBeneM 1o ogHOMY NIPUMEPY
C KaK/IbIM U3 Ha3BaHHBIX IJ1aroJioB.

1. A horn sounded within [CWS (111), p. 130].

2. The trumpets freshly blew [SFQ, p. 36].

3. The bone cracked [CWS (IV), p. 325].

4. The curfew bell hath rung [CWS (IV), p. 460].

5. Have I not heard trumpets clang [CWS (1l), p. 24].

CHHTaKCHYECKYIO CTPYKTYPY BCEX MPUMEPOB OOBEIUHSET 00111asi 0COOEHHOCTh —
HE3aI0JIHEHHOCTh MO3ULUHU OecTpeIOKHOT0 A0NoiaHeHusl. CxeMy JaHHOTO YPOBHS
MPEUIOKEHUS] MOXKHO MPECTaBUTH caenytonmM odpazom: Ck — [loan. s moctpo-
€HHMS CXEM CEMAHTUYECKUX CTPYKTYp HEOOXOJUMO OIpPEeNEIUTh JCHOTATHUBHYIO U
CUTHU(UKATUBHYIO (DYHKIMM aKTaHTa B IMOJJIEKAIIEM, PYKOBOACTBYSICH BBIIIEU3IIO-
’KCHHbIMU TIpaBWJIaMU. AHAJIM3 TO3BOJIAET 3aKIIOYUTh, YTO MpeoOpa3oBaHUE CUH-
TAKCUYECKUX CTPYKTYpP OKa3aJoCh BO3MOXKHBIM, M B pe3yJibTaTe Mbl MOJIYYMIU
CTPYKTYpBbI, CEMAHTUYECKHU TOKJECTBEHHBIE NCXOHBIM BapUAHTAM:

6. He sounded a horn.

7. They freshly blew the trumpets.

8. He cracked the bone.

9. He hath rung the curfew bell.

10. They clang trumpets.

Takum oOpazom, B mpumepax Ne 1-5 orpaxkaercs cutyanusi ‘Bo3zaeiicTBue’,
JICHOTAaTUBHOU (PYyHKIMEH aKTaHTa B MOJJIEXkAIIEeM SIBJII€TCA MaTHEHC, MoJBepra-
IOIUACA BO3ACHCTBUIO, a CUTHU(GUKATUBHON (yHKIMEH — areHTHB. Xapakrtep
COOTHECEHMSI DJIEMEHTOB TPEX YpOBHEMN npeaynoxkeHuid Ne 1-5 MOXKHO MpeCTaBUTh
B cienyromieit cxeme: V — I/ p — a / Cx — Ilogn. Yka3aHHble XapaKTEpUCTUKH
BBIJICJICHHBIX NMPUMEPOB COOTBETCTBYIOT NapamMeTpaM HHAKTUBHOW CTPYKTYphI U
MO3BOJISIIOT OTHECTH UX K MOCJIEIHEM.

Wtak, aHanu3 mpuMepoB HOBOAHTIMHCKOrO MEpPHOJA IMOKa3ald: YUCIO TMpH-
MEpPOB MHAKTUBHON CTPYKTYpPbl YBEJIMUYWUIOCH, XOTS W HE3HAYUTEIBHO, MEPEUYCHb
IJIaroJjioB, JOMYCKAIOUIUX YNOTpeOJeHue B Ha3BAHHOW CTPYKTYpE, pacIIUpHIICS,
YTO YKa3bIBAET Ha €€ JajbHeillliee paclpocTpaHEHUE B S3bIKE.
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The object of investigation in the given article is the inactive structure containing verbs of
sound. The purpose of research consists in a step-by-step diachronic analysis of semantic and
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Ilocmynuna 6 peoaxyuro 12.11.2019

C. ®. Yucras

HAYYHO-IIOITYJISIPHBIN TEKCT KAK JIJUCKPETHAS EJJMHUIIA
AHTJIOA3BIYHOI'O MEJUAINCKYPCA

B crarbe 000CHOBBIBAETCSI BO3MOKHOCTh PACCMOTPEHHUS HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO TEKCTa KaK
pEenpe3eHTanTa MEIUNUHOTO JHUCKypca. s 3TOro BO BHMUMAHME NPUHHUMAETCS WHTErpAJIbHAS
MOJIENIb YKa3aHHOTO TEKCTa W IOCTYJIHUPYIOTCS SKCTPAJUHIBUCTHYECKUE NPEANOCBUIKH €ro
CO3aHMsI, MPEICTABICHHbIE, IIABHBIM 00pa3oM, KaHAJIOM TpaHCIALUHU, (PAKTOPOM aJapecaHTa
u (QakTopoM aapecara. AKIEHT JelaeTcsi Ha CBOEOOpasuu HAyYHO-TIOMYJISPHBIX TEKCTOB
aHros3bIuHbIX KadecTBeHHbIX CMU. Ero neranusauusi mo3BojsieT KOHKPETU3HPOBATh >KaH-
POBYIO MAJIUTPY HAYYHO-IOIYJIIPHOTO M3JIOKEHUS B MeJMa U KBAIU(DUIMPOBATH JETEPMHUHOJIO-
TU3AlMI0 3aMMCTBYEMOIO HAy4yHOTO MaTepHalla B IPOLECCe IMOMYyJIIpU3alMd HAYKH Kak
OTJIMYUTEIHHBINA IPU3HAK COOTBETCTBYIOLIUX ITYOIUKALIUM.

TpaauumoHHBIM MOAXOJOM K HM3YYEHHIO CHEIU(PUKH HAYYHO-NOMYJISPHOTO
TEKCTa SIBIIAETCSA €ro CONOCTABJICHHE C TEKCTOM HAyYHBIM M YCTaHOBJICHHE
CTETNIEHU U CIIOCOOOB €ro Mpeodpa3zoBaHus 10 OTHOLIEHHUIO K TociieqHeMy. B To ke
BpeMsi T0-pa3HOMY OTNPENENSeTCs JAUCKYpCUBHO-CTHIIEBOM CTaTyc Hay4HO-
MOMYJSIPHOTO M3JI0KEHUS: KaK OTIEIbHON pPa3sHOBUAHOCTU WM KaK MOABUAA
HAy4YHOT'O JMCKypca U O0ECHeYMBAIOLIEro €ro HayyHoro ctuiisi. CBsi3aHO 3TO
¢ HMH(QOPMALMOHHO-CMBICIIOBOM COCTABIISIIONIEH HAaYYHO-NOMYJIAPHOTO TEKCTa,
KOTOpasi KOppenupyeT C BbIOpaHHOW oOJacThi0 HaydyHoro 3HaHus. CoOTBeET-
CTBEHHO, 0a30BBIMU YCIIOBUSMHM JJIsl BbICIICHUS AHHON TUIOJIOTHYECKON pa3HO-
BUJHOCTH BBICTYNAIOT OMNEPUPOBAHUE KOHIENTAMHU OTIEIbHOM Hay4dHOU cdepsl
M ONOpa Ha Hay4yHble HCTOYHMKU TojlydeHuss uHpopMmauuu. Bmecte ¢ Tem
MoJYepKUBaeTCsl (PEHOMEH IUCKYPCUBHO-CTHIIEBOW KOHTAaMHUHAIMKM / MOTpaHHUY-
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HOCTM HAy4YHO-IOMYJISIPHBIX TEKCTOB, IPOYUTHIBAEMOM M3 CaMOro TEpPMHHA,
IIOCKOJIBKY MX LIEJIENOJIArarollel YCTAaHOBKOU SIBJISIETCS NOMYJIsIpU3alvs pe3yJib-
TATOB HAay4YHBIX HW3BICKAHUH, T.€. JOHECEHHE MOTEHIMAIBbHO BOCTPEOOBAHHBIX
HayYHBIX CBEJICHUN 10 IIUPOKOU ayAUTOPUH, COCTOAIIECH U3 HECIICLIUAIUCTOB.

W3noskeHHast ToUKa 3peHUs XapaKTepHa i OOJIBIIMHCTBA TMHIBUCTHUYECKUX
IIKOJI, 3aHUMAIOIIMXCA BONPOCAMHU BAapUATUBHOCTU SI3bIKa U KJIACCHU(PUKALMH
IIOABA3BIKOB, COOTHOCSIIUXCS C HUMU THIIOB TEKCTA, a TAKKE 3aKOHOMEPHOCTAMU
TEKCTOIIOpOXAeHUus. Hampumep, cymMMapHO OHa OTpaXx€Ha B NPEII0KEHHOU
B. E. UepHsBCKOI TUIIOIOTUU TEKCTOB c(hepbl HAYYHOH KOMMYHHUKAIIMH, KOTOpbIE
KJIAaCCU(DUIIMPYIOTCS €10 B 3aBUCUMOCTH OT BBINONHsAeMON (pyHkuuu. Tak, Hay4yHO-
TEOPETUUYECKHE TEKCThl PEeaJu3yloT HCCIeN0BaTENbCKUE LEIM U BepOAIU3YIOT
HOBOE HAay4yHO€ 3HaHUE, TEeKCThl HAYYHO-MH(QOpPMALMOHHBIE COOOIIAIOT O HOBOM
HAay4YHOM 3HAHHHM, B HAayYHO-KPUTUYECKUX TEKCTaX HOBOE HAYYHOE 3HAHHE
MOJIBEPraeTcsi OCMBICICHUIO, HAYYHO-Y4eOHbIE TEKCTBl CO3JAI0TCS JJis YYeOHbBIX
L[eJIe, TEKCTbl HAY4YHO-IOMYJISIPHBIE PACHPOCTPAHSAIOT HAY4YHbIC NaHHBIE Cpeau
TeX, KTO He MpuyacTeH K Hayke [1, c. 38—39]. DTa u MHOrouncneHHbie MOAOOHbIE
KJaccu(uKanuy yKa3bIBalOT HE TOJBKO Ha OOILIyI0 JJisi HAyYHBIX W HAy4dHO-
MIOITYJISIPHBIX TEKCTOB LIEJIb IIEpEeaaYl HAyYHOTO 3HAHUS, HO U HA MaprUHAJILHOCTD
HayYHO-IIOITYJIIPHBIX TEKCTOB B CWJIy MHOW aJpECOBAHHOCTH: aJgpecaTr HAay4dHO-
MOMYJISPHOTO TEKCTa HE OrpaHUueH (PAKTOPOM IMPHUHAIEKHOCTH K HAYKe.

KirroueBbIMU 3KCTPaTMHIBUCTHYECKUMH TapaMETPaMH, KOTOPBIE TaKXKe Cie-
JyeT YYUTHIBATh MPU 000COOIEHNN HAYYHO-MIOMYJISIPHOTO TEKCTA, SBJSIOTCS KaHal
€ro TPaHCISAIMU U Ta IuiaTdopMa, Ha KOTOpol OH coznaercsa. HaOmronenus 3a
peaUsIMUA  CETOIHSIIHEr0 JHSA IO3BOJIAIOT CHAENAaTh 3aKIOUYECHUE, YTO HAy4HO-
NOMYJSIPHBIA TEKCT CTal HEOThEMJIEMBIM aTpUOYTOM CpEJCTB MaccoBOl MHQOP-
Manuu. KOJMYeCTBEHHO M IO CTENEHM OXBaTa ayJUTOPUU HAYYHO-IOMYJISPHBIE
tekcTel CMU, GeccriopHo, IPeBOCXOAST NPOIYKIIUIO UCTOYHUKOB UCKIIFOUUTEIBHO
HAyYHO-TIOMYJISIPHOTO MPOQUIISL.

B coBpemeHHOM Hay4yHOW JMTEPAType MOXHO BCTPETUTh TOYKY 3pEHUS,
COIJIaCHO KOTOPOW HAYYHO-IIOIYJISIPHBIN TEKCT SIBISIETCS €AUHULIEN MEIUaIUC-KypCa.
B sT0#i cBA3M npuBiiekaeT BHUMaHuA KoHuenuusa B. B. Xoponbckoro, rae oH cTpyk-
TypUpYyeT MEAUANPOCTPAHCTBO B BUIE TUIOJIOTMM MEIUWHBIX TEKCTOB C YUYETOM HX
cdepbl UCTIONB30BaHUS, TPOOJIEMHO-TEMAaTUYECKON M CMBICIOBOM HAaNpaBICHHOCTH.
BbIrnsaut ykazaHHasi TUIIOJIOTHS (C TMPEANPUHATHIMU HAMU COKPAILIEHUSIMU B 4acTU
MOTHBOB, YTO HE BJIMSET HA IOHUMAHUE €€ CYyTH) CIEAYIOIIUM 00pa3oM:

1. [Tonutnyeckuii meauatekcT (OCHOBHBIE MOTHUBBI: BJIAacTh, BBIOOPHI,
JIeMOKpaThuueckre pedopmbl, TpaxaaHCKOe OOIIECTBO, MAapTUIHAS JKU3HB, MOJIH-
TUYECKOE JTUAEPCTBO, OOIIECTBEHHAS MMOJIEMHUKA, COLUATBLHO-TIOJUTHYECKAsl arurTa-
111, MEeXAYHAPOIHbIE KOH(MIUKTHI, BOWHBI U T.J.).

2. DKOHOMHYECKUN MeauaTekcT, WM Ou3HEec-TeKCT (OCHOBHBIE MOTHBBI:
MOJEpHM3aLUs DKOHOMMUKH, WHBECTULIUM, JIE€JIIOBOE COTPYAHUYECTBO, TOPIrOBII,
¢uHaHCcOBbIe Kpu3HChl, SkoHOMUKa U HTP, ypoBeHb kHU3HU, pa3BUTHE MPOMBIIII-
JIEHHOCTH U CEIBCKOI0o X03sMcTBa, 6e3paboTuiia u T.1.).

3. Pexknamublil MeaTeKCT (OCHOBHBIE MOTHBBI: IIPOJBMKEHUE TOBAPOB U YCIIYT,
pa3BUTHE U MOBBIIIEHUE KYJIBTYpPbl TOPTOBIIU, TPOCBEIICHNUE MOTPEOUTENIS U T.11.).

4. CounoKyIbTYpHBIA METUATEKCT (MOTHUBBIL: JIEATEIILHOCTh PA3JIUYHBIX CIOEB U
IpYyII HacelleHWs, MPOU3BOACTBEHHbIE U OBITOBbIE OTHOIIEHHS, OOpa3oBaHME
Y BOCIIUTaHUE, 3/I0POBbE JIIOJICH, HpaBbl M 0ObIYaX Pa3HbIX CTPAH U HAPOIOB U T.II.).
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5. [lnap-TekcT (MOTUBBI: UMUK M peNyTalusi, aruTaius, MeIuapuieiIns,
paboTa ¢ mepcoHaioM (PUPMBI U T.11.).

6. FOpunuuecknii MeauaTekcT (MOTHUBBI: 3aKOHBI U MX HapyIIeHUs, YrojoB-
HBIM TMpollecC M aaBOKaTypa, apOUTpa)K, CHJIOBBIE BEJOMCTBA, TI'PakKIaHCKOE
Y aIMUHUCTPATUBHOE MPABO U T.11.).

7. Hay4yHo-nonynsipHblii  MeauaTeKCT (OCHOBHBIE MOTHUBBI: JOCTHXKECHHS
U TPOBaJIbl HAYKH, CEHCAIIMOHHBIE OTKPBITHS, MOJOKEHHE YUYEHBIX B OOIIECTBE,
CTOJIKHOBEHHME HaYYHBIX IIKOJI, HAYYHO-TEXHOJIOTUYECKUE PEBOIIOIIUU U JIp.)

8. Ilporpamma paauo- u tenenepeaad, IporHo3 morojasl u T.0. [2, ¢. 28-29].

OueBuIHAS SKIEKTUYHOCTh AAHHON THUITOJOTHM TNPEICTABISETCS HAM HEU3-
o0exHoi. OHa 00yclOBIEHA CaMOW NPHUPOJON KOHBEHIIMOHAJIBHO BBIJEISIEMOTO
MEeIUaIUCKypca, cCOOMPATENbHO OTPAXKAIOIIETO0 KOMMYHHUKATUBHBIE BO3MOYXHOCTH
COOTBETCTBYIOLIEH C(hephbl NeATEIbHOCTH U COCTOSILEr0 U3 MPOAYKTOB MHTEPAMC-
KypPCUBHOTO CBOMcTBa. Tak, M3HAYaJIbHO MHTEPAUCKYPCUBHBIN HayYHO-IIOMYJISAP-
HBI MEIMATEeKCT MOXET OJJHOBPEMEHHO OBbITh MaTepuaaIn3alueil MmoIuTHIecKoro,
SKOHOMHYECKOTO, FOPUINYECKOTO U APYTUX AUCKYPCOB.

Oukcanusa Qakra MpPeACTABICHHOCTH HAYYHO-NOMYJISPHOTO TEKCTa B THUIIO-
JIOTUM HAYYHBIX TEKCTOB M B THUIIOJIOTMU TEKCTOB MEIUNHBIX BO3BpAIAET HAC
K YK€ YIIOMSHYTOMY B IIpeaMOyiie Te3UCy 0 ero IMCKypCUBHO-CTUIIEBOM KOHTaMU-
HallUM U TOJATBEPKIAET COCTOATENBHOCTh JAHHOTO Te3uca. boiee Toro, oTKphI-
BAaETCS MEPCIEKTUBA IS JajdbHEWIIEH [eTalu3aluy 3TOro siBicHHs. B cBoeM
uccinenoBanu A. A. TenpHOBa, M3y4MB KOHTAaMUHAIIMIO HAyYHO-IOMYJISIPHOTO
TEKCTa C MO3ULHUH (PYHKIIMOHAIBHON CTUIIUCTHKHU, TPAKTYET €€ KaK UTOI B3aUMO-
JNENUCTBHS TA3€THOTO CTHJISI M CTWIISI HAYYHOM MPO3bI B MPOLECCE CO3[aHUs TEKCTA,
MOJIpa3yMeBarolieM MepepadoTKy HaydyHOW MyOJMKanuu B COOTBETCTBUHU C HOP-
MaMHM ra3eTbl. B pe3ynprare B Hay4HO-IOMYJISIPHBIX CTAThSIX YTO-TO OCTAETCS OT
HAyYHOT'O CTHJISI U YTO-TO MPUOOPETAETCs OT T'a3eThl C BO3MOXKHBIM IMPEBATHPO-
BaHWEM aTpUOYTOB HAYYHOTO M3JI0KEHUS WIHM MPAKTHUYECKH MOJHON TpaHcdop-
Manueil B razeTHblid TeKcT. Kak uTor, agantanus MCXOJHOTO HAYYHOI'O TEKCTa
K CTaHJapTaM MAacCOBOM KOMMYHUKAIUHU, T.€. B MU3MEHSIOIIMXCSA YCIOBHUSX €r0
(GYHKUMOHUPOBAHUS, OTPAXKAET CBSI3b MEXK/1Y TEKCTOM M YCIOBUSIMU €r0 CO3/IaHus,
KOTOpBIE MO CTEMEHH 3HAYUMOCTH NOAPA3IACISAIOTCS HAa BEAYIIME U BTOPOCTE-
neHHble. Chepa KOMMYHUKAIIMK U TUIT aJIpecaTa OTHOCSTCS K BEAYIIUM YCIOBUSM,
COJIEpKATENbHBIN aCIIEKT TEKCTa U POJIb aIPECAHTA B €r0 CO3JaHUU — K BTOPOCTE-
ne”Hsm [3, c. 1-6].

Uccnenosarenu T. H. XomyTtoBa u C. I'. TletpoB pa3zpaboTanu HHTETpalbHYIO
MOJIEb HAYYHO-ITONYJIIPHOTO TEKCTA, COCTOSIIYIO M3 YETHIPEX B3aUMOCBA3aHHBIX
CEKTOpPOB. KOrHUTUBHBIN CEKTOpP — 3TO CErMEHT CIENUAIbHOTO HAYYHOr'O 3HAHMS,
O00BEKTUBHOTO M MPEJICTABISAIONIETO 3aKOHOMEPHOCTH OKPY KAtOIIeH AeCTBUTENb-
HOoCcTU. OJHOBPEMEHHO Iepefaya 3HAHUSA ITOCPEACTBOM HAYYHO-IOIYJISIPHOTO
TEKCTa MpeAnojaraeT OpPUEHTALHUIO HAa MOTEHIMAIBHOIO MOTpeOUuTEeNsi-HECTIeIH-
alucTa, KOTopas 3aKJII04YaeTcsl B YIPOIIECHHOM H3JI0KEHUM HAy4YHOrO0 MaTepHalia
U BBIIBI)KCHMHM €ro MpakTUYecKoW Tmosib3bl. CoOLMaIbHBIM CEKTOp HayudHO-
MONYJISIPHOTO TEKCTA SIBJIIETCS CIEACTBUEM COLMAIBHOIO MPOCTPAHCTBA, B pAMKax
KOTOPOTO OH CO3JAE€TCs, BKJIIOYAIOMIETO €ro COLHMAIbHBIE KOHUEITHI, MOIEIH
COLIMAJIBHOTO MOBEJCHUS, YIACTHUKOB KOMMYHHUKAIIMH, YPOBEHb HAYYHOT'O 3HAHUS
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B COIIMYME U Hay4HOM cooOuiectBe. KynbTypHBI ceKTop BblaeseTca Ojaromaps
ONOpe HAy4YHO-NOIYJSPHOTO TEKCTa Ha KYJbTYpHbIE LEHHOCTH KOHKPETHOIO
Hapoja. S3BIKOBOM CEKTOp HAay4YHO-IOIMYJSPHOIO TEKCTa COOTHOCUTCS C IJIAHOM
BBIPAKEHUS U HAXOAUTCS B MPSMOM 3aBUCHUMOCTHU OT CHEIM(UKN UHBIX CEKTOPOB,
MPEXKAE BCEro MPEACTABIIONINX IUIaH coaep:kaHus. OH ciaraercss U3 CpeacTB
A3bIKa, MO3BOJISIIOLIMX B JIOCTYNMHOM (pOpMe JTOHECTH 10 MOTpeOUTeNs HayudHbIe
CBEJICHMS, @ TAKKE yYECThb YINOMSHYTBIE COLMAJIbHBIE KOHLIENTHl U KYJIbTYPHBIE
ueHHoctu [4, c. 39-40]. JlormuHbIM DOCIE H3YyYEHHS MPUBEACHHON MOJEIU
BBICTYINA€T TE3MC O TOM, YTO HAyYHO-NOIMYJISIPHOMY TEKCTY MPHUCYIL OCOOBIH
KOMMYHUKATHBHBIM (DOH, MOCKOJIBKY OH SIBJIIE€T COOOM «MaTepualbHOE BOILIO-
LIEHUE COMNPSKEHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX AEATEIBbHOCTEN MPEICTABUTEIEH Hayd-
HOTO COOOIleCTBa KakK reHepaTopa HAy4yHOIrO 3HAHMs, MpEJCTaBUTENEH >KypHa-
JUCTCKOrO IleXa KaK MEAMATOpOB, 3BEHA IEpeayd ATOr0 3HAHUSA, U SI3BIKOBOTO
coo0I1IeCTBa B LIEJIOM KaK PELHUIIMEHTa 3TOT0 MepepadoTaHHOTO HAyYHOTO 3HAHUS»
[Tam xe, c. 40].

Perynspuas pabora nocpencrsom MHTepHera ¢ Menua BemukoOGputanuu u
CIHIA mno3BonsieT KOHCTAaTUPOBATh: BCE HW3BECTHBIE HAaM AHIJI0-aMEPUKAHCKHE
HOBOCTHBIE TIOPTajibl M M3[aHHMS KauyeCTBEHHOM IPECChl COAEpKaT HAyYHYIO
pyOpuKky Science Kak 00s3aTeNIbHbIA SJEMEHT KOHTEHTa, 4TO, BHE COMHEHWUS,
00yCIJIOBJIEHO BBICOKOM pa3BUTOCTbIO HAay4yHOU cepbl ykazaHHbIX cTpaH. OOpa-
HieHUe K JaHHOW pyOpuKe U TOCIHEAYIOMIMM Mepexoi MO CChUIKaM MPUBOAST
K 0OHApy>KEHHIO OOJBIIOrO CIEKTpa TEKCTOB Pa3HOOOpa3HON HayYyHON TEMAaTHUKH.
B mupe anrnmosssiunbix CMMU cyliecTBYIOT NOHATUA Science Writing M science
journalism, 0003HayalOUME HAYYHYIO XYPHAJIUCTUKY W CBUIETEIHCTBYIOIINE
O JABOMHOI MPUPOJIE TEKCTOB, KOTOPBIE MOPOKIAIOTCS B PE3YIbTATE JAHHOTO BUAA
KYPHAIUCTCKOM JAEATEIbHOCTH.

BHuMaHUS 3aCiTy’KUBAET aIPECAHT HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO TEKCTA, KOTOPBIN HE
00s3aTeNIbHO MMEET OTHOIICHHE K HAay4yHOW JesTenbHOCTH. B  aHrmo-amepu-
KaHCKOM MEJUaIpOCTPAHCTBE OH HEPEIKO MPUHAIICKUT K journalists of the field.
OTO0 KYpPHAIUCTHI, CIEIHAIM3UPYIOIIUECS Ha OTAEIbHON MpoOjIeMaTUKe, BKItoUas
HayuHyto. bornee y3kue moustus science journalists W science correspondents
3aKpeIIeHbl 3a CO3AaTeNIIMH MEIMATEKCTOB, TOHOCSIIUMH CYT'y0O aKTyallbHbIE
Hay4YHbIE CBEJICHUS N0 WIUPOKOH ayauTopuud. MIMu MOTryT OBITH CHELHAIUCTHI
B chepe CMMU, npuobperiive crienuaibHble 3HAHUS WIH JOMOJHUTEIBHO MOIY-
YUBIIKE ClEeNHMaIbHOE O0pa3oBaHME, MPUIJIALICHHBIE YYEHbIE, BBICTYIMAIOIINE B
POJIM KYPHAJIUCTOB, 3KCIEPTHI-NPAKTUKN, UMEIOIINE OTHOLIEHHE K OYEpPUYEHHOH
Hay4yHOM otpaciu u T.. CrnpaBky 00 aBTOpe MOKHO MOJYYHUTh U3 CCHUIOK,
COJIEPIKAILUXCS B MEAUAUCTOYHUKE.

UccnenoBarens M. B. 3aruaynnuHa, H3yduB COBPEMEHHBIE TEHICHLIHMU
HAay4YHOW JKYpPHAJUCTHUKH, B YACTHOCTH, TpOoaHaIU3upoBaB ee npuoputetsl B CIIIA,
BbIBEJIa YHUBEPCAIBHBIA CBOJ MPUHIIUIIOB MPOGECCUOHAIBHO TPAMOTHON MOIMYJIs-
puzanuu Hayku. llepBplil NpUHOMO — pEeIyLUPOBAaHUE CIOKHOIO HAay4YHOTO
ABJICHUS 10 OOIIEro NpeicTaBICHUs, XapaKTepHOro MJisi MOTEHIMAIbHOIO ajpe-
cara, Kak IIpaBUJI0, MacCOBOW ayAUTOpUU. BTOpOoW NpHUHIMII — HUCIIOIb30BaHUE
aHAJOTUM, T.€. CPaBHEHHE HAYYHOTO SBJICHUS C OBITOBBIM. TpeTHil MpPUHLHUII
3aKJII0YAETCs B JEMOHCTPALMU SMOLUKUOHAIBHOIO OTHOLIEHHUS K HAYYHBIM PEAIHSIM.
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YeTBepThlii MPHUHIMIT COMPSDKEH C MPAKTUYECKUM IPOTHO30M, AKIEHTHUPYIOIEM
MPAaKTHYECKYIO0 3HAYMMOCTh HaydyHOro coObITHs. Jlanmee ciemyer MpUHIMI TPO-
naraHjpl, TPEANONAraoIuii aKTUBHYIO HMHTETPAIlMI0 HAyYHBIX JTOCTIKEHUU B
OOIIIECTBO W TMPEIBSBICHHE HAYYHBIX JOCTI)KCHHWU KaK OJHON M3 KIIFOUEBBIX
CTpaTeTUil COLMAJIBHOTO PAa3BUTHUS. 3aBepliaeT CIEKTP NPHHIUIIOB MacTEpPCTBO
U3JI0KEHHsI MaTepuaa, oouiee — 6€30THOCUTENBHO CHelHaIu3aluu — TpeOoBaHUe
K TpodeccCHOHANbHOW KynbType JKypHamucta. OHO BKIIIOYAeT JKaHPOBOE
pa3zHooOpazue, O6anaHc TIyOuHBI JeTanu3aldyd U pacuyera Ha HEMOATOTOBICHHYIO
ayJUTOPHIO, JO3UPOBAHUE TEPMHUHOJIOTHYECKOTO TPUCYTCTBHSI B MaTepuaie,
coOJI0/ICHUE MHTEPECOB yUEHBIX W uuTatesiei [5]. JlaHHble TPUHIUIMBI B TTOJTHOM
Mepe XapakKTepHBI I HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO M3JIOKEHHUSI B aHTIIO-aMEPUKAHCKUX
CMU. B npaktrueckoM IjIaHe 0coOBIi MHTEpeC /ISl TUHTBUCTA TPEACTABISACT TO,
KaK OHH MPEIOMIIIOTCS B JKaHPOBOW MAaJUTPE HAYyYHO-TOMYJISIPHOTO TEKCTa,
00BeMe SMOIMOHATIBFHONW OKPAcCKHW W OMEPUPOBAHUHU €0 CO3/JaTEISIMU TEPMHUHO-
JIOTUYECKOU JIEKCUKOMU.

HHTErprpOoBaHHOCTh HAYYHO-TIONYJISPHOTO TEKCTa B Meauacpeny, Oesyc-
JIOBHO, JCTEPMHUHHUPYET €T0 >KaHPOBYIO KAapTHUHY, MOCKOJIBKY aBTOPBI HAY4YHO-
MOMYJISIPHBIX TyOMMKAIMI TOJDKHBI TepeiaBaTh WHDOpPMALNIO, cleAaysl KaHOHAM
TPaIUIIUOHHBIX MeauaxanpoB. OnpaBIaHHBIM B HAIlIEM CITydae sBIIseTCsl oOpariie-
HUE K JKaHPOBO-BUIOBOH KiacCH(HKAIMHM aHTJIO-aMEPUKAHCKHX MEIHATEKCTOB,
orpaxkenHoit B Tpyaax T. I'. foOpockionckoil. OHa BKJIIOYAET HOBOCTH (TEKCTHI
pa3gena «news»), HWHQOPMAIMOHHYIO AHAJIWTUKY W KOMMEHTapwil (TEKCTHI
paznenoB «analysis, opinion, commenty), MyOJIUIIUCTUKY (TEKCThI-OYEPKHU TPYIIIIbI
«features») u np. Jlannas knaccudukamnus OblIa BBIBEJACHA C YYETOM BBIMOJIHS-
eMbIXx Meauarekctamu (ynknuid. HoBoct — 3TO MH(OpPMAanMOHHBIE TEKCTHI,
KOTOpbI€, TJIaBHBIM 00pa3zoM, peaju3yioT QyHKIUI0 cooOuieHus. B Menuaananu-
TUKE B3aUMOJICUCTBYIOT (DYHKIMU COOOIICHUS W BO3JCHCTBHUS Yepe3 BBIPAKEHHE
OLICHKH U MHEHUs. B myOnmuiucTike HaOmI0qaeTCsl YCUIICHHE BO3JICHCTBUS Yepes
HCIOJIb30BAHUE XYA0KECTBEHHO-ICTETUYECKUX IJIEMEHTOB [6, . 57, ¢. 86].

Kak ormedarnoch, B ciy4yae ¢ HayYHO-NOMYJSPHBIMH TEKCTaMH, IyOJHKY-
embiMu B CMU, MBI IMeeM JAeNI0 C JOHECCHHEM HAayYHOTO 3HAHUS 0 IIMPOKOM
YUTATEIHCKOW ayJUTOPUU MOCPEICTBOM OPUCHTHPOBAHHON HAa MAacCOBYIO ayIHUTO-
PHIO KYpPHAIMCTCKONH MaHephl mojaun uHpopMaruu. B cBsi3u ¢ mpobieMaTukoit
OHa MPUOOpPETAaeT CBOM OCOOCHHOCTH U MOIU(DUIIUPYETCS B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
SBIISIETCSL TEKCT JIMITh WHGOPMAIMOHHBIM WJIH ero MH(pOpMalHMoHHAs COCTaBIIs-
IOIIasi pacIIUpseTCs] aHATUTUKO-TYyOIMIIMCTUIECKIM KOMIIOHEHTOM. JTO O3Ha-
YaeT, 4TO, B COOTBETCTBHH C CYIICCTBYIOIICH B aHTJIOS3BIYHON Cpeje KaHPOBO-
BUJIOBOM KJIacCH(HUKAIMEH MEIUaTEeKCTOB, HAYYHO-TIONMYJISPHBIE CTaThH MOTYT
OBITh KBAJTU(UIIMPOBAHBI KAK MPEJACTABUTEIN «news journalismy», a Takxke myOiau-
Kanuu «analysis, opinion, comment journalism» U TEKCTBI-OYEPKH, T.€. Kak
nHGOPMAIIMOHHBIE HAYYHO-TIOMYJIAPHBIC TEKCTHI MU HAYYHBIE TEKCThI aHATUTHKO-
UH(QOPMAIIMOHHOTO U MYOJUIIMCTHYECKOTO cBoicTBa. [lociequiM kak pas mpucylna
OIMOLIMOHANIbHAS TIPe3eHTaNNsd WH()OPMANUK, TPUBHOCUMAST B HEOOXOIUMOM IS
aBTOpa MyOJIUKAIMU MaciTabe SKCIPEeCCUBHBIMU SI3BIKOBBIMU CPEJCTBAMU: (ury-
paM# pedd, SMOIMOHATBHO OKpAIICHHOW JIEKCHKOW, CTPYKTypaMHu 3KCIIPECCHB-
HOTO CHHTaKCHca M T.II.
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OTAMYUTENBHON YepTON HaydyHO-NOMYJApHbIX TekcToB CMU, Kkotopas
pacIIUPSIET CIIEKTP KXYPHAIUCTCKUX MPUEMOB, BBICTYIIAET UX TEPMHUHOJIOIU3ALKs,
rapaHTUpyIas TOYHOCTh M3J0kKeHus. OHa, MO CyTH, SBIAETCS PE3yJIbTaATOM
JETEPMUHOIOTU3aUNA HCXOAHOTO HAYYHOT O TEKCTa. ABTOPBI HAYYHO-ITOMYJISIPHBIX
cTarelf, oOecneuynBas MX JOCTYIHOCTb, AEMOHCTPUPYIOT 0c0o00€ OOpalleHUe C
oOLIEHAayYHOH JIEKCUKOM W TEpPMHHAMH, MPHUCBOCHHBIMU KOHLIENITAM BBIOpPAHHOMU
Hay4yHOW 00JacTH, BO3MOXHOE HE3HAHHE KOTOPBIX aJpecaTOM-HECHEHUAINCTOM
CO3/1aCT HENPEOJOJIMMBIN Oapbep AJi BOCHPUATUS IPENIaraeMoro COoAepaHMsL.
NHpIMU coBamMu, TEPMHUHOJIOTMYECKAsl JIEKCUMKA MoAaBepraercs azganranuu. Ee
Pa3HOBUJHOCTH B AHTJIOS3bIYHBIX HAYYHO-NOMYJISIPHBIX TEKCTaX MOAPOOHO HU3Y-
YeHbl, WIIOCTPATUBHO MPOIKCAHBI B CHELUATBHON JTUTEPATYPE U JIETKO BEepUPU-
uupyroTes npu padore ¢ tekctamu. Tak, C. B. Kucnuupsina u I'. A. Bactouenko
K HHUM OTHOCST OOBSCHEHHE 3HA4YeHMs TepMHHA (Yy3KOCIEIHMAJIBbHOIO CJIOBa,
OOIIIEHay4YHOI'0 CJIOBA M T.I.) MOCPEJCTBOM Pa3BEPHYTOIO0 ONHUCAHUS; HCIOJIb30-
BaHUE ONpeJieNieHus; 00bsICHEHNE 3HAUEHUsI TEPMUHA Yepe3 PaCKpPhITHE €T0 3TUMO-
JOTUM U TEPEBOJ C JATUHCKOIO, I'PEYECKOr0 U JAPYIUMX S3BIKOB, SBIIAIOLIUXCS
HMCTOYHHUKOM €T0 MPOUCXOKICHUS, C BOBMOXKHBIM YKa3aHHEM Ha MPOUCXOKICHUE
COCTaBHBIX 4YacTEl TEpPMHHA WJIM TEPMUHA B LIEJIOM; OJHOBPEMEHHOE HCIIOJIB30-
BaHUE TEPMHUHA U €r0 YKBUBAJICHTA-CUHOHUMA, U3BECTHOTO YUTATENIO; YIOTpeOIe-
HUe 0000ILAIOIIETro CI0Ba AJI psAla TEPMUHOB B CBSI3U C MX MHOI'OYHMCIEHHOCTbIO
U CJIOXHOCTBIO JUISI IOHUMAHHUS HECHELUATIUCTOM; OJHOBPEMEHHOE HCIOJIB30-
BaHHWE TEPMHUHA B KHUKHOM W Pa3rOBOPHOM BapuaHTaX (CMHOHUMHSI TEPMHUHOB);
ynoTpedieHne pa3sroBOPHOM, OBITOBOM JIEKCUKU B TEPMHUHOJIOTMYECKOM 3HAUCHUH;
CO3/IaHUE «TEJIECKOMUUYECKUX» 00pa3oBaHUM (TEPMHHBI, CO3/IaHHBIE Ha CIydail);
NOMyJSpU3alMi0 TEPMUHOB C TIOMOIIBI0O MeTaop M CpaBHEHHH; a Takxke
COUETAaHUE HECKOJbKUX PAa3JIMYHBIX CHOCOOOB pPACKPBITUS 3HAYEHUS TEPMHHA
[7, c. 9-15; 8, c. 10-13].

HeoOxonuMo OTMETHTh, YTO aHAJIOTMYHO ONEPUPYIOT TEPMUHAMH U Te
KYPHAJIUCTBI, U1 KOTOPBIX MONYJISIpU3alldsl HAay4YyHOI'O 3HAHUS HE SBISACTCA
OCHOBHOM L€NbI0 NPOPECCUOHANBHON JAESITEIBbHOCTH, IOCKOJIbKY aJanTalus
y3KOCIEUUAIbHBIX MOHATHH Pa3IUYHbIX 00JIacTel OOIIECTBEHHOW KU3HU Mpe-
cTaeT TpeboBaHUEM YHHBEpCcalIbHbIM. OIHAKO ISl HAYYHO-TOMYJISIPHOTO TEKCTa
OHA BBICTYMAET KIIOYEBBIM TEKCTOOOPA3YIOLIUM MPU3HAKOM.

Takum 00pa3oM, HaAy4YHO-TOMYJISIPHBIA TEKCT MOXET OBITH PaCCMOTPEH Kak
JUCKPETHAsl €QUHULA COBPEMEHHOIO MEAUAIUCKypca, IMOJJIeXKalas HUCCIeL0Ba-
HUIO B paMKaxX MEAUAIMHIBUCTUKU. J[aHHOE 3aKIIFOYEHHUE BAYKHO IS CTUIIUMCTUKU
Y LIKOJIBI TUCKYPCUBHOI'O aHAJIN3a TEKCTA, KOTOPBIE B COOTBETCTBUU C aKTyaJIbHOU
HAay4yHOU MapajurMOW IIPU3BaHbl IPEACTABIATH CTWIM KakK IIPOBOJHUKU pas-
JMYHBIX TUIOB AucKypca. [lo 3ToM mpuyuHE OIpaBIaHHBIM BHUIWTCSA H3y4YE€HUE
HayYHO-IIOITYJIIPHOIO M3JIOKEHUSI C YYETOM PEJIEBAHTHBIX PELIacMbIM 3ajadyaM
pealiiii CTpaH KOHKPETHOIO A3bIKa U UCXOS U3 KOHIIEILIMYU, OCHOBBIBAIOIIEHCS HA
[IOCTyJaTe O TOM, YTO OJHHMM M3 IIPOBOJHHMKOB HAay4yHOI'O IHUCKYpCa, KOTOPBIH,
Cpellyd MpoYyero, MOHMMAETCSl KaK COBOKYMHOCTh OOBEIMHEHHBIX HAYYHOU Tema-
TUKOW TEKCTOB, BHICTYMAET Ia3e€THO-MMYOIUIIMCTUUECKUI CTUIIb, 0OeCcTIeunBaIOIUi
MEANAINUCKypC, W, CIENO0BAaTEIbHO, Ha TE3Uce O 0a3UCHOCTU MeauaaucKypca
U IIPOEKTUBHOCTHU JTUCKYpPCa HAYYHOTIO.
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The article reveals the possibility to view texts of popular science as discrete units of
media discourse. In this regard, it dwells upon the peculiarities of science journalism texts that
make part of media production in English speaking countries.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 16.11.2018

JI. A. llabameBa

I'TAT'OJIBHBIE ®OPMBI U UX POJIb B CO3JAHNUN
NMITPECCUOHUCTUYHOCTHU TEKCTA I'I IE MOITACCAHA

Crarpst mpejyiaraeT aHajiu3 POJW TJaroja U ero (GopM mpu TEKCTyalTH3allud HUMIIPEC-
CI/IOHI/ICTCKOf/i 3CTCTUKHU IIOABUXHOCTH H HN3MCHYMBOCTHU, MHMOJICTHOCTHU 6BITI/I5[ 5[BJ'[GHI/II71,
HBGTOBOfI HaJ'H/ITpI)I U COCTOJHHA CBCTOTCHU B neﬁsamm,lx nu HOpreTHI)IX OIINCAHUAX
I'u ne Momaccana.

SI3pIKOBas peam3anuda UMIIPECCUOHUCTCKUX OINMHCAaHUU a0 CUX IIop npeacraB-
JISICT OHpCI[CJICHHBIfI HHTCPEC B ACIICKTC TOI'O, KaK ITHCATCJIb COJIMKAaeT TEKCT
C JXUBOIIMCbBIO, KaK BOCIIPOHU3BOAUT CKOPOTCUYHBLIC IIPUPOIHBIC 3(1)(1)CKTBI, U3MCH-
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YUBOCTh MATEPUAIBLHOTO KajJpa, HEONPEICICHHOCTh KOJIOPHUCTHYCCKOW MaJUuTPHI.
[Tenzaxu u noprpetsl ['m ne Momaccana HE «pacCKa3bIBAKOT», & «IIOKAa3bIBAIOT»
noaoOHo xkwuBonucu [1, ¢. 119], ctpemsich noka3ath He OaHabHYIO (QoTOorpaduio,
a « la vision plus compléte, plus saisissante, plus probante que la réalité méme »'
[2, p. 93]. Cornacysch C >KHBOMHUCHIO, €r0 TEKCT YTBEPKAAET «KOHKPETHUKY
augHOro BocmpusaTus» [3, c. 297] u Hecer B ceOe BmeuaTieHus: « fugitives qui
traversent la conscience devant le spectacle du monde » [4, p. 2579].

JlaHHast cTaThs TpeajiaracT aHajdu3 TNEH3aKHBIX U MOPTPETHBIX OMHMCAHUM,
3aMMCTBOBAHHBIX, B OCHOBHOM, U3 pomaHa « Une Vie » [5], B KOTOpOM HCTOpHUS
KU3HU TE€POWHH — «HAUBHOW W HEBHHHOMW, OTPAaHWYCHHOW, HO BCE-TAKM CHMIIa-
TAYHOM xeHIuHb» [1, c¢. 123] — pa3BuBaercs Ha ¢oHE OJHOTO Kajpa, B UMCHUU
Peuples. Onucanusi mMecTHOCTH, 3eMiid, Heba, Mops U arMoc(epbl B pa3HBIX
MPUPOAHBIX OOCTOSATENBCTBAX, NMPU COJTHECYHOM WM JIYHHOM CBETE, B SICHYIO,
MAaCMYPHYIO HJIU JOXIJIUBYIO TIOTOTY TPUOOPETAIOT BAXKHYIO POJIb, COCYIIECTBYS
C MOKa30M JIYIICBHBIX HACTPOCHUM W TepekuBaHU reporHU. CorjacHO KaHOHAM
MMIIPECCUOHUCTCKOTO CTWJISI OHM co3aaiorcs « par 1’analyse diversement
approfondie des données sensorielles » [4, p. 2578], orTnuuasch TIIATEIHHOM
paboTO#l HaJl SA3BIKOBBIM MaTEPUAIOM, €r0 XYJI0KECTBEHHOU (HOPMOM, TOYHOCTHIO
Y BBIPA3UTEIIBHOCTHIO CloBa [6, ¢. 77].

OCHOBHBIM CPEJCTBOM OITMCAaHUS KAdeCTB WU I[BETOBOW MAIUTPBI SBIISCTCS
UMs TIpuiIarateiabHoe. MBI jke 0O0paTMM BHHMAaHHE Ha pOJIb IJIarojia U OTrJja-
TOJBHBIX (DOPM IS YKAa3aHHOTO aHaIW3a YYBCTBEHHO ITOCTaBIISICMBIX JIaHHBIX.
[TucaTens UCTIONB3YET IS CO3/IaHUS UMIIPECCUOHUCTCKUX 3P (HEKTOB BECh MX P/,
HE MPOCTO Ha3bIBas JACTAN «IJICHAPA», a PUKCUPYS U3MEHUNBOCTD, ITOABUKHOCTH
MaTepHAIBHOTO Kajpa, HIOAHCHI IIBETA, UTPY CBETAa M TCHH M CO37aBas MPU STOM
TICUXOJIOTUYCCKHUMA MTOATCKCT.

Cp., HanpuMep, OMKMCAHKE TPO3bI B HAUAJIC HCTOPHH:

Jeanne ayant fini ses malles, s ’approcha de la fenétre, mais la pluie ne cessait
pas. L’averse, toute la nuit, avait sonné contre les carreaux et les toits. Le ciel bas et
chargé d’eau semblait crevé, se vidant sur la terre, la délayant en bouillie,
la fondant comme du sucre. Des rafales passaient pleines d’une chaleur lourde.
Le ronflement des ruisseaux débordés emplissait les rues désertes ou les maisons,
comme des éponges, buvaient [’humidité qui pénétrait au-dedans et faisait suer les
murs de la cave au grenier [5, p. 10]. Boiiing u3 MoHacteipsi, ’KaHHa BOJHYeTCS
nepe/i HEM3BECTHOCTHIO CBOMX POMAHTHYCCKMX OYKHJIAHWUH, YEMY U COOTBETCTBYET
aTMoc(epa HECTAOMIIBHOCTU U OECIOKOMCTBAa B MPUPOJIE BO BPEMsI TPO3bI, KOTOpast
nepeaaercs mpeodaalaHueM B TEKCTE IIIarojdbHBIX POPM: 1ugens cmyuan, Hadyxuiee
0021cOeM HeOO ... RPOPBAIL0, NOPLIBLL BeMpPa 000asaNU; JHCypUaHUe 800bl HANOTIHAIO,
VUYLl BRUMBIEATIU CHIPOCMb, KOMOpAsi npoHuKana ... [8, c. 4] .

Kaptaa ocBoOoXmeHH S HEOOCBOJA OT TPO30OBBIX OOJIAKOB M B O 3 -
BpalmleHU S YUCTOW Ja3ypu Heba, T.e. CEMaHTHKA H3MECHUYHUBOCTH
OBITH S MPUPOJBI CO3/IACTCS B ONMUCAHUU:

"Hur. mo: Interprétation du texte. Documentation thématique : y4eG.-MeTon. mocobue:
B 2 4. U. 2 /coct. A. I. Mockanéna, JI. A. [llabameBa; Ha ¢p. s13. — Munck : MI'JTY, 1998. —
115 c. - C. 92-93.
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Et, les nuages s’étant fendus, le fond bleu du firmament parut;, puis la
dechirure s’agrandit comme un voile qui se déchire ; et un beau ciel pur d 'un azur
net et profond se développa sur le monde [5, p. 16], Tie MpUYacTHE COBEPIICHHOTO
BUJA s ‘étant fendus TIepenaeT c 0 C T O 1 H U € Pa30PBAHHOCTH OOJIAKOB: myuu
paccmynunuce [8, c. 8]. IIposiBienue roryOu3Hbl HEOOCBOAA — HIOAHC O BI T U 5T —
BBIPA)KAETCS CEMAHTUKOW JIMYHOM (opMbI rinarona paraitre ‘commencer a étre
visible, a exister’ [7]. CemanTuka rjarojioB aAeicTBus s ‘agrandir, se déchirer, se
developper B nuuHO# popMe GUKCUPYET U3 M € H € H M 51 COCTOSIHHM HeOOCBOa
B MOMEHT HaOJIFOICHUSI.

JIBM K EeHUE M OTHOBPEMECHHO X a Ppa KT e p M3 MEC HCHH S
00JJaYHOCTH BbIpaxaroTcs WHOUHUTUBAMU B La voiite des nuages semblait
s’élever, blanchir [5, p. 43]: s’élever ‘monter’ [7] onuCHIBACT 1 B M )K € H U €
o0sakoB KBepxy, a blanchir ‘devenir blanc — 1 3 M ¢ H € H U € 1IBeTa, OH
CBETJICET TI0 Mepe TOT0, Kak 00Jlaka MoJHUMAIOTCA. B To sxe Bpems rnaron sembler
‘avoir I’air, paraitre, donner I’impression de’ [7] ¢dukcupyeT BHedaTICHUE
TCPOMHU, KOTOpas HE MOXKET ONPEACIUThCS C Ha3BaHWEM I[BETA, BOCIPUHHUMACT
JIMII TMPOIIECC €r0 U3MEHEHHs OT 00Jiee TEMHOTO K CBETJIOMY, T.€. 3aledyaTiieBacT
MHUMOJICTHBIN, TIPEXOISIIUNA XapaKTeP COCTOSHUS.

J B 1 )X € H U ¢ IepeaacTcs TJarojaMu JCHCTBUS C 3aBUCHUMBIMHU
JIOTIOTHCHUSAMHU U O0OCTOSITEILCTBAMHU TPH ONKMCAHHMH Tei3axa B TEKCTE ... dans
[’azur profond du ciel que traversait vite un vol d’hirondelle , ou la silhouette
blanche d’un oiseau de mer [5, p. 29], B KOTOPOM .1acmouxku BPOHOCUIUCL U
pean cuny>m mopckoti nmuysl [8, c. 15] Ha done rycToit nazypu Heba. Takxke u B
npuMepe:

Et les grandes mouettes blanches aux ailes déployées passaient en décrivant
des courbes dans le ciel bleu , s’éloignaient, revenaient d’un vol arrondi 5, p. 49]
TJIaronbl passaient, s’éloignaient, revenaient OMHUCHIBAIOT ABUXEHUS OOJbUUUX
benvix yaex no cunemy nebdy [8, c. 28], a geenpuyactue en décrivant ¢ AONOJ-
HEHUEM des courbes W OTIIaroJIbLHOE CYIIECTBUTEIBHOE Uun vol ¢ aMUTeTOM arrondi
XapaKTePU3YIOT 3TH JIBH)KCHUSI.

[Tpu yTeHNH CICAYIOMNX TEKCTOB BOZHUKAET OIIYIICHUE O I B UK HO CT U

me it 3ax a: Le soleil avait plongé derriere les sapins [5, p. 156] coanye
ckpuLiocy 3a enamu [8, ¢. 91]; il (le soleil) précipitait sa chute [5, p. 45] on
cnewun onycmumucsa [Tam xe]; une allée étroite s’avancait [4, p. 43] annes
npoosuzanacp. CeMaHTHUKA TIOJBWO)KHOCTH TPUPOJIHBIX SBICHUH CO3/JaeTCs
Onarogaps riaroyiam B JuuHOU dopme plonger ‘suivre une direction de haut en
bas’, précipiter ‘hater, accélérer’ u s’avancer ‘se porter en avant’ [7].

[TucaTenr HEyCTaHHO HAACISICT NPHUPOIHBIC SBICHUS CIHOCOOHOCTSIMHU
OJIYIIICBJICHHOTO CyOBEKTa, MCIOJB3ys WX MMEHAa B (QYHKIMH TOJjIexkarmero. B
npumepe ... tandis que, cambrant sous le ciel son ventre luisant et liquide, la mer,
fiancée monstrueuse, attendait I’amant de feu qui descendait vers elle [5, p. 45]
B00HAs CMUXUS, HEBeCma-eeluKaHuld, OHCUOAIa 02HEHHO20 JHCEHUXd, HUCXO0OUE-
wezo Kk Heu [8, c. 26], MOpe WU COJHIIE OJULETBOPAIOTCA, a MEN3a)K PUCYET
nepeMeIeHIE COTHIIA TT0 HEOOCKIIOHY.

T e Hu Takke AeUcTBYIOT. Leurs ombres allaient et venaient [5, p. 35] :
oexcanu mo enepeou Hux, mo nozaou [8, c. 19] .
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B BrickazbiBanuu Jeanne regardait au loin la longue surface moirée des flots
qui semblaient dormir sous les étoiles [5, p. 22] mokoii okeaHa COOTBETCTBYET
COCTOSHHUI CIAIIETO: KaxK 6yomo opeman noo 36e30Hvim Hebom [8, c. 11].

CocTosiHue TIPUPOABI K HA4aly yTpa B ONHCAaHUU ... la lune, achevant son
voyage a travers le ciel, allait disparaitre dans la mer [5, p. 23]: yoce u ayua
cosepuwiuna ceoii nyms no Hedy u cobpanace ckpvlmuvca 6 mope [8, c. 12]
MOKa3bIBACTCSI MPUYACTHBIM 00OPOTOM achevant son voyage W CKa3yeMbIM B
dbopme Omkaitiero Oyaymiero BpeMmenu allait disparaitre.

['marosbHbIC (DOPMBI MO3BOJISIOT 3apUKCHPOBATH PA3JIUYHBIE X a pa K T € -
pucTH KU usMeHeHuil. B onucanuu L astre dardait ses flammes, faisait fondre
cette nuée brillante [5, p. 42] cemanTuka riarona darder ‘frapper, blesser avec un
dard’ [7], meTtadhopuuecku 3amedariieBass MOMEHT, KOTJIa COIHeUHble IyYU NPOHU-
3b616AIOM U PACMEOPAIOM ObIMKY 0011aKa, TPUBHOCUT ceMy ‘projeter violemment’
[Tam 3xe], roe violence ‘une force brutale’ [Tam »e], a riaarojibHOE BbIpaKCHUE
faire fondre ‘faire disparaitre rapidement’ cemoii ‘rapidité’ [Tam xe] yTodHsieT
CKOPOCTBb, C KOTOPOH CBETHIIO TIPOU3BOJIUT U3MCHEHHUSI.

B BrickazeiBanuu Un soleil dévorant tombait sur eux ... [5, p. 43] rnaronbHas
Metadopa tomber sur ‘attaquer violemment® [7] B COBOKYITHOCTH C CEMaHTHKOM
pUYacTus dévorant B POJIM SIHUTETa UMIUIUIIUTHO OTCHUIAIOT K HCIIBITBIBACMBIM
TePOSMU OIIYIICHUSM OT C U JI Bl BO3 X €W CTBHUS IPUPOITHOTO SIBICHUS:
Jceyuee conHye naauao ux [8, c. 24].

bonpiioe BHUMaHuWe MormaccaH ynaenaseT NPUYACTHSAM M JIeCIPUIACTHIM
B POJIM SMUTETOB. BOT Kak mpuyacTue 3ameyatTieBacT TBUK eHHUE (KPY XK e -
HHUE)Kamnmenb B MEJEHE J0 X/ une tres fine poussiere de pluie
voltigeant [5], tne voltigeant ‘qui flotte au gré du vent’ [7]. Cp., B CBSI3U C 3TUM:
«IIpequkatuBHAas JACCKPHUMIMSA TPEIMETa HalpaBicHA Ha BBISABICHHE €0
CYIIECTBEHHBIX 4YepT (...) 3a0CTPUTh BHHUMaHHEC Ha OJIHOM IPU3HAKE IpEAMETA,
TE€M WJIA UHBIM CTIOCOOOM €TI0 YTOUHHTH, BBIJICIUTh U OTTEHUTHY [9, ¢. 128].

[TocpencTBoM rinaroibHBIX (HOPM aBTOp (GUKCHPYET €1Ba YIOBHMBIC T B U -
KEeHUuS uBeTa u cBeTa Meradopa Le soleil semblait étendre un drap
d’or fin pucyetr KapTUHYy paCTI POCTPaHE H U S 30/10MUCMO20 TIBETA, UEMY
criocoOCTBYET ceMaHTHKa étendre ‘se déployer en surface’ [7].

B BeickaswiBanuu Le soleil semblait saigner (5, p. 45] uHGUHUTUB saigner
‘perdre du sang’ [7] UMIUVIMIIMTHO CPaBHMBAaeT p a CM P OC TP a H € H U €
KpPacHOTO I[BETa C KPOBOTCUECHHUEM YEJIOBEUCCKON PaHHbl.

['maron tacheter TO3BONAET TOAPaXXaTh HMMIIPECCHOHUCTCKON TEXHUKE
nyantunusma B Une riviere y promenait son cours, et..des mares d’eau la
tachetaient de plaques lumineuses, tne tacheter ‘marquer de multiples petites
taches’ [7].

brnarogapss HMCIONB30BaHUIO TJIarojia IBET M CBET IOJYYArOT HEOOBIUHBIC
MUMOJETHBI € OTTeEHK U Bupumepe Sa peau, sous la clarté qui [’inondait,
prenait des nuances de velours blond, tandis que ses cheveux s’éclairaient de
lueurs fauves quand elle remuait la téte 10, p. 28] aBTOp MOKa3bIBAET U3 M € H € -
HUE I BEeTOBOMW raMMpl KOXXH M BOJIOC TepouHH. Ilog Bo3mericTBHEM
pacrpocTpaHsomerocs W 3anuBaromiero (inonder ‘envahir’ [7]) cBera Koxka
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MIPUHUMAET OTTEHOK velours blond, a BOJIOCHI TPU JBUKEHUU TOJOBBI CHUSIOT
pPBDKEBATHIM OTTEHKOM INEPCTH JUKUX >KUBOTHBIX ([ueurs fauves), cosznaBas
TICUXOJIOTHYCCKHUIA 00pa3 «OXOTHHUIIBI) 32 MYKCKHMH YyBCTBAMH.

Takum oOpa3oM, T1arojl B aKkTHBHON (JOPME M3bSIBUTEIBHOTO HAKIIOHCHUS TIPU
UMEHH ITOJIJIC)KAIIEM MTPUPOIHOTO SIBJICHUSI TIO3BOJIICT aBTOPY IepeaaTh CEMAHTHUKY
I BUXEHWUs B IOPUPOIE: traversait, passaient, s’éloignaient, revenaient,
CNOCOOHOCTHU SIBICHUA K J1 € ¥ C T B U 10: précipitait, attendait, descendait,;
B TOM YHCIIE CO CBETOM H IIBeTO M semblait étendre; cocTOSHHU S
benomeHoB: parut, allait disparaitre, B TOM 4ucjie C B € T O T € H U: tachetaient,;
MO3BOJISICT JOIMOJHUTh CEMAaHTHUKY JIBFDKCHHSI CEMOM X apaKTE PHUCTH K |
I p oIl ecC C a: faisait fondre, dardait; nepegath > p e KT BAUSIHUS Ha
COCTOSIHHE TE€pPOCB: tombait sur M MO I BJI € HHU € HCOOBIYHBIX II B € T O B bI X
H 0 @ H ¢ 0 B: prenait des nuances de velours blond, s’éclairaient de lueurs
fauves. B co3maHuy yKa3aHHOW CEMAaHTHKH YYacTBYIOT TaKXKe HHOUHUTUB —
s ’élever, blanchir, dormir, saigner, npudactue — s’étant fendus, achevant son
voyage, voltigeant n aeenpuvacTue — en décrivant.

VIMITPECCHOHUCTCKHE T BE TO BB € U CBETOBBIE 32 ¢ € KTEH
MEePEeIAOTCS TPHYACTUSAMH B (YHKIMHM SIHTETa, a TaKXKe JIeCNPUYACTUSIMMU:
Aucune autre voix ne montait sous le ciel torride, d’'un bleu miroitant et jauni...
[5, p. 43], rae mpuyacTue ot riaroja miroiter ‘renvoyer la lumiére en présentant
des reflets changeants, scintiller’ [7] coBmecTHO ¢ mpuvacTuem jauni ‘devenir
jaune’ [7] co30al0T CEMaHTUKY ‘U3KEITO-CHHETO MEPIIAIOIIETO’ CBETA.

B onucanuaAXx 1 B € TOBO MW I aM M bl NOPTPETOB MonaccaH, Hapsay C
JIPYTHEMH SI3bIKOBBIMHU CPEJICTBAMH, BUPTYO3HO HCIOJb3yeT MIPUYACTHS U CO3ACT
*uBomuCcHbIE 3P dekThl. ['onyOble rina3za repouHu poMana « Notre coeur »
étaient bleus, d’un bleu déteint, comme si on [’eiit lavé, frotté, usé [10, p. 24] , rae
HEMOBTOPHUMBIE TOJTYObIC OTTCHKH Tj1a3 (UKCUPYIOTCS HAaHW3BIBAHUEM MPUYACTHH,
Ha3BIBAIOIINX JACHCTBUS, TPOU3BOJUMBIC C TKAHBIO B TIPOIIECCE CTUPKH.

CemaHnTHKa neenpuyactus B onucanuu Des maisons éclairées apparaissaient
de place en place, traversant les ténebres d’un point de feu... [5, p. 17] coBMmecTHO
C CEMaHTHUKOMW MPHUYACTUs éclairées w riarona apparaissaient TO3BOJSIOT CO3IaTh
ahdekT uTprl CBE€Ta U TEHU.

3HAUYCHUSI CBCPKAHU A, HCKPEHUA, MOOITECKHUBAHUS
NPUBHOCATCS CEMAHTHKOW MPUYACTUH OT TriaroioB [uire, éclater, étinceler,
miroiter, flamber, briller, scintiller: ... les tétes touffues de grands arbres
semblaient luisantes sous les rayons du soleil [5, p. 55], rae mpu4acTue ot riarojia
luire ‘qui luit, qui a des reflets’ [7] B (pyHKIMM MMEHHOW YacCTU CKa3yemoOro
3areyariieBaeT O J1 M K U Ha KpOHaX JIePEBbHEB.

[Ipuuactue étincelant B GpyHKIIMM dMUTETA B BBICKA3bIBAHUU ...le triangle de
mer bleue étincelante au soleil [5, p.29] co3maer KapTUHY U CKpPEHMU A
rojlyousHbl Mops, Te étinceler ‘briller, jeter des éclats de lumiére’ [7]. [Ipuuactus
YCIIOKHSIOT CEMAHTHKY CBEPKaHWs B BBICKA3BIBAHUU ... une chasse gigantesque
sur un voile éclatant, rne cema ‘qui brille avec éclat’ ycnoxxusercs cemoin ‘qui
frappe le regard’ [7]; Taxke u snutTeT B ...sous [’azur flambant de soleil ycnox-
HsieT ceMaHTuky uckpenust ‘briler d’un feu vif® [7] cemoii ‘produisant surtout des
flammes en brillant’ [7], co3naBast 00pa3 odxcuzarouiezo COITHEYHOTO CBETA.
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Takum o00pazoM, mpuYacTUs W JACCHPHUYACTHSA, XapaKTepu3ys HOMHUHAIIHIO,
MO3BOJISIIOT, OJarofaps 3ajJ0KEHHOW B HUX CEMAaHTUKE JCHCTBHSI, CO3AaTh HOBEIC
3HAUCHUs I[BETA, MOKa3aTh M3MEHYHMBOCTH CBETAa, UTPY CBETAa M TCHH, a TAKKE
OTBHITPBIBAIOT 3HAUUTEIBHYIO POJIb B IIEpeAade MCUXOJIOTHIECKOTO KOHTEKCTA.

OTriaroibHbIC TpHUJIAaraTeIbHbIe, HE CBA3aHHBIE C CEMAHTHKOW I[BETa WIIU
CBETa, TEM HE MEHee, MepeIaloT yKa3aHHYI0 CEMAaHTUKY, HapuMmep, impénétrable
‘ou ’on ne peut pénétrer’ [7] B ... une allée étroite s ’avancait sous de grands
arbres impénétrable au soleil cozmaer oOpa3 TeHuctoil amien [5, p. 43].
B onucanuu ... la ligne des cotes se prolongeait indéfiniment jusqu’a n’étre plus
qu’un trait insaisissable [5, p. 26] oTriaroiapHOE NpuWIaraTeIbHOE NEpPEaaAcT
3HAUYCHUE 3bl0KOCMU, Heyloeumocmu siBlicHus ‘que 1’on n’arrive pas a rencontrer,
a capturer, a arréter...” [7].

OTriarojpHbIC MPUIIAraTEIbHBIC B POJIM SITUTETOB, KAK M MIPUYACTHS, MHOTO-
KpaTHO DPACIIUPSIOT BO3MOXHOCTH TIepelaud CEMaHTHKHU IIBeTa W cBeTa. LIBer
BOJIOC TE€POMHU OMpeienseTcs Kak intraduisible B Ses cheveux n’étaient point
rouges, mais de couleur intraduisible de certaines feuilles mortes brilées par
[’automne [10, p. 24]. CpaBHUMBIIA C yBsamie auctBo ‘briilées par I’automne’,
I[BET HE UMEET OJTHO3HAYHON HOMHHAIIMH, BBI3BIBAS YIUBICHUE MTPH BOCTIPUSTHH.

Ecnu HIOAHCHI CcBeTa WM TPUPOTHBIX COCTOSHUN HE TOMAIOTCS OIpe-
JCIICHAIO TIPOCTHIMH JMHUTETAMH, aBTOp TMpHOEraeT K TIOMOIIM OITMCAHHMS
MPOCTHIMUA WJIA CJIOKHOIOJYMHEHHBIMU NpeasioxkeHusiMu: La nuit s’effacait; les
étoiles pdlissaient; c’était l'heure fraiche qui précede le jour. La lune descendue
allait s’enfoncer dans la mer qu’elle nacrait sur toute la surface [5, p. 176].
['maron s’effacer B (QyHKIMH CKa3yeMOro IPOCTOTO TMPEIOKEHHUsS, OMUCHIBAs
MPOIECC OKOHYAHUS HOYH, MIOKa3bIBAET UCUE3HOBEHNE HOYHBIX Kpacok. ‘s’enlever,
disparaitre’ [7], riaron padlir — moTyckHeHuUe 1BeTa 3Be3]1 ‘prendre une teinte moins
viv’ [7]; a nacrer ‘donner ’aspect irisé de la nacre’ — nosiBieHue nepiaaMyTpOBOTO
OTTEHKa MOpcKoil rimaau [8, c. 107].

VIMeHHO OTrnaroyibHbIe OPMBI TO3BOJIIOT CO3/IaTh TY CaMYIO «ITO3THUKY BIIe-
yaTieHui», o kotopoil rosopuin B. f. Bprocos, xorna, Gnaromapst dukcanuu
MHUMOJIETHOH OCOOEHHOCTH COCTOSTHUS WM TPOIIECCa, aBTOP BHI3BIBACT Y YHTATEIIS
acconyanuu, Hanp., un bleu presque exageré, la lumiere ardente, un azur puissant,
une allée impénétrable au soleil, la poésie visible (qui s’exhalait de la terre), le
repos illimité (de la mer) [5], a Takxke, ONMUIETBOPSS, MPUIAET XapaKTEPUCTUKAM
AKCTIPECCUBHO-TICUXOJIOTHYECKYIO OKpacKy: un soupir heureux (de la terre), son
haleine pénétrante, le mordant parfum, le vent hargneux, un rose joyeux,
amoureux, charmant (5], une couleur intraduisible [10]. B ¢Bsi3u ¢ 3TuM npuBeaemM
Metadopsl A. deta (marowas ckpunka, osdoseswas 1azypev) unu A. IlnaToHosa
(ycmaswas mpasa).

OOparM BHMMaHHWE Ha poOJdb TJarosia sembler, xotopwlii y Momaccana
SIBJISIETCSI, C OJTHOW CTOPOHBI, OCHOBAHUEM [T CPABHEHHUS, & C JPYTOl — CPEJCTBOM
CO3JaHUS CEMAHTHKH YHHKAJIBHOCTH COCTOSHUI B OMHCBHIBACMbIii MOMEHT. CBoeH
cemMoil ‘avoir Iair, paraitre’ riaroy mo3BoJISIET MOKa3aTh WHAWMBUIYAIbHOE BHUJIE-
Hue pernomena. Hampumep, cpaBHeHUEe Ha OCHOBE TJarona ... des mares d’eau ...
qui semblaient des trous ouverts sur un autre ciel intérieur [5, p. 57] onuceiBaeT
KapTUHY CBETAIIUXCS JIYXK, «Pa3MbIBas» B TO )K€ BpEMs MX CTaTUYHOCThH CpaBHE-
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HUEM C trous ouverts sur un autre ciel intérieur, rae cema ‘qui donne un libre
acces’ CO3/MacT acCOIMAIMI0 C JABM)KCHHEM CBETa M TEHH, T.C. MCHUXOJOTHYCCKHM
MOATEKCT HEOXKUAAHHOCTH U 3(DEMEPHOCTH TIPOUCXO/ISIIETO.

Takum oOpa3om, Oyraromapss TOYHOMY MOAOOPY TIArOJIBHBIX (OpPM, MPUPOI-
HBIC SIBJICHUS TIOJYYalOT *XKU3HEHHOCTh, CTAHOBATCS BHIUMBIMH H OCSI3a€MBIMHU.
[TomoOHO mepenade W3MEHUYMBOCTH TMPHUPOJIBI, CBETOTCHH M HIOAHCOB IIBETA
TEXHUKOHN pa3JIOKCHHUSI KPacoK B JKMBOIMHCH, MomaccaH Bocco3naeT 3TH d(DQPEKThI
M300pa3UTEIIPHON CHJIOW TJIarojia U ero (op™m, CoAep)KalluX B CBEPHYTOM BHJIC
aHaM3 MBICIIA. MOXXHO yTBEp)KIaTh, YTO BO MHOTOM HMMIIPECCHOHUCTUIHOCTD
TEKCTa OCHOBBIBAETCS HAa CEMAHTHKE IMPOIICCCHOCTH TJjiaroia u ero (Gpopm, mo3so-
JSIOMIUX MOKa3aTh M3MEHYMBOCTh MaTEPHAIIBHOTO Kajpa. [ 'eHuid aBTOpa BOCCO3-
JaeT 00pasbl, YacTO HESACHBIC, YCKOJIB3AIOMIME OT HEMOIATrOTOBICHHOTO B3TJIA/A,
(buUKCUpYys TPYITHOYJIOBHMBIC 3HAUCHHUS M oOpalias BHUMaHUE HA TO, YTO HYXKHO
yBUJETh, Tak Kak « Le vrai peut quelquefois n’étre pas vraisemblable » [2, p. 93].
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BECTHUK MI'JTY CEP. 1. DWJIOJIOI'MSL. 2019. Ne 1 (98)
INPOBJIEMbI HPHKJIAI[HOFI JIMHI'BUCTUKHA

H. B. 3pirmanToBuu

ABTOMATUYECKOE CO3JAHUE OBPATHOI'O CJIIOBAPA TEKCTA

B crathe paccmaTpuBaeTcs UCTOpHS MPOOJIEMBbI CO3AAHUS OOpPATHOrO CJIOBApsl TEKCTA.
Otmeuaercs, uTo (OPMUPOBAHUE IOJOOHOIO pojAa CIOBapel BPYUHYIO SIBISIETCS JOCTATOYHO
TPYAOEMKHUM IPOLIECCOM, TPEOYIOIIUM 3HAUUTEIbHBIX BPpEeMEHHbIX 3aTpaT. C pa3BUTHEM METO-
0B 00paOOTKM JMHIBUCTUYECKUX €IUHHI] C MOMOUIBI0 KOMIIbIOTEpPA MOSBUIIACH BO3MOXKHOCTD
co3/aBaTh 0OpaTHbIE CIIOBAPU B aBTOMAaTH4YeckoM pekume. [loruepkuBaercs BakHas pojib TAKUX
cJoBapeu mpu aHanu3e cIOBOGOpPM (DIEKTHBHBIX SI3BIKOB JIMHTBUCTAMH, a TAKKE Pa3TuIHBIMU
CUCTEeMaMM aBTOMAaTHYeCKON 00paboTku TekcTa. B myOnukaiuy npuBOJIUTCS alrOpUTM CO37a-
HUSL 00paTHOTO CJIOBApSl PYCCKOS3BIYHOTO TEKCTa M JEMOHCTPUPYETCS MPUHLIUII €r0o JAeHCTBUS
C TIOMOIIIbIO KOMITbIOTEPHOI nporpammsl Cygwin.

CoBpeMEHHBIM CpPEJCTBOM MOAJIEPKKHM pabOThl JUHTBUCTOB  SIBISIOTCS
MH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTMH U CO3[JaHHbIE HA UX OCHOBE CIIELIMATIM3UPOBAHHBIE
JUHTBUCTUYECKUE PECYPChl M CHUCTEMbl aBTOMAaTHYECKOM 0OpabOTKH TEKCTa,
oOecreynBalolle pelleHrue 3aj1ad MHPOPMAIMOHHOTO MOMCKA, CMBICIOBONH KOM-
MIPECCUM COJIEP)KAHHSI TEKCTOBBIX JIOKYMEHTOB, MOMCKAa W M3BJICYECHMS JAHHBIX
Y 3HAHUHU, OCYIIECTBICHUS MEPEBOA, MPOBEACHUS JIMHIBUCTUUECKONW HKCIIEPTU3BI
u T.1. Jloarue rojpl nepevyrciieHHbIE BBIIIE U LENbIH Pl APYTHUX CUCTEM Mepepa-
OOTKM TEKCTa, HATMCAHHOTO Ha €CTECTBEHHOM SI3bIKE, pa3paldaThIBAINCh B pAMKaX
TaK Ha3bIBAEMOT0 MHKEHEPHOI'O MOAXO0/Aa, OCHOBAHHOTO Ha MAIIMHHBIX CJIOBAPAX
U omnpeneNeHHbIX npaBuiax. HeoOXoauMoCTh co3/1aHusl 3JIEKTPOHHBIX CIIEIMAIIU-
3UpPOBAHHBIX CJIOBApEl, COBEPILICHCTBOBAHUE KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTUM MPUBE-
JIM K CTAaHOBJIEHUIO U Pa3BUTHIO HOBOW 00JIACTU — KOMITBIOTEPHON MM 3JIEKTPOH-
HOM JIeKcuKorpaduu.

KommnbroTepHast Jiekcukorpadusi siBIsieTcss pa3feiaoM MPUKIATHON JIMHIBU-
CTUKHU (TOYHEE KOMIBIOTEPHOU JIMHIBUCTHKN) U 3aHUMAETCSl CO3[JaHuEM B aBTOMa-
TU3UPOBAHHOM PEKUME AJIEKTPOHHBIX CIOBapeil (JTUMHIBUCTUUYECKUX 0a3 JaHHBIX),
KOMITBIOTEPHBIX KapTOUeK, MporpamMm oOpabOTKH TEKCTa, KOTOPhIE MO3BOJISIIOT
B aBTOMAaTHYECKOM pPEXHME (POPMUPOBAThH CIOBAPHBIE CTAThH, XPAHUTH CIIOBAp-
HYI0 HMH(pOpMalMI0 MU OMNpeaeieHHbIM oOpa3oM ee obOpabarteiBath [1, c. 88;
2, c. 274]. K ocCHOBHBIM 3ajiauaM KOMIIBIOTEPHOHN JEeKCUKOTrpaduu OTHOCUTCS
OTIpeJIeIeHHE CTPYKTYpPbI CIOBaps M 30H CJIOBAPHOM CTaThH, a TakkKe pa3padboTka
MPUHIIMIIOB COCTaBJIEHUS pa3HBIX BUIOB ciioBapeil. KommbroTepHas nexkcukorpa-
¢bus sABISETCS BaXKHBIM HAINpPABICHUEM KOMIBIOTEPHOM JMHIBUCTHKH, MOCKOIBKY
co3ZaBaeMble €10 MPOAYKTHl 00JaJal0T MYJIbTUMEAUINHOCTHIO, JETKOCThIO B HC-
MOJIb30BaHUU M OOHOBJICHUH, a TAKXKE MPEJOCTABIAIOT MOJIB30BATENO0 IUPOKUI
J0CTYI K He0OX0IMMOW UH(pOpMaIUn.

DJNEKTPOHHBIE CJIOBAPUM MOTYT Pa3iMyaThbCsl MO THUIY IOJb30BATENS: OAHU
MpeaHa3HaYeHbl Il HEMOCPEJACTBEHHOIO HCIIOJIb30BAaHUS UYETOBEKOM, IPYyrue —
U1t 00pabOTKM TEeKCTa OMNpeeNeHHOW KOMIBIOTEpHOU cuctemout [2, c. 275].
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OcHOBHBIE MPEUMYILECTBA ANEKTPOHHBIX CIOBapeil MO CPaBHEHHIO C UX OyMaxk-
HBIMU aHAJIOTaMU CBOJSTCS K cleAyroueMy. B oTiindne oT 3JIEKTPOHHOTO CII0Baps
TPaJAULIMOHHBIN CI0Baph TpeOyeT OONBIINX PACXOA0B MOJUTpapUUECKUX MaTepra-
JIOB M C TE€YEHHEM BpEeMEHU (PU3MYECKH H3HAIIMBAETCS. DJIEKTPOHHBIM CIOBaphb
3aHMMaeT MEHblle MecTa U Ooisiee yao0eH B paboTe, yeM OyMa)xKHOE H3JIaHHUE.
DNEKTPOHHBIN CJIOBaph MOXET BKIIOYATh MAKCUMAJbHO MOJHYIO HH(QOpPMALUIO
U pa3MYHble CIPABOYHBIE MaTEpHalibl, 00ECIIEUNBAET JIETKUM M OBICTPBIM MOMCK
uHpopmalum (Moxxet 00pabdaTeiBaTh HABUTALIMOHHBIE, OOIIIHME 3aMIPOCHI), a OyMax-
HBIM CJIOBaph BCErja MMEET OrPaHUYCHHBIA 00bEM U MOAJEPKUBACT TPAIAUIIMOH-
HBIM MOMCK JaHHBIX (Kak MpaBuiio, o andasury). B coctaB 31eKTPOHHOIO CIIO-
Baps MOKHO BKJIFOYATh 3aMETKH, KOMMEHTAPUH, a TAKKE JIEKTPOHHBIE CCBUIKUA Ha
IpYrue CJIOBapy WM CIPABOYHBIE M3JaHUS. DJEKTPOHHBIN CIOBapb IMO3BOJISIET
BU3YaJM3UPOBATh Pa3HbIE THUIBI JAHHBIX W 00JaJaeT BapUATUBHBIM I[BETOBHIM
pELIeHHEM, YTO HE XapaKTepHO sl OyMaxKHOTO cioBapsa. OueHb BaXKHOU XapakTe-
PUCTUKOUN BJIEKTPOHHOTO CIIOBApA SIBIETCS HAJIMYME aBTOMATHU3UPOBAHHON HWIIH
aBTOMaTU4ecKoil cuctemMbl OOHOBIeHUs HH(popmanuu. B To ke Bpems mnepe-
u3/laHue OyMa)kKHbBIX clioBapeil TpeOyeT O0MbIIMX 3aTpaT B 00J1aCTH MaTepHAIbHBIX
Y BPEMEHHBIX pecypcos [3, c. 182].

C nmoMombpr0 KOMIBIOTEPA CO3/AIOTCSA Pa3HbIE THUIIBI CIOBAPEW: TEPMHUHOJIO-
rMYecKre, YacTOTHbIE, OOpaTHbIE, CIOBOYKAa3aTeId, KOHKOPJAHCHI, TE3aypyChl
U T.1. B KOHTekcTe NaHHOUM CTaThu PacCMOTPUM MOAPOOHEE UCTOPUIO BOZHUKHO-
BEHMS, PA3BUTHUS, OCHOBHBIE XapAKTEPUCTHUKH, NMPUMEHEHHE M, CaMO€ IJIABHOE,
aBToMaTudeckoe popMupoBaHue 00paTHOro ciaoBaps. Heo6XxoqumMo OTMETUTD, UTO
OTIUYME OOPAaTHOIO CJIOBaps OT JOOOro APYroro CiIOBapHOIO M3JAHHUSI COCTOUT
B cleayomeM. B oObUHBIX ciioBapsix (ABYS3bIYHBIX, TOJKOBBIX W Jp.) CIOBa
pacrnojiaralotcss B an(aBUTHOM TMOpSJAKE, a B OOpPaTHOM — HCHOJB3YETCS Tak
Ha3bIBaeMbIi aipaBUTHBIN MOPSAOK MO KOHILY CJIOBA WJIM OOpaTHBIN (MHBEPCHOH-
HBII) andaBUTHBIA TOPSAIOK, YTO HE O3HAYAET MEPEBEPHYTOro andaBuTa OT OYKBbHI
s 10 OYKBBI a. M3 m100bIX IBYX CJOB NEPBBIM B TAKOW CIIOBAaph MOMENIAETCS TO,
y KOTOpOro koHeuHasi OykBa Onmke Kk Hauany andasurta. Hanpumep, B oOpaTHOM
CJIOBape PYCCKOIO S3bIKa HA IIEPBOM MECTE CTOST CJIOBA, OKAHUYMBAIOIIHMECS HA -4,
IIOTOM Ha -0, -6, -2 U T.]I.

PopoHnayanbHUKaMU OOpaTHBIX CIOBAaped CUMTAIOTCS CPEIHEBEKOBBIE apad-
ckue knaccuyeckue cioBapu XIII-XIV BB. B EBpome oOpatHbiii andaBuUTHBIM
nopsanok ciaoB XVIII B. ucnonb3oBajics emie U Mpu COCTABICHUH ClloBapeil pudm
(Tax Ha3zpiBaeMbIX pubMOBHUKOB). B konme XIX — nHawase XX B. MOSBWINCH
JMHTBUCTUYECKUE OOpATHBIE CIOBAPU JIPEBHUX MHJIOEBPONEUCKUX S3BbIKOB: JTATHH-
CKOI'0, IPEBHETPEUECKOr0, CAHCKPUTA, TOXAPCKOr0, APEBHENEPCUICKOTO U CTApO-
cnaBsiHckoro. [lepBbie oOpaTHbIE CIOBapHU PYyCCKOro si3blKa OBUIM CO3/aHbI 33 py-
oexom: 1958 r. — B bepnune, 1958-1959 rr. — B Bucbanene. B cepenune 50-x rr.
XX B. JI. YcneHckuii BhICKa3al MBICIIP O TOM, YTO JIMHTBUCTaM ObLI ObI OUYCHB
MOJIE3€H CJIOBaph, B KOTOPOM CJIOBA pacrojiarajuchk 1o andaBUTy HE HAYaJIbHBIX,
a KoHeuHbIX OykB. Yuenbiii mucain: «lIpeacraBere cede, 4TO g 3aX04y y3HATh YTO-
100, CBA3aHHOE HE C HayajlamH, a ¢ OKOHYaHUsMHU cioB. Hy, monoxum, kakoe
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3HaUYEHUE UMEET B PYCCKOM si3bike cyhdUKC ‘-1-’ B cIOBaxX CpPeHEro pojia, BPoJe
‘3epka-n-0’? Unm xakux cypduxcoB ‘-yuk’ B HeM Ooblle: T€X JIH, KOTOpbIE
00pa3yroT cJIoBa, 03Havaromye npodeccuto, pojl 3aHsATul (Bpojae ‘NmeT-4uk’, ‘pes-
YUK’, ‘MyJeMeT-4dK’), WM Oo0pa3yloluX YMEHbIIUTEIbHbIE MMeHa (‘Malb-4uK’,
‘manb-4uK’ ¥ 1p.). MHEe MOXKET MOHaJ00UThCS U CBejIeHuE, kKakoi cyddukc 6omee
yrnoTpeouTeneH: ‘-4uk’ Wiu ‘-HUK (a2 MOXET ObIThb, ‘-T€Jlb’) B TEX K€ CIIOBAX,
O3HAYAIOMIMX POJA 3aHATHH (‘TpaHaT-O-MEeT-4uK’ WIH ‘TOJAPBIB-HUK ?)» [4, c. 66—
67], uMest B BUy OOpaTHBIN CIOBaph PYCCKOTO SI3bIKA.

Pycckosi3plunbie oOpaTHbIE clloBapu Hauyainu uznaBaThes B 70-x rr. XX B.
[epBriit «OOpaTHBIN clIOBAph PYCCKOTO sI3bIKa» ObLI co3/lad B 1974 r. u conepxain
okoJio 125 Thic. cnoB. B naHHOM clioBape Mpu Ka)KJOM CJIOBE YKa3aHbl CIIOBapH-
HUCTOYHUKH, UMEIOTCS TPaMMAaTUYECKUE TIOMETbhI, MPHUBOMASTCS CTaTUCTHYECKUE
CBEJICHUSI O KOJIMYECTBE CJIOB, OKAHYMBAIOIIMUXCS Ha ONpPENEIECHHYI0 OYKBY WM
coueTaHue OyKB, O pacHpeleJICHUH CIOB M0 TpaMMaTUYECKUM Kiaccam [35, c. 416].
KommnbroTepHas 006paboTka ciioBapsi MNPOBOAMIACH B BBIYMCIUTEIBHOM LIEHTPE
Axkanemun Hayk CCCP.

B nacTosiiiee Bpemsi co31aHO OO0JIBIIOE KOJIMYECTBO OOpPATHBIX CIIOBapei s
pa3HbIX, Kak MNpaBWiIOo, (DJIEKTUBHBIX A3BIKOB. B Takux cioBapsix NpeicTaBiIeHBI
rpaMMaTHyYecKas U CJI0BOOOpa3oBaTelibHAsl CTPYKTYPHI clIOB. PacnonoxkeHue cioB
B aipaBUTHOM MOpsJKE, HAUMHASI C KOHLIA CJIOBA, 0OBEIUHAET UX C OJUHAKOBOU
KOHEYHOM YacThlO: CHayaJla UAYT BCE CJIOBA, OKAaHYMBAIOLIUECS HA MEPBYIO OYKBY
andasuTa, IOTOM CJIOBA, OKAHYMBAIOIIKECS HA BTOPYIO OYyKBY ayipaBuTa U T.J1., KaK
eciu Obl OHM YMTAIUCH crpaBa Haieso [6, c. 112—-116]. Tlpu coBnagenuu nocinen-
HUX OYKB YUYUTBHIBAIOTCA MpPEANoOcieIHne OYKBbI, Janee — TPeTbU C KOHIA U T...
B 00blyHOM clioBape psA/IoM OKa3bIBAIOTCS CJIOBAa C OJMHAKOBBIMH NPUCTABKAMU
U KOPHSIMHU, HAIpuMep, nepebpoc, nepesoo, nepecor. B odpatHoM cioBape psioM
HAXOJSITCS CJIOBA C OJJUHAKOBBIMU OKOHYAHMSIMU U cypduKcamu, Hanpumep, O6am-
wuk, bapabanwux, oOMaHwWuK, OeHwuk, kamenwux. [Ipu 3TOM, €CTECTBEHHO,
OOBEUHSIOTCA CJIOBA, OTHOCSIIMECS K €IMHOMY CJIOBOOOpA30BATEIbHOMY WIIH
CJIOBOM3MEHHUTEIIbHOMY THITY, & TAKXKE CJIOKHBIE CJIOBA C OJIMHAKOBOW MOCIEeAHEH
COCTaBJISIOLLIEH.

Bobigenuts U3 TeKcTa BCe CIOBa M PACIOJIOKUTH UX B al()aBUTHOM TMOPSIKE,
HauyhHas OT KOHLA CJI0Ba, BPYYHYIO SBIISIETCA HE mpocTtou 3amaden. [loatomy
pa3paboTaHbl pa3iMyHble KOMIBIOTEPHBIE MPOTPaMMBbI, MO3BOJSIONIME CO37AaBaTh
oOpaTHble cjoBapu aBToMartuuecku. Haumbornee ynoOHONM U3 HHX sBIsSETCS
Cygwin — cpena nis 3anycka Linux-npunoxkenuit uz-nojg Windows [7]. Onpene-
JICHHBIM HA0Op KOMaHJ JaHHON cpeibl MO3BOJISIET (POPMUPOBATH pPa3HbIE THUIIBI
CJIOBapei: YacTOTHbIE, 0OpaTHbBIE, KOHKOPIAHCHI.

PaccMOTpyM anropuT™M MOCTPOCHMSI OOPATHOTO CJIOBAapsi PYCCKOA3BIYHOIO
Tekcta nporpammoil Cygwin Ha KOHKpeTHOM npumepe. [Ipennonoxum, 4rto B na-
MSATb KOMITbIOTEPA MOCTYIWII CIEAYIOMIHI TEKCT:

Heoaeno xynun asmom aémomodbuns. Aemo omauunoe! [Jeucamens 2,5 rumpa,
mypboousens. IIpedcnull Xo3aun cKazai npu npooadice, Ymo MAacjio He JdHcpem, Co-
JAPKY mooice, temum xax yeopenas! Tax ono u ecmo. 140 km/yu HOpmanvHas Kpeti-
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cepckas ckopocms. Boobwe nemyvt ymerom oenams asmomobunu. Jopoey oep-
JHCUM OMAUYHO, MAK KAK OOCMAMOYHO WUPOKAs Mauuna. Topmosa éce ouckoguvie.
I'naenoe nepeonuti npusoo, no cpasHeHuro ¢ Opy2uMu HeMeykuMuy agmomoOUIsIMU.
Taxumu xax mepcedec u BMB smoeo oce xnacca. Mecma 6 asmomobuie ouenw
MHo2o. He mecno oadice, koeoa cudsm nams 63pocivix yenogex. baeascnoe omoe-
JleHue mooice o2pomno. Brezna cmupanvuaa mawuna. Ilo coomnowenuio yeua-
Kauecmaeo, OomIu4Hbll agmomooutb. Bcem pekomenoyio Ayou.

B cootBeTcTBHM ¢ aJropuTMOM OO0pabOTKHM TEKCTa KOMIIBIOTEP JIOJKEH
BBIINIOJIHUTH CIIEAYIOLIYIO MTOCJIEA0BATEIBHOCTD IEHCTBUM.

1. 3aMeHuTh KaXXIbli MpoOea B TeKCTe Ha CUMBOJ Enter, TO ecTh mpeodpa-
30BaTh TEKCT B CJIOBaph ciioBoopM. DparMeHT Takoro ciaoBapsi IPUBEICH HIDKE:

HeO0asHo XO035UH
KYNu cKa3ai
amom npu
asmomooun. npooavice,
asemo ymo
omauunoe! macno
ogueameib He
aumpa, Jrcpem,
mypboouserb.

npeMCHUll

2. YaanuTh W3 cOCTaBa HEKOTOPBIX CIOBOGOPM MPHUCOCIUHEHHBIE K HHUM
3HakKu mpenuHaHus [. , ! - , 7 u T.4.]. JanHas mnponeaypa HeoOxoauma st
MPAaBWIBLHOTO BBIICJIICHUS B JaJbHEWIIEM OKOHYaHUU cloB. DparMeHTapHO
CJIOBaph OUYHUIIEHHBIX OT 3HAKOB MPEMUHAHUS CIOBOGOPM MPEICTABICH HUXKE:

HeO0asHo cKazan
KYNu npu
amom npooajice
asmomoouns umo
asemo macno
omauuHoe He
ogueameib JHcpem
aumpa COJIAPKY
mypboouszens mooice
npedCHUll

XO035UH

3. IloMeHATh B KaxA0U clioBodopMe ciioBaps OYKBbI CIIpaBa—HaJIEBO, HAMPH-
Mep, HedaeHo — oneaden. DparmMeHTapHO PE3yNabTaThl BHIMOIHEHUS TaKOW Mpolie-
Iypbl IPUBEICHBI HUXKE:
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OHBAOeH Aa3axc

JIURYK upn
moms exncaoopn
baUbOMOMEa omy
omea oncam
COHUUNMO eH
bllemazuso mepoic
apmui VKPALOC
b1e3U00OPYM excom
UuHICepn

HUA30X

4. OrcopTupoBaTh IpeoOpa30BaHHBIA TAKUM 00pa30M cIOBaphb MO an(aBUTY.
@®parMeHT NOJy4eHHOIO CIIOBapsi MPECTaBIEH HUXKE:

OHBAOEH Jaazaxc
JIUNYK upn
moms exncaoopn
bAUOOMOMBA omu
omea oncam
COHYUUNMO eH
bllemazuso mepoic
apmui VKPALOC
b1e3U00OPYM excom
UuHICepn

HUA30X

5. [loMeHATH B Ka)XA0H ci10BodopMe cioBapsi OyKBbI clieBa—HAMpaBo, TO €CTh
BEPHYTh €€ B MCXOJIHYIO (hOopMy, HANpuMep, oHeadeH — HedasHo. DparMeHTapHO
PE3YJIBTATHI BBITIOJHEHUS TAaKOW MPOIIETYPhI TPUBEACHBI HAXKE:

Ko2oa Jnce
mopmosa oasice
ene3na npooajice
yena mooice
Mawuna mooice
Mawuna omaoenenue
aumpa aemomooue
Kaacca He

Mecma 2nagHoe
oMm8

npusoo

B nonmHoM Buje oOpaTHBINA CIIOBaph PacCMOTPEHHOTO B KayecTBE IpUMeEpa
TEKCTa BBITJISIIUT CJICAYIOIINM 00pa3oMm:
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K020a
mopmosa
gnesna
yena
MauuHa
aumpa
Knacca
Mmecma
oMm6
npusoo
aHce

oaoice
npooajice
mooice
omoesenue
asmomooune
2lasHoe
bazaoicroe
OMaAUYHoOe
ece
8000 e
ouckoeble
ayou
nepeonutl
npeMCHUll
asmomoounu
opyeumu

MmaKumu
HeMeyKuMu
asmomoounsamu
npu
OMAUYHBIU
KaK

makx

yenoeex
cKaza

KYNu

gcem

XO35UH
Kauyecmeo
MHO20

2Moco

Maclo
HeoasHo
02POMHO

OHO

mecHo
OMAUYHO
00CmMamoyno
asmo

umo
Mepcedec
JHcpem
oepaicum

Jemum
amom
ymerom
cuosm
oopozy
COJIAPKY
83POCTIbIX
Km/4

HeMybl
mypboouszens
ogueameib
asmomoouns
OUeHb
oenamaw

ecmb
CKOPOCMb
nAamo
CPAaBHEHUIO
COOMHOUEHUIO
DPEKOMEHOVIO
wupoxas
KpeticepcKas
yeopenast
HOPMANIbHASA
CMUpanbHas

B ornuune ot oOpaTHBIX ClOBapel SI3bIKOB CUHTETHYECKOTO ((PIEKTUBHOTO)
TUIA OOpaTHBIE CIOBAPHU A3BIKOB AHAIUTUYECKOTO THUIA UMEIOT HECKOJIbKO MHOU
BuJ. [IpuBenem ¢pparMeHT 0OpaTHOTO CIOBAapPs UCIIAHCKOTO s3bIKa [8]:

Bcezo cnos, okanuusarowuxcs na -a: 14682

Hanucanue B npsiMON TpaHCKPUIILUU Hanucanue B 00paTHON TpaHCKPUIILIUU
aba aba
abab baba
ababa ababa
ababer rebaba
abadla aldaba
abaeb beaba
abagla algaba
abah haba
abahcac cachaba
abaj jaba
abajla aljaba
abajnoj Jjonjaba
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W3 BBHIIEN3TI0KEHHOTO OYEBUIHO, YTO OOpATHBIA CIOBaph HATJISIAHO TpE-
CTaBIIsIET MOP(OIOTUIECKUE XapPAKTEPUCTUKNA KOHKPETHOTO si3bika. Ecim rpamma-
TUYECKHE OMHUCAHUS YacTO COAEPKAT YTBEPHKIEHHUS O TOM, UYTO CIIOBA C TAKUMHU-TO
OKOHYAHMSIMH O00JIaHar0T OMpECIICHHBIM CBOHCTBOM, TO OOpPATHBIM CJIOBaph,
B KOTOPOM COZEpXAaTcsi TPYIIbI OAMHAKOBO OKAHYHBAIOIIMXCS CJIOB, MO3BOJISAET
YCTaHOBUTH BCE CIIOBA, KOTOPHIE 00JIaal0T TEM I MHBIM CBOMCTBOM, a TAKXKe Te,
KOTOpBIE ATHM CBOWCTBOM He oOmamator. OOpaTHBIA CIOBaph HEOOXOIUM ISt
BBISIBJICHHUS TIOJTHOTO HWHBEHTAPS MMCIOIIHMXCS B SI3bIKE THIIOB CIOBOM3MEHEHUS
(CKJIOHEHHSI M CHpSDKEHHS), a TaKKe KOJWYECTBEHHBIX COOTHOIICHUN MEXTY
pa3TUYHBIMU TUIIAMU CJIOBOU3MEHEHHUH U c10BooOpaszoBanuii [9, c. 20].

OOpaTHbIii andaBUTHBIN MOPSAIOK yI00CH MJIsl TOCTPOSHUS] TPAaMMAaTHIECKOTO
CJIOBapsl OMPENIETICHHOTr0 s3bIka. B TakoMm cioBape 0Ka3bIBAIOTCS PSAOM CIIOBa CO
CXOJIHBIMHM TPaMMaTHYECKUMHU XapaKTEPUCTHKAMH, TIOTOMY YTO OJUHAKOBBIA WIIH
CXOJIHBIM THUI CIOBOM3MEHEHUS B Mpeleiax OJHON YacTH PeYd MMEIOT CIIoBa CO
CXOJIHBIM KOHIIOM. Hampumep, B pyCCKOM S3bIK€ TMOYTH BCE MpHIIaraTelIbHbIC
B GopMe M. p., €. Y., UM. II. OKAHUYMBAIOTCS Ha -blll, -Uil, -OU, TIOITOMY OHU
CTPYIIIMPOBAHBI B OJTHOM 30HE CJIOBapsi — B COCTaBE CJIOB Ha -i. MOXHO TaKxke
BBISIBUTH BCE CIIOBA, MIMEIOIIIHE OJIMHAKOBOE CTPOCHHUE KOHIIOB, HO Pa3HbIE TpaMMa-
TUYECKHE XapaKTePUCTHKW, W TOJYYUTh IAHHBIE O COOTHOIICHHH OKOHYAHUS
CJIOBA M €T0 MPUHATIC)KHOCTH K OMPEICTICHHOMY CJIOBOM3MEHUTEIHHOMY THITY.

OOpaTHBIii ClIOBaph HEOOXOIUM TaKXkKe ISl PelICHHs] MHOTHX BOIIPOCOB W3
obnmactu Qonetnkun u MopdoHonorun. B ciyuae HEOOXOAUMOCTH TMOJYYHUTH
KOJIMYECTBEHHBIC JaHHBIE O (POHEMaX MCXOIHBIA TEKCT TPeOyeTCs MpPEelCTaBUTh
B (hoHeTHueckoi 3amucu. Ecnu ciioBoGOpMbI BKIIOYEHBI B CIOBaph B (DOHOIOTH-
YEeCKOW TPAaHCKPUIIIUU, TO Ha €ro OCHOBE YCTAHABIIMBAIOTCS BCE IOMYCTHMBIE
(dboHEMBI M KOHEUHbIE UX coyeTaHus (1o ABe, Tpu U T.A.). B oObiuHOM cityuyae,
KOrjJa €IWHMIBI CJoBaps MpEACTaBIeHbI B cBoei opdorpaduyeckort dopme,
MOJKHO TIOJIYYHTh CBEJICHUSI O KOHEYHBIX OyKBaX U UX COUYCTAHUSIX.

OOpaTHBIi CIOBaph NPEOCTABISACT IMPOKUE BO3MOKHOCTH MPH TPOBEACHUH
CEMAHTHYECKUX WCCIEOBAHUN C TIIENbI0 HM3yYeHHUs OOIIero 3HadeHHUs CJIOB
HEKOTOPOHU CI0BOOOPa30BaTENbHOM Ipymibl. Ero MOXHO HCIONB30BaTh MPH KOP-
PEKTHUPOBKE TIOBPEKICHHBIX MU HEPa300PUYMBO HANMKMCAHHBIX TEKCTOB, MTOCKOJIBKY
OH TO3BOJISIET OCYIIECTBISATH MEpeOOp BCEX CIIOB, UMEIOMIMX aHAJIOTMYHOE OKOH-
YaHWe, HO HE MOMJAIONINXCS MPOYTCHHI0. Takoil ke mepebop MOKET MOHAI0-
OWTbCS W TIPU JMHTBUCTUYECKOW ACMM(POBKE TEKCTa, €CIM KOHEI[ CIIOBa YXKe
pacuudposas [9, c. 20].

OOpaTHble coBapy MOTYT pemiaTh HEMalbId KPYT 3a/ad HE TOJIBKO B TPaIH-
IIMOHHOM, HO M B KOMIIBIOTEPHOHN JIMHIBUCTUKE. B HacTosiiee BpeMsi OHU TIpHMe-
HSIOTCSL B PA3NUYHBIX CHCTEMax aBTOMAaTHYECKOW OOpaOOTKH TEKCTa AJIA OIpe-
JeNIeHUs] TPaMMaTHYEeCKIX XapaKTePUCTHK HE HAMICHHBIX B CIICIUAN3HPOBAHHBIX
BCTPOEHHBIX CIIOBAPAX JIEKCUYECKUX SAMHMUII, HAIPUMEp, B CUCTEMAaX MAIIUHHOTO
NepeBoa, CHCTeMax M3BICUCHUs HHPOPMAIIUU U 3HAHUN, CHCTEMaX MOHUMaHUS 1
TeHepali TeKCTa Ha €CTeCTBEHHOM SI3BIKE M IEJIOM pse APYTHX JTUHTBHCTHU-
YECKUX TEKCTOBBIX MPOIIECCOPOB.

149



JINTEPATYPA

1. Ilankosa, A. B. OCHOBHBIEC MOHATHS JIEKTPOHHOMU Jekcukorpaduu / A. B. Ilan-
koBa // BectH. TBI'Y. Cep. @unonorus. —2015. — Ne 4. — C. 88-93.

2. Yenuk, E.IO. KommnbloTepHas nekcukorpadus Kak OJHO U3 HaIpaBiIeHUMN
coBpemeHHoU mpukiaanHoit muHreucTuku / E. FO. Yenuk // Yuen. 3an. TaBpuue-
ckoro Hail. yH-Ta uM. B. . Bepnaackoro. —2006. — T. 19. — Ne 3. — C. 274-279.

3. bepesosckas, E. A. CoBpeMeHHas JEKCUKOrpadusi: BO3SMOKHOCTHU 3JIEKTPOHHBIX
cioBapeii / E. A. bepe3osckas, E. B. CyxoBa // Pycckuil sSi3bIK: 4€IOBEK, KYJIbTYpa,
KOMMYHHKaIUs: cO. MarepuanioB MexayHap. Hayd. KoH}., 15-16 anpens 2014 r.,
r. ExatepunOypr. — ExarepunOypr : M3a-Bo Ypan. yu-ta, 2014. — C. 179-183.

4. Vcenenckui, JI. CnoBo o cioBax / JI. Ycnenckuit // 3se3ga. — 1955. — Ne 1. —
C. 27-32.

5. OOpatHbIii cioBaph pycckoro sizbika: okojio 29 000 cmos. — CIIO. : ABaios;
AzOyka-knaccuka, 2007. — 416 c.

6. Ecvkos, H. Uto Takoe «oOpaTHbIil cioBapb»? / H. EcbkoB. — Hayka u *Ku3Hb. —
1969. — Ne 12. — C. 112-116.

7. Jletikuno, FO. Yto Takoe CYGWIN? / 0. Jlelikuna [DaeKTpoHHBIN pecypc]. —
Pexxum noctyma : http://www.nestor.minsk.by/kg/2001/04/kg10410.html. — [laTa
noctyna : 11.10.2018.

8. HcnaHCko-pyccKkuii clioBapb [DNEKTpOHHBIM pecypc]. — Pexum nocryna :
https://diccionario.ru/diccionario-inverso-del-espanol/A#ixzz5f0q8LLtR. — Jlara
noctyna : 15.10.2018.

9. Koszvmuna, E. JI. OOpatHbie crnoBapu. [IpUHIUIBI UX CO3MaHUS U HCIIOJIB30-

BaHud : aBroped. auc. ... kana. guuon. Hayk : 10.02.19 / E. JI. Ko3pMuna. —
M., 1988.—-20 c.

The article deals with the linguistic problems which may be solved with the help of reverse
dictionaries. The paper provides the main aspects and stages of the algorithmic model
developing for a Russian Text reverse dictionary based on the computer program Cygwin. The
author analyses the results of the developed computer model.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 22.11.2018

E. M. SpkoBa

TICUXOJIMHI BUCTUYECKNI DKCITEPUMEHT
B UCCJIIEAOBAHNUN BMJIMHI BAJIbBHOT'O BOCIIPUATHA
CTUJIMCTUYECKH MAPKMPOBAHHBIX BEICKA3BIBAHUM
B MYJIbTUMEJIMTHOM KOHTEKCTE

B cratee paccmarpuBaroTcsi mpoOaeMbl OWIWHTBAIBLHOTO BOCHPHSTHS CTHIMCTHYECKH
MapKHUPOBAHHBIX JICKCHYECKUX E€UHUIl B TEKCTaX HOBOCTHBIX BBIMYCKOB W Ta3€THHIX CTaTeH.
N3BecTHO, YTO TIPU TOCTATOYHO BBICOKOM YPOBHE BJIQJICHUSI SI3BIKOM CYIIECTBEHHBIM (haKTOPOM
MMOHUMAaHHUS ABIAIOTCS (oHOBBIC 3HAHUA. OCOOYIO pPOJIh B UCCIIEIOBAHNH YCTHOM M MUCHbMEHHOM
pedH Urpaet NCUXOJUHTBUCTUYECKHUI SKCTIEPUMEHT.
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['moGanu3amusi COBpEMEHHOTO MHUpa JUKTYET HEOOXOAMMOCThH PaCIIUPEHUS
SI3LIKOBBIX KOHTAKTOB BO MHOTHX COIIMAIBHBIX chepax, OT mpeajiaraéMbIX YHUBED-
CUTETaMM Pa3HBIX CTPaH 00pPa30BATEIBHBIX MPOTPAMM JI0 y3KOCTEIMATIU3UPOBaH-
HOM U pa3HOOOpa3HOl TemaTuku oOmIeHWs. HaxoxjaeHue B MHOS3BIYHON cpeje
MOPOXKIAET HEYBEPEHHOCTh, KOTOpas 4YacTO MOJKPEIUISIETCS HEBO3MOXKHOCTHIO
MOHSATh PEIIMKU TepcoHaxed (GuiibMa U JUKTOpa MPU MPOCMOTPE HOBOCTHOTO
BBITTyCKa. BOo3HMKaeT BOMpPOC O TOM, KaK CIOCOOCTBOBATh CKOpPEHIIICH ajanTaiuu
YeJIOBEKa K peasIisiM MTOBCETHEBHOM KU3HU.

Bce daiie coBpeMeHHBIE UCCIEI0BATEIN MPOBOASAT AKCIEPUMEHTHI MO BOC-
MPUSATAIO PEYM B €€ EeCTECTBEHHOM IMposiBiieHMH. B ¢okyce wucciaenoBaHuii
OKa3bIBAIOTCS MPOOJIEMBI pa3rpaHUUYCHUST PEUECBBIX CETMEHTOB M, CJIEI0BATEIBHO,
B3aMMHOI'O BJIMSIHUS 3BYKOB Ha CTBIKaX CJIOB, U3MEHEHHS COTJIACHBIX M PEIYKIIMU
IJIACHBIX 3BYKOB B CIIOHTAaHHOM peud ¢ y4eToMm akieHTyaruu. OaHako Oe30IIu-
00YHOE MOBTOPEHHE HE 3HAUUT MOHUMAHKE YCIBIIIAHHOTO, U Hao0opoT. B mobom
WHOSI3BIYHOM TEKCTE COJICPKUTCS OIMPENICIICHHOE KOJIMYECTBO HE3HAKOMBIX CIIOB
JUISL CAYIIAIONIEro WM 4YMTaromero. Hocurens si3blka Takke MOXKET HE 3HATh
3HA4YCHHUE CJI0BA, KOTOPOE PEIAKO YMOTPEOJISIETCS U €r0 YaCTOTHOCTh B PEYH HE
BeJinka. YacTOTHOCTh JIEKCMKHA MOYKHO ITPOBEPHUTH MO KOPIYCHBIM ciioBapsiMm. Kak
K€ W3MEpPUTh TOT TMpeaes BIAJEHUS HWHOS3BIYHONW JIEKCUKOW, MPU KOTOPOM
CTAaHOBUTCSI BOBMOXKHBIM IIOHUMAaHUE TeKcTa?

OTBeT Ha BOIIPOC O HEOOXOIUMOM IS TOHUMAaHUSI TEKCTA KOJIMYECTBE CJIOB B
MEePIENTUBHOM CJIOBape OWJIMHIBA 3aBUCUT HE OT YCTAHOBJICHMsSI OIPEICICHHOTO
JIEKCUYECKOTO Mopora, a, CKopee, OT xejaaeMoil cternenu nonuManusa: 100 % mnek-
CHYECKOr0 OXBaTa 00eCreurBaeT MOYTH CTOMPOIICHTHOE MoHuMaHue. OTMEeUeHO,
YTO, KaK y HOCUTEJIEH sA3bIKa, TaK U y U3YyYalOlIUX €ro B KauecTBe BTOporo, 98 %
JEKCUYECKOTO OXBaTa TakKe O00eCreYrMBaeT JOCTaTOYHO BBICOKHH YPOBEHB
MMOHUMAHHS U SABJISIETCS OoJiee MPEANOYTUTEIIPHBIM 110 CPaBHEHUIO C 0oJiee HU3-
kuM. [IpeanonoxuTenbHo, 4To0 95-NPOIEHTHBIA OXBAaT SIBJISECTCS ONTUMAIbHBIM
B YCJIOBUSIX CYOOPJAMHATUBHOTO JABYS3BIUMS IIPU BOCIIPUATHUN TEKCTa Pa3rOBOPHOTO
MMOBECTBOBAHUSI, MOCKOJIBKY O0ECIIEUMBAET JOCTATOUYHO BBHICOKMM YPOBEHb IOHHU-
MaHHM ¥ TIO3BOJIAECT U30eraTh BApUaTUBHOCTHU, XapakTepHou 1y 90 % oxBarta. OT0
CYy)KaeT KOJUYECTBO THE3J CJIOB, HEOOXOIUMBIX JUISI CIYXOBOTO BOCIPHUSTHS,
¢ 6 000 — 7 000 mpu 98-nmporeHTHOM oxBaTe 10 Npuoau3utensHo 2 000 — 3 000
(95 % oxBara). Okazayioch, uTo aaxe 90 % JeKCHYecKoro oxnaTa MO3BOJISET IO-
HSTh Pa3rOBOPHOE MOBeCTBOBaHUE. st 3TOro HeoOxoaumMo 3HaTh 750 THE3[ CloB
(1 500 ornenbubIx cioB). Takum oO6pa3zoM, AT TOTO YTOOBI OMJIMHTB MOT TIOHU-
MaTh peyb Ha clyX, eMy HeoOxoaumo 3HaTh OT 750 mo 2 000 rHe3d MHOS3BIYHBIX
CJIOB.

YT0oObI OTBETUTH HA BOIIPOC O TOM, KaKOH e JIEKCUYECKUM 0XBaT HEOOXO0 UM
JUISL CIIyXOBOT'O BOCTIPHSTHS HMHOS3BIYHOM peur, ObLI MPOBEAEH SKCIEPUMEHT
C pacHIMpPEHHEM KOHTEKCTa MPH TMOMOIIM J00aBJICHUS HECYIIECTBYIOIIUX CJIOB
(Van Zeeland H., Schmitt N.). AyTeHTHYHBIE TEKCTBI COACPKATH NPUOTUZUTETHHO
5 % cinoB, npebimatomux auana3zod 2 000 ruesn cino. JlaHHOE uccleoBaHUE
MPOBOJIMJIOCH HA MaTrepuaje pa3roBOPHOrO MOBECTBOBAHMS, KOTOPOE CUHTACTCS
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0oJiee TPOCTBIM ISl BOCHIPUATHS 0 CPAaBHEHHIO C JPYTUMHU BHJAAMH JUCKypca
(Hanmpumep, AUAaKTHYeCKUM). B cBsi3u ¢ Tem, 4to 0oJiee paHHHE HCCIIEAOBaHUS
MPOBOJWIIMNCh HA MaTepuaje IPYyrux THIIOB JTUCKypca, TO HEOOXOIUMBIN s
MMOHUMaHUS TEKCTOB JICKCUUECKHM OXBAT MOT OBITh BBIIIIE M COCTaBIATH 98 % [1].

B 2011 r. 6611 IPOBEICH SKCIICPUMEHT 10 BOCIIPHSITHIO THCHEMEHHBIX TEKCTOB
aKaJIeMUYECKUX JICKIUHA (TUIAKTUYECKUNU TUCKYPC), IIEIbI0 KOTOPOro OBLIO Ompe-
JCNATh HAJIMYUEe (POHOBBIX 3HAHHWHA MCTBITYEMBIX JIJISI IIOHUMAaHHUS TEKCTOBOW WH-
dbopmanuu. B pesynbTaTe ObUIO BBISBICHO, YTO (DOHOBBIE 3HAHUS CIIOCOOCTBYIOT
MMOHUMAHHIO TTUCBMEHHOTO TEKCTa, HO C JEKCHYECKUM OXBaToM B 94 % u BbIIIe
(Schmitt et al.). Takum 006pa3om, IpH UCCIICIOBAHUHN BOCIPUATHS TEKCTa HEOOXO-
JUMO YYUTBHIBATh POJIb TaKUX (DAKTOPOB, KaK THUM JUCKYpCa, JICKCUICCKUN OXBaT
1 (hOHOBBIC 3HAHMS UCTIBITYCMBIX.

K ocoGeHHOCTSM BOCHPHATHS MEIMHUHOTO JUCKYpCa MOXHO OTHECTH OOJIb-
I10€ KOJIMYECTBO MapKUPOBAHHOM Jiekcuku (Metadop, uanom, (ppa3oBbIX IJ1arojioB
W T.I.), 9TO, HECOMHCHHO, 3aTPYAHSICT TOHMMAaHHE HOBOCTHBIX BBIITYCKOB.
B Hacrosiee BpeMs BEACTCS TUCKYCCHS O TOM, BKJITIOUYCHBI JJM OHU B TIEPICTITHUB-
HBIM CJIOBaph OMJIMHTBA B KayeCTBE CaMOCTOSATENbHBIX CTPYKTyp (CaHkTt-Iletep-
Oyprckas 1mKoJia).

B COBpeMEHHBIX HCCIICIOBAaHUSAX BOCIPHUATHS MeTadop HCIONB3YIOT TeX-
HUKy, HazpiBaeMyto MIP (the Metaphor Identification Procedure) ‘mporenypa
unentudukanuu metadop’. Meradopa omnpenensercss Kak CTPYKTypa, B KOTOpOH
oTpeJieieHHas! JIeKCUYecKas eIMHULIa UMEET OTIIMYHOE OT OCHOBHOTI'O U YK€ CyIIe-
CTBYIOIIETO O0Jiee COBPEMEHHOE 3HAYEHHUE B JIPYTOM KOHTeKcTe. Pemenue o Tom,
SIBJISICTCSL JIM ATa JIEKCUYECKas eauHuIa Metagopoi, mMpruHUMAETCS TIPU COMOCTaB-
JICHUU KOHTCKCTYaIbHOTO 3HAYCHHS C OCHOBHBIM COBPEMCHHBIM 3HAUYCHHEM.

Eme onna texnuka — VIP (the Vehicle Identification Procedure) ‘npouenypa
uneHTuukanuu Hocutens (uctounuka)’ — Obuta npeajoxkera B 2003 r. JI. Kome-
poH. B otnnune ot texuuku MIP, kotopasi ocHOBaHa Ha OCOOCHHOCTSIX JIEKCHYE-
CKUX €IMHMII U TPUMEHUMA TOJbKO K MeTadopam, VIP ucnonaszyercs B oTpe3Kax
peun 000N MPOTSHKEHHOCTH B TOM cllydae, Korja HaOJIoJaeTcsl pacxXoKJIeHUe
CBOMCTBEHHOTO €MY 3HAYECHHS C KOHTEKCTOM.

B ynuBepcutete 1. bupMunrem ObUI0 MPOBEACHO HUCCIEIOBAHUE TPYAHOCTEN
BOCIIPHSITHS YCTHBIX TEKCTOB JICKIIUH CPEIM WHOS3BIYHBIX CTYACHTOB. [[1s yuda-
cTusi B 00Opa3oBaTeIbHOM IMPOEKTe OHU CJalu SK3aMEH Ha YpOBEHBb BIIAJICHUS
aurmiickuMm  s3pikoM  (IELTS) u mpomemoHcTpupoBanu pe3yibTaT oT 5,5 10
6,5 6amna (mpu muHuMyMe 5,0).

OcHOBHas 11e7Ib IKCIIEPUMEHTA COCTOsJIa B TOM, YTOOBI BBICUYUTATh IPOIOP-
[IMOHAIBHOE COOTHOIIIEHUE MEeTa(op U JICKCUICCKUX SAUHUII, BBI3BIBAIOIIUX TPY/I-
HOCTH ITOHUMaHHSI, a TAK)KE YCTAHOBUTH: OBLIU 3TH CIIO)KHOCTH CBSI3aHBI ¢ MeTa]o-
PUYHOCTHIO BBICKA3bIBAHHMH JIMOO C HE3HAHMEM 3HAYEHUH BXOMSAIIMX B MX COCTaB
nexceM. JIpyro# menpro SKCIEPUMEHTA ObLIO OOBSICHUTH MPUYNHBI HETOHUMAHUS.
Ha 3axmtiounTenbHOM €ro JTare ompeaesisuiach TakXke CTENeHb HEIMOHUMAaHUs,
MMOCKOJIBKY B HEKOTOPBIX CIIy4asX »3TO HEMOHMMaHWue WHGOpPMaHTaAMU He
OCO3HABAJIOCh.
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Ha mepBoM 3Ttamne skcriepuMeHTa HHPOPMAHTHI YUTAIHA CTEHOTPaAMMY JICKITHH
nBa pasa. [lpu mepBOM MNPOUYTEHWH OHU CMOTPENW W CIYIIAId BHIC03AMUCH
JCKIIUN U TTOJYEPKUBAIHM B CTEHOTPaMME JIFOOBIC BBI3BIBAIOIINE TPYJHOCTH CJIOBA
U CIIOBOCOYETAHUS; TIPH BTOPOM — B TTOJUEPKHYTHIX MECTaX BBIICIISUIM MapKEPOM
HE3HAKOMBIC JICKCHUECKHE C€IMHHUIBI. JTO OBUIO HEOOXOAMMO MJiSi TOTO, YTOOBI
UCKJIIOYUTHh TPYAHOCTH BOCTPHUATHS, OOYCIOBIICHHBIE HE3HAHHEM JIEKCHUECKHX
eIMHUIl, U TPOTHBOIOCTABUTh HMX IMpOOJeMaM, BBI3BAHHBIM METaQOPUUECCKIM
UCTIOJb30BAaHUEM 3HAKOMBIX €IMHHUIl. 3aTeM KaxKaas JIeKCHYecKas eINHHMIIA,
BBI3BABINAs CJIOKHOCTH BOCIPHSATHs, OblIa TOABEPTrHYTa aHAIU3y Ha HAIHYWE
MeTaOPUIHOCTH, a B HEKOTOPBIX CIIyYasX METaQOPUYHOCTh YCTaHABIHBAJIACH
IIpY IOMOLIM paHee omucaHHOM mnpoueaypsl MIP. Jlanee cpeau JIeKCHYECKHX
€/IMHUII, BBI3BIBAIONINX Y MH()OPMAHTOB TPYIHOCTH, OMPEIEISUIOCH KOJIHYECTBO
MeTadop U BBICUYMTHIBAIIOCH MPOMNOpIUOHANbHOE cooTHouenue M/P (Metaphor/
Problematic item) ‘metadopa/TpyaHocts noHuManus’. s kaxaoro nHpopmaHTa
ObUT BBICUMTAH CPEIHUN TOKa3aTellb COOTHOIICHHUS METaQop U BBI3BIBAIOIINX
TPYJAHOCTH JIEKCUYECKUX E€AUHUII, a 3aTeM OOIIUi MMoKa3aTeslb ObUT ONpe/eseH s
Kaxx0i siekiuu. [locne 3aBepieHus moICYETOB A KaXI0M JeKIUU ObUT paccyu-
TaH CpPEeJIHMU TOKa3aTelb CooTHomeHuss M/P kaxmoro mHpOpMaHTa MO BceM
JICKITUSIM.

B sxoHOMHYECKOM KOHTEKCTE mpornopiuus metadop cocraBuia 57,5 % mnpu
Hamnuuu 4-x uHpOpMaHTOB. B MenmiiHOM KOHTEKCTE mporopiius metadop co-
craBuna 45,4 % y 12 uadopmanTtoB. 1o Bcem nekuusam nokasarenb M/P coctaBuin
42 %.

Ha BTOpOM 3Tame skcrepuMeHTa MH(POpPMaHTaM MpeIaranoch MUCHMEHHO
OOBSICHUTHh 3HAYCHHE IPEIBAPUTEIILHO BHIOpaHHBIX B CTEHOIpaMMax meTadop,
KOTOPBIE COIMPOBOXIATUCH HEOOJBIIMM KOHTEKCTOM. B cTeHOrpamMme Kamaou
neknuu O0buto otobpano mo 38 meradop. HeoOxonumo OBUIO BBIACHUTH, KaKOU
NPOIEHT JIEKCUYECKUX E€AMHMII, COCTOSIIIUX W3 HM3BECTHBIX HMH(OpPMAaHTaM CIIOB
¥ OTHOCSIIUXCS K MeTadopam, BBI3BIBAT TPYJHOCTH B MOHUMaHUH TekcTa. Jlamee
MPEJCTOSIIO YCTAHOBHUTH TO, OBUIH JIM ATH TPYAHOCTH BBI3BAHBI MPOCTO HE3HAHUEM
COCTaBIIAIOIIMX CJIOB, OO HemoHMMaHueM MmeTradopuuHOocTH. B xone ananuza
pe3yabTaTOB OOHAPYKEHO, YTO B JICKIUAX MO dKOHOMHUKE 23,1 % CI0B U3 BBI3BI-
BAaIOIIUX TPYAHOCTH CJIOBOCOYETAHWH OBUIM 3HAKOMBI MH(OPMaHTaM; B JIEKIIHAX
0 MaccMeaua Takux okazayioch 8,7 %. B skoHOMHUUYECKHX JIEKIUSAX MPONOpLUO-
HAJIBHOE KOJIMYECTBO MeTadop cpeir JEKCHYECKUX €IUHUI], BHI3BIBAIOIINX Y WH-
(GhOpMaHTOB TPYJHOCTh, HECMOTPS HAa 3HAHHME COCTABISIONINX 3TH €IHHHUIIBI CIIOB,
coctaBmwio 73,2 %, B nekuusax no maccmenua — 46,5 %. ITo NpeBhICUIIO KOJHUYe-
cTBO MeTadop B APYTUX HCCISAYEMBIX THITAX KOHTEKCTA.

B xonme Tperbero stama 3KcHepUMEHTa OBLJIO HEOOXOJUMO OINPENEIUTh TO,
KaK#e TPYAHOCTH MOHMUMAaHUS UCTIBITHIBAIOT HH(OPMaHTHI. J[Jis 3TOr0 MM mpeasa-
rajioch OOBSICHUTh KOHTEKCTyaslbHOE 3HaueHue metadop. B pesynapraTe ObLIO
BBIJICTICHO 8 MMPUYMH HETPABUIBLHOTO TOHUMAHUS:

* OIMOKY KaTEeropu3allu BCIIECCTBUE HE3HAHUS UCTHHHOTO 3HA4YCHUS (€.g. 10
get beyond ‘BbliATH 3a TIpejien’ OOBICHEHO Kak take off ‘OTIpaBUTHCS, B3IECTETH );

* UTHOpUpOBaHue (e.g. gene pool ‘reHoPoHA’ HE OBLIO O0BACHEHO HHGOP-
MaHTaMHu);
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* omnOKu, OOycllOBIeHHBIE Mopdosiorueil (Ha rpaMMaTHYecKOM YpOBHE),
BCJIC/ICTBUE aHajM3a OTACIThHBIX KOMIIOHEHTOB CIIO)KHOCOCTaBHBIX CJIOB (e.g.
foolproof ‘anTUBaHAAIBHBIN'  OOBIACHEHO KakKk Stupid evidence ‘riymnoe
JI0Ka3aTelIbCTBO’);

* OIMOKH, OOYCTIOBIIEHHBIE HEMPABWIBHON CMBICIIOBO OTHECEHHOCTHIO
U HEJIOCTAaTOYHOM MOTPYKEHHOCTbIO B KOHTEKCT (e.g. uniform level ‘oGuienpu-
HATOC  WHTEPIPETHPOBAHO KaK common way of speaking ‘pacmpoCTpaHEHHBIN
criocob o0reHus’);

* CIMIIKOM OJI3Kash K WCTOYHUKY HMHTEPIpETalusl JEKCHYSCKOW €IMHUIIBI
(e.g. I should confess ‘51 nomkeH NMpU3HATBCS® WHTEPIPETUPOBAHO Kak ‘S xouy
CKa3aTh YTO-TO CEKPETHOE);

* HETMIOHUMaHue MeTaOPUYHOCTH JIEKCUUYECKOW eAuHUIbI (€.g. have worked
on you ‘mopaboTal HajJ TOOOW MHTEPHPETUPOBAHO KaK interrupted your life ‘BMe-
I1aJICSl B TBOIO JKU3HB);

* HEMpaBUJIbHAS, HO YaCTO BCTPEUAIOIAsCs MHTeppeTanus (€.g. some point
over the next week ‘omnpeleNneHHBIM Ba)KHBIM pa3fen Ha cleaywollend Hexaene’
WHTEPIPETUPOBAHO KaK some interesting subject over the next week ‘omnpene-
JICHHAsi THTEPECHas TeMa/peIMeT Ha CIeAyIoNIei Heene’);

* HEMIpaBWJIbHAS, HE YACTO BCTpEUAloUIasicss MHTepHpeTanus (e.g. stem from
‘OCHOBBIBATHCSI HA YEM-ITMOO, MPOWCXOAUTH OT HWHTEPIPETHPOBAHO KaK seem
clearly different from ‘xa3aTbcs SIBHO OTJIMYHBIM OT’);

* N30BITOYHAS KOHKpETH3aIlMs/HeAoCTaTOuHas reHepanm3anus (e.g. social
network ‘conuanbHas CeTh’ MHTEPIPETUPOBAHO KaK social conversations ‘o01ie-
CTBEHHBIE 00CYKJIeHUA);

* U30BITOYHAS TeHEepAIU3AIMs/HEeJOCTaTOUHAsT KOHKpEeTH3alus (e.g. fo confess
‘UCTIOBEZOBATHCS” MHTEPIIPETUPOBAHO KaK f0 Sy ‘TOBOPUTH’).

B sxoHOMUYECKHMX JEKIUAX OOJBIION MPOIEHT OMUOOK ObUT CBSI3aH C OJIM3-
KOW K WCTOYHUKY HHTEpHpeTarueid JeKcudeckon eauHuInpl (26,2 %) u u30bI-
TOYHOU reHepanuzaiuen (45,2 %). [lomoOHas curyanus Habiroganach U B JIEK-
[USX TI0 MacCMeua, TJe CPEAH TOMYIISHHBIX HHPOPMAHTAMH OIIHOOK CIHUIITKOM
OnM3Kas K MCTOYHUKY HHTeprpertarus coctaBuia 13,5 %, a u30bITouHas reHe-
pamuzammss — 30,9 %. DOTu mokazarenu NpPEeBBILIAIOT AHAJOTHYHBIE B JIPYTHX
JCKITUSX.

Ha 3akmrouuTenbHOM dTare 3KCIepuMEHTa HEOOXOAMMO OBLIO OMpPENeTIUTh
TO, B KaKOW cTeneHW MHPOPMAHTHI OCO3HABalW CBOU OmUOKU. J[ms 3TOTO TIpH-
[IJTOCh BO3BPATUTHCS K ATaly SKCIIEPUMEHTA, KOTia HH(POPMAHTHI TOJDKHBI ObLTH
OOBSICHUTh 3HAYCHHE JICKCUUECKHX E€IUHUIl, OTOOPAHHBIX M3 CTEHOTPaMMBbl. Bbin
COCTaBJICH CIHCOK MeTadop, KOTOPHIM HHPOPMAHTHI Jalid OObSICHEHUE, XOTS U HE
BITOJTHE Tipuemiiemoe. Jlanee ObII0 BBISBICHO, KaKWe U3 HUX COBMIAIM C BBIJCIICH-
HBIMH Ha TIEPBOM dTare dKCIEPUMEHTA JICKCHUSCKUMHU €IMHHUIIAMH, BBI3BABIINMU
TPYAHOCTH B WX MOHUMaHUHM. B 3ToM ciyyae MH(OpPMAaHTHI OCO3HABaJIM CBOH
OIMOKH, XOTS W HE BCEr/a NMoHMMasi MeTapOpHIHOCTh BhICKa3bIBaHMs. B cirydasx
HECOBMAJeHUSI OBUIO OYEBMAHO TO, YTO HWHGPOPMAHTHl HE OCO3HABAIH CBOU
OIHOKH.
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B utore OGosbiioe KoauuecTBO Jiekcuueckux enuuuil (41-42 %), koTophie
UHPOPMAHTHI KJIACCH(PUIMPOBAIN KaK TPYAHBIC Ui NMOHMMAaHWs, HECMOTpPS Ha
3HaHHME COCTABJIAIOIIMX MX CJIOB, OKa3ajduch MeTadopamu. DTH clydau MpeJCcCTaB-
JSIOT co00M mpobiieMy B mpoliecce 00yUeHHs CTYIAEHTOB, JJII KOTOPBIX aHTJIWMNA-
CKUH sI3BIK HE SBISETCS POAHBIM. B 1e1oM wH)OpPMAHTBHI HE CMOTIH JaTh
npuemsieMoe oObICHEHHE MPUOIU3UTENBHO 26 % OTOOpAaHHBIX U3 CTEHOTPAMMBbI
MeTadop, YTO 0OCO3HABATIOCH MU TOJILKO B 4 % ciy4aes [2].

MpbI npoaHanu3upOBaIM MOHUMAHUE CTYJEHTaMU 4 Kypca CMBICIA 3aroJjioB-
KOB pyOpHK M cTaTeii HOBOCTHBIX BBITyCKOB areHTcTBa CNN C 1eNbl0 BBISIBUTH
TUNIUYHBIE TPYJHOCTH, BO3HHKAIOIIME MPH CIYXOBOM BOCIPHUATHH MEIUIHOTO
TEKCTa, U ONPEIeTUTh CIOCOObl UX yCTpaHeHHs. B xole aHanm3a Takke IMOIbITa-
JIUCh BBISICHUTH, KAKOE€ BIUSHUE OKa3bIBA€T KOHTEKCT HA MOHMMAaHUE COOOLIEHUS,
T.€. HACKOJbKO CIIOCOOCTBYET MOHUMAHUIO TaK Ha3blBaemasi «IIpejcKa3zareibHas
cuina» koHTekcTa. K pacmpocTpaHEHHBIM TPYAHOCTSM BOCHPHSTHS MOKHO OTHE-
CTH HEMOHMMAaHHE CTHJIMCTUYECKH MapKHUPOBAHHBIX JIEKCHUECKUX €IUHUI] U OT-
CyTcTBHE (DOHOBBIX 3HAHUH.

Hanpumep, ¢paza The ‘Viking thunder clap’ heads to Russia 2018 Oblia
OCMBICJICHa ¢ OOJBINON AoJiel 0000IIeHusl. AcCColMAIliU CTYJAEHTOB OBLIM CBS-
3aHbl C yeMnuoHaToM Mupa mno ¢yrdony B Poccum, ogHaKo cMmbICa CHHTarMbl
noHsAT He Obul. Ilpu oOpamenun k THTEpHETY BBIICHUIIOCH, YTO, aIIOAUPYS CTOS,
BBICOKO TMOJHSIB PYKHU, UCIAHACKUE OOJENBIINKY MTPUBETCTBOBAIN CBOIO KOMAaHIY
B 2016 romy. DTOT kecT nepeHsIn OONeNbIIUKI U IpYyTruX GyTOOIBHBIX KOMaH/I.
TpyanocTs moHrMaHust 00yCIIOBJIEHA €II€ U UTPOIl CIIOB, MOCKOIBKY, KPOME YacTH
CJIO’)KHOCOCTABHOTO CJIOBa thunder clap ‘packat rpoma’, clap o3Ha4aeT ‘XJIOTOK’.
WuTepecHo U TO, 4Tto cloBO Viking mpucyTcTByeT B Ha3BaHUU (PyTOOJIBHOMU
koMmaHabl CIIA: the Minnesota Vikings, koTopas, K COXaJICHHUIO, HE IPOIILIa
kBasn(pukanuo. Hanporus, koMaHna Takod MalleHbKOW cTpaHbl, Kak Mcmanmgus,
cyMmena MpoNTH KBaIM(pUKALMIO U OTIpaBUThcs B Poccuto, yemy u Oblia MOCBS-
IIeHa CTaThsl.

BocrnpusiTue nucCbMEHHOT0 TEKCTa CYIIECTBEHHO OTIMYAETCS OT YCTHOTO TEM,
YTO B CJydae HEMOHMMAHHUS YEJIOBEK MOXET BEPHYThCS Ha3aJ U IEepeyuTaTh
(dbparmMeHT, BbI3BaBLIMK TpyJHOCTH. B XoJe accouMaTMBHOrO H3KCHEPUMEHTA,
[EJBI0 KOTOPOTO OBIJIO BBIACIUTH TUIMUYHBIE TPYAHOCTH B TOHUMaHUW WHOS3bIU-
HOT'O TEKCTa M BBIACHUTH CIIOCOOBI X yCTpaHEHHsI HHPOPMaHTaMH, MbI TIpOaHAIIN-
3UpOBAIM OCOOEHHOCTH MOHUMAHUS CTyJIEeHTaMu 4 Kypca cTaTell SKOHOMUYECKOH,
MOJINTUYECKOU, TYpUCTUYECKON U PR-HanpaBieHHOCTH.

VY3ke caMu 3aroJIOBKM TIE€YaTHBIX M3JJaHUN YacTO BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH B UX
nonumanuu. Hanpumep, cratesa o Kurae B razere «Financial Times» o3arnasiena
Chinese puzzles ‘3aranku Kutas’ u ee TeMaTvka HE BIOJHE MOHITHA, MOCKOJBKY
Kuraii geficTBUTENBHO TaUT B cebe MHOTO Hepas3rajanHoro. OOBIYHO CMBICI 3aro-
JIOBKa pacKpbIBaeTCs B MEPBbIX a0d3alax craTbi. B TekcTax SKOHOMUYECKON TeMa-
TUKH BCTpeyaeTcs 0O0JIbIIOe KOJIMYECTBO MeTadop: HHOTAa HE MEHEE TPEX B OJJHOM
a63ane. Cmbicn OOJBIIMHCTBA U3 HUX YTaJbIBA€TCA MO COOTBETCTBUSIM B POIHOM
S3bIKE MH(POPMAHTOB, XOTSI COUYETAEMOCTH JIEKCHUUYECKUX CJMHHI[ B S3BIKAX HE
COBIMA/IACT.

155



Since outsiders first visited, studied and traded with China, they have divided
into two schools. First, there are those who believe that around every corner lies
another Chinese triumph. For them China is and always will be the cradle of
human civilization and source of all prosperity.

Hamnpumep, dpaza around every corner lies another Chinese triumph ‘3a
KOKIBIM YTJIOM JIEKHT KUTAHCKHA TpUymd HE BIIOJIHE COBIAJACT C BhIpake-
HUSMHU 8CHIPEUAMbBCA HA KAHCOOM uiacy JU00 CKPbIBAMbCA 30 KANCObIM Y2I0M,
pacmipocTpaHEeHHBIMU B PYCCKOM s3bIKe. TeM He MEeHee, acCOIUaIis CO 3HAaUCHUEM
‘MOBCEMECTHO’ BO3HHUKIJIA y OOJBIIMHCTBA PYCCKOSI3bIYHBIX HMH(OPMAHTOB, YTO
HUBEJMPYET BapuaTUBHBIC pa3iauans. OJHAKO COUYETAEMOCTh UMEH CYIIECTBUTEIb-
HBIX mpuym@, nodeoa, nuOO ycnexu C BBIPAKEHUEM GCMPEUAMbCs HA KANCOOM
wiazy He 9acTo yImoTpeOIsieTcsl B PyCCKOM SI3BIKE.

B cnenyromem QparmeHTe Takke BCTpedaroTcs MeTadophl, 3HAYCHHE KOTO-
PBIX JIETKO yrajbpIBaeTCs Oaronapsi HATHIUIO COOTBETCTBUN B POTHOM SI3BIKE.

Then there are those who believe China is camped on the slopes of a volcano,
which is likely at any moment to blow its top. While surprised that this has not
happened already, their seismological expectation is that the explosion cannot be
long delayed.

Mertadopa cudemsv Ha nopoxosoil 60uke B PYCCKOM SI3bIKE MMEET COOTBET-
CTBHUE B aHTJIOS3BIYHOM BapuaHte ‘Kumail pazdoun nacepb HA CKIOHE BYIKAHA .
W ecnu B pycCKOM BapHaHTE €CTECTBEHHBIM MPOJOKEHHUEM CTAaHOBHUTCS TJIaroil
83pblambCsi (0 NOpoxosoll 6ouke), TO B AHTJIMICKOM BapHaHTE U36ep2ambvCs
(o ynkane). ANIo3us Ha CEHCMHYECKH HEOIArOMpHUSATHBIA MPOTHO3 MOXKET OBITH
HE COBCEM TOHSATHA HEHOCHUTENIO s3bIka. OIHAKO 00Imas At 000X S3BIKOB acCo-
IIUAIHSI CO B3PHIBOM TIO3BOJISIET TIOHATH CMBICI ab3aria.

[ToHnMaHue cMmbIcTa cleAyomero ab3ama BeI3bIBACT CYIIECTBEHHBIC 3aTPY/I-
HEHUS y PYCCKOSI3BIYHBIX MH(POPMAHTOB, MOCKOJNBKY Metadopa to clap eyes on
something B TOCIOBHOM II€PEBOJIC 3BYYUT KaK ‘XJIOMATh TJIa3aMH W BBI3BIBACT
aCCOILMATUBHOE CXOJCTBO C TJIATOJIOM YOUBAAMbCS.

China exports as much in a day now as it did in a year when I first clapped
eyes on it in 1979.

Ha camom nmene »ta meradopa o3HauaeT ‘yBHIETh, 3aMETUTH . PyccKos3bIU-
HbIe MH()OPMAHTHI Yallle BCETO 3aTPYAHSIOTCS JaTh KaKyHO-THOO MHTEPIPETAIHIO
naHHOMY (parmeHty mpeioxkeHus. Heckonbko MH(DOPMAHTOB acCOLMHUPOBAIU
TJIarod to clap ‘XnonaTh’ ¢ CyIIECTBYIONICH B PYCCKOM sI3bIKe MeTadopoit xroname
2nazamu, 9T0 03HavaeT ‘yauBIATHCS . JlaHHas MOTpenTHOCTh SBISETCS KOMMYHH-
KaTUBHO PEJICBAHTHOM, IIOCKOJIBKY 3aTPYyIHSET MTOHUMAaHNE TEKCTA B IIETIOM.

3aronoBok ctateu Cyprus and a dog that did not bark ‘Kunp u cobaka,
KOTOpas He Jlasiia’ MpeCTaBlIsAeT coO0H ¢ TpaMMaTHYECKON TOYKH 3pEHUS Ha3bIB-
HOE€ TIPEJJIOKEHHE, OJTHAKO €T0 CMBICI He TOHSATEH, MOCKOJIbKY UMEHA CYIIEeCTBHU-
tenbHble Cyprus ‘Kump’ u dog ‘cobaka’ He COBMECTUMBI MO CMbICIy. B Takux
ClIy4asix, Kak MpaBuiio, TpeOyeTcsl 1013arojioBOK, HanpuMmep, The curious incident
of the market during the latest crisis ‘JIFOOOTIBITHOE TTPOUCIIIECTBUE, CITYUHBIIIEECS
C PBIHKOM BO BpeMs MOCIJIETHETO KpH3uca’.

B TekcTte craTthu BCTpewaroTcsi MeTaophl U aJUTIO3UH, KOTOPHIE HE COBCEM
MOHATHBI TOMY, KTO Iepe] MPOCMAaTPUBAHUEM Ta3eThl HE TIEPCUNUTHIBAT IIPOU3BE-
nenns Aprypa Konan-/[oins o 3namenuToMm ceimuke lepnoke Xomnmce.
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One lesson is that systemic risk is, at least in part, in the eye of the beholder.
If markets are quiet, like Sherlock Holmes’s dog, they must be finding some
crumbs of comfort in the situation.

B nepBoM ciydae yuTarOMUNA JOJKEH 3HAaTh CMBICI BBIpaXKECHUS Beauty is in
the eye of the beholder ‘kpacoTta B Ty1azax CMOTPSIIEro’, 4TO B PYCCKOM 3KBHBa-
JIEHTE O3HAYaeT ‘KaXKIblil MOHUMAaeET (BUIUT) mo-cBoemy’. Bo BTropom ciydae cra-
OWypHas CUTyalus Ha PBIHKE CpaBHUBAeTCs CO crokoiictBueM cobaku Illeproka
XomMmca. Jlns moHWMaHUS JaHHOM (Qpa3sl HEOOXOAMMO BIaAETh (HOHOBBIMHU
3HAaHUSMHU B 00JIACTH aHTTIUHCKON uTepatypbl. CMBICI codeTaHusi CIoB crumbs of
comfort ‘KpOIIKH CIIOKOMCTBUS  yTaJbIBA€TCS U3 KOHTEKCTa U MOXKET OBITh MHTEP-
MPETHPOBAH KaK ‘HEMHOTO CIIOKOMCTBHS (YCITOKOCHUS) .

3aronoBok cratb Sexual Politics ‘CekcyanbHas MOJUTHKA MOXHO WHTEp-
NPEeTUPOBATh KaK ‘TeHJEpHAas MOJUTHKA , T.C. MOJUTHKA TOCYAapCTBa B 00JIACTH
paBEeHCTBA IMOJIOB. B 3arojoBKke MPUCYTCTBYET Urpa CJIOB, YTO HECKOJIBKO 3aTPY/-
HSCT TIOHMMaHUE cMbIciaa. HecMoTps Ha TO, YTO CMBICI CTaThH CTAHOBHUTCS IIO-
HATHBIM YK€ TIOCJIE MPOUYTECHHs MepBoro ab3ama Tekcra, psa meradop TpedOyer
KOMMECHTAapHEB.

Awaking giddy from the euphoria of Barack Obama’s acceptance of his
party’s nomination the night before, I turned on CNN to find John McCain
announcing he had chosen a woman — an unknown Alaska governor and mother of
five — as his running mate: Sara Palin. “Obama’s just won the election”, I called
to my still-slumbering companion. Five minutes later, having taken in Palin’s
cocky moxie and Wonder Woman veneer, | shouted: “Get up! You’ve got to see
this woman. Maybe Mc Cain will win!”.

Pagocts oT mobenbl Ha BBIOOpax cpaBHUBAeTCS ¢ didopueil. Amio3us Ha
OIIYIICHUSI OT MOXMEJbs CO3/IaeTCsl YKE B caMOM Hauvalie ab3ara gpazoit awaking
giddy from the euphoria. Hamek Ha mo0uMbIe aMepUKaHIIAMH KOMHKCHI TIPUCYT-
CTBYeT B ToW 4acTu ab3ama, rae Copa Ilomun cpaBHmBaeTcs ¢ Uymo->KEHITMHOM.
CoBpeMeHHas TPaKTOBKa JaHHON MeTaophl Kak “KEHIIMHA, CIIOCOOHAs COBMe-
1aTh 00S3aHHOCTH TIO JIOMY C YCHEIIHOH MmpodeccrnoHanbHON Kaphepoil’ He Oblia
3HaKOMa OOJILITMHCTBY WH(OPMAHTOB. JIOMOTHUTENBHYIO TPYAHOCTh TOHMMaHUS
COCTaBWJIH JICKCUYECKHE SAMHUIIBI C HU3KOH YaCTOTHOCTHIO: UMS MPUIIaraTelIbHOe
cocky ‘nep3kuii, HAMOPUCTHIN , UMEHA CYIIECTBUTEIIbHBIC Mmoxie ‘poOuBHAs cujia’
u veneer ‘o0auube’. MHOTHE HWH(POPMAHTHI 3aTPYIHSINCH WHTEPIPETHPOBATH
COUYCTaHHE running mate ‘KaHAMIAT HA TIOCT BHUIE-TIPE3HIEHTAa’, OTHOCSIICECS
K CIICIIHAJILHOMN TIOJUTHYCCKON TEPMHHOIOTHH.

HecomHeHHO, MOHUMaHWE JaHHOW CTAThU MpEAnojaractT Haiauuue (OHOBBIX
3HaHMA KaK B O0JIACTH TIOJIMTHUKH, TaK W OOMIEKyIbTYpHBIX. Hampumep, ¢pasza
Nora Ephron accused Clinton of having as much authenticity as Naugahyde
npeanosiaraeT 3Hanue Toro, kto takas Hopa Ddpon u uro takoe Naugahyde. 1lpu
noucke B lHTepHEeTe OblIa HaliieHa nHbopManus o ToM, uto Naugahyde sBnsieTcs
MIPOU3BOAMNTENEM HCKYCCTBEHHOW Koku. Hopa DdpoH — HM3BECTHBIH aMepHKaH-
CKUH KHHOpEKHUCCEp, CIEHAPUCT. PyccKosi3pdHas ayauTOpHs 3HAKOMa C ITHM
uMeHeM B cBsi3u ¢ punmpmamu «Hecnsimme B Cudtie», «Kak [Mappu BeTpetmi
Comnuy. Tonbko Temeps CTAaHOBUTCS MOHSTHO TO, YTO B 3TOH (pase Xwuiuiapu
KiIMHTOH OOBHUHSIOT B HEUCKPEHHOCTH.

157



B 3aronoBke Couture politics ‘Bbicokas moiutuka’ MPUCYTCTBYET aJLTIO3US
Ha YacTo ymoTpedysieMoe coueTaHwe haute couture ‘BbicoKas mopa’. TemaThka
CTaThbW CTAHOBUTCS TOHITHOW IOCJIC TPOYTCHHUS IEpBOro ad3ama, B KOTOPOM
MPUCYTCTBYET AJUTIO3US HA MUP JKUBOTHBIX.

In the animal world, the male is usually the fancy dresser. But in the
masculine jungle of global politics, it is the first lady who has to seduce a fickle
public on behalf of her dully plumaged partner.

[lepBoe nuIl0 rocyaapcTBa HAa3BAHO ‘MAPTHEPOM C OJETHBIM OIMEpPEeHHEM’,
a mepBasi JeIu JODKHA ‘COOIa3HATh cabyro OOIIECTBEHHOCTS .

3aronoBok Survival strategies ‘CtpaTerud BbDKUBAHHUS BbI3bIBAE€T accollna-
UM C BBDKHBAHHUEM JIFOACH B TPYAHBIX YCIOBUAX. M, TeM He MeHee, Ha3bIBHOE
NpeJIOKEHUE HEe JaeT MOJHOW KapTHHBI TOTO, YTO MPEICTaBIsIeT COO0M coaeprka-
HUE JaHHOW CTaThbM. UWTAaTEeNh MOXKET IMOJYYUTh IMPEICTABICHUE O HEM IIOCTe
MPOUTEHUS MoA3aronoBka Landscape Dungeness on the English coast is as rich as
it is remote ‘llelizaxx mecteuka JlaH)KeHeCC Ha aHTJIMMCKOM MOOEpPEKbe HACTOb-
KO pa3HooOpa3eH, HACKOJIBKO YIaJIeH OT IUBUIN3AIUN .

B TekcTe mpUCyTCTBYET ajuTIO3HsI Ha CTHIIh XYJ0KHHMKA MPOIIJIOT0 BeKa XuTa
PoOuHCOHA, MOTyYUBIIEro W3BECTHOCTH Oarogaps IOMOPHCTHYECKUM PHCYHKaM,
B KOTOPBIX MPUCYTCTBYIOT HEOOBIYHBIC MEXaHUYCCKUE KOHCTPYKITHH.

This working landscape has some fabulously Heath Robinson-style touches,
on one visit 1 admired the ingenuity of a fishing boat slipway made out of
redundant central heating radiators.

Hamu oTmedeHO, 4TO ypoBeHb NMOHMMaHHUs MeTadop B OOJBIICH CTEICHU
CBsI3aH C BBI3bIBAEMBIMHU MeTaopaMy YHHBEPCAIBbHBIMU (OOIIMMHM), @ HE MH/IHBH-
OyaabHbIMU (CyOBEKTHBHBIMH) aCCOLHMALMSIMHU; W HE TOJBKO C HAJIWYUEM WU
OTCYTCTBUEM MPSAMBIX COOTBETCTBHI 3TUM MeTadopaM B sI3bIKe HHPOPMAHTOB, KaK
OTMEYaJIOCh B paHee MPOBEACHHBIX UCCIICOBaHMUAX. [IpH CXOJACTBE yHUBEpCAIb-
HBIX aCCOIMAIMA CMBICT MeTadophl M3y4aeMoOro s3blKa YrajJblBacTCs YyKe Ha
ypoBHE (hopMUpOBaHUS KOHIENTOB. [IpenooXuTeIbHO, UMEHHO KOHIICTITHI, a HE
caMU CTHJIMCTUYCCKH MapKUPOBAHHBIC SAWHUIIBI, MOTYT BXOAUTh B MCHTAJIbHBIH
JIEKCUKOH OMJIMHTBA.
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TUITOJIOTUSI MOTUBA CAMOYBUMCTBA
B TPATEANWN V. IHEKCITUPA «OTEJUJIO»

B cratee ananmusupyercss motuB camoyOuiictBa B Tparemuu Y. lllexcnmpa «Oremno»
(1605). B nepByto ouepear BHUMaHUE 00pallieHo Ha 00pa3 rIaBHOTO Teposi, TAKHE €ro XapakTe-
PUCTHUKH, KaK MHAKOBOCTb, LCJIOCTHOCTDL, NPAMOAYIINE, YCCTHOCTh, UACATIN3M, HAa CTPEMIICHUC
COOTBCTCTBOBATh BCHCHUAHCKUM IIPCACTABJICHUAM O virtu, ’KeJlaHue ObITh IIPHUHATBIM B O6HIC-
CTBO. AHaJIU3 ATHX YEpPT B COBOKYMHOCTU IO3BOJISIET YTBEP)KIaTh, YTO 00pa3 repos sBsSETCS
OCHOBOH [UIsi MOJENUPOBAHUS CUTyaluu camoyOuiicTBa. [IpoBomuTcs mapamiens ¢ cyabOoit
apyrux mekcnupoBckux repoeB (Jlykpeuuu, Antonus, Kneomarpsl, Opoca, bpyra, Kaccus,
Tutunus, Pomeo u JKynbeTTsl). 3HAUMTEIHPHOE BHUMAHUE YACNSETCS IpoOIeMe COOTHECEH-
HOCTU XPUCTHAHCKOM HMJICOJIOTUM U aHTHYHOM MOPAJIN, HA KOTOPYIO PAaBHSUINCh TYMAaHHUCTHI U U3
KOTOpPOIl uepraayl CBOU CHOKETHI, B PEHECCAHCKOW MEHTAJIbHOCTHU, B CBSI3U C YEM B CTaThe
JIeNIaeTCsl BBIBOJ O CHELM(UKE MO3THEPEHECCAHCHOIO MHPOBO33PEHUS, MPOSBUBILEIO CYHIIH-
)IaJ'IBHBII\/’I BBIXO/J] U3 CUTyallMH Kpaxa JJIsd MHOTHUX JIMTCPATYPHBIX nepCOHanceﬁ.

B Tparenuu «Otenno» MOTUB camMOyOHiicTBa MpeacTaBisieTcss HaM Haubosee
TUNUYHBIM i1 TBopuecTBa Y. Illekcnupa. IlpuurHa TUOUYHOCTH 3aKIIOYaeTCA
B TOM, 4YTO B 3TOM Mbhece B OCHOBE MPOOJIEMbl CAMOYOUNCTBA JICKUT CILIAB XPUCTH-
AHCKOM M aHTUYHON MOpalH C MO3JHEPEHECCAHCHBIM MHPOBO33PEHUEM, T.€. TaK
WIM WHaYe AYOIHpYIOTCS HPaBCTBEHHO-PMIOCOPCKHE MCKAHUS IIEKCIUPOBCKUX
repoeB MPOU3BEICHUN HA PUMCKHUE CIOKEThI, PABHO KaK M Tpareauii, MPOHUKHYTHIX
Cyryo0 XpUCTHAHCKOMN UACOJIOTHEH.

B nauane Tpareauu riaBHBIA Tepoil MpejcTaeT nepeja 3pureieM (M uyuTate-
JIEM) YeJIOBEKOM, KOTOPBI BBICOKO CTaBUT MpaBay B ceO€ U B JPYTUX, MPEBBIIIE
BCEro IIEHUT J00JECTh U YeCTb, MPUHIMIHAIICH, CKIOHEH CYIUTh PE3KO U CaMo-
YBEPEHHO, PEHIMBIIMCH HA YTO-TO, BCELENO OTAAeT cebs nemy. s Hero BaskHbBI
YyBCTBAa, KOTOPBIE 3a4acTyl0 M SIBIIIFOTCA CUTHAJIOM K AeicTBHI0. OTENI0 Co3Ha-
TEJIBHO CTPEMMTCSI COOTBETCTBOBATh BEHEIMAHCKUM MOHUMAHHIO Virfu: OH XOYeT
NOOUTHCSA YBaXKEHHS KaK TAJAHTIMBBIA M OOraThlii 4elloBeK, TpeOyeT MpU3HAHUS
CBOMX 3aCyT, U30MpPAEeT XPUCTUAHCKYIO PEIUTHIO0 BMECTO sA3bluecTBa mMatepu. Ho,
kak otmedaeT J[x. M. MaTbio3, «OTeNIo Hayduscs *KUTh B 4y)KOM OOIIECTBE, HO
OH He WieH 3Toro odmectBay [1, ¢. 213]. MnakoBocTh OTENI0 MOAYEPKUBACTCS
[[BETOM €r0 KOKM M aHTUHOMHUEN 3aMMCTBOBAHHOIO y YMHTHO MOJ3aroyioBKa Tpa-
requn: «Benenuanckuit maBpy». [loaToMy Tak BaxHbl g OTelsio Bce aTpuOyThI
€ro COOTBETCTBHUS BeHEIIMAaHCKOMY o01ecTBy. Jlaxe /le3nemona st MaBpa B 3Ha-
YUTEJIbHON CTETEeHHU SIBJISIETCSA MOATBEPKIACHUEM €T0 «IPAaBUIBHOCTU» U MPUHATO-
cTi. Bo Bcex 3TuX XapakTepucTUKax MposBIsSETCs aOCOMIOTHAS 1IETbHOCTh HATYPhI
Otemnno. B Helt u KpoeTcs MpUYUHA €ro TpareIuu: OJIMH BHITIABIIUNA KaMEeHb Blie-
yeT 3a coOol maneHue Bceil Oamuu. McuepnbiBatonie oObICHUI Tpareiuio repos
I1. Kennen: Otemno — «KakoH-TO YHU(PUUMPOBAHHBIA MEPCOHAXK, YbH MPSMO-
AylIue U UEIbHOCTh TOJBKO MPHUOJIMKAIOT MUT HEMHUHYEMOTo Kpaxa» [2, c. 175].
Crout OoroBoputhcs, 4uTo Tepou, nogodusie Otemno, y lllekcnupa HeUsMEHHO
OKa3bIBAIOTCS B cUTyanuu camoyowuiictBa. Takossl Jlykperusi, Antonuit, Kieo-
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narpa, Jpoc, bpyt, Kaccuii, Tutunuii, Pomeo u Jlxynserra. iIM CBOWCTBEHHBI
0J1aropoJICTBO, YECTHOCTh, MPSIMOTA, BEPHOCTH JIOJITY/CeMbE/BO3TI00ICHHOMY/OM
W/UM COOCTBEHHBIM MOPAJIbHBIM MPUHIUIIAM, 3a00Ta 00 MMEHH U MOCMEPTHOMU
claBe, MEepBOHAuYalibHAS 1EIBHOCTh HATYphl, KOTOpas HapyliaeTrcs B Mpoliecce
KoH(MKTa. MOXHO pe3lOMHpPOBaTh, YTO caM oOpa3 OTeiwio SBISETCS OCHOBOMU
JUISL MOJICTTMPOBAHUS CUTYaIlUd CaMOyOUICTRA.

Uro e paspymaeT CTpoHMHOE 31aHue, Bo3BelneHHoe repoem? [lo crioBam
M. KomikapsiH, «1J1 TOro, 4T00bl pa3pymmTh rapMoHuio OTeo, Halo pa3ouTh €ro
cepaue» [3, c. 284]. B npuHuIie HECIy4ailHO BBINAIa€T UMEHHO 3TOT KaMYIIEK: MbI
BHJIMM, KakK BakHa 111 OTteiuio m000Bb Jle3geMoHnsl, BUuauT 310 U SIro. M gocra-
TouHO OTENI0 pa3yBepUTHCS B OJHOM aCIEKTE CBOETO CYIIECCTBOBAHMS, KaK TYT XKe
BCS JKU3HB JIMIIIAETCS CMBICHIA. PeluMocTh, HEMOKOIEOUMOCTh CYKIEHUH, TapMOHUS
pa3yma M 4yBCTB IPEKPACHBI, KOT/Ia MPEACTABICHUS O MUPE COOTBETCTBYIOT pealib-
HocTu. [lo3BoNMB ceGe yCOMHUThCS B xKeHe, OTeIo ¢ ero HeIbHOCThI0 YCOMHUIICS
B cebe camoM. U Temnepb CcTpacTh, TOUHO COPBABIIMIACS C TOPBI KAMEHB, KpYyIIla BCE HA
CBOEM MyTH, TToHecaa OTeNI0 B MyCTOTY: U3OJISIIHSI T€POsi, KOTOPYIO OH TaK IbITAJICS
MPeoaoeTh, ycuiauBaeTcs. OTMETUM, YTO OAMHOYECTBO, WM H30JALMUA, — 3TO
HEMpeMEeHHas CocTaBisomas curyaiu camoyouiictBa y Illekcniupa. JIxoO0BHHKH,
OTBEpPrHyThie BpaXacOHBbIM oOmectBoM (Pomeo u JKynberta), MOOEKIECHHBIC
saropopmuku (bpyt u Kaccuii), npuni Bo Biaactu BparoB (['amuier), mpoxsisitast
*eHmuHa (enu Max6eT), repoit 6e3 poaunbl (Kopuonan), ayxak (OTemnio), cienoi
npenanubiii crapuk (['Joctep), mapa, moTtepsBinas MUpP, 4TOObI HANTH JIFOOOBB
(Antonuit u Kieonatpa), — TaKOBBI MEPCOHAXKH, KOTOPHIE MEUTAIOT MOKOHYUTH C
coboit wimm genaroT 3T0. Kaxnplii Tak WM WHa4Ye OTpPE3aH OT CBOCU Cpebl,
OKa3bIBACTCSI OJIUH Tepes] Tparudeckum BbIOOpoM. M3omsnus okaswpiBaeTcs aTaib-
HOM B CUTYaIIMH KaXKJOTO U3 3TUX FepoeB, B TOM uucie u OTemno.

I'epoii Bce riy0ke morpyskaercs B Xaoc, COMHEHHSI HE JAIOT B3JOXHYTh, BCE
MBICJIM HampaBieHbl Ha 0HO. OH HE MOXKET OCTAHOBHUTKCS W Pa3pyIIaACT YXKe caM
cebs. M mosTomMy JIOrTMYHA HE TOJBKO CMEpTh Jle3lMeMOHBI Kak pa3pylieHHE
BaXKHEWIIeH yacTu ku3HU OTEII0, HO U €ro COOCTBEHHasi HeM30ex)Hass CMEpPTh
yepe3 camoyouiictBo. CaMOyOMICTBO B Tpareauu — 3To anogeo3 ujaeu caMmopaspy-
nmeHus, kKak u B Tpareausax «fOmmii Llezapp», « AHTOHMI 1 Kneonatpa» u ap., 4To
CTaBUT ATy UJACIO B OJIUH PSJi C IPYTUMH TUIIOJOTUUECKUMHU YePTaMU IEKCITUPOB-
ckoro camoyouiictBa. B «OTtemno» mMbl HabmomaeM, Kak CTOMKUN Tepod Hauasa
MbEeChl CMEHSETCS CYIIECTBOM, OTEPSBITUM BHYTPEHHIOIO I[EJIOCTHOCTD, a B CIICHE
camoyOuiicTBa OTeI0 CHOBa CTaHOBUTCS coOoi. B MOMEHT cmepTu oH cam cebe
x035iuH. CIOKOMHBIN, SICHBIM, OH BCIIOMHHAET MPOILIOE, MEpea TeM KaK HCcYe3-
HYTh. DTOT UCKIIOUYHMTEIHHBIN YEJIOBEK MOXXET CIPaBEIJIMBO HATIOMHUTH, MEpPE.
TeM Kak ce0s Ka3HUTh, YTO OH HE MPUHAMNICKUT K HU3KOCOPTHBIM YOHUHIaM,
a, HATIPTUB, ABJSIETCS an honourable murderer ‘nOCTOWHBIM yOuiinei’ [4, akT V,
cueHa 2]. On npocurt: «Speak of me as I am» [V, 2]. Jx. Yuicon cuurtaer, 4ro
1[eJIb MOCTeHENH peun — HAIOMHUTh, 4To OTEeJI0 AEHCTBUTEIBHO TepOi, KOTOPHIN
HE MOXET yMEpeTh OT PYKH IMajiaya: OH CJIHUIIKOM BEJIHMK JJI1 TaKoro Imo3opa
Y MOJIUMHSIETCA JIMIIb 3aKOHY 4ecTH [5, ¢. 93]. Bo Bcex mpousBenenusix lllekcnupa
CaMOyOMIICTBO CBS3aHO C TOHSATHEM IEIHHOCTH JIMYHOCTU. OHO BEHYAET pasje-
nenue «f», kak y bpyra, wiam mpeacTtaBiser coOol ycuine BOCCO3JaHUS MOTe-
PSHHOTO €IMHCTBA, YTO MBI BUJICJIM HA IpUMeEpPe AHTOHUS.
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Kak u B nmpyrux mpousBenenusx lllekcrnmpa, camoyOMICTBO HE 3acTaeT Hac
Bpaciyiox B «Ortemno». WHTepecHO, YTO MNEpHOA «HEYCTOMYHMBOIO COCTOSHHSI
caMOyOuHIbl MPUCYTCTBYET U B JAPYrUX Mpou3BeAeHUsAX apamatypra. B «Oremno»
caMOyOUICTBO YyIIOMUHAETCsl HECKOJIbKO pa3 Ponpuro, Omunueit u JlesneMoHo ere
3a710Jr0 A0 pa3BA3KU. 3pUTENs IUIABHO MOJBOAAT K OCO3HAHUIO HEMHUHYEMOCTU
JOOPOBOJIBHOTO yXOJ1a U3 JKU3HU Ha HECKOJBKUX YPOBHSX BOCHIPHUATHSA: OHO MOJITO-
TOBJIEHO CaMOYOMHCTBOM BTOPOCTENEHHBIX MEPCOHaXKeW (IeHCTBEHHBI YpPOBEHB),
UACSIMU U PA3MBIILICHUSIMU (BepOAJIbHBI YPOBEHBb) U YIIOMUHAHUEM MHQOJIOTH-
YecKUX camoyouiily (Metagopuueckuil ypoBeHb). [laHHas aBTOpckas CTpaTerus
MOCTENIEHHO BHYIIAET YMTATENI0 BBIBOJ O HEU30EKHOCTU CMEPTENIbHOTO HCXO/A.
BaxxHo oTtmeruth, uTO BCe camoyOuiictBa repoeB lllekcrupa mnpenonpeaencHbl
XapaKTepoM, MOHSATHEM O Y€CTU U JOCTOMHCTBE, OKUJIAHUEM CO CTOPOHBI OOIIECTBA
WA MyKaMH COBECTU. AKIIEHT Ha OTCYTCTBUE BbIOOpA KOCBEHHO CBUAETEIBCTBYET 00
0JI0OpEHUHU aBTOPOM JIEUCTBUIM CBOEro mepcoHaxa. Ecnu ke y repost ectb BbIOOp
(4TO HAMJIATHO TMOKA3aHO pa3MbIIUICHUsMU [amiiera), aBTop «yOexaaeT» UX >KUTh
Jasblie.

Kak HM cTpaHHO, caMOYOMIICTBO CIIY’KUT B IbeC€ CWJIaM J00pa U JIpYruM
ciocoboMm. B «OTtemnoy, kak u B «Pomeo u JIxxynberrey, «Jlykpeuun», «AHTOHUU U
Krneomatpey, «Kopose Jlupey», oHO SBISETCS KaTaau3aTOpOM JaIbHEUIINX (TTOJI0KH-
TEJIbHBIX) cOObITHH. CamoyOuiiliaM yaaeTcss OCO3HaHHO MaHUIYJIMPOBATh MPOUCXO-
JSIIMM HENOCPEJICTBEHHO yepe3 akT camoyOuiictBa. B mpoussenenusx Illekcnupa,
BO-TIEPBBIX, TEPOUHU CTPEMSITCS YEPE3 CMEPTh M30€KaTh COIMAIILHBIX U TeHIEPHBIX
YCJIOBHOCTEW M OTPaHUYEHUHN, BO-BTOPBIX, IPOTATOHUCTHI YEPE3 CMEPTh BO3BPAILIAIOT
CBOE YECTHOE UMSI U PEIyTaIUIO, YTO ¥ MPOUCXOAUT B «OTEIIION.

JUJ1s1 EeKCIMUPOBCKOT0 Teposi HEBaYKHO, KOTJ]a OH yYMpeET (CM. peakiuuio bpyra Ha
cmepth [lopumu, Makbera — Ha cmepth jeau MakOer, Kamynertn — Ha cmepTh
TubanbTa, /1€ OCHOBHASI MBICIIb 3BYYHUT KaK 6Ce Mbl K020A-HUOYOb yMpem), TIIABHOE —
KakK, IMOCKOJIbKY CMEpTh Ui MPOTaroHUCTa — 3TO peanuzaius «S1» U rapMOHUYHOE
MPOIOJKEHUE KU3HU, JIOTUYECKOE BBIPAXKEHUE >KU3HEHHOW mo3uimu. CMepTh IS
Krneomatpel — mo6oBbk u cBodoaa (liberty and reunion), /115t AHTOHMSI — TIOKOM M COH
(sleep), nst 'amnera — 6marocinosenue (felicity), st bpyra — nokoit (rest). [puniumn
OCYIIIECTBIICHUS] COOCTBEHHOM CMEpTH BoIUIoleH B nmoctyiate: «The readiness is ally.
JlpamaTtypr HacTaMBaeT Ha TapMOHUU MEXIYy CYIIECTBOBAaHHEM YEJIOBEYECKOIO
CyIlIecTBa U ero cMepThio. [loaTOMy UMs reposi-caMoyOuIbl COBIAAET C Ha3BAHUEM
nbechl. TakoBel «Jlykpeuus», «Pomeo u Jxynserran, «Otemion (He «/leznemonay,
He «Otemno u Jlesgemonay»), «Antonuid u Kieomatpa», «TumoH AdQuHCKUIL».
Uckmouenunem sensiercs «HOmnuii Lezapby.

B camom akte camoyOuiicTBa OTEIO MBI TaKKE MOXEM y3HATh LIEKCITUPOB-
ckuii movyepk. C TOUKHM 3peHUs APaMaTUYECKON MOCTAHOBKU OTMETUM, 4yTO OTeIio
yOuBaeT ce0sl Ha CIIeHE Mepe]] 3pUTesIeM, €ro CMEpPTh ACTETUYHA U BIIEUATIISAIONIA,
noa cratb cmeptu Pomeo, JIxynberto, AnTonus, Kneomatpsl, Kaccus u np.
B cBoux nbecax lllexcnup yduTbiBan TeaTpalbHOCTh U 3PEIUIIHOCTh CaMOyOuid-
CTBa, OJJHAKO HE 3JI0yNnoTpeOisl BU3yalbHbIM 3¢ dexkToM. Jlaieko He Bce caMo-
yOuiicTBa BBIBEJIEHBI aBTOPOM Ha clieHy (Hanpumep, [lopuuu, Odenun, Tumona).
[lexkcnup He MOKa3bIBAaET CaMOYyOUICTB 3J10[€€B U — 3TU (PAKThI CBSI3aHbI — HUKTO
He Bemaetcs Ha cuene. Hu nequ MakbGer, Hu ['oHepuibsi, HU KOpoJieBa U3
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«IumOenuHa» He yMUpAIOT Ha MyOauKe. ITO 3HAYUT, YTO CaMOyOHiicTBa, P KO-
TOPBIX MBI IPUCYTCTBYEM, BBI3BIBAIOT €CJIM HE 0JI00pEHHE aBTOpa, TO, MO KpalHen
Mepe, HEKOTOpoe couyBcTBHE. Takasi pa300pUUBOCTh TAK)KE YKa3bIBAET HA 3HAYM-
MOCTb 3CTETHUYECKOI0 KOMIIOHEHTa B MMPOU3BEICHUSIX ApaMarypra.

HeoOxonuMo ynoMsiHyTh JIpyrue THUIIOJIOTMYECKHE YepThl CamMOyOHWICTBa,
nzoopaxkennoie B «Otemio». CamoyouiicTBo repost Obuto nmpuaymano lllexcnu-
pOM, a HE B35TO U3 OoJiee paHHUX BapHaHTOB Tpareauud. OHO SBIsSETCA Pa3BIA3KON
TpareIud H COMPOBOXKIACTCS MPOIIATBHON pEublo, OOBSCHAIOMIEH MOTHUBBI
u no3unuio OTeNIo: «IpollajibHas TUPaJa MaBpa — U3yMHUTENbHAS UHAYJIbICHIUS
€ro CcaMOyOMHCTBY, BEpPHO pACCUMTAHHBIN TeaTpalbHBIA KecT» [2, c. 174].
[ToxBasibHOE CIIOBO caMOyOuiille TPOU3HOCUT BTOPOCTENEHHBIN MEPCOHAXK, YEI0-
BEK, OOJICUEHHBI BIACTHIO M BBI3BIBAIOIIMNA y JPYTUX YBaXKEHHE, B JAHHOM
ciyyae — JlomoBuko. CamMoyOMIICTBO TJIaBHOTO reposi BbI3BaHO OOMaHOM M 3a-
onmyxnenueM. ['epoit yOuBaeT cebs 0e3 pazgymuit u mpoBosiouek. Opynuem
caMOYOUICTBA CTAHOBUTCS XOJIOJITHOE OpPYKHE.

TunuyHbIM sBIETCA W TO, YTO caMOyOuiicTBO urpaetr s OTemio poib
karapcuca. Kak numer M. Mopo3oB, «y3HaB, uyTo Jle3geMoHa HeBUHHA, OTemio
B KOHIIE MTbEChI POHSET OOUJIbHBIE CJIE3bI, TOJOOHbBIE LIEJIEOHOW MUppE apaBUICKUX
nepeBbeB. OH muayeT cne3amu pagoctu. [IpaBel okazanuch oHu — Otemio
u Jlesgemona, a He Aro. W B 3TuX cie3ax CHIBHOTO, MykecTBeHHOro OTeio mne-
pea CMEPThIO — TOT KaTapCuc, TO MPOCBETIIEHHE, B KOTOPOM UYBCTBYETCS OECKO-
HEYHasi Bepa B YEJOBEKa M KOTOpBIM JIydOM CBeTa o3apsieT (UHAT BEIUKOU
Tparenun» [6, c. 126]. O cBoeM MPOKJISATUU T€pOil TOBOPUT B pamMKax YOUICTBa,
a caMOyOHMHCTBO MPEACTAET Kak coequHeHue ¢ 100poM B suue Je3nemonsr: «I kist
thee ere I kill’d thee; no way but this, / Killing myself, to die upon a kiss»
(«C mpoiansHbeIM nonenyeM // S oTHsUI )KU3Hb TBOIO U caMm ympy, // IlaB ¢ moue-
JyeM K TBoemy oapy») [4, V, 2].

W3 »THX CNOB cienyeT BBIBOJ O OJaroTBOpoHOM 3(dekTe camoyOuiicTna:
BIIIOOJIEHHBIE TE€POU OOpETaloT JIpyr Apyra B cMepTH. HecMoTps Ha BbhICKa3aHHOE
HAaMU MHEHUE 00 H30JALMHM W pPa3pyLICHUH, JJIs BO3HUKHOBEHUS CHUTYyalluu
caMOyOHMICTBAa MHOTOE 3HA4YaT MEXJIMYHOCTHBIE OTHOILIEHUsA. Y OUBaloT cedst paau
apyr apyra Pomeo u Jlxynwserra, AntoHuit u Kneomatpa. Otemsio mpuHUMAaeT
100pOBOJIBHYIO cMePTh paau Je3nemonsl, bpyt — panu Lle3aps, He roBops o TeX,
KTO HE MOXET XUTh 0€3 JOpororo cymecrBa, kak Tutunuii, Dpoc, Upuna umm
XapmuaHa. JTa yepTa CBOMCTBEHHA HE BCEM MEPCOHAXKAM, HO B ClIyyae caMoyOuii-
CTBa BIIOOJIEHHBIX TEMA €JUHEHUS MOCJIE CMEPTU BBICTYNAET KaK JOMUHUPYIOMIAs.
OTtcrofa cnefyer Takas THIOJOTMYECKasl yepTa IIEKCIUPOBCKOro caMOoyOMiicTBa,
KaK IMepervieTeHue TeMm Jo0BU U cmepTu. [Ipu 3ToM 111000Bb MOXKET OBITH MpH-
YUHON camoyOuiicTBa, ero Ienbio (AHToHuM u Kieomarpa) wim aHTUTE30M
cmeptu. CuMBoOJIOM eauHeHus at00BU U cMmeptu y Lllexcnupa siBnsiercs mouenyit
(«Pomeo u [xynberran, «Otemno», «AHToHuN U Knenatpa» u ap.).

B Tparemquu «Otemio» — M 3TO BEpHO B OTHOLIEHUU BCEro TBOPYECTBA
aHTJIMHACKOIrO JpamaTypra — TeMa caMoyOWiicTBa HJAET pyka 00 pyKy ¢ TeMaMmH
Mo0BH, Xaoca, KaTapcuca, OHO aCCOLMUPYETCS C TOKOEM, CHOM, JIEKapCTBOM,
o6e3ymuemM, Kapoil (Metadopuueckuil ypoBeHb MNpPOUTEHHsI camoyOwuiictBa). Ts-
KECTh CYIECTBOBAHMS 3aCTaBISIET CTPEMUTHCS K MOKOI0, KOTOPBIM MOXET JaTh
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TOJIBKO cMepTh. TakoBa TeMa 3HaMEHHTOTr0 MoHoJiora ['amiera, TpeBor MakOera,
MPOIIATBHBIX peuei AHToHMs, otuasHus [Toctyma («{umOenun»), humocodcekux
pasMebIuieHnit bpyra. Cmepth — 310 cCoH. HO COH mMeeT pa3HbIii CMBICT JUIS TEX,
KTO CTpEMHTCS ero obOpectu: OerctBo — i ['amiera, KOHeIl Komimapa — JIs
MakOera, nmpu3HaHUe MpoBaia — i bpyTra, BOCCOSIUHEHUE C JTIOOMMBIM — JIJISt
Kneonatpel. Illekcrup Takke UCIONB3yeT 00pa3 cMepTH Kak Jiekapcta (Poapuro
B «Otemmtoy, [Toctym B «L{umOenuHe»). MHOTIa caMOyOniiCTBO HEpa3phIBHO ¢ Oe-
symueM. Tak KoHCTaHITMS TOKa3bIBaeT, YTO CYMACIIECTBHE M CaMOYOHMICTBO
SIBJITFOTCS YOSKHILIEM JJII TOTO, KTO oTsromieH crpaganueM («Kopons MoaHny).
CMepTh Kak «OYMIICHHE» OT JIMYHOW BUHBI KJIACCHUECKH ToKazaHa B «OTemioy,
rae «MaBp cyauT ce0sl CTpoXke OOBIYHOTO JIFOJICKOTO cyjaa; a Takke B “T'amiere”,
rjie, morudas, MPUHII YBJICKAeT 32 COO0N aHTaroHUCTa — B KaKOW-TO MEpE BBIMOJI-
HAs TOJT KOHEIl ¥ CBOM gour mepexa otioMm u Janueit» [7, ¢. 113]. B otHomeHuun
snmojeek (neaum MakOer, ['oHepuibs, koposieBa u3 L{umoOenuna) Illexcrimp mpen-
CTaBJISICT CaMOYOMICTBO Kak Kapy (10 JIF0OOMY 3aKOHY — O0XKECKOMY, JTIOJICKOMY,
no3TuyeckoMy). K HeMy He NMpUMEHUMBI TEPMHHBI OCYXICHHS WIH OA0OpCHHUS,
MTOCKOJIBKY CBOM MPUTOBOP BBIHOCAT HE JIIOU, a cama mpupoga. OOpa3bl MOKos,
CHa, JIeKapCcTBa, 0€3yMUs, OUHIIECHUS U Kapbl — BesHUsI HoBoro BpemMeHn 0003Ha-
YarOT OTXOJ[ OT aHTUYHOCTH. DTH acCOIMaIliy MpHUBHECEHBI co3HaHueM XVII B.
AHTUYHBIC MOTHBBI CIIACEHUS YECTH, CMEPTH OT MeYa, PCIIUTEIBHOCTH CaMO-
yOuiicTBa, TOCMEPTHOTO MOXBAJIBLHOIO Cl0Ba, MecTH (youiiiy-OTermio youBaet Ta
XKe pyka, 4To 1 Jle3neMony) 3ariyiieHsl, Kak B «AHToHUU U KiteonaTtpey, TeM, 4To
CaMOYOHMICTBO BBI3BAaHO OOMaHOM W 3a0ayxacHHeM. Ho HEOKHMIaHHO CHIIBHOE
3ByyaHHWe OOpETal0T XPHCTHAHCKWE MOTHUBBIL. B TocimemHed crieHe Tpareauu
Otemno ucmosib3yeT MHOTO UH(pepHanbHOU Jekcuku: « Whip me, ye devils, // From
the possession of this heavenly sight! // Blow me about in winds! roast me in
sulphur! — // Wash me in steep-down gulfs of liquid fire!» («Ilnetbmu ronwure,
6echl, mpoub MeHs // OT 3Toro HebecHoro BuzeHbs! // Kymaiite B 6€31HaX KUIKOTO
orusi!») [V, 2]. MaBp cpaBHuBaeT [[e3/1eMOHY C aHTENIOM, IbITaeTCsl y3HATh B SIro
IbsIBOJIA U JIAXKE MINET KOIbITa Ha ero HoraXx. OH BepyeT B OOYKECTBEHHYIO CIIpa-
BEJTUBOCTD, B TO, YTO TOMAJCT «B JbIM M IiaMsi». OHa U3 HanOoJjIee MeCCUMUCTHY-
HbIX (pa3 ero monosmora — «Who can control his fate?» («Kto ynpasuser
COOCTBEHHOM cCyab00I0?7») — Takke OOYCIIOBIIEHA PEIUTHO3HBIMU BO33PEHUSIMHU.
B3siThie BMeCTE XpUCTHAHCKHE MOTHBBI: MPOKIISITHE, CMUPEHUE, MYKH Ha TOM CBETE,
NpeIoTIpeIeiecHne, HEU30CKHOCTh HaKa3aHHs — CO3/Jal0T MpadyHyl aTMmochepy
U TIEPCIIEKTUBY TpareJuu. B 3TOM MposBIseTcs CyTh KOHPIMKTa PEHECCAHCHOTO M
XPUCTHAHCKOTO MUPOBO33peHuid. Eciu B «AHTOHMH B KieonaTpe» B J0OPOBOJILHOM
yXOJIe U3 KU3HH TPUBETCTBYIOTCS TpUyMQ JyXa U JIFOOOBHBIN COr03, TO B «OTEILIO»
CaMOyOMIICTBO BBOAMTCS, KOT/Ia «HUYETO CMACTU YK€ HE B COCTOSTHUMY [8, ¢. 239].
Takum obpaszom, B Tparenun «Otemto» Illekcnup mokas3piBaeT HaM MPOIIECC
caMopa3pylIeHHs YesioBeka Bo3pokaeHus, MONaBIIero B 00CTOSTEIBCTBA, C KOTO-
pPBIMH OH B CHJIy CBOCH HATYpBI CIIPABUTHCS HE MOXKET. DTO Tpareiausi He OJHOTO
reposi, a BCEro MUPOBO33PEHHUS, BCEH CHCTEMBI A1TOXHU BO3pOXKACHUS C €€ TIPOTUBO-
peUHreM: BHEIIHECH CHIION M CaMOYBEPEHHOCTBIO M BHYTPEHHEH KOCHOCTBIO, 00Ope-
Kalolle Ha ru0eib YelloBeKa, JIMINh Ha IIar OTKJIOHHMBIIETOCS OT €€ HJICaJIOB.
B wutore «B mekcnupoBckom Oteiio mpourpsiBaloT Bce» [Tam ke, c. 240].
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B Ttparenun «OTenno» caMOyHHYTOXXEHUE Teposi — JIOTUYHOE CIIEACTBUE CYIIe-
CTBOBAaHHS THTAHUYECKOHN JTMYHOCTU B MEPEIOMHYIO 3MOXY KpH3UCa PEHECCaHCca,
a IMEHHO 3Ta TeMa SBJISETCs OAHON M3 Beaymux B TBopuecTBe Lllekcnmpa. Cnemo-
BaTENIbHO, BBIBOABI M 0000IIeHNUS, C/IeJaHHbIe HAMU B JIaHHOM pasjese, CIpaBe-
JMBBI s ApYrux npousBeneHuid lllekcnupa, B KOTOPBIX MOJAHUMACTCS TIpodiieMa
camoyoOuiictBa. HaGop 0003HAauY€HHBIX TEHACHIMA [1aeT HaM MpPaBO TOBOPUTH
O TUTIOJIOTHH camoyOuiicTBa B mpou3BeneHusx Lllexcrnmpa.
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The article analyses the character of Othello through the concepts of Otherness, wholeness,
honesty, the Renaissance concept of Virtu and the idealistic worldview. We are apt to view these
features in their unity as the bases of Othello’s suicide. Moreover, the same set of features
predetermines the suicide of some other Shakespearean heroes such as Lucrece, Antony,
Cleopatra, Romeo, Juliette, Cassius, Titinius, Marcus Brutus, Eros. The Renaissance mentality is
heavily emphasized as the necessity to coordinate Christian ideology and ancient ideals. We see
their contradictory influences incorporated in many literary works of that time, e.g. in the
representation of suicide in tragedies.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 10.01.2019

H. B. Jlameko

[HOSTUKA CUMYJIbLTAHHOCTHU
B TBOPYECTBE /K. JUKOUCA U I1. IMKACCO

B cratbe HCCIICAYCTCH MMO3TUKA CUMYJIIbTAHHOCTH B TBOPYCCTBEC BCAYIIUX HpC}ICTaBI/ITCHeﬁ
MoaepausMa Jxenimca Jxoiica u [1a6no Ilukacco. BBIABISIIOTCS TUIMOIOTHYECKUE CXOKICHHS
B JIMTCPATYPC U KUBOIIUCH, 000606 BHUMAaHHUC YACIIACTCA SKCIICPUMCHTAM XYIOKHHUKOB B cq)epe
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CHHTE3a MCKYCCTB M KOHLENTY Xaoca B UX 3cTeTudeckoil cucreme. [lokasbiBaercs, kak 3QpexT
CUMYJbTAaHHOCTU MPOSBISETCS B KOMIIO3MIIMM U XPOHOTOINE HX MPOU3BEACHUN, MOJPOOHO
paccMaTpuBalOTCA TaKUE COCTABIISIIOIIME MO3TUKHU TEKCTOB, Kak ruOpujHas oOpa3HOCTh, KOJI-
JIaX, MYJIbTUIIEPCIIEKTHBA U «IIOTOK CO3HAHMS.

Wpnanackuii nucatens Jxeiimc Jxoric (James Joyce, 1882—1941) u ucnan-
ckuii xynoxxHuk Ila6mo IMukacco (Pablo Picasso, 1881-1973) — kitoueBsie ¢u-
TYypbl 3M0XM MOJEPHU3MA, CMEJBIE SKCIIEPUMEHTATOPBI, OKAa3aBUIME OTPOMHOE
BIIMSIHUE Ha COBPEMEHHOE MCKYCCTBO. B TBOpUECKOM 3BONIOLIHMH aBTOPOB OYEBU/I-
Hbl TapajjieNld: Ha paHHeM JTame oba cieayioT Tpaauuuu (mo33us Jxoiica,
MopTpeTHas >KUBONUCH [Inkacco), mo3xe pa3pabaThIBalOT MPUHIUIHAIBLHO HOBBIM
XYZAOKECTBEHHBIN SI3bIK M PagUKaJIbHO MEHSIOT NPEACTaBICHHE O JATEPAType
u KuBonucH. lIpy 3TOM HE MOJHOCTBIO MOPBIBAIOT C MCKYCCTBOM MPOILIOIO,
a MepPEOCMBICIIMBAIOT MHOIOBEKOBOE KYJIBTYPHOE HACIEAUE, BCE BPEMSI UIYT HOBBIC
CHOCOOBl MOJIEIUPOBAHUS XYJOKECTBEHHOM peanbHOCTH. Bcee »TamHble mpo3a-
ndeckue mnpousBeneHus J[xoica oTnuyaorcs B (DOPMAaTBHO-CTUIIEBOM  ILIaHE.
B cO6opuuke pacckazoB «/[yomunimn («Dublinersy) mucarens oOpaiaeTcst K OITUKE
snudaHun, TMPOAOHKAET MCIONb30BaTh ee B pomane «llopTper XynokHuka B
toHOCTH» («A Portrait of the Artist as a Young Man») 1 BKJIIOYaeT B TEKCT JIEMEHTHI
«TOTOKa CO3HaHWs». [locnenHuii — B psAAy KIIOYEBBIX NPUEMOB B pOMaHeE «YJIHCC»
(«Ulysses»), OOJBIIMHCTBO M3 AMU30/I0B KOTOPOIO HAMKMCAaHBl B OCOOOM TEXHUKE.
B cBoem mnocnennem pomane «llomunku mo ®unnerany» («Finnegans Wakey)
JI>)KOWC KOHCTPYUPYET HOBBIM TMOPHIIHBIN S3bIK, KpailHE YCJIOXHSS BO3MOXKHOCTH
MIPOYTEHHUsST W MHTEpHpeTaumu TeKcTa. IIukacco, B COBEPILIEHCTBE OBJIAACBILMMA
HCKYCCTBOM aKaJIEMUYECKOT0O MMChMa €IIE B OJPOCTKOBOM BO3PACTE, PAHO OCO3HAET
HEOOXOIMMOCTh OOHOBJICHHSI $I3bIKa >KMBOMUCU. BBHINOJHEHHBIE B TpU3AMIBHON
TEXHUKE pPadOThl «TrOIXy0Oro» Mepuofa CO3BYYHBI MPOU3BEACHUSM «PO30BOTOY
NeproJia, HO OTIMYAIOTCS NaTUMTPoil. Bmecte ¢ GpaHiry3ckuM XynoskHUKoM JKopikeM
Bpakom Ilukacco otkpbeiBaeT st XX Beka BO3MOXKHOCTH KyOM3Ma, COTPYAHHYAET C
CIOppEaIMCTaMM, Ha OIPEJIEICHHOM ATale BO3BpALaeTCs K KIACCHYECKOW MaHepe,
HECKOJIbKO Moauduimpyst ee. Takum oOpaszom, g Jxolica u Ilukacco He
CYIIECTBOBAJIO IPaHUI], UM YAaOoCh HauOoJiee MOJIHO BOIUIOTUTH HJIEI0 O CBOOOJE
XyIOKHHUKA U €ro 0€3rpaHUYHbIX TBOPUECKUX BO3ZMOXKHOCTSX.

Cpenn TUIIONOTMYECKUX CXOXIEHUM B TBopuecTtBe J[koica u Ilukacco
0co00€ BHHMAaHHE CTOMT OOpaTUTh HAa CUMYJIbTAHHOCTH, TMPOSBISIOLIYIOCS Ha
pa3HbIX YpPOBHAX HX mpousBeaeHui. M. A. IleTpoB Tak XapaKTEpU3yeT 3TO
SBJICHUE B UCKYCCTBE: C OJHOW CTOPOHBI, 3TO «OCOOBIN, KaK MpaBuiio, (HopMaib-
HBIM cr1oco0 opraHU3alliy MPOU3BEEHUS, TP KOTOPOM BCE YACTH XYJI0KECTBEH-
HOT'O IIEJIOTO PENPE3CHTUPYIOTCS B €IMHBII MOMEHT BpemeHu» [ 1, c. 7], ¢ Apyroit —
«B IIHMPOKOM U Ooisiee TIyOOKOM CMBICIE CHUMYJIBTAHHOCTh TOXJIECTBEHHA
CTPEMJIEHUIO COBPEMEHHBIX XYAOKHUKOB K YHHBEpCAIU3allUMU S3bIKAa MCKYCCTBA,
CO3JaHUI0 apT-O0BEKTOB, OXBATHIBAIOIIMX HE TOJBKO pa3HbIE BHJIBI TBOPYECTBA
(cymiecTBytoUIMe B peKMME MHTEPMOJAIBLHOCTH), HO U 0a3UpYIOLIUMXCS HAa CUHe-
CTE€3UMHBIX U CUHCEMHMUHHBIX mpakTukax» [1, c. 7-8]. McciaenoBarens noavyepku-
BAET, YTO TEPMHH CUM)JIbMAHHLIY MOXET BBICTYNIATh CUHOHUMOM CUHmMemuye-
ckozo. 1IposBiIeHUs CUMYJIBTAaHHOCTA OYEBUIHBI B TBOPYECTBE MHOTMX XYIOXK-
HUKOB 3MIOXHM MOJIEPHHU3Ma C €€ SIBHOW CTaBKOW HAa CMHTE3 UCKYycCTB. [Ipomomxkas
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TEHJEHIMIO, HadaTyio aBTopamu pyOexa XIX—XX BB., MOJEPHUCTH AKTUBHO
BKJIIOYAIOT B CBOM MPOU3BECHUS DJIEMEHTHI U3 PA3HBIX XYI0KECTBEHHBIX CUCTEM.
B kadecTBe mpumepa MOXHO BCTIOMHUTH KaJTUTpaMMBbI | nitoma AmosinHepa uiu
*uBonucHbIe cuMmPponnn Mukanorca Koncrantunaca Hropnénuca.

JIxoiic u [lnkacco B cBOeM TBOPYECTBE TAKXKE TATOTEIN K CHHTE3Y UCKYCCTB.
B Texcrax MpiaHACKOro aBTOpa 3aMETHO MOIIHOE MY3bIKaJIbHOE Hayanao, ero
CMEJIO€ CJIIOBOTBOPYECTBO PACCUMTAHO HE TOJIBKO HA YMO3PHUTENIbHOE, HO W Ha
ciyxoBoe Boctpusatue. llepeBogunk C. C. Xopyxuil yrtBepxkaaet, uro [[xoiica
OTJIUYAET «IMO3UILMS XYIOKHUKA-CIYXOBHUKA, XYIOKHHUKA, YTBEPKIAIOUIETO IMpU-
MaT 3ByKa U Cilyxa, OepyIIero cioBO M TEKCT, B MEPBYIO OUEpe/ib, KaK 3BYYAIlIyIO
Martepuio» [2, ¢. 756]. ABTop nmpuderaer K My3bIKaIbHOCTH HE MPOCTO pajy BHEII-
Hero 3¢ (deKTa, CMBICT W 3BYK BOCIPHHHMAIOTCS CHHXPOHHO. SIpkuii mpumep —
Bapuanuu Ha Temy umeHu biyma B 11-m snmuzone «Yauccay, MogyepKUBaIONINAE
ero oguHouecTBO (Blew. Blue Bloom is on the <...> [ feel so sad. P.S. So lonely
blooming [3, p. 329]). My3bikanbHoe niucbMo Jxoiica pocturaer amorest B «Ilo-
MUHKax 1o OUHHETraHy»: KpailHe CIIOKHBIN JJIsl BOCTIPUSATHS TEKCT, HACBHIIIICHHBIN
OTPOMHBIM KOJIHYECTBOM HEOJIOTM3MOB M MEKBSI3BIKOBBIX OMOHHMOB, TPEOyeT OT
yUTaTeNs MpeaesibHONM KOHUEHTpaluu Ha 3Bydanuu. Hepeako umenHo gonernye-
ckas 000JIOYKa CJIOBA MOMOTaeT paciiu(poBaTh CMBICI TOrO WJIK MHOTO (PparMeH-
ta. Kpome storo, pomansl J[)kolica OTChUIAIOT YATATENS K Pa3HBIM MY3bIKAJIbHBIM
MPOU3BEACHUSIM M, B CBOIO OYEpE]b, CTAHOBSTCS OCHOBOM MJIs MOCIEAYIOIIUX
pab6ot. H. A. Xpy1eBa, vcciietyst BAUSHUE JTUTEPATYyPbl HA MY3bIKY KOMIIO3UTOPOB
BTOPOI'O aBaHrapjaa, oOHapyKMBaeT, 4TO TEeKCThl JIKolca, «HaChIIIEHHbIE MY3bl-
KaJTbHOCTHIO HA BCEX YPOBHAX — OT TUNEPTPOPUPOBAHHBIX (POHETUIECKUX 3BYKO-
MoJIpaKaHUi 70 UMHUTAIUN KOHKPETHBIX MY3BIKABHBIX CTPYKTYp — C(HOPMHUPO-
BaJy IEJIble TOKOJICHUS KOMITO3UTOPOB, OTPA3UBIIUCH B HCIOJIb3YyEMbIX HMU
MIpUEMAX, BBIPA3UTENBHBIX CPEACTBAX, KOHLIENIUAX» [4, C. 3].

[lukacco M3BECTEH MpeXJe BCEro KaK XYJIO0KHHUK, OJHAKO CTOUT OTMETHUTh
U €ro HOBAaTOPCKYI0, HEOPJMHAPHYIO CKYJIBNTYpY. MHOTHE MPOU3BEIEHUS aBTOpa
CO3/IaHbl Ha CTBIKE 3THX JIBYX BUJOB HCKyccTBa («CrtakaH abceHta» («Le Verre
d’absinthey»), «JleBouka co ckakankoi» («Petite fille a la corde»), «O06e3psiHa
c aerensiiem» («La Guenon et son petity) u np.). B ckynasnTypHbIX paboTax oH
aKTUBHO MCIOJIb3YET LBET, a PUTYPHI «HEOKJIACCUYECKOI0» MEePHOJia HATOMUHAIOT
MOHYMeHTalIbHbIe cTaTyu. Kepamuka [Iukacco — 310 He MpocTO PYHKIIMOHATIbHbIE
MpeaIMETHI, a 00pa3ibl JEKOPATUBHO-TIPUKIIATHOTO UCKYCCTBA, MEPEKINKAIOIINECS
C €ro >KMBONHUCHBIMU H TpadudeckumMu padoramu. CKBO3HBIE MOTHUBBEI — T'ONyOb,
ObIK, TOpeajop, KOppulaa — HCIOJIB3YIOTCS B O(GOPMIECHMHM MHOTOYUCICHHBIX
TapesioK, KYyBIIMHOB, KoBieil. B cunTeTMueckom TBopuecTBe Ilukacco ocoboe
MECTO 3aHUMalOT ero pabotsl 1151 Pycckoro Oanera Cepres Jlsrunesa, Hanpumep,
nexopauuu 1 koctiombl 17 «[lapana» («Parade», my3bika Opuka Catu, cueHapuit
XKana Koxkro, xopeorpadus Jleonuna Mscuna). OOnayeHHble B KyOHCTCKHUE
KOCTIOMBI, T€POY HATIOMUHAIOT OKMBIIUE PUCYHKH XyHOXKHUKA. Ere omHO mposiB-
JIEHUE apTUCTUYECKOro cuHTe3a — 1nod3us [lukacco. CumynbTaHHass KOMIO3UIUS,
CTUpaHHUE TPaHUIl MEXKIY OTIAEIbHBIMH OOpa3aMM, MOATUKA accollMaluii, Ooraras
KOJIOPUCTHUKA, aKIIEHT Ha (opMax, JIUHUIX, IBETaX U OTTEHKAX, CAHECTETUUECKUE
TPOIIBI — BCE 3TO OOBEAUHSET €€ C IKCIEPUMEHTAILHOM KUBOMHICHIO aBTOPA.
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CumynbranHocTh B mnpousBeneHusx [[xoiica m Ilukacco mposiBisieTcs Ha
ypOBHE XpoHOTOMNa. B pa3HbIX BHIAaX UCKycCTBa OHA MpPEAINojaraeT npeaeiabHyro
C)KaTOCTh BpPEMEHH, W30BITOYHYIO KOHIICHTPALUIO COOBITUH B ONpENETICHHBIH
MoMmeHT. B «Ymucce» u «Ilomunkax no @unnerany» J[olic npuberaet K npueMy
TUMNEePIOKAIN3aAUd — CBEPXTOYHOMY M TMOJAPOOHOMY OMHMCAHUIO MPOCTPAHCTBA
U BpPEMEHHU 3a KpaTKuil mnepuon. «YIHcc» — MOBECTBOBaHME 00 OIHOM [HE,
«ITomunku no GuHHETaHY» — UCTOPHS OAHOM HOYM, IPU ITOM 00a TEKCTa B CUM-
BOJIMYECKOM CMBbICJIE BMeENIaloT B ce0s Bcio ucTopuio. Ha jokanbHOM ypoBHE
CUMYJIbTAaHHOCTD MPOSBIISIETCS B OTACNIBHBIX YacTsaX TekcToB. Tak, B 10-m anu3one
«Ynucca» gaHa maHopaMa TOPOJCKOW KU3HU, aBTOP IMOKAa3bIBA€T IepoeB pOMaHa
B pa3HBIX MECTax ropoja B OJHO U TO ke Bpems. B 15-m smuzozne, BpemeHneM
JEUCTBUSL KOTOPOrO SIBISIETCS MOJHOYb, HAOIIOJAETCS CMEIIEHHE BPEMEHHBIX
IJIaCTOB, MPOILIOE, HACTOsIIEEe U Oyayllee CIUBAIOTCS BOSAMHO.

[lepenatb NBUKEHHE BPEMEHHU B >KMBOIKCH MOXHO C MOMOIIBIO CUMYJIbTaH-
HOM KOMIO3UIMH, BKIIOYEHHUS B MPOCTPAHCTBO KAPTHUHBI SMHU30/10B, MOBECTBY-
IOIUX O HECMHXPOHHO pa3BuBarouuxcs coObitusx. «lloxoponst Kacaremacay
(«Evocation (L’enterrement de Casagemas)») — pa3MbllIlIeHHE O CyApOe apyra
[Mukacco, MOKOHYUBIIETO KU3Hb CAMOYOHMIICTBOM HM3-3a HECYacTHOW 00BU. Xy-
JOKHUK CTPYKTYpUPYET MOJIOTHO TaKUM 0Opa3oM, YTO OTAENbHbIE (parMeHThI
BBICTPAUBAIOTCS B HAppaTUB O XU3HU IMOTUOIIETO M 3aTparuBalOT €€ Ba)KHbIE
acriektel. Cam Kapioc Kacaremac nzo0OpaxeH IBaXKJbl — KaK MOKOWHUK B OeoM
caBaHe, OIUIAKMBAEMBbIN JIIOJbMU B TpaypHBIX OEXKIaX, U KaK BO3HOCSIIHUHCS
B HeOO 4yenoBek Ha Oeno jomanu. [Ipyrue mepcoHaku HECYT CHMBOJIUYECKOE
3HAuEHHUE: >KEHIIMHA ¢ PeOEHKOM Ha pyKax Mepenaer CKopOb MaTepH, OIlia-
KHUBAIOLIEH ChIHA, OOHAXKEHHBbIE (PUTYPHI B UyJKaX OTCHUIAIOT K OOreMHOM >KU3HU
IOHOIIIM, JIeBYIIKA, IbITalomascs ynepxarb Kapiaoca B cBoux oOBATHAX, aCCOLU-
Upyercs ¢ BO3MIO0JIEHHOM, U3-32 KOTOPOH U CIIyYHUJIaCh Tpareaus.

[loaTHKa CHUMYJIBTAaHHOCTH YAacCTO HCIOJB3YETCs IS MepeAadyd XaoTUYHBIX
COCTOSIHUM. DTO MOTYT OBITb HEpBHbIE MOTPSCEHUS, yTpaTa PaBHOBECHS, JIYIICB-
HBIM pasnaj;, KOorja 4YesOBEeK IEepexuBaeT LEIyl raMMmy 4YyBCTB. B kuBommucu
[lukacco mpumepbl NOAOOHOTO poja — mopTpeThl Mmiauyiied Joper Maap.
VY [xoiica MOXHO OTMETHUTH 31u30] u3 «llopTpera XygoKHHUKA B IOHOCTH», KOTJa
CruBen Jleman ciyliaer CBALIEHHUWKA B LEPKBU U HCIBITHIBAET MYKH COBECTH,
OLyIasi TPEXOBHOCTh CBOMX MOCTYNKOB M MOMBICIOB. B 11e1oM xaoc — oguH u3
KJIFOUEBBIX KOHIIENTOB B 3CTETUYECKOW cucrteMe mnucartens. KoHcTpyupys yHu-
KaJIbHBIN s13bIK «IlomMuHOK MO0 DUHHETAaHY», aBTOpP HM300peTaeT CI0BO chaosmos
XaocMocC’, oTpaxarouiee CyTh €ro XyJI0KEeCTBEHHOTO YHUBepcyma. B aToM npous-
BEJICHUN Xa0C U KOCMOC HAXOJSATCS B HENPEPHIBHOM B3aUMOJIEUCTBUM U TEepe-
XOIAT Npyr B apyra. CmemmBas MopheMbl U3 pa3HbIX A3bIKOB, Joiic mpeaenbHo
yCIOXKHSET CBOM TekcT. OJIMH M TOT € HEOJOTM3M MOXHO HHTEPIPETUPOBATH
COBEPIIEHHO MO-pa3HOMYy. XaoC CMBICIOB YK€ HE MOJIHOCTHIO 3aBUCUT OT aBTOP-
CKOH BOJIU, TEKCT CIIOCOOEH YHOPSAI0YUBATHCS B TADMOHUYHOE €TMHCTBO B 3aBUCH-
MOCTH OT OJITOTOBKH M PELIENITUBHBIX BO3MOXHOCTEH TOTO, KTO €r0 YUTAET.

Xaoc HaxXoIUT BOIUIOLIEHUE U B TBopUecTBe [lukacco, Hanpumep, B paboTax
COLIMANIbHO-NIONUTHYECKON TeMatuku. OpHa w3 Haubojee W3BECTHBIX KapTHH,
«'epauka» («Guernica»), nzoOpaxkaronias O60MOapAUPOBKY HCIAHCKOIO Tropoia
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U yxachl ['pakiaHckoil BOWHBI, — MaHU(ECT XyAOKHUKA-MaU(UCTa, OCYXKa-
IOIIEro 0ecyYeoBeYHOCTh U KECTOKOCTh. Ha orpoMHOM mOJIOTHE mepeiaHbl cTpa-
JaHus JI0JIeN U )KMBOTHBIX, CpeIM 00pa30B BBIACNAIOTCS B3bIBaloLasi K HEOy MaTh
C MEPTBbIM pPEOEHKOM Ha pyKax, Oeryuue >XEHIIMHBI, MOBEP>KCHHBIA YEIOBEK
c O0JOMKOM KJIMHKa B pyKe, Jomaab, Oblk. Becex, kpome peOeHka, 0ObeAHHSIET
CUMBOJIMYECKAs JI€Tallb — PACKPBIThIM B Kpuke poT. KyOucrckas TeXHUKa MO3BO-
JSeT YCUIUTh 3QPEKT KpyLIeHUs: MUpa, MOHOXPOMHBIE OCTPOYTOJIbHbIE (hparMeH-
Thl HAaIlOMUHAIOT OCKOJKH OMTOro crtekija. XyHOKHUK Mepenaer xaoc, 0e3ymue
BOWHBI U OTYASHHBIM MPOTECT >KMBBIX CYIIECTB MPOTUB HACWIMS U pa3pylICHUS.
[loaTKa CUMYIBTAHHOCTU MPOSIBISETCS HE TOJIBKO B CHHXPOHHOM HM300paK€HUU
MEePCOHAXKEN, HO U B Mepejaue MOrPaHUYHOr0 COCTOSIHUS MEXAY JKU3HBIO U CMep-
Th10. Ha kapTuHe BbigesAt0TCA PUTrypbl B TMHAMUKE OO U CTpaxa, a TaKKe 4acTu
M3YBEUEHHBIX TEJ, YTO CBUJAETENBCTBYET O rubenu. ['epou OyATO OTHOBPEMEHHO
HAXOJATCS HA TPAaHU 3€MHOM KU3HUM W HEOBITHSA, a CXEMaTHU3UPOBAHHBIA PUCYHOK
BBIBOJUT IMOBECTBOBAHUE 3a paMKW HCHAaHCKUX peanuil. [IpousBenenue obperaet
YHUBEPCAJILHBINA pa3Max U BOCIPUHUMAETCS] KaK MOHYMEHT >KepTBaM JH000N BOWHBI.

Cpenn cpeactB peanuzauuud 3@Q¢eKkra CHUMYIbTAHHOCTH B TBOPYECTBE
Jlxonca u Ilukacco BaXKHOE 3HAYCHHE UMEET KOJUIAX, IMOJYYUBIIMM IIUPOKOE
pacnpocTpaHeHue B UckyccTBe XX Beka. [Iukacco okaszan cepbe3HOE BIUSHUE Ha
pa3BHUTHE KOJUIaXKa, Mambe-KoJUie M accaMmOJisiKa, OCHOBAHHBIX Ha COBMEILIEHUU
Pa3HOPOJHBIX DJIEMEHTOB B Mpeiesiax eIMHOr0 ACTETUUECKOro 1enoro. Takue ero
paloThI MEPHUO/Ia CHHTETUUECKOTO KyOu3Ma, kak «HaTiopMopT ¢ MIETeHbIM CTYJIOM)
(«Nature morte a la chaise cannée»), «Ckpunka» («Violon») u ap., BKIOYAIOT
AIIEMEHTHI KUBOIUCH, TpaduKU, (PparMEeHThl Ta3eTHBIX CTATe W HOTHBIX MAPTHUTYP,
ATUKETKH, KyCKH KJIEEHKH, 000€B WJIM BEPEBKH U Jaxe necok. P. Jlecnu ananuzupyer,
3ayueM [lukacco u bpak wucnonbp3oBamm B cBouMX pabOTax CTONb JalieKue OT
apTUCTUYECKON cepbl MaTepuallbl, U MPUXOAUT K BBIBOJY, YTO OHU OyITO CTUpAIU
TEM CaMbIM TpaHMIBI MEXAY MCKYCCTBOM U KU3HbIO: «B TedeHue croneTHii
HCKYCCTBO SIBISUIOCH WJUTIO3UEH pearbHOro, HO TEMepb, KOrJa XYJAOXKHUKHU IOIbI-
TaJIMCh TIOCTUYb MUP B ceOe, UCKYCCTBO CMOIJIO JJOCTUTHYTh IEPEMEHbI KaTeropuii;
KOHEYHO, OHO OBLJIO YacThIO PEaJbHOro, U TJI€ HAUWHAIOCh OJTHO M 3aKaHYMBAJIOCh
IPYTOE — 3TOT BOIPOC TENEPH CTABUIIM JIOBOJIBHO 4acTo» [5, ¢. 53].

JlutepatypHbIil KOJITaXK Tak:K€ OCHOBAaH Ha «CKJIEHKe» pa3HOPOIHBIX (hparMeH-
TOB TeKkcTa. «[lo3THKa BBKKEHHOW 3eMIIM», K KOTOpol mpuderaet Jxolc B pomaHe
«Ynuce», TO3BOJSIET aBTOPY CO3/1aTh TPAHAMO3HBIM KOMIAX U3 PAa3HOCTHIIEBBIX
¢parmenToB. B mpeaenax oAHOro smu3ona aBTOpP SKCILTyaTUPYET KaKyro-THOO
TEXHUKY, HCUEpIbIBasi €€ BO3MOXKHOCTH, M B CJEIYIOIIEH CTPYKTYpHOW 4YacTH
nepexoauT K apyroi. Tak, 7-i 3MK30/4 HaNKMCaH B CTHWJIMCTHKE Ta3eTHBIX 3aMETOK,
11-if mocTpoeHn no mozaenu (Gyru ¢ kaHoHOM, 14-if mpencraBiser coOoil maHopamy
CTWIEH aHTIMICKOW JUTepaTyphl, 18- MOITHOCTHIO HANMCaH B TEXHUKE «IOTOKA
co3HaHus». Kpome 3TOro, B T€KCTe €CTh HEJIUTEpaTypHbIE BKpPAIUICHUS, HAPUMED,
HoThl. Komnaxknast mostuka J[>koiica HAamOMUHAET HSKCIEPUMEHT HEMEIKOTO MUcaTeNs
Anbppena JI€OnmHa, BKIOUMBLIET0O B CBOM poMaH «bepiuH Anekcanaepruiai
(«Berlin Alexanderplatz») BbiBecku, aduim, pexinaMmy, pelenTbl, HOBOCTHBIE 3aMETKU
u 1.4. Komnax momoraet upiaaHacKOMy M HEMEIIKOMY aBTOpaM BOCCO3/1aTh KapTUHY
Jybnuna u bepnuHa Bo BceM MHOT00Opa3uu JIIOJCKUX Cye0.
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bnu3ka komnmaxy ruOpuau3anus, OCHOBaHHAas HAa COBMEIICHHH Pa3HBIX IO
MPOUCXOXKIIEHUI0 3MeMeHToB. Ha 3HameHnuToM KyOuctckom monoTHe Ilukacco
«ABunboHckue gaeBulbl» («Les Demoiselles d’Avignony»), o3HamMeHOBaBIIEM
Havajno KyOm3Ma, BBIICTSIOTCS JBe (DUTYpPHI cripaBa. VX nuia HAmOMUHAIOT MacKH,
TaKUM 00pa3oM, WX MOKHO OJJHOBPEMEHHO BOCIIPHHHUMAThH M KaK JEBYIICK, U KaK
cTatyaTku. Vctounukom BroxHoBeHHUs s [lukacco ObTM HE TONBKO H300pa-
KCHHSI KYMaJbIIHI] B €BpOIelickoi xuBonucu (Hampumep, y [lons Ce3anna), HO
TakKe uOepHiicKas CKyJIbITypa U UCKYCCTBO a()pUKaHCKUX HAPOJIOB. ABTOP CHH-
TE3UPYyeT HEKOTOPhIE OCOOCHHOCTH XYHOKECTBEHHOTO SI3bIKa JTHX KYIBTYP
U co3gaeT coOcTBeHHble 00pa3bl. ['mbpuaHas mostTuka — ocHoBHas yepta «llomu-
HOK 1o DuHHerany» J[xoiica, BMEIIAIONINX OTPOMHOE KOJIMYECTBO TUOPHUIHBIX
BepOambHBIX KOHCTPYKTOB. Takue JEKCeMbl M CIOBOCOYETAaHUsSA, Kak chaosmos,
biografiend, gossiple, Edenborough, foriver, allhorrors eve, Woeman’s Land,
JAEMOHCTPUPYIOT KOHTAMHUHAIIMIO TI0O MEHBIIEH Mepe NBYX KOpHeH ("4acTto wu3
pa3HBIX S3bIKOB) U OJHOBPEMEHHO AaCCOIMUPYIOTCS C HECKOJIBKUMHU TOHSTHSIMH.
Tak, cioBo homogenius HalOMHHAET CIOBapHOE homogeneous ‘OTHOPOTHBIN’,
OJTHAKO €r0 MOXXHO MHTEPHPETUPOBATH U MO-Apyromy. OUeBHUIHO, YTO OHO COCTO-
UT U3 KOpHEH homo (nam. ‘4enoBex’) u genius (1am. ‘TeHU’, ‘nyx’; anen. ‘TeHUN,
‘nyx’, ‘OmapeHHOCTh’, ‘TajaHT’, ‘CKIOHHOCTH’), YTO TO3BOJISET MEPEBECTU ITOT
HEOJIOTU3M W KaK ‘TeHHaJbHBIM 4enoBek’. Kpome Toro, riiaBHbIE TepoW poMaHa
Wrpsukep (HCE, Here Comes Everybody) u Anna-JluBus Ilmiopabenb — Takxke
rudpuansie 06passl. HCE — 310 uenoBek BooOle, BOMparomuidi B ceOs 4yepThl
COBEPIICHHO pa3HBbIX JIIOJIEH, a TaKkKe MeCT, OOBEKTOB, MPEIMETOB, SIBICHHIM
(Humpheres Cheops Exarchas; H°CE’; hear Caller Errin! u t.1.). Ero sxena
Anna JluBus [Inmropabens — oTHOBpEMEHHO JKEHIMHA U NyOIuHCKas peka Jludou.
Ee 3namenuroe onucanue B §-i Ii1aBe MEepBOM YaCTH poMaHa — KOJJIAX W3 CIOB,
B KOTOPBIX YTaJbIBAIOTCS Ha3BaHUS MHOTOUYMCJICHHBIX pEK Mupa (Hampumep,
Yennessy, Amoor, Lefanu u np.). B natuackom xopHe Plurabelle 3anoxena unes
MHO>KECTBEHHOCTH (TUTIOPAbHOCTH), KOTOPYIO aBTOp aKICHTHPYET B S5-i TiaBe
niepBoit yactu: In the name of Annah the Allmaziful, the Everliving, the Bringer of
Plurabilities, haloed be her eve, her singtime sung, her rill be run, unhemmed as it
is uneven [6, p. 104].

Jlxoiic u [lukacco UCTIONB3YIOT CUMYJIBTAHHYIO TEXHUKY W B U300paKCHHUU
moaeit. Co3gaBast KyOMCTCKHE TOPTpPeThl, [IMKkacco MConbp3yeT MyIbTHIIEPCIIEK-
TUBy. M300pakeHne NHIa W YeIOBEYECKOW (PUTYphl OJHOBPEMEHHO C pa3HBIX
paKypcoB — OJWH U3 HamOoJiee y3HABa€MbIX NMPUEMOB B TBOPUECTBE XYTOKHUKA.
ABTOp HapymiaeT KaHOHBI TPAJAUIIMOHHON KUBOMHCH. Kak TByXMepHOE HCKYCCTBO
OHa TMO3BOJISIET IOCMOTPETH Ha YTO-IMO0 TOIBKO C OHOW TOYKH, OJJHAKO YKHBOIIU-
CelIl JIOMaeT CTEPEOTHUITHI BOCTIPUSTUS U Ja€T BO3MOXKHOCTH YBHJIETh M300paKeH-
HBIX JIFOJICH TIOJT pa3HBIMM yIJIaMH, MOYYBCTBOBATh MX HANPSIKCHHUE WM JBUXKE-
Hue. CUMYIBTaHHOCTH JDKOWCOBCKHX OOpa30B OCHOBaHA Ha WX IMONH(YHKIIHO-
HanbHOCTH. CumraBmuii Oaucces: oOpa3oM yHHUBEpCAIbHON JTHYHOCTH, J[XKO¥c
co3naer oOpa3 Jleomonmbna bayma u HaszweiBaeT ero «Bceskuit wnu Hukto»
(«Everyman or Nomany»). B 15-M smnu3ole repoil cOBEpIIAET TPaHCTPECCHUIO
U TICPEKHUBACT CEPHIO METaMOpP(o3, MPUHUMAS JIMKH COBEPIICHHO Pa3HBIX JIOEH
U3 Pa3HBIX HCTOPUUYECKUX IIOX.

169



B apcenane xynoxecTBeHHBIX cpeacTB Jkotica u [Iukacco ecTh COOCTBEHHO
JTUTEpaTypHble WIH JKMUBOTHUCHBIE TIpUEMbl co3iaHus 3(dexra CUMYIbTaHHOCTH.
B mostuke Jlxoica OrpoMHOE 3HAYEHHUE HMMEET «IOTOK CO3HAHWS», LENb
KOTOPOTO — OTpPa3uTh peajbHOEC (PYHKIIMOHUPOBAHUE YEIOBEUECKON MBICIIH.
dparmMeHThl TOAOOHOTO TEKCTa BKIIOYAIOT OCHOBHYIO TEMY U OTKJIOHEHHS OT Hee,
BBI3BaHHBIE pEaKIMel Ha OKPYXKAIOIUK MUP WIH OCOOCHHOCTAMH MCUXUYECKOTO
COCTOSIHUS YeJIOBEKa. 3a4acTyl0 B TKaHb «IIOTOKA CO3HAHUS» BTOPraeTcss 0ObEeKTH-
BU3UPOBAHHOE ITOBECTBOBAHME WJIM ABTOPCKUM TOJIOC, YTO MENACT UX SPKUMU
oOpasznamMu cUMyJbTaHHOTO TuchMa. B TBopuectBe [lnkacco MOXXHO OTMETHUTh
AKCIIEPUMEHTHI C MPOCTPAHCTBOM: KapPTUHBI-KOJUIAXKU 32 CYET BKIFOYEHUS B HUX
AJIEMEHTOB CO CHeIU(UUECKON TEKCTYpOil BOCHPHUHUMAIOTCS KaK TpPEXMEpPHbIC
O0OBEKTHI, B OTJIUYNE OT MPUBBIYHBIX KUBOMHUCHBIX PadOT.

Takum o6pazoM, 3h(PeKT CUMYTBTAHHOCTH MPOSBISIETCS B KOMIIO3UIIMH
U XpoHoTomne npousBeneHuit Jxeimca J[xxoiica u [1abno Ilukacco, a xkiroyeBbie
XYyJI0’KECTBEHHBIC MPUEMBI €r0 peain3alni — THOpUIHAsT 00Pa3HOCTh, TUIIEPIIOKA-
JA3a1us, KOJUIaX, MYJIbTUIIEPCIIEKTUBA, «IIOTOK CO3HAHUs». [loaTHKa cuMyJibTaH-
HOCTH B TBOPYECTBE HPJAHACKOTO MHUCATEISA U HUCIAHCKOTO XYAOXHHUKA CBHUIC-
TEIBLCTBYET O MACIITA0HOCTH WX MBIIUICHUS, CTPEMJICHMH K BCECTOPOHHEMY
OCMBICJIEHUIO MUPA U YEITOBEKA.
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Ilocmynuna 6 peoaxyuro 27.12.2018

E. A. PeByukas
I[MPOCTPAHCTBO OTCYTCTBHA B 110231UU IIbEPA PEBEPIN

Cratbst 000011a€T PE3YNBTATHl U3YUCHUSI 00pPa30B, COCTABJISIONIUX MPOCTPAHCTBO OTCYT-
ctBus B «CTUXOTBOpPEHUAX B mpo3e» (« Poeémes en prose », 1915) ognoro u3 nepBoIx (paHIirys3-
ckux croppeanuctoB Ilbepa Peepmu (1889-1960). MccnemnoBanue, MCHOJB3YIONMIEE MPUEMBI
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COIOCTaBUTEIIBHOTO METOJAa W OCHOBAHHOE Ha OINPEAEICHUHM OTCYTCTBUSA KaK OIJHOIO U3 CIO-
co0OOB CYIIECTBOBAHUS JUPUUYECKOTO Iepos, MOKA3bIBACT: B U3Y4aeMbIX MOATHUYECKUX TEKCTaX
3TO MPOCTPAHCTBO OOPA30BAHO COIMOJIOKEHUSAMH CYHIHOCTEM Pa3HbIX HOPSAAKOB M HAJEIAETCS
cBorictBamMu Matepuu. KpoMe Toro, yder amucTeMUYECKON COCTABIIAIONIEH ITOATUYECKOTO TEKCTA
MO3BOJISIET CHEJIaTh BBIBOJ 00 OTKPBITOCTH IPOCTPAHCTBA OTCYTCTBHUSI B HCCIEAYEMBIX
IMPOU3BCACHUAX.

CeronnsiiiHue HCCHeAOBaTeNd TBOpuYecTBa (paniy3ckoro mosta Ilbepa
PeBepau Bce waiie oOpamiaroTcs K €ro paHHUM MPOU3BEACHHSIM, HE OTHOCUMBIM
K «IATEPATypHOMY KyOU3MY» — METOJly, OCHOBAHHOMY IO3TOM M «3aTMHBIIEMY»
ero nepsbie paboThl. [locaennum, He «3amnuppPOBAHHBIMY €lle KYOUCTCKON TEXHU-
KOM, B OOJblIEH CTENeHW NPUCYIIM TaKWe 4YepThl, KaK aBTOOMOTrpadUUHOCTH
u coosituitHocTh [1, p. 104]. Kpome Toro, mepBbiii onmyOJMKOBaHHBIA COOPHHK
Peepau — «CtuxotrBopenus B npo3e» (1915) — ctan ogqHOBPEMEHHO U OJTHUM M3
MEPBBIX MOJEPHUCTCKUX TEKCTOB B 3TOM »KaHpe [2, p. 77] W SBUJ 4YUTATEIIO
«obpa3 npexze obpaza» [3, p. 7].

Jlaxke HEMPOAOIHKUTENbHOE 3HAKOMCTBO ¢ paHHUMU paboramu PeBepnu moka-
3bIBAET, YTO 3HAYUMBIM COJEpP>KAaTEIbHBIM AJIIEMEHTOM €ro TBOPYECTBA HA STOM
JTame OKa3bIBaeTCs Tema OTCYTCTBUA. Tak, B moame «llom OTKpBITBIM HeOOM»
(« Belle Etoile ») «1oTepsABIINiA KITIOW» THPUYECKUIl TepOil «HE MOXKET OTKPBITH
HU OJHY JIBEpb», HE BUJIUT HUKOTO, TOTOMY YTO «BCE PA3OILIUCH U MO3AMUPATU
BOPOTay:

(1) J’aurai peut-étre perdu la clé, et tout le monde rit autour de moi et
chacun me montre une clé énorme pendue a son cou. Je suis le seul a ne rien avoir
pour entrer quelque part. Ils ont tous disparu et les portes closes laissent la rue
plus triste. Personne [R. P.—1].

(1) ‘S, kaxkercs, mMoTepsiJl KJIOY, U BCE BOKPYI HaJ0 MHOU XOXOYYT,
Y KQXKIbId MHE THIYET B IJ1a3a CBOM OTPOMHBIN KIIHOY, BUCAIIMK Ha mee. Y Toabko
s He MOI'Y OTKPbITh HH OIHY ABepb. Bce pazounuuce u noszanupaii BOpoOTa, yiu-
1a npuyHsuia. Bokpyr mukoro’ [P. I1.-1].

OO6pa3nas cuctema nosMmel (1) mpeacraBiaeHa CyUIHOCTSIMU JABYX MOPSAJIKOB —
KOHKpPETHOTO (KJII04, BOpOTa) W aOCTpakTHOTO (rpycTh, yTpara). OTMETHM Mpu
ATOM, YTO HJiesI OTCYTCTBHUS, OTOXAECTBiIsieMas B mosMe (1) ¢ HEBO3ZMOXKHOCTHIO
OTKPBITh HU OJIHY JABEPH, GOPMUPYETCS UMEHHO KOHKPETHBIMU MOHSATUSIMH, KaK
ecnu Obl OJMHOYECTBO MOKHO OBUIO MPEOAOJeTh, OOpeTs KoY K OJHOM u3
nsepeil. Kpome Toro, moreps kitoya OKa3blBae€TCs JUIIb OJHOM M3 BO3MOXKHBIX
NPUYMH OJMHOYECTBA JUpHUUECKoro reposi. Tak, smucTeMHUYECKHil MoKa3aresb
peut-étre ‘Kaxxercs JlaeT YUTATEII0 TMOHSATh: BO3HUKIINNA KOH(PIUKT HE MOXKET
ObITh paspenieH Ojarogapsi OJHOMY TOJIBKO OOJaJaHUI0 YEM-TO, 4YTO €CTh
«y Kaxaoro» (chacun me montre une clé énorme pendue a son cou ‘Kaxxaplii MHE
THIYET B TJIa3a CBOM OIPOMHBIN KIIFOY, BUCAIIUN Ha 11Iee’).

JIupuueckuii repoit mosmel «Betep u mbicnn» (« Le Vent et L Esprit ») «ue
MOHUMAET HU CIIOBa», «HE CIBIIIUT HU 3BYKa» — «BOKpPYI BC€ 3aMepisio 0e3 JBU-
KEHUS», «KHE OCTABUB HUYETON:

(2) C’est une étonnante chimere. La téte, plus haut que cet étage, se place
entre les deux fils de fer et se cale et se tient; rien ne bouge. La téte inconnue parle
et je ne comprends aucun mot, je n’entends aucun son — bas contre terre. Je suis
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toujours sur le trottoir d’en face et je regarde, je regarde les mots qu’emporte le
vent ; les mots qu’il va jeter plus loin. La téte parle et je n’entends rien, le vent
disperse tout (...). Je n’ai plus rien [R. P.-2].

(2°) ‘Yro 3a ctpanHoe HaBaxieHue? Ha ypoBHEe BOH TOTO 3Ta)ka, MEXIy
MPOBOJIaMHU, YCTPOMJIACh TOJIOBAa W BUCHUT cebe; BOKPYT BCe 3amepiio 0e3 JBIMKe-
Hus. He3Hakomasi ToioBa TOBOPHT, a s 3/1eCh BHU3Y, Ha 3eMJic, He IOHUMAI0 HU
CJI0Ba, He CJBIILY HHM 3BYyKa. Sl TMO-TIpeXHEMY CTOI0 Ha TPOTyape HAmpOTHB
U TISDKY, S TJSDKY Ha ClIOBa, YHOCHMBIE BETPOM, CIIOBa, KOTOpPhIE OH OpPOCHUT TIie-
HUOyAb Baaneke. ['osoBa TOBOPHUT, a s HHYEro0 He CJBINLY, BCE pPa3rOHSET
Betrep (...). Y MeHs teneps HeT Huuero’ [P. I1.—1].

OO0pa3HocTh MOAMBI (2) TakXkKe MPEACTaBI€HA CYHIHOCTAMH KOHKPETHOTO
(ronoBa, BHCSIIAs MEXAY NPOBOJAMH) W aOCTPAaKTHOTO (THUIIMHA, OE3MOJIBHE)
ypoBHei. nes omuHOUYecTBa, CBOAMMAs K HEBO3MOXKHOCTH YCIBIIIATh U TOHSTH
CJIOBa, peub, 00pa3yeTcs pealbHbIMU 00CTOSTEIBCTBAMU (PACCTOSTHUE, BETEP), KaK
eciau Obl UIMEHHO TOCTEHUE 3aTPYIHSIN CUHecTeTuueckoe (je regarde les mots
‘sl TIISDKY Ha CJIOBA’) BOCTIPUATHE JINPUYECKUM repoeM OOpallleHHbIX K HEMY CIIOB.

Jlupuueckuii repoit mosmel «Beuno omun» (« Toujours Seul ») BbiOHpaet
B KOMHATE «CaMbIii YKPOMHBIH M3 YETHIPEX YTIIOB», YTOOBI «IOOBITH OJHOMYY.
Bckope «HacTymaeT KpoMmemrHasi TEMHOTa», a «HUKTO W3 MPOXOXKUX HE CMOTPHUT
BBEPX»:

(3) J'ai préferé le coin le plus aigu de cette chambre pour étre seul ; et la
fenétre d’en face s’estouverte. Viendra-t-elle? Dans la rue ou nos bras jettent un
pont, personne n’a levé les yeux, et les maisons s'inclinent. Quand les toits se
touchent on n’ose plus parler. On a peur de tous les cris, les cheminées
s ‘eteignent. 1l fait si noir [R. P.-3].

(3°) ‘A BeIOpan B KOMHaTe camblii YKPOMHBIN U3 YETBHIPEX YIJIOB, YTOOBI IO-
OBITH OJTHOMY, M OKHO HampOTUB OTKphLIOCH. Ho T1e ske ona? Han ynureit moBuc
MOCT HallMX PYK, HUKTO W3 MPOXO0XHX HE CMOTPHUT BBEPX, U JOMa HAKIOHWINCH
apyr k apyry. Korma aBe KpbIliv COMPUKACAIOTCS, YK€ HE PEIIaeuIbcsi TOBOPHUTH.
JIroOble 3BYKHM BHYIIAIOT CTpax, KamuHbBl TacHyT. HacTymaer KpomemrHas
TemHora’ [P. I[1.-1].

ObpazHas cuctema modMHI (3) Takke 00pa3oBaHa COMOIOKEHUEM CYITHOCTEH
KOHKPETHOTO (PYKH, KPBIIIN TOMOB) U aOCTPAKTHOIO (CTpax, TEMHOTA) MOPSIAKOB.
Wnest BCcTpeuw, mpu3BaHHAs Pa3pyIIMTh MPOCTPAHCTBO OTCYTCTBHSI, MaTepHAIIU-
3yeTcst Omarogapst «CKIOHUBIIUMCS KPBIIIIAM JOMOBY, «MOCTY U3 PYK».

B nentpe nosmel «Henpumetnsiit yenosexk» (« Une Apparence Médiocre ») —
repoii, KOTOPBIA «HH OT KOTO HE yeXall», KOTOPOTO «HUKTO He Oy/IeT BCTPEUaTh»:

(4) Le train siffle et repart (...). C’est un long convoi de larmes et sur chaque
quai ou l’on se sépare de nouveaux bras agitent des mouchoirs. Mais celui-la est
seul et ses lunettes se ternissent des larmes des autres ou de la pluie qui fouette la
vitre ou il colle son nez. Il n’a quitté personne et nul ne attendra a la gare ou il
va descendre. D ailleurs il ne raconte pas ses voyages, il ne sait pas décrire les
pays qu’il a vus. Il n’a rien vu peut-étre, et quand on le regarde, de peur qu’on
l’interroge, il baisse les yeux (...). A [’arrivée, sans expression de joie ou
d’impatience, il part, seul dans la nuit (...). 1l est seul, on le croit seul [R. P.—4].

(4’) ‘CBucCTOK — U cocTaB TPOHYJICS (...). DTO JUIMHHBIN 3aIIaKaHHBINA TOE3]1,
M Ha KaXIOM TIEppOHE — BCE HOBBIC PAcCTaBaHbsi W BCE HOBBIC PYKH MallyT
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IIaTKaMu BCJie[. A 3TOT — COBCEM OAHUH (...). OH HU OT KOro He yexaJj, U HUKTO
He OyzeT BCTpedaTh ero Ha Bok3aie. K ToMy e 0 CBOMX CTPaHCTBUSAX OH MOJI-
YUT, OH HE yMEET pacCKa3blBaTh O Kpasx, KOTOpblie Buici. MokeT ObITh, OH
HHYEero M He BH/AeJ, W, IOYYBCTBOBAB Ha ceO€ YCH-TO B3IUISAJ, OMacaeTcs, KaK Obl
HE HavaJld 3a/1aBaTh BOMPOCHI, U OMycKaeT riasa (...). Ha cranuuu HaznaueHus, He
BBIpa)Kass HH PAJOCTH, HU HETEPICHBS, OH B OJMHOYECTBE OTIIPABIACTCS
B HOYb (...). PS/10M ¢ HUM HUKOI0, MJIM KaxKeTcsl, 4TO HuKoro’ [P. I[T.—1].

HecMoTpst Ha 3TO, y unTaTEIs HE MOXKET OBITh MOJHONH YBEPEHHOCTH B TOM,
YTO JIMPUICCKUN TepOil OAMHOK, IMTOCKOJIBKY JalbHEHIIICe OMMCaHUE ero JTMIHOCTH
COIMPOBOXK/JIAET AMUCTEMUYECKasi MOJNANBHOCTh: I/ n’a rien vu peut-étre ‘Moxer
OBITh, OH HUYETO U He Buuen’; Il est seul, on le croit seul ‘Psimom ¢ HUM HHMKOTO,
WA Ka)XKeTCs, YTo HUKOro’. OOpa3Hasi cucreMa mosMsl (4) oka3bIBaeTCsl pa3BepHY-
TOM (ITO€3]1, CTAHIIMHU, MAIIyIIUe TUIATKaMU PYKH — PaJoCTh, HETEPIICHUE, OJUHO-
YECTBO), HO BMECTE C TE€M OTKPBITOM, TaK KaK HJes OJWHOYECTBA pa3pyliacTcs
AMUCTEMUYECKUMHU MOKA3ATEIAMHU (peut-étre ‘“MOXET ObITh , ON Croit ‘Kaxkercs’).

Jlupuueckuit repoit mosmbel «llocime 6Gamna» (« Aprés le Bal ») momyuaer
B rapJepo0e 3MMHIOI0 11y0y, HO HUKTO HE BO3BpAaIllaeT €My MapTHEPI, C KOTO-
PBIMH OH €III¢ HETaBHO KPY)KHJICS B TaHIIC:

(5) J’ai peut-étre mis au vestiaire plus que mes vétements. Je m’avance,
allége, avec trop d’assurance et quelqu'un dans la salle a remarqué mes pas. Les
rayons sont pleins de danseuses. Je tourne, je tourne sans rien voir dans les flots
de rayons des lampes électriques et je marche sur tant de pieds et tant d’autres
meurtrissent les miens. (...) Mais [’orchestre s’est tu, les lampes éteintes ont laissé
s alourdir la fatigue. Au vestiaire, on m’a rendu un chaud manteau contre le gel,
mais le reste? Il me manque pourtant quelque chose. Je suis seul et je ne puis
lutter contre ce froid [R. P.-5].

(5°) ‘51, noxoske, caaa B rapaepod eie 4To-To, KpoMe ofeKIbl. I BXOXY,
MHE HEBEPOSTHO JICTKO, HU B YeM HHMKAaKMX COMHCHHH, M B 3aJle¢ 3aMETHIIA MOC
nosiBjicHUE. Jlyunm cBeTa HABOJHEHBI TAHIYIOIIMMH. S BaabCUPYIO, S KPYXKYCh
B BOJIHAX CBETA OT JJICKTPUUYECKHX JIaMIl, HUYErO0 HE BHJS BOKPYT, HaCTYIIAl0 BCE
BpeMsi KOMY-TO Ha HOTH, a JPyrue TeM BpeMEHEeM OTTanThiBaoT Mou (...). Ho
OpPKECTp YMOIJIK, U MPH MOTAIIEHHBIX JIaMIaX HaBaJIWJIach ycTanocTb. B rapaepobe
MHE OTJaJIi TEIUTyI0 3UMHIOI 11y0y, HO Tae octainbHoe? Her, yero-ro mHe He
xBaTtaeT. S oAuMH, MHE HE BBICTOATH NPOTUB 3TOU cTyxu’ [P. I[1.-1].

[Tosma (5) oka3biBaeTcsi HaMMeHee 00pa3Hoii, oTBevas ujaee Pesepau o «1o-
HCKE TMO033UU BO BHEIIHEH peanbHOCTH» [4, p. 96]. IIpu sTOM peub uuet, pazyme-
€TCsl, O XapakTEepHOW JJIsi MO3Ta MAaHEpPe BBOJUTH B TOI3HMIO0 «IJIEMEHTHI MOBCE-
THEBHOMW >KM3HU, TUPU3M PEATBHOCTH», HO HUKOUM 00pa30oM HE O PEaIMCTUIHOM
MUChME, TTOCKOJIBKY PeBepan «COBEpIICHHO HEBO3MOXKHO TPEACTaBUTh ce0e MpH-
BepkeHileM peanm3Mmay [P. I[1.—1]. Y Tonpko 3KCIIMIIUTHOE cpaBHeHUE (on m’a
rendu un chaud manteau contre le gel, mais le reste ? ‘MHe OTAANH TEILIYIO
3UMHIOIO 11y0Y, HO Tie OcTajbHOe?’) BhIpa)aeT ujer0 oauHoudectna (Je suis seul
‘Sl ogun’), 3aMBIKaEMYyI0 €IUHCTBEHHBIM 00pa3oM (XO0JI0 — pa3iayKa). DTO OJHHO-
YECTBO JIMPUUECKUM repoit mpeauyBCcTBYeT (J 'ai peut-étre mis au vestiaire plus que
mes vétements ‘51, moxoxe, cai B rapiepo0 eIe 4To-To, KpoMe OJIeXkIbl ) B CAMOM
Hayajie CBOEro MOBECTBOBAHMS — C TEM, YTOOBI ITOJTHOCTHIO OCO3HATH B (hUHAJIE.
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Crnenyer OTMETUTh, YTO 00pa3bl, COCTABISAIONINE MPOCTPAHCTBO OTCYTCTBUS,
XapaKTepHbI ISl MO3TUKK PeBepau u Ha Oojee MO3JHUX ATanax ero TBOpYECTBa
[5; 6]. Tak, nupuueckuit repoit ctuxorBopeHus: «OrcraBmuil ot xku3Hu» (« Tard
dans la vie »), Bomexamero B co3aanueiii ¢ 1947 mo 1955 r. cbopuuk «CBoboaa
Mopei» (« La Liberté des mers »), «aukorna He cnut». Besne, roe Obl OH HU
OUYTHJICS, OH HaXOJUT JIUIIb «CBOE OTCYTCTBUE» (mon absence), a Bce ero myTH
HEeU30eKHO BeAYyT «B HUKYyAa» (le néant):

(6) Et jai perdu mon temps / A réver sans dormir / Partout ol j'ai passé /
J’ai trouvé mon absence / Je ne suis nulle part / Excepté le néant [R.P.—6].

(6’) ‘becconnurieii Tepsto Bpemsi / BUIAEHUsS O0e3 CHa MPUXOIAT / yXonsar /
MOBCIOZY, TJIe sl IPOXOXKY / 1 HUYEro He HaxoXy / He yXOXKY s HUKyJa / pa3Be
TOJBKO B HUKYyAA’ [P. I1.-2].

B cBow ouepens Jaupuyeckuid repod  ctuxorBopeHus — «Homama»
(« Nomade »), Bomenuiero B u3ganuyto B 1945 r. kaury «Bpemenamu» (« Plupart
du temps »), OKa3bIBaeTCs MEPEN «IBEPbIO, KOTOPask HE OTKPHIBAECTCS» U BUAUT
JIOM, B KOTOPBIN HEJIb3sI BOUTH:

(7) La porte qui ne s’ ouvre pas / La main qui passe / Au loin un verre qui se
casse / La lampe fume / Les étincelles qui s 'allument / Le ciel est plus noir / Sur les
toits / Quelques animaux / Sans leur ombre / Un regard / Une tache sombre / La
maison ou I’on n’entre pas [R. P.—7].

(7°) ‘IBepb HE OTKpoeTcs / pyka MpOMaxHETCs CTakaH pa3zoObeTcs / namma
MOMBIXMBAaET / HCKOPKAMH, YTO BCIBIXMBAIOT / HEOO 4epHOe camoe / MOoJ
HeOecaMu / HECKOJIBKO TBapel / He 0TOpachIBaIOUIUX TEHH / OKO / ObUIBIX MPECTyI-
JieHul / oM, B KoTopoM HUKTO [P. I1.-2].

Kak BuIuMM, MyTH, NMPUBEIIIUE JTUPUUYECCKOTO TepOsi K OJMHOYCCTBY, TPEII-
CTaBJIEHbI O0pa3HBIMU CYIIHOCTIMU: J aurai peut-étre perdu la clé ‘S, kaxertcs,
notepsin kmou’; J'ai peut-étre mis au vestiaire plus que mes vétements
‘51, moxoxe, caan B rapaepo0 emie 4To-To, kpoMe ofexabl . [locneaqnue npu3BaHbl
YBECTU YHUTATEIs W3 MHPa IMOBCEIHEBHOTO B MUP TMOITHUECKUNA W BBIHYXIAIOT
CaMOCTOSTEIILHO UCKATh «PeajbHbIC» aHAJIOTH AJIEMEHTOB 00Pa3HOU CHUCTEMBI.

Kpome Toro, cama ujaes oJMHOYECTBA MOKET OBbITh MOCTAaBJIEHA IOl COMHE-
HUE, OKa3bIBAsCh CBOETO POJia «UUTATENbCKOW miumo3uein» (I est seul, on le croit
seul ‘PsiioM ¢ HUM HUKOTO, WM KaXETCsl, 4YTO HUKOTO’).

Taxkum oOpaszom, oTcyTcTBUE, Oyab-TO cBeTa (3), 3ByKOB (2), BOCHOMUHAHMIA
(4), 6nu3kux monen (4) WM BpEeMEHHBIX CHYTHHUIL (5) COCTaBIsIET B MO3Max
PeBepau mpocTpaHCTBO, 00Jaaoliee CBOMCTBAMU MaTEpUM — OHO OOpa3oBaHO
CYITHOCTSIMH, KOTOPBIE MOXKHO YCIBIIIATh, YBUICTh, yACPKHUBATH B OOBATHAX.
Kpome Toro, oTcyTcTBHE, BOILIOIIEHHOE B 00pa3ax OAMHOYECTBA, THUILHHBI, TEM-
HOTBI, IIYCTOTHI, 0€3MOJIBUSI, 00PATUMO: €r0 BHIPAKEHHUE B TPEX U3 CEMH aHATU3U-
pyeMbIX (parMEeHTOB COMPOBOXKIACTCS MOKA3aTENsIMH SMUCTEMHYECKOW MOJalb-
HOCTH. B cBOIO ouepenb, SMUCTEMUUYECKOE 3HAYEHHE COMHEHUS/TIPEAION0KEHUS
MOXXET CONPOBOXAATh KaK CaMy HJCI0 OJIMHOYECTBa/OTCYTCTBUS (4), Tak U ee
MPEANOChUIKH, pacrojaras nociennue B ¢antactuueckoit (1, 5) miockoctu, nu-
11asi YMuTaTessi BO3MOKHOCTH Pa3pelinTh MpoOIeMy JIUPUUECKOTO Teposi, Oepupys
peasbHbIMU CYIHOCTSIMU. OYEBUIHO MPU ATOM, YTO JAJbHEUIIUM aHAINU3 dIHUCTE-
MUYECKUX 3HAYCHUW MOKET BBICTYIATh JIUIIb OJHUM U3 HAMPABICHUN B U3YUCHUU
00pa3oB U 00pa3HbIX CUCTEM, COCTABJISIOLIUX MTOITUYECKOE TPOU3BEICHHUE.
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0. A. CynienkoBa

BBIMBIIIJIEHHASI ABTOBMOT'PA®Y TTEHEJIONIBI JIAMBJIU

B crarbe aHanmusupyeTcsi COOPHUK pacCcKa3oB COBPEMEHHOUW aHTIMHUCKOW MUCATEIbHUIIBI
I1. Jlaiiemu «Beimymannoe» («Making It Up»), mpeacraBnstomux coOo anbTepHATHBHBIC
BEPCUM Pa3HBIX 3IHU30/10B KU3HU aBTOpa. AHAJIU3UPYsl COOTHOILEHUE PEaJbHBIX (AKTOB U BbI-
MBICJIa B pacCCKa3zax, aBTOp CTAaTbU IMPUXOAWUT K BbBIBOAY, YTO «BI)IIIYMaHHoe» MOXHO OTHECTHU
K JKaHpY «aBTOQUKIIH», CyTh KOTOporo ero 3aunHartenb Cepx [lyOpoBckuil ompenenuin yepes
OKCIOMOPOH «HM300peTeHne JOCTOBEPHBIX (PaKTOB O ceOe.

[TocTMOIEpHUCTCKOE AKCIIEPUMEHTUpPOBaHUE C (oOpMaMHu JIUTEPATypPHBIX
MIPOU3BEACHUN MPUBETO K TpaHCPOpPMALUU U TPAAUIIMOHHOIO KaHpa aBTOOHOTpa-
¢un, K BOSHUKHOBEHHMIO €r0 BCEBO3MOXHBIX Moaudukauuid. JI. Kapaesa, aBTrop
cTaTbu 00 aBTOOHOrpaduu B « IHIMKIIONEAUYECKOM CIIOBAape aHTJIMUCKON nuTepa-
Typsl XX BeKa», OTMEYAET, UTO B IOCIEIHEE BPEMS ITOT JKAHP MPOSBISIETCS
B pazHooOpa3uu (HopM — «OT MOHTa)Ka OTAEIbHBIX ()PArMEHTOB, PACIIOIOKEHHBIX
B 00paTHOW XPOHOJIOTMYECKOW MOCIIE0BATEIBHOCTH, A0 TPAJAULMOHHOTO HEMpe-
pBIBHOTO TTOBeCcTBOBaHus» [1, c. 17].

Opnoii n3 Mmoaudukaiuii aproduorpaduu IBUJICS KaHP «aBTOPUKILIHY», CTaB-
U IpeIMETOM Topsiue MOJIEMHUKH, OCOOCHHO BO (DpaHIly3CKOM JIUTEpaTypoOBe-
nenuu. Ero ununmartopom u teopetukom Obut ¢paniry3 Cepx JyOpoBckuii, KoTo-
pbiii B 1977 r. ucnoib30Bal 3TOT TEPMUH AJi1 0003HAYEHUS KAHPOBOM crienuuxu
cBoero poMana «CbIH», OMpPEAENIUB €ro KaK «BbIMBICET aOCOIIOTHO JTOCTOBEPHBIX
COOBITHI U (aKTOB, TOBEPUBILIUHN S3bIK ABAHTIOPHI ABAHTIOPE SI3bIKa» [2].

Konuenuusa asrodukiH nopoauna mnosieMuky Jyoposckoro ¢ dumunmnom
JlexxeHoM, aBTOpoM KHUTH «ABTOOMOrpaduueckuit nakr» (1975), koTopslit oTcTa-
MBaJl YUCTOTY kaHpa aBToOHorpaduu. J[BeHaAlaThio TOJaMHU MO3KE K MOJIEMHUKE
mexay Jlexenom u Jlyoposckum noaxmtoumics Bencana Kononna, HanucaBmmi
JUCCEPTALINIO, a 3aTEM OMYOJIMKOBABIINNA KHUTY «ABTOQUKILIH U JPYTUE JHUTEpa-
typHbie Mudomanun» (2004). M. JleBuna-Ilapkep Tak onpeaesnser pa3inire KOH-
Henuui 1Byx TeopeTuxkoB aBTo(UKIIH: «Eciu JlyOpoBckuil B CBoeM TBOpYECTBE
MPKUBISIT K TOKYMEHTaIbHOMY 3JIEMEHThI XYI0XKECTBEHHOCTH, TO €CTh, MOJIEp-
HU3MpYsS aBTOOMOrpaduio, IpUHUMANl €€ 3a OCHOBY, TO KoJIOHHa pemuTesbHO
nepeHec yJapeHue Ha BRIMBICEN, HA COUMHEHHUE aBTOPOM caMmoro ce0st. OH mpoBo3-
IJIaCWI MPUHIIMIAMUA aBTOGUKIIH “H300peTeHue cels” U “onuTepaTypupoBaHUE
ce0s” U, COXpaHUB IMEPCOHY aBTOpPa B POJIM Te€pOsi, UCKIIOYHII BCAKYIO BO3MOXK-
HOCTb MCIIOBEIAILHOCTH U pedepeHunaIbHOCTI [2].

KosnoHHa Taxke 3HAYUTENBHO PACHIMPUII TeorpapuyecKkue U XpOHOJIOTHYe-
ckue mapamerpsl aBToQuKkimH. Ecnmu J{yOpoBckuil cumTan aBTOPUKIIH MOPOXK-
J€EHHEM HOBOT'O BPEMEHHM M OTPAaHMYMBAJ €ro CYIIECTBOBAaHUE paMKaMH MOJIEp-
HU3Ma ¥ TIOCTMOJIEpHU3Ma, TO KOJIOHHA OTMEYAET HAIMYKUE XaPAKTEPUCTUK 3TOTO
’KaHpa U B 0oJiee paHHUX MPOU3BENCHUSIX, B TOM uHcie B «boxecTBeHHON KoMe-
mum» u «Jlon Kuxote». Takoe pacmIMpHUTENBHOE TOJKOBAaHUE IMOHATHS «aBTO-
(GUKIIH» OTBEpraeTcsi MHOTUMHM, TaK KakK, [0 MHEHHUIO €ro KPUTHUKOB, BKIIOYAECT
MPAKTUYECKU BCIO JIUTEPATYPY, pa3MblBas TaKUM OOpPa3oM KaHPOBBIE TI'PAHUIIBI.
Tax, [Ton Jxon UkeH, oquH U3 BeAylIMX aMEPUKaHCKUX TEOPETUKOB aBTOOMOTrpa-
¢uu, Ha3Ban aBTOMUKIIH aHTUABTOOMOTpaUUECKUM SIBIIEHUEM, «KOTOPOE paciia-
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THIBA€T IPaHULbI KAHPOBOTO OINpeleNeHus». Te Ke, KTO pa3fenseT KOHLEMLHIO
KosnonHa, BUIAT B HEM OTpa)XE€HHWE JUHAMHKHU JIMTEPATYPHOIO Ipoliecca, a caMmo
ABJICHHE AaBTO(QUKIIH paccMaTpUBAIOT KaK MPOCTO HOBYIO CTaJUI0 PpPa3BUTHUSA
JIUTEPATYPHI.

B HacTosmee BpemMsi HET OJHO3HAYHOIO OINpENENEHUs 3TOoro tepmuHa. Kak
numer M. JleBuna-Ilapkep, «B 3aBUCHUCMOCTH OT TOTO, JIEJIAETCA JIM AKLEHT HA
NEPBYI0 WJIM BTOPYIO YacTh CJIOXKHOCOCTaBHOT'O CJIOBA “‘aBTO(PUKIIH, HUCCIEHO-
BaTeJIM >KaHpa pasfeisiorcs Ha Tex, k1o Beiaea 3a Cepxem JyOpoBckum
MO/Ipa3yMEBAET MOJ] CAMOCOUYMHEHUEM JIUTEPATypHYIO MepepaboTKy (pOMaHU3UpPO-
BaHUE) JOCTOBEPHOI'O aBTOOMOrpauyecKoro Marepuaia, 1 Ha TeX, KTO BCien 3a
Bencanom KosloHHa BUOUT B CAMOCOYMHEHHMM BCELIENO JIMTEPATYPHOE INEPEU30-
OpereHue aBTOPOM COOCTBEHHOM Xu3HM U peanuit» [2]. Takoe ToiKOBaHHE
«aBTO(UKIIHY» KaK aKTa MpaBIOBbIMBICIMBAHUS, KaK «COUMHEHHMs peajbHbIX (ak-
TOB 0 ce0e» MO3BOJISIET CYUTATh €ro NMPUBEPKEHIIAMH MIMPOKUIA KPYyT mucaresen
13 Pa3HbIX HALIMOHAIBHBIX JUTEPATYP.

Hcxoas 13 Takoro pacHIMpUTENIbHOTO MOHMMAHUSA TEPMUHA «ABTO(QUKIIHY,
CUMTAEM BO3MOYKHBIM OTHECTM K HeEMY W Bbiueamyr B 2005 r. kHUry jaypeara
bykepoBckol npeMuu, aHIVIMHCKOM nucartenbHuLbl [lenenonsl JlakBnu «Beiay-
MaHHOE». YK€ CaMUM Ha3BaHUEM aBTOP JAEKIApUPYET BBIMBIIUICHHBIM XapakTep
CBOETO IIPOU3BEECHUS, OJIHAKO MOSICHEHHUS, KOTOPhIE OHA JIa€T B TEKCTE, YOeKAAOT
YUTaTeNs B €ro peepeHIMalIbHOCTH, TO €CTh, B COOTHECEHUU C JTUYHBIM OMBITOM
MACATEJIbHULIBI, B COUETAHUH BBIMBICIIA C JOCTOBEPHOCTHIO.

KHury coctaBisitoT BOCEMb pacCcKa3oB, KOTOPBIE Pa3INYatOTCs XPOHOTOIOM:
UX JIEUCTBHE MPOUCXOIUT B pa3HbIX CTpaHax U pazHoe Bpems (o1 Bropoit mupoBoit
BOMHBI 710 coBpeMeHHOCTH). Ee MoxkHO ObUIO OBl paccMaTpuBaTh Kak COOPHHK
OTZIEJIbHBIX PAacCKa3oB C JIpaMaTHYECKUMH, NOPOM TParnyeCKUMHU CIOKETAMU,
reposiMU KOTOPBIX SIBJISIOTCS pa3HblE JIIOJU, €ciii Obl HE HaJu4Khe B HEW oOIIero
aBTOPCKOI'0 BCTYIUIEHUS, a TAKXKE€ MPEIUCIOBUN KO BCEM paccKa3zaM M IOCIECIO-
BUW K OOJIBIIMHCTBY M3 HUX. DTH 00paMJISIONINE BHECIOKETHBIEC AIIEMEHThl MEHS-
10T (hopMaT KHUTH: U3 TPAJAMIMOHHOTO COOpHMKA paccKa3zoB OHA IMpEeBpallacTCs
B aBTOoOMOrpaduueckoe COYMHEHHE, aCCOLUMUPYIOIIEeCcs C JUYHOCTHIO CaMOM
MUCATEJIbHUIBI U €€ JKU3HEHHOM HCcTopueil. Pacckaspl 0XBaThIBAIOT OCHOBHBIE
ATamnbl JKU3HU MHUCATEIBHULIBI — JeTCTBO («Mo3aMOMKCKHI KaHall»), IOHOCTh
(«Anpbept Xomny, «Pexka Ummxun» «Xpam Mutpacay u «Komeray), 3penocThb
(«Tpancatnantuk», «Jlom neHamanate Ha [Hun Ctput» u «Ilenenoma»). B pac-
CKazax c npeobsagaHueM ceMeiHoll Tematuku («Anpoept Xomny, «llenenomnay)
MOJHUMAETCs po0sIeMa B3aUMOBIIHMSIHUS YJICHOB CEMbHU, a TAKXKE CTABATCS BOIIPO-
Cbl COOTHOILIEHMS HACJIEICTBEHHOI'O0, CTUXMWHOIO M BOJIEBOTO Hayal B 4YEJOBE-
yeckoM xapakrtepe. Pacckas «Xpam Mutpaca» («The Temple of Mithras») moxer
BOCIIPUHUMATHCSI KAK MUHUATIOPHBINA YHUBEPCUTETCKUM poMaH, a «Peka Mmmxuny»
(«Imjin River») — 3To BHeYaT/IAIOMMA aHTUBOCHHBIM pacckas. Paccka3 «Tpanc-
amnantuk» («Transatlantic») mocesiieH mnpoOiemMe HMHAKOBOCTH, TaK Kak €ro
KOH(JIMKT OCHOBAaH Ha Pa3jiU4MM aHTJIMHCKOTO U aMEPUKAHCKOTO MEHTAJIUTETOB.
B pacckaze «Ilenenona» («Penelope»), Ha3BaHHOM MO MMEHHM CAMOW TMHCATEIb-
HULIBI, TPEACTABIEHA KpPAaTKasl AJIbTEPHATUBHAS BEPCUS €€ CEMENHOMN KU3HM.
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Cama e mcaTeIbHHIIA, OJHAKO, OTIPEIeNIIeT CBOI0 KHUTY KaK aHTUMEMYaphl
U TIPEJICTABISET CYTh N300paXCHHBIX B HUX JMMHM30]I0B KaK CBOETr0O pojaa KoH(aly-
JSIIUIO, 3aMMCTBYSI 9TOT TEPMHH U3 TICUXUATPHH, TJ€ OH 03HAYaeT BHIMBIIIICHHBIC
BOCIIOMUHAHUS, KOTOPBIMH 3aMEIIAI0TCS MPOOEIBI B TaMSITH, BEI3BAHHBIC KAKUMU-
HUOYIb TICHXOJIOTHYECKUMHU PACcCTPOMCTBAMH. 3aMETHM, OJHAKO, YTO B MOCIIEIHEE
BpeMsl 3TOT TEPMHUH BOIIEN B JTUTEPATYPOBEAUECKYIO TEPMUHOIIOTHIO, O Ye€M CBH-
JETeNbCTBYET, HAIIPUMEp, ONpeeiieHue, MosBHUBIIeecs B HOBOM m3nanuu Oxford
Advanced Learner’s Dictionary, KOTOporo He OBUIO B MPEXKHUX BapUAHTaX:
«Confabulation — a story that somebody has invented in their mind, the act of
inventing a story in your mind» [3, p. 317]. OcMmenuMcst TpeAnoI0KUTh, UTO ITOT
(bakT MOKET CBHICTEIHCTBOBATH O MPU3HAHUH «JICTUTUMHOCTHY» aBTO(UKIIIH.

Hrak, «BwigymanHoe» — 3TO COOpPHMK MHHHATIOPHBIX aJIbTEPHATHBHBIX
uctopuii (AW), kaxmas M3 KOTOPBIX, KaK M TMPHUHATO B IMPOU3BEACHUAX ITOTO
’KaHpa, MMEET CBOIO TOUYKY PACXOKICHUS (IMBEPTeHINH), 0003HAUCHHYIO CaMOi
MUCATENbHUIIEH BO BCTYIUICHMM WJIM B IOCJECIOBUU K KaXKIOMY M3 PacCKa3oB.
B 3TOM aBTOpPCKOM IHCKYpCE pa3bsCHSIETCS COOTHOILICHHE PEajbHOTO U BBHIMBIIII-
JICHHOTO, TIOJUTMHHOTO M allbTEPHATUBHOTO «sI» MHUCATENbHUIBI. TO ecTh, CyTh
KHUTY MOXXHO ONPEJIETUTh OKCIOMOPOHOM «BBIMBICEIT PEAJIbHBIX (PAKTOB O ceOey.
CooTHoIIEHHE BBIMBICIIA M PEATBHOCTH CTAHOBHUTCS OUYEBHIHBIM W3 CPABHCHHS
MOJJIMHHON Ouorpaduu mucaTelbHULIBI C colepkaHueM paccka3oB. [lo cioBam
camoi II. JlaiBnu, oHa INpOXKWUIIA JOBOJIBHO CIOKOMHYKO M CYACTIUBYIO KU3Hb,
MPOTEKABIIYIO JOCTaTOYHO TPAAMIMOHHO — yueba B Okcdopnae, paHHee U cyacT-
JIMBOE 3aMYXKECTBO, POXKIEHUE JIeTeH, TUTEpaTypHOE TBOpUECTBO. B pacckazax xe
nepes 4WTareNeM MpeACTaloT OYEeHb JpaMaTHYHbIe, a TMOPON W Tparudeckue
AMH30/IbI, B KOTOPBIX aBTOp M300pakaeT OJWH U3 BO3MOXKHBIX MTOBOPOTOB CYABOBI
Ha pa3HBIX JTalmax ee J>XWU3HU, MPEICTaBIsAs albTCPHATUBHBIA, OTIMYHBIA OT
peasbHOTO, UCXOJ COOBITUH, KaK ObI OTBEUAsI HA BOIIPOC: «UTO OBLIO OB, €CIH ...».

Bo Bcex pacckazax onrymaercsi OCHOBHOe kpeno Jlaiisiau, mposiBUBLIEECs, 110
MHeHUI0 V. BacuibeBoid, y)ke B €€ paHHHUX POMaHax, — MOKa3bIBaTh, YTO «UCTOPUS
3aKJIF0YEHA B pAMKM MUKPOKOCMa OTAEJIbHOM JTUYHOCTUY [5, €. 226], 4TO yenoBe-
YecKue Cy1bObl TECHO CBSI3aHbI C HCTOpHUUECKUMU coObITUsIMU. «Personal life is set
against the background noise of public events», — roBopuT mnucaTeIbHHUIA
B npeaucioBun k pacckasy «Pexa Ummxun» [4, p. 112]. [ToaTomy hoHOM 60J1b-
IIMHCTBA PACcCKa30B CIyKaT KaKue-HUOYIb peajbHbIE COOBITHSA, TCHACHIIUU WU
SBIICHUS MHUPOBOTO WJIM HAIMOHAIBHOTO MaciiTtaba. BTtopas mupoBas BoiiHa,
BoitHa B Kopee, Kapubckuii kpusuc, yrposa siepHOi BOWHBI, CEKCyallbHasI PEBO-
JIOIUS, DMHUTPAMS — BOT T€ COOBITHS, KOTOPHIE OKAa3bIBAIOT BO3JCHCTBHE Ha
CyIbOBbl BBIMBINIJIEHHBIX mnepcoHaxel Jlaiienu. Tak, mepBwlif paccka3 cOOpHHKa
«MozamOukckuii kaHam» («Mozambique Channel») moBecTByeT O Tparuyecku
o0opBaBIIEeMCS MTyTEMIECTBUN MAJICHBbKOW JeBOYKH 1o uMeHH [leHenona (alter ego
camMol TUCATENbHUIIBI), €€ MaTePU M HSHH Ha BOGHHOM Kopabiie, HampaBiIsBIIEMCSI
B IOxnyo Adpuxy. B 1941 r., nocne 3axBata Erumnra HemeukuMu BOWCKaMU,
CEeMbH MHOTHX aHTJIMACKUX YHHOBHUKOB M CIY’>KaIllMX BBIHYKJICHBI ObLTH OeXaTh
U3 cTpaHbl. Math Oyayleil nmucaTenbHUIbI BeiOpana [lanectuny, T/ie OHU CMOTIH
B 0€30MacHOCTH TEPekAaTh BOCHHBIC TOABL. MHOTHE Ke JPYyrue CEMbU OTIpa-
Bunch B OxHyI0 AdQpuKy, HO TIpH TUIaBAaHUM BIOJIb a)PUKAHCKOTO KOHTHHEHTA
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OKOJIO JABaAlaTH OpUTAHCKUX U COIO3HMYECKUX KOpaljed ¢ TrpakJaHCKUMU
MacCaXUpaMH U BOCHHBIMU ObUIMA MOTOIUICHBI SITOHCKUMU cyOMapuHamu. IMeHHO
TaKkO! BBIMBIIUICHHBI TPAarM4eCKU HCXOJ COCTAaBISET KAaHBY JTOr0 pacckasa.
LleHTpanbHBIM NMEPCOHAKEM B 3TOM pacCKa3e BBICTYNAET, OJIHAKO, HE cama IHuca-
TEJIbHUIIA, & €€ HSHA, Yepe3 BOCIPUATHE KOTOPOU M MOJAIOTCS COOBITHS Tparuye-
CKOT'O MyTELIECTBUS, B TOM YHUCJE U THOENb €€ MOJONEeYHOH, T.€. albTepHATUBHAS
Bepcusi Cy1bObl aBTOpa KHUTH.

PeanbHbiM (JOHOM BBIMBIIIJIEHHOW BEpPCHHM MOJIOABIX JeT JlaiiBiu B pacckasze
«Anpbept Xomm» («The Albert Hally) cranu 1950-e rr. ¢ ux 3apokaaroniuMucs
UJesIMU BCEI03BOJIEHHOCTH U CBOOOAHOM J1I0OBU. BoruomenueM 3tux uaei 3aech
BbICTynaeT Mupanna (¢ zam. ‘dynHas’) — ajlbTepHATUBHBIN 00pa3 caMoi muca-
TEJIBHUIBI: MaTb-OJIMHOYKA, OpojspKHHYaromas ¢ cede MoJoOHBIMU U B uepeje
JOOOBHBIX NPUKIIOYEHUN Mallo HHTEPECYIOascs BOCIUTAHUEM MaJeHbKOU
JIOYKH, POJUBIIEHCS B pe3yJibTaTe Cly4yaiHO# cBsi3u mociie 6ana B Anboept XoJ-
ne. B pacckaze «Peka UMmxun» onrcana ru0enb IOHOTO aHTJIMHCKOTO CoJijjaTa BO
BpeMsi BoiiHbl B Kopee B Hauane 1950-x rr. M3o0paxeHne BOEHHBIX COOBITHI
U TMOSCHEHUE aBTOpA O PEaJbHOM JKU3HU MOJIOAOTO YEJIOBEKA B T€ TOABI — 3TO
J0CcTOBepHasi UH(OpMalus, B TO BpeMsl KaK KapTHHA Tparuyeckou rudenu repos
pacckasa SIBJISIETCS BBIMBICIOM, M300PaKaIOMIMM albTEPHATUBHYIO BEPCUIO CYJib-
OBl OJIM3KOTO e YeloBeKa.

[lono6Hast «MpaBAUBOBBIMBIILIEHHOCTEY) XapaKTEpHA [JIs BCEX PAacCKa3oB
kHurn «Beinymannoe». Paccka3 «llenenona», Ha Haml B3MIs[, NPEACTABISET
co0oli HamboJee SBHBbIM 00pasel] caMOCOYMHEHUS/aBTO(DUKIIH, TaK KaK B HEM
JlaiiBnu mpeacTaBuia «BBIMBICEN peajbHBIX (PAKTOB O cebe», OCTaBUB I'epOMHE
coOCcTBeHHOE WM. B JaHHOM cilyyae uMeeT MecTO CoBHaJeHue cyObeKTa U 00b-
€KTa MOBECTBOBAHUS, YTO MpPEACTABISIETCS HauOoJiee YacTbiIM BapHaHTOM aBTO-
¢ukmH. Ho paccka3 — 310 MudoiorusupoBaHHasi Bepcus albTepHATUBHOW ceMei-
HOM ucropuu. Bce mepcoHaku pacckaza — cama TE€pPOHHS, €€ MYyX IO HUMEHHU
Opcon, ux ceiH Tobu, moOouHbl cbiH TAM oT Jr000BHUIILI K3posn, BTOpoil chiH
[lenenorbl, 3a4aThlii B OTCYTCTBUE MYKa U POJUBILUNACS C 1€(hEKTOM HOT — BOCXOJSAT
K «Opmuccee», KHUTE, IO CJIOBaM IHCATEIbHUIIBI, OKA3aBIIEH CaMOE CHJIBHOE
BIICYATJICHUE HA HEE B JIETCTBE W BIIMAIOIICH HAa BCIO €€ JKU3Hb. AHAJIOTMYHOCTH
CUTyallMii ¥ B3aMMOOTHOIIEHHM, CXOJCTBO WJIM aOCONIOTHAs MIEHTUYHOCTh MMEH
MIPU3BaHbl MMOAYEPKHYTh MMOBTOPSEMOCTh, aPXETUIIMYHOCTh CUTyaluil. Bech croxker
BOCIIPMHUMAETCSI KaK abCOJIIOTHO MpaBAONo00Hast U JOCTOBEPHAs MCTOPHS, HO Ha
CaMOM JieJie SIBJISIETCS YUCTHIM BBIMBICIIOM, HE UMEIOIIUM HUYETO OOIIEro ¢ peaabHON
CEMENHOM KU3HbIO aBTOpa. C OHOW CTOPOHBI, 31€Ch UMEETCA TO, YTO, B IOHUMAaHUH
®. JlexxeHa, sBNSIETCS HENMPEMEHHBIM YCIOBHEM KIIACCHUYECKOW aBToOMorpaduu,
a UMEHHO, WJEHTUYHOCTh TpeX (Uryp — aBTOpa, BHICTYMAIOIIETO MOJ PeaTbHbIM
MMEHEM, IIOBECTBOBaTeNsl M TepouHU. C Apyrodl CTOPOHBI, HEMOIMHHOCTD,
BBIMBILIJICHHOCTh TEPOMHU U €€ CEMEMHON HCTOPUM HE TO3BOJIIOT CUMTATh JTOT
paccka3 00pa3ioM TPaJAUIIMOHHON aBTOOHOrpaduu.

IIpencraBiieHHbIE B KHUTE BEPCUU PA3HBIX ITANOB KU3HU aBTOpa «BblaymaH-
HOTO» JIaJIeKd OT PEaJbHOCTH, HO MX CIOKETbl MPEICTaBIAIOT COO0N coueTaHue
BBIMBIIIJIEHHOCTH U pedepeHnnanbHocTi. VX pedepeHnanbHOCTh COCTOUT B TOM,
YTO B OCHOBE JIEKaT 00CTOATEIBCTBA KU3HU CAMOM MUCATEIbHUIIBI, HO B KaKOU-TO
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MOMEHT B CHJIy KaKUX-THOO MPHYMH — CIy9aHOCTEW, Ybero-mubo Win ee
COOCTBEHHOT'O BBIOOpA, WM KaKUX-HUOYAb erie (akTOpoB — MPUHSIBIINX OTIHY-
HBI OT peaNbHBIX MOBOPOT. OTHpaBHOW TOYKOH B COYMHEHHH HEKOTOPHIX H3
aIbTEPHATUBHBIX BEPCH CBOCH CYABOBI CTanma Kakas-TO 4epTa xapakrepa camoii
MUCATENBFHUIBI WM KaKOe-TO HEYIOBICTBOPEHHOE JKEIaHHWEe, KOTOPHIE B OIpeje-
JICHHBIX 00CTOSTENHCTBAX MOTJIM OBl IPUBECTU K H300pPaKEHHBIM CUTYyarusM. Taxk,
B pCAJbHON JKM3HU YyJAa4HO BBIOPAHHOE MAaTEepPhI0 MECTO Jisi dBaKyalluu He
JOIMyCTUIO Tpareivy, MpeICTaBICHHON B pacckaze «Mo3aMOMKCKHN KaHAI»;
cllydaiiHasi CBsI3b, JEHCTBUTEIBHO HWMEBINAs MECTO B JKU3HU THCATEIHHHUIIBI,
K CYacThbl0, HE HMeJla TOCJIEICTBUH, OMUCAHHBIX B «AmpOepT Xoum»; ydeba
B IlITarax Morna Ol MPUBECTH K CUTYyalllH, H300pakeHHOW B « TpaHCaTIaHTHKEY.
Paccka3 «KomeTay ocHOBaH Ha pealbHOM (akTe — aBuakaTactpode ppaHiry3ckoro
camoneta «Komera», B KOTOpoM Morjia OBl OKa3aTbCsi cama aBTOp, €CIH OBl
OTIpaBWJIaCh, Kak IUIaHUpoBana, B Erumer, mpenonaBaTh aHTJIMWCKHA S3BIK.
A onHa W3 IBYX T€POMHB pacckaza — 3TO BOIUIOUICHHWE TaK M HEOCYIECTBHUBIICHCS
MEUTHI MMCATENBHUIBI UMETh cecTpy. | eporHs pacckasa «Jlom aBenaanats Ha [lun
Crput» («Number Twelve Sheep Streety) Octep Jlammcon, O6e3paznuuHas
K YHacJeIOBaHHOW OT OTIa Oorateiimeld OMOIMOTEKE, — 3TO BBIMBIIUICHHOE «sI»
aBTOpA, Ta TMYHOCTH, KAKOH Moryia ObI cTaTh cama JlaiiBnu, eciii ObI OHa He 00Janaa
NPUPOKICHHON TSATOW K 3HAHUSM U JIFOOOBBIO K XYI0’KECTBEHHOU JTIUTEpAType.

B ynmomMuHABIINXCSI BBIIIE MPOJIOTAX M AMIIOTaX K KaXJI0OMy U3 PACCKa30B HE
TOJIBKO JAlOTCSl TIOSCHEHHWS pealbHbIX (DAKTOB W3 JKM3HHM THCATEITHHHIIBI, HO
U COepKaTCsA pasMbIIUICHUS (PUI0co(CKOro, MCUXOJIOTHUECKOTO U JUTepaTyp-
HOTO TIaHa. DTO COOTBETCTBYET ToMy, uTo M. JleBuna-Ilapkep Ha3Bana ocobOeH-
HOCTHIO COBPEMEHHOTO dTara JUTePaTypHOTO Pa3BUTHS, KOTOPYIO OHA 0003HAYMIIA
KaK «BO3PACTAMONINN CHHKPETH3M, BBIPAKAIOIIUNCS HE TOIBKO B KOMOWHUPOBAHUU
JUTEpaTypbl U TEOPUHM WU B CMEIICHWH “aBTO” U “(DUKIIH’, HO M B CIHUSHUU
JUTEPATYpPhl, aBTOOMOrpadvy, TEOPUH JTUTEPATYPHOU KPUTHUKH, MYOIHITUCTHKA
B O/IHOM YHUBEPCAJIBHOM XaHpe 0e3 rpaHuipy [2].

Haunbonee peneBaHTHBI ISl HAIIETO WCCIEIOBaHUS paccyxaeHus JlaiBmu o
dakTopax, MpeaoNpeaeSIONINX XapaKTep YelIOBeKa U €ro CyAhOy: HACIIEICTBEH-
HOCTh, BOCITUTAHHE, BIMSHUE MUPOBBIX COOBITUH U IPYTHX OOCTOSTENBCTB, POJb
coOcTBeHHOTO BBIOOpa W T.4. B «llpenucnoBum» mucateapHUIIA TOBOPUT O He-
MPECKa3yeMOCTH M TPHUUYYJIMBOCTH JKU3HEHHBIX CyAe0, KOTOphIE 3aBHCAT OT
MIPOU3BOJIBHOTO COYETAHUS HACIEACTBEHHOI'O, CTUXWHHOTO WM BOJIEBOI'O Hadyal
B UEJIOBEYECKOM XapakTtepe: “Somehow, choice and contingency have landed you
where you are, as the person that you are, and the whole process seems so
precarious that you look back at those climactic moments when things might have
gone differently, when life might have spun off in some other direction, and wonder
at this apparently arbitrary outcome” [5, p. 1].

B «BeimymMmaHHOM» 3aTparuBaroOTCs M BOIPOCHI JIMTEPATypPHOTO TBOPUYECTBA:
npobiema BeIOOpa repos U crnocoObl co3laHusl ero o0pasza, BHIOOp yria 3peHus
¥ TTOBECTBOBATEILHONW TEXHUKH, PA3IHUUs MEKIY EHCTBUTEIIBHOCTHIO U Xy I0Ke-
CTBCHHBIM TIPOM3BEJICHUEM, BIIMSHUE Ha TBOPYECTBO M HA CaMy JKU3Hb YUTATEIb-
cKoro Oaraka mucatens. DTH U JpyTrue BOMPOCH JOOABISIOT METATUTEPATypPHBIH
KOMIIOHEHT B cojepkanue KHurd. [lpm stom JlaiiBnu cama AeMOHCTpUpPYET
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BapHATHBHOCTH TOBECTBOBATEIBHBIX CTPATErHid, CMEIasi MOPO BHUMAHHE C TJIaB-
HOTO TIEPCOHaXa, COOCTBEHHOTO «sI», Ha BTOPOCTENICHHOT'O, MEHSS YroJI 3peHUs
B MpejesiaX OJHOTO pacckas3a, BBOJAS JBOWHUKOB, MpUOETas K WHTEPTEKCTyallb-
HOCTH U T.A. B mpeaucnoBuu k pacckazy «Tpancatnmantuk» («Transatlanticy)
JlaifBnu cpaBHUBAeT JTUTEPATypHOE TBOPUYECTBO C peaibHON >XKu3HBIO. C OgHOMU
CTOPOHBI, YTBEPKIACT OHA, MEXKY HUMH CYIIECTBYET OOJBIIOE PAa3INIUE, TaK KaK
CO3/IaHWE XU3HEHHOW CyABhOBI B JUTEPATypHOM MPOWM3BEIACHUH — YIIPABIISEMBbIi
MIPOIIECC, MO3BOJISIONINN aBTOPY M30eraTh HEONpaBAAHHBIX PEIICHUH, B TO BpeMs
KaK B peajbHON XKM3HU YEIOBEK OTHIOIb HE BCEI/a MPEANPUHUMACT pa3yMHbBIC
W ToclieoBaTeNbHbIC Iaru. “Story is navigation; successful story is the
triumphant progress down the right paths, avoiding the dead ends, the
unsatisfactory turns. Life, of course, is not at all like that. There is no shrewd
navigator, just a person’s own haphazard lurching from one decision to another”
[5, p- 136]. C npyroii cTOpOHBI, KHUT'a CPOJIHH KU3HU — OHA PE3YJIbTAT OTPaHUYCH-
HOTO BBIOOpA M3 MHOXKECTBA BO3MOXKHOCTEH, TaK KaK BBIMBICEI, JICKAIIHA B OCHO-
BE TBOPYECTBA, MOAOOCH JIEPEBY, OT IICHTPATHHOTO CTBOJIA KOTOPOTO PACXOSATCS
BETKH — TPONMHMHKHU KOH(}AOYIAINU, B CBOIO OYepeah MOPOKIAIONINE MHOKECTBO
APYTUX BO3MOXHBIX CIO)KETHBIX XOAOB. TO €CTh, TUTEpATypHOE MPOU3BEICHUE
SIBIISIETCSI PE3YJIBTATOM BBIOOpA aBTOpa M CaMOOTpaHWYCHHS, 6€3 KOTOPOTO HEBO3-
MOJKEH €T0 3aKOHYCHHBIN BapUaHT.

Takum o6pazom, «Boigymannoe» Ilenenonst JlaiiBnu mpencraBiser coOoi
JOBOJIBHO CJIO)KHOE TPOU3BEJCHHUE, JKaHP KOTOPOTO HENb3sl OMPENeIUTh OIHO-
3HAYHO, TaK KaK KaXIbIi M3 PacCKa3oB TEMaTHYECKH BOCTIPUHHUMAETCS KaK OJIHA
U3 MHHHUATIOPHBIX POMAaHHBIX Pa3HOBUIHOCTEH (BOCHHBIN, YHUBEPCUTETCKHM, Ce-
MEHHBINA, METAPOMAH | T.JA.). A B3AThI€ B IIEJIOM, PacCcKa3bl MPEACTABISAIOT COO0M
AKCIIEPUMEHT ¢ Moau(UKaIKeH kaHpa aBTOOHOrpaduIecKoro poMaHa moj Ha3Ba-
HUEM aBTO(UKIIH, T.€. CAMOCOUYMHEHHS, BBIMBICIIA pealbHBIX (PakTOB O cede, miu
BBIMBIIINIEHHOW aBTOOHOTpaduu.
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HAIIIN ABTOPBI

byanuukoBa Enena HWropeBHa — KaHauaaT (PUIOJOTUYECKUX HAYK,
JOoLEeHT Kadeapsl BTOPOrO0 MHOCTpaHHOrO s3bika (aHrimiickuit) MIJIY.
Ten. 284-46-18.

I'pebenusr Tarpsina HukonmaeBHa — kaHAUAAT QUIOIOIMUYECKUX HaYK,
JOLIEHT Kadeapbl TeopuM W TNPAKTUKU  aHrIMiickoro sa3pika MIJIY.
Ten. 288-25-69.

Hyb6acoBa Aunxenuka BurtaapeBHa — KaHauaatr (QUIOIOTHYECKUX
HayK, JOLEHT KadeIpbl MHTEHCHUBHOTO OOYYEHHS WHOCTPAaHHBIM s3bikaM No 2
MIJIY. Ten. (+37529) 915-60-10.

Hynuuna Anxenuka MuxaWloBHa — KaHAUAAT (PUIOJOTUYECKUX
HayK, JOIICHT, 3aB. Kadeapoil jekcukojgoruu (ppaniry3ckoro sizbika MIJIY. Ten.
(+37529) 684-09-84.

3ene3unckada Hartanes CTaHuUCIaBOBHA — CTApIIMHA NpenoaaBa-
Teinb kadeapsl Teopun U npaktuku nepesojna ®CK BI'Y. Ten. (+37529) 723-48-16.
3uneBuuy Hagexna BacuabeBHa — KaHIuAAT QUIOIOTHYECKUX
HayK, JOUEHT Kadeapbl TEOpUH M MPAKTUKU aHrJIuicKoro s3sika MIJIY.
Ten. 288-25-69.

3yeBckasgs Enena BuktopoBHa — KaHAuAAaT (QUIOJOTUYECKUX
HayK, JOLEHT Kadeapbl TEOpuM U TNPaKTUKU Hemelkoro s3eika MIJIY.
en. (+37529) 771-1 8-11.

3eirmaHToBUY HaTtanes BukeHThbeBHa — cTrapmmii npenojaa-
Bareidb Kadeapbl HWHOOPMATUKM U OpUKIAAHOW  JuHrBUCTUKH  MIJIY.
Ten. (+37529) 165-01-58.

KortoB Kupunn AnekceeBuUYU — TMpenofaBaTelb-cTaXep Kadeapbl
JIEKCUKOJIOTUH aHrauickoro s3pika MIJIY. Ten. 288-25-63.

Kypranosa Huna MBaHoBHAa — AOKTOp QUIOIOTHYECKUX HAYK, AOLIEHT,
npodeccop kadeapbl MEXKKYIbTYPHOH 3KOHOMHUYECKOM KOMMYyHHMKauuu BI'OY.
Ten. 209-79-11.

Jlamexo Hartanusa BunagumupoBHa — KaHAWAAT (DUIOIOTHYECKUX
HayK, JIOIEHT, JOIEHT Kadeapsl 3apyoexxHoi autepatypsl bBI'Y. Ten. 327-12-94.
JlemkeBuu Hpuna BrnaguMupoBHa — KaHAMAAT (DUIOIOTHYECKUX
HayK, JOLEHT, AOLEHT Kaeapbl TEOPUU U MPAKTUKU aHTIuKcKoro s3pika MIJIY.
Ten. (+37529) 696-16-05.

Jloiima Mapuna MuxainoBHa — KaHIUAAT (PUIOIOTHYECKUX HAYK,
JOTIECHT Kadeaphl TEKCUKOIOTUU aHTIuicKoro sa3bika MIJTY. Ten. 288-25-63.
OpnoBa Mapus BunagumupoBHa — mpenojaBareinb Kadeapsl
JIMHTBUCTHUYECKUX JUCLMIUIMH U MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHUKAMi MexayHapo-
HOT'O0 TOCYAapCTBEHHOTO 3KoJjiornueckoro mHctutyta uMm. A. JI. Caxapoa BI'Y.
Ten. 245-31-41.

PeByukas Enena AnekceeBHa — KaHAuAaT (UIOJOTHUYECKUX HAYK,
JIOIIEHT, JIOLEHT Kadeapbl JIEKCUKOJIOTUU (paHiy3ckoro si3bika MIJIY.
Ten. 284-81-16.
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CupnopeBuu-CraxnoBa Onbra BrnaguMupoBHa — KaHIWIAT
(buIoIOrMYeCKUX HayK, CTapIIMil MpernojaaBaTeslb KapeApbl POMAHCKHX S3BIKOB
dakynpTeTa MexayHapoaHbix oTHomeHu BI'Y. Ten. 209-57-54.

ConoBréBa Mapus AnexceeBHa — KaHAUAAT (QUIOIOTHYECKUX
HayK, JOUEHT KadeApbl HCTOPUM MU TpaMMaTHKW aHIIMKACKOro s3bika MIJIY.
Ten. 288-25-72.

Cy66ota Exatepuna HMropeBHa — acnupaHT kadeapbl S3bIKO3HAHUS
u muarBoauAakTuku BI'TTY umenun M. Tanka. Ten. (+37529) 128-85-95.
CynnenkoBa Onwsrra AdanHacbeBHa — KaHAMAAT (PUIOTOTHUECKUX
Hayk, nmpodeccop kadenpsl 3apyoexxHoi autepatypbl MI'JIY. Ten. 288-25-63.

Tponmeu Tarssana BnagaumupoBHa — mpenoaaBaTesb Kadeapsl
UTAIBIHCKOIO SI3bIKA dakynbTeTa POMAaHCKHUX A3BIKOB MI'JIY.
Ten. (+37529) 765-81-80.

XomunoBa Exkarepuna BanepbeBHa — acndpaHT Kadeapbl

TEOPETUYECKOTO U CJIaBsIHCKOTO si3biko3Hanust bI'Y. Ten. (+37533) 613-24-73.
YenbuoBa Tarssna HukomnaeBHa— kanauaaT GUIOIOTHYECKUX HAYK,
JIOIIEHT, JIOLUEHT Kadeapbl JIEKCUKOJIOTUU (paHiy3ckoro si3bika MIJIY.
Ten. (+37544) 536-46-86.

YUepenna AHXenuka ODayapIoBHA — KaHAUAAT (UIOIOTHYECKHUX
HayK, JOLEHT, 3aB. KadeIpoill aHTIIMICKOTO sI3bIKa €CTECTBEHHBIX (haKyJIbTETOB
BI'Y. Ten. 209-55-71.

YUuctas CBetrnana PEégopoBHA — KaHAMAAT (UIOJIOTMUYECKUX HAYK,
JOTIEHT Kadeapbl CTUIIMCTUKHU aHTIuicKkoro si3pika MITJTY. Ten. 288-25-63.
Hla6amena JliogMuna ApkajabeBHAa — KaHAWAAT (UIOIOTUYECKUX
HayK, JOUEHT Kadeapbl JIEKCUKOIOrMU  (¢paHiy3ckoro si3pika MIJIY.
Ten. (+37529) 260-46-83.

HMluneit Enena BanepseBHa — npenojaBarenb Kapeapbl peuyeBeICHUS
u Teopun kommyHukanuu MIJTY. Ten. (+37544) 483-34-33.

SApkxoBa Enena MuxalnoBHa — crapmiuid npenojaaBaTelb Kadeapsl
peueBeneHus U Teopur kommyHukaruu MIJIY. Ten. 294-71-14.
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BECTHUK MI'J1Y

Cepus 1. Qunonozus

Ne 1(98), 2019

HayuHo-Teopernueckuil KypHaia

OtBeTcTBEHHBIN 32 BoINYCK JI. A. Tapacesuu

Penaxroper: E. M. booposckas, O. C. 3abpoockas, E. U. Kosanésa
Cr. xoppekrop C. O. Heanosa

XKypnan 3apeructpupoBat
MunuctepctBoMm uHpopManuu Peciyonuku benapyces 26 anpens 2010 r.
B ['ocynapcTBeHHOM peecTpe cpeAcTB MaccoBoit nHopmanuu 3a Ne 1333,

Anpec penakumu: yi. 3axapona, 21, 220034, r. MuHck
E-mail: vestnik@mslu.by

[Tognucano B meuats 25.02.2019. ®opmar 60x84 Y. bymara odcernas. 'apautypa Taiimc.
Pusorpadus. Yeu. neu. 1. 10,70. Vu.-u3g. 1. 12,82. Tupax 100 k3. 3aka3 8.

Wznarens m mosmrpadudeckoe WMCIOMHEHHE: y4upexaeHue oOpa3oBaHus «MHUHCKUN Trocymap-
CTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKHI YHUBEpPCUTET». CBUIETENHCTBO O T'OCYIApPCTBEHHON pErucTpaluu
U3/1aTels, U3rOTOBUTENS, pacpOCTpaHuTeNs nedaTHbiX u3ganuit ot 02.06.2017 r. Ne 3/1499.
JIIT Ne 02330/458 ot 23.01.2014 1. Anpec: yn. 3axaposa, 21, 220034, r. MuHCK.

Nunexc mommucku 75017/750172
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